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Streszczenie Falszerzy

W 1991 roku Sliv Dartunghuver, mtody Islandczyk z dyplomem z geografii,
zostaje zatrudniony jako kierownik projektu w biurze badan srodowiskowych
Baldur, Furuset i Thorberg. Gunnar Eriksson, jego przelozony, predko wyjawia mu,
ze biuro stanowi przykrywke dla dziatlan tajnej organizacji zwanej Konsorcjum
Falszowania Rzeczywistosci. Agenci KFR-u, rozproszeni po setkach biur i stacji na
calym Swiecie, tworza scenariusze, ktore nastepnie wprowadzaja w zycie,
przygotowujac falszywe zrodla oraz modyfikujac istniejace dokumenty. I tak na
przyklad suczka bLajka, ktora podobno okrazyla Ziemie na pokladzie satelity
Sputnik, nigdy nie istniala. Pomimo nalegan Sliva Gunnar nie chce mu zdradzic¢
celow KFR-u ani tozsamosci jego przywodcow.

Sliv zgadza sie dolaczy¢ do KFR-u, nie zdajac sobie sprawy ze wszystkich
implikacji tej decyzji. Szybko demonstruje wyjatkowe zdolnoSci scenopisarskie:
jego pierwsza teczka (opis zabiegbw pewnej miedzynarodowej korporacji
majacych na celu wysiedlenie ludow buszmenskich z ziem ich przodkéw) zdobywa
nagrode za najlepszy scenariusz. Podczas wreczenia trofeow na Hawajach poznaje
Angoue Djiba, dyrektora Planu KFR-u, a takze dwoje mlodych agentow,
Indonezyjke Magawati Donogurai i Sudanczyka Youssefa Khrafedine, ktorzy stana
sie jego najlepszymi przyjacioimi.

W 1993 roku Sliv obejmuje nowe stanowisko w argentynskiej Cordobie.
Tamtejsze biuro specjalizuje sie w operacjach zwigzanych z falsyfikacja, ktora
stanowi akurat staby punkt Sliva. Bohater pracuje pod komenda Leny Thorsen,
tylko troche od siebie starszej Dunki, ktora przed nim zaliczyla pobyt u Baldura,
Furuseta i Thorberga. Pomiedzy Slivem, niezwykle utalentowanym scenarzysta,
a piekng Leng, ktora jak nikt inny opanowata sztuke falszowania Zrodet
odniesienia, pojawia sie zdrowa rywalizacja. Bezwstydnie wykorzystujac
przywileje przystugujace jej jako przelozonej, Lena regularnie karci Sliva za jego
beztroske. Pewnego dnia, poniewaz spieszy mu sie, by wyjechaC na wakacje
z Maga i Youssefem, Sliv zapomina zweryfikowa¢ jedno ze zrédel w teczce
dotyczacej galosza, ryby, ktéra w tajemniczy sposob pojawila sie w wodach



Oceanu Spokojnego. NieszczeSliwym zbiegiem okolicznoSci nowozelandzki rzad
zaczyna interesowaC sie sprawg galosza, probujac polaczy¢ ja z francuskimi
prébami nuklearnymi na Pacyfiku. Ogarniety panika, Ze zostanie odkryty, Sliv
usituje zatrzec¢ za sobaq Slady, lecz tylko Sciaga na siebie jeszcze wiecej uwagi. Szef
biura w Cérdobie czuje sie zmuszony, by wezwa¢ na pomoc Operacje Specjalne.
Nazajutrz zjawiajq sie dwaj wyjatkowo niepokojacy agenci, Jones i Khoyoulfaz.
Thorsen, pelna niepokoju o wilasng kariere, pograza Sliva, ktérego protesty nie sq
jednak w stanie sprawi¢, by zapomniano, ze przez swoja nieostroznosc¢ narazit KFR
na niebezpieczenstwo. Zapada wyrok: aby zniwelowaC ryzyko, nalezy usungc
Johna Harkleroada, urzednika nowozelandzkiej administracji. Lena Thorsen
podpisuje rozkaz wykonania misji, lecz Sliv odmawia, ostro atakujac pracodawce:
nikt mu nigdy nie powiedzial, ze KFR posuwa sie czasem do zabojstwa. Thorsen
zarzuca Slivowi naiwnosc¢: gdyby zastanowit sie przez dwie minuty, zrozumiatby,
ze sekretny charakter organizacji zmusza ja w sytuacjach awaryjnych do siegania
po ekstremalne srodki. W koncu Khoyoulfaz oglusza Sliva. Kiedy chlopak sie
budzi, jest juz za pézno: Harkleroad nie zyje.

Sliv sklada wypowiedzenie i wyjezdza z Coérdoby, nie zobaczywszy sie
ponownie z Thorsen. Znajduje schronienie u matki na Islandii, gdzie oghlupia sie
pracq fizyczna, by zapomniec o cigzacej na nim winie. Wyprawia sie na grob Johna
Harkleroada na Nowej Zelandii. Ale poczucie winy go nie opuszcza. Ignoruje
telefony Magi i Youssefa, bo nie ma odwagi wyzna¢ im prawdy. W glebi duszy
wie, ze Thorsen ma racje: zachowat sie jak dziecko, nie zwazajac na konsekwencje
swoich czynow. Slivowi nie udaje sie wroci¢ do normalnego zycia. Nie umie juz
czytaC gazet, nie dopatrujgc sie w nich sladow interwencji KFR-u. Zdaje sobie
sprawe, iz falsyfikacja to narkotyk, bez ktérego trudno bedzie mu sie oby¢,
ostatecznie pisze wiec do Gunnara, proszac, aby przyjat go z powrotem. Kilka dni
pozniej otrzymuje nowy przydzial: wyrusza do Krasnojarska na Syberii, zeby
odby¢ studia w Akademii, ktora ksztalci przysztych szefow KFR-u.

Atmosfera w Krasnojarsku przesycona jest studencka pilnoscia oraz
intensywnym wspotzawodnictwem. Pod koniec pierwszego roku najlepsi
uczniowie moga wybra¢ jeden z trzech elitarnych organow, Plan, Glowny
Inspektorat albo Operacje Specjalne, podczas gdy gorzej uplasowanych
kandydatéw kieruje sie do dyrekcji funkcjonalnych. Sliv z tatwo$cig utrzymuje sie



w peletonie wysScigu, a w czasie wolnym redaguje niezwykle imponujaca teczke
o archiwach Stasi, tajnej wschodnioniemieckiej policji. Chociaz wczesniej
w naturalny sposob sklaniat sie ku Planowi, zarzadzanemu przez jego mentora,
Angoue Djiba, w ostatniej chwili, pod wptywem impulsu, decyduje sie na Operacje
Specjalne, ktorych dyrektorem jest nie kto inny jak tylko Yakoub Khoyoulfaz.
W tym wyborze towarzyszy mu nieuniknienie Lena Thorsen, a takze Japonczyk
Ichiro Harakawa.

Po6zniej Gunnar wyjawia Slivowi, ze epizod w Cordobie byt jedynie teatrzykiem.
John Harkleroad zyje. KFR chciat da¢ Slivowi nauczke, pokazujac, na jakie
niebezpieczenstwa jego lekkomyslnos¢ moze narazi¢ organizacje. Sliv z poczatku
ma Gunnarowi za zle ten wybieg, ale zdaje sobie sprawe, ze opiekun dziatal dla
jego dobra. Od tego momentu Sliv odzyskuje smak zycia. Odnawia kontakt z Maga
i Youssefem. Przyjaciel ma nieco probleméw ze zrozumieniem reakcji Sliva.
Wyrzuca mu przede wszystkim to, ze nie donidst na KFR, ostatecznie mu jednak
wybacza.

Sliv wiele sie uczy od Khoyoulfaza. Przez dwa lata podrozuje po réznych
jednostkach sieci KFR-u i rozminowuje dziesigtki delikatnych sytuacji... nigdy
nikogo nie zabijajac. Rozprawia sie ze starg teczka o mapie Winlandii (ktdra
dowodzi, ze Wikingowie odkryli Ameryke pie¢ wiekow przed Krzysztofem
Kolumbem) i dochodzi do przekonania, iz KFR powinien zaprzestaC fizycznej
falsyfikacji i skoncentrowa¢ sie na duzo bezpieczniejszej falsyfikacji
elektronicznej. Komitet Wykonawczy KFR-u, najwyzsza instancja organizacji,
zatwierdza analize Sliva i prosi go, by objechal najwazniejsze biura i wytlumaczyt
agentom reforme. Z kolei inny wielki projekt Sliva — pomoc Buszmenom
w utworzeniu niezaleznego panstwa — zostaje odrzucony.

Pod koniec pierwszego tomu Sliv Swietuje trzydzieste urodziny wraz
z przyjaciolmi, w tym Youssefem i Maga, ktérzy w miedzyczasie sie zareczyli
i rowniez zostali przyjeci do Akademii. Sliv spoglada wstecz. Poswiecit siedem lat
organizacji, ktorg jednocze$nie kocha i nienawidzi, i ktérej celu dziatania wcigz nie
zna. Temperament hazardzisty kaze mu piac sie w hierarchii, by pewnego dnia moc
odkry¢ tajemnice KFR-u, nie potrafi sie jednak powstrzymac, aby nie zadac sobie
pytania: a co, jesli obratem z1gq droge?



Dla Alice, ktora tak kocha opowiesci.



Czesc pierwsza
Dili



Jak za kazdym razem kiedy popychatem ciezkie przeszklone drzwi biura Baldura,
Furuseta i Thorberga, podumatem chwile nad torem, jakim nieomal potoczylo sie
moje zycie przed dziesiecioma laty, tego dnia, gdy odpowiedzialem na oferte pracy
w charakterze kierownika projektu badan Srodowiskowych. Gdyby Gunnar
Eriksson, dyrektor operacyjny przedsiebiorstwa, ktory mnie zatrudnit, nie dostrzegt
we mnie predyspozycji do innego rodzaju dziatalnosci, dziS szacowalbym
prawdopodobnie, z jakim ryzykiem zanieczyszczenia wod rzecznych wigze sie
postawienie spalarni $mieci na przedmiesciu Kopenhagi.

Recepcjonistka, zajeta udzielaniem informacji jakiemu$ dostawcy, powitala mnie
usmiechem. Poniewaz uwazala mnie za niezaleznego konsultanta, ktory od czasu
do czasu wykonuje zlecenia dla biura, nie dziwily jej ani moje przedtuzajace sie
nieobecnosci, ani niestandardowe godziny pracy. Ta przykrywka, ktorg
obmysliliSmy z Gunnarem, kiedy ukonczylem Akademie, calkowicie nas
satysfakcjonowala: zaspokajala ciekawosc¢ islandzkiego urzedu podatkowego
i thumaczyta moje podroze w najdalsze zakatki globu.

— Sliv, jakie dobre wiatry cie tu przygnaly! — zawotal Gunnar, przyciskajac mnie
serdecznie do piersi. — Zastanawiatem sie, czy nie zgubile$ naszego adresu. Ilez to
czasu mineto od twojej ostatniej wizyty?

Zadal to pytanie zbyt zartobliwym tonem, by moglo by¢ catkowicie niewinne.
Kristin, zona Gunnara, przed rokiem padla ofiarg blyskawicznie postepujacego
zatoru ptlucnego. Gunnar nie byl w najmniejszym stopniu przygotowany na jej
odejscie i potrzebowal nieco czasu, by przyjaC cios. Nie mial dzieci poza
trzynastoma agentami, ktorych w swojej karierze zrekrutowat. Poniewaz bytem mu
sposrod nich najblizszy, a takze jako jedyny nadal mieszkalem w Reykjaviku,
zagladatem do niego przynajmniej raz w tygodniu, pod warunkiem, oczywiscie, ze
nie wypeliatem akurat zagranicznej misji.

— Zbyt wiele — westchnagtem. — Wracam z Sydney, wyladowalem dziS rano.
Wczesniej zaliczytem Londyn, Toronto i Los Angeles.



— Przerazajace — wymruczal Gunnar pod nosem. — Musze zamieniC na ten temat
stowko z Yakoubem. Na dluzszq mete ta praca cie wykonczy.

Obaj wiedzieliSmy, ze nic z tym nie zrobi. Operacje Specjalne liczyly sobie
niecala setke agentow i bez zadnego nie mogly sie obejS¢. Zreszta moje
sporadyczne skargi nikogo nie zwodzily, a juz na pewno nie Gunnara: uwielbiatlem
zycie agenta trzeciej klasy i za nic w Swiecie z nikim bym sie nie zamienit.

— A poza tym, po co leciates do Los Angeles? Nie mogli wysta¢ Leny? Mieszka
w Hollywood, o ile sie nie myle.

Rana, jakg Lena Thorsen zadala Gunnarowi, zrywajac z nim kontakt, nigdy
w pelni sie nie zagoita. Dunka wyjechata z Reykjaviku przed dziesiecioma laty bez
chocby stowa podziekowania dla cztowieka, ktory wszystkiego ja nauczyt. Od tego
czasu nie dawata mu znaku zycia — nawet kartki na Boze Narodzenie.

— Kiedy ostatnio sprawdzatem, nadal tam byla — odpartem. — Ale moja misja nie
podpadata tak do konca pod jej dzialke. Slyszalem, ze specjalizuje sie
w hakerstwie.

— Oto dziedzina, ktora zdaje sie dla niej stworzona — wymamrotat Gunnar. —
Caly dzien sam na sam z komputerem, bez ryzyka, ze zetknie sie z kim$ mniej od
siebie inteligentnym. Nie spotkates sie z nig?

Brzmial jak moja matka, kiedy wyrzucala mi, ze nie dzwonie regularnie do
siostry. Dziwne, jak z wiekiem zaczynamy mniej przejmowac sie wilasnymi
relacjami, a bardziej cudzymi.

— Nie. Prawde moéwiac, po ukonczeniu Akademii widziatem sie z niq tylko raz,
na jednym seminarium. Stowem sie nie odezwata, a mimo to tamtego wieczoru
paru moich kolegow gotowych byto smali¢ do niej cholewki.

Swoja droga kryla sie w tym tajemnica, ktorej nie potrafitem wyjasni¢. Zgodnie
z prawami statystyki nasze drogi powinny krzyzowac sie czesciej. Frangois Bérard,
dyrektor centrum w Paryzu, niedawno skarzyl mi sie, ze nie poznal jeszcze Leny.
Kilka razy osobiscie prosit o kontakt z nig, powolujgc sie na jej obeznanie
z kwestiami cywilizacji antycznych. Planisci Operacji Specjalnych, by¢ moze tak
jak ja wyczuwajac inne, mniej nadajqce sie do wyrazenia na glos intencje Bérarda,
za kazdym razem odpowiadali, ze agentka Thorsen jest niedyspozycyjna.

— Ale nie stoj tak. Chcesz herbaty? Wtlasnie dostalem przesytke z Cejlonu.
Opowiesz mi, co nowego.



— Bez cukru — rzucitem machinalnie, opadajac na jeden z wygodnych skorzanych
foteli Gunnara. — Dokonatem dwdch czy trzech odkry¢, ktorymi chciatlbym sie
z panem podzielic.

Otworzylem teczke i wyjalem z niej sterte zapelmionych notatkami kartek.
Porozkladatem je na kilku kupkach, podczas gdy za moimi plecami Gunnar
pomstowal na swojg sekretarke Margrét.

— Znowu podwedzita mi cukierniczke, to nie do wytrzymania! Jezeli uwaza, ze
przybieram na wadze, niech mi to powie prosto w oczy.

Faktycznie, od Smierci Kristin Gunnar przytyt jakieS dziesie¢ kilo. Koszula
wychodzita mu ze spodni i katem oka zauwazytem, ze dorobit w pasku dodatkowgq
dziurke. Przez ostroznoS¢ powstrzymalem sie zatem od jakiegokolwiek
komentarza.

Postawit przede mnag filizanke i zajat miejsce w drugim fotelu.

— No to powiedz, udalo ci sie zidentyfikowa¢ szdstego cztonka Komitetu?

Kiedy wrocitem do Reykjaviku, Gunnar rzucit mi wyzwanie: ,,Skoro nie chca ci
zdradzi¢ celu KFR-u, czemu nie miatbys sprobowa¢ go odgadnac? Wiesz, ze
jedynie szeSciu cztonkow Komitetu Wykonawczego zna sekret KFR-u. Zacznij od
odkrycia ich tozsamosci, a analiza ich teczek i dzialan dostarczy ci cennych
wskazowek co do kierujacych nimi motywacji”.

Bylo to o tyle nieglupie, Zze moje obecne stanowisko zapewniatlo mi idealny
punkt obserwacyjny. Funkcja agenta Operacji Specjalnych pozwalala zapoznac sie
z dowolng teczka, o ktorej istnieniu wiedziatlem (to doprecyzowanie miato swoja
wage, nie moglem ot, tak sobie wyciggnac¢ catego dorobku danego agenta, chyba ze
zamierzalem zasugerowaC, iz naraza on organizacje na niebezpieczenstwo
i powinno sie go umiesci¢ pod nadzorem). Ale korzystalem tez z innej sprzyjajacej
okolicznosci. Angoua Djibo, przewodniczacy Planu, zlecit mi przed trzema laty
objechanie glownych filii KFR-u w celu zaprezentowania istotnej reformy, ktorej
bylem inicjatorem: polegata na catkowitej rezygnacji z fizycznej falsyfikacji. Jako
pierwszy powiedzialem wprost, ze postepujace tempo rozwoju technologicznego
nieodwotalnie skazuje staromodne falszerstwa na porazke. Podrébka, taka jak mapa
Winlandii, nad ktérag kiedyS pracowalem, mogla zmyli¢ ekspertéw w epoce,
w ktorej powstala, ale predzej czy pozniej nauka pozwoli na okreSlenie jej
pochodzenia w spos6b nieodwotalny, Sciggajac przy tym uwage na okolicznosci,



w jakich wyplynela na powierzchnie. KFR postgpitby lepiej, pisalem wiec,
skupiajgc sie na falsyfikacji elektronicznej, jednoczesnie bardziej wydajnej i mniej
niebezpiecznej. Wlozylem w poruczong mi przez Djiba misje tyle energii, ze
samego go to zdumialo. W niespelna pét roku spotkalem sie osobiscie
z dyrektorami czterdziestu centréw KFR-u oraz z szefami prawie dwoch trzecich
naszych biur. Przepelnialo mnie, rzecz jasna, poczucie waznosci mojego
postannictwa, ale widziatem w nim przede wszystkim okazje do nawigzania relacji
z zarzadem Sredniego szczebla, z mezczyznami i kobietami, ktorzy na co dzien
pilotowali nasz okret i najchetniej zaspokajali moja nienasycong ciekawosc.

— Niestety nie — odrzektem. — A do tego nie jestem pewien pieciu pozostatych.

— Podsumujmy. Co wiesz na pewno?

— Tak na sto procent? Niewiele. Wiem, ze Angoua Djibo nalezy do Komitetu. To
pan kiedyS mi to zdradzil, a on nigdy nie zaprzeczyl, kiedy w jego obecnoSci
robitem do tego aluzje.

— Mozesz to uznac za pewnik. Co jeszcze?

— Poniewaz Djibo przewodniczy tez Planowi, sklaniam sie do myslenia, ze
Yakoub Khoyoulfaz i Claas Verplanck, ktorzy kieruja odpowiednio Operacjami
Specjalnymi i Gléwnym Inspektoratem, rowniez nalezg do Komitetu.

— Tak, rozumiem — zamyslit sie Gunnar, dmuchajac na goracg herbate. — To by
znaczylo, ze szefowie trzech glownych organow majq zapewnione miejsce
w Komitecie, wydaje sie to logiczne.

— Poza tym pozostajg mi tylko domysty. Po pierwsze, mozna sprawe ugryz¢ pod
katem hierarchii. Nie twierdze, ze znam strukture KFR-u szczegélowo, mam
jednak stosunkowo jasne pojecie na jej temat. Kazdy z wielkich organéw posiada
pewng liczbe wiceprzewodniczacych...

— Znasz ich nazwiska?

— Tak — potwierdzitem, zagladajac do notatek. — Ching Shao, Jim Lassiter i Per-
Olof Anderson w Planie; Martin De Wet i Carolina Watanabe w Operacjach
Specjalnych; Diego Rojas oraz Lee-Ann Mulroney w Gtéwnym Inspektoracie.

— Nie ma réwnej liczby wiceprzewodniczacych w kazdym z organow?

— Mam podstawy, by sadzi¢, ze nie. De Wet i Watanabe to jedyni wice
w Operacjach Specjalnych, tyle ustalitem. Naliczytem trzech wiceszefow w Planie,
ale to takze najbardziej rozbudowany organ. Co do Gléwnego Inspektoratu, jest ich



tylko troche wiecej niz nas; powinni méc funkcjonowac z zaledwie dwoma wice.

— To nadal daje ci siedmiu kandydatéw na trzy miejsca — porachowal Gunnar.

— Stad pomyst, zeby przyjrze¢ sie dyrekcjom funkcjonalnym: Dziatlowi Kadr,
Finansow i Informatyki. Ostatecznie agenci konczacy Akademie kieruja sie albo do
wielkich organow, albo do dyrekcji funkcjonalnych.

— Ale wiesz réwnie dobrze jak i ja, ze studenci ze szczytu listy nieodmiennie
wybieraja najwazniejsze organy. Dyrekcje funkcjonalne ciesza sie raczej kiepska
reputacja.

— Tak bym tego nie ujal. Sq mniej prestizowe, bo bardziej klasyczne. Po co
wstepowaC do KFR-u, jesli czeka cie praca w kadrach albo w dziale IT? A jednak
te dyrekcje odgrywajq wazne role: pomyst, ze posiadaja reprezentacje w Komitecie,
nie wydaje mi sie wcale absurdalny.

— No nie wiem — powatpiewatl Gunnar, popijajac w zamysleniu herbate. — Kadry
jeszcze do pewnego stopnia, ale Finanse i Informatyka, nie, naprawde, trudno mi
w to uwierzyc.

Nauczylem sie juz, ze nalezy ufaC przeczuciom Gunnara. Cho¢ oficjalnie
zajmowat bardzo niska pozycje w hierarchii KFR-u — nie by} nawet szefem stacji —
znal jego mechanizmy lepiej niz ktokolwiek inny. Otowkiem postawitem krzyzyk
przy nazwisku dyrektorki Dzialu Kadr, Zoe Karvelis. Gunnar, nie wiedzac o tym,
wiasnie potwierdzit jedng z moich teorii.

— I tu dochodze do drugiego kata ataku: jest nim harmonia. Przeczuwam, ze
skltad Komitetu podlega najwazniejszym zasadom rOwnosci...

— Plci, rasy — przerwal mi Gunnar. — Tak, ja tez czesto o tym myslatem.

— Prawdopodobnie takze religii. Zacznijmy od pici. Bazujac na ostatnich listach
absolwentow Akademii, mozna zauwazyC, ze w konsorcjum pracuje dziS prawie
tyle samo kobiet co mezczyzn.

— Nie zawsze tak bylo — zaznaczyl Gunnar. — Pierwszych pieciu agentow,
ktorych zwerbowatem, to sami mezczyzni.

— Nie szkodzi. Bylbym zaskoczony, a nawet troche zszokowany, gdyby
w Komitecie nie zasiadaly przynajmniej dwie kobiety. Skoro Djibo, Khoyoulfaz
i Verplanck to mezczyzni, na trzy pozostate miejsca przypadatyby wobec tego dwie
kobiety.

— Wydaje mi sie w kazdym razie wykluczone, zeby nie bylo zadnej — uznat



Gunnar. — Stawialbym na jedng albo dwie. Na pewno nie trzy.

— Przejdzmy do rasy i religii. KFR to prawdziwie miedzynarodowa organizacja,
dzialajaca na pieciu kontynentach. Komitet niemal na pewno odzwierciedla te
roznorodnos¢. Djibo pochodzi z Afryki; ktéregos dnia zdradzit mi, ze wychowano
go w animizmie, ale sadze, Ze nie praktykuje zadnej religii. Khoyoulfaz jest
azerbejdzanskim muzutlmaninem. Verplanck to biaty katolik. Czego nam brakuje?

— Ta kwestia wydaje mi sie nieco watpliwa — ocenit Gunnar, maszczac brwi. —
Sugeruje, ze sklad Komitetu zalezy bardziej od uwarunkowan geograficznych niz
od rzeczywistych kompetencji kandydatow. No ale zat6zmy.

Odstawit filizanke z herbatg na blat przed sobg i zapadt sie glebiej w fotelu,
zamykajac oczy.

— Brakuje ci rdzennego Azjaty badz Azjatki; kogo$s z Ameryki Poludniowej;
jeszcze jednego bialego, pewnie zresztq z Ameryki Pdélnocnej; i moze drugiego
czarnego, najlepiej muzulmanina. Moj Boze! — wykrzyknal, z powrotem otwierajac
oczy. — Gdyby nas ktos styszat!

— Jesli to pana pocieszy, moje rozumowanie przebiegatlo prawie dokladnie tak
samo. Skrzyzujmy teraz ze sobq te cztery kryteria: pozycje w hierarchii, pte¢, rase
oraz religie.

Gunnar namyslat sie przez kilka sekund.

— Rozumiem teraz, dokad zmierzates z tymi dyrekcjami funkcjonalnymi. Zdaje
sie, ze dzieki Zoe Karvelis za jednym zamachem odhaczy¢ mozna catkiem sporo
kratek: nie nalezy do zadnego z wielkich organdw, to kobieta, Greczynka rasy
bialej, wyznajaca... no, co? prawostawie?

— W dziesigtke — odpartem z uSmiechem.

— Ha, ha! — tryumfowat Gunnar, ktéry wciggnat sie w te zgadywanke. — A teraz,
jesli chodzi o drugg kobiete, widzialbym Caroline Watanabe. Wiceprzewodniczaca
Operacji Specjalnych, japonscy rodzice, urodzona w Brazylii. Katoliczka czy
buddystka?

— Buddystka, ale jej dzieci uczeszczaja do szkoty katolickiej w Rio.

Gunnar postal mi zdumione spojrzenie.

— A niech mnie, naprawde zapoznates sie z tematem!

— Chce pan wiedziec, jak nazywajq sie jej dwa koty? A tak na powaznie, mam
z Watanabe jeden problem. Nigdy nie mieszkala w Azji. Na m6j rozum dwoje



prawdziwych kandydatéw pochodzenia azjatyckiego to Chinka Ching Shao,
wiceprzewodniczagca Planu, i Hindus Marvan Nechim, dyrektor Dziatlu
Informatycznego.

— Zapomnij o informatykach — rozkazat Gunnar, ktéry najwyrazniej nie darzyt
wyznawcow kodu binarnego wielkim szacunkiem. — Shao to twoja druga kobieta.

Podczas swojej wedrowki spotkalem i Watanabe, i Shao: Chinka wydata mi sie
bardziej enigmatyczna niz Brazylijka, niewatpliwie dlatego, ze kiedy méwita po
angielsku, rozumiatem jedynie co drugie stowo. Postawitem krzyzyk obok jej
nazwiska.

— Zostaliby nam wobec tego dwaj powazni kandydaci do ostatniego fotela: Jim
Lassiter, czarny, Amerykanin, wiceprzewodniczacy Planu...

— Kolejna osoba z Planu? Wykresl go z listy.

— Albo Parviz Shajarian, Iranczyk, muzulmanin i dyrektor finansowy...

Gunnar pokrecit glowa.

— Bogactwo KFR-u liczy sie w miliardach, nie widze potrzeby, zeby Komitet
zawracat sobie glowe ksiegowym. Nie, bardziej prawdopodobne, ze szosty czionek
to agent specjalny najwyzszej klasy, o ktorym nigdy nie styszateS. Wiesz, co by
bylo najgorsze?

— Nie?

— Gdyby okazal sie Skandynawem! — Gunnar parskngt Smiechem. — Jesli
w twojej teorii o harmonii jest cho¢ krztyna prawdy, moglbys sie pozegnac z wizja
dolaczenia do Komitetu.

Podobny pomyst oczywiscie przemknat mi przez mysl, ale inne niedawne
odkrycie zmartwilo mnie jeszcze bardziej: sposrod moich siedmiu czy oSmiu
faworytow tylko jeden — Lassiter — przekroczyt szeScdziesigtke. Z pewnoscig
w Komitecie nie istniat oficjalny wiek emerytalny, ale nie moglem powstrzymac
sie od konstatacji, ze mtodosc¢ aktualnych cztonkow nie dziala na moja korzysc.

— Zapomnijmy na chwile o tym széstym gosciu — podjat Gunnar, jakby chciat
uchroni¢ mnie przed pograzeniem sie w beznadziei — i pochylmy sie zamiast tego
nad teczkami pieciu domniemanych cztonkow. Ile ich znalaztes?

— OdpowiedZ na to pytanie nie jest tak prosta, jak by sie zdawato. Trzeba
w koncu odrzucic teczki stworzone przez kazdego z cztonkow przed przyjeciem do
Komitetu, to znaczy przed tym, jak wyjawiono mu cel dziatania KFR-u. Tyle ze...



— Daty nominacji nie zostaty upublicznione — dokonczyt Gunnar.

— Wiasnie. Mimo to mozemy prébowac je odgadna¢. Zdaje sie na przyktad, ze
do tysigc dziewiecCset osiemdziesigtego 6smego Djibo pisal dwie teczki rocznie.
Nie bez powodu méwie ,,zdaje sie”, bo archiwa odmawiaja dostarczenia mi listy.
P6Zniej nie publikowat nic pomiedzy osiemdziesiagtym dziewigtym
a dziewiecCdziesigtym pierwszym — przynajmniej nic, o czym dosztyby mnie stuchy
— a od dziewiecdziesigtego drugiego — w uSrednieniu zaledwie jedng teczke
rocznie.

— A zatem, twoim zdaniem, przez pierwsze dwa lata zbytnio absorbowalo go
nowe stanowisko. To doS¢ mizerna podstawa do snucia rozwazan.

— Tym bardziej mizerna — przyznalem — ze istnieja inne wyjasnienia jego
milczenia: mogl tamtego roku obja¢ inne obowigzki - przykladowo
przewodniczenie Planowi — zafundowac¢ sobie urlop, bo ja wiem, co jeszcze?
A jednak, méwigc w skrocie, ustaliltem swego rodzaju prowizoryczng date
przyjecia kazdego z moich pieciu faworytow: rok osiemdziesigty 6smy dla Djiba,
dziewiecCdziesigty dla Khoyoulfaza, osiemdziesigty szosty dla Verplancka,
dziewiecdziesiagty szosty dla Shao i dziewiecdziesigty siodmy dla Karvelis. Wedle
moich informacji stworzyli acznie dwadzieScia szeSc¢ teczek.

— Tylko?

— Przeciwnie, jestem zdania, ze to duzo. Przygotowanie dobrej teczki pochtania
cate tygodnie. Zastanawiam sie, jak udaje im sie to wcisna¢ w swaj rozktad zajec.

Tak naprawde sadzilem, ze znam odpowiedz. Zwierzchnicy KFR-u pozostawali
przede wszystkim agentami. Produkcja teczek stanowila ich raison d’étre.
W klasycznej organizacji jednostki, ktore png sie w hierarchii, zwykle z radoScia
porzucajq codzienne zajecia na rzecz zadan cieszacych sie wiekszg renomga. KFR
funkcjonowat odwrotnie: pracownicy wyzszego szczebla walczyli, by méc
w dalszym ciggu wypetnia¢ podstawowe obowigzki agenta.

— Na pewno kto$ im pomaga — wymamrotat Gunnar. — Nie wyobrazam sobie,
zeby Djibo dzwonit do Berlina z prosba, by przygotowali mu legende. Ale mniejsza
z tym, co wynika z tych teczek?

— Nic szczegdlnie przejrzystego, obawiam sie. Poruszaja wszelakie tematy, od
najpowazniejszych, takich jak wojna w Rwandzie, po najbardziej trywialne, jak
wymarcie wymyslonego jezyka mlahso, pokrewnego z aramejskim.



— Potrafisz przynajmniej sklasyfikowa¢ je w jakieS wieksze grupy? — spytat
Gunnar.

— Nie bardzo. Dwie teczki traktujqa o konfliktach terytorialnych. Khoyoulfaz
wynajduje argumenty na rzecz Azerbejdzanu w sporze z Ormianami o korytarz
laczynski...

— W zyciu o tym nie styszalem.

— To gorski trakt, najkrétsza droga laczaca Armenie z Goérskim Karabachem.
Obie strony goraco pozadajg tej trasy, sprawa przestala juz jednak byc strategiczng
rozgrywka stulecia. Tak samo w przypadku innego konfliktu, dotyczacego wyspy
Kutuzow, do ktorej prawa roscity sobie zaréwno Chiny, jak i Rosja...

— I pozw0l, ze zgadne — przerwatl mi Gunnar. — Shao wziela strone Chin?

Skingtem glowa. Eriksson skomentowat pogardliwie:

— Krotko méwiac: kazdy broni swojej flagi... To falszywy trop.

— Mam trzy teczki, ktére mozna by zebra¢ pod wspélnym tytulem Reforma
kapitalizmu — ciggnatem.

— O, i to mnie bardziej interesuje — oSwiadczyt Gunnar, przesuwajac sie blizej
skraju fotela, by dola¢ sobie herbaty.

— Verplanck tworzy falszywe dowody w sprawie o naduzycie pozycji
dominujqcej, ktora Unia Europejska wytoczyla Microsoftowi; Karvelis pomaga
zwigzkowi zawodowemu artystow uzyska¢ przedluzenie praw autorskich
o kolejnych dwadziescia lat; i znowu Verplanck, ktéry podburza Ameryke trzema
falszywymi przypadkami dzieci zmartych na skutek braku leczenia, co
przyspieszyto wprowadzenie programu State Children’s Health Insurance.

Gunnar namyslat sie, usitujac, tak jak ja przed kilkoma tygodniami, odkry¢ jakas
zgodnosS¢ pomiedzy tymi trzema teczkami.

— Demaskowanie monopoli, uczciwe wynagrodzenie za twérczosc¢ intelektualng
— odezwat sie w koncu — to mi przypomina powrot do korzeni kapitalizmu. Ale ta
obowigzkowa opieka medyczna dla dzieci mnie zdumiewa.

— Moze to proba skrzyzowania anglosaskiego kapitalizmu 2z odrobing
humanizmu na modte europejskq? — strzelitem, ale sam nie bardzo w to wierzytem.

— Co jeszcze?

— Bardzo dobra teczka Djiba o nieslubnych dzieciach, ktore Thomas Jefferson
miat z Sally Hemings, jedng ze swoich niewolnic...



— Historie zwigzane z niewolnictwem to jego konik — wcigt sie Gunnar. —
Swietnie mu zreszta wychodza.

— Quasi-reedycja teczki o Lajce przy okazji wystrzelenia Kwangmyongsong,
pierwszego péinocnokoreanskiego satelity. Rakieta zablokowala sie na platformie
startowej, ale Koreanczycy utrzymuja, ze satelita kragzy nad naszymi glowami od
wrzes$nia dziewiec¢dziesigtego 6smego. W podobnym tonie Karvelis fabularyzuje
uwiezienie Hugona Chaveza w latach tysigc dziewiecset dziewiecdziesigt dwa —
dziewiecdziesiat cztery.

— Nie wiedzialem, ze siedzial w wiezieniu. Za co?

— Kiedy jego zamach stanu przeciwko prezydentowi Pérezowi ponidst
pozatowania godng kleske, Chavez zwrocit sie bezposrednio do telewizji i podbit
serca miliondbw Wenezuelczykow, prezentujac siebie samego jako ratunek przed
kleptokracja Péreza. Spedzil w wiezieniu dwa lata i wyszedl z niego z naroSla
skorng na oku, ktora powaznie ograniczata jego pole widzenia. Karvelis utrzymuje,
ze Chavez nabawil sie tego w okresie pozbawienia wolnosci, insynuujac, iz nie
zapewniono mu opieki medycznej, co umocnito jego wizerunek meczennika.
W istocie Chavez miat te brodawke juz jako nastolatek, ale az do tamtej pory
zachowywala umiarkowane rozmiary.

— Jaki jest zwigzek miedzy okiem Chaveza a pdoinocnokoreanskim satelitg? —
zapytal Gunnar z wyraznym sceptycyzmem.

— W obu przypadkach KFR faworyzowat zdeklarowanych wrogow Stanow
Zjednoczonych. Swoja droga, dwie inne teczki ostroznie sugeruja, ze wkrotce to
Chiny beda wiodty prym. Jedna usituje wmowic ludziom, ze jesli chodzi o projekty
skonstruowania lotniskowcow nuklearnych, Republika Ludowa posunela sie dalej,
niz ma to miejsce w rzeczywistosci. Druga jednoczy kilku mtodych chinskich
artystbw pod wspélnym sztandarem wymyslonego ruchu zwanego realizmem
cynicznym.

— Nie bardzo wiem, co o tym myslec. Czy KFR za pomoca swoich teczek sprzyja
ekspansji Chin czy jedynie wspiera ich rozwdj? Tak, prosze wejsc!

Drzwi pchneta mioda kobieta, w ramionach trzymatla sterte segregatorow, ktéra
grozita zawaleniem. Zerwalem sie, by uwolni¢ ja od czeSci brzemienia,
i znieruchomiatem na widok jej twarzy, na wpot skrytej za jasnymi kosmykami
wilosow. Ona tez mnie poznala.



— Nina Schoeman! — zawotalem. — Co ty tu robisz?

— Pracuje na zastepstwo — odparla. — Zaczelam w zesztlym tygodniu. — W strone
Gunnara, ktory nadal siedzial, rzucila: — Skserowalam trzy pierwsze segregatory,
resztg zajme sie jutro.

— Dziekuje, panno Schoeman - odrzekl swoim najbardziej godnym tonem,
odstawiajgc filizanke z herbatg. — Zdaje sobie sprawe, ze islandzka konstytucja
gwarantuje pani pewng liczbe podstawowych praw, ale czy sadzi pani, Ze istnieje
mozliwos¢, by na przyszioS¢ ubierala sie pani nieco bardziej klasycznie?
Regularnie przyjmujemy w biurze klientow i nie chciatbym, zeby pani... nazwijmy
to, awangardowy styl sprawit, ze niektorzy z nich skierujg swoéj kapitat ku bardziej
tradycyjnym przedsiebiorstwom.

Co za szkoda, ze nie zdazylem ostrzec Gunnara. Oszczedzilbym mu
natychmiastowej cietej riposty:

— A mnie sie wiasnie zdaje, ze przydaloby sie zrobi¢ selekcje wsrod waszej
klienteli — odparowata cierpko Nina. — Jak mozecie przyjmowac kase od tych
zanieczyszczajacych srodowisko drani z Mollenberga, ktorzy rozbieraja swoje
wypchane azbestem fabryki tylko po to, by odbudowac¢ je w krajach Trzeciego
Swiata?

Wobec tej uwagi, wymierzonej w najlepszego klienta Baldura, Furuseta
i Thorberga, Gunnar omal sie nie udusit. Dalem mu znak, ze wroce po swoje
rzeczy, i brutalnie wypchnalem Nine z gabinetu.



Nina Schoeman nalezata do ludzi, ktorych nigdy nie powinno sie spotyka¢ bez
ostrzezenia. Intensywnosc jej spojrzenia, szczeroS¢ gestOw, poziom zaangazowania
w rozmowe chwytaly za gardlo do tego stopnia, Ze zaczynaleS zalowac, iz
zawczasu nie przygotowates sobie tekstu wypowiedzi.

Poznatem jg pod koniec lat osiemdziesigtych na magisterce z geografii w tawach
Uniwersytetu w Reykjaviku. Oboje robiliSmy rownoczesnie drugi kierunek: ona na
politologii, a ja na historii. Na tym konczyly sie podobienstwa miedzy nami: ja
pochodzitem z Husaviku, malego miasteczka w poinocno-wschodniej Islandii,
gdzie moja matka hodowata owce; ona przed kilkoma laty przyjechata z Afryki
Poludniowej, bo jej matka powtornie wyszta za maz za Islandczyka. Ja nigdy nie
wyprawitem sie poza Europe; ona odwiedzita wszystkie kontynenty. Ja do nikogo
sie nie odzywatem; ona mowita glosno i zawsze jako pierwsza.

Nie byla konwencjonalng pieknoscig. Nie potrafitbym stwierdzi¢, czy rysy miata
delikatne, czy grubo ciosane, czy jej twarz byla okragla, czy moze trojkatna.
Patrzac na Nine, nie zatrzymywalo sie na tego rodzaju detalach. To, co przede
wszystkim w niej uderzato, to bijaca od niej energia. Czasami sprawiata wrazenie,
jakby stata na palcach, z napietymi mieSniami, gotowa do startu, jak zawodniczki
skoku wzwyz, ze stopa na belce, ktorych cialo juz szykuje sie do pokonania
przeszkody. W innych chwilach przywodzila mi na mysl karateke, mocno
trzymajacego sie na nogach, czekajacego na przeciwnika, pewnego wybuchowej
sity zgromadzonej we wlasnych pieSciach. W jeszcze innych momentach —
metodyczng wioslarke, na ktorej ramionach za kazdym pociggnieciem wiostem
uwidaczniajg sie miesnie. Nie byla ani lalka, ani tancerka, lecz lekkoatletka,
a celowo prowokacyjne ubrania nie mogty ukry¢ niemal idealnej sylwetki.

Uwazalem Nine za jedna z najbardziej btyskotliwych studentek naszego roku,
cho¢ niewielu kolegow i jeszcze mniej profesorow podzielalo moje zdanie.
Zbierala przecietne stopnie — duzo nizsze niz ja — i odebrata dyplom bez zadnego
wyroznienia. Olewata polowe wykladow, ale w przeciwienstwie do innych nie po



to, by dluzej powylegiwac sie w 16zku. Swoj oboz rozbita w bibliotece, gdzie na
zmiane pozerala prase miedzynarodowq, zagraniczne powiesci oraz eseje
historyczne napisane przez autorow, o ktorych w zyciu nie styszatem.
Zaanektowata sobie kat na skraju sekcji literatury niemieckiej, gdzie zostawiata
swoje rzeczy: ptocienny plecak koloru khaki, pare butow do biegania, parasol,
butelke wody i paczke ciastek. Nie zdziwilbym sie wcale, gdybym znalazt tam
spiwor. Czytala z tokciami na stole, z glowa pomiedzy zacisnietymi piesciami, od
czasu do czasu robigc kréotka notatke w duzym czarnym zeszycie, z ktorym nigdy
sie nie rozstawala. Kiedy zblizala sie godzina wykladu, ktéry jq interesowal,
podnosita sie gwattownie, zostawiajgc wszystko tak, jak lezalo, wiedziata bowiem,
ze bibliotekarka bedzie czuwala, aby nikt nie pogwalcit jej sanktuarium. Obie
kobiety laczyla niezachwiana przyjazn, odkad Nina sprzeciwila sie projektowi
zamkniecia biblioteki na czas wakacji. Rektor, ktory mial nadzieje nieco tym
sposobem zaoszczedzi¢, musiat ustapi¢ wobec frondy zgromadzonej przez Nine
wokot kilku poteznych sloganow, takich jak: ,,M06j mozg nie robi sobie wakacji”
albo ,Wymienmy trzech profesorow ze stalym etatem na jedng dobrg
bibliotekarke”.

Bo to wlasnie podczas dziatan bojowych Nina w peini pokazywala, na co jg stac.
Nalezata do wszystkich grup dyskusyjnych w kampusie, poczawszy od Kolektywu
przeciwko Kwasnym Deszczom, a skonczywszy na Stowarzyszeniu na rzecz
Edukacji Muzulmanskich Dziewczat. tfatwos¢ i przekonanie, z jakimi sie
wystawiata, wymuszaly na shuchaczach poparcie. Posiadata dar wynajdywania
sformutowan, ktore elektryzowaly audytorium, albo perspektywy historycznej,
ktora wynosita najblahszq sprawe do rangi wyzwania cywilizacyjnego. Stopniowe
wymieranie zotwia karetta wynikalo zatem z nadmiernej eksploatacji glebin
morskich, podczas gdy wyburzenie zaniedbanego meczetu w Hamburgu zagrazato
pokojowemu wspolistnieniu religii abrahamowych. Nina z biegiem lat stworzyla
sobie siatke korespondentow na calym Swiecie. Islandia nie wystarczala, by
zaspokoiC jej gldéd sprawiedliwosci, angazowata sie wiec w egzotyczne sprawy,
a co jedna to bardziej nieprawdopodobna: ochrona patagonskich guanako
i zapewnienie autonomii indonezyjskiemu terytorium Aceh to te, ktére po
dziesieciu latach w pierwszej kolejnosci przychodza mi do glowy, ale nigdy nie
byly to jedyne toczone przez nig walki.



W tamtym czasie nie kolegowalem sie z nia, ale darzylem szacunkiem i moge
chyba powiedzie¢, Ze uczucie to bylo odwzajemnione. Pewnego dnia gorgco
pogratulowata mi przy wyjsciu z sali wykladowej, ze podkreslitem wktad geologa
Alexandra Du Toita w teorie dryfu kontynentéw. Du Toit pochodzit z Afryki
Poludniowej i Nina uwazala, ze nie zajmuje w naszych podrecznikach naleznego
mu miejsca. Od tego dnia, kiedy sie mijaliSmy, zaczeliSmy pozdrawiaC sie
skinieniem glowy. Z ostroznoSci na tym poprzestalem, bojac sie, zeby nie
wciaggneta mnie w swoja aktywistyczng dziatalnos¢, ktora jak podejrzewatem,
musiata by¢ przerazajaco czasochtonna.

Nie umniejszato to wcale mojej radosci z ponownego spotkania. Dwoje moich
najlepszych przyjaciot mieszkato tysigce kilometrow stad, stracitem kontakt prawie
ze wszystkimi dawnymi kolegami, a poza tym — czemuz by tego nie przyznac? —
nigdy nie potrafie sie oprze¢ powiewowi nostalgii.

— Chodz. — Pociggnalem ja, zamykajac drzwi gabinetu Gunnara. — Na dole jest
bistro.

— Nie odmowie. Tak czy owak, juz skonczytam.

Wilozyla plaszcz, a na prawe ramie zarzucila sobie plecak. Wcale nie zdziwito
mnie odkrycie, ze byt to ten sam plecak co dziesie¢ lat temu. Zgadywatem, ze
wiernos¢ Niny przejawia sie na tysiac roznych sposobow.

ZbiegliSmy po schodach jak dwoje gimnazjalistow i wkroczyliSmy do
amerykanskiego baru, ktory wiasnie otworzy}t swoje podwoje. Nina podskoczyta na
widok karty.

— Zdajesz sobie sprawe, ze latte kosztuje tyle, ile wynosi przecietna pensja
madagaskarskiego robotnika?

— Ja stawiam — rzucitem, natychmiast przeklinajgc sie za ghupote.

— Mam nadzieje, Ze zartujesz!

Zaplacita za zamodwienie drobnymi monetami. Gdy tylko usiedliSmy, ruszytem
na odsiecz Gunnarowi:

— Wiesz, wbrew pozorom nie jest z niego wcale taki zimny dran.

— Co w niego wstapito, do cholery! — burknela Nina. — Wystarczy, ze
wynagrodzenie jest do niczego, nie sadzi chyba, Ze bede sie stroi¢ w ciuchy od
Donny Karan!

Przyjrzalem sie jej ukradkiem. Nosita pomaranczowe dzinsy przytrzymywane



przez nabijany ¢wiekami pasek, bialy podkoszulek, na ktorym, pod zdjeciem
nastoletniej Azjatki o smutnym usmiechu, rozciggat sie nastepujacy tekst: ,,Ratujcie
dziesiecioletnig Sonie, sprzedang przez rodzicow alfonsom z Patpongu ku uciesze
samcOw z Zachodu” oraz czarne glany. Nie jestem ekspertem w dziedzinie mody,
pomyslalem sobie jednak, ze z pewnoscig istnieje jakiS etap posredni pomiedzy
stylem Niny a tym preferowanym przez londynskie finansistki.

— Jest obecnie troche przecigzony pracg — ciggnatem.

— Gadaj zdrow! Zbija baki. Myslisz, ze nie zauwazytam, jak funkcjonuje? Zjawia
sie o dziesigtej, rozdziela projekty przed lunchem i nie wychodzi wiecej z gabinetu,
chyba ze do kuchni, zeby napehic czajnik.

— Niedawno stracit zone.

Widziatem, jak wyraz jej twarzy calkiem sie zmienia. Moglem z duzg
dokladnosciq sledzi¢ tok jej mysli. Wspotczucie kazalto jej wznies¢ sie ponad walke
klas.

— Och nie! — jeknela, jakby w dziecinstwie wskakiwata Kristin Eriksson na
kolana.

— Probuje sie pozbierac, ale to nielatwe — kontynuowalem bez poczucia, ze
dopuszczam sie jakiego$ wielkiego klamstwa.

— Trzeba walczy¢ — oznajmita.

Juz doszta do siebie i teraz opracowywata plan bitwy.

— Pierwsze tygodnie sq najtrudniejsze, ale jakos go przez nie przeprowadzimy.

Szybko zmienitem temat, Zeby nie musie¢ informowac jej, ze Gunnar zostat
wdowcem szesnaScie miesiecy temu. Uznalaby go za stabeusza, ktorym w zadnym
razie nie byt.

— No, a co u ciebie? Szukasz pracy?

Wyobrazatem sobie, ze niedawno stracita zatrudnienie i zapisata sie do agencji
pracy tymczasowej do czasu znalezienia nowego stanowiska.

— Nie, czemu? Chcesz mi co$ zaproponowac? Ach, rozumiem, co sobie myslisz:
jak ona w tym wieku moze wcigz pracowac na zastepstwo? O to chodzi, co? No
c0z, wiedz, ze od dziesieciu lat wypelniam jedna po drugiej roznorakie misje:
sekretarki, recepcjonistki, hostessy, co tylko sie nadarzy. Nigdy nie zostaje w danej
firmie wiecej niz trzy miesigce. Czuje, ze gdyby to potrwato dluzej, moglabym sie
przywiazac, a to odwrocitoby mojg uwage od istoty rzeczy.



Od istoty rzeczy? Kilka pomystow przemkneto mi przez glowe: rodzina? Sport?
Religia?

— Walka! — zawotata w koncu, jakby zwracala sie do osoby niedorozwinietej
umystowo.

— Ach, nadal funkcjonujesz tak jak na uczelni? — spytalem, nie zdajac sobie
sprawy, ze z kazdym kolejnym pytaniem coraz bardziej sie pograzam.

Nina przebita mnie swoim metalicznym, btekitnym spojrzeniem.

— Bawicie mnie, wy, cata reszta! Jakby na wszystko byt odpowiedni wiek! No,
czy zycie to wiasnie dla ciebie oznacza? Do dwudziestych urodzin chodzimy do
szkoly, zapisujemy sie do zwigzku studenckiego, Zeby rozprowadza¢ ulotki
i poznawac dziewczyny, a pozniej, kiedy wpadniemy na odpowiednig mamusie,
trzeba ja szybciutko zaobraczkowac i splodzi¢ dwojke dzieciakow? Porzucamy
wtedy aktywizm tak samo, jak zrezygnowaliSmy z nauki hiszpanskiego,
znajdujemy prace w sektorze prywatnym i wypruwamy sobie zyly, zeby splacic
kredyt hipoteczny?

— Ja wcale nie...

— Walka nigdy sie nie konczy, Sliv! Wiesz, co mnie dobija? Fakt, ze za kazdym
razem kiedy taki fajny gosc jak ty sktada bron, te bydlaki podwajajq wysitki!

— Bydlaki? Jakie bydlaki?

— Dobrze wiesz, o kim méwie: o tych, ktorzy wyniszczajq planete, o tych, ktérzy
obrzezuja mate dziewczynki, o tych, ktdrzy napuszczajq nas przeciwko sobie, zeby
moc nam sprzedawac armaty i potrojne zamki do drzwi.

Musiatla wyczyta¢ niezrozumienie z mojej twarzy, bo nagle zmienila ton
i obdarzyta mnie szerokim uSmiechem.

— No dobrze, wybacz, czasami mnie ponosi.

— Widze.

— Koniecznie musze bardziej uwazac — ciggnela, jakby chodzito o dbanie o linie
czy kontrolowanie spozycia whisky. — Poméwmy raczej o tobie. Wiesz, od razu
zauwazylam twoje nazwisko u Baldura i kogo-tam-jeszcze. Margrét powiedziala
mi, ze nigdy nie wiadomo, kiedy wpadniesz do biura.

— Pracuje jako freelancer — wyjasnitem. — Mam innych klientow.

— To ciekawe zajecie?

— Dosc¢ ciekawe, owszem — odpartem ze Swiadomoscia, ze wkraczamy na pole



minowe. — Duzo podrozuje, spotykam sie z najrézniejszymi rozmowcami: ludzmi
ze stowarzyszen, ministrami, szefami przedsiebiorstw. Ogdlnie rzecz biorac, bardzo
lubie swoje zycie.

— To najwazniejsze — przytakneta Nina nieco zbyt serdecznie.

Postanowita tymczasowo zakopa¢ topor wojenny. Bylem jej za to wdzieczny,
cho¢ czulem, ze jeszcze ze mna nie skonczyla.

— Utrzymujesz kontakt z kim$ z uczelni? — spytatem, zeby sprowadzi¢ rozmowe
na neutralne tematy.

Bez entuzjazmu wymieniliSmy kilka nazwisk, udajac, ze interesuje nas los 0sdb,
o ktére od dziesieciu lat nie przyszto nam do glowy sie dowiadywac. Nagle Nina
spojrzata na zegarek i wstala.

— Musze lecie¢, juz jestem spozniona. Prowadze spotkanie na temat topnienia
pokrywy lodowej. Chcesz przyjsc?

— Bardzo bym chciatl — sklamalem — ale mam dzisiaj wieczorem sporo spraw do
zalatwienia. Jutro wylatuje na $lub do Sudanu.

— SzczeSciarz! — pogratulowata mi Nina. — Wykorzystasz to, zeby troche
pozwiedzac?

— Nie wiem jeszcze, co planuja moi przyjaciele, ale pewnie tak. Jade na dwa
tygodnie.

Widzialem, ze Nina zapisuje w pamieci date mojego powrotu. Nastepnym
razem, pomyslatem, bede mogt przynajmniej przygotowac sobie fiszki.



Od miesiecy cieszytem sie na te afrykanska przerwe, ktora miata mi zapewnic
wyjatkowo wytesknione wakacje, a przede wszystkim uswieci¢ zwigzek dwojga
moich najdrozszych przyjaciot, Magawati Donogurai i Youssefa Khrafedine. Nasze
spotkanie podczas wreczenia nagrod za najlepsza pierwsza teczke na Hawajach
przed dziewiecioma laty stanowilo wazny etap w moim rozwoju osobistym.
Zdalem sobie wtedy sprawe, z ulgg, ale i z odrobing zazdrosci, ze nie jako jedyny
zapytuje sie o sens zaangazowania w dziatanie KFR-u i ze moj los, a moze i moje
bezpieczenstwo, beda odtad spoczywaly w rekach innych miodych agentow,
jednoczesnie tak samo peinych dobrych intencji i tak samo niezdarnych jak ja.
Poniewaz tak cenng przyjazn warto podtrzymywac, zdarzalo mi sie pokonywac
dziesie¢ tysiecy Kkilometréw dla samej przyjemnosci spedzenia weekendu
z Youssefem i Maga, ktorzy — z pewnoscia po to, by ulatwi¢ mi sprawe — trzy lata
temu postanowili juz nigdy sie nie rozstawac.

Wytyczytem Sciezke, jako pierwszy rozpoczynajac nauke na Akademii w 1996
roku; jesli chodzi o moich przyjaciol, dopiero co pozegnali sie ze srogimi
syberyjskimi zimami. Kazde wstgpito do swojego wymarzonego organu: Y oussef
do Planu, a Maga do Operacji Specjalnych. A jednak, zamiast dotaczy¢ do ekipy
Yakouba Khoyoulfaza, Maga ulegla naciskom ze strony Dzialu Kadr, ktory chcial,
by zrobila dyplom magisterski z biznesu. Niewielu agentéw zajmujacych
w konsorcjum wyzsze stanowiska posiada doglebna znajomos¢ Swiata biznesu,
a Zoe Karvelis poddata Madze pod rozwage korzysci, jakie mogly wyplynac ze
studiow na amerykanskim uniwersytecie. Maga, ktdora przed wstgpieniem do KFR-
u pracowata w prywatnym przedsiebiorstwie, okazala sie podatna na ten argument.
Z zapalem zamierzala rozwijac¢ swojg kariere i nie zaniedbywata zadnego sposobu
na przyspieszenie awansu w hierarchii. A poniewaz nie robita nic na pot gwizdka,
zdecydowala sie na Harvard, ktory poza Swietng reputacjq akademicka posiadat tez
te zalete, ze znajdowat sie niecate dwie godziny drogi samolotem od Toronto, gdzie
mial pracowa¢ Youssef. Przyszli malzonkowie planowali spotykac sie



w weekendy.

Czytatem, jak wszyscy, ze Sudan stopniowo pograza sie w religijnym
integryzmie, lecz mimo to nie spodziewatem sie ujrze¢ Magi w burce.

— To ty, Maga? — rzucilem w kierunku wiotkiej sylwetki w hali przylotow
trzymajacej tabliczke z napisem ,,Sliv”.

Perskie oko, ktére puscila do mnie przez szpare w zastonie, nie pozostawiato
zadnych watpliwosci, cofnela sie jednak, kiedy zblizytem sie, by ja przytulic.

— Mam na to ogromna ochote, ale nie tutaj. Chodz za mna.

Odeskortowatem jq do wyjscia z terminalu, gdzie czekat sznur taksowek.

— Przywotaj ktéras, dobrze? — poprosita Maga.

WpakowaliSmy sie na tylne siedzenie rozlatujacej sie toyoty corolli. Maga
pelnym wahania arabskim podata kierowcy adres, a potem zdjela zastone.

— A niech mnie, ale w tym goraco!

Ujela mojq dton i Scisnela delikatnie w swoich.

— Ciesze sie, ze cie widze, Dartunghuver. Wygladasz jakos nieswojo.

— Maga, to naprawde ty? Ze wszystkich znanych mi dziewczat jestes ostatnia,
ktora spodziewalbym sie zobaczy¢ w burce.

— A zdaje ci sie, Ze mam jakis wybor? Rozejrzyj sie wokot siebie.

Opuscitem brudng szybe taksowki. WjechaliSmy wiasnie na przedmieScia
Chartumu i przed moimi oczami rozgrywat sie znajomy spektakl: szeroka, pylista
droga zapchana minibusami, ktore Fiat i Renault przestaly w Europie sprzedawac
przed dwudziestoma laty, niskie budynki o biatych i ochrowych fasadach, won
smietnikow oraz przypraw, uliczni sprzedawcy z mozotem pchajacy swoje wozki.

— Niczego nie zauwazytes? — naciskata Maga.

— Rany, nie. Nie mozna powiedzie¢, zeby bylo tu bardzo nowoczesnie, ale
prawie wszystkie afrykanskie metropolie wygladajq podobnie.

— Nie o tym mowie. No nie, naprawde nie widzisz? Kobiety, Sliv, gdzie sg
kobiety?

Przyjrzalem sie uwazniej grupce otaczajgcej zwierzeca tusze zwisajacq ze stoiska
rzeznika. Postacie, ktore wziglem za kobiece, okazaly sie w rzeczywistosci
mezczyznami ubranymi w dzellaby i — w przypadku niektorych — kefije.

— Kobiety nie moga wychodzi¢ z domu bez pozwolenia meza — uniosta sie Maga.
— Oficjalnie majg prawo prowadzi¢ samochod, ale nie widziatam jeszcze zadnej,



ktora podjelaby takie ryzyko. Jedna potowa kraju podejmuje decyzje za druga,
doprowadza mnie to do szatu.

— A twoi teSciowie? — spytatem, bojac sie poznac odpowiedz.

Youssef okreslal swojego ojca mianem surowego. JeSli znalo sie Youssefa,
dawato to podstawy do niepokoju.

— Nie stanowig wyjatku od reguly. On wyklada prawo islamskie na
Uniwersytecie Chartumskim. W kraju, ktory przestrzega szariatu, stawia go to
praktycznie na rowni z muHa.

— A ona?

— Darzy bezgranicznym uwielbieniem swojego meza, ktory dat jej jedenaScioro
dzieci, i patrzy na mnie jak na kosmitke, bo zdarza mi sie odzywac, mimo ze zaden
mezczyzna nie zadal mi pytania. Powiniene$ widzie¢ jej mine, kiedy wyrazitam
che¢ odebrania cie z lotniska... Poza tym sadze, ze jest zrozpaczona, Ze jej syn
poélubia cudzoziemke. Biorac pod uwage jego pozycje w Banku Swiatowym,
Youssef moglby roscic sobie pretensje do duzo lepszej partii.

— Poczekaj tylko, az cie lepiej poznaja... Ale czy nie mieliScie sie pobrac
w Indonezji?

— Tak by nakazywata tradycja, ale moim i Youssefa rodzicom nie udato sie dojs¢
do porozumienia. Khrafedine Senior zgda ceremonii odprawionej wedlug zasad,
»godnej”, by uzyc jego sformulowania: oczywiscie zero alkoholu, Scisty podziat
miedzy kobietami a mezczyznami i tak dalej, i tak dalej. Nie bardzo w stylu moich
rodzicow, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Rozumiatem doskonale. Dwa lata temu poznalem matke Magi: niskq, dobra,
zywotng kobiete, ktéra wraz z mezem zbila fortune na imporcie fordéw do
Indonezji, a w tamtym czasie wiodta juz spokojne zycie emerytki, ciaggajac swoje
kije golfowe z Bali na Floryde i z powrotem.

— Mamie marzylo sie raczej amerykanskie wesele, z wielkim diamentem dla
corki, sktadaniem przysiag na tle zachodzacego stonca, magikami i orkiestra deta.
Kiedy pojetam, ze nigdy sie nie dogadaja, zaproponowatam podwdéjng ceremonie.

— Odwaznie...

— W ostatnich dniach do glowy przychodza mi inne okreslenia.

— A Youssef? — zapytatem, ciekaw, ktéry oboz obrat przyszty pan mtody.

— Youssef ma wiele zalet — odparta Maga rozdraznionym tonem, ktéry postuzyt



mi za odpowiedz.

— Nie mogt przyjechac?

— Ma sesje przymiarek. Znasz jego legendarnag fircykowatosc...

Duzo bardziej podobato mi sie, gdy Maga zartowata, niz kiedy obgadywata
swoich tesciow. Taksowka zatrzymatla sie przed duzym jednopietrowym domem
w dzielnicy mieszkalnej. Moja przyjaciotka poprawita zastone na twarzy i chyba
data kierowcy krolewski napiwek, bo zaniost mi walizke pod same drzwi.

— Dwadziescia dolcow, ze Khrafedine Senior zacytuje Koran w ciagu pierwszych
pieciu minut — wyszeptala Maga, kiedy drzwi sie otwieraty.

— Zgoda — przystalem na to od razu.

Abdul Khrafedine, ktérego rozpoznatbym wsrdd tysigca mezczyzn, tak bardzo
Youssef byt do niego podobny, przywital mnie serdecznie literackim, cokolwiek
przestarzalym angielskim. Nie pamietam doktadnie uzytych przez niego formulek,
wyciggnatem z nich jednak zapewnienie, ze moja rodzina bedzie odtad cieszyla sie
ochrong przez szeS¢ nastepnych pokolen.

— Stokrotnie dziekuje za panskq goscinnos¢, panie Khrafedine — odpowiedzialem
w imieniu wszystkich nienarodzonych matych Dartunghuverow.

— Prorok méwi: ,,Jesli kto ma wystarczajaco jedzenia dla dwoch oséb, powinien
podzieli€ sie z trzema wspottowarzyszami” — wyglosit sentencjonalnie.

Maga dyskretnie potarta kciukiem o palec wskazujacy, zeby zasygnalizowa¢ mi
moj diug. Khrafedine Senior dwukrotnie klasngt w dlonie, a jego zona nadbiegla
pospiesznie. RoOwniez zakryta od stop do gléw, wymamrotala dwa niezrozumiate
zdania i czmychnela do kuchni. Jej maz wzigl mnie za ramie i poprowadzit do
swojego gabinetu, ostentacyjnie ignorujac Mage.

— Pochodzi pan z Islandii, nieprawdaz, panie Dartunghuver? — spytal bez
wstepow.

— Z.gadza sie — przytaknatem, dyskretnie rzucajac okiem do przedpokoju.

Maga zniknela.

— A niech mi pan, z laski swojej, powie, jaki jest wspotczynnik plodnosci
islandzkich kobiet?

— Przepraszam...?

— Ile dzieci rodzi srednio Islandka?

— Zdaje mi sie, ze nieco mniej niz dwoje. Skad to pytanie?



— Moja zona, chwala jej za to, i ja podarowaliSmy Bogu i Sudanowi jedenascioro
zolierzy. Wiedzial pan, ze dzieci ponizej pietnastego roku zycia stanowig potowe
sudanskiej populacji i ze z kazdym rokiem wzrasta ona o caty milion?

— Imponujace liczby — skomentowatem ostroznie, nie mogac powstrzymac sie
przed porownaniem ich z danymi dotyczacymi mojego kraju.

— Istnieje jednak ryzyko, ze spadna, jesli nie bedziemy uwazac. To dlatego nasz
przywodca, czcigodny Omar Hasan al-Baszir, dopiero co przypomniat sudanskim
muzutmanom o ich powinnoSci. Koran pozwala mezczyznie na poslubienie az
czterech zon, ale ilu z nas korzysta z tego przywileju?

— Tato, nie sadzisz, ze powiniene$ pozwoli¢ naszemu gosciowi odpoczac po tak
dlugiej podrozy? — zasugerowat uprzejmie, acz stanowczo Youssef, wkraczajac do
pomieszczenia.

Przygarngt mnie do siebie, szepczac mi do ucha: ,,Wybacz mu”, a nastepnie
obszed} biurko i usiadt obok ojca. Podobienstwo bylo doprawdy zdumiewajace,
mialem wrazenie, jakbym patrzyt na tego samego cztowieka w dwoch réznych
stadiach zycia.

— Jeste$ zadowolony ze swojego stroju? — spytat syna Abdul Khrafedine.

— Pasuje jak ulat.

— Czy jest skromny, jak nakazuje Prorok?

— Nie mogltby byc¢ skromniejszy — zapewnit cierpliwie Youssef.

— A twoi bracia?

— Wszystko w najlepszym porzadku.

Odwrocit sie do mnie.

— Miates dobrg podroz?

Abdul nie pozostawit mi czasu na odpowiedz:

— Twoj przyjaciel powinien sobie zatatwi¢ pozwolenie pobytu.

— Mam juz wize — poinformowatem go, wspominajac mozolne zabiegi konieczne
dla jej zdobycia.

— Niestety chodzi o inny dokument — wyjasnit Youssef. — Bez pozwolenia na
pobyt nie bedziesz mogt wyjechac z Sudanu.

— Na pana miejscu zajaglbym sie tym bezzwlocznie — poradzit Abdul, ktory jak
wyczuwatem, martwil sie, by nie SciggnaC sobie na glowe urzednikow
imigracyjnych.



— Doskonaly pomyst — odpartem, nie zalujac wcale, ze przyjdzie mi porzucic
towarzystwo Seniora.

Zaproponowatem Madze, by wybrala sie z nami, ale przyszia jej kolej na
spotkanie z krawcowa. Youssef pozyczyt samochdd ojca, nienagannie utrzymanego
volkswagena passata. Kiedy dotarliSmy do urzedu imigracyjnego, poczutem ucisk
w sercu: kolejka niknetla za rogiem budynku. Youssef zamienit kilka stow po
arabsku z trzymajacym kartonowq tabliczke mezczyzng, ktorego lewy policzek
zdobita potworna brodawka.

— Daj mu swoj paszport i oplate za dokument, postoi za ciebie w kolejce. Bedzie
cie to kosztowalo tylko dolara wiecej. W miedzyczasie przejdziemy sie ulicg Szaria
al-Nil do sptywu Nilu.

Nil Biaty, ktory przyptywa z Ugandy, oraz Nil Blekitny, przybywajacy z Etiopii,
facza sie w miejscu ochrzczonym Al-Mogran, ktore stanowi gléwna — albo jedyna,
jak twierdzq ztosliwi — atrakcje Chartumu.

— Z przyjemnoscia — zgodzilem sie, mysSlac przelotnie o gorzej
poinformowanych turystach, ktérzy znaczng czesS¢ pobytu w Sudanie poswiecali na
uzyskanie prawa do opuszczenia go.

RuszyliSmy na péinoc, szczesliwie chronieni przed promieniami potudniowego
stonca przez drzewa rosngce wzdluz Szaria al-Nil, najbardziej prestizowe] alei
w Chartumie. Jej styl mozna by okresli¢ mianem podupadtego kolonialnego; skupia
sie przy niej wiekszos¢ oficjalnych budynkow, poczawszy od patacu
prezydenckiego. Jaki$ czas szliSmy w milczeniu, gdy raptem Youssef zapytat:

— Zdarzylo ci sie juz, ze wrociwszy po dlugiej nieobecnosci, nie poznate$
wiasnego kraju?

Zastanowitem sie chwile, zanim odpowiedziatem:

— Nie, nigdy. Nawet po trzech latach spedzonych w Akademii natychmiast
odnalaztem sie w Reykjaviku. Ale moje przywigzanie do Islandii rozni sie od tego,
ktorym ty darzysz Sudan. Moje zakorzenione jest przede wszystkim w naturze i w
magii zywiotow, wody, wiatru, ognia. Nie ogarnia mnie nostalgia za Islandczykami
czy Reykjavikiem, potrzebuje jednak regularnie widywac ocean, fiordy i lodowce.

— Dwanascie lat temu wiladze w Sudanie przejat Islamski Front Narodowy —
ciagnal Youssef, jakby nie dostyszal mojej odpowiedzi. — Nie mieszkatem juz
wtedy w Chartumie, cho¢ wciaz jeszcze okresowo wracatem. W przeciwienstwo do



ciebie czy Magi niekoniecznie uwazam demokracje za ostateczng forme rzadéw;
pamietam, Ze mysSlatem, iz jeden silny mezczyzna zapewnilby Sudanowi stabilnos¢,
ktorej ten potrzebowal, by odbudowac tozsamosc po calych wiekach brytyjskiej
i egipskiej okupacji oraz po latach wojny domowej. Nie pozostawialo dla mnie
zadnych watpliwosci, ze tozsamos$¢ ta narodzi sie poprzez islam. Zreszta zasady
szariatu obowigzywaly juz od tysigc dziewieCset osiemdziesigtego trzeciego roku.
A po6zniej dotaczytem do KFR-u. Znasz droge, jaka przebylem: Kair, Ho Chi Minh,
Akademia...

— Spotkanie z Maga — wtracitem.

— Spotkanie z Maga, oczywiscie. A takze spotkanie z tobg. Nigdy nie zapomne
tego tygodnia na Hawajach. ReprezentowaliScie wszystko, do czego zostala mi
wpojona nienawiSC: niewierny udajacy cynika oraz prawie niepraktykujaca
muzutmanka, ktéra oSmielala sie rzuca¢ kalumnie na Koran.

— Ja tez od razu cie polubitem — zazartowalem, zeby ukryc skrepowanie.

Youssef nigdy wczesniej nie zwracat sie do mnie w tak brutalnych stowach.

— A jednak oboje nieodparcie mnie przyciggaliscie. Jak by ci to wytlumaczyc?
Nie watpitem w czystoSC waszych intencji: szczerze poszukiwaliScie prawdy,
chociaz wiedzac, przez jaki patrzyliscie pryzmat, miatlem watpliwosci, czy
kiedykolwiek wam sie ona ukaze. Jezylem sie za to na wasz styl: te mieszanine
brawury i nonszalancji, na sposéb, w jaki szczegélnie ty przypominates nam, ze to
jedynie gra.

— To jest gra — oznajmitem. — I jednoczesnie nig nie jest.

— No widzisz, tego rodzaju hasta. — Wykrzywit twarz w grymasie. — Odniostem
wrazenie, ze jako jedyny zastanawiam sie, jak bym zareagowal, gdyby KFR
popchnat mnie do dziatania przeciwko moim zasadom, a jednak ostatecznie to ty
zostate$ skonfrontowany z tym pytaniem. Na poczatku cie potepilem; moje serce ci
wybaczylo, ale mdj rozum wcigz trwal w przekonaniu, zZe powinieneS byt
zareagowac inaczej. Z czasem zmienitem zdanie. Teraz potrafie juz krok po kroku
odtworzy¢ twoj tok mySlenia i rozumiem cierpienia, jakich po drodze
doswiadczyles. Potrafie postawic sie na twoim miejscu, potrafie...

— Potrafisz by¢ mng — dokonczytem, myslac, ze nigdy bym sie nie spodziewat, iz
kiedys wypowiem te stowa, ktore sprawily mi wszakze niewymowng przyjemnosc.

Youssef zauwazyl to i uSmiechnat sie do mnie.



— Potrafie by¢ toba, a momentami wydaje mi sie, ze umiem tez po trosze byc¢
Magga. Ale nie jestem juz swoimi rodzicami. Kocham ich nieskonczenie, bede ich
szanowat az do Smierci, ale ich nie rozumiem. Moj ojciec niczego wiecej mnie nie
nauczy. Juz teraz wiem, ze nastepne dwadzieScia lat spedzi na powtarzaniu sie; to
bardzo przykra mysl. Kiedy bylem dzieciakiem, poznatem w szkole sudanski
hymn: ,,JesteSmy armig Boga i naszego kraju,/ Zawsze odpowiemy na wezwanie do
poswiecenia,/ Jesli trzeba stawiC czota Smierci, prébom lub cierpieniu,/ Oddamy
zycie jako cene chwaly”.

— To zabawne — skomentowalem. — Twoj ojciec dopiero co wspomnial, ze
podarowal Bogu jedenascioro zoknierzy...

— No wiasnie! — przytaknat Youssef. — Jest przekonany, ze ten hymn wzywa
Sudanczykow do dzihadu, podczas gdy ja widze w nim jedynie metafore — pewnie,
odrobine militarng — dotyczaca zjednoczenia kraju.

— Ale czy zawsze uwazaleS go za metafore? Na przyklad na Hawajach twoja
interpretacja Koranu uderzyta mnie jako dosc¢ radykalna.

Youssef zatrzymat sie i spojrzat mi prosto w oczy. Beduin, ktory deptal mu po
pietach, zrobit unik, obrzucajac nas inwektywami.

— To dobre pytanie. Chcialbym moéc ci powiedzie¢, ze cechuje mnie naturalna
sktonnos¢ do umiarkowania, ale prawda jest taka, ze nie mam pojecia, kim bym sie
stal, gdybym pozostal w Sudanie. Doskonale widze, po jakiej réwni pochylej
staczajg sie moi bracia. Sprzeciwienie sie swojemu rodzinnemu Srodowisku
wymaga odwagi, a ja nie jestem pewien, czy ja posiadam.

Przez kilka minut szliSmy w milczeniu.

— O czym myslisz? — zagadnat Youssef.

— O Madze. Znasz jej przekonania: dla niej to musiat by¢ okropnie brutalny szok.

— Alez tak, znam je! — zirytowat sie Youssef tonem, ktory kazat mi mysle¢, ze
trafilem w czuly punkt. — Czy wiesz, Ze poprosita mnie, Zebym w nikah
zaswiadczyl, ze nigdy nie wezme innej zony?

Po tyradzie Abdula Khrafedine o sSwietej powinnoSci sudanskich mezczyzn
podobna prosba wydawala mi sie niezwykle rozsadna, ale powstrzymatem sie
przed wyrazeniem tego na glos.

— No juz — uspokoitem go. — Ona nie chciala cie zrani¢. Przeciez i tak nie miates$
zamiaru brac sobie drugiej zony, prawda?



— Oczywiscie, ze nie, i tak jej powiedzialem. Mimo to nalegata. Rozumiesz, co to
oznacza? Moje stowo jej nie wystarcza.

Widac bylo, ze ten epizod doglebnie go zdruzgotat. Skoro juz redakcja kontraktu
slubnego dawala przysztym matzonkom powody do kiotni, zapowiadat sie diugi
tydzien.

Wreszcie dotarliSmy do Al-Mogran, rozleglego trojkata ziemi, ktorego podstawe
stanowi Chartum, odnogi Nilu za$ — jego ramiona. Blekitny doptyw, krotszy od
bialego, jest jednak potezniejszy i nanosi niezbedny rolnikom mut. Niebo bylo tego
dnia bezchmurne, wiec widok rozciggat sie na kilkadziesiat kilometrow. Wyjaltem
aparat fotograficzny, ale Youssef wskazal mi tablice w dwoch jezykach.

— Zakaz robienia zdje¢ bez pozwolenia z Ministerstwa Spraw Wewnetrznych.
Chcesz spedzic¢ popotudnie na staniu w kolejce?

— Ale to miejsce publiczne i nie widze tu zadnych instalacji wojskowych. Po
kiego diabla wymagaja pozwolenia?

— Niech pomysle, zeby zarobi¢ troche grosza? Albo zeby zapewni¢ temu
biednemu draniowi zajecie — wyrazit przypuszczenie Youssef, wskazujac zotnierza
w mundurze polowym, ktory obserwowal nas, nerwowo manipulujgc karabinem
maszynowym.

— Albo zeby wyploszyc¢ turystow, ot co! No dalej, moze sprobowalbys mnie
zastonic? Cofnij sie troszke...

— Zadnych zdje¢, Sliv — o$wiadczy} stanowczo Youssef. — Tak bardzo chcesz
zwiedzic sudanskie wiezienie?

Podszed} do samego czubka trdjkata i objal spojrzeniem majestatyczny widok.
Feluka z zielonym zaglem pozwalata leniwie, by niost jg nurt Nilu Blekitnego.

— Jest jedna rzecz, o ktorej od dawna chcialem z tobg porozmawia¢. Pewnego
dnia, tego jestem pewien, cztonkowie Komitetu cie zwerbujg i wyjawig ci cel KFR-
u. Nie prosze, zebys zdradzit ich zaufanie, powtarzajac mi to, co ci powiedza. Ale
chciatbym, zebyS powaznie sie zastanowil, czy 6w cel zgadza sie z moimi
przekonaniami. Mam dobre powody, by w to wierzy¢: przynajmniej jeden sposrod
cztonkow Komitetu, Khoyoulfaz, jest muzulmaninem; mimo Ze nie praktykuje,
trudno mi sobie wyobrazic¢, aby zyt w catkowitej sprzecznosci z Koranem.

— Mysle, ze wszystkie glowne religie posiadaja swoja reprezentacje
w Komitecie, jesli to ci doda otuchy.



— Widzisz — kontynuowal Youssef, ktory zdawat sie mnie nie stysze¢ — choc
uznaje obecnie prawo kazdego czlowieka do wiasnych przekonan, nie zniostbym
mysli, ze przez tak dlugi czas dzialalem przeciwko tym, ktére sam wyznaje.
Mialbym wrazenie, ze zdradzitlem swoje idealy.

— Rozumiem — zapewnitem, wiedzac, ze stowa Youssefa jeszcze nie skonczyly
mnie przesladowac.

Zdradzi¢ swoje ideaty? Jakie ideaty?

Przez kilka minut SledziliSmy wzrokiem feluke, ktéra pokonala zlew z bialg
odnoga. Silny zachodni prad zepchnat ja w strone prawego brzegu rzeki, lecz jej
wiasciciel sie nie trwozyt: juz dawno zawierzyt swoj los bogom Nilu.

— Wracajmy — rzucit nagle Youssef. — Twoje pozwolenie powinno by¢ gotowe.

I rzeczywiscie, bylo. Mezczyzna z brodawka oddal mi paszport i nalegal, by
pokazac mi pieczatke przybita przez urzednika Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
z boku mojej wizy. Stempel nosit dzisiejszq date: 11 wrzesnia 2001 roku.



Gdy wrdciliSmy o siedemnastej dwadzieScia pie¢, zastaliSmy rodzine Youssefa
sttoczong w salonie przed niewielkim odbiornikiem telewizyjnym nastawionym na
arabski kanal Al-Dzazira. Abdul Khrafedine zajmowal najlepszy fotel w calym
pomieszczeniu, bezposrednio na osi telewizora. Maga, ktdra siedziata na podtodze,
natychmiast wyszta nam na spotkanie.

— Pare minut temu dwa samoloty wbity sie w wieze World Trade Center.

— Co?! — wykrzyknat Youssef.

— Samoloty pasazerskie? — spytatem.

— Jeszcze nie wiadomo.

— Ktora jest godzina w Nowym Jorku? — chciat wiedzie¢ Youssef.

— Dziewiagta dwadziescia pie¢ — obliczylem. — Pora, w ktorej ludzie docierajq do
pracy.

Na Al-Dzazirze dwoch dziennikarzy ze studia bombardowalo pytaniami
amerykanskiego korespondenta stacji.

— Co oni mowig? — zapytatem Youssefa.

— Korespondent wie niewiele wiecej. Mowi, ze CNN nadaje bezposrednio spod
World Trade Center. Poczekaj. Tato — zwrdcit sie do ojca po angielsku — mozesz ze
wzgledu na Sliva przelaczy¢ na CNN?

— Juz o to prositam — mruknela Maga. — Powiedzial, ze powinnam szlifowac
swoj arabski.

Zdawalo sie, ze Abdul rozwaza implikacje zZyczenia syna, a pozniej siegnal po
pilota. Ekran wypelnity obrazy ptonacych wiez. Prezenter podsumowywat wiasnie
wszystkie znane na tym etapie informacje. O Osmej czterdzieSci pie¢ czasu
lokalnego pierwszy samolot pasazerski wbit sie w poinocng wieze World Trade
Center. Stacja CNN oglosita wiadomos¢ minute pozZzniej i niemal natychmiast
zaczela transmitowac. O dziewigtej zero trzy, podczas przekazu na zywo, drugi
samolot uderzyt w wieze potudniowa. FBI rozwazalo hipoteze, iz samoloty zostaty
porwane, przypominajac, ze World Trade Center stalo sie juz obiektem ataku



w 1993 roku. Otwarcie rynkow finansowych odlozono sine die.

Nastepnie przemowit prezydent Bush ze szkoly podstawowej na Florydzie.
Oswiadczyl, ze natychmiast wraca do Waszyngtonu. ,Przezywamy dzisiaj
narodowq tragedie — ciggnat. — Dwa samoloty wbily sie w wieze World Trade
Center w wyniku, jak sie wydaje, ataku terrorystycznego wymierzonego w nasz
kraj. Kontaktowalem sie z wiceprezydentem, z wladzami Nowego Jorku oraz
z dyrektorem FBI i polecitem, zeby odblokowali wszystkie rezerwy federalne, aby
moc przyjs¢ z pomocg ofiarom i ich rodzinom, a takze by przeprowadzi¢ doglebne
sledztwo w celu zidentyfikowania oraz pochwycenia sprawcéw zamachu.
Terroryzm przeciwko naszemu krajowi skazany jest na porazke. Prosze was teraz,
byscie zlgczyli sie ze mng w minucie ciszy”.

Instynktownie pochylitem glowe, nie moglem sie jednak skoncentrowac.
Zadzwonit telefon. Abdul Khrafedine odebrat i wdat sie w hatasliwa rozmowe po
arabsku, nie przejmujac sie nami. Maga spojrzata na mnie ze skonsternowang ming
i ujela mojg dlon. Youssef zamknal oczy, nie zwazajac na ozywienie wokot.
Jedynie jego wargi sie poruszaty: modlit sie.

Okolo siedemnastej czterdzieSci prezenter oznajmil, ze w Waszyngtonie doszto
do wybuchu. Ewakuowano Bialty Dom i Pentagon. Wkrotce potem dowiedzieliSmy
sie, ze trzeci samolot rozbit sie o mury siedziby Departamentu Obrony Stanow
Zjednoczonych. I wreszcie o siedemnastej piecdziesigt pie¢ John King,
korespondent CNN przy Bialtym Domu, wypowiedzial stowa, ktoérych obawiatem
sie ustysze¢, wymieniajagc Osame bin Ladena jako jednego z glownych
podejrzanych. Bin Laden uderzat juz w przeszitosci w Stany Zjednoczone, zauwazyt
King, i wiadomo bytlo, iz szuka sposobnosci, by zrobic¢ to ponownie.

Na te stowa Abdul Khrafedine wyrzucit z siebie strumien inwektyw, porwat
pilota i przelaczyt z powrotem na Al-Dzazire, ktéra zadowalala sie retransmisjq
materiatobw CNN-u opatrzonych wlasnym komentarzem.

— Czemu zmienit kanal? — zagadnalem Y oussefa.

Abdul dostyszal moje pytanie i zaczal porywczo wyjasnia¢ co$ po arabsku.

— Mowi, ze zachodnie media obwiniajga muzulmandéw o wszystkie swoje
nieszczescia — przettumaczyt Youssef. — Mowi, ze Osama bin Laden to wojownik
wypehiajacy wole bozg i ze sie za niego modli.

— I ty pozwalasz mu tak gadac¢? — spytata zszokowana Maga.



— Czekam, az poznam fakty — odparl Youssef spokojnie. — Z tego co mi
wiadomo, nie udowodniono jeszcze winy bin Ladena.

Wpatrywat sie uparcie w odbiornik telewizyjny. Widac¢ bylto, ze nie chce
wdawac sie w te dyskusje. Maga odwrocita sie do mnie.

— Youssef ma racje — stwierdzitem. — Poczekajmy, az ustalg fakty. To nie
powinno potrwac dhugo.

Maga podciagnela kolana pod brode. Wiedzialem, ze kiepsko rozumie po
arabsku, ale udawata, ze jg rowniez pochtonat program.

Telefon odezwal sie ponownie. Jeden z braci Youssefa odebral i parsknat
smiechem, zdaje sie, ze po ustyszeniu dobrego kawatu. Odpowiedziat w podobnym
tonie i teraz to jego rozméwca wybuchnat wesotosciag. W jednej chwili atmosfera
radykalnie sie zmienita. Matka Youssefa wyszia do kuchni, zeby przygotowac
herbate. Jeden z braci puscil w obieg talerz suchych ciasteczek. Abdul wstal, by
przywitac sasiada, ktory przynidst winogrona. Nalegal, by syn zblizyt sie i zltozyt
gosSciowi wyrazy uszanowania. Dwie matle siostry Youssefa zaczely rozmawiac.
Nikt nie spogladal juz na ekran, gdzie, z braku nowych informacji, w kétko
przewijaty sie obrazy z podwojnej kolizji. To byto surrealistyczne.

— To jaki$ koszmar — wymamrotata Maga.

— Niestety nie — odrzeklem — chyba ze Snimy go oboje.

— Myslisz, ze moge przelaczy¢ na CNN?

— Tak szczerze, Mago, nie radzitlbym. W obecnej sytuacji moze to zostac Zle
zinterpretowane.

Przez hol przewalal sie nieprzerwany strumien nowych gosci. Niektorzy
przepychali sie az do salonu, wiekszos¢ stata w przedpokoju albo w kuchni
z filizankg herbaty w reku. Trajkotali spiesznie; mozna by pomysle¢, ze to
przyjecie koktajlowe. Harmider zagluszyt dzwonek telefonu, ktory ustyszatem teraz
jako jedyny. Maga rozejrzala sie wokot, wyciagnela reke po porzuconego przez
Abdula pilota i dyskretnie pogtosnita fonie. Prezenterzy, ktorzy nie mieli komu
zadawac pytan, znikneli w koncu, zastgpieni surowymi obrazami wspotczesnej
apokalipsy. Pentagon plonal, wieze sie walily, opasty bialy tuman wzbijal sie
w niebo, petzl nad wodg i wkrétce miat lizna¢ toge Statuy Wolnosci. Echa Nowego
Jorku stopniowo nawiedzaly salon. Wozy strazackie z wyjacymi syrenami mijaty
otepiatych, umorusanych biznesmenow, zgietych wpot w atakach kaszlu. Karetki



pogotowia przemykaly slalomem pomiedzy pieszymi, ktorzy biegli ku poinocy,
nieraz odwracajgc sie z niedowierzaniem, by po raz ostatni utrwali¢ na siatkowce
scene, ktéra miata ich przesSladowac do konca zycia. Mezczyzni i kobiety ptakali,
ocierali oczy, przykucali za stojagcymi samochodami, jakby chcieli uchroni¢ sie
przed kolejng eksplozja. Zgarbiona staruszka doprowadzata do biatej goraczki
dwoch miodych policjantéw: energicznie odmawiata przyjecia pomocy i krecita sie
zdezorientowana, gdy tylko ja puszczali. Na mysl cisnely mi sie niezliczone
pytania — kto?, jak?, dlaczego? — ale poki co je od siebie odsuwalem,
zahipnotyzowany tymi niemymi obrazami o niestychanej sile, dumajgc mimo woli,
ze zaden scenarzysta nie bylby w stanie ich sobie wyobrazic.

Youssef wrocit i usiadt miedzy nami. Nigdy nie widzialem go tak ponurego.
Sadze, ze przeczuwat to, co miato nadejsc.

— Czemu nie pojdziesz do nich? — zaatakowata go Maga.

— Poniewaz chce by¢ z wami.

— Uroczy wieczor — skomentowala juz innym tonem. — Ale na co czeka twoj
ojciec, kiedy poda szampana? Och, przepraszam, zapomniatam, ze Prorok nie lubit
babelkow.

Kiedys, w innej epoce, Youssef nie puscitby ptazem podobnej uwagi. Teraz
jedynie westchnat przeciagle.

— Co usilujesz mi powiedzie¢, Mago? Ze moja rodzina cieszy sie z tych
zamachoéw? Nie wiesz nawet, 0 czym mowia.

— A sprobuj tylko twierdzi¢ inaczej! No, sam popatrz, jak twoj ojciec Swietuje!

Istotnie, na ustach Abdula goscit waski usmieszek konspiratora. Ojciec Youssefa
otoczyt swojego rozmowce ramieniem, jakby zaraz miat mu zdradzic, gdzie ukryto
skarb templariuszy.

— On wecale nie Swietuje, tylko dyskutuje z sgsiadem — poprawil Youssef ze
spokojem.

— Sprobuj tylko powtorzy¢, ze on nie Swietuje, Youssefie Khrafedine, wyzywam
cie.

Zdawalo sie, ze Youssef wazy wszystkie za i przeciw semantycznej sprzeczki,
a w koncu pogodzit sie z rzeczywistoscig: nie miat zadnych szans.

— Nie ponosze odpowiedzialnosci za mojq rodzine, Mago, tak jak ty nie ponosisz
odpowiedzialnosci za swoja.



— Z ta tylko roznica, ze moi rodzice nie radujq sie wlasnie ze Smierci tych

nieszczesnikow.

— Ja tez sie z tego nie raduje! — zaprotestowal Youssef. — Widzisz, zebym sie
cieszyt?

— Powstrzymujesz sie — uznala Maga z agresja, o jaka dotad jej nie

podejrzewatem. — Powstrzymujesz sie, ale w glebi duszy umierasz z pragnienia, by
to robic.

— To nieprawda — zaprzeczyt.

— Setki razy opowiadates mi, co myslisz o amerykanskim rzadzie. Rzygasz
Stanami Zjednoczonymi i wszystkim, co sobg reprezentujag.

— Mylisz sie. Owszem, uwazam, ze na Stany Zjednoczone spada glowna
odpowiedzialnos¢ za problemy na Bliskim Wschodzie. Wobec Swiata arabskiego
daja dowod niezno$nej protekcjonalnosci, a ich bezwarunkowe wsparcie dla Izraela
niweczy wszelkie szanse na pokojowe rozwigzanie konfliktu palestynskiego...

Biedny Youssef, pomyslatem, a wiec nie rozumie, ze Mage przeraza wizja
wejscia do rodziny radykatow. Zamiast wzigC ja w ramiona i zapewniC o0 swej
mitosci, robit jej wyklad z geopolityki. Niewatpliwie zdat sobie sprawe ze swojej
gafy, bo ujat malenkq dlton Magi w swojq i uniost ja do ust. Maga przez utamek
sekundy sie opierala, lecz w koncu na to przystata.

Nic z tej sceny nie umkneto uwagi stojgcego po drugiej stronie pokoju Abdula
Khrafedine. O co mu chodzilo? Czy ciagle mial nadzieje na powstrzymanie
zaslubin? Jesli tak, to po moim trupie.

— WyjdZmy stad — zaproponowatem. — Mozna sie tu udusic.

Byla dziewietnasta, zapad} juz zmrok. Kilka przecznic dalej w niebo wzniosta sie
niezwykle melodyjna piesn i wokot nas zaczely wyrasta¢ podobne do duchow
postaci w dzellabach.

— Muezin wzywa wiernych na wieczorng modlitwe — wyjasnit Youssef. —
Chodzmy zobaczyc¢.

Ulica wkrétce zapelila sie ludzmi. Boczne alejki wypluwaly nieustajacy
strumien pieszych; z najmniejszej nawet chalupki wynurzalo sie co najmniej
dziesieciu mezczyzn i rzadko kiedy wiecej niz jedna czy dwie kobiety. Wielu
niosto w reku zwiniety dywan, kilka latarni kolysato sie do rytmu. Kolumna
postepowala w milczeniu. Ogluszajagca melorecytacja muezina nie tylko



uniemozliwiata rozmowe, ale tez myslenie czynita bolesnym.

Meczet wypetniony byt po brzegi, kilkaset osob musiato zosta¢ przed drzwiami
i Sledzi¢ modlitwe przez glosniki. Ci najbardziej przewidujacy rozwineli dywany,
inni uklekli na bruku. Za nami ludzie, ktérzy nie widzieli, ze procesja sie
zatrzymala, parli do przodu. Nie mogliSmy w dalszym ciggu stac.

— Kobiety modlg sie w $Srodku — poinformowat Youssef Mage. — Przepuszczq cie.

— Nie chce sie z wami rozdziela¢ — odparta Maga, instynktownie przyciskajgc sie
do Youssefa.

— Ja zostaje tutaj — oSwiadczyl, upadajac na kolana.

Chwycilem Mage za ramie i zaprowadzitlem pod palme na skraju placu, gdzie
wciaz dato sie oddychac. Oszacowatem, ze stale rosngcy thum sktada sie z dwoch
lub trzech tysiecy osob.

— Zawsze jest taki tlok? — krzyknatem, zeby mnie dostyszata.

— Nie — szepnela mi na ucho. — Dzis szczego6lny wieczor.

Spiew muezina urwal sie gwaltownie i niemal natychmiast zapanowala cisza.
ByliSmy teraz jedynymi stojacymi osobami na placu. Nie spuszczalem Youssefa
z oka, ale zachowywatem tez gotowos¢, by sie stamtad ewakuowac na najmniejszy
przejaw wrogosci.

Imam rozpoczal modlitwe Spiewnym tonem, od ktorego po plecach przebiegly
mi dreszcze.

— Co on mowi? — wymruczatem.

— Zawsze zaczyna od tych samych siedmiu wersetow z pierwszego rozdziatu
Koranu. Prosi Boga, aby prowadzit nas Sciezka prawosci. P6Zniej wybiera ktores
sposrod licznych sur i modlitw.

— Ty sie nie modlisz?

— Nie mam ochoty.

Ja takze sie nie modlitem. Odebralem luteranskie wyksztalcenie, ale przestalem
chodzi¢ do zboru wraz ze Smiercig ojca, nie dlatego, ze chcialem wyrazi¢ nie
wiadomo jaka ztos¢, ale z tego powodu, zZe to on zabieral nas, mnie i Mathilde, do
Swigtyni. Matka najzwyczajniej w Swiecie nie przejeta po nim tego obowigzku.

Czy wierzylem w Boga? Za kazdym razem gdy zwracatem sie do kogos$ z tym
pytaniem, zauwazatem, ze odpowiada, rozwodzac si¢ nad znaczeniem stowa
,B0g”, tlhumaczac na przyklad, iz wierzy w wielkiego zegarmistrza, ale nie



w ewangelicznego Zbawiciela, albo uszczykujac po trochu z réznych religii w celu
skomponowania idealnego dla siebie koktajlu. Ja ze swojej strony utrzymywatem,
ze w wyrazeniu ,,wierzyC w Boga” istotny element stanowi stowo ,,wierzyc”, ktore
stabe umysty chetnie utozsamiajq z frazq ,,chcie¢ wierzy¢”, mnie jednak zbyt blisko
bylo do Kartezjusza, abym w ten sposob je dewaloryzowal. Czy posiadatem
dowody na istnienie Boga? Nie. Czy nie pragnatem wierzyc? Alez oczywiscie, ze
tak, nie rozumiatem tylko, w jaki sposéb ta ostatnia kwestia miataby sie przyczynic
do rozstrzygniecia sprawy.

— Sliv...

— Tak, Mago.

— Nie dam rady.

— Nie dasz rady czego?

— Dobrze wiesz. Nie znajde w sobie sily, zeby wej$¢ do tej rodziny. Zeby
patrze¢, jak Youssef plaszczy sie przed imamem, ktéry po modlitwie rekrutuje
zamachowcow-samobojcéw. Kocham go bardziej niz kogokolwiek na Swiecie, ale
to zbyt trudne.

Widzialem jedynie jej oczy. Wyrazaly niezglebiona rozpacz. Chcialem
przyciagnac ja do siebie, lecz oboje wiedzieliSmy, Ze nie miatem do tego prawa.

— Bedziesz odliczala dni — oznajmitem, zmuszajac sie do uwierzenia, ze to
faktycznie takie proste. — Za dwa tygodnie i jeden dzien znajdziesz sie w Indonezji,
w otoczeniu wiasnej rodziny. Nigdy wiecej nie postawisz stopy w Sudanie.

— Ale Youssef nigdy nie zerwie wiezow ze swojg rodzing...

— Nie mozesz go prosic¢, zeby to zrobitl. Zreszta wcale nie musisz, roztam juz sie
dokonuje. Czy nie widzisz, jaka zdazyl przebyC¢ droge? Mieszka za granica,
studiowatl Locke’a i Monteskiusza, zdarza mu sie oming¢ modlitwe. Jego ojciec
z pewnoscig przedstawial mu najlepsze kandydatki na Zone, a jednak zamierza
poslubi¢ Indonezyjke o chwiejnej wierze, ktora dolewa sobie ginu do soku
pomaranczowego. A poza tym — zawolalem, bo brakowalo mi argumentow —
mowimy przeciez o facecie, ktory falszuje rzeczywistosc!

— On falszuje rzeczywistos¢ — powtorzyla z namystem, jakby ten ostatni punkt
zashugiwal, by wzia¢ go pod rozwage.

Wygladato na to, ze modlitwa dobiegla juz konca, lecz imam nadal przemawiat
do odzianego na bialo thumu, ktory kazde z jego gniewnych nawolywan



przypieczetowywal donosnym Allahu Akbar!

— Co on mowi?

— Poczekaj, przystucham sie chwilke — odparta Maga.

Skoncentrowala sie.

— Mowi, ze Bég ukaral Stany Zjednoczone i ze muzulmanie pilotujacy samoloty
juz trafili do raju.

— Allahu Akbar! — rykneli wierni.

— Mowi, ze kazdy, kto zabija Amerykanina, czci pamie¢ Proroka.

— Allahu Akbar!

— Mowi, ze Izrael spotka wkrétce ta sama kara.

— Allahu Akbar!

Kazda kolejna diatryba wzbudzala reakcje gwaltowniejsza od poprzedniej.
Wierni podniesli piesci na znak poparcia i wykrzykiwali coraz glosniej, zmuszajqc
imama, by réwniez podniost glos.

— Widzisz Youssefa? — zapytatem, czujac ciezar w zotadku.

— Allahu Akbar!

— Nie, jestem za niska. A ty?

— Poczekaj.

Wspiagtem sie na palce. Panowat totalny chaos. Mezczyzni goragczkowo kilaniali
sie na swoich dywanach, inni krzyzowali i rozktadali ramiona, trzesgc sie w rytm
zwrotek imama. Przelotnie dostrzeglem Youssefa, ale zaraz niemal catkowicie
zastonili go dwaj mezczyzni, ktoérzy nawzajem uderzali w swoje dionie.

— No i? — dopytywata Maga goraczkowo.

— Nadal nic. Ach, tam jest, widze go!

— Allahu Akbar!

,,Co robi?” Odgadtem pytanie, ktérego nie odwazyta sie zadac.

— Nie wygraza pieScig wraz z innymi.

— Allahu Akbar!

— Powtarza: Allahu Akbar?

— Nie.

— No to co robi?

— Modli sie wyprostowany, z zamknietymi oczami. Widze, jak poruszajq sie jego
wargi.



— Przyprowadz go, Sliv, prosze cie.

— Zostan tutaj.

Nieswiadom niebezpieczenstwa, przepchalem sie przez klebowisko, roztracajac
kilku mezczyzn, ktorzy catkiem pograzeni w transie nie zauwazyli ani mojej jasnej
karnacji, ani zachodniego ubioru. Youssef otworzyt oczy, kiedy wsunglem mu reke
pod ramie.

— Zamierzajg pomaszerowac na amerykanskg ambasade — poinformowat mnie po
angielsku.

— Kto?

— Allahu Akbar!

— Wszyscy. Imam o to poprosit.

Jakis mezczyzna, pojawszy, w jakim jezyku rozmawiamy, spojrzal na mnie
z pogarda i tracit sasiada tokciem. Pociggnatem Youssefa ku skrajowi placu, prac
pod prad tluszczy, ktora ruszyla na polnoc. Maga z daleka zauwazyla, ze sie
zblizamy, i wybiegla nam na spotkanie. Youssef wzigt ja w ramiona. W og6lnym
rwetesie jego gest pozostal niezauwazony. Powtorzylem Madze tresC instrukcji
imama.

— Ale dlaczego? — spytala.

— Trzy lata temu Stany Zjednoczone zbombardowaly pobliska fabryke
farmaceutyczng, ktéra produkowala wiekszos¢ stosowanych w kraju lekow —
wytlumaczyt Youssef. — Ludzie nigdy im tego nie wybaczyli.

— To wszystko zle sie skonczy — przewidywalem. — Sa gotowi jeszcze
zlinczowac ambasadora, jesli go znajda.

— No wiasnie, péjde za nimi, zeby ich powstrzymac¢ — oSwiadczy? Youssef.

— Nawet o tym nie mysl! — wykrzyknatem. — Ciebie tez zlinczuja.

— Nie moge przeciez opusci¢ swoich rodakéw. Spojrz na nich, catkiem stracili
kontrole. Potrzebujq przewodnika.

— Nie mozesz opusci¢ swoich rodakéw, ale gotow jesteS pozwoli¢, zebySmy
btadzili, Maga i ja, po ulicach Chartumu? Prosze cie, Youssefie, zdajesz sobie
sprawe, co wygadujesz?

Spodziewalem sie, ze Maga wpadnie w szal, pozostata jednak dziwnie spokojna
i tylko obserwowala swojego narzeczonego z uwaga entomologa, ktory
przeprowadza eksperyment, nie majac najmniejszego pojecia, jakie przyniesie on



wyniki. Nie musiala sie zresztq odzywac. I ona, i on wiedzieli doskonale, o jaka
stawke toczy sie w tej chwili gra.
— Wracajmy — zarzadzit w koncu Youssef.



Kolejne dwa tygodnie zaliczajq sie do najdtuzszych w moim zyciu. Przygotowania
do S$lubu, nieustanne wizyty szeroko rozgalezionej rodziny Youssefa oraz
koniecznos¢ dotrzymywania towarzystwa Madze sprawialy, ze w ciggu dnia nie
zostawatem nigdy sam na sam ze swoimi mysSlami, by mdc zastanowic sie nad
pytaniem, ktore dreczylo mnie, odkad ujrzalem transmisje Al-Dzaziry: czy to
mozliwe, by KFR ponosit czes¢ odpowiedzialnosci za ataki, ktére skagpaly
Ameryke we krwi? Kiedy w koncu nadchodzita noc, wyciggatem si¢ na waskim
postaniu i usilowalem w ciemnoSci dopasowaC do siebie elementy uktadanki,
ktorymi dysponowatem.

Zainteresowanie KFR-u islamskim terroryzmem siegalo poczatku lat
dziewiecdziesigtych. Upadek muru berlinskiego, a nastepnie rozpad Zwigzku
Radzieckiego wziely spoleczenstwa zachodnie z zaskoczenia. Mimo Ze Stany
Zjednoczone od pétwiecza metodycznie podkopywaly fundamenty komunizmu, to
wiasnie one wydawaly sie najbardziej zdumione faktem jego obalenia i przyznaty
sobie czas do namystu. Czy nalezalo sie rozbroi¢ — co niektorzy nazywali
,wyplaceniem pokojowej dywidendy” — czy wrecz przeciwnie, przygotowac sie do
stawienia czola nowym zagrozeniom? W ogoélnym zarysie taka wilasnie debata
wstrzgsata Waszyngtonem w 1992 roku.

KFR zajat sie tym tematem duzo wczesniej. Juz w roku 1987 Angoua Djibo,
wowczas zaledwie obiecujacy agent zasiadajacy w zarzadzie Planu, przepowiedziat
w slawnym dzis$ raporcie nieuchronng kleske gospodarki scentralizowanej. Mimo
ze cieszyl sie z powodu tego nieuniknionego upadku, Djibo uznawat za
prawdopodobne, iz pociggnie on za soba znaczace lokalne przejawy rozchwiania:
ideologiczng dezorientacje wsrod populacji bytego bloku komunistycznego, wzrost
przestepczosci zorganizowanej, eksplozje zadan niepodlegtoSciowych, umocnienie
sie  'w panstwach zachodnich antykapitalistycznej mniejszosci. Ale przede
wszystkim interesowal sie czyms$, co nazwal ,,nowymi globalnymi roztamami”.
Swiat, pisal, nie pozwoli, by podzial na Wschéd i Zachéd wyparowal, nie



zastepujac go inng osig polaryzacji. Od zarania dziejow spoleczenstwa rozumowaty
w oparciu o model binarny. Zawsze istnieli jacys ,,my” i jacys$ ,,oni”, bez ktorych
nie mogliSmy sie obejs¢, jesli nie chcieliSmy zapomnie¢, kim sami jesteSmy.
A skoro ci ,,oni” mieli wkrotce znikng¢, Djibo nie watpil, ze swiat Zachodu zastgpi
ich innymi ,,onymi”. Pozostawalo jedynie przekonac sie ktorymi.

Wiele argumentow przemawialo za Chinami. Populacja Chinczykéw znacznie
przewyzszala piecset milionow mieszkancow, ktorg to liczbe Djibo empirycznie
ustalit jako znamienny prog, a przy tym wzbudzala glosne rasistowskie reakcje
zarowno w spoleczenstwach zachodnich, jak i w pozostalej czesci Azji;
Amerykanie uznaliby walke przeciwko gospodarce nakazowej za naturalng
kontynuacje zimnej wojny; konfucjanizm, filar chinskiej kultury, brutalnie naruszat
zasady glownych religii monoteistycznych; i wreszcie, Pekin dostarczyt
w przesztosci — i ostatnio w sprawie z Tajwanem — powaznych dowodéw swojego
bojowego nastawienia. Jednakze Djibo odrzucit chinska hipoteze, jakkolwiek
pociaggajaca by sie wydawala, z dwoéch powodéw: w wyniku polityki jednego
dziecka liczba ludnosci sie ustabilizowala, a co wazniejsze, w kraju rozpoczely sie
przemiany zmierzajace ku wprowadzeniu gospodarki wolnorynkowej.

Przyszlty szef Planu jeszcze szybciej wyeliminowat Indie, kraj zbyt skory do
zgody, ktorego mieszkancy mowili na dodatek po angielsku, co stato
w sprzecznosci z podstawowa zasadg gloszaca, iz tatwiej nam nienawidzic tych,
ktorych jezyka nie znamy.

Djibo rozwazyl wiec rzecz pod nowym katem: religii. Od kilku lat Swiat
doswiadczal ,boskiej zemsty”, by wuzyC¢ sformulowania Gillesa Kepela,
francuskiego politologa. Praktyki religijne wszedzie na nowo zyskiwaly nieco na
popularnosci. Wsréd czynnikow tlumaczacych to religijne odrodzenie eksperci
chetnie wymieniali urbanizacje (robotnicy, ktorzy opuscili swoje wioski i rodziny,
usitowali wtopic¢ sie w nowa spotecznosc) i globalizacje (wartosci religijne jawity
sie jako odpowiedz na oschios¢ spoleczenstwa konsumpcyjnego). Djibo
przewidywal, ze zapowiadany tryumf kapitalizmu jedynie zwiekszy fenomen
desekularyzacji.

Sposrod wszystkich religii islam zdawat sie na bezapelacyjnie najlepszej pozycji,
by przyjac role nowego wroga Zachodu. Jego zalozycielski tekst, Koran, dzielit
Swiat na trzy kategorie: muzulmandw, zimmi (praktykujacych zydoéw oraz



chrzescijan, ktorych mozna tolerowa¢ pod warunkiem, ze uiszczq specjalny
podatek) i niewiernych, ktérych koniecznie nalezy nawroci¢, w razie potrzeby przy
uzyciu miecza. Muzulmanie mieli wlasny kodeks prawny zwany szariatem, juz
wtedy stosowany w kilku krajach. Fakt, iz trzy Ludy Ksiegi posiadaly pewne
wspoélne Swiete miejsca, wzmagal napiecia, jak przed tysigcem lat pokazatly
krucjaty, a w mniej odlegtej przesztosci — konflikt izraelsko-palestynski. Do tego
doktadaly sie inne czynniki, w wiekszym stopniu zalezne od doraznych
okolicznosci, ale nie mniej znaczace: za sprawa ich demograficznego dynamizmu
liczebno$¢ wyznawcow islamu rosta z oszalamiajacq predkoscig; w roku 1973
Bliski Wschod zdal sobie sprawe ze strategicznej pozycji, jakg gwarantowal mu
tytul pierwszego w Swiecie producenta ropy; i wreszcie, Zwigzek Radziecki
traktowal mniejszosci religijne w sposob haniebny, nalezato sie wiec spodziewac,
ze w razie upadku komunizmu wszystkie republiki o przewazajacej muzutmanskiej
populacji zazadajq niepodlegloSci mniej wiecej w tym samym czasie.

Djibo prognozowat zatem, ze najblizszy konflikt planetarny z duzym
prawdopodobienstwem przeciwstawi sobie Zachdd oraz radykalny odlam islamu.
Ta perspektywa nie napeiniala go optymizmem, poniewaz, podczas gdy po drugiej
wojnie swiatowej Stany Zjednoczone natychmiast pojely, ze komunizm i liberalizm
nie mogqa koegzystowac, w obecnym przypadku bagatelizowaty dwa istotne realia.

Po pierwsze, Ameryka powaznie zrazila do siebie Swiat muzutmanski poprzez
swoja niespdjna polityke: glosita demokracje, ale podtrzymywata autokratyczny
rezim szacha Iranu czy saudyjska monarchie; zadata zamkniecia pakistanskiego
programu nuklearnego, lecz przymykata oko na takie same wysitki ze strony
Izraela.

Po drugie, podjela sie wobec muzulmandéw zobowigzan, ktérych nigdy nie
zamierzala dotrzymac¢. W ciggu ostatnich czterdziestu lat CIA systematycznie
wspierala ruchy islamistyczne, ktore, jak i sama agencja, pragnely przeciwstawic
sie hegemonicznym dgqzeniom Zwigzku Radzieckiego (na przyklad w Afganistanie)
albo dojsciu do wiladzy arabskich dziataczy nacjonalistycznych pokroju Nassera,
podczas gdy w istocie miata sprawe muzutmanska w glebokim powazaniu. Zasada,
wedle ktorej wrogowie moich wrogow sg moimi przyjaciétmi, stynie
z przynoszenia katastrofalnych skutkow: Stany Zjednoczone scisle wspotpracowaty
z islamistami, nie zdajac sobie sprawy z pogardy i nienawiSci, jakie w nich



wzbudzaty.

Djibo nie tudzit sie co do szans KFR-u na zapobiezenie cywilizacyjnej kolizji,
ktorej korzenie siegaly wydarzen majacych miejsce tysigc lat wczeSniej.
Zasugerowal nawet, ze trzeba pozwoli¢, by historia sie wypehita. Dzien, kiedy
ludzkoS¢ nie bedzie juz potrzebowata polaryzacji dla budowania wiasnej
tozsamosci, byl jeszcze odlegly. Djibo wydal jednak pewne zalecenie: KFR
powinien zaalarmowac Zachod, a szczegolnie Stany Zjednoczone, pokazujgc, na co
sie zanosi.

Komitet Wykonawczy zatwierdzit raport Angoui Djiba i powierzyl mu nadzor
nad wprowadzaniem go w zycie. Po przeanalizowaniu kilku opcji Kamerunczyk
postanowit sztucznie rozdmuchac zagrozenie ze strony islamu, a takze ofiarowac
mu twarz.

Bylo to klasyczne posuniecie, do ktorego KFR uciekt sie pod koniec lat
szescdziesigtych, aby uczuli¢ kraje uprzemystowione na niebezpieczenstwo, jakie
przedstawialy soba pewne skrajnie lewicowe, ultrabrutalne milicje. W tamtym
czasie pare niemieckich ugrupowan utworzonych poczatkowo, w latach 1964—
1965, w celu oprotestowania wojny w Wietnamie nagle drastycznie zmienito ton,
wysadzajgc supermarkety i dewastujgc liczne budynki rzadu federalnego. Na
poczatku establishment nie bral na powaznie owych ruchow, ktére nawotywaty do
zniszczenia kapitalizmu i domagaly sie prawa do osadzenia pokolenia swoich
rodzicow za udzial w zbrodniach nazistowskich. Gazety publikowaly jedynie
krociutkie urywki z ich komunikatéw; policja, nie chcac wyjS¢ na nieporadna,
znacznie zanizala bilans strat materialnych; kanclerz Kiesinger odmawiat
publicznego poruszania tematu z obawy, ze w ten sposob napusci swoich obywateli
na siebie nawzajem. Przynajmniej pod tym wzgledem dyrekcja Planu KFR-u
zgadzala sie z kanclerzem: Niemcy potrzebowaly rekonstrukcji. W tym celu
musiaty jednak oprze¢ sie na solidnych fundamentach, nie za$§ na milczacym
porozumieniu, ktore zerwie sie przy pierwszej lepszej okazji. Ludnos$¢ niemiecka
powinna jasno okreslic swoje preferencje: pragnela gospodarki liberalnej czy
socjalistycznej? W ktérym miejscu na skali biegnacej od anarchii do panstwa
policyjnego umieszczata swoOj wskaznik? Czy wszyscy mieszkancy powyzej
piecdziesigtego roku zycia byli wspotodpowiedzialni za Holokaust? KFR, cho¢ sam
nie mial w tych kwestiach zdania, uwazal, ze pytania te koniecznie powinny zostac



postawione.

By zmusi¢ Niemcéw do wybrania obozu, biuro w Stuttgarcie podato, iz grupka
zatwardziatych aktywistow zorganizowanych pod nazwg Frakcja Czerwonej Armii
(w skrocie RAF) koordynowata ataki, pomiedzy ktorymi nikt dotad nie dostrzegt
najmniejszych powigzan. Kilka umiejetnie wydestylowanych przeciekéw pomogto
odmalowa¢ obraz sytuacji. Andreas Baader — w rzeczywistosci lider jednej
z najmniej ustrukturyzowanych grup — i jego dziewczyna, Gudrun Ensslin,
zarzadzali organizacjqa funkcjonujaca na wzér urugwajskiej miejskiej guerilli
Tupamaros. Czlonkowie RAF-u, pasjonaci broni palnej, dziatali w matych ekipach
i woleli umrzec, niz sie poddac. Ofiary wybierali z listy przygotowanej przez KGB
oraz Stasi, obejmujgcej swym zakresem od prowincjonalnych przemystowcow az
po funkcjonariuszy na samym szczycie hierarchii panstwowej. Te starannie
sfabrykowane rewelacje przyniosty znaczny oddzwiek. W ciagu kilku tygodni
liczne grupki zebratly sie wokot Baadera, ktory zgodzit sie obja¢ funkcje przywodcy
ruchu. Uczciwi ludzie gromadnie staneli po stronie rzadu, ktory obiecat podjac nie
lada kroki. Podniosty sie glosy bronigce rewolucjonistow, ,.ktorym nie dano zadnej
szansy na wytlumaczenie sie”. Policja, nareszcie dysponujgca jasnymi wytycznymi
i pelna ulgi, Ze poznala nazwisko przeciwnika, przystgpita do pierwszych
aresztowan. Nikt juz nie lekcewazyl zagrozenia ze strony skrajnej lewicy: KFR
osiagnal cel. Teczka o Baaderze stata sie klasykiem i figurowala w programie
nauczania Akademii.

Postanowiwszy przyja¢ ten sam model dzialania, Angoua Djibo sporzadzit
portret pamieciowy idealnego rzecznika islamskiego zagrozenia. Szukat cztowieka
poboznego, wystarczajaco dogmatycznego, by uzyskaC¢ poparcie muhow,
i posiadajgcego doswiadczenie militarne, bez ktorego Amerykanie nigdy nie
potraktowaliby go powaznie. Rozwazyt setke kandydatow, wszystkich nieznanych
albo prawie nieznanych szerokiej publicznosci.

Osama bin Laden narzucat sie jako oczywisty wybor. Pochodzit z zamoznej,
licznej saudyjskiej rodziny, na poczatku lat osiemdziesigtych zaangazowatl sie u
boku mudzahedinbw w walke o wyzwolenie Afganistanu spod radzieckiej
okupacji. Pigl po szczeblach organizacji Maktab al-Khidamat, ktéra miata za
zadanie kierowaC dywidendy od Krolestwa Arabii Saudyjskiej oraz CIA na rzecz
sprawy afganskiej. Jednakze z poczatkiem roku 1989 Djibo otrzymat kilka



raportow sugerujacych, ze Stany Zjednoczone szykuja sie do pozostawienia
Maktab al-Khidamat wiasnemu losowi. CIA tryumfowata: upokorzeni Sowieci
wycofywali sie z Afganistanu i odtad zastanowig sie dwa razy, nim wypuszczg sie
gdzieS daleko od swoich baz. W takich warunkach na co sie zda eskortowanie
mudzahedindéw az do Kabulu, na co uparcie nalegal mtody bin Laden?

Drzemigcy w Djibie scenarzysta natychmiast pojal, ze sytuacja skrywa
wyjatkowe mozliwosci. Dzihad znalazt sie na rozstaju drog. Stany Zjednoczone nie
mogly jasniej, niz to wiasnie zrobily, dac do zrozumienia, ze sprawg muzutmanskag
interesowaly sie jedynie na tyle, na ile pozwalata im ona ostabic¢ ich zaprzysieglego
wroga, Zwigzek Radziecki. A zatem, w momencie gdy jego rozproszeni po catym
Swiecie bracia w boju bardziej niz kiedykolwiek potrzebowali wsparcia, bin Laden
musiat poczuc sie okrutnie zdradzony. Jesli nawet sam nie zamierzal powota¢ do
istnienia wilasnej organizacji, Djibo juz jq dla niego wymyslit.

Inicjatywa majqca na celu stworzenie Al-Kaidy (pojecie ,,inicjatywa” oznacza
w zargonie KFR-u dlugoterminowa operacje wykraczajgca poza ramy zwyklej
teczki) ciggnela sie przez kilka lat i zaktywizowata okolo dwudziestu agentow. To
Djibo wybral nazwe (znaczaca po arabsku ,baza”) z listy sporzadzonej przez
jednego z libanskich wspétpracownikow. Oczywiscie nie liczy} na to, ze bin Laden
rzeczywiscie przyjmie to miano; tak jak z Frakcjg Czerwonej Armii to przeciwnika
— w tym wypadku Stany Zjednoczone — nalezato przekona¢. W 1990 roku CIA niby
przypadkiem przechwycila notatke pisang rekq jednego z porucznikéw bin Ladena,
w ktorej czynit on aluzje do ,,organizacji”. Analitycy z Langley drgneli jak uktuci
szpilka: o jaka tajemniczgq organizacje chodzito? Zdwoili wysitki i grzecznie
rozwigzali przygotowang z mysla o nich uktadanke. Wedlug naszych informacji
jakos jesienig 1992 roku dyrektor CIA po raz pierwszy wspomniat nazwe Al-Kaida
podczas rutynowej odprawy w Gabinecie Owalnym. W roku 1994 wewnetrzny
raport DIA (Agencji Wywiadowczej Departamentu Obrony) stwierdzit, ze ,,Al-
Kaida to nie tyle organizacja w zwyklym tego slowa znaczeniu, co siec
finansujaco-kompetencyjna islamskiego terroryzmu”.

Dhugo sie namyslalem, zanim przyjatem propozycje Angoui Djiba, by dolaczyc¢
do Inicjatywy w sprawie Al-Kaidy. M¢j francuski przyjaciel Stéphane Brioncet,
ktorego rowniez namawiano, odmowil, twierdzac, ze to kwestia zasad.
Instynktownie podzielalem jego zastrzezenia, ale Djibo mnie przekonal. ,W



dzisiejszych czasach istniejga setki rozsianych po Swiecie grup zbrojnych
powotujacych sie na przynaleznos¢ do islamu — oznajmit. — Nie dysponujemy takq
wiladza, aby je wykorzeni¢, ale mozemy pomdc Stanom Zjednoczonym dostrzec
zagrozenie, jakie soba reprezentuja. Doswiadczenie pokazuje, zZe spoteczenstwa
mobilizuja sie jedynie wowczas, gdy wiedza, iz maja do czynienia ze
zhierarchizowanym i zdeterminowanym przeciwnikiem. Zapowiadajacy sie zatarg
pomiedzy Zachodem a radykalnym islamem jest nieunikniony, lecz szczerze wierze
w to, ze nasza akcja przyczyni sie do skrocenia jego trwania oraz do ograniczenia
liczby ofiar”. A zatem wiedzial, Ze pojawiq sie ofiary, myslatem, przewracajqc sie
w 16zku z boku na bok. Czy przyszto mu do glowy, ze bedzie ich tak wiele?

Udzial w Inicjatywie w sprawie Al-Kaidy, do ktorej przylaczylem sie
z poczatkiem 1993 roku, dostarczyl mi materialu do mojej trzeciej teczki.
Opowiadalem w niej, Ze podczas wojny w Zatoce Osama bin Laden zaoferowat
krolowi Fahdowi ustugi milicji Al-Kaidy na wypadek, gdyby Saddam Husajn
zaatakowat Arabie Saudyjska. Fahd odrzucit propozycje, a drugi afront wymierzy}t
bin Ladenowi, oddajac sie pod protekcje Stanow Zjednoczonych. Moja teczka
miala na celu stworzenie nieco solidniejszych podstaw dla dwoch przekonan, na
ktorych Al-Kaida zaczynata budowa¢ swoéj wizerunek: obecnos¢ Amerykanow
w Zatoce Perskiej stanowi razace pogwatcenie Koranu, ktory glosi, ze jedynie
muzutmanie uprawnieni sg do zaludniania Swietych miejsc, saudyjska rodzina
krélewska zas ptaszczy sie przed Stanami Zjednoczonymi, gdyz obawia sie o swoje
interesy.

A jednak, pomimo wszystkich naszych staran, Inicjatywa w sprawie Al-Kaidy
odniosta zaledwie umiarkowany sukces. Pierwsza czeSC rozegrala sie zgodnie
z przewidywaniami: ruchy islamistyczne zorganizowaly sie wokot postaci bin
Ladena; klarowala sie ideologia, zarysowywaly sojusze. To byl istotny punkt na
liScie. Za to amerykanska czesS¢ projektu ugrzezia. Gluchy na mnozone przez bin
Ladena klgtwy Bialy Dom ani na jote nie zmienit swojej polityki, nadal popierajac
saudyjska rodzine krdlewska, coraz usilniej prezentowang przez mulow — po
czesci dzieki mnie — jako symbol zachodniego zepsucia. Mialem w tamtym okresie
inne sprawy na glowie (wlasnie wstagpitem do Operacji Specjalnych), ale Gunnar
Eriksson donidst mi pewnego dnia, iz Djibo sie niepokoi: fatwa z roku 1996,
wzywajaca muzutlmanow do zabijania amerykanskich zohierzy stacjonujacych



w Zatoce, przeszta bez echa. Osama i jego klika przygotowywali sie do walki
niemal pod samym nosem administracji Clintona, ta jednak spogladata w inng
strone. W lutym 1998 roku druga fatwa, podpisana dodatkowo przez trzech innych
islamistycznych liderow, wywotata tylko minimalnie wieksze poruszenie, mimo ze
zawierala niezaprzeczalnie przerazajace fragmenty: ,,Obowigzkiem kazdego
muzutmanina jest zabicie obywatela Ameryki, zolierza czy cywila, za kazdym
razem gdy trafi sie ku temu sposobnos¢, aby zastosowacC sie do stow
wszechmogacego Allaha, ktory nakazuje zwalczac¢ niewiernych, az znikng zgietk
1 opresja”.

Dnia 7 sierpnia 1998 roku kilka samochodéw putapek eksplodowatlo przed
amerykanskimi ambasadami w Nairobi i w Dar es Salaam, zbierajac zniwo
w postaci ponad dwustu zabitych i czterech tysiecy rannych, a przy okazji
pokazujac, ze istnieja osoby traktujace dziatalnos¢ bin Ladena powazniej niz CIA.
Zeby zaspokoi¢ pragnienia amerykanskiej opinii publicznej (ktéra jednakowoz nie
zdawala sobie sprawy, jak dawno temu pojawily sie pierwsze ostrzezenia), Bill
Clinton nakazal zbombardowanie rzekomo strategicznych obiektow w Sudanie —
wsrdéd ktérych znalazta sie wspomniana przez Youssefa fabryka farmaceutyczna —
i w Afganistanie. Doszedlszy do wniosku, ze ponosze czes¢ odpowiedzialnosci za
te ataki, Stéphane przez kilka dni, jeszcze w Akademii, traktowal mnie
z ogromnym chilodem. Cierpliwie wylozylem mu argumenty Djiba, z trudem
ukrywajac, jak bardzo sam jestem wstrzasniety. Stéphane nie przychylit sie do
naszej opinii, ale tymczasowo uznat logike naszego rozumowania. Wolatem sobie
nie wyobrazac¢, co mysli obecnie.

Co sie wydarzyto w ciggu ostatnich trzech lat? Czy Bialy Dom wreszcie docenit
swojego przeciwnika? Czy Angoua Djibo zalowal, ze pomdgl Osamie bin
Ladenowi uku¢ swojg osobista legende? Specjalna komoérka wewnatrz dyrekcji
Planu w Toronto nadzorowata metodyczng ekspansje Al-Kaidy: czy wychwycita
znaki zwiastujace katastrofe? Zadawatem jedno pytanie za drugim, grajac na czas,
majac nadzieje, ze zasne, zanim dotre do tych dwaéch, ktére naprawde mnie nekaty.

Czy KFR jest za to odpowiedzialny?

Czy ja jestem odpowiedzialny?

Pomimo calej czulosci, jakq darzylem Mage i Youssefa, opartem sie pokusie
podzielenia sie z nimi swoimi watpliwosciami. Nazajutrz przyjaciele — juz jako



maz i zona — odprowadzili mnie na lotnisko. Czekalem na ten moment od
pierwszego dnia, wiedzgc, Ze odpowiedzi na moje dociekania nie znajde
w Chartumie.

W dniach poprzedzajacych Slub Youssef mnozyl mile gesty wobec Magi,
szeroko wychwalajac jej zalety w obecnoSci rodziny, przede wszystkim za$
deklarujac, jaki jest dumny, ze narzeczona zamierza kontynuowac studia.
Publicznie poprosit ja, by podjela decyzje w kilku nierozstrzygnietych kwestiach
dotyczacych organizacji zaslubin. Przede wszystkim zas doprowadzit ojca do szahy,
kiedy zawiesit Madze na szyi okazaly wisior ze szmaragdem. Jasne, zwyczaj
nakazywal, aby mezczyzna ofiarowal malzonce prezent — mahr - ale
interpretatorzy Koranu zalecali, zeby kobieta zwolnila narzeczonego z tego
obowigzku albo przynajmniej dala do zrozumienia, ze zadowoli sie jakims$
drobiazgiem. L.zy, ktére pociekly Madze po twarzy, gdy ujrzata podarunek, lepiej
niz stowa wyrazaly jej ulge: Youssef rozumiat tradycje na swoj wlasny sposob i w
ostatecznym rozrachunku nie bardzo troszczyl sie o to, Ze w ten sposOb
przeciwstawia sie rodzinie.

Tym samym Maga zdwoita wysitki, by ofiarowa¢ Youssefowi i jego rodzicom
tradycyjny S$lub, do jakiego aspirowali. Powstrzymata sie na przyklad od
jakiegokolwiek komentarza, kiedy dowiedziata sie, ze walima (albo bankiet) nie
odbedzie sie bezposrednio po ceremonii, lecz nazajutrz, aby umozliwi¢ uprzednie
skonsumowanie zwigzku. A co najwazniejsze, rozsadnie zachowywala milczenie za
kazdym razem, gdy w rozmowie wyplywal temat jedenastego wrzesnia. Youssef
musial zresztg udzieli¢ naszym gospodarzom pewnych wskazowek, bo w swoich
rozwazaniach wykazywali sie wiekszym umiarkowaniem, nasladujac w tym takie
rezimy jak Iran czy Egipt, ktore zdaje sie, pojety, ze nic nie zyskaja, oficjalnie
wyrazajac poparcie dla zamachéw. W konsekwencji dyskusje dotyczyly raczej
sposobOw przyjscia z pomocg ofiarom i ich rodzinom niz politycznych, a tym
bardziej religijnych, motywacji stojacych za atakami. Nie trzeba dodawac, ze jako
gos$c¢ chronitem sie za zastong ostroznej neutralnosci.

Zaproszenia, ubiér malzonkéw, blogostawienstwa starszyzny: w dniu Slubu
miatem tysigc okazji, by kontemplowac¢ wiasng ignorancje w kwestii islamu, jego
zwyczajow i wartosci. Tkwila w tym zagadka, ktorej nie potrafitem rozwiklac:
blisko jedna czwarta ludzkosci kierowala sie Koranem — a procent ten ciggle



wzrastal — lecz mimo to wydawalo sie, ze ani zachodnie KoScioly, ani instytucje
edukacyjne nie troszcza sie, by wyjasni¢, jak muzutmanie widzgq Swiat. Co sie
dzialo w glowach kuzynow Youssefa, tych profesoréw, urzednikow i rolnikéw,
z ktérymi wspolna znajomos¢ angielskiego pozwalala na stworzenie pozorow
porozumienia, ale ktérych wargi rozciggaly sie w drwigcych usmiechach, kiedy
thumaczylem im w skrocie, na czym polega doradztwo srodowiskowe? Mialem
nadzieje — cho¢ nie bardzo w to wierzylem — Ze specjalisci z Bialego Domu
posiadajg na ten temat jasniejsze wyobrazenie.

Moze dlatego, ze nie udato mi sie nawigzac kontaktu z sgsiadami przy stole, nie
spuszczalem oka z Youssefa i Magi. Wyczuwalem, Ze nawet najmniejsze gesty
wykonuja w pelni Swiadomie, chociaz z roznych powodow: Maga bata sie naruszy¢
rytual; Youssef czasem celowo go przelamywal, zeby pokazac, iz nie jest jego
wiezniem. Na szczescie czule spojrzenia, jakimi obdarzali sie moi przyjaciele, nie
pozostawialy zadnych watpliwosci: ich milos¢, nadwerezona przez pobyt
w Sudanie, ostatecznie zatryumfowata. Za kilka godzin mieli wylecie¢ na Bali
i opusci¢ Chartum z wieksza liczba niezachwianych przekonan, niz mieli, gdy do
niego zawitali.

Chciatbym mo6c powiedziec to samo o sobie.



Nazajutrz po moim powrocie Nina Schoeman zaproponowala, zebym towarzyszyt
jej na spotkaniu grupy zajmujacej sie losem ludnoSci tubylczej. Z checig sie
zgodzitem. Temat mnie interesowal, a bardzo potrzebowalem zaja¢ mysli czyms
innym. Proby wyjasnienia tajemnicy, ktéra mnie zajmowatla, spelzty na niczym: ani
Djibo, ani Khoyoulfaz nie odpowiadali na moje telefony, ten jeden raz Gunnar nie
wiedziat wiecej, niz podawano w gazetach, a moi zwykli korespondenci ograniczali
sie do odnotowywania nadzwyczajnego ozywienia na korytarzach dyrekcji Planu.

Pchnatem drzwi pubu, w ktorym odbywato sie spotkanie, i zauwazylem w glebi
sali Nine. Wykladata swoje racje mtodej dziewczynie o pocigglej twarzy i dtugich
rudych wiosach; stuchala naboznie, zaciggajac sie papierosem. Przy sasiednim
stoliku gogus w bialej koszuli podsuwat jakiS dokument pod nosy bliZniaczek
o porcelanowych cerach z tak przejeta ming, jakby chodzilo o nigdy
niepublikowane wyjasnienie wielkiego twierdzenia Fermata.

— Jestem troche przed czasem — rzucitem, catujac Nine w policzek.

— Tym lepiej — odparta. — Mamy komplet.

Pie¢ osob, ze mng szeSC: zaczynalem rozumieC, czemu tak bardzo nalegala,
abym sie zjawit.

— Przyjaciele — zaczela, osuszajac szklanke whisky — powitajcie prosze Sliva,
mojego kolege z uczelni, z ktorym niedawno odnowitam kontakt. Pracuje jako
konsultant srodowiskowy i uwazam, ze moZze rzucic inne Swiatto na naszq sprawe.

— Konsultant srodowiskowy? — powtorzyt pogardliwie gogus. — Jeden z tych,
ktorzy  kupuja sobie sumienie, pomagajac  zanieczyszczajacym  rzeki
konglomeratom chemicznym w uruchamianiu programow selekcji Smieci?

Nina ponownie zabrata glos, nie pozostawiajac mi czasu na odpowiedz:

— Strzal w dziesigtke. Sliv, przedstawiam ci Einara. Konczy wlasnie prace
magisterska z socjologii na Uniwersytecie w Reykjaviku.

Zwazywszy na to, ze wspomniany Einar dobiegat czterdziestki, podejrzewatem,
iz dopieszczat swoje arcydzieto od dobrej dekady.



— Na jaki temat? — spytatem stodko.

— Prawowito$¢ Swietlistego Szlaku w peruwiarnskich wioskach.

Trafiony, pomyslalem. Partyzanci z guerilli, znajdujacy sie u szczytu chwaty,
kiedy Einar rozpoczynal pisanie pracy, praktycznie nie dawali juz znakéw zycia,
odkad przed dwoma laty aresztowano ich lidera, Oscara Ramireza Duranda.

— Eva zdaje w tym roku mature — ciggneta Nina.

— Chce zrobi¢ kurs pielegniarski i wyjecha¢ do Afryki — dodala wysoka
rudowlosa dziewczyna.

— Gdzie dokladnie? — dopytatem.

— Tam, gdzie bedq mnie potrzebowali — odrzekla prosto, wypuszczajgc diuga
smruzke dymu.

— Anna i Solveig sq komediantkami.

— Specjalizujemy sie w rolach blizniaczek — wyjasnita Anna.

— Ale nie tylko — dodala Solveig.

— Milo mi was poznac — rzucitem. — Jak wyglada program na dzis, Nino?

— FEinar opowie o Penanach, aborygenskim plemieniu wyjatkowo zle
traktowanym przez indonezyjski rzad.

— Zle traktowanym? Raczej: zameczanym! — uniést sie Einar.

Kolejno przyjrzat sie z powaga kazdemu z nas, jakby chcial sie upewnic, ze
bedziemy w stanie znieSC przerazajacg historie Penandéw. Z ukluciem smutku
zauwazytem, ze Anna i Solveig juz wydawaly sie pochloniete.

— Penanie to wedrowny lud aborygenski zyjacy czeSciowo w Indonezji,
a czeSciowo w suttanacie Brunei...

— Ilu ich jest? — przerwata Nina, ktora skrupulatnie robita notatki.

Zn6éw miata na sobie jedng z tych zdumiewajacych koszulek: elegancka kobieta
pudrowala nos, a jej spojrzenie krzyzowato sie w lusterku ze spojrzeniem krélika.
Slogan krzyczat fluorescencyjnymi rézowymi literami: , Testom kosmetykow na
zwierzetach mowimy nie!”.

— Okolo dziesieciu tysiecy — ocenit pedantycznie Einar. — Niestety wiekszosc¢
z nich sie osiedlita. Ostatni nomadzi — moje Zrodla podaja, ze mowimy tu
o czterystu, maksymalnie pieciuset osobach — zyjq w lasach stanu Sarawak. Zywig
sie owocami oraz tym, co uda im sie upolowac. Lecza sie roslinami.

— I dobrze — ucieszyla sie Eva, mentalnie wykreslajac Sarawak z listy miejsc,



w ktorych jej ustugi okazq sie potrzebne.

— Ten durny Suharto kuma sie z miedzynarodowymi korporacjami, ktore
karczuja Sarawak — skomentowata Nina. — Ale to nic nowego. Dlaczego
postanowites dzis opowiedzie¢ o Penanach?

Powstrzymatem sie od wtracenia, ze Suharto juz od trzech lat nie dzierzy
wiladzy. FEinar uSmiechnal sie z zadowoleniem. Wida¢ bylo, ze uwielbia
odpowiadac na pytania, zwlaszcza te zadane przez Nine.

— Penanie sg teraz bardzo na topie — oznajmit, jakby mowit o boysbandzie. —
W zesztym roku szwajcarski aktywista Bruno Manser, ktory zainteresowat sie ich
sytuacjg, zagingt w dzungli. Uwaza sie, ze zostal zamordowany, bo stwarzat
problemy.

— Suharto jest zdolny do wszystkiego — przyznata Nina tonem nieznoszacym
sprzeciwu, ktory sugerowal, Zze w przesztosci dzielita zycie z bylym prezydentem
Indonezji i zaznata z jego strony okrucienstw przemocy domowej.

Blizniaczki pokiwaly glowami na znak zgody.

— Przede wszystkim zaS pewna indonezyjska organizacja pozarzadowa
opublikowala wlasnie obcigzajacy raport dotyczacy wykroczen rzadu
i przedsiebiorstw lesnych: gwaltéw, okaleczen, bestialskich wywlaszczen,
bezprawnych aresztowan, ci dranie przed niczym sie nie cofng! — rozognit sie
Einar, zerkajac na Eve, ktora notowata te wystepki, jakby skreslala pola podczas
gry w bingo.

Czy ci ludzie naprawde nie widza, jak bardzo sa Smieszni?, zastanowilem sie,
popijajac guinnessa, podczas gdy rozwscieczony Einar zachwalal tysigc i jeden
przejawOw nieocenionego dziedzictwa folklorystycznego Penanow. Moi rozmoéwcy
przywodzili na mysl tych wolontariuszy ze stowarzyszenia Survival International,
ktorym przed trzema laty pomagalem w negocjowaniu kompromisu miedzy
Buszmenami a wladzami Botswany. Nasza pozalowania godna kleska (prezydent
Masire zgodzit sie na spotkanie jedynie po to, by dac sie sfotografowac¢ na ganku
patacu prezydenckiego) wywotala z ich strony reakcje diametralnie r6zng od mojej.
Zaczeli, rzecz jasna, od pomstowania na tupet Masire’a. Jednakze po kilku
minutach ich oczy zablysty na nowo i przysiegli dalej toczy¢ walke. Osobiscie
doszedtem do wniosku, ze obraliSmy ztg droge. Wystarczylo postawiC sie na
miejscu Masire’a, by pojaC, ze nigdy nie przystanie na zgdania Buszmenow;



z drugiej strony bez watpienia przyznatby im terytorium inne niz Kalahari, gdyby
o to poprosili. Moi koledzy walili glowa w mur, liczac, Zze pod naporem w koncu
sie skruszy; ja wolatem ten mur obejsc.

Dobre checi Niny oraz jej przyjaciot nie ulegaly najmniejszej watpliwosci (z
pewnymi zastrzezeniami co do Einara, podejrzewatem bowiem, ze bardziej zalezy
mu na zawieraniu znajomosci niz na ochronie aborygenskiego stylu zycia). Ale co
mieli nadzieje osiagnac, siedzac w piecioro wokot stolu w pubie przy Vesturgata?

— Jak im pomoc? — akurat spytata Nina.

Einar caly sie napuszyt.

— Istnieje wiele sposobow. Po pierwsze, mozemy podpisac petycje przygotowang
przez stowarzyszenie Borneo Project, w ktorej zadamy, aby indonezyjski rzad
respektowat prawa Penanow.

A zatem szes¢ islandzkich podpisow. W Dzakarcie pewnie juz szaleja ze strachu.

— Poza tym poprzez zbieranie funduszy. Komunikacja duzo kosztuje, a Penanie
nie dysponuja zadnymi zasobami.

Od calej naszej szostki wyjdzie maksymalnie trzysta dolarow. No dobra, badzmy
hojni i powiedzmy, Ze piecset.

— A koszulki? — podsunela Nina. — MoglibySmy zrobi¢ fotomontaz z Suhartem,
ktory sciga Penanow jeepem po dzungli. W internecie rozesztyby sie jak Swieze
buteczki.

Nagle przerwalem milczenie:

— Mozna sie powola¢c na sto szescdziesigta dziewigta konwencje
Miedzynarodowej Organizacji Pracy.

Nina rzucita okiem na kufel guinnessa, wyraznie probujac sobie przypomniec,
czy to moj pierwszy.

— Miedzynarodowa Organizacja Pracy? — upewnita sie. — Czy to przypadkiem
nie ta nora gryzipiorkow w Genewie?

— Zgadza sie. To cialo podlegajace ONZ-etowi, zrzeszajace reprezentantow
panstw, pracodawcow oraz pracownikow. Ustanawia, w formie konwencji,
uniwersalne zasady, ktore powinno sie stosowac we wszystkich krajach.

— A wiec to rodzaj ponadnarodowego kodeksu pracy — podsumowata Nina.

— Mozna tak to ujg¢. Konwencja numer sto szeSc¢dziesigt dziewie¢ powstala
jakies dziesiecC lat temu. Dotyczy wylgcznie kwestii ludnosci tubylczej i tak sie



sklada, ze w preambule potwierdza jej prawo do odmowy asymilacji.

— Tego nam wiasnie trzeba!

— Nie pamietam juz calego tekstu, ale jestem prawie pewny, ze wprost potepia
wycinke laséw ze wzgledu na to, ze to uniemozliwia Penanom prowadzenie
dotychczasowego trybu zycia. To z kolei oznacza, ze prawdziwa trudnos¢ polega
na wymuszeniu zastosowania sie do tych dokumentéw. Konwencje to troche wiecej
niz zalecenia, nie maja jednak mocy prawnej. Nie precyzuja na przykiad, jakie
sankcje groza za ich nieuszanowanie.

— Wiedziatem, ze to zbyt piekne — zadrwit Einar.

— A jednak to solidny punkt wyjscia — ocenita Nina, Swidrujac Einara wzrokiem.
— Dziekuje, Sliv. Moglbys nam pomoc poglebi¢ poszukiwania?

— 7 przyjemnoscia, chociaz sadze, ze wasi przyjaciele z Borneo Project juz sie
tym zajeli. Dopiero co wygrali proces przeciwko przedsiebiorstwu papierniczemu
z Sarawaku w oparciu wiasnie o te argumentacje.

Moje stowa wywarly niezgorszy efekt. Anna i Solveig wrecz oniemiaty.

— Skad to wszystko wiesz? — spytal FEinar, ktory chyba podejrzewal, ze
zorganizowatem cate spotkanie, aby zaimponowac Ninie.

— Och, to nic takiego — odpartem skromnie. — Ustyszalem o tym podczas misji,
ktorg prowadzitem w Peru dla konglomeratu chemicznego, wiesz, jednego z tych,
co zanieczyszczajq rzeki. To niesamowite, o ile bezpieczniej czlowiek sie tam
czuje, odkad Swietlisty Szlak ztozy} bron.

Einar o mato sie nie udusit i wybelkotat kilka niesktadnych zdan, z ktorych
wylowitem takie frazy jak ,powrot do przemocy” i ,,odizolowane ataki”. Ledwie
doszedt do siebie, gdy Nina zadala mu kolejny cios, proszac, zebym ja
odprowadzit.



— Kompletnie mnie zaskoczyles, Dartunghuver — wyznata, kiedy szliSmy w dot
ulicg Vestur w strone jeziora Tjornin. — Wytlumacz mi, skad tyle wiesz na temat
wycinki lasow w Indonezji. Tylko nie opowiadaj bzdur o jakiejs misji w Peru...

— To wcale nie bzdury — zaprotestowatem.

— Daj spokoj! Doskonale widziatam, ze umierales z checi dopieczenia temu
kretynowi Einarowi. Mow.

Wziela mnie pod ramie i przycisnela je lokciem do swojego boku, jakby
zamierzata uniemozliwi¢ mi ucieczke.

— Kilka lat temu przeczytalem artykul o Buszmenach, wedrownym ludzie
z Afryki Wschodniej, poniewieranym przez historie, ktory obecnie zamieszkuje
pustynie Kalahari.

— Znam Buszmendéw — przerwata mi Nina. — Dorastalam w potudniowej Afryce,
rzut kamieniem od Botswany.

— Racja, zapomnialem. Wiesz zatem, ze botswanski rzad utrudnia Buszmenom
zycie w nadziei, ze zmusi ich do opuszczenia Kalahari, ktora wypluwa spod ziemi
diamenty. Zaczalem od przestania stowarzyszeniom odrobiny pieniedzy, a poZniej
jakos tak wyszto, jedno prowadzito do drugiego...

Opowiedziatem jej wszystko albo prawie wszystko. Jak sfrustrowany brakiem
postepow, zaoferowatem Survival International swoje ustugi; jak spedzitem wsrod
Buszmenow trzy miesigce, szukajac rozwigzania prawnego, ktore wykraczatoby
poza pomoc humanitarng; jak prezydent Masire wciggnat nas w puste negocjacje,
podczas gdy jego ludzie wysiedlali jedng buszmenska rodzine po drugiej; jak
zaczalem zywic przekonanie, ze gdyby ktos lepiej im doradzil, Buszmeni mogliby
uzyskac znaczne ustepstwa. Bardzo niewiele osob znalo ten epizod z mojego zycia
— Gunnar, Youssef i Maga, moja matka. Nikt nigdy nie stuchat mnie z takg uwaga
jak Nina.

— A co robisz teraz? — zapytala, gdy dobrnalem do konca historii.

— Szczerze mowiac, niewiele. Nadal wysytam pieniagdze, ale nie mam zludzen:



w tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym roku zylo pomiedzy piec¢dziesigt a sto
tysiecy Buszmenow. W ciggu dziesieciu lat ich liczba zmniejszyta sie
dziesieciokrotnie. Kazdego dnia rodziny opuszczajg pustynie, aby zamieszkac
w rzadowych barakach z prefabrykatow. W kilka miesiecy zatracaja instynkt
przetrwania. Po tym okresie nie mogg juz wrocic.

DotarliSmy do budynku, w ktorym mieszkata Nina. Zaproponowata, zebym
wszedt. Zgodzitem sie. Chcialem z kim$ porozmawia¢, nie miatem najmniejszej
ochoty znow znalez¢ sie sam na sam ze swoimi myslami.

Nina zostawila mnie w salonie i poszta zagotowa¢ wode. Mieszkanie bylo
odbiciem jej osobowosci: bataganiarskie, petne kolorytu i wdzieku. Nachylitem sie
do okna, by modc podziwia¢ widok na jezioro. Powietrze bylo ciepte, zerwal sie
wiatr; odglosy ulicy umilkly; dwoje zakochanych calowalo sie pod latarnia. Cisza.

Szklany stolik w rogu pomieszczenia nik} pod ksigzkami, ktorych tytuly skladaty
sie na ode do wojowniczej postawy wiascicielki: Nielegalne podstuchy w NRD:
czarne zeszyty oficera Stasi, Dokqd zmierza kapitalizm?, Prawdziwy bilans
kolektywizmu rolnego, Pytanie nie brzmi: czy zabraknie nam ropy, tylko: kiedy nam
jej zabraknie. Obok zielonej teczki opisanej jako ,powieSC” zauwazylem spis
absolwentow Uniwersytetu w Reykjaviku i przekartkowalem go machinalnie, az
znalaztem strone z datgq naszego ukonczenia studiow w 1991 roku. Kolo mojego
nazwiska: ,,Sliv Dartunghuver — Baldur, Furuset i Thorberg — kierownik projektu”
widnial narysowany olowkiem krzyzyk. Musze uaktualni¢ swoje dane,
pomyslalem. Wpis Niny wywotal uSmiech na mojej twarzy: ,Nina Schoeman —
bojowniczka”. W ktorym roku dyplom odebrata Lena Thorsen? 1988? 19897?

— Od!6z to, bardzo cie prosze — zwrocita sie do mnie Nina, gdy zjawila sie z taca
— i usigdz. Chcesz herbaty?

Dla tego, kto zakosztowal herbaty Gunnara, nie ma juz powrotu.

— Napije sie soku, jesli masz.

— A teraz — zaczela, nalewajac sok — chciatabym sie dowiedzie¢, co tak naprawde
robisz u Baldura, Furuseta i Thorberga.

Obserwowatem ja katem oka, upijajac kilka tykéw. Czyzby cos$ podejrzewata?
Ani troche jej nie ufatem. Jesli jakiS miody agent z biura nieszczeSliwym trafem
zapodzial gdzieS zeszyt ze swoim pierwszym scenariuszem, to czutem, ze Nina
bylaby w stanie nie tylko go znaleZz¢, ale tez pojac¢ jego znaczenie.



— Co chcesz przez to powiedzieC? — bronitem sie tak naturalnym tonem, jak tylko
sie dato. — To bardzo porzadna firma...

— Tak, wiem — przerwala mi Nina. — Wypehiasz pasjonujace misje, duzo
podrozujesz i ciutasz na emeryture.

— No céz, mniej wiecej tak to wyglada — przytaknatem, usitujac ukry¢ ulge.

— Naprawde masz mnie za naiwniaczke! W twoim wieku wcigz jestes
kierownikiem projektu w drugorzednej agencji badan srodowiskowych?

— Pracuje jako freelancer. Baldur to tylko jeden z moich klientow, i to wcale nie
najmniej prestizowy, wbrew temu, co sadzisz.

— Ta, jasne! No co, chcesz skonczy¢ jak Gunnar Eriksson, zatwierdzajgc trasy
autostrad po tysiac dolaréw za kilometr? Nie, serio, nie jesteS z tych, ktorzy
pozwalaja, zeby niosta ich fala, a wiec co cie napedza?

Ta dziewczyna miala w sobie co$ z Magi: w ten sam sposéb przechodzita do
sedna sprawy, bez ostrzezenia zadawala wazkie egzystencjalne pytania. W tamtej
chwili nie bytem przekonany, czy nalezy to uznac za zalete.

— W dniu moich jedenastych urodzin — powiedziatem, kontemplujac zawartosc
szklanki — mdj ojciec wyszedt po zakupy. Godzine pézniej zadzwonit i poprosit,
zebysmy go odebrali. Nie potrafit trafi¢c do domu. Lekarz rodzinny wystat go na
badania do neurologa w Reykjaviku, ale doskonale widzialem, ze sie niepokoi.
I miat racje: guz zdazyl przybra¢ rozmiary mandarynki. Specjalista uznal, ze
operacja jest wykluczona. Mojemu ojcu pozostat miesigc zycia, co najwyzej dwa.

— Twoja matka...

— Niczego przed nami nie ukrywala. Razem z Mathilde, mojq starszg siostra,
zalaliSmy sie izami, a jedyne stowa pociechy, jakie przyszty matce do glowy,
brzmiaty mniej wiecej tak: dobrze wykorzystajcie ten moment, bo odtad nie wolno
wam juz ptaka¢. Sama nigdy sie nie skarzyla. Ojciec rowniez starat sie robi¢ dobrg
mine do ztej gry. Nie mowil o swoim stanie zdrowia wprost, ale regularnie
wspominat o, jak to nazywal, ,,naszym zyciu po”, jakby czul sie odpowiedzialny za
nasza przysztos¢. Rzucit sie w wir majsterkowania, wykonujac wszystkie
niewdzieczne prace, ktore odkladal calymi miesigcami: pomalowat plot, naprawit
dzwonek, poukladat zapasy drewna na zime. Uporzadkowal swoje sprawy,
zredagowal testament i zadzwonil do agenta ubezpieczeniowego: chcial sie
upewni¢, ze Swiadczenie gwarantowane przez jego polise zostanie wyplacone



predko po jego smierci. Zostawil niewielkq sumke na sfinansowanie studiéw
Mathilde. Nie starczylo mu pieniedzy na moje, ale powiedzial, ze nie bede ich
potrzebowal, bo sam sobie poradze. Popoludniami, po powrocie ze szkoly,
wyzywalem go na pojedynek w warcaby. Zaczynalem w tym czasie grac
poprawnie, ale miatem tylko jedenascie lat, wiec zawsze rozktadatl mnie na topatki.
Jednak pewnego dnia wpadt w jedna z moich niezdarnych putapek, co
wykorzystatem, zeby zdoby¢ damke. Wyczulem, ze to nim wstrzasneto. Po raz
pierwszy zepchnalem go wtedy do okopow. Pdzniej zrozumialem, ze pewnie ztozyt
to chwilowe roztargnienie na karb rozwijajacego sie guza, i mialem sobie okrutnie
za zle.

— Nie mogles wiedzieC — podsuneta uprzejmie Nina, zsuwajgc buty i podciggajac
kolana pod brode.

— Owszem, moglem, bo faktycznie wykazywal symptomy pogorszenia.
Codziennie rano przy goleniu recytowat pierwszy rozdzial Sagi o Eryku Rudym,
ktory znatl na pamiec. Za kazdym razem zdawat sie zachwycony, kiedy udato mu
sie dobrnac do ostatniego zdania, az pewnego dnia potknat sie na jakims stowie. Od
tego momentu golit sie w milczeniu. Mathilde byta blizej z matka, ktora
potrzebowala wsparcia, nawet jesli tego nie okazywata. Co do mnie, spedzatem
z ojcem tyle czasu, ile sie dalo. Zawsze lubit skleja¢ male modele samolotow, nie te
plastikowe, jakie mozna kupi¢ w supermarkecie, ale prawdziwe skalowane
samoloty z drewna czy aluminium, ktérych kazdy element wymagat catych godzin
pracy. Wieczorami towarzyszylem mu w klubie modelarzy, gdzie nieznuzenie
dyskutowal z innymi pasjonatami o wadze bomb transportowanych przez
Messerschmitta Bf 110 albo o umiejscowieniu zbiornikow paliwa w Lockheedzie
P-38 Lightningu. Zaden z cztonk6éw klubu nie wiedzial o jego chorobie.

— Kiedy zmar}?

— Dwudziestego trzeciego maja siedemdziesigtego dziewiagtego, osiem tygodni
po diagnozie. Zblizat sie koniec drugiego miesigca i zaczynaliSmy wierzy¢, ze
lekarz przecenit zagrozenie. Ale w niedziele wieczorem ojca dopadly wymioty oraz
piekielne bole glowy. WiedzieliSmy, co to oznacza: w miare jak guz résl, coraz
mocniej naciskal na Sciane czaszki. Wkréotce miat wplyna¢ na zdolnoS¢ mowy,
widzenia, na rownowage. Ojciec nas ucalowal i poszedt sie polozyc. Nazajutrz
jeszcze spal, kiedy wychodziliSmy do szkoly. Po lekcjach przyszia nas odebrac



sgsiadka. P6znym rankiem zapadt w Spigczke. Przewiezli go do szpitala, gdzie
czuwata przy nim matka. Umarl dwa dni péZniej, nie odzyskawszy przytomnosci.

Nina plakata, tak samo jak Mathilde i ja ptakaliSmy w dniu pogrzebu. Matka nie
miata odwagi, by nam tego zabronic.

Wstatem i podszedtem do okna. Zakochani znikneli, latarnia zgasta.

— Na kilka miesiecy przed Smiercig — ciaggnalem — ojciec spytal, co chcialbym
robic¢, gdy dorosne. Wypalitem: ,Zostane odkrywca!”. Wiedzac, ze pasjonuje sie
kartografia, rodzice na dziesigte urodziny podarowali mi atlas. Na kilku kartach
przedstawiono wojaze wielkich eksploratoréw. Sledzilem palcem trasy ich
podrozy, prac w gore Zambezi z Livingstonem, przemierzajac zakola Jedwabnego
Szlaku wraz z Marco Polo, kursujgc pomiedzy Syberig a Alaska z nieustraszonym
Vitusem Beringiem. Ojciec tagodnie sie ze mng droczyl, odkad zaskoczyl mnie
kiedyS powtarzajacego nazwy egzotycznych krain niczym mantre: Valparaiso,
Cejlon, Sumatra, Zanzibar... ,,0dkrywcq — powtorzyt — a wlasciwie czemu nie? Ja
nigdy nie wysciubitem nosa poza Islandie i zobacz, jak na tym wyszedlem. Mam
czterdziesci dwa lata i chocby bladego pojecia, co robie na tym Swiecie. Ale
obiecaj mi jedno: jesli podczas ktorejs ze swoich wypraw odnajdziesz sens tego
wszystkiego, wroc¢ szybko i podziel sie nim ze swoim starym ojcem. Bede na ciebie
czekal”.

— I obiecates?

— Juz nie pamietam. Na pewno. Jaki dziesieciolatek odméwilby zlozenia
podobnej przysiegi?

— Co, twoim zdaniem, rozumiat przez ,,to wszystko”?

Odwrocitem sie do Niny 1 odtworzylem szeroki gest reka, ktory
zaobserwowatem u ojca.

— Swoja zone, dzieci, prace, swoje skalowane modele, bo ja wiem co jeszcze?

— Wojne, gltdd na Swiecie? — podsuneta Nina.

USmiechnalem sie, po raz pierwszy tego wieczoru.

— Nie, nie sadze. Kiedy czytal lokalng gazete, zostawial matce strony poswiecone
Reykjavikowi. ,,Za daleko jak dla mnie” — mawiat.

— Hodowat razem z nig owce?

— Nie. Byt pracownikiem biurowym w matym, lokalnym banku. Raczej nedzna
praca, jesli mam by¢ szczery. Na tyle zresztg nedzna, ze zawsze zastanawiatlem sie,



czy cos sie za tym nie kryje.

— Jak na przyktad?

— Och, nic, oczywiscie, ale przez dlugi czas trzymalem sie tego pomystu. Nie
potrafitem przyznac, ze méj ojciec byt tylko pracownikiem niskiego szczebla, ktory
lubit gra¢ w karty z kolegami i modelowa¢ miniaturowe Smigta w swojej pracowni.

— Rozumiem. A co z tym sensem?

— Szukam go. Na pewno istnieje. Skoro zycie to gra, gdzieS tam muszg istnie¢
jakies regutly, nie uwazasz?

— Masz na mysli tabele wynikéw, ktora pozwala zmierzy¢ sukces albo porazke?
Po dziesie¢ punktéw za dziecko i bonus za nagrode Nobla przed piecdziesigtkq? —
rzucita Nina ironicznie.

Znowu sie usmiechnatem.

— CoS w tym rodzaju. W kazdej grze mozna wygrac albo przegra¢, a ja
desperacko pragne wygranej. Od tego zalezy moje zycie, nawet jesli nigdy nie bede
w stanie ci wytlumaczy¢ dlaczego. Moze dlatego, ze przeczuwam, iz droga do
zwyciestwa usiana jest putapkami i trzeba wykazac sie pewng duma, by wyjsc z tej
podrozy cato. Nic nie wprawia mnie w takie uniesienie jak jakas trudnosc.

— Starajcie sie wejS¢ przez ciasng bram(g...l — powiedziala Nina, ktora znata na
pamie¢ fundamentalne teksty.

Przygladatem sie jej przez kilka chwil i uznalem, ze podoba mi sie to, co widze.

— Wiasnie, poszukuje ciasnej bramy. Na pewno nie chodzi o pienigdze. Majatek
alienuje. Przez kilka lat mieszkalem w Argentynie; z powodow, o ktorych za dlugo
by opowiada¢, musialem nagle wyjecha¢, zostawiajagc za soba meble, ksigzki,
wszystkie swoje rzeczy. Niczego mi nie brakowalo.

— A wiadza?

— Dystrakcja stworzona po to, by odwroci¢ uwage graczy, ktorym trafito sie
najlepsze rozdanie.

— Naprawde? A co powiesz o takim na przyktad Mandeli?

— Mandela robit wszystko w odpowiednim porzadku. Najpierw wykut sobie
przekonania moralne, na tyle solidne, ze nie zatrzesto nimi nawet trzydziesci lat
wiezienia. Zanim zaczat pretendowac do tego, zeby poprowadzi¢ swoj lud, posiadt
kompas, podczas gdy ogromna wiekszos¢ ludzi pozadajacych wiadzy nigdy nawet
nie zastanowila sie nad tym, co z nig zrobi, nie cofnie sie jednak przed zadng



podioscia, by jq zdoby¢, a nastepnie utrzymac.

— I to u Baldura, Furuseta i Thorberga zamierzasz wyku¢ swoje przekonania
moralne? — zagadnela Nina, nie ukrywajac sceptycyzmu.

Gdybym chcial wprost odpowiedziec na jej pytanie, musialbym ja oktamac. A na
to nie miatem ochoty.

— Okreslenie ,,przekonania moralne” nie jest w moim przypadku najtrafniejsze.
Podrézuje, czytam, obserwuje, a wszystko to w poszukiwaniu stanu $wiadomosci,
ktorego nie potrafilbbym ci opisa¢, jestem jednak gleboko przekonany, ze
rozpoznam go, gdy sie pojawi.

— Nie rozumiem — oswiadczyta, marszczac brwi.

Ponownie otworzytem okno. Powiew Swiezego powietrza uderzyl mnie w twarz.

— Czy wiesz, ze Einstein na prozno poswiecit ostatnie lata zycia na proby
pogodzenia praw grawitacji z prawami elektromagnetyzmu? W tamtym czasie
powszechnie przyjmowano, ze te pierwsze, zebrane przez Newtona w formie
roOwnania, opisujq ruch cial o okreSlonej masie (takich jak planety), podczas gdy
drugie dotycza zjawisk zachodzacych na poziomie molekularnym. Podobna
dychotomia nie szkodzita nauce, lecz drzemigcy w Einsteinie esteta nie mog}t sie
pogodzi¢ z mysla, ze fizycy na zmiane uzywajg dwoch réznych zestawow narzedzi
do obliczania trajektorii cial w zaleznosci od ich masy. Podzielam jego troske,
kiedy patrze na Swiat. Przed chwilag rozmawialiSmy o Penanach: czy nie uderza cie
sita wszystkich punktéw widzenia sktadajacych sie na te sprawe? Rzecz w tym, ze
kazda ze stron wklada inne okulary: Penanie zadaja prawa, by zyC¢ na wzor
przodkow; panstwo indonezyjskie usituje jak najlepiej wykorzystaC swoje zasoby
naturalne; przedsiebiorstwo lesSne z koncesja na eksploatacje domaga sie jedynie,
by wywigzano sie z umowy; jesli chodzi o twoje osobiste poparcie dla Penanow,
jedynie w niewielkim — jakze niewielkim! — stopniu odwzorowuje ono rzeczywisty
obraz sytuacji, za to w duzym stopniu ukazuje twoja wiare w prawo ludow do
samostanowienia.

Nina nie zadala sobie nawet trudu, by zaprotestowac.

— Ta mnogo$¢ punktéw widzenia mnie fascynuje i zaciekle bronie sie przed
pokusa karykaturalnego wykrzywienia jej. Penanie wydaja sie zacofani, ale ich
wskaznik samobdjstw to prawdopodobnie zaledwie ulamek tego wystepujacego
w spoteczenstwach zachodnich; indonezyjski rzad zostat wybrany, wobec czego



reprezentuje wole ludu; przedsiebiorstwo broni interesow akcjonariuszy oraz
pracownikow, dwoch wysoce szanowanych grup. Na zakonczenie dodam, ze wsrod
naukowcoOw istnieje mniejszos¢, ktora kontestuje zgubny wpltyw wycinki laséw na
srodowisko. A jednak moj zawdd polega na codziennym godzeniu tych pozornie
bardzo sprzecznych perspektyw.

— Jak?

— Och, w ten sam sposob, w jaki osigga sie wszystkie kompromisy. Zapewniam
kazda ze stron, ze zasadniczo szanuje jej punkt widzenia, a nastepnie wyjasniam,
dlaczego postawy pozostalych graczy zastuguja na podobne zrozumienie. Moje
doswiadczenie pokazuje, ze dzieki temu klade podwaliny pod ogdlna zgode, ale
zdaje sobie przy tym sprawe, ze powodzenie negocjacji bedzie tak naprawde
zalezalo od dziesigtek spraw pozornie nieistotnych, ale o silnym nacechowaniu
symbolicznym.

— Kiedy tak sie ciebie stucha, wydaje sie to proste...

— Nigdy takie nie bylo, i to wlasnie mnie smuci. Jezeli osiggam sukces, to dzieki
niezmordowanym targom i niekonczacym sie pertraktacjom, ktoérym okrutnie
brakuje elegancji. Einsteinowi marzyla sie unifikacyjna teoria, ktéra oznaczataby
synteze wszystkich gatezi fizyki. Ja, idac w jego $lady, marze o okularach
z cudownie dopasowang soczewka, ktore zlaczylyby w jedng calos¢ wszystkie
pryzmaty, przez jakie patrzq ludzie, i ktére kazdemu, kto je wlozy, gwarantowalyby
ostateczny przywilej ujrzenia Swiata w harmonii.

Nina przez kilka chwil medytowata nad moimi stowami.

— Ale Einsteinowi sie nie udato, prawda? — rzucita.

— Niestety — westchnatem.

— Co kaze ci wierzy¢, ze tobie sie powiedzie?

Czesto zadawalem sobie to pytanie. Wahalem sie jednak przed udzieleniem
odpowiedzi, bojac sie, by Nina nie posadzita mnie o mistycyzm.

— Pewnego wieczoru, kiedy kontemplowatem jezioro wsrod syberyjskiej tajgi —
oznajmilem wreszcie — poczulem, Ze niemal osiggnagtem ten stan Swiadomosci.
Bylo to niezwykle intensywne doznanie, wrazenie, ze znalaztem sie na skraju
objawienia, dzieki ktéremu w koncu zrozumiem, jakie jest moje miejsce we
wszechsSwiecie, i otrzymam klucz do zagadki zadanej mi przez ojca.

— Opisz je — poprosita Nina ze Scisnietym gardtem.



— Osiggnalem jakby rodzaj wyzszej umystowej aktywnoSci w stosunku do
Swiata, ktory pozwalatlby mi rozpozna¢ prawde, za kazdym razem gdy ja ujrze,
i podpowiadalby mi stowa, w jakich mogtbym odmalowac jq bliznim.

— Powiedz wiecej — naciskata Nina.

— Intuicja kanonow piekna.

— Wiecej.

— Pokonanie naszych sprzecznosci.

Widzac, ze ma klopoty z zebraniem w catos¢ chaotycznych skrawkow, ktore
ciskam jej pod nogi, dorzucitem:

— Trwalo to tylko utamek sekundy. W jednej chwili spogladatem na jezioro, a w
nastepnej ta mysl rozptynela sie w pamieci jak sen, ktorego wspomnienie rozwiewa
sie po przebudzeniu.

— Moze to bylo wiasnie to, sen — wymruczata Nina.

— Nie sadze. A jesli tak, to ogromnie chcialbym ponownie go doswiadczyc.
Probowatem...

— I? — spytata Nina niecierpliwie.

— I nigdy mi sie nie udalo. Juz nazajutrz warunki niemal niezauwazalnie sie
zmienity: ukgszenia mrozu staty sie mniej dotkliwe; wiatr marszczyt powierzchnie
jeziora; won wilgotnej ziemi thumita zapach brzozowej kory.

Powstrzymalem sie przed wzmianka o jeszcze jednej zmianie: 1zy, ktore
poprzedniego dnia przelalem, wspominajac swoja role w zamordowaniu Johna
Harkleroada, nie mialy w sobie ani krztyny sztucznosci. Czyzby spektakl harmonii
Swiata objawiat sie jedynie szczerze cierpigcym duszom?



Miesigc pdzniej otrzymatem rozkaz, aby stawic sie w Nowym Jorku, gdzie miatem
spotkac¢ sie z niejakim Harveyem Mitchellem, agentem specjalnym najwyzszej
klasy, z dyrekcji Planu. Powitalem te nowine z olbrzymia ulga. Po jedenastym
wrzesnia Djibo tak ostentacyjnie zerwal ze mng kontakt, ze obawiatlem sie juz, iz
popadtem w nielaske.

Poza tym miejsce spotkania pozwalalo zZywi¢ nadzieje na kilka nowych
informacji dotyczacych ostatnich wydarzen. Wewnetrzne S$ledztwo, ktdre
prowadzitem od czasu powrotu z Sudanu, nie przyniosto zadnych rezultatow
i nadal wiedzialem niewiele wiecej, niz podawaly gazety: dziewietnastu
zidentyfikowanych porywaczy co do jednego nalezato do Al-Kaidy, niektorzy stale
mieszkali w Stanach Zjednoczonych, gdzie pobierali lekcje pilotazu. Moja
wrodzong paranoje podsycato uparte milczenie ze strony zwierzchnikow i powoli
zaczynalem obmysla¢ coraz bardziej szalone hipotezy odnosnie do spadajqcej na
mnie czesci odpowiedzialnosci za ataki, ktore wstrzasnely Ameryka. Przynajmniej
wkrotce miatem otrzymac potwierdzenie.

Wspotczucie, jakie zywilem dla narodu amerykanskiego, zostalo poddane
ciezkiej prébie zaraz po moim przylocie. Zauwazywszy w moim paszporcie
sudanska wize, urzednik imigracyjny na lotnisku JFK dyskretnie wcisnat dzwonek
alarmu, co sprawilo, ze jak spod ziemi wyrosto dwoch jego kolegow
w towarzystwie molosa, ktdrzy poprosili, abym przeszed} z nimi do sagsiedniego
pokoju na bardziej szczegétowa kontrole. Bez obrazania sie pol tuzina razy
opowiedzialem o okolicznoSciach mojego pobytu w Chartumie, podczas gdy,
niewatpliwie po to, by wzbudzi¢ moje zaufanie, pies obwachiwal moj bagaz
podreczny. Napiecie siegnelo zenitu, kiedy odmowitem podania nazwisk Magi
i Youssefa, argumentujac, ze rozmowcy nie wykazali, w jaki sposéb ta informacja
okaze sie niezbedna przy ocenie zagrozenia, jakie stanowie dla bezpieczenstwa
Stanow Zjednoczonych. Zupehie jakby od poczatku spotkania tylko czekat na ten
moment, agent John J. Hantsch przypomnial mi moje prawa. Jak to czesto bywa



w USA, zasadniczo ograniczaly sie one do wezwania adwokata — Hantsch
zaproponowat zresztg, ze mi jakiegoS$ zalatwi, gdyby tak przez przypadek pamiec
mojego telefonu komorkowego nie zawierala nazwiska specjalisty od
amerykanskiego prawa imigracyjnego. Tak czy inaczej, dorzucit z wojskowa
precyzja, adwokat prawdopodobnie doradzi mi, bym odpowiedzial na pytania
wladz, bo w przeciwnym razie zostane natychmiast odestany pierwszym lotem do
Reykjaviku. Myslac sobie, ze Djibo nie bylby zachwycony tym, ze zgrywam
uparciucha, zacisngltem zeby i wyjawilem nazwiska Youssefa i Magi. Kiedy juz
straznik potwierdzil, ze nie figuruja oni na zadnej liScie terrorystéw (co mnie
zdumiato, zwazywszy na liczbe bltedéw ortograficznych, jakimi ozdobitem swoje
wyznanie), Hantsch oglosil, Ze moge swobodnie opusci¢ lotnisko. Jego kolega
posungt sie nawet do tego, by zyczy¢ mi mitego pobytu w Stanach Zjednoczonych,
jak zapewne radzit podrecznik matego cerbera.

Nazajutrz o ustalonej godzinie wkroczylem do holu siedziby ONZ-etu, gdzie
wyznaczono mi spotkanie z Mitchellem. Znalem to miejsce — uznawane za
terytorium miedzynarodowe, jak informowata tablica przy wejsciu — gdyz kilka lat
wczeSniej odbylem po nim wycieczke z przewodnikiem, ktora wywarla na mnie
gleboki wpltyw, tak wyraznie dato sie wyczuc¢ serce swiata bijagce w tym budynku
zrodzonym w 1950 roku z wyobrazni jedenastu architektow réznych narodowosci.

Od tamtej pory atmosfera bardzo sie zmienita. Przed dwoma tygodniami Stany
Zjednoczone najechaly Afganistan z dwojakim zamiarem: obalenia talibskiego
rezimu oraz zlokalizowania Osamy bin Ladena, ktory podobno znalazt schronienie
w jaskiniach Tora Bora niedaleko granicy z Pakistanem. Amerykanie wylgali sie
z koniecznosSci pytania o zdanie Rady Bezpieczenstwa, powolujac sie na artykut
pieCdziesigty pierwszy z Karty Narodow Zjednoczonych, ktéry w sytuacji
usprawiedliwionej samoobrony upowaznia panstwo do podjecia akcji zbrojnej
przeciwko agresorowi. Rada Bezpieczenstwa moglaby zauwazyc¢, ze Sledztwo
formalnie nie wykazalo odpowiedzialnosci Afganistanu, wolata jednak milczec.
Obecnie twierdzila, Ze uwaznie nadzoruje rozw6j wydarzen na tym terenie, cho¢
nikt nie wiedzial, co to tak naprawde oznacza.

Zatrzymalem sie przed serig portretow sekretarzy generalnych, ktorzy zmieniali
sie na czele organizacji od momentu jej powstania w 1945 roku. Wszyscy
pochodzili ze stosunkowo skromnych krajow: Norwegii, Szwecji, Birmy, Austrii,



Peru, Egiptu, Ghany. To potwierdzalo moje obserwacje na temat sktadu Komitetu
Wykonawczego. Wielkie potegi najwyrazniej wolaly powierzy¢ wodze wiladzy
reprezentantowi malego panstwa, niz ryzykowac, ze same zostang wygryzione
z fotela przez jednego ze swoich konkurentow.

— Dartunghuver? — odezwat sie glos za moimi plecami.

Odwrocitem sie. Harvey Mitchell miatl okolo czterdziestki i gebe kogos, kto
w przesziosci przesadzit z brutalnymi sportami. Nos, skrzywiony i splaszczony,
musiat zostaC ztamany wiecej niz raz, kalafiorowate uszy — mocno poturbowane
w bijatykach, a poznaczone sladami policzki chyba przyjmowaty uderzenia gruszki
bokserskiej czesciej, nizby im sie nalezalo. Ale Mitchell z pewnoScig oddawat cios
za cios. Byl zbudowany niczym byk, miat krotkie rece, za to gruboscia
dorownujace moim udom, tors fachowca od przeprowadzek oraz glowe tak gleboko
schowang w ramionach, ze wydawato sie, iz tkwi gdzie$s miedzy topatkami. Uscisk
dioni, ktory wymieniliSmy, sprawil, ze przez reszte dnia nie bylem w stanie pisac.

UsiedliSmy na uboczu, z dala od strumienia turystow.

— Ciesze sie, ze moge pana poznaC, Dartunghuver — rzekl Mitchell, a rekawy
jego marynarki podjechaty az do tokci, odstaniajac przedramiona wyrzezbione na
podobienstwo plastikowych bochnéw. — Djibo tyle mi o panu opowiadal, Ze mam
wrazenie, jakbym spotykat sie ze starym kumplem.

— Prosze mnie jako takiego traktowac — odpartem w nadziei, iz kolezenski klimat
sktoni go do zwierzen. — A przyjaciele nazywajq mnie Sliv.

— W porzadku, Sliv. Ja mam na imie Harvey. Czterdziesci dwa lata, zonaty,
dwoje dzieci. Pracuje w Planie dla Djiba od dziewiec¢dziesigtego si6dmego.
Przedtem troche sie najezdzilem: najpierw Kansas City, potem zawinglem do
Malmé — bylem jeszcze wtedy kawalerem, jesli rozumie pan, co mam na mysli! —
nastepnie zrobilem sobie malg wycieczke na drugg strone globu, do Canberry,
w dziewiecdziesigtym drugim ukonczylem Akademie jako siodmy na roku —
mowie to, zeby zaoszczedzi¢ panu szukania — objgtem nowe stanowisko w Kuala
Lumpur, no i wrécitem do domu. Osobiscie chetnie zostalbym w Malezji, ale
Victoria miata juz dosc¢: jezyk, szkola dla dzieciakdw, a przede wszystkim roznica
czasu, nie ma pan pojecia.

Stuchatem Mitchella i usitowatem spojrzec na jego kariere z dystansu. Miejsce,
w ktorym zaczynal, o niczym mnie nie informowalo, moze jedynie o tym, ze



prawdopodobnie pochodzit ze Srodkowego Zachodu. Poniewaz Malmé bylo
jednym z trzech biur zajmujgcych sie wylgcznie falsyfikacja (dwa pozostate to
Cordoba i Vancouver), wywnioskowalem, ze Mitchell mial nature scenarzysty i ze
jego przelozeni uznali niewatpliwie za stosowne podniesienie jego kompetencji
falszerskich. Musiat wyjsc¢ z tej proby z honorem, bo inaczej nigdy nie wystaliby
go do biura w Canberze, ktore ze wzgledu na swoje geograficzne oddalenie
cieszylo sie reputacja jednostki przyjmujgcej jedynie dojrzatych agentéw,
wymagajacych minimalnego nadzoru. O tym, ze skonczyl Akademie na siodme;j
pozycji, juz wiedzialem; nalezycie docenialem to osiggniecie, gdyz rocznik
dziewiecdziesigty drugi uchodzit za reprezentujacy najwyzszy poziom w ciggu
ostatnich dwudziestu lat. Dalszy ciagg jego doswiadczen wprawial mnie
w zdumienie. Zwyczaj nakazywal, by wstepujacy do Planu absolwenci spedzili
dwa lata w Toronto, zanim osiedlg sie w wybranym przez siebie kraju. Mitchell nie
tylko przeskoczyt pole z napisem , Kanada”, ale tez dat do zrozumienia, zZe to nie
on zdecydowat o objeciu posady w Kuala Lumpur, w biurze niewiele wiekszym od
stacji, znanym z biegloSci w kwestiach kolonialnych. Nie wiedzialem, co takiego
mogt robi¢ w Malezji, nie moglem sie jednak powstrzymac od przypuszczenia, iz
by¢ moze Anwar ,, Robert” Aziz, szef oddzialu w Kuala Lumpur i bliski przyjaciel
Djiba, wyswiadczyt temu ostatniemu przystuge, przygarniajac jednego z jego
podopiecznych. W jakim celu — nie miatem bladego pojecia.

— Od dzisiaj az do chwili otrzymania nowego rozkazu — powiadomit mnie
Mitchell — bedzie pan podlegal agentce specjalnej najwyzszej klasy nazwiskiem
Brinkman w ramach specjalnego projektu o kryptonimie ,,Homecoming”. Yakoub
Khoyoulfaz zatwierdzit panskie przeniesienie. Wszystkie operacje widniejgce
w panskim harmonogramie zostaty anulowane.

Brinkman? Nic mi to nie méwito.

— Na czym polega projekt ,,Homecoming”?

— Styszal pan o Timorze Wschodnim? — odpart Mitchell, ignorujac moje pytanie.

— To indonezyjska prowincja, ktéra domaga sie niepodleglosci. Zdaje mi sie
zreszta, ze gdzies czytalem, ze wkrotce ma jg uzyskac, czy tak?

Mitchell westchnat i popatrzyt na mnie przeciagle, po czym kontynuowat:

— Na poczatku byla to portugalska kolonia, az w roku tysigc dziewiecset
siedemdziesigtym czwartym demokraci obalili w Lizbonie rzady salazarowskie



i calkowicie zmienili polityke panstwa wobec kolonii. Nowa wiladza przyznata
niepodleglos¢ Angoli i pewnie zrobitaby to samo z Timorem, gdyby lokalny ruch
inspirowany marksizmem, Fretilin, jej nie uprzedzil, jednostronnie oglaszajac
niepodleglos¢ dwudziestego 6smego listopada siedemdziesigtego pigtego roku.
Dziewie¢ dni pézniej Indonezja zaatakowata Timor, ustanowila marionetkowg
administracje i uczynita z niego dwudziestg siodmg narodowa prowincje.

— Jak zareagowaly Narody Zjednoczone?

— Spokojnie. Potepily aneksje i odmowily uznania nowych granic Indonezji, ale
ani razu nie zagrozily interwencjg militarng. Podsumowujac: zachowaly sie raczej
typowo.

— A rzad portugalski? — drazytem, nie odnoszac sie do jego ostatniej uwagi.

— Tak samo. To powiedziawszy, trzeba zrozumie¢, ze Lizbona tak czy owak
przymierzata sie do zrzeczenia si¢ kontroli nad Timorem. Jestem pewien, zZe
portugalscy dygnitarze woleliby przekaza¢c wiladze samym Timorczykom, ale
zdenerwowaty ich malo subtelne metody Fretilinu, dlatego wiec zajeli neutralne
stanowisko.

— Wyobrazam sobie, ze Fretilin, mimo ze zostal zdyskredytowany, rozpoczat
opor...

— Oczywiscie, lecz armia indonezyjska odpowiedziala polityka systematycznych
represji, nie wahajac sie przed potraktowaniem catych wiosek napalmem pod
pretekstem, Ze dajg one schronienie dzialaczom Fretilinu. Liczbe ofiar Suharta
szacuje sie na dwiescie tysiecy osob, wsrod populacji liczacej niecaty milion
mieszkancow.

— Prawdziwe ludobdjstwo — wymamrotatem.

— Dochodze teraz do roli, jaka w tej historii odegrat KFR. W tysiac dziewiecset
siedemdziesigtym siodmym Jane Brinkman z osobistych pobudek wybrata sie
podczas urlopu na Timor, aby pomoc timorskiemu Kosciotlowi katolickiemu
w utworzeniu lokalnej struktury. No céz, nie jestem wielkim fanem papistow, ale
trzeba im przyznac, ze majq pewien talent organizacyjny. Timor, wraz z Filipinami,
to jedno z dwoch przewazajaco katolickich terytoriow w Azji. Brinkman wrocita do
Stanow Zjednoczonych z dwojakim przekonaniem: primo, Timorczycy to
specyficzny narod zastugujacy na niepodlegtos¢; segundo...

Czyzbym ustyszal segundo? Tylko Amerykanin mégt w taki sposéb pomieszac



w jednym zdaniu }acine oraz hiszpanski.

— Segundo, opoér zbrojny skazany jest na porazke. Brinkman wymyslita wiec
sobie, ze pomoze Fretilinowi w uzyskaniu dla Timoru niepodlegtosci na drodze
dyplomacji, Swiecac 6wczesnym cztonkom Komitetu po oczach korzysciami, jakie
podobne rozwigzanie przyniostoby KFR-owi: mozliwos¢ drukowania wilasnych
paszportow, immunitet dyplomatyczny dla agentow... Co sie dzieje, staruszku?
CoS nie tak?

Pobladtem, stuchajac, jak Mitchell przedstawia plan Brinkman w dok}adnie tych
samych stowach, ktorych przed trzema laty uzytem, by sprzeda¢ Djibowi pomyst
utworzenia panstwa buszmenskiego.

— CoS$ to panu przypomina, prawda? — dowcipkowat Mitchell. — Szef przekazat
mi kopie panskiego pisma o Buszmenach. Ach, mozna by pomysle¢, ze jest pan
jasnowidzem!

— A wiec to dlatego, zeby nie narazi¢ szans projektu ,,Homecoming”, Djibo
odrzucit moj? — zapytatem wciaz pod wptywem szoku.

Mitchell wzruszyt ramionami, przez co jego glowa prawie catkiem znikla.

— Na co nam drugie panstwo?

No jasne. Wciaz jednak nie rozumiatem do konca zamystu Brinkman.

— Ale w jaki sposob KFR uzasadnit wspolprace z Fretilinem?

— Brinkman podata sie za wystanniczke Jesus Now!, bogatego amerykanskiego
stowarzyszenia, gotowego sypnaC groszem, byle tylko wspomoOc powstanie
drugiego katolickiego rezimu w Azji. Fretilin dlugo sie nie wahatl: dzieki tym
pienigdzom mogliby zatrudni¢ agencje PR-owa, optaci¢ lobbyste w Nowym Jorku,
zaapelowac do najlepszych kancelarii prawa publicznego na Swiecie...

— Kupi¢ katasznikowy — uzupehitem, z niejasnych powodow zniesmaczony tym,
co styszatem.

Mitchell spojrzat na mnie, jakbym wyplut cos obscenicznego.

— Brinkman zastrzegla, zZe stowarzyszenie bedzie Scisle nadzorowato
wykorzystanie funduszy. Ani grosz nie trafit do kieszeni handlarzy bronia.

— A w zamian za to? — chciatlem wiedziec.

— W preambule do konstytucji przysztego panstwa pojawi sie wzmianka
o dominujacej roli Kosciota katolickiego w wyzwoleniu Timoru...

— Jakie to ma znaczenie?



— Zadnego, rzecz jasna, ale konsekwentnie o to walczyliSmy. To nasza
przykrywka.

— A poza tym?

— Prawo do mianowania jednej trzeciej ambasadorow Timoru Wschodniego,
w tym tego przy ONZ-ecie. I jeszcze pare btahostek.

Niezly kompromis, ocenilem. Gwarantowal KFR-owi kontrole nad jakimis
szeScdziesiecioma delegacjami na calym Swiecie.

— Na jakim jestescie etapie?

— Przed nami ostatnia prosta. WygraliSmy bitwe o opinie publiczng. W roku
tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym pierwszym indonezyjska armia popeknita
ghupote, otwierajac ogien do manifestantow na cmentarzu w Dili, stolicy. DwieScie
zabitych. Tamtego dnia spotecznos¢ miedzynarodowa sie wzburzyla. Pewien
kamerzysta nakrecit cala scene. Portugalczycy nadal czuli sie niejasno
odpowiedzialni za porzucenie Timoru, poza tym wstrzasnety nimi obrazy kobiet
optakujacych zmarlych w swoim wlasnym jezyku. Podniesli kwestie na gruncie
europejskim, podczas gdy premier Australii zajal sie uwrazliwieniem Ssrodowiska
anglosaskiego. W dziewiecdziesigtym szostym timorski polityk José Ramos-Horta
otrzymal Pokojowa Nagrode Nobla. Trzy lata po6zniej rzad indonezyjski
skapitulowal wobec presji i przystal na organizacje referendum, ktére w znacznym
stopniu potwierdzilo pragnienie niepodleglosci Timorczykow. Optaceni przez
Dzakarte wichrzyciele prébowali wprawdzie stworzy¢ insurekcyjny klimat, ale
Narody Zjednoczone zainterweniowaly i przywrocily porzadek. Procedura
oficjalnego uznania Timoru Wschodniego jest juz jak najbardziej w toku i az do
zeszlego tygodnia wydawalo sie, ze nic nie moze jej zaszkodzic...

— Co sie stato w zesztym tygodniu?

— Stany Zjednoczone zwierzyly sie Radzie Bezpieczenstwa ze swojej decyzji,
aby zablokowac wszelkie nowe przyjecia do ONZ-etu.

— Dlaczego?

— Wedlug analitykow z Departamentu Stanu kazde kolejne przylaczenie
legitymizuje wszelkiego rodzaju ruchy niepodleglosciowe, z ktorych, nie musze
panu przypominaé, wiele jest muzulmanskich. W aktualnym kontekscie
politycznym administracja Busha troszczy sie, by zminimalizowa¢ ryzyko
niepokojow i sadze, ze nie mozemy odmowic im racji.



Sposob, w jaki Mitchell wymowit te ostatnie stowa, kazal mi przypuszcza¢, ze
czeka na zgode z mojej strony. Przeanalizowalem sytuacje i doszediem do
wniosku, ze nie ryzykuje wiele, przytakujac mu.

— To sie rozumie — przyznalem. — Ale czy Stany Zjednoczone moga narzucac
swoje poglady reszcie Rady?

— Oczywiscie, kazdemu z cztonkow przystuguje prawo weta przy podejmowaniu
najwazniejszych decyzji; przyjecie nowego panstwa sie do takich zalicza.

— A zatem — zaczatem zalamany — to koniec operacji ,,Homecoming”?

— Nie, poniewaz pozostali cztonkowie Rady Bezpieczenstwa wynegocjowali dwa
wyjatki, dla Szwajcarii oraz Timoru Wschodniego. Wskazali na fakt, zZe procedury
dotyczace tych dwoch krajow rozpoczely sie juz przed kilkoma laty i niemalze
dobiegly konca. Amerykanie wyznaczyli Narodom Zjednoczonym pétroczny limit
Czasowy na rozstrzygniecie tej sprawy, w jedna albo w druga strone.

— Szwajcarom na pewno sie spodoba, zZe sie ich pogania — skomentowatem.

— Bez dwoch zdan — rzucit z rozbawieniem Mitchell. — Mamy nad nimi nieco
przewagi. ZlozyliSmy dokumenty akcesyjne — a raczej Fretilin ztozyl dokumenty,
ktore my dla niego przygotowaliSmy — w zesztym roku. Dochodzenie, ktore
normalnie potrwatoby rok, zostalo znacznie skrocone i wlasnie dowiedzieliSmy sie,
ze w przyszly poniedziatek ekipa Rady Bezpieczenstwa wyladuje w Dili, zeby
oceni¢ kandydature Timoru. Od ich raportu prawie na pewno bedzie zalezal wynik
operacji ,,Homecoming”.

— Macie jakie$ szczegolne powody do niepokoju?

— Wilasciwie to nie. Pracujemy nad tym projektem od dwudziestu pieciu lat. Ja
sam wyprawiatem sie na Timor ponad piecdziesiat razy...

Oto dlaczego przebywal w Kuala Lumpur, pomyslalem. Nadzorowat dla Djiba
postepy ,,Homecomingu”.

— W przygotowanie dokumentow przez caty rok zaangazowani byli liczni agenci
pracujacy na pelen etat. Zresztg redakcje nadzorowala jedna z panskich kolezanek.
Spotka ja pan na miejscu, mysle o niejakiej Lenie Thorsen. Ladniutka z niej
dziewczyna, nawiasem mowigc.

Teraz wszystko bylo jasne: decyzja Leny o zamieszkaniu na Zachodnim
Wybrzezu, w potowie drogi pomiedzy Timorem a Toronto, jej relatywna dyskrecja
w ciggu ostatnich dwoch lat, pelne unikéw odpowiedzi Khoyoulfaza na dotyczace



jej pytania... W glebi duszy od poczatku podejrzewatem co$ w tym rodzaju.

— Ona wie 0 moim przyjezdzie? — zagadnaltem tak swobodnym tonem, jak to
tylko mozliwe.

— Nie. Djibo poinformowat ja, ze przysle positki, ale nie wydaje mi sie, zeby
wymienit pana z nazwiska. Czemu pan pyta?

— Bez powodu — sklamalem. — Ale mam wrazenie, ze Swietnie radzicie sobie
beze mnie. Czego dokladnie oczekuje ode mnie Djibo?

— Zeby pomogt pan Brinkman i Thorsen. Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zaden
blad. Jesli ta komisja odrzuci naszg teczke, Bog jeden wie, ile jeszcze lat przyjdzie
Timorowi Wschodniemu czekac¢ na niepodleglosc.

— Rozumiem, ale czy Djibo nie mowit nic konkretniejszego? Jakas uwaga, jakis
komentarz, ktdre rozjasnityby mi jego intencje?

Mitchell zdawat sie grzeba¢ w pamieci.

— Ha, nie — odrzekl w koncu. — Powiedzial jedynie, ze czulby sie pewniej,
wiedzac, Ze pan znajduje sie na miejscu. Szczerze? Gdybym nie znat go tak dobrze,
posadzitbym go o przesadnosc.

Nekalo mnie jedno pytanie: dlaczego Djibo nie przekazat mi instrukcji
osobiScie? Niewatpliwie, pomyslalem, z tego samego powodu, ktéry kazal mu
ignorowac moje telefony.

— Co sie wydarzylo jedenastego wrzeSnia? — wyrzucitem z siebie
gwattownie.

Mitchell rozejrzat sie naokoto. Chmara japonskich turystéw nacierata na sklep
z pamigtkami.

— Nie tutaj — odparl, wstajac. — Chce pan zobaczy¢ Strefe Zero?

— Nie Smiatem pana o to prosic.



W takséwce pedzacej po FDR Drive Mitchell wreczyt mi pare dokumentow: bilet
na samolot, obszerng kopie teczki przygotowanej przez Lene, projekt konstytucji
Timoru Wschodniego, wyjatek ze statutu ONZ-etu zwigzany z przyjmowaniem
nowych panstw oraz zyciorysy czionkéw komisji Sledczej. Mitchell zatrzymat
taksowke przy Battery Park, na potudniowym cyplu Manhattanu.

— PrzejdZzmy sie kawatek — zaproponowat.

Ktokolwiek postawil stope na kontynencie amerykanskim, wie, zZe tamtejsze
Swiatlo z niczym nie moze sie réwnac, nadajac najprostszym rzeczom -—
pomnikowi, zwroconej ku oceanowi tawce, drzagcym gateziom drzewa — aure
doskonatosci. Tamtego dnia niebo miato barwe nieskazitelnego blekitu, a Battery
Park byt podczas naszego spaceru opustoszaly, nie liczac paru wiewiérek, ktore
czmychnely na odglos naszych krokow. Mitchell przerwal cisze, ktora zaczynata
mi sie wydawac nienaturalna.

— Z tego co czytalem, jest pan chlopakiem ze wsi. Ja dorastalem w mieScie, po
drugiej stronie East River, w dzielnicy Flatbush. Prawdziwy ze mnie Brooklyn boy
— oznajmil, uderzajac sie piescia w piers z sita, ktora mnie by ogluszyta. — W kazda
niedziele wybieraliSmy sie na obiad do mojej babci w Park Slope, a pézZniej
przychodziliSmy tutaj, zeby rozprostowaC nogi. To bylo, jeszcze zanim miasto
zbudowalo promenade, ale widok juz wtedy przyciagat dzikie thumy.

Potrafitem to zrozumie¢. Statua WolnosSci i Ellis Island, jedna obok drugiej,
stanowily niezapomniany pejzaz, mogacy zachwyciC estete i poruszyC patriote.
Nigdy dotad nie podziwialem ich w tak dogodnych warunkach.

— Nikt nie moze pozostaC obojetnym na ten spektakl — podjal Mitchell. — Nie
znam przechodnia, ktory nawet jesli sie spieszy, nie skierowalby wzroku ku
potudniu, zeby pozdrowi¢ Panne Liberty. Mo6j ojciec réwniez stosowat sie do tego
rytuaty, ale po chwili odwracat sie plecami do oceanu i spogladat na poinoc, gdzie
wznosily sie blizniacze wieze.

Idac za jego przyktadem, okrecitem sie na piecie.



— Poswiecit im trzy lata zycia. Nie byt glownym architektem ani nawet jednym
z jego asystentow; jedynie naszkicowal plany wind. To on zasugerowat, zeby
polaczyc kabiny ekspresowe z kabinami lokalnymi, jak w nowojorskim metrze.
Kiedy dowiedziat sie, ze architekci wiezowca John Hancock Center zastosowali to
samo rozwigzanie rok wczesniej, poczut sie w obowigzku napisa¢ do wszystkich
klientow, przed ktorymi zawczasu pochwalit sie swoim wynalazkiem.

— Umarl?

— Wielkie nieba, nie! — zawotal Mitchell; pomyst zdawatl sie go bawic. — Ale
jakas jego czesc zgasta w zesztym miesigcu. Przestal pracowac i stracit apetyt. No,
ale dojdzie do siebie; to tylko paskudny okres, ktory w koncu minie.

Optymizm Amerykanow nigdy nie przestanie mnie zadziwiac. W podobnych
okolicznosciach Europejczyk praktycznie pogrzebatby ojca.

— Byl tu pan juz kiedys? — zapytal Mitchell.

— Tylko raz.

— A zatem nie bedzie pan w stanie pojac tego, co panu powiem. Kiedy patrze
stad na Manhattan, zdaje mi sie, ze wcigz widze bliZniacze wieze. Wiem dokladnie,
miedzy ktérymi budynkami rysowatly sie ich kontury, o ktdorej godzinie stonce
znikalo za jedna, a pojawialo sie za drugg. Odcisnely niezatarty Slad na mojej
siatkdwce, tak jak na siatkowkach wszystkich nowojorczykow.

— Harvey, co sie wydarzylo jedenastego wrzesnia?

— Ruszajmy — zachecit. — Pojdziemy Broadwayem.

Przez kilka chwil szliSmy w milczeniu. Byta pora lunchu. Pracownicy Wall
Street w koszulach, ale bez marynarek przechodzili przez ulice, by znikng¢
w zatloczonych salach restauracyjnych, nie zaszczycajac uzbrojonych zoinierzy
strzegacych gieldy chocby jednym spojrzeniem. Minela nas kolumna wypetnionych
gruzem wywrotek, ktéra skierowala sie na poludnie. Mitchell odprowadzit ja
wzrokiem.

— Pracujq dniem i noca, takze w soboty i niedziele. Idzie to wolno, bo nadal
szukajq wsrod ruin cial. Wkrétce przerzucag sie na buldozery.

— Czytatem, ze potrzeba bedzie trzech lat, by catkiem oczyscic to miejsce.

— Uwiniemy sie z tym w dwa — oSwiadczyt wsciekle Mitchell.

Smrod z kazdym krokiem przybieral na sile, smrod spalenizny, zweglonego
betonu i rozpaczy. Starsza kobieta, ktéra wynurzyla sie ze stacji metra, powachata



powietrze, zatkala nos i zawrocita. W oddali klebiasty, drazniacy opar,
wydobywajacy sie, mozna by pomysle¢, wprost z trzewi Ziemi, wolno dryfowat
w kierunku East River. Zakaszlalem nerwowo.

— Do tej pory nie udato im sie ugasi¢ pozaru — wyjasnit Mitchell. — Zdaje pan
sobie sprawe, ilu strazakéw pracowalo tu na zmiane od miesigca? Ile galonow
wody wylali na zgliszcza? A to ciggle dymi...

Ruch pieszy znacznie zwolnit. Prad zaniost nas przed kapliczke, ktérag
rozpoznatem z telewizji. Setki anonimowych ludzi ttoczyly sie przed kratg pokryta
recznymi notatkami, rysunkami oraz modlitwami. Niektorzy wspinali sie na palce,
by odczytac¢ nie do nich skierowane wiadomosci. Wielu sie modlito. Kawatek dalej
dwa rzedy barierek zabranialy wstepu na teren.

— To wszystko — oznajmil nieznoszacym sprzeciwu tonem Mitchell.

Wygladal na mocno podenerwowanego, jakby kazano mu firmowac cos, co
uwazal za maskarade.

— Z drugiej strony nie widac lepiej? — spytatem, niejasno rozczarowany.

— Ale tu nie ma nic do ogladania! — wybuchnat moj przewodnik.

Obejrzato sie na nas kilkoro przechodniow. Mitchell wskazat ich wsScieklym
gestem.

— Niech pan tylko popatrzy! Zlatuja sie z calego Swiata, zeby pokontemplowac
sterte gruzow! ,,Skad najlepiej podziwia¢ wieze?”, pytaja. Co za roznica, skoro juz
ich nie ma! Wdrapcie sie na Empire State Building, przebierzcie za dowodce
strazakow albo wypozyczcie helikopter, jesli wam sie podoba: i tak nie zobaczycie
tego, €O juz nie istnieje.

Ztapalem Mitchella za ramie i odciggnatem go na bok, z dala od thumu,
z zawzietoscia, o jaka sie nie podejrzewalem. Jego sentymentalny kuplet o ojcu
windziarzu niemal mnie rozczulil, ale teraz Amerykanin mocno dziatat mi na
nerwy.

— Niech to szlag, Mitchell, teraz w koncu mi pan powie, co sie wydarzylo!

— A sadzi pan, ze zdradzili mi na ten temat wiecej niz panu? — odpar} z nieufnym
grymasem. — PomogliSmy ptaszkowi uwic gniazdo i pewnego dnia zerwat sie do
lotu.

— Dziekuje za informacje! — prychnalem sarkastycznie. — Kiedy powstata nasza
ostatnia teczka o Al-Kaidzie?



— A co ja moge o tym wiedzie¢! W dziewie¢dziesigtym si6dmym? Osmym?

— Ta druga fatwa to nasza sprawka?

— Nie. Moze. Niech mnie pan wreszcie pusci.

Nie zdawatem sobie sprawy, ze ciaggle Sciskam go za ramie.

— Mitchell, prosze sie skoncentrowac, to wazne. Co powiedzial panu Djibo?

Mitchell poprawil marynarke. Odzyskal panowanie nad soba.

— Nic. Nikt nie moze sie z nim skontaktowa¢. Dnie spedza na spotkaniach
z pozostalymi cztonkami Komitetu.

— O czym rozmawiajq? — naciskatem.

Mitchell usmiechngt sie z ming, ktéra mowita: ,Mialem pana za
inteligentniejszego”.
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Najpierw myslatem, ze to blad; Mitchell musial pogubi¢ sie w zmianach czasu.
Przeciez to niemozliwe, zebym miat wyladowa¢ w Dili trzy dni po starcie
z Nowego Jorku. A jednak. Po iScie homeryckiej przeprawie, podczas ktorej
przesiadatem sie w Los Angeles, Sydney i Darwin, w koncu na wlasnych nogach
pokonalem terminal malutkiego lotniska w timorskiej stolicy, zamroczony, ale
szczesliwy, niczym sardynka, ktérej udatlo sie zeskoczy¢ z taSmy produkcyjnej
w fabryce konserw.

Hala przylotéw byla tego pigtkowego wieczoru dziwnie opustoszala, bez trudu
wypatrzytem wiec szofera, ktorego Jane Brinkman po mnie przystata. Zamierzat
zawiez¢ mnie bezposrednio do swojej szefowej, ktora czekala na mnie z kolacja,
lecz ja nalegalem, zebySmy najpierw odbyli wycieczke objazdowa ulicami miasta,
znajac wage, jaka Narody Zjednoczone przykladaja do jakoSci infrastruktury.
Bylem pozytywnie zaskoczony. Wiekszo$¢ oficjalnych budynkéw, zniszczonych
przez oddzialy proindonezyjskiej milicji w roku 1999, zostata odbudowana; drogi,
szerokie i bez dziur, byly w lepszym stanie, nizbym sie spodziewal, i mimo ze
zapadla juz noc, nikt nie spat na ulicy.

Brinkman zajmowala zachwycajacg, otoczong murem, kolonialng wille
w dzielnicy Motael. Czekata na nas na ganku, poinformowana o naszym przybyciu
przez stroza, ktory otworzyl brame i wydal kierowcy serie polecen w, jak
przypuszczatem, jezyku tetum. Jane mogla mie¢ szescdziesigt pie¢ lat. Wysoka
i wysuszona, z siwymi wlosami spietymi w kok, przypominala jedng z tych
emerytowanych nauczycielek, ktére pamietajq kazde dziecko, jakie przewinelo sie
przez ich klase, a kiedy spotkasz je gdzieS przypadkiem, robig ci wyrzuty, ze juz
nieczesto sie odzywasz. Moéwita stodkim, acz zdecydowanym glosem, ktérego
nosowe brzmienia zdradzaty pochodzenie z Nowej Anglii.

— Nasz drogi Sliv... Pozwoli pan, ze bede sie do niego zwracata Sliv? Coz za
cudowny pomyst, zeby zlozy¢ nam wizyte! — powiedziala, jakbym zjawil sie pod
wplywem naglego impulsu. — Przykro mi, ze nie moge zaoferowa¢ panu gosciny,



ale obiecatam zakwaterowac u siebie delegacje z Watykanu, ktora przyjezdza w ten
weekend.

Sprytny manewr, pomyslatlem. Przysylajac swojego emisariusza w tym waznym
tygodniu, Watykan dawat niebezposredni wyraz poparcia dla kandydatury Timoru
Wschodniego. Czionkowie komisji ONZ-etu na pewno nie pozostang na ten fakt
obojetni.

— Dobrze pani zrobita — uspokoitem, posytajac jej uSmiech idealnego ziecia. —
Pozwoli pani, ze troche sie odSwieze przed kolacjg? Obawiam sie, ze kiepsko sie
prezentuje.

— Alez oczywiScie — zgodzita sie przymilnym tonem. — Sigdziemy do stotu, kiedy
bedzie pan gotowy.

Spryskatem twarz zimng woda, a potem ogolitem sie, dumajac, ze rzadko ktora
misja wydawata mi sie tak dobrze prowadzona. Wszystko wskazywato na to, ze
Brinkman to wielka profesjonalistka, a w teczce Thorsen, ktora przeczytatem
w samolocie, nie znalaztem ani jednej wady. Prawde powiedziawszy, Lenie po raz
kolejny udalo sie mi zaimponowac. Pod jej piorem zadanie narzucone przez
Narody Zjednoczone przybieralo zupelnie nowy wymiar. Kazdy argument
popierata pottuzinem przykladow, nie zacytowata zadnej cyfry bez podania Zrédta,
a gwiazdka towarzyszyla nawet tak niewinnemu zdaniu jak: ,Planujemy
eksportowaC banany”, odsylajagc do zawartej w aneksie szczegotowej dyskusji
o sposobach pomniejszenia wplywu ekwadorskich producentéw na Swiatowy
rynek. Porownanie moglo okazac sie dla naszych szwajcarskich przyjaciot okrutne:
przy naszym skladajgcym sie z trzech tysiecy stron raporcie ich teczka bardziej
przypominata wydruk z prognoza pogody.

Odnalaztem Brinkman, idgc za dzwiekiem jej glosu.

— Napije sie pani jeszcze lemoniady? — spytala gospodyni, nadal dos¢
kokieteryjnym tonem.

— Z przyjemnoscia, Jane — odpart glos, ktory znalem az za dobrze.

Brinkman i Thorsen nie styszaly, jak sie zblizam. Rozsiadly sie na drewnianym
tarasie oSwietlonym pochodniami, ktére wyrastaly w ogrodzie. Pily aperitif,
paplajac jak dwie stare przyjacioiki. Lena rozpuscita wiosy, ktore powiewaly teraz
swobodnie nad jej ramionami. Miala na sobie biale szorty i koszule khaki z krotkim
rekawem, a do tego espadryle — strdj, ktory odstanial wiecej opalonej skory, niz



widzialem kiedykolwiek wczesniej w ciggu oSmiu lat.

— Hej, Sliv — przywitata mnie Lena, odwracajac glowe w mojgq strone.

Hej? Odkad to Thorsen mowi do mnie ,,hej”? Nie bylem nawet pewien, czy
styszalem juz, by wypowiadata moje imie.

— Hej, Leno — odwzajemnitem sie, pragnac wierzy¢ w cuda.

Brinkman zaprosita, zebym usiadt.

— Lena wiasnie mi opowiadata, Ze znacie sie z Akademii — oSwiadczyta radosnie,
jakby nasze ponowne spotkanie bylo najlepsza rzecza, jaka przydarzyla jej sie od
dtuzszego czasu.

— Zle ja pani zrozumiata, Jane, albo to Lena ma staba pamie¢. Nasza relacja
rozpoczela sie duzo wczesniej.

— Alez oczywiScie, gdzie ja mam glowe? — wykrzyknela Lena. — Sliv przez dwa
lata pracowat pod moja komenda w Cordobie.

Droga Jane przyszta mi z odsieczg, nawet tego nie zauwazajac:

— A wiec to tak! Wilasnie sobie myslatam, ze Sliv wydaje sie znacznie od pani
milodszy...

— Och, ledwo co — zaprotestowata Lena.

— A jednak, o dwa lata — sprecyzowatem z rozkosza.

— Dwadziescia dwa miesigce.

Brinkman przyjrzala nam sie kolejno i wydala z siebie krotki, gardlowy
smieszek.

— Ojej, wyglada na to, ze poruszylam drazliwy temat. Napije sie pan lemoniady,
Sliv?

— Bardzo chetnie, Jane.

Przelata resztke napoju z karafki do szklanki.

— To w zupelnosci wystarczy — zapewnitem.

— Alez gdzie tam, w kuchni mam wiecej.

— Prosze sie nie klopotac, Jane — powiedziata Lena, zrywajac sie na rowne nogi.

— Niech pani siedzi, ztociutka, to zajmie tylko minutke.

Brinkman zniknela, zostawiajac nas samych w wilgoci wieczoru. Rozkwasitem
komara catkiem pochlonietego swoim zajeciem na moim przedramieniu. Co to byt
za imbecyl, ze wolal moja skore od apetycznej, zlotej od stonca skory Leny?

— Zeby wszystko bylo jasne, Dartunghuver... — Czasy ,,Hej, Sliv’ najwyrazniej



dobiegly konca. — ,,Homecoming” to moja misja.

— Nikt temu nie przeczy.

— PosSwiecam jej calg swoja energie od ponad trzech lat...

— Tym lepiej dla pani, pewnie zdobylta pani imponujaca wiedze.

— A propos, podréz minela przyjemnie?

— Tak sobie — odrzeklem, zdumiony tym naglym zainteresowaniem moimi
peregrynacjami. — To w koncu tacznie czterdzieSci siedem godzin.

— Powaznie? To moj siedemnasty pobyt tu, mozna by pomyslec, ze policzytam.
Jak bedzie pan wyjezdzal, prosze pamieta¢ o jednym: w Darwin niech pan kupi
gazety przed przejsciem odprawy bezpieczenstwa; dalej sprzedajg jedynie lokalne
piSmidio, w ktorym nie ma nic ciekawego. No chyba, oczywiscie, ze chcialby pan
nacieszy¢ oko panienka z rozkltadowki, wcisnieta w kozaki za kolana, wyrabujaca
sobie maczetq Sciezke przez busz.

— Dziekuje za rade, ale nie zamierzam ustanawiac tu swojej bazy.

— Niech pan to sobie wbije do glowy, Dartunghuver. Znajduje sie pan na moim
terytorium.

— Cicho, Brinkman wraca.

Pani domu rzeczywiscie zblizala sie z napeliong karafka w dioni. Thorsen
nachylita sie do mnie, tak blisko, ze rozpoznatem zapach jej perfum.

— Ostatnia rzecz — wymamrotata. — Stara jest walnieta.

— He? — rzucitem glupawo.

— No i juz, wystarczyto poprosi¢ — zacwierkata Brinkman, dolewajac mi napoju.
— Niech pan wezmie szklanke, przejdziemy do stohu.

Stuzacy — trzeci z kolei, jesSli dobrze liczylem — przyniost przystawke
(gazpacho), podczas gdy ja zastanawialem sie nad znaczeniem stow Leny. Co
rozumiata przez ,walnieta”? Doskonale wiedzialem, Ze Thorsen nieraz dosc¢
niefrasobliwie dobiera epitety. Nasza gospodyni bez dwdch zdan zyla rozrzutnie,
ale na tym etapie nie mialem zadnego powodu, by watpi¢ w jej zdolnosci
umystowe. Postanowitem skloni¢ ja do méwienia.

— Jane, prosze pozwoliC, Ze wyraze swo0j podziw: nie znam agenta, ktory nie
snitby o zorganizowaniu operacji tak blyskotliwej jak ta nalezaca do pani.

Twarz gospodyni sie rozjasnita. Otarla usta serwetka, nim odpowiedziata:

— Panski komplement to midd na moje serce, ale na litosc, Sliv, badzmy ostrozni:



przyszty tydzien zapowiada sie na rozstrzygajacy.

— Na co tak naprawe pani liczy?

— Ze nasi goScie osobiécie potwierdzg poparcie, ktore juz wielokrotnie
deklarowali. Niczego nie nalezy by¢ pewnym: nawet najszlachetniejsza instytucja
posiada swoja pule intrygantéw, ktérzy jednym stowem moga zniszczyc¢ to, co
z takim trudem zbudowalisSmy. Nie zaznam spokoju, pdki nie dojdzie do oficjalnej
promulgacji timorskiej konstytucji.

— Tak jak i my, Jane — zapewnitem, myslac, ze wydaje sie wyjatkowo Swiadoma
czekajacych nas trudnosci.

— ,Panstwo dostrzega i szanuje udzial KoSciola katolickiego w procesie
wyzwolenia Timoru” — wyrecytowata solennie. — Nie ma pan pojecia, jakie
sztuczki dyplomatyczne musialam zastosowac, zeby przekonac te marksistowska
bande do uznania decydujacego wkladu naszej kongregacji. No dalej, Sliv, niech
mi pan wymieni inne panstwo, ktore w konstytucji wspomina o roli KoSciola
katolickiego...

— Polska? — strzelitem, wziety z zaskoczenia.

— Polska! — zakpita, jakbym wpadl glowa naprzod w prymitywng putapke. —
Wyprowadze pana z bledu, Sliv: polska konstytucja przywotuje chrzescijanskie
dziedzictwo Narodu — dobrze mowie: chrzescijanskie, nie katolickie.

— Irlandia?

— Jeszcze lepiej! — Brinkman nie posiadata sie z radosci. — Prosze sobie
wyobrazi¢, ze w oryginalnej wersji z roku tysigc dziewieCset trzydziestego
siodmego artykut czterdziesty czwarty irlandzkiej konstytucji uznawat szczegélng
role Kosciota katolickiego, jednak w siedemdziesigtym trzecim mniejszoScC
protestancka zazgdata jego usuniecia i osiggnela cel...

Nagle zdalem sobie sprawe z rozmiarow nieporozumienia. Brinkman od
poczatku positku rozprawiata o wizycie delegacji z Watykanu. Kiedy napomknela
o szlachetnej instytucji i jej puli aferzystow, odnosita sie do KosSciota katolickiego,
a nie do ONZ-etu. Lena musiala zauwazyC zmiane w wyrazie mojej twarzy,
poniewaz dyskretnie uniosta dlon do policzka i postukala sie czubkiem palca
wskazujacego w skron.

— A zatem — podsumowata tryumfalnie Brinkman — Timor juz wkrotce zostanie
pierwszym panstwem, ktore odnotuje w konstytucji wklad Kosciota katolickiego.



Wyglada na to, ze sprawa odbija sie w Rzymie glosSnym echem; moje kontakty
zapewniaja, ze Jego Swiatobliwo$¢ we wlasnej osobie Zyczy naszemu
przedsiewzieciu powodzenia. Wybaczcie na chwilke...

Stuzacy zatrzymat sie na progu z telefonem w dloni.

— A niech mnie, to szalenstwo! — wybuchnatem, gdy tylko Brinkman zamkneta
za sobg drzwi. — Ona gada wylacznie o religii!

— Zdumiewajace, nieprawdaz? — zadrwila Lena. — Niepodleglos¢ Timoru
interesuje ja tylko w takim stopniu, w jakim przystuzy sie sprawie Kosciota.
Wierzy zreszta nieztomnie, ze ta jej watykanska delegacja przyjezdza, zeby ustali¢
szczegobty dotyczace niechybnej oficjalnej wizyty papieza.

Przez glowe przemkneta mi ulotna wizja Jane Brinkman stojacej u boku Ojca
Swietego, pozdrawiajacej trumy z jego papamobile.

— Komitet o tym wie?

Lena wzruszyla ramionami.

— Komitet, Djibo, wszyscy. Ale nasza lokalna pozycja jest duzo bardziej krucha,
niz sie wydaje. Na poczatku lat osiemdziesigtych Fretilinem wstrzasnelty powazne
roznice zdan. Jeden z przywodcoéw, Xanana Gusmdo, wystapit z partii, aby
utworzyC wiasny ruch, ktory z biegiem lat wywalczyl sobie pozycje
faworyzowanego przez Narody Zjednoczone interlokutora. Dzieki pelionym
dawniej funkcjom Gusmdo wie o pakcie 1aczacym Fretilin z Jesus Now!
i postanowit go poprze¢, choc¢ nic go do tego nie obligowato.

— Czemu?

— Poniewaz w przesztosci miat szanse doceni¢ skale przystug wyswiadczonych
Timorowi przez te organizacje, ale przede wszystkim dlatego, ze Brinkman zdobyta
zaufanie jego oraz jego australijskiej malzonki. Odestanie Jane do Toronto
narazitloby KFR na nieprzewidywalne konsekwencje. Informowatam juz kiedys
Djiba o moim przeswiadczeniu, ze ,,Homecoming” upadnie.

Lena nie przepuszczata zadnej okazji, by wspomnie¢, ze ma dostep do Djiba.
Zastanawialem sie, czy rozmawiala z nim w ostatnim czasie.

— Ale w takim razie kto zarzadza tutaj operacjami?

Zwycieska mina, ktéra pojawila sie na twarzy Leny, sprawila, Zze od razu
pozatowatem swojego pytania.

— Ja, oczywiScie. I Swietnie sobie radze bez pana. Nie wiem zreszta, skad



Mitchellowi przyszto do glowy, Ze potrzebuje positkow...

Przepehilo mnie w tamtym momencie takie poczucie niesprawiedliwosci, ze
musiatem sila powstrzymac sie przed poinformowaniem Leny, ze Djibo osobiscie
poprosit, bym zjawit sie w Dili. O ile moglem wydawac¢ sady w tej sprawie,
,2Homecoming” byl najwazniejszym projektem ostatniego dwudziestolecia. Rzecz
jasna, agenta, ktory zbierze laury za jego sukces, czekaly zaszczyty — a moze
nawet, kto wie, miejsce w Komitecie. Dlaczego Djibo zaoferowal Thorsen ten
stopien do chwaly? Czyzby uwazal mnie za mniej kompetentnego? Mniej godnego
zaufania?

Po powrocie Brinkman zaczela wypytywa¢ mnie o Buszmenéw. Czy byli
podatni na nauki Pisma? Jaki procent dzieci otrzymat sakrament chrztu? Raptem
stracita zainteresowanie calg sprawg, kiedy powiadomilem jg, ze buszmenscy
szamani nacieraja ciala tluszczem antylopy, zeby wprowadzi¢ sie w trans
pozwalajagcy na nawigzanie kontaktu ze Swiatem duchow. Po raz kolejny
sprobowatem — na prézno — skierowa¢ rozmowe na temat komisji Sledczej.
Dyskusja o detalach timorskiej kandydatury w widoczny sposob budzita
w Brinkman odraze. Jane twierdzita, ze catkowicie zdaje sie na Lene, podczas gdy
wszystko wskazywato na to, ze ledwie zajrzala do jej raportu. W tych warunkach
pospiesznie przetknglem deser i przeprositem, wymawiajac sie potrzeba udania sie
na spoczynek.

— Alan zawiezie pana do hotelu Central — oznajmita Brinkman. — Leno, moze
chciataby pani skorzystac z transportu?

— Nie wiem... — wybeltkotala Lena, wyraZznie rozdarta pomiedzy obawa przed
dzieleniem ze mng siedzenia w samochodzie a lekiem przed znoszeniem meczacej
konwersacji z gospodynig przez chocby minute dluze;j.

— Alez tak — uciglem jej wahanie. — Mamy jeszcze sporo spraw do omowienia.

Jane odprowadzila nas az na ganek. W glebi ogrodu zauwazylem kapliczke,
prawie calkiem zaslonieta przez bukszpanowy zywoplot, gdzie z pewnoscigq
odprawiata modly. Alan zrecznie manewrowat wsréd drzew, a potem bez trudu
wilaczyt sie do ruchu. Niewatpliwie martwigc sie, bym nie zaczgl mnozyc
niepochlebnych komentarzy pod adresem naszej gospodyni, Lena przytozyta palec
do ust, zerkajac w kierunku szofera, podczas gdy ja dumatem nad tym, jak bardzo
obecne okolicznosci przypominajg te sprzed oSmiu lat, kiedy przybylem do



Cordoby. Tego wieczoru, tak jak wowczas, zglositem sie do lokalnego
zwierzchnika KFR-u, by odkry¢, iz niejaka Lena Thorsen podstepem wkradla sie
w jego taski i zamierzata narzuci¢ mi swojq wladze.

— Jaki jest plan na weekend? — zagadnalem neutralnym tonem.

— Powinien pan odpocza¢ — uznala Lena, ktérej troska byla mniej wiecej tak
samo wiarygodna jak zapowiedz upalow w Reykjaviku.

— Dziekuje, jestem w pelni sit. Czym zajmie sie pani jutro?

— Och, papierkowa robota, nieciekawymi, btahymi sprawami, ktore zostawitam
na ostatnig chwile.

— Gdzie?

— W Kwaterze Glownej.

— Ach! To my mamy Kwatere Glowng? Gdzie sie znajduje?

— W apartamencie na ostatnim pietrze hotelu Central — wyznata Thorsen z tak
pokonang ming, jakby wilasnie wyjawita na torturach sekret, ktorego przyrzekata
dochowac.

— A kto pracuje w tej Kwaterze Gtownej, jesli to nie zbytnia ciekawosc z mojej
strony?

— Tylko pare oséb. Siedmiu czy osmiu agentow, ktorych pozyczyt mi Mitchell.

— Nie wiecej?

— Sadzi pan, ze kazdego ranka zabawiam sie liczeniem ich? — wybuchita Lena. —
Okoto dziesieciu. Maksymalnie dwunastu.

— Ktorej klasy? Pierwszej? Drugiej? — naciskalem, bardziej powodowany
pragnieniem zepchniecia jej do okopow niz prawdziwa ciekawoscia.

— Pierwszej i drugiej. Wystarczy panu taka odpowiedz?

— Zajrze jutro, zeby sie przedstawic. Kto wie, moze kogos znam...

— Bylabym zdziwiona — odparta Lena odrobine za szybko.

Zdaje sie, ze po zapowiedzi wizyty z mojej strony odestala nieszczesnika, ktory
kiedys$ natknat sie na mnie na swojej drodze. Zmienitem temat.

— Kiedy spodziewa sie pani cztonkow komisji Sledczej?

— Nie mam pojecia — sklamata Lena.

— Skoro z Darwin do Dili jest tylko jedno potaczenie dziennie, méglbym sie
zalozyc, ze przyleca w niedziele wieczorem. Co pani o tym sadzi?

— To mozliwe — przyznala niechetnie.



— Wie pani, co by bylo mite? Gdyby tak odebrac ich z lotniska i zaprosi¢ na
kolacje — podsunatem, pewien, ze juz zarezerwowata stolik w najlepszej restauracji
W miescie.

— Bede o tym pamieta¢ — obiecata Lena.

— Wie pani, czytalem ich zyciorysy. Szefa, Cengisa Buruka, Turka, i jego
asystenta, Amerykanina Sama Hassella. Kontaktowata sie pani z nimi?

— Po co miatabym robic¢ co$ podobnego? — wykrzyknela Lena, a jej nos wydluzat
sie w oczach.

— Zeby sie przedstawi¢? Wybada¢ ich pierwsze wrazenia odnosnie do teczki?
Moze ustali¢ harmonogram pracy?

Naturalnie zrobita wszystkie te trzy rzeczy za jednym zamachem, ale predzej
dalaby sie zabi¢, niz sie do tego przyznala. Alan zatrzymal samochdd przed
luksusowym hotelem, nawet jak na zachodnie standardy, i wyskoczyt ze swojego
miejsca, zeby otworzy¢ nam drzwi. Moze uznajac, ze nieuprzejmie bytoby udac sie
do swojego pokoju, podczas gdy ja czekatem na klucz do wlasnego, Lena zostata u
mojego boku na recepcji. Zgarnatem z lady ulotke reklamowa.

— O ktorej jutro rano wyrusza wycieczka do Atauro? — spytalem pracownika,
ktory kopiowat dane mojej karty kredytowej.

— O szostej, prosze pana.

— I wraca w niedziele wieczorem?

— Okoto dwudziestej drugiej, prosze pana.

— Prosze mnie zapisac.

Lena, ktora Sledzila naszg wymiane zdan z rosngcym zdumieniem, zwrocita sie
do mnie oszolomiona:

— Bedzie pan nurkowat?

— Wszystkie przewodniki turystyczne zachwalajg rafe koralowg w Atauro —
wyjasnitem z taka flegmatycznoscia, na jaka tylko potrafitem sie zdobyc¢.

— Alez, niech pan nawet o tym nie mysli! Komisja przyjezdza w ten weekend.
Cata moja ekipa pozostaje w gotowosci bojowe;j.

— Naprawde? — spytatem z ironig. — Sadzilem, ze ma pani do dopracowania
jedynie detale. Niech pani postucha, Thorsen, moze dalibysSmy sobie spokoj z ta
dziecinada? Chcialaby pani, zebym przez caly weekend siedzial murem w pokoju,
zeby méc oznajmic kazdemu, kto zechce shuchac, ze dochodze do siebie po zmianie



czasu. No c6z, nie dam pani tej satysfakcji! Jestem gotow do akcji, a poniewaz
pani, zdaje sie, postanowita obejs¢ sie bez mojej pomocy, zamierzam odkry¢ uroki
Timoru.

— Na plazy? — Lena niemal sie udusita. — Zabraniam panu. Zostanie pan w Dili
na wypadek, gdybym pana potrzebowata.

— Do zobaczenia w poniedzialek — odrzektem, chowajac klucz do kieszeni
i kierujac sie w strone windy. — Prosze ode mnie zyczy¢ Burukowi mitego dnia.
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Liczba reprezentantow zgromadzonych owego poniedziatkowego ranka wokét
owalnego stolu konferencyjnego w patacu rzadowym Swiadczyta o perypetiach,
jakich Timor Wschodni doswiadczyt na swojej drodze do niepodlegtosci.

Czekajac na rozpoczecie spotkania, Xanana Gusmao ponownie czytal notatke
przekazang mu przez szefa jego gabinetu i gladzit sie po krotkiej siwej brodzie.
Piecdziesieciopiecioletni Gusmado niewatpliwie zrobit dla spopularyzowania
sprawy Timoru za granicq wiecej niz ktorykolwiek z jego rodakow. Byl jednym
z dawnych lideréw Fretilinu, jednak stopniowo oddalat sie od tej marksistowskiej
organizacji, a ostatecznie, w latach osiemdziesigtych, powotat do zZycia swdj
wlasny ruch. Kiedy w listopadzie 1991 roku armia indonezyjska otworzyla ogien
do thumu na cmentarzu Santa Cruz, Gusmao mnozyt oskarzenia na kanatach
telewizyjnych z calego Swiata, Sciggajac przy tym sobie na glowe gromy ze strony
Suharta, ktory przyskrzynit go w nastepnym roku i skazal na dozywocie. Jak to
czesto bywa, uwiezienie nadalo postaci Gusmdo nowy wymiar. Narody
Zjednoczone uczynily z niego swojego nowego najwazniejszego rozmowce
i wielokrotnie sktadaly wizyte w jego celi, aby omodwic¢ przysztos¢ Timoru
Wschodniego. Zwolniony w roku 1999, Gusmao zostat w paZzdzierniku nastepnego
roku mianowany rzecznikiem Rady Narodowej, organu bedacego prekursorem
przysztego parlamentu. Zakladano, ze pragnie zosta¢ pierwszym prezydentem
Timoru. Bezsprzecznie miat do tego predyspozycje.

Po drugiej stronie stolu siedziat piecdziesieciojednoletni Mari Alkatiri, ktéry
rowniez miat powody, by ufa¢ swej szczeSliwej gwiezdzie. Alkatiri, muzulmanin
jemenskiego pochodzenia, za ktorym ciggnela sie reputacja czlowieka
aroganckiego, wraz z Gusmao uczestniczyl w tworzeniu Fretilinu. Skazany na
wygnanie w roku 1975, spedzil prawie ¢wier¢ wieku na kontynencie afrykanskim,
w Angoli, a nastepnie w Mozambiku. Po powrocie do kraju wyjatkowo korzystne
warunki, jakie uzyskat od rzadu australijskiego w kwestii podzialu przysziych
dochodéw z ropy z Morza Timor, wypchnely Alkatiriego na przod sceny



politycznej. Jako pierwszy kandydat na liscie Fretilinu poprowadzil partie do
zwyciestwa w ostatnich wyborach do Zgromadzenia Konstytucyjnego. To z kolei
wyznaczylo tymczasowy rzad, na czele ktorego stanal, rzecz jasna, Alkatiri.
Obecnie piastowal wielce oficjalne stanowisko sekretarza generalnego rzadu
i zywit prawdopodobnie te same prezydenckie ambicje co Gusmao. Obaj
mezczyzni, powodowani podobnym rozumieniem interesu narodowego, na co
dzien wspoétpracowali, lecz ani troche sie nie lubili.

Po prawej stronie Alkatiriego zasiadat Taur Matan Ruak, kilka miesiecy
wczeSniej mianowany zwierzchnikiem timorskich sit zbrojnych.

Te wybitne osobistosci sceny politycznej Timoru nie miaty jednak bra¢ udziatu
w naszych dyskusjach. Zostaly poinformowane, ze przyjdzie im nas opuscic
podczas pierwszej przerwy w obradach, a obowigzek informowania ich o postepie
prac powinni ztozy¢ w rece swoich asystentow.

Lena i ja zajeliSmy miejsca obok siebie, za jednym z czlonkow ekipy
Alkatiriego, ktory widziat w nas dwoje prawnikow z amerykanskiej kancelarii
specjalizujacej sie w sprawach miedzynarodowych. Lena, ktora juz od dwoch lat na
co dzien stykala sie z Gusmao i Alkatirim, uchodzitla za ekspertke od
funkcjonowania oenzetowskich instytucji; notabene znajac jej etyke zawodowa,
bez watpienia faktycznie sie nig stala. Przedstawiajgc mnie, zrobita niejasng aluzje
do mojego doswiadczenia w kwestiach polityki publicznej. Wyplate naszych
honorariow, a takze tych naleznych tuzinowi naszych wspotpracownikow, wzieto
na siebie nowe Zgromadzenie Narodowe, innymi slowy: ONZ, poniewaz bylo
powszechnie wiadomo, Ze organizacja tymczasowo uiszczala koszty
funkcjonowania nowego rezimu.

Podczas gdy Lena, tego ranka ubrana w granatowy kostium o wyjatkowo
surowym kroju, nachylata sie do swojego sgsiada, by zwroci¢ mu uwage na btad
w jakiejs tabeli, ja obserwowalem nieprawdopodobny duet, ktory juz za kilku
minut miat przewodniczy¢ naszym debatom. Okolo szeScdziesiecioletni Cengis
Buruk, niski i okragly, sprowadzal sie niemal wylacznie do spektakularnie gestych
czarnych wasow, ktore zastanialy jego twarz i na ktorych pielegnacje musiat
posSwiecaC znaczng czeSC swojego czasu wolnego. Nie mozna sie bylo
powstrzymac od spekulacji nad przyczynami, ktore sklonity go do zapuszczenia
wilochatego atrybutu takich rozmiaréw. Czyzby ukrywat zajeczqa warge, honorowq



blizne albo krzywe siekacze? Probowal odwroci¢ uwage od swojej woskowej cery
cztowieka chorego na watrobe? Usilowal wzbudzi¢ w rozméwcach przerazenie,
podkreslajagc w ten sposob swoje niepokojace podobienstwo do Jozefa Stalina?
A moze po prostu cenit sobie jedwabisty dotyk krzaka na dolnej wardze? Sam
Hassell byl tak bezwlosy, jak jego przelozony byl owlosiony. Niewatpliwie
pojawszy, ze jakikolwiek wysitek w kierunku wyhodowania czupryny narazitby go
na SmiesznoS$¢ porownania, bezbrody Hassell Swiecit czaszkq gltadkq niczym kula
bilardowa. Chorobliwa cera oraz dlugie cienkie konczyny nadawaly mu lekko
androgeniczny wyglad. Zdawalo sie, Ze jego rozwdj zatrzymatl sie nagle w samym
srodku tego bolesnie przejSciowego etapu, kiedy chlopiec utracit juz gracje dziecka,
a jeszcze nie posiadl pewnosci siebie mezczyzny. Mial bardzo bladg skore
i jasnoniebieskie niczym woda oczy, ktore sprawialy wrazenie, jakby przenikaty cie
na wylot.

Dhugie chrzakniecie dobiegajace od strony wasa Buruka raptownie przerwato
roZzmowy.

Zupehnie jakby tylko czekal na ten znak, by rzucic sie na gleboka wode, Xanana
Gusmao wiozyt okulary i zaczat czytac oficjalng deklaracje.

— Panowie emisariusze Rady Bezpieczenstwa, panie sekretarzu, panie dowodco
sit...

— Dziekuje, panie Gusmdo — przerwal mu obcesowo Buruk — proponuje,
zebySmy podarowali sobie te formalnosci. Mamy dzi§ do omoOwienia mnostwo
tematow i ani minuty do stracenia.

Jakby dla zilustrowania swoich stow, Turek postawil przed sobg zegar
przypominajacy te uzywane przez szachistow. Gusmao wybelkotal coS
niezrozumialego, przyznajac mu racje, a potem zajat sie wyréwnywaniem swoich
nieporzadnych notatek, jakby wykonywat niezwykle wazne zadanie. Po drugiej
stronie stotu Alkatiri powstrzymywat usmiech.

— Jedna z panskich wspotpracownic — oglosit Buruk, spogladajagc na Gusmao —
przekazala mi wczoraj harmonogram pracy tak optymistyczny, ze niemal
groteskowy.

Sposob, w jaki Lena poruszyta sie na krzesle, potwierdzit moje podejrzenia co do
tozsamosci wspomnianej wspotpracownicy.

— Wiem, ze dysponujemy jedynie tygodniem, ale czy naprawde ma pani tak



kiepska opinie o naszej zawodowej uczciwosci — ciggngt Buruk — by szacowac, ze
bedziemy w stanie wyrobi¢ sobie opinie w ciggu potdniowego seansu pracy? A do
tego okreSlenie ,podldniowy seans” jest zbyt hojne. Dwugodzinna przerwa
obiadowa, zakonczenie debat o szesnastej trzydziesci, obawiam sie, droga pani, Ze
zywi pani niemite uprzedzenia wobec urzednikow Narodow Zjednoczonych...

— Alez skad, nie w tym rzecz — zapewnila dzielnie Lena. — Po prostu mys$latam,
ze bedziemy kontynuowac prace w swobodniejszej atmosferze...

— Na przyktad tego wieczoru, kiedy mamy omawia¢ plan infrastruktury przy
languscie i dzbanie sangrii? — spytat bezlitosnie Buruk, zagladajac do programu.

— Mozemy zosta¢ w tej sali i zamowi¢ kanapki — zaproponowata Lena tonem
sugerujacym, Ze jej rozmowca kwestionuje wybor restauracji tylko dlatego, ze ma
alergie na skorupiaki.

Xanana Gusmao wtracit sie, by zatagodzi¢ rosnace napiecie.

— Nie watpie, Ze uda nam sie porozumie¢ co do formy wyzywienia najlepiej
wspolgrajacej z obradami - stwierdzit z dyplomatyczng gladkoscig. —
W miedzyczasie, panie Buruk, czy pytanie o panska wstepng opinie na temat naszej
teczki byloby niedyskretne?

Buruk wdusit jeden z przyciskéw zegara, jakby bat sie, ze zbyt dluga odpowiedz
zapewni obozowi przeciwnika niedozwolong przewage. Mari Alkatiri pochylit sie
lekko do przodu. Wyraznie wystarczytoby jedno stowo Turka, by wyrzekt sie
solidarnos$ci z Gusmao.

— Nie jestem pewien, czy uda nam sie pomysSlnie zamkngC te sprawe
W wyznaczonym terminie — oglosit Buruk, nie zdradzajac zbytniego niepokoju na
mysl o porazce. — Rada Bezpieczenstwa naciska, zebym wyrazit swoje zdanie, ale
na tym etapie nie moge jej z czystym sumieniem zarekomendowac¢, by uznata
Timor Wschodni.

Zgromadzeniem wstrzasnat dreszcz. Po mojej lewej Lena nerwowo przyciskata
koniuszek dlugopisu do zawijasow daty, ktorg zapisata na kartce. Skrzyzowatem
spojrzenia z Samem Hassellem; byt jedynym, ktéry nie okazat zadnego
zaskoczenia, styszac ocene swojego zwierzchnika.

— Skad wyplywaja panskie zastrzezenia? — dowiadywat sie Alkatiri, smakujqc
sytuacje.

— Dotyczgq czeSci teczki zwigzanej z gospodarka. Nie jestem po prostu



przekonany, czy niepodlegly Timor bedzie w stanie zaspokoi¢ wiasne potrzeby.
Roczny dochod na mieszkanca nie przekracza trzystu dolarow, a eksport drzewa
sandalowego nie sfinansuje drog i szpitali, ktore sg krajowi niezbedne.

— JesteSmy potencjalnie bogaci dzieki istotnym morskim rezerwom
weglowodorow — odpart Gusmao.

— Jak sam pan powiedzial: potencjalnie. Kontrakty zawarte z amerykanskimi
spotkami naftowymi dziesie¢ lat temu do dzisiaj nie przyniosty Zzadnego
znaczacego zysku.

— Ale obecne odwierty...

Buruk uniost dion.

— Odbedziemy te rozmowe w stosownym czasie. Prosze postucha¢, taczy nas
wspolny cel. W moich oczach najmniejszych watpliwosci nie pozostawia fakt, ze
nardd timorski wycierpial na przestrzeni wiekow wiecej niz nalezng mu dawke
niesprawiedliwos$ci; przynajmniej w tym wzgledzie wasza teczka jest niezwykle
przekonujgca. Mam szczera nadzieje, Zze pod koniec pobytu bede mogt wydac
przychylng opinie, ale aby nas przekonac, potrzeba bedzie wiecej niz talerz langust
i spacer nad morzem. Wole od razu panstwa ostrzec.

— Dziekujemy — odpart kurtuazyjnie Gusmao, kryjac rozczarowanie.

— Proponuje, zebySmy ustalili nowy harmonogram pracy, koncentrujac sie na
kwestiach gospodarczych i spotecznych — podsunat Buruk.

— Wspanialy pomyst — pochwalit Gusmdo. — Mialem dziS rano inne
zobowigzania, ale poprosze asystentke, zeby przeorganizowala moj rozkitad.

— Bede wdzieczny, mogac liczy¢ na dyspozycyjnosc¢ z panskiej strony.

Skoro niemile stowa juz padly, rozpoczela sie walka o to, kto okaze sie
uprzejmiejszy.

— Prosze odwota¢ wszystkie dzisiejsze spotkania — nakazal z emfazq Alkatiri
swojemu szefowi gabinetu.

Reszta poranka uplynela na przygotowywaniu programu na szesS¢ kolejnych dni.
UzgodnilisSmy, zZe jesli zajdzie taka potrzeba, bedziemy pracowaC w sobote i w
niedziele. Sesje plenarne mialy odbywac¢ sie w tej sali, ale zamierzaliSmy
wyprawiaC sie w teren tak czesto, jak okaze sie to konieczne. W koncu Buruk
wyrazit zadowolenie z poczynionych postepow i zarzadzil przerwe. Bylem
przygotowany na ten moment i przytrzymatem Lene za ramie.



— Leno — wymamrotatem, upewniajac sie, ze nikt nas nie styszy — czy
wtajemniczata pani Buruka w szczegoly mojej przykrywki?

Zdawalo sie, ze po debatach tego poranka Lene uspokoila nieszkodliwosc¢
mojego pytania.

— Oczywiscie, zZe nie.

— Co o mnie wie?

— Zna pana pod jego wilasnym nazwiskiem, jako adwokata zatrudnionego
w Londynie w kancelarii Magee, Stone i McDowell.

— To wszystko? — naciskatem.

— Mysle, ze nawet o tym zdazyt juz zapomnie¢ — docieta mi Lena.

— Dziekuje — odpartem, nagle ja porzucajac.

Podszedlem do Hassella, ktory, tak jak sie spodziewatem, usilnie trzymat sie na
uboczu.

— Sam — zawolalem do niego z daleka. — Sliv Dartunghuver.

— Milo mi — odrzek}t ostroznie Hassell, wyciggajac do mnie dluga, na wpot
przezroczysta reke.

— Mnie rowniez. Prosze powiedzie¢, czytalem w papierach, ze studiowal pan
w Berkeley.

Jego twarz rozjasnita sie, jak oblicze kazdego Amerykanina na wzmianke o jego
Alma Mater.

— Zgadza sie. Obronitem magisterke z politologii w osiemdziesigtym 6smym.

— A wiec w roku, w ktérym ja zjawilem sie w kampusie — sktamatem. — Wydziat
prawa, skonczytem w dziewiec¢dziesigtym pierwszym.

— A niech mnie! — wykrzyknal Hassell, ponownie Sciskajac mi dton, tym razem
duzo energiczniej. — Cudowne lata, prawda?

— Najpiekniejsze lata mojego zycia — rozpromienitem sie, wspominajac
opustoszate sale wykladowe wydziatu geografii w Reykjaviku.

— Prawo w Boalt Hall. Wiec miateS zajecia z Fletcherem?

— Z Fletcherem, Dwyerem, Mishkinem i calg reszta — wymienilem na chybit
trafit nazwiska trzech akademickich weteranéw, ktére zapamietalem ze strony
internetowej uniwersytetu.

— Mishkin nadal uczyl? — zachwycit sie Hassell. — Mial przeciez ile?
Siedemdziesiat pieC na karku?



— Lekko liczac, jesli chcesz zna¢ moje zdanie — przytaknagltem, uzmystawiajac
sobie z przestrachem, Ze nie zapamietatem dat urodzin ciata profesorskiego.

Postanowilem sie wycofa¢ i pozwoli¢, by to on rozminowal pola
niebezpiecznych tematow, na ktore wkraczaliSmy.

— Gdzie mieszkales?

— W International House. A ty?

— Dzielitem z dwoma Szwedami dom na dole Bancroft Avenue.

— Ach, Bancroft! — westchnat Hassell z nostalgia.

— Café Strada i to ich cappuccino! — dorzucitem, cytujac nazwe kawiarni, ktora
pojawiata sie na wszystkich blogach dawnych studentow.

— I Pacific Film Archive...

— Wyprzedaze plyt przy Telegraph Avenue...

Kazde z tych odniesien wtracato Hassella glebiej w otchtan blogostanu, do tego
stopnia, ze zaczynalem juz zalowaC, iz naprawde nie studiowalem nauk
humanistycznych w tym kalifornijskim bastionie kontrkultury. Kiedy juz
omowiliSmy wyczyny druzyny futbolowej (Go Bears!), niebezpieczenstwa
czyhajagce na ulicach sgsiedniego Oakland oraz mizerng jakoS¢ niektorych
karykatur publikowanych w kampusowej gazecie, skierowalem rozmowe na tematy
zaroOwno mniej ryzykowne, jak i bardziej optacalne.

— Widziatem, ze od poczatku robites kariere w ONZ-ecie. To dobry pracodawca?

— Ma swoje wady, ale nie narzekam. Podrézuje, spotykam interesujacych ludzi,
zaczynam miecC troche wiadzy.

Moglbym powiedzie¢ stowo w stowo to samo o moim chlebodawcy.

— Jesli nie skonczymy dzisiaj za p6zno, moglibySmy skoczy¢ na piwo.

Hassell lekko sie zarumienit. Przez glowe przemkneta mi mysl, ze nikt dotad nie
zaprosit go na drinka.

— Z przyjemnoscia — odrzekt.

Wrdcitem na miejsce, gdzie Lena powitata mnie ze zwykla serdecznoscia.

— Co pana opetalo, zeby paktowa¢ z wrogiem? — wycedzila przez zeby, gdy
Sciggalem pokrywke z tacki z positkiem.

— Hassell nie jest wrogiem — odpartem potglosem. — Tylko goSciem, ktory zna
wazne sekrety, ale nikt nigdy nie zadat sobie trudu, zeby sktoni¢ go do mowienia.

— Na wypadek gdyby pan o tym nie wiedzial, wewnetrzny regulamin ONZ-etu



zabrania mu utrzymywania z panem osobistych relacji podczas oficjalnej misji.

— Alez Leno, ma przeciez prawo przywitac sie ze starym znajomym ze studiow —
zaoponowatem, ze zdumieniem przygladajac sie dziwnej, zielonkawej miksturze,
ktorg tapczywie pochtaniat mezczyzna po przeciwnej stronie stohu.

— Co to znowu za banialuki? — zaniepokoita sie Thorsen, rozkladajac serwetke. —
On skonczyt Georgetown i Berkeley, a pan, z tego co mi wiadomo, nigdy nie
studiowal w Stanach Zjednoczonych!

— Nie, faktycznie, ale zna pani mojq skltonno$¢ do opowiadania bajek.

Odepchnatem tace, chwytajqc kartke i dlugopis.

— Potrzebuje, zeby dopisata mnie pani do listy absolwentéw wydzialu prawa
w Berkeley z dziewiecdziesigtego pierwszego roku. Wszedlem na ich strone
wczoraj wieczorem, oferujg kilka kursow z zakresu polityki publicznej. Prosze
sprawdzi¢, czy niejaki Mishkin jeszcze w tym czasie wykladal, mozliwe, ze troche
sie przed chwilg zagalopowatem. Mieszkalem u dolu Bancroft Avenue, w domu
dzielonym z dwoma Szwedami, i za nic w Swiecie nie przegapitbym seansu
w Pacific Film Archive, kampusowym kinie.

Wyciggnatem pokryta notatkami kartke w strone Leny, ktora spojrzata na mnie,
jakbym byt antychrystem.

— Jest pan kompletnie szalony. Ma pan pojecie, ile operacji trzeba bedzie
przeprowadzic¢, zeby potwierdzic ten panski drobny wymyst?

— Poczawszy od spisu absolwentow, poprzez umowe najmu Szwedow,
a skonczywszy na mojej wizie studenckiej, powiedzialbym, ze okotlo setki.

— Duzo wiecej! A panski indeks? A obowigzkowe praktyki? A konto bankowe?
Na co to wszystko?

— No widzi pani, juz pomyslala pani o calej masie szczeg6tow, ktore mnie
umknely — pochlebitem jej. — Ale nie mamy zbyt wiele czasu.

—To znaczy?

— Jakies$ cztery do szesciu godzin. Istnieje ryzyko, ze po skonczonej sesji Hassell
zadzwoni do swoich amerykanskich przyjaciot. Nasza przykrywka powinna by¢ do
tego czasu gotowa.

— Cztery godziny — powtdrzyta Lena, ogluszona.

— Widzialem, jak dokonuje pani duzo trudniejszych rzeczy. A poza tym
w Berlinie dopiero Swita.



Niemiecka stolica mieScita Wydzial Legend; setki pracowitych rak przyoblekaty
tam w ciato postaci wyroste z wyobrazni scenarzystow.

— Wkrétce zndw rozpoczng sie rozmowy — zdata sobie sprawe Lena.

— Niech pani powie Gusmao, ze musi sie zwolni¢, zeby przedyskutowa¢ zmiane
strategii z przelozonym w Nowym Jorku. Zastgpie pania.

— Pan nic o tym nie wie.

— Wiem wiecej, niz sie pani zdaje.

Rozejrzalem sie wokol. Atmosfera znacznie sie rozluZznila, pogawedki trwaty
w najlepsze. Buruk zezowal na deser Gusmdo. Hassell nie tknal swojego positku
i wpatrywat sie w nas uparcie.

— Leno, jesli natychmiast nie zadzwoni pani do Berlina, ryzykujemy, ze cala
operacja ,,Homecoming” zawali nam sie na glowy.

— Nie pozostawia mi pan wyboru — stwierdzita z wsciektoscia.

— To prawda i przepraszam za to, ale wiez, jaka zadzierzgnatem z Hassellem, to
jedyna dobra nowina tego ranka.

— Zabraniam panu mowiC w ten sposOb. Wszystko potoczyto sie zgodnie
z planem.

— Naprawde? — zakpitem. — Prosze postucha¢, Leno, czy to sie pani podoba czy
nie, tworzymy zespot. Razem odniesiemy sukces albo razem poniesiemy porazke.

— To moja misja — powiedziala, jak dziecko w parku oznajmiajace: ,,To moje
wiaderko”.

— Nasza misja — poprawitem cierpliwie.

Podniosta sie, podeszta do Gusmao, by wyszepta¢c mu do ucha pare stow,
a potem wrocita do mnie.

— Moja misja — podkreslita z naciskiem, przyciszonym glosem. — Albo panska
kleska, to sie jeszcze okaze.
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— Tak czy owak — rzucitem niedbale, dajac znak barmanowi — zadaliScie nam dzis$
rano potezny cios.

Hassell nie zareagowal. Zakrecit kostkami lodu w pustej szklance. Ku mojemu
wielkiemu zdziwieniu dlugo studiowat karte alkoholi hotelu Central, by wreszcie
zdecydowac sie na podwojng szkocka, wyjatkowa pod wzgledem wieku oraz ceny.
Zaptacit za swojego drinka, zanim zdazylem wyjaC portfel. Z oczywistych
wzgledow nie nalegatem.

— Jeszcze raz to samo — poprositem, wskazujac nasze oproznione szklanki.

Ja sam rozwaznie trzymalem sie jasnego piwa, amerykanskiej marki, ,ktorg
odkrylem w Berkeley”.

Mineta dwudziesta pierwsza, kiedy Buruk w koncu zgodzit sie odlozy¢ debaty na
nastepny dzien. Lena czmychnela, zeby dolaczy¢ do swoich oddziatow,
przygotowac jutrzejsze spotkanie i przeczyta¢ najnowsze raporty z Berlina. A ja
bylem wykonczony usilng koncentracjq, jakiej wymagato godne odgrywanie roli
przez cate popotudnie, znalazlem jednak dos¢ sily, by zaproponowac
strzemiennego Hassellowi, ktéry najwyrazniej tylko na to czekatl. UsiedliSmy przy
barze; za moimi plecami portugalski biznesmen podrywat mloda dziewczyne, ktora
podawata sie za studentke, cho¢ podejrzewalem, ze rozpoczela juz Kkariere
zawodowa.

— Przykro mi, stary — usprawiedliwit sie Hassell, odstawiajac pusta szklanke —
ale sytuacja jest niezwyczajna, i to nie tylko dla was. Pracuje w ONZ-ecie juz
trzynasScie lat, a nigdy wczesniej nie wyczuwatem w sercu Rady Bezpieczenstwa
takich napiec.

— Ze strony Amerykanow?

— Nie tylko. To prawda, ze Stany Zjednoczone nigdy szczegolnie nie lubity
naszej organizacji i ze regularnie marudzgq przy wplacaniu skladek.
Neokonserwatysci bez cienia wstydu oSwiadczaja, ze oenzetowska koncepcja
podzialu wiadzy stopniowo podkopuje amerykanska dominacje. Martwi ich



rowniez gwattowny wzrost liczby nowych czlonkéw: miedzy dziewiecdziesigtym
pierwszym a dwutysiecznym rokiem przybylo az trzydziestu, podczas gdy
w poprzedniej dekadzie jedynie czterech.

Nie mowit nic nowego, pilnowatem sie jednak, by go nie popedzac.

— A jednak jako staly cztonek Rady Bezpieczenstwa Stany Zjednoczone mogly
przeciwstawic sie tym przyjeciom — zauwazytem.

— To prawda — przyznat Hassell — ale jeSli spojrzysz na liste niedawno
zaakceptowanych czlonkow, zrozumiesz, ze w wiekszosci przynaleza oni do jednej
z trzech kategorii. Po pierwsze mamy republiki powstate po upadku ZSRR; sam
przyznasz, ze po tym, jak przez pot wieku toczyli boj przeciwko Zwigzkowi
Radzieckiemu, Amerykanie zachowaliby sie niehonorowo, odmawiajgc uznania
niepodleglosci krajow battyckich oraz republik muzutmanskich. Zreszta z punktu
widzenia Waszyngtonu kazdy skrawek terytorium wydarty Wspdlnocie
Niepodleglych Panstw ostabial Moskwe i zmniejszatl jej szanse na odzyskanie rangi
supermocarstwa. W drugiej kategorii odnajdziemy panstwa zrodzone z rozpadu
Czechostowacji i Jugostawii. Co do trzeciej: zrzesza jakie$ pot tuzina pacyficznych
wysp (Marshalla, Mikronezje, Kiribati i tak dalej), ktore interesuja Stany
Zjednoczone nie ze wzgledu na ich malutkie gospodarki, ale na strategiczne
polozenie. Waszyngton doszedt z nimi do porozumienia: gwarantuje im
niepodleglos¢, a takze regularny doplyw subwencji, w zamian za prawo
stacjonowania dla swoich lotniskowcéw albo testowania pociskow.

— Krotko méwiagc — podsumowatem — Amerykanie kupili sobie bazy na Pacyfiku.

— Wiasnie tak. To raczej symptomatyczne dla naszej dyplomacji. Chetnie
odwoluijemy sie do wielkich idei, ale tak naprawde ratyfikujemy jedynie
porozumienia, dzieki ktorym mozemy bezposrednio zyskac.

Zauwazylem przy tym, ze po raz pierwszy uzyt formy ,my” w odniesieniu do
Stanow Zjednoczonych.

— Dramat Timoru Wschodniego — wyjasnit — polega na tym, ze nie ma zadnego
znaczenia geostrategicznego, no chyba ze ewentualnie dla Australii. Szwajcaria
istnieje, chociazby dzieki miliardom dolaréw, ktére skrywa w swoich sejfach;
Timor, no c6z, nie posiada zadnej wagi, a w tych ostatnich tygodniach stat sie
pionkiem w grze wplywow pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a ONZ-etem.
Zaobserwowales moze, jak Sekretariat Generalny angazuje sie na rzecz Timoru?



— W kazdym razie bardziej niz na rzecz Szwajcarii.

Hassell wybuchngt gromkim Smiechem, bardziej na skutek wypitego alkoholu
niz mojego kiepskiego zartu. Nachylit sie do mnie i zdradzit poufnym tonem:

— Kofi Annan osobiScie nalegal, zeby przyspieszono procedure uznania Timoru.
Kladzie na szali wszystkie swoje odwazniki, jakby chcial przeszkodzic¢
Amerykanom w przeciwstawieniu sie jego przyjeciu. ,Macie prawo weta — zdaje
sie mowic. — Uzyjcie go, jesli taka wasza wola, ale nie liczcie na to, Ze ja ulatwie
wam zadanie, wyrazajac poparcie dla sprawy timorskiej w oszczednych stowach”.

Nareszcie interesujaca informacja, pomys$latem, jesli nawet nieuzyteczna.

— Moze sie myle, ale jako$S nie widzi mi sie, zeby Amerykanie mieli podja¢
ryzyko, korzystajac z prawa weta w temacie, ktory jak sam przypomniates, w ich
oczach ma jedynie poslednie znaczenie.

— Nie mylisz sie — zapewnit Hassell — i wiasnie dlatego, ze brakuje im odwagi,
by publicznie sprzeciwic sie przyjeciu Timoru, wywierajg naciski na Buruka, zeby
wydat nieprzychylng opinie.

— Ale jaka presje moze wywieraC Waszyngton na urzednika Narodow
Zjednoczonych? — spytatem, a wszystkie moje zmysty raptem sie ozywity.

— Naprawde nie wiesz? Buruk jest Turkiem. Stany Zjednoczone chronig Turcje
w zamian za dostep powietrznych i naziemnych sit zbrojnych do terenow Bliskiego
Wschodu.

— A jednak — podjatem — wydaje mi sie, ze obecnie Amerykanie w mniejszym
niz kiedykolwiek stopniu moga sobie pozwoli¢ na odsuwanie sie od swoich
muzutmanskich sojusznikow.

Hassell osuszyt szklanke i gestem nakazal barmanowi, by nalal mu jeszcze raz to
samo.

— Masz, oczywiscie, racje, ale szychy z Departamentu Stanu nie rozumujg w ten
sam Sposob co ja czy ty. Delektujg sie posiadaniem partnerow, ale uwazajq ich co
najwyzej za swoich pachotkow.

— Skoro jesteScie naszymi przyjaciétmi, to chyba wyswiadczycie nam te drobng
przystuge? — rzucitem.

— Co$ w tym rodzaju — zasmiat sie Hassell. — Mozesz mi wierzy¢, Turcy majq na
glowie mnostwo zmartwien.

Nie tyle co ja, pomysSlatem.



— Czy na Buruka mozna liczy¢? — zagadnagtem wprost.

Zdawalo sie, ze moje pytanie nie zaskoczyto Hassella.

— To uczciwy gosc. Niechetnie sie ugina i zgaduje, ze naciski, ktorym podlega,
jedynie wzmagaja jego determinacje, by zgromadzi¢ nienaganng dokumentacje.
Kiedy méwi, ze nie jest przekonany, czy Timorczycy dadza rade sprosta¢ wlasnym
potrzebom, wyraza swoje najszczersze mysli. Jednakze jezeli pokazecie mu, ze sie
myli, zmieni zdanie i nie bedzie sie bal przedstawi¢ go na piSmie.

To juz bylo cos.

— Nikomu nie przysztoby do glowy im tego wyrzuca¢ — podjat Sam — ale
Timorczycy zarabiajg niecalego dolara dziennie. Mimo sprzyjajacego klimatu
plony rolne tylko nieznacznie przewyzszaja te osiagane przez najsuchsze kraje
afrykanskie; dziesie¢ najbardziej dochodowych przedsiebiorstw lgcznie osigga
zyski niewiele wieksze niz bar z fast foodem na przedmieSciu Dallas; ze wzgledu
na brak eksportu panstwo nie moze zdoby¢ zagranicznych walut, ktérych bedzie
potrzebowato do zakupu dobr kapitatowych i surowcow naturalnych; tymczasowy
rzad spekuluje nad hipotetycznymi dochodami z wydobycia ropy, ale nie ma
zadnego doswiadczenia w kwestii prawa koncesyjnego; nie przygotowat
alternatywnego planu energetycznego, na wypadek gdyby odwierty okazaly sie
bezowocne, i — jeSli wierzy¢ wstepnemu budzetowi zalaczonemu do teczki —
w ciggu najblizszych pieciu lat nie przewiduje zadnej powaznej inwestycji
w infrastrukture.

Kusito mnie, zeby robi¢ notatki, ale przeczuwalem, ze w chwili, w ktorej
chwycitbym za otéwek, moj sasiad ponownie zaczalby uwazac na stowa. Zamiast
tego zapamietalem wiec te argumenty, wyrzucajac sobie, ze sam nie
sformulowatem ich wcze$niej. Hassell mys$lal trzezwo. Bez watpienia bylby z niego
Swietny agent.

— Mamy czeSciowe odpowiedzi na kazdy z tych problemow — zapewnitem, choc
doskonale wiedzialem, ze to nieprawda. — Ale przyznaje, Ze niewystarczajaco
zaprezentowaliSmy gospodarcze atuty Timoru. Wierz mi, naprawimy ten btad. Czy
moge cie jednak prosi¢ o przystuge?

— To zalezy — uSmiechnat sie Hassell.

— Dawajcie nam na biezgco zna¢ o zmianach w waszej ocenie. Oenzetowskie
intrygi wszystkich nas przerastaja, ale bardzo bym nie chcial, zeby Buruk odrzucit



naszg teczke, nie oferujac nam prawdziwej szansy obronienia je;j.

Hassell zastanawiat sie przez kilka sekund, obracajgc szklanke w dtoni. Moglem
ujaC mojq prosbe w niewinne stowa, on jednak bez pudta wychwycit podtekst: czy
zgodzi sie zabawi¢ w informatora i przekazywac¢ mi zwierzenia swojego szefa?

— OczywiScie — rzekl w koncu. — Utrzymanie ptynnej komunikacji lezy we
wspolnym interesie nas wszystkich.

— Ja tez tak uwazam — przytaknatem, usitujac ukry¢ ulge.

Zamowitem kolejne piwo i przez pare minut nie padto ani jedno stowo.

— Jest jedna rzecz, o ktérej koniecznie musicie wiedzie¢ — wyrzucit z siebie
Hassell wreszcie, nie patrzac na mnie.

— Shucham.

— Odnosimy wrazenie, ze przyszte panstwo timorskie troche za bardzo
uprzywilejowuje pewne katolickie stowarzyszenie.

Prosze, prosze, pomyslatem.

— Mowisz o Jesus Now!?

— Tak. Z tego co mi mowiono, jego kierowniczka wiele zrobila dla sprawy
timorskiej, ale w obecnym kontekscie politycznym ta kobieta bardziej jej szkodzi,
niz pomaga.

— W jaki sposob? — zapytalem, wbrew sobie zaciekawiony i chetny, by
dowiedziec sie nieco wiecej o Jane Brinkman.

— Amerykanie nie chca byC oskarzeni o poparcie dla utworzenia panstwa
katolickiego, podczas gdy sami potepiajg rezimy islamistyczne.

— Z wyjatkiem Arabii Saudyjskiej.

— Za godnym wzmianki wyjatkiem Arabii Saudyjskiej, przyznaje. Ale zgodzisz
sie, ze Swiat muzulmanski prawdopodobnie potraktowalby fakt, ze pierwszy kraj
przyjety do ONZ-etu po jedenastym wrzeSnia bedzie finansowany przez
amerykanskie stowarzyszenie katolickie, jako niefortunny symbol.

— Shiszna uwaga — uznalem z namystem. — Co konkretnie stanowi problem? Ta
wzmianka o roli Kosciota w projekcie konstytucji?

— Nie, nieszczegolnie. Istnieje precedens.

— Jaki? — spytalem wielce zaskoczony.

— Argentynska konstytucja podkresla poparcie federalnego rzadu dla katolickiej,
apostolskiej religii.



— Nie wiedzialem — oznajmitem, myslac, ze nie chciatbym znalez¢ sie na miejscu
tego, kto przekaze te nowine Jane Brinkman. — Czego w takim razie od nas
oczekujecie?

— No c6z, na przyklad, zeby przedstawiciele Jesus Now! nie uczestniczyli
w naszych spotkaniach, bo bylibysmy wowczas zobligowani do odnotowania ich
obecnosci w protokole...

Tego niebezpieczenstwa na szczescie udato nam sie unikng¢. Poczatkowo Lena
zaprosita Brinkman do udzialu w naszych debatach, ta wymowila sie jednak
pozniej ze wzgledu na przypadajagca w tym samym terminie wizyte delegacji
watykanskiej.

— Zeby Gusmao rzadziej wspominat o roli religii w wywiadach dla zachodniej
prasy i przede wszystkim zeby zrezygnowat z powolywania Ministerstwa do spraw
Relacji z Kosciotem.

— Przekaze wiadomos¢ — obiecatem skwapliwie, by zademonstrowac, ze nasza
wymiana dobr dziata w dwie strony. — To nie powinno sprawic¢ trudnosci.

Hassell dopit drinka i potozyt na ladzie banknot o wysokim nominale.

— Moja kolej, zeby zadac ci pytanie — oglosit — ale nie czuj sie w obowigzku
odpowiadac.

— Smialo.

— Uznasz, ze wtragcam sie w nie swoje sprawy, ale czy twoje relacje z Leng
Thorsen nie wykraczajq nieco poza sfere zawodowaq?

Spodziewatem sie kazdego pytania poza tym jednym.

— W jakim sensie?

— Doskonale rozumiesz, co chce powiedzieC. — Hassell usmiechngt sie
oszczednie. — Obserwowalem was przez caly dzien. Mozna miedzy wami wyczuc
elektryzujace napiecie. Mnéstwo napiecia.

Natychmiast dostrzeglem korzysc¢, jaka moglem wyciagna¢ z pomytki Hassella.
Bedzie miat przede mng duzo mniej sekretéw, jesli uzna, ze dopuScitem go do
swoich wilasnych.

— Nikomu nie mozesz o tym powiedzieC — zaznaczylem, przybierajqc
zazenowang mine. — Nasza kancelaria zabrania zwigzkéw wsrod pracownikow.

— Jakby tego rodzaju rzeczy dato sie kontrolowac — zakpit Hassell. — Nie martw
sie, bede trzymat jezyk za zebami.



Zdawalo sie, ze duma nad mojq rewelacja, pézniej zas przerwat milczenie:

— Ma paskudny charakterek, ta Lena, co?

Widzac, ze nie tyknalem przynety, dorzucit:

— Pracuje nad nig od dwdch lat i nigdy nie udato mi sie wyciggnac¢ z niej cho¢by
stowa, ktoére nie dotyczyloby bezposrednio Timoru; prawnicy sa zwykle bardziej
gadatliwi. A jaka przy tym drazliwa! Widzialem, jak laja jednego ze swoich
wspotpracownikow, nieszczesnik praktycznie miat tzy w oczach...

— To nie jej wina — przerwatem mu bardziej obcesowo, niz zamierzatem. — Nie
wyobrazasz sobie, co przeszta w dziecinstwie. Jej ojciec porzucit rodzine, nie
zostawiwszy adresu, kiedy miala dziesie¢ lat. Jej matka zamieszkala
z uzaleznionym od alkoholu mechanikiem, ktory predko zaczal sobie pozwala¢ na
pewne poufalosci z pasierbica, jesli rozumiesz, co mam na mysli. Kilkakrotnie
uciekata i w koncu, klamigc w sprawie swojego wieku, znalazta schronienie
w domu dla dzieci z problemami.

— Nie mogtem tego wiedzie¢ — bronit sie bardzo zawstydzony Hassell.

— Nikt o tym nie wie! — uniostem sie. — Byla tak bystra, ze wiekszosc¢
najlepszych amerykanskich uniwersytetow rozwinela przed nig czerwony dywan.
Harvard, Princeton, pierwsza liga! Wybrala Cambridge, Zeby nie oddalac¢ sie za
bardzo od matki, z ktorg nadal widywala sie po kryjomu, az mechanik zweszyt
sekret i pobil mame tak brutalnie, ze zapadla w Spigczke. To niewatpliwie dlatego
Lena dwanascie lat po tym, jak skonczyla studia jako jedna z najlepszych na roku,
nadal poswieca jeden dzien w tygodniu na darmowe bronienie ofiar przemocy
domowej.

— Wybacz, czuje sie okropnie — jeknat Hassell.

— Jej surowos¢ to pancerz — wymamrotatem, wpatrujac sie w dno szklanki. —
Trzeba by¢ ghupcem, zeby tego nie zauwazyc.

Zdatem sobie sprawe ze znaczenia moich ostatnich stow i dotknglem ramienia
sgsiada.

— Nie moéwitem o tobie. Obiecaj mi, ze nigdy nie wspomnisz jej o tej rozmowie,
kazataby mi drogo zaptacic za taka zdrade zaufania.

— Obiecuje — zapewnit pospiesznie Hassell, szczesliwy, ze moze naprawic gafe.

Udal, ze ziewa.

— Po6jde sie potozy¢ — oswiadczyl, wstajac. — Buruk traktuje harmonogram



bardzo powaznie. I jeszcze raz: przykro mi z powodu Leny.

— Nic sie nie stato, stary. Ja jeszcze troche posiedze. Mam sprawy do
dokonczenia — dodatem, wskazujac swoja na wpot peing szklanke.

Ale co mnie ugryzto?, pomyslalem, patrzac, jak Amerykanin wzywa winde.
Konwersacja, nad ktérej przebiegiem az dotad panowatem, wymkneta mi sie spod
kontroli, gdy tylko Hassell wymienit imie Leny. Kiedy wyrazil watpliwosci co do
natury naszych relacji, od razu ocenitem, ze z jego omytka wigze sie duzo wiecej
plusow niz minusow. Poza tym, Ze poczuje sie mi blizszy, Hassell nie zdziwi sie
dzieki temu, widzac, jak Lena wychodzi z mojego pokoju w srodku nocy, albo
zaskakujgc nas w najlepsze pograzonych w rozmowie. Z drugiej strony, jesli nawet,
W najczarniejszym scenariuszu i pomimo moich ostrzezen, Sam by sie wygadal,
czekaloby mnie mnostwo wyjasnien, ktore prawdopodobnie raz na zawsze zrujnujg
moje stosunki z Thorsen, lecz nie narazg operacji ,Homecoming”. Ale czy
zachodzita potrzeba, zebym rzucat sie Lenie na ratunek, konfabulujac na temat jej
dziecinstwa, o ktorym, nie trzeba nawet dodawac, nie miatem bladego pojecia?
Zapedzajac Hassella w kozi rog i zmuszajac do przeprosin, zyskalem nad nim
rodzaj psychologicznej wtadzy, ktéra pewnego dnia mogla okazac¢ sie cenna.
A jednak doskonale wiedzialem, Ze mdéj brawurowy popis nie wynikat
z wyrachowania. Odpowiedziatem instynktownie, bronigc Leny z zawzietoscig
i pasja, z jakimi chciatbym, aby mnie samego bronili Youssef czy Maga.

— Dlaczego? — wymruczatem.

Jakkolwiek interesujgca zdawala sie ta kwestia, odtozylem jg na pdézniej. Hassell
dostarczyt mi paru istotnych informacji, ktore nalezalo jak najszybciej
wykorzystac. Zaptacilem za wypite piwo i wstatem.

Mimo ze dochodzila juz péinoc, w apartamencie, w ktérym Lena ustanowita
swoja Kwatere Glowna, wrzato jak w ulu. Pét tuzina agentéw wisiato na telefonie,
podczas gdy inni meczyli klawiatury. Lena, ktora umiescita swoje biurko w glebi
pomieszczenia, aby moc wszystkich nadzorowac, wyszia mi na spotkanie.

— Fiu, alez od pana czu¢! — powitata mnie, wachlujac sie dtonia.

— Co z moja przykrywka? — spytalem goragczkowo.

— Dopieta na ostatni guzik — odparta, wreczajac mi teczke zatytulowang
Dartunghuver w Berkeley. — Nie pamietam, zebym kiedykolwiek poswiecita tyle
wysitku na tak nieoptacalny projekt.



Klasnatem w dtonie, zZeby uciszy¢ zgromadzenie. Lena podskoczyla.

— Co pan wyprawia?

— Wyglaszam mowe.

Przez chwile niewatpliwie rozwazata wypchniecie mnie z pokoju, ale skupito sie
juz na nas zbyt wiele par oczu, zadowolila sie wiec wyszeptaniem:

— To ja tu rzadze, niech pan nie zapomina.

— Jak moéglbym zapomnie¢? — zripostowatlem z najszerszym z zestawu moich
usmiechow.

Kiedy ostatni z agentéw odtozyt stuchawke, zaczatem:

— Dobry wieczér wszystkim. Nazywam sie Sliv Dartunghuver. Jestem agentem
drugiej klasy i czlonkiem Operacji Specjalnych, tak jak Lena. Jeszcze przed
kilkoma dniami nie miatlem pojecia o operacji ,,Homecoming”. Nie miejcie mi wiec
za zle, jesli czasem zgrzesze jaka$ niescistoscia. Przede wszystkim chciatbym wam
podziekowa¢ za nadzwyczajng prace, ktorg dziS wykonaliscie — ciggnatem,
pokazujac moja teczke. — Z pewnosciag zastanawiacie sie, jak moge byc¢ tego taki
pewny, skoro nie miatem jeszcze czasu, zeby jaq przeczytac. Odpowiedz jest prosta:
znam Lene. To najlepsza falszerka, jakq dane mi byto spotka¢, i Swiadomos¢, ze to
ona zabezpiecza moje tyly, wystarcza, aby mnie uspokoic.

Nie moglem oprzeC sie pokusie, by zerkna¢ na Lene. Starala sie pozostac
niewzruszona, ale jej rozowiejace policzki zdradzaly zaskoczenie.

— PoniesliSmy dzisiaj porazke.

Z pomruku, ktory przywital moje ostatnie stowa, wywnioskowalem, ze Lena nie
uznala za stosowne poinformowa¢ swojej ekipy o obiekcjach Buruka. Smieszna
postawa, stwierdzitem, powstrzymujac sie jednak przed wyrazeniem swoich
zastrzezen na glos.

— Szef komisji Sledczej oSwiadczyl, ze przy obecnym stanie teczki sklania sie do
przekazania Radzie Bezpieczenstwa negatywnej opinii.

Wyczulem, ze Lena spina sie u mojego boku, podczas gdy po zgromadzonych
przetoczyta sie fala niedowierzania. Uniostem dton, by powstrzymac protesty.

— Dzien konczy sie jednak pozytywnym akcentem. Sam Hassell, asystent
Buruka, majac mnie za kolege z uczelni, zdradzit mi kilka poufnych informacji,
ktore pomogg nam wrdcic na prosta.

Na paru twarzach ponownie rozkwitly usmiechy. Lena niemal niezauwazalnie



sie rozluznila.

— W ramach ostrzezenia: rozpoczynajqcy sie tydzien zapowiada sie na trudny, by
nie powiedziec: bezwzgledny. Cieszcie sie, jesli uda wam sie przespac trzy godziny
na dobe. Zapomnijcie o reszcie Swiata i skupcie sie na pracy. Badzcie uprzejmi
w kazdych okolicznoSciach. Nie poddawajcie sie irytacji. Rozgrywacie partie, ktéra
zadecyduje o waszej karierze. W przypadku wygranej pojdziecie na Akademie;
w razie kleski czeka was Syberia.

Ci najbystrzejsi wydali z siebie sttumione Smiechy.

— Jestem tu, zeby wam pomodc. Mozecie sie do mnie zwroci¢, kiedy tylko
chcecie, ale nie zapominajcie, ze nasz szef ma na imie Lena. To ona najlepiej zna
teczke i to ona poprowadzi nas do zwyciestwa.

W ciggu siedmiu lat Lena usSmiechneta sie do mnie tylko raz: w dniu naszego
pierwszego spotkania, kiedy skomplementowatem jej pierwszy projekt. Usmiech,
ktorym obdarzyla mnie tamtego wieczoru, byt duzo piekniejszy, poniewaz znatem
jego cene.

— Dziekuje, Sliv — odezwala sie, gdy umilkly brawa. — A teraz niech nam pan
opowie, czego dowiedziat sie od Sama Hassella...
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— Nie ukrywam — zwierzylt sie Buruk, przeczesujac wasy palcami — ze komisja,
ktorej przewodnicze, ma powazne watpliwosci co do szans przetrwania Timoru
przy dochodzie nizszym niz czterysta dolaréw rocznie.

Pierwsze posiedzenie dotyczylo gospodarki. Urzednicy, ktorych Gusmao
i Alkatiri rozsadnie wyznaczyli jako swoich reprezentantow, zajmowali honorowe
miejsca, lecz Lena i ja szykowalismy sie do poprowadzenia najwazniejszej czesci
debat.

— Uwazamy, zZe ta warto$¢ nie oddaje sprawiedliwosci zywotnosci timorskiej
gospodarki — zaprotestowata wiasnie moja sgsiadka. — W statystkach, na ktérych
sie panowie opieraja, pokutujg jeszcze skutki zniszczenia glownych centrow
produkcyjnych przez buntownikow optaconych przez indonezyjski rzad. Dane
z roku dwa tysigce pierwszego bezapelacyjnie zaswiadcza o dynamicznej
odbudowie.

— To mozliwe — przyznat Buruk, wzruszajac ramionami — lecz ja bazuje na tych
liczbach, ktore mam.

— Przede wszystkim za$ sadzimy — wtracitem — Ze pojecie dochodu na
mieszkanca nie jest najtrafniejszym miernikiem zamoznosci spoteczenstw, gdyz nie
bierze pod uwage kosztow zycia, ktére jak panowie wiedza, sa w tym kraju
szczegOlnie niskie.

— Czy pan wilasnie usituje zrobi¢ mi wyktad z koncepcji parytetu sity nabywczej,
panie...?

Rzucit okiem na stojgcq przede mngq tabliczke i uniost brew.

— Mlody czltowieku...

— Przeliczamy, oczywiscie, nasze dane tak, by uwzglednialy ten czynnik —
dorzucit Hassell, ktory zdawal sie calkowicie wydobrze¢ po wczorajszych
ekscesach. — Dostosowany w ten sposob przychod Timoru z trudem osigga poziom
pieciuset piec¢dziesieciu dolaréw i nadal zalicza sie do dziesieciu najnizszych na
liscie.



— Myslimy, ze prawdziwa wartoS¢ jest niemal dwukrotnie wyzsza — oglositem
spokojnie.

Na to Buruk zostawil wasy w spokoju. Ponownie spojrzal na moja tabliczke
i chyba tym razem uznal, ze nie bedzie szczedzit sit na odszyfrowanie mojego
nazwiska.

— To bardzo powazna insynuacja, panie Dartunghuver. Czy ma pan co$ na jej
poparcie?

— Podejrzewam, ze panowie odwolujg sie do statystyki Miedzynarodowego
Funduszu Walutowego? — spytalem, wiedzac, ze istnieje tylko ten jeden dokument.

Buruk odwracit sie do Hassella, ktéry kiwnat glowa.

— MFW nie dysponuje staltym reprezentantem na Timorze — wyjasnitem. — To
urzednik z biura w Dzakarcie zjawia sie kazdego roku, by sporzadzi¢ wykaz cen.
Wyglada na to, Ze — niewatpliwie z braku czasu albo srodkdw — w ciggu ostatnich
dwoch lat czlowiek ten ograniczyt swoje dochodzenie do samego Dili. A jednak
ceny w Dili sg znacznie wyzsze od Sredniej krajowej; tym samym cytowane
w raporcie optaty mieszkalne czy ceny niektorych artykulow pierwszej potrzeby
zostaly nawet czterokrotnie zawyzone. Oddaje do panow dyspozycji badanie, ktore
pozwolitem sobie zamoéwi¢ w zesztym tygodniu.

— Krotko mowigc — podsumowat Hassell — twierdzi pan, ze MFW przecenit
koszty zycia w Timorze.

— W znacznym stopniu. Ale przede wszystkim, pozwalajac na takie pomieszanie
z poplataniem, popeinit powazny btagd metodologiczny. Skoro patrzymy na metki
w stolicy, to nie powinnismy bra¢ pod uwage przychodu narodowego, a wylacznie
ten osiggany przez mieszkancow Dili.

— Ktory, wedle naszych obliczen, wynosi okoto osmiuset piecdziesieciu dolarow
— dodata Lena.

— To logiczne — skomentowat szef gabinetu Gusmao — zycie jest w Dili drozsze,
ale ludzie zarabiajg wiecej.

— Mozecie udokumentowa¢ wysuwane przez siebie tezy? — spytal Buruk
gwaltownie.

To byta chwila, na ktéra czekalem i ktdrej jednoczesnie sie obawialem. W nocy
Lena zredagowala falszywy raport, ktory przypisala pewnej cieszacej sie dobra
renomg australijskiej firmie. Dokument skladat sie gtdwnie z tabel, ktore dla kazdej



kategorii produktow ukazywatly spektakularne rdéznice cenowe pomiedzy Dili
a prowincjg. I tak litr mleka w sklepie po drugiej stronie ulicy kosztowat
dwadzieScia centow, podczas gdy za mleko prosto od krowy w Manatuto ptacito sie
szeSC centow, tak samo bylto z kilogramem ryzu, kisciqg bananow, wizyta u lekarza
czy parg butow. Raport niczego nie dowodzit ostatecznie, ale wcale nie robit przez
to mniejszego wrazenia. Zdobnie oprawiony, wydrukowany na eleganckim
papierze o duzej gramaturze, zawierat liczne kolorowe wykresy i ani jednego btedu
ortograficznego.

Podniostem sie i podatem dokument Burukowi, ktory przekartkowat go spiesznie
i wreczyt Hassellowi.

— Czy zasygnalizowaliScie panstwo ten blad MFW? — dowiadywat sie Turek,
podczas gdy Hassell usitowal wykry¢ jakas niezgodnos¢ w cenie wizyty u fryzjera
w Fatuberliu.

— Czekalem na zgode z panéw strony — odpowiedzialem. — Ale zna pan te
wielkie organizacje: rzadko kiedy przyznaja sie do btedu i nigdy nie kazq winnych.
Czy nie lepiej byloby dolaczyC nasz raport do teczki, zeby dac MFW czas na
przeprowadzenie wlasnego Sledztwa?

A naszym specjalistom na zhakowanie ich systemow komputerowych, mogiby
dodac.

— Sam? — rzucit Buruk, wyraznie wyprowadzony z rownowagi.

— To powazna sprawa — ocenit Hassell, zamykajac raport. — Prawdopodobnie
poprosimy was o kontrekspertyze, ale sadze, ze w miedzyczasie mozemy
zadowolic€ sie tym.

— Dziekuje panom za wspotprace — rzeklem, ukrywajac podekscytowanie. — Czy
zyczg sobie panowie, by drugie badanie powierzy¢ jakiemus konkretnemu biuru?

— Prosze wzig¢, kogo tylko chcecie! — wybuchnat Buruk. — Ach, méwie wam, co
za zgraja partaczy! Calemu swiatu daje to to lekcje zarzadzania, a nie potrafi
wyliczy(¢ Sredniej wazone;.

— Raport bedzie na pana czekal po panskim powrocie do Nowego Jorku —
obiecala Lena, wiedzac, ze jeden z jej mtodych pomocnikow prawdopodobnie jest
juz w trakcie pisania.

— Ale nawet z dochodem podniesionym do tysigca dolarow rocznie Timorczycy
pozostajg na samym dole klasyfikacji — uspokoit nastroje Hassell.



— Pozwole sobie zauwazyC — zaoponowalem — zZe okolo dwudziestu innych
panstw posiada przychdd nizszy lub réwny tej kwocie.

— Ale one sg cztonkami Narodow Zjednoczonych od dziesiecioleci i watpie, czy
przyjelibySmy je obecnie.

— A jednak Kiribati i Tonga, ktérych dochod na jednego mieszkanca ledwie
przekracza ten osiggany na Timorze, zostaly przyjete w tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigtym dziewigtym.

— Sytuacja bylta inna — bronit sie Buruk, sadowiac sie glebiej na krzesle, jakby
chciat pokazac, ze nie da sie wciggna¢ w szeroko zakrojone poréwnania.

Nie nalegatem bardziej, poniewaz osiggnatem swaj cel: od tego momentu Buruk
nieSwiadomie zaliczal Timor, kraj czterokrotnie biedniejszy, do tej samej kategorii
co Kiribati i Tonga.

— Wczoraj zwrocili panowie nasza uwage na rzekomy zastdj eksportu — podjeta
Lena. — Przeczytawszy ponownie nasz raport, rozumiem, jak mogliscie dojs¢ do
takiego wniosku. RzeczywiScie, przez uchybienie nie zawarliSmy w nim kilku
istotnych elementow.

Zrobila pauze, z ktorej skorzystatem, aby nacieszyC sie rzadkoscig tej chwili:
Lena Thorsen wilasnie skrytykowata wlasng prace.

— Jesli panowie na to przystang, zachowamy analize sektora paliwowego na
nastepne spotkanie, a teraz pochylimy sie zamiast tego nad pozostalymi sitami
napedowymi timorskiej gospodarki — kontynuowata z niezmacong powaga.

— Sitami napedowymi? — parskngt Smiechem Buruk. — Troszke pani przesadzita,
moja sliczna, zadna sfera eksportu nie przynosi wiecej niz milion dolaréw.

Hassell rzucit mi krotkie, skruszone spojrzenie, jakby chcial przeprosic¢ za
fallokracje swojego przetozonego.

— Dzisiaj owszem — zgodzila sie Lena, nie pozwalajac sie zbi¢ z tropu — ale jutro,
kto wie? Companhia de Madeira, niewielka spotka z regionu Ambeno,
przygotowuje sie do podpisania wieloletniego kontraktu na kilkaset ton drzewa
sandalowego z austriackim przedsiebiorstwem chemicznym, ktére zaopatruje
w podstawowe olejki najwieksze firmy kosmetyczne Swiata.

— Na jakim etapie zaawansowania znajduje sie projekt? — spytal Buruk tonem
naznaczonym sceptycyzmenm.

— Prawnicy klienta dali mu w zesztym tygodniu zielone swiatlo. Umowa czeka



tylko na podpis, a pierwszy tadunek o wartoSci dwoch milionéw dolaréw jest juz
gotowy do wysyiki.

Hassell gwizdngl mimowolnie. Szef gabinetu Alkatiriego robil notatki, nie
okazujac poruszenia faktem, iz nigdy wczesniej nie styszal o kontrakcie, ktory
samodzielnie stanowit jedng czwarta krajowego eksportu. Zamierzatem
porozmawiac z nim przy pierwszej nadarzajacej sie okazji.

— Timorski przemyst kawowy — ciggnela Lena — znajduje sie u progu
btyskawicznego rozwoju. Sektor ten, bedacy jednym z najwiekszych zrodel zysku
w okresie portugalskiego kolonializmu, podupad} pod okupacja Indonezyjczykow,
ktorzy narzucili monopol panstwowy i nie stosowali nawozu. Na szczeScie wielcy
miedzynarodowi kupcy wykazuja obecnie ponowny wzrost zainteresowania kawa
ekologiczng i pragna zawieraC porozumienia z kooperatywami plantatorow.
Przekazemy panom wyniki badania zrealizowanego przez jedna z najwiekszych
sieci kawiarni na Swiecie: jej klienci preferuja timorskq arabice. Po jej sprébowaniu
trzy czwarte nawet wyrazito gotowosc zaplacenia za niq nieco drozej niz za zwykle
pijang kawe.

— O ile drozej? — dociekat Buruk.

— Od dwunastu do czternastu procent — odpowiedziatem natychmiast.

— To nie byle co — rzek} z uznaniem Hassell, zapisujac liczby w swoim zeszycie.

— Kaze panom dostarczy¢ kopie badania, a takze szczegotowe przewidywania
dotyczace sprzedazy kawy ekologicznej w ciggu nastepnych pieciu lat — dorzucita
moja sasiadka.

— To wszystko? — dopytywat Buruk, thumigc ziewniecie.

Lena odwrocita sie do mnie. Wystrzelala juz wszystkie swoje pomysty.
Dyskretnie opuscitem wzrok na sporzadzone wczoraj notatki. ,,Zasoby naturalne:
kawa, drzewo sandatowe, wanilia, marmur”. Skoczytem na gleboka wode.

— Alez skad. Bo jak tu nie wspomnieC o najbardziej obiecujacej gatezi
timorskiego przemystu: produkcji marmurowych grobowcéw i nagrobkéw?

— Marmur? — powto6rzyt zdumiony Hassell. — Na poczatku raportu napomykacie
o istnieniu kamieniolomow, ale nie wiedzialem, Ze sq one eksploatowane.

— Ja sam do niedawna nie bylem tego Swiadom — wyznalem, wyglaszajac
pierwsza zgodng z prawdg uwage na tym spotkaniu. — Ale zachodzg obecnie dwie
potezne tendencje, ktére w polaczeniu przyczynig sie do rozkwitu lokalnego



kamieniarstwa w marmurze. Po raz pierwszy od wiekdw Azja zaczela sie starzec.
W wyniku spowolnienia przyrostu naturalnego i polityki jednego dziecka wskaznik
umieralnosci w Chinach siega niemal siedmiu promili. Powoli, acz nieubtaganie
wzrosnie on do dziewieciu, dziesieciu czy jedenastu promili, ktére odnotowuje sie
w krajach rozwinietych. Juz teraz kazdego roku umiera dziewie¢ milionow
Chinczykow, wkrétce bedzie to dziesie¢, a pozniej dwanascie milionow. Coz za
gratka dla przedsiebiorcow handlujacych Smiercig!

Asystent Gusmao patrzyl na mnie tak, jakbym zwymiotowal mu na buty.
Powsciggnatem swoj entuzjazm.

— Jednoczesnie budzet, jaki Azjaci przeznaczaja na grzebanie bliskich, rosnie
zdecydowanie szybciej niz ich Sredni dochod. Nie ma w tym nic dziwnego, gdyz
brytyjskie studium pokazuje, ze jesli osoba zarabiajaca rocznie trzy tysigce dolarow
otrzyma dolara dodatkowo, istnieje dwukrotnie wieksze prawdopodobienstwo, ze
przeznaczy go na co$ innego niz artykuly pierwszej potrzeby. Kiedy pomyslimy, ze
Japonczycy, najbogatszy narod Azji, wydaja Srednio... — Udatem, ze biore oddech.
Aby zmniejszy¢ ryzyko palniecia jakiegos ghupstwa, wyliczylem kwote w dolarach.
Lena zawsze bedzie mogla pomajstrowac¢ przy kursie wymiany walut. — ...
trzydzieSci siedem tysiecy dolar6w na pogrzeb, perspektywy staja sie naprawde
oszalamiajace.

— Sadzitem, ze Japonczycy poddaja sie kremacji — zauwazyt Buruk.

Ja tez, przypomnialem sobie teraz, gdy o tym wspomniat.

Upitem tyk wody, by powstrzymac wzbierajaca panike. W pamieci rozbtysty mi
zdjecia cmentarzy wojskowych, grobéw w rownych rzedach. Czyzby pomylito mi
sie z innym krajem? A moze Japonczycy chowali puste trumny w holdzie
zokierzom, ktérych ciat nie odnaleziono?

— Sliv? — rzucita goraczkowo Lena.

Nie, na pewno czytalem artykul na ten temat. W Tokio nie bylo juz miejsc na
cmentarzach. A zatem grzebano popioly? Tak, oczywisScie, ze tak: dziennikarz
podawal, ze niektore dzieci, zmeczywszy sie czekaniem na dziatke cmentarna,
ostatecznie rozsypywaty prochy rodzicow.

— Jak najbardziej — potwierdzitem, odstawiajac szklanke. — A nastepnie grzebiq
prochy.

— A, w porzadku — uspokaoit sie Buruk.



— Krotko méwiagc, Chinczycy coraz chetniej wybierajg marmur i tendencja ta
bedzie sie umacniac.

— Po ile chodzi w dzisiejszych czasach tona marmuru? — dowiadywat sie Hassell.

— Yyy... nie mozna postawi¢ sprawy w taki sposob. Nie istnieje rynek marmuru
podobny do rynkow ziota czy soi.

Taka przynajmniej miatem nadzieje.

— Od czego to wiec zalezy? — nalegatl Hassell, ktory jak na absolwenta Berkeley
wykazywat okrutny brak solidarnosci.

— Od ogromnych réznic w jakosci — zaimprowizowatem — a takze od kosztow
transportu, ktére mogg stanowi¢ nawet potowe catkowitej ceny.

— A wlasnie — wtracit sie Buruk — w jaki sposob Timorczycy zamierzaja
transportowac towar?

— Droga morska, naturalnie.

— Sadzitem, ze na okolicznych wodach roi sie od piratow.

— Alez, prosze pana — dokuczylem mu lagodnie — nie trzeba wierzy¢ we
wszystko, co ludzie gadaja.
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W tamtym tygodniu zrozumiatem sens wyrazenia ,,dotkniety taskg”. Stalem sie
maszyng do produkcji scenariuszy. To, czego nie wiedzialem, wymyslalem, bez
wysitku i, co ciekawe, bez obawy, ze przylapia mnie na goracym uczynku.
Opisywalem rzeczywisto$¢, w takim sensie, ze ta dopasowywata sie do moich
stow. Kiedy Buruk spychal mnie do okopow, serwowatem mu nowe klamstwo,
zwykle jeszcze bardziej bezczelne niz poprzednie, oszalamiajagc go
nieprawdopodobnymi poréwnaniami i zdumiewajgcymi statystykami. Topitem jego
prosby o wyjasnienia w potoku liczb, ktorych dokladnos¢ byla odwrotnie
proporcjonalna do mojej znajomosci tematu. Zonglowalem wskaznikami liczby
urodzin, kursami walutowymi i plonami z hektara. Nie mowitlem: ,wedle
ekspertow”, ale ,,wedle badania Uniwersytetu w Tel Awiwie”, od sformulowania
,wiekszoS¢ Timorczykow” wolalem za$s ,piecdziesigt siedem procent
Timorczykow”, czasem pokuszajqc sie o podanie wartosci po przecinku.

Jak atleci trenujqcy przez cztery lata dla dziesieciu sekund w finale olimpiady,
doskonale zdawalem sobie sprawe, iz ten moment to ukoronowanie catej dekady
pracy. Chetnie czerpalem ze wspomnien o gorach teczek, ktére przewinely sie
przez moje biurko, pamie¢ na zawotanie podsuwata mi nazwiska i cyfry, o ktérych
nie wiedzialem nawet, ze je zgromadzilem. Hassell wypytywal mnie o polityke
sanitarng Timoru Wschodniego, a ja przedstawilem mu dane dotyczace Lesotho,
ktore spisalem przed piecioma laty w pokoju hotelowym w Minneapolis;
wprawitem prezesa krajowej spotki naftowej w ostupienie, opowiadajgc o metodzie
stosowanej przez jego konkurentéw do uptynniania tupkéw bitumicznych skrytych
pod ziemig Alberty.

Nikt i nic nie mogloby mnie powstrzymac przed osiggnieciem celu. Moi
pracodawcy zyczyli sobie przyjecia Timoru do ONZ-etu, a ja nieodwotalnie
zamierzalem podac im to na srebrnej tacy. Harowalem dla Djiba, Gunnara i dla
tych, ktorzy wspierali mnie podczas zmudnego procesu nauki. Cho¢ moze sie to
wydawa¢ niewiarygodne, nie myslalem juz o wlasnej karierze, a jeszcze mniej



o Timorczykach, niejasno przeczuwajac, ze gdybym rozwingt w sobie empatie
wobec nich, poskutkowaloby to jedynie spadkiem mojej skutecznoéci. Zycie ulicy
byto mi obojetne i rzadko kiedy odwzajemniatem usmiechy przechodniow.

Z tym wiekszq latwoscig trzymalem sie swojej roli, bo Lena kapitalnie
wywigzywala sie z wiasnej. Przekonala Brinkman, zeby trzymata sie z boku,
a Gusmado, aby dal nam wolng reke. Jej zespot, poniewaz skala zadania predko go
przerosta, kierowat teraz pracq tuzina biur dzialajacych w dwudziestu strefach
czasowych: rano Madras fabrykowal dyplomy ekspertow, ktérych zacytowatem
poprzedniego dnia, wieczorem Sztokholm bombardowal timorskie manufaktury
zapytaniami o cene ekstrawaganckich ilosci drzewa sandalowego, a w nocy
Caracas cyzelowal mape indonezyjskich wod terytorialnych. Lena zachowywata
dla siebie najdelikatniejsze misje. Stala sie budzaca groze hakerka i potrafila
zmodyfikowa¢ dwie cyfry na serwerach Naroddw Zjednoczonych w czasie
krétszym, niz mnie zajetoby umycie zebow.

Nasze relacje znacznie sie poprawity. Zdawato sie nawet, ze Dunka czerpie ze
wspolnych nieprzespanych nocy nieoczekiwang przyjemnos¢. Zamienita swojq
legendarng sztywnos¢ na rozluzniong determinacje, ktora szybko udzielila sie jej
oddziatom. Presja, brak snu i miazdzgcy nawat obowigzkéw ani razu nie zepsuly
dobrego humoru, ktory krolowal tego tygodnia w naszej Kwaterze Glownej.
Zreszta tym, ktorych ogarniala przelotna pokusa, by traktowaC sprawy zbyt
powaznie, wystarczylo spojrze¢ na Lene, aby wrocilo im jak najlepsze
usposobienie: wdziecznie wirowata od jednego biurka do drugiego, z uSmiechem
na ustach rozdajac pochwaly jak niegdy$ wyrzuty. Z wybiciem piatej nad ranem
wysylala swoje oddzialy na krotki odpoczynek. Wowczas, wreszcie sami
w ogromnym apartamencie skgpanym w promieniach wschodzacego stonca,
wyciggaliSmy sie na kanapie i strona po stronie odhaczaliSmy punkty z jej notatek,
aby upewnic sie, ze o niczym nie zapomnieliSmy.

Potrzeba bylo niezdarnych insynuacji Sama Hassella, by ozywic relacje, ktora
znajdowala sie w stanie Smierci klinicznej od czasu, kiedy przed szescioma laty
w Cordobie nastgpit bolesny final afery z teczka dotyczaca galosza. Nadal nie
wiedzialem, co pchnelo mnie do bronienia Leny. Sp6Znione zrozumienie, ze jej
agresja musi mieC korzenie w nieszczesliwym dziecinstwie? Czy wolta scenarzysty
niezdolnego przyzna¢, ze zachowanie jednej z postaci pozostaje dla niego



niezglebiong tajemnicq? Faktem bylo, ze wychwalajac ja publicznie — przed
Hassellem, a pdzniej przed jej zespolem — wreszcie dalem Lenie powdd, zeby
przyznata mi przywilej watpliwosci. Cala gama znakdéw wskazywala, ze odtad
uwazala mnie — przynajmniej tymczasowo — za sojusznika, a nie rywala. Nigdy nie
kwestionowala na przyklad mojej strategii, ktéra mniej poblazliwy obserwator
prawdopodobnie uznalby za probe ucieczki przed problemami. Poprzez sposob,
w jaki komentowata niektére z moich osiggnie¢ (,,Skad ty bierzesz te wszystkie
pomysty?” albo ,Naprawde, przeszedies dziS sam siebie”), nie wprost uznawata
mojg wyzszoSC w dziedzinie scenariuszy. Z rozdziawionymi ustami $ledzita moje
numery linoskoczka i jesli nawet wcigz zdarzalo jej sie marszczy¢ brwi na moje
omylki, lubitem mysle¢, ze wynika to z uklucia strachu o akrobate. Przy wyjsciu
z sali konferencyjnej klepala mnie po rece i zaSmiewala sie z moich imitacji
Buruka przeczesujacego wasa. UsSmiechata sie do mnie.

Trzeci dzien poswiecony byl ropie. Od roku 1992 dwie firmy, jedna
amerykanska, druga australijska, bez wiekszych sukceséw eksploatowaty
podmorskie ztoze. PrzekonaliSmy Buruka, ze australijski rzad udzielit zasadniczej
zgody na poszerzenie obszaru timorskich wod terytorialnych, co automatycznie
zwiekszy doplyw oplat na rzecz naszej wyspy. Nastepnie wyjasnitem, dlaczego
w niedlugim czasie najwazniejsze grupy paliwowe umieszczg Timor w centrum
swojego zainteresowania. W aktualnym kontekScie geopolitycznym Japonia oraz
Chiny, odpowiednio drugi i trzeci najwiekszy konsument weglowodoréw na
Swiecie, usilnie poszukiwaty zr6znicowanych Zzrodel zaopatrzenia spoza Zatoki
Perskiej i bez zastrzezen wspieraly powstawanie timorskiego przemystu
paliwowego. Wskazalem na mapie miejsca, gdzie Chinczycy skonstruuja pierwsze
rafinerie, a takze szlaki morskie, ktérymi bedg dostarczali towar do Szanghaju. Na
koniec omowitem mozliwos¢ wydania traktatu o ochronie Srodowiska, ktory
ustrzeglby lokalng flore i faune przed potencjalnie niszczycielskimi skutkami
przyspieszonej industrializacji. Buruk przyjal moja koncepcje z entuzjazmem, nie
zwazajac na fakt, ze jak dotad Timor uwalnial do atmosfery blisko szescset
piecdziesiagt razy mniej dwutlenku wegla niz sam tylko stan Kentucky.

Czwartego dnia nasi goscie wyrazili cheC rozprostowania nog. ZabraliSmy ich
najpierw do portu w Dili. Spostrzeglszy w kacie sterte rdzewiejacych kontenerow,
poinformowatem, Ze zawierajg cenny tadunek drzewa sandatowego, o ktérym Lena



wspominata dwa dni temu. Poniewaz Hassell chciat zobaczy¢ dokumenty
przewozowe, przywotatem jakiegos dokera i przekonatem go, by wyrwat kartke ze
swojego notatnika w zamian za dyskretng obietnice otrzymania banknotu
dziesieciodolarowego. Hassell przestudiowal bazgroty w jezyku tetum i oznajmit,
ze to go zadowala. PéZzniej odwiedziliSmy kooperatywe produkujaca ekologiczng
kawe, tak skromna, ze wytwarzane przez nig dobra ledwie starczylyby na
zaspokojenie potrzeb Kwatery Glownej naszej kampanii. Buruk zapytat
wiasciciela, czy planuje rozwdj firmy, aby moéc stawi¢ czola gwaltownemu
rozkwitowi rynku. Dzielny jegomosC poprzez moje usta powiadomil, ze wiasnie
zakupit dodatkowe osiemset hektarow dzieki honorowej pozyczce przyznanej mu
przez nowozelandzkq organizacje pozarzadowa.

Po hojnie zakrapianym obiedzie ponownie ruszyliSmy w droge na wschad,
w strone atrakcji, ktora miata stanowi¢ gwozdz programu. I faktycznie, Lena
zorganizowala w opuszczonym kamieniolomie marmuru przedstawienie godne
hollywoodzkiej superprodukcji. Setka zatrudnionych tego ranka pracownikow
z mozotem ciosala marmur, w pelnym sloncu i pod strumieniem obelg
sadystycznego brygadzisty, nastepnie pakowala go na wywrotke, ktora gdy tylko
sie zapelnila, odjezdzala, by pozby¢ sie tadunku kilka kilometrow dalej, w innym
podobnym kamieniotomie. Zmartwiony mizernym wygladem robotnikow Hassell
dostarczyt mi pretekstu, abym podszed}t do brygadzisty i poprosit o przerwe. Przy
okazji zwrocitem uwage tego czlowieka, ktory wczoraj przylecial prywatnym
samolotem z biura w Dzakarcie, ze jego wiedza z zakresu geologii pozostawia
wiele do zyczenia: jego ludzie od dwoch godzin kruszyli gres; marmur znajdowat
sie po drugiej stronie kamieniotomu.

Pigtego dnia poruszyliSmy delikatny temat infrastruktury. Przekonatem Buruka,
ze Comoro oraz Presidente Nicolau Lobato International to dwa rézne lotniska.
Hassellowi unaocznitem, ze — ze swoimi czterystoma kilometrami drog
i pojedynczym heliportem — Timor w ostatecznym rozrachunku posiada niewiele
mniejszy wskaznik rozwoju transportu niz przecietny kraj zindustrializowany
(powstrzymatem sie, rzecz jasna, przed dodaniem, ze w tym narzedziu mojego
autorstwa pociggi, metro oraz platne autostrady zostaly opatrzone wartoscig
ujemng). Okazalem sie na tyle przekonujacy, ze Buruk zasugerowal, by
zmodyfikowa¢ plan modernizacji glownej trasy 1aczacej Dili z Baucau,



argumentujac, ze zaoszczedzone sumy bardziej przydadza sie na budowe stacji
oczyszczania wody, ktorej projekt zarysowatem mu wczesniej.

Owego wieczoru spotkalem Sama Hassella w barze hotelu Central. Amerykanin
wpadt w zachwyt na widok mojej bejsbolowki w barwach UC Berkeley, ktorg
sprowadzitem przed kilkoma dniami z biura w San Francisco, ptacac jak za zboze.
Przy trzeciej szklance podwdjnej whisky wyznal, ze Buruk jest pod wrazeniem
postepow poczynionych od czasu jego ostatniej wizyty. Kraj nie tylko podniést sie
po szkodach wyrzadzonych w 1999 roku, ale tez rozsadnie zwrocit sie ku
przysztosci, gotowy pochwyci¢ fantastyczne mozliwosci oferowane przez
zglobalizowang gospodarke. ,,Czy Buruk sklonny jest zmieni¢ zdanie na tyle, zeby
zarekomendowac przyjecie Timoru Wschodniego?”, spytatlem. Hassell nadal miat
watpliwosci. Istnialo duze ryzyko, ze jutrzejsze spotkanie poswiecone kwestii
rolnictwa okaze sie decydujace. Ciggniecie rozmowy nie przyniostoby mi zadnej
dodatkowej informacji, wymowitem sie wiec naglym boélem glowy, twierdzac, ze
musze sie potozyC. Zamiast tego poszediem na gore do Leny, by przedyskutowac
strategie.

Konczyly nam sie cuda. Grzebanie przy statystykach nikogo jeszcze nie
wykarmito. Te wyglodniate dzieciaki, ktore zebraly przy wejsciach do hoteli, te
kobiety zgromadzone wokdt Smietnikdw restauracji... Buruk widzial je tak samo
jak i ja. Utrzymywanie, ze Timorczycy jedzq do syta, niechybnie zwrocitoby sie
przeciwko nam i zainfekowato reszte naszej teczki. PodzieliliSmy sie wiec rolami.
Szostego dnia Lena zaczela od wskazania na zmiane, jaka nastgpita w timorskich
zwyczajach zywieniowych. Mimo ze iloS¢ pozostawata niewystarczajaca,
przecietna wartoSC odzywcza positku stopniowo zblizala sie do minimow
zalecanych przez Organizacje Narodow Zjednoczonych do spraw Wyzywienia
i Rolnictwa. Hassell robit mndstwo notatek, ale nie wygladal na przekonanego.
Lena zabrala sie wowczas, popierajac swoje stowa kolorowymi tabelami, do
mozolnego wywodu, ktéry miat na celu udowodnienie, iz Timorczycy umierajq
mniej licznie niz mieszkancy regionu Sahel. Prezentacja, cho¢ prawdziwa, byla nie
do zniesienia i Buruk potozyt jej kres, nie kryjac irytacji. Pospiesznie przystapitem
wowczas do obnazania pozatowania godnego stanu, w jakim znalazto sie krajowe
rolnictwo: timorski chlop nie mial pojecia o nawet najbardziej podstawowych
zasadach trojpolowki czy wzbogacania ziemi; nie uzywat ani nawozow, ani



polepszaczy gleby; nie chronit roslin przed owadami i pasozytami; poniewaz nie
zwozil zbioréw w pore, duza ich czes¢ padata tupem zwierzat. I tu dochodzitem do
sedna mojej argumentacji: gdyby Timor rokrocznie zwiekszat plony rolne o piec¢
procent, wykorzenitby problem ztego odzywiania w niespeina dekade.

— Sami panowie przyznajg, ze mowa tu o bardzo rozsadnie wyznaczonym celu —
podekscytowalem sie, wykrzesujac z siebie caly entuzjazm, na jaki jeszcze bylo
mnie sta¢ po pieciu prawie catlkiem nieprzespanych nocach. — Prosze pozwoli¢, ze
wyloze, w jaki sposob zamierzamy nie tylko go osiggnac, lecz takze nawet
przekroczyc.

— Dziekuje, panie Dartunghuver — przerwat mi Buruk. — Nie chce wystuchiwac
panskich recept, a to z tego prostego powodu, zZe neguje panska diagnoze. Timor
cierpi przede wszystkim z powodu swojego potozenia geograficznego, gorzystego
uksztaltowania terenu oraz fatalnego systemu nawadniania. Pomysle¢ tylko, ze
jedynie szeScC procent terytorium zostato zirygowane...

— Prawdziwa wartos¢ zbliza sie raczej do osmiu procent — zaprotestowatem dla
zasady.

Buruk wzruszyt ramionami.

— Poza tym — ciggnat — tutejszy zwyczaj wypalania powaznie zubozyl gleby.
Utrzymuje pan, ze wierzy w mozliwoS¢ zwiekszenia plonow. Ja, przeciwnie,
oceniam, ze beda sie one powoli, acz nieublaganie zmniejszaly.

Ten jeden raz zabraklo mi stow. Mial, niestety, racje. Timorczycy, podobnie jak
ich indonezyjscy sagsiedzi, naduzywali systemu zarowego, ktéry polega na
podpaleniu ziemi przed jej obsianiem. Po trzech lub czterech sezonach okazywatlo
sie, ze gleba data juz z siebie wszystko, co mogla. Poniewaz zniknely prochnica
oraz mikrofauna, ktére jg chronily, stawala sie podatna na erozje wywotang
dziataniem wody i wiatru i stopniowo tracita catg ptodnosc.

— Obawiam sie, ze staneliSmy wobec nierozwigzywalnego rownania — dobit nas
Buruk. — Populacja rosnie, a produkcja rolna spada.

— Japonia czy Anglia zuzywaja wiecej artykuldw rolno-spozywczych, niz
produkuja, a r6znice importujg — przypomniatem.

— Alez, Sliv, dobrze pan wie, ze pozwala im na to ich sytuacja gospodarcza —
usSmiechnat sie Hassell.

— Rownowaga handlowa juz jest mocno zachwiana — kontynuowat bezlitosnie



Buruk, ciagnac sie za wasy. — Timorczycy sa skazani na samowystarczalnosc
zywieniowq: od tego zalezy ich przetrwanie.

Ci dwaj powinni wystepowaC w cyrku, pomyslatem mimowolnie. Wasacz
i Lysol sklonili was do Smiechu, czy uda im sie doprowadzi¢ was do lez?
Zerknatem na Lene. Nagle zwalilo sie na nig zmeczenie z catego tygodnia. Jej sina
twarz, zapadniete policzki i cienie pod oczami poruszyly mnie bardziej, niz datoby
sie wyrazi¢ stowami.

— Leno — odezwalem sie — czy moglaby pani zamowic samochod?

— Juz sie robi — odparta machinalnie, wstajac.

Odwrécitem sie do Buruka.

— Jesli pan pozwoli, chcialbym co$ panom pokazac.

Turek sie zawahal. Wyraznie kusito go, by odmowic¢, musiatl jednak dojs¢ do
wniosku, ze jest mi winny ostatnig przystuge.

— JesteSmy do panskiej dyspozycji — oznajmit, schylajac glowe.

— Mamy zabrac¢ swoje rzeczy? — dopytywat Hassell.

— Tak, juz tu nie wrocimy.

Wszyscy pojeliSmy wage mojej odpowiedzi. Wiedzialem, ze Buruk, mimo iz
poczatkowo nie wykluczyt pozostania na miejscu o jeden dzien dhluzej, miat
nadzieje wyjecha¢ nazajutrz, oglosiwszy werdykt. W domysle wiasnie
dostosowatem sie do jego terminarza.

Zostawilem obu mezczyzn przy zbieraniu notatek i dolaczylem do Leny przy
drzwiach.

— Dokad nas zabierasz? — spytata obojetnym tonem, jakby dowiadywata sie o cel
spaceru.

— Ty mi to powiesz — wyszeptalem. — Znasz jakas rozlegla, niezagospodarowang
rownine usytuowang w poblizu waznej rzeki i jesli to mozliwe, niezbyt daleko od
drogi?

— Tylko tyle? — rzucita, usmiechajac sie smutno.

— Prosze cie, Leno. Przemierzylas ten kraj wzdtuz i wszerz, postaraj sie.

Zamknela miekko oczy i przez chwile sadzilem, ze zasnela.

— Gdzies przy brzegu Laclo — oglosita wreszcie.

— Mozna tam dojechac?

— Tak sadze. Godzine drogi stad trafimy na szose, ktéra wychodzi z Manatuto



i biegnie niemal rownolegle do rzeki.

— Poprowadzisz kierowce.

Usiadlem z tylu, miedzy Burukiem a Hassellem. Ani jeden, ani drugi nie patat
radoscig na mysl o naszej eskapadzie, zwlaszcza kiedy odméwitem wyjawienia im
celu podrozy. W koncu Buruk poluznit krawat i wdal sie w szczegdtowa relacje ze
swojego pobytu w Tamilnadu, podczas ktorego gospodarze, eminentni indyjscy
dygnitarze, podali malpi mozdzek utopiony w czym$ w rodzaju sosu
beszamelowego. Lena, dotychczas skupiona na drodze, powstrzymata mdlosci,
opuscita szybe i wychylila glowe za okno. Manatuto: dwadziescia kilometrow,
glosilta tablica.

Buruk, ktory nie pozwolil, by zniechecit go wiatr czochrajagcy mu wasy,
opowiadal, ze po tym, jak dyskretnie zsungt zawartos¢ talerza do serwetki, miat
ogromny problem z odgonieniem od siebie psow gospodarza, ktore troche za
bardzo interesowaly sie kieszenig jego spodni. Hassell, cho¢ podejrzewalem, ze
styszy te anegdotke nie po raz pierwszy, Smiat sie do rozpuku i koniecznie chciat
wiedzie¢, w jaki sposob szef pozbyl sie tej kompromitujgcej sztuki bielizny
stotlowej. Buruk przez chwile dawat sie prosic, ,,przez wzglad na panne Thorsen”,
a pozniej poddat sie i wyjawit nam, ze schronit sie w }azience, wepchnat serwetke
do toalety i pociagnat za sptuczke, aby zaraz z przerazeniem zdac sobie sprawe, ze
zatkat muszle.

Manatuto: dwanascie kilometrow. Ta doskonale niedorzeczna historia
przeszkadzala mi w uporzadkowaniu mysli w chwili, w ktorej najbardziej tego
potrzebowalem. Co gorsza, tragikomiczna natura calej sceny nieodparcie
przywodzita na mysl inng sytuacje, ktora wszak mialem nadzieje na zawsze
pogrzeba¢ w najdalszych zakamarkach pamieci. Buruk przejat role Khoyoulfaza,
a Hassell — Jonesa, ale u mojego boku wcigz tkwita Lena, a scenariusz nie zmienit
sie ani na jote: dwa paskudne typki wysiadly z samolotu, zeby sumarycznie nas
0sadzi¢, uzna¢ za winnych i zaprowadzi¢ na szafot przy wtdérze niewybrednej
paplaniny.

Buruk dlugo rozwazal swoje opcje, przygladajac sie kawatkom mozdzku, ktore
wirowaly w muszli. Delikatne pukanie do drzwi sklonilo go, by przejs¢ do
dzialania. Ukleknal, zakasal rekaw i zanurzyt reke w muszli klozetowej az po
lokie¢, wywotujac przy tym powodz, ktora zrujnowata jego odswietny stroj. Kazda



kolejna proba wydobycia materiatlowej kulki skutkowata jedynie wepchnieciem jej
nieco glebiej w syfon i Buruk juz widzial oczyma duszy chwile, w ktorej bedzie
musial, wyzymajac koszule, oSwiadczy¢ pani domu, ze zatkatl ubikacje jej kolacja.
SzczeSliwym zrzadzeniem losu udato mu sie w koncu zlapac rog serwetki. Syfon
zywiotowo wyplut zawarto$¢ muszli, wyrzucajac z siebie niespodziewang zdobycz:
druga serwetke, ktora sprawita, ze wyrzuty sumienia Buruka sie rozwiaty.

— I co pan zrobit? — spytal Hassell ubawiony do granic.

— Ach! Ach! — wykrzyknat Turek. — Widzicie, moj poprzednik przygotowat maty
wezelek. Rozwigzalem suply i juz szykowalem sie, zZeby wrzuci¢ zawartoSc
serwety do ustepu, kiedy naszta mnie niepohamowana ochota, by sprobowac tego
smakotyku, ktorym zajadali sie moi sasiedzi przy stole i ktory kosztowal mnie moj
najlepszy garnitur.

— Nie...? —rzucit Hassell z niedowierzaniem.

— O tak! — ryknat Buruk. — No c6z, nie zgadniecie: bylo przepyszne!

— Dojezdzamy do Manatuto — ogtosita Lena bezbarwnym glosem.

Kierowca skrecit w prawo tuz przed ujsciem Laclo. Lena sie nie mylila.
Nieutwardzona droga wita sie miedzy gérami, biegnac jednak wzdhuz rzeki i nigdy
nie oddalajac sie od niej na wiecej niz kilkaset metrow.

— Prosze zwolni¢ — polecitem, pochylajac sie do przodu samochodu.

— JesteSmy na miejscu? — spytal Buruk, wyraznie rozztoszczony, ze jego
anegdota nie odniosta wiekszego sukcesu.

— Juz wkrotce — odpowiedzialem nieuwaznie, szukajagc w gestwie roslinnosci
wskazdwek odnosnie do jakosci gleby.

WjechaliSmy w gesty, niezamieszkany las, a moj niepokdj przeksztatcit sie
w panike. Za kazdym kolejnym zakretem rozciggala sie panorama majqca coraz
mniej wspolnego z tq, ktorg opisatlem Lenie i ktora jak zaczynalem wierzy¢, istniata
wylacznie w mojej wyobrazni. Ze tez nie wzigtem zdjec¢ satelitarnych, ktdre lezaly
na mojej szafce nocnej!

— Zblizamy sie do szczytu — wskazata Lena, odwracajgc sie. — Trasa ciagnie sie
jeszcze kilka kilometrow.

Ostatnie zdanie bylo w oczywisty sposob skierowane do mnie. Nie ma zadnej
gwarancji, ze po drugiej stronie pejzaz okaze sie bardziej sprzyjajacy, probowata
mi powiedzie¢ Lena.



— Niech pan zatrzyma samochod na szczycie — rozkazalem na tyle glosno, by
obudzi¢ Hassella, ktéry przysnat.

Kierowca zaparkowal na poboczu. Z udawang nonszalancjg skierowalem sie ku
skupisku sandatlowcow, ktore zastanialo widok, wiedzac, ze od tego, co znajduje
sie za nim, zalezy duzo wiecej niz tylko przyszios¢ Timoru Wschodniego czy
miejsce w Komitecie Wykonawczym.

Wstrzymatem oddech, rozsunglem gatezie i uSmiechnagltem sie, odkrywajac
krajobraz doktadnie odpowiadajacy temu, ktory opisalem Lenie przed godzina.
Turysta zachwycitby sie tysigcem odcieni zieleni, ktore pokrywaly dywanem
strome zbocza siegajace az po horyzont, ale ja nie potrafitem oderwac¢ oczu od
innego spektaklu: rzeka, wyplywajac z przesmyku miedzy drzewami, zataczala
dluga petle wokol pagorka dominujgcego nad obszernym, lezacym odlogiem
terenem.

— Zachwycajacy punkt widokowy — wymamrotal za moimi plecami Buruk.

— Panowie, chcialbym, zebyscie nacieszyli oczy miejscem wybranym przez
ministra rolnictwa do eksperymentalnego programu polepszania gleb —
wydeklamowatem nieco gornolotnie.

— A na czymze to polega ten cudowny program?

Nie zaszedlem tak daleko tylko po to, by zly humor Buruka mial mi
pokrzyzowac plany.

— Gorzyste uksztalttowanie terenu, nieprzystajace metody, erozja gleb -
wymienitem. — Chwile temu z rzadko spotykang bystroscig umystu zidentyfikowat
pan problemy, ktorym stawia czota timorskie rolnictwo. Rzad, ktory, niestety, nie
posiada panskiej przenikliwosci, kilka miesiecy temu zatrudnit islandzka agencje
badan srodowiskowych, aby przygotowata plan dziatania.

— Dlaczego nigdy nic o tym nie styszeliSmy? — spytal Hassell podejrzliwym
tonem. — Narody Zjednoczone powinny zatwierdza¢ kazdy wydatek powyzej stu
tysiecy dolarow.

— Wspomniana agencja zgodzila sie poczatkowo pracowac¢ pro bono, pod
warunkiem zZe to jej powierzone zostang zredagowanie zeszytu specyfikacji oraz
nadzor nad pracami. Mialem w reku wstepng wersje raportu, ktora w przysztym
tygodniu otrzyma Xanana Gusmao. Nie przesadze chyba, jesli powiem, ze zawarte
w niej konkluzje zrewolucjonizujg timorskie rolnictwo.



— Mimo wszystko — wymruczal Hassell — powinniScie byli nam o tym
wspomniec.

— Niech mu pan pozwoli mdéwi¢, Sam — zaprotestowal Buruk, nareszcie
zainteresowany.

— Timorska gleba — podjalem wyjasnienia — jest z natury ptodna, miedzy innymi
dzieki porastajacym te ziemie tysigcletnim drzewom, ktére obficie wyposazyly ja
w materie organiczng.

— Jakze to wiec mozliwe, Ze nic na niej nie rosnie? — dociekal Hassell.

— Nic jadalnego, chcial pan powiedzie¢, poniewaz niektore gatunki bambusa
potrafia w ciggu doby urosng¢ o caty metr. Ale ma pan po czesci racje: rosliny,
ktore nas interesuja — warzywa, dajmy na to, zeby sprawe ulatwiC — potrzebujq
wody albo — gwoli Scistosci — niemal nieustannego podlewania. Na tym wiasnie
polega uchybienie Timoru: pie¢ czy szeS¢ glownych ciekéw wodnych zasila
zaledwie kilka procent jego terytorium, podczas gdy eksperci z islandzkiego biura
obliczaja, Ze moglyby nawodnic¢ prawie jedng czwartg!

— Alez! — obruszyt sie Buruk. — Komu probuje pan to wmowic?

— Prosze wiec spojrzeC na meandry tej rzeki — powiedzialem, ignorujac jego
uwage. — Niech pan zobaczy, jak po wyptynieciu z lasu okraza ten pagoérek z lewej
strony, nawadniajgc przy tym jedynie ten kamienisty wawoz absolutnie nienadajacy
sie pod uprawe.

—No i?

— Gdyby z kolei pokonywata przeszkode z prawej strony, na odcinku kilkuset
metrow toczylaby wody rowno z grzbietem wzniesienia, p6zniej sptynelaby nizej
po najbardziej stromym zboczu, przecinajac po przekatnej te rownine w ksztalcie
rombu, ktora zajmuje dobrych trzysta hektarow i gdyby porzadnie ja nawodnic,
moglaby wedlug naszych obliczen zapewnic przetrwanie pieciuset rodzinom.

— Zaraz, zaraz — powstrzymat mnie Buruk. — Mdowi pan o zawroceniu rzeki?

— Gdzie tu problem? Sprawimy, ze chwilowo opusci swoje koryto. Przeciez
wiemy, ze dzieki topografii ptaskowyzu wkrétce trafi do niego z powrotem. Niech
pan podaza wzrokiem za moim palcem — polecitem, wyciggajqc ramie. — W nowej
konfiguracji Laclo zakreci az do najbardziej na wschéd wysunietego rogu naszego
rombu, przeplynie pod tym wielkim wystepem skalnym i zniknie w lesie, gdzie
wkrotce powroci do swojego prawdziwego koryta. Prosze mi wierzy¢, mowa tu



o operacji duzo mniej powaznej niz budowa tamy czy kanatéw irygacyjnych.

— PrzesadziliSmy ze wznoszeniem tam w latach siedemdziesigtych -
skomentowatl sentencjonalnie Buruk, jakby brat na siebie cze$¢ odpowiedzialnosci
za ten blad.

— Zamierzacie wysadzi¢C wzgorze dynamitem? — zapytal Hassell.

— To byloby najprostsze i niewatpliwie najtansze rozwigzanie — przyznatem. —
Jednakze, z oczywistych wzgledow ekologicznych, nasi eksperci radzq raczej
przesunac pagorek o kilka metrow.

Lena zadrzala.

— Niemozliwe! — wykrzyknat Hassell.

— Myli sie pan! — odpartem, czujac krew pulsujacq w skroniach. — Czy przenosit
pan kiedyS babke z piasku? Procedura wyglada niemal identycznie: wsuwamy
bardzo cienkq ptyte pod podstawe wzgoérza i przeciggamy je o kilka metrow.

— Wspaniate! — podekscytowal sie Buruk, najwyrazniej niezbyt zorientowany
w naukowym aspekcie robot publicznych.

— Nie ukrywam, zZe jest to operacja kosztowna, ktorg nieczesto sie stosuje —
zaznaczytem, czesciowo po to, by uspokoi¢ Lene. — Nasi specjaliSci sporzadzili
liste osiemdziesieciu siedmiu priorytetowych lokalizacji, ktére po takim
przeorganizowaniu wyzywia dodatkowe trzydziesci tysiecy rodzin. Czasami
bedziemy musieli usung¢ jakies wzniesienie albo przebi¢ sie przez skale, ale
w wiekszosci przypadkéw skoncentrujemy sie na relatywnie nieinwazyjnych
pracach zwigzanych z tarasowaniem stokow.

— Trzydziesci tysiecy rodzin — powtorzyt Buruk w zamysleniu. — Ale skad
wezmiecie fundusze?

— Pare organizacji pozarzagdowych juz zaangazowalo sie w sprawe, oferujg nawet
po kilka milionéw dolaréw, ale wolalbym by¢ z panem szczery: liczymy na
hojnos¢ ze strony Narodow Zjednoczonych. Bez mrugniecia okiem poniesliscie
koszty funkcjonowania Timoru; dzi$ macie niepowtarzalng okazje, by pomoéc mu
zainwestowac w przysztosc.

— I nie zawiedziemy go — zapewnit z powaga Buruk.

— Ale trzeba bedzie wypei¢ formularze — dorzucit Hassell.

— A wiasnie — odbitem piteczke — jak wyglada harmonogram? Cengis, zdaje sie,
ze planowal pan zalapac sie na jutrzejszy lot, prawda?



— Tak jest — zasSmiat sie Buruk. — Damy wam troche odpocza¢, zastuzyliscie
sobie.

— Leno — ciggnalem ostroznie — uwazam, ze powinniSmy przekaza¢ naszym
przyjaciotom kopie wstepnego raportu Baldura, Furuseta i Thorberga. Co o tym
sqdzisz?

Lena nadal wpatrywala sie w meandry Laclo. Odwrdcita glowe w mojq strone,
a w jej oczach ze zdumieniem wyczytatlem to jedno uczucie, ktorego nigdy nie
spodziewalbym sie tam ujrzec: podziw.

— Ma sie rozumie¢. — Skineta glowa. — Ale czemu by nie wreczy¢ im od razu
ostatecznej wersji?

— Juz ja dostatas? — spytalem, obawiajac sie jakiego$ nieporozumienia, ktore
wszystko zepsuje.

— Spodziewam sie jej dzi§ wieczorem — odparta Thorsen, obdarzajagc mnie
jasniejacym usSmiechem. — Bedziemy mieli cala noc, zeby jg poprawic.



Czesc¢ druga
Waszyngton



— Spotkanie wkrotce sie zacznie — poinformowata mnie Olga. — Zechciatlby pan
poczekac razem z pozostatymi goscmi?

Nie udalo mi sie sthtumi¢ pelnego ulgi westchniecia. A wiec to w takich
kategoriach postrzegata mnie ukrainska sekretarka Angoui Djiba: jako goscia.
Wiadomo$¢ od jej szefa bowiem bardziej kojarzyla sie z wezwaniem niz
zaproszeniem. Nakazywala mi stawiC sie przed Komitetem Wykonawczym —
najwyzszg instancja KFR-u z siedzibga w Toronto — 3 grudnia 2001 roku o godzinie
jedenastej. Tepe uczucie wywotane brakiem programu obrad nieco powsSciagneto
moje podekscytowanie na mysl, ze wreszcie zostane przedstawiony szeSciu
osobom, ktore dzierzg moj los w swoich rekach.

— Z przyjemnoscia — zgodzilem sie.

Olga otworzyta drzwi za swoim biurkiem i wprowadzita mnie do niewielkiego
pomieszczenia, ktore przypominato poczekalnie u dentysty dla miliarderow. Lena
Thorsen i Jane Brinkman, niemal catkowicie nikngc w siedzisku monumentalnej
skorzanej kanapy, gawedzily przyjacielsko z filizankami kawy w dloniach, nie
potrafity jednak ukry¢ lekkiego podenerwowania.

— Och, witaj, mtody cztowieku! — zawotata Brinkman. — Zjawia sie pan w samg
pore...

— Taki juz jego zwyczaj — skomentowata Lena, wstajac.

Gdy dostrzegla moje niezdecydowanie co do tego, jak powinienem
zinterpretowac te uwage, dorzucita:

— Dobry zwyczaj, rzecz jasna. Dzien dobry, Sliv.

Nie przypominatem sobie, bym kiedykolwiek widzial jg tak wystrojong. Miata
na sobie perlowoszary kostium i dopasowang bluzke w cienkie czarne paski.
Natozyta dyskretny makijaz, wlosy spielta w idealny kok i brakowalo jej tylko
dhugich biatych rekawiczek, zeby upodobnic sie do ktorejs z bohaterek Hitchcocka.

— Dzien dobry, Leno — odpartem, zatujac, ze nie jestem Carym Grantem.

PopatrzyliSmy na siebie skrepowani, czekajac, az to drugie przejmie inicjatywe.



Uscisk dtoni wydawal sie sSmieszny w Swietle tego, co przeszliSmy razem w Dili.
Ale w takim razie co? Przytuli¢ ja? Pocalowac w policzek? Cho¢ kusita mnie ta
ostatnia opcja, nie bylem gotowy na ryzyko brutalnego odtracenia, zwlaszcza na
oczach Brinkman. Wyciggnatem reke. Lena sie zawahata, by¢ moze rozczarowana
moim brakiem $miatosci, ale w koncu jq uscisnela.

— Ciesze sie, ze cie widze — powiedziala, siadajac ponownie. — Miate$ dobra
podroz?

— Bardzo dobra, dziekuje — odrzeklem; przezornie pozostatem w pozycji stojacej.
— Od czasu pewnego lotu z Dili do Reykjaviku odzwyczaitem sie od tego, ze wylot
i przylot majg miejsce w tym samym tygodniu.

Obie kobiety zasmiaty sie z mojego dowcipu, Lena moze troche glosniej, niz na
to zashugiwat.

— A w pracy w porzadku? — zagadnela.

— Och, wiesz, jak jest. Po tym, jak przesuwatem gory w tropikalnym lesie, troche
trudno mi znaleZ¢ motywacje do poprawiania przecinkéw w raporcie Banku
Swiatowego.

Tylko polowicznie sie wyglupialem. Po powrocie z Timoru po raz pierwszy
w swojej karierze nie bylem w stanie podja¢ zwyktych obowigzkow. Idgc za radg
Gunnara, wyruszylem natadowac baterie u matki w Husaviku, gdzie glownie
spatem, rabalem drewno, no i... spatem.

— A ty? Kiedy wyjechatas z Dili?

— Dwa tygodnie po tobie — odparta Lena. — Moglam rozestac¢ ekipe do domow
i koordynowac ostatnie operacje z L.os Angeles, ale wolatam nadal mie¢ wszystkich
pod reka. Wykorzystatam to, zeby spotkac sie z Gusmao i Alkatirim. Kazali ci
przekaza¢ podziekowania. Cho¢ tak miedzy nami méwiac, niepokojg ich koszty
prac, ktorymi oczarowate$ Buruka...

— Niech sie nie martwig na zapas — prychnatem, dos¢ mocno zirytowany taka
niewdziecznoscia.

Zapadto ciezkie milczenie. Bardzo chcialem wznowi¢ rozmowe, ale do glowy
nie przychodzilo mi zadne pytanie. Poza tym, mimo ze Brinkman udawala
pochionieta swoja podrozng Biblig, wiedzialem, Ze nie uronita ani stowa z naszej
wymiany zdan.

— Jesli masz czas po spotkaniu, moze skoczylibySmy co$ przegryzc? -



zaproponowatem w koncu.

— Jasne, czemu nie? — zgodzila sie Lena takim samym falszywie obojetnym
tonem jak moj.

SzczeSliwie w tym samym momencie otworzyly sie drzwi.

— Prosze za mng — polecita Olga.

Przez moje cialo przemknela gwaltownie uwolniona dawka adrenaliny. Wielka
chwila nadeszta. Watpitem, aby miano dzis$ przede mng odkry¢ cel dzialania KFR-
u, ale przynajmniej poznam tozsamosC szesSciu czlonkow Komitetu. Wszystko
wskazywalto na to, ze Lena podziela mojg nerwowos¢: zerwala sie z kanapy jak
z bramki startowej. Co do Brinkman, ostentacyjnie zaznaczyta strone, jakby bata
sie oskarzenia o niecierpliwosc.

Olga zaprowadzita nas do prywatnej windy. Jednym kluczem otwarta drzwiczki
specjalnego schowka; za nimi ukazata sie skomplikowana dziurka, w ktéra wsuneta
drugi, pozlacany klucz. Kabina ruszyla, ale nie dalo sie z calg pewnoscig
stwierdzi¢, czy jedzie w gore czy w dol. Napotkalem spojrzenie Leny
i usmiechnatem sie do niej machinalnie. Niezaprzeczalnie zastuguje na to, by tu
by¢, pomyslatem, ale od teraz kazde z nas musi pilnowac swego.

Po jakich$§ dwudziestu sekundach kabina znieruchomiata. Bedzie tam Djibo,
snutlem domysty, podczas gdy drzwi powoli sie rozsuwaly, Khoyoulfaz, Verplanck,
Karvelis, Shao i Lassiter. To nic, zZe przez ostatnie pot roku obracalem te nazwiska
w glowie, i tak wstrzymalem oddech i instynktownie napigtem miesnie
w oczekiwaniu na jakis niespodziewany zwrot akcji.

— Witajcie, przyjaciele! — wykrzyknat serdecznie Djibo, ktéry czekat na nas przy
wyjsciu z windy i — celowo lub nie — zastanial nam widok.

Skitonit sie Brinkman, unoszac jej dton do ust.

— Dziekuje, ze zadala sobie pani trud, by by¢ tu dzisiaj z nami, Jane. Leno, jak
mito cie znowu widziec po tylu latach!

Latach? Stuchajac Leny na Timorze, doszedlem do wniosku, ze co tydzien jadata
z Djibem kolacje.

— I Sliv, moj drogi chlopcze, alez mialem natchnienie, ze sie do pana zwrdcitem!
Naprawde uratowat pan sytuacje.

— Nie przesadzajmy — pohamowatem go skromnie, czujac, jak Lena sztywnieje u
mojego boku.



Djibo odwracit sie twarza do sali rownie przestronnej co boisko do koszykowki,
wyltozonej bezowa wykladzing, ktérej catkowicie przeszklone Sciany oferowaty
spektakularny widok na biznesowa dzielnice Toronto. W glebi pomieszczenia
pozostatych piecioro czlonkow Komitetu zasiadalo przy akacjowym stole
w ksztalcie podkowy, wewnatrz ktorej ustawiono mniejszy stolik i trzy krzesta.
Usmiechali sie, ale najwyrazniej nie mieli zamiaru wstac¢, aby nas przywitac.

— RozgosSccie sie, prosze — zachecit Djibo, na powr6t zajmujac swoje miejsce
w fotelu.

Brinkman wybrata krzesto po prawej. Lena spojrzeniem zbadala moje zamiary.
Poniewaz sie wahala, autorytatywnie usiadtem posrodku.

— W przeciwienstwie do Jane, ktéra jest w tym kregu stalag bywalczynia — zaczat
Djibo, zwracajac sie do Leny i do mnie — spotykacie sie z nami po raz pierwszy,
poprosze wiec kolegow i kolezanki, zeby sie przedstawili.

Ze zdumieniem zdalem sobie sprawe, ze Brinkman juz wczesniej znata sklad
Komitetu i ze niewatpliwie z przyjemnoscia by mi go wyjawila, gdyby tylko
przyszto mi do glowy ja o to poprosic. Alez ze mnie beznadziejny detektyw!

— Zoe Karvelis — oznajmita piekna, okolo czterdziestopiecioletnia brunetka po
naszej lewej. — Jestem dyrektorka Dzialu Kadr KFR-u oraz cztonkinia Komitetu
Wykonawczego od dziewiecdziesigtego siodmego roku.

— My juz sie znamy — uSmiechnagt sie Yakoub Khoyoulfaz. — Dla waszej
informacji, dolgczytem do Komitetu w tysigc dziewiecset dziewiec¢dziesigtym.

Nastepny fotel zajmowal Djibo, ktory potwierdzit to, co od zawsze
podejrzewatem.

— Mam zaszczyt przewodniczy¢ temu zgromadzeniu od dziewiecdziesigtego
trzeciego roku — poinformowat Kamerunczyk. — A jego cztonkiem zostatem pie¢ lat
wczesniej.

— Claas Verplanck — powiedzial wysoki, szczupty mezczyzna o kanciastych
rysach. — SpotkaliSmy sie w Krasnojarsku. Zarzadzam Glownym Inspektoratem,
a cztonkiem Komitetu jestem od osiemdziesiatego piatego.

Oczywiscie pamietalem Verplancka. Przyjechal do Akademii, aby zachwalic¢
nam zalety organu, ktorym kierowal. Grzecznie wystuchalem jego laudacji,
btagajac niebiosa, by moj koncowy wynik pozwolil mi na wstapienie do Planu lub
Operacji Specjalnych.



— Ching Shao — wyrecytowala jego sasiadka, wySwiadczajgc nam uprzejmosc
i wymawiajac swoje nazwisko na modte zachodnig. — Jestem wiceprzewodniczacq
Planu i cztonkinig Komitetu od dziewiecdziesigtego szostego roku.

Az do tego momentu rozgryztem wszystko niemal bezbtednie. Moje hipotezy
dotyczace rownowagi geograficznej, kulturowej i religijnej w Komitecie w pehi
sie potwierdzaly. Co wiecej, z dokladnoscig do jednego czy dwoch lat odgadltem
daty objecia funkcji przez poszczegolnych cztonkéw. Ale na ostatnim fotelu nie
siedziat ani Jim Lassiter, ani zaden z pozostalych zidentyfikowanych przeze mnie
kandydatow. Byl to bialy, okolo siedemdziesieciopiecioletni mezczyzna
o konczynach kruchych jak zapatki, jednak jego czarne, niezwykle ruchliwe
spojrzenie Swiadczyto o nieuszczuplonej zywotnosci.

— Pierre Ménard. Jestem agentem specjalnym najwyzszej klasy i czionkiem
Komitetu Wykonawczego od szescdziesigtego széstego roku — osSwiadczyt
z wyraznym francuskim akcentem.

Nie potrafitbym stwierdzi¢, ktéra z tych rewelacji bardziej mnie wowczas
zdumiata. Fakt, ze Ménard — ktorego nazwisko absolutnie nic mi nie mowito —
zasiadal w tej radzie jeszcze przed moimi narodzinami, czy Ze nie wznidst sie
ponad relatywnie skromng range agenta najwyzszej klasy. Francuz zauwazyt chyba
moje zdziwienie, bo mrugnat do mnie porozumiewawczo.

— Dziekuje, moi drodzy — podjat Djibo. — Jane, Leno, Sliv, zebraliSmy was dzis$
tutaj, zeby podzieli¢ sie z wami wielkag nowing: Rada Bezpieczenstwa ONZ-etu
oglosi jutro, ze przychyla sie do opinii komisji $ledczej i oficjalnie zaleca przyjecie
Timoru Wschodniego. Ratyfikacja dekretu przez Zgromadzenie Generalne bedzie
juz tylko formalnoscig i powinna nastgpi¢ w ciggu kilku miesiecy.

W zwycieskim geScie zacisnagtem w pies¢ dion lezaca na blacie. Decyzja Rady
Bezpieczenstwa nie stanowita takiej znowu niespodzianki, ale od tygodni zyliSmy
w strachu, by jakaS niesprzyjajaca okolicznos¢ (jak kolejny atak na Stany
Zjednoczone albo zbrojna akcja Indonezyjczykow) nie skazata raportu Buruka na
odstawienie w kat.

— Nasza organizacja zacznie wkrotce czerpaC nieocenione korzysci ze swojego
zaangazowania w operacje ,,Homecoming” — ciggnat Djibo. — Naszym agentom
w jednej trzeciej panstw Swiata bedzie przystugiwat status ekstraterytorialny, nasza
namacalna korespondencja bedzie odtad przekazywana za posrednictwem poczty



dyplomatycznej, a ponadto bedziemy dysponowali permanentnym miejscem
w ONZ-ecie, ktore — nawet jesli nie da nam zadnej politycznej wladzy — pozwoli
przynajmniej na Sledzenie projektow rezolucji prawie od momentu ich powstania.
Ale mamy tez Swiadomos¢ diugu, jaki zaciggneliSmy wobec narodu timorskiego.
Zamierzamy partycypowa¢ w kosztach kilku przedsiewzie¢ =z zakresu
infrastruktury, a takze wspiera¢ rozwdéj przemystu eksportowego. Swoja droga, ze
swojej strony szykuje sie do zamdOwienia mauzoleum z autentycznego timorskiego
marmuru. Zachecam kolegow i kolezanki, aby zrobili to samo.

— Nie ma mowy! — odparowal Khoyoulfaz. — Za bardzo bym sie bal, Ze wcisng
mi gres.

Z ogolnego wybuchu Smiechu wywnioskowalem, ze cztonkowie Komitetu kazali
sie szczegdlowo informowac o postepach prac komisji sledczej.

— W operacji ,,Homecoming” udziat wziely setki agentow — zaznaczyt Djibo —
ale zaden z nich nie moze sie pochwali¢ tak rozstrzygajacym wkladem jak wasz.

Nadszed} czas podziekowan.

— Droga Jane, jak tu wyrazi¢ nasza wdziecznosc za zrodzony przed dwudziestu
pieciu laty pomyst, aby zaproponowa¢ pomoc KFR-u liderom Fretilinu? Poslubita
pani sprawe Timoru tak, jak przyjmuje sie powotanie, nigdy nie pozwalajac, by
niezliczone pulapki, ktorymi usiana byla droga, pomniejszyly pani zaangazowanie.
Przykrywka, ktorg cierpliwie tworzyla pani wraz z uplywem lat, oparla sie
ciekawosci naszych partnerow oraz poglebionym dochodzeniom Rady
Bezpieczenstwa. Jednak pani glowne osiggniecie polega na utrzymaniu rownowagi
pomiedzy r6znymi niepodlegtoSciowymi liderami, nieraz bardziej zatroskanymi
o wilasng kariere niz o los kraju. Jane, chcialbym zlozyC na pani rece, w imieniu
Komitetu Wykonawczego oraz tysiecy agentow, ktorzy w ten czy inny sposob
skorzystajg na wyniku ,,Homecomingu”, nasze najszczersze podziekowania.

Lena i ja zaczeliSmy bi¢ brawo wraz z szeSciorgiem cztonkow Komitetu.
Brinkman uniosta dton, by przywrocic cisze.

— Alez prosze bardzo — rzekla skromnie. — Ja tylko podazatam Sciezka, ktérag mi
WYyZnaczono.

— Leno — kontynuowat Djibo, nie tracgc czasu na zastanawianie sie nad
niejednoznacznoscia tej odpowiedzi. — Dotaczyta pani do projektu ,,Homecoming”
w chwili, gdy ten wszedl w faze krytyczng. Na przestrzeni trzech ostatnich lat



owocnie sekundowata pani Jane, dajac dowody catkowitego oddania oraz zdolnosci
do wytezonej pracy, dzieki ktorym zyskata sobie pani jej zaufanie i nasz szacunek.
Przygotowanie zbioru dokumentow akcesyjnych dla Narodow Zjednoczonych
stanowi iScie herkulesowe zadanie, z ktorego wywigzala sie pani wspaniale,
zwazywszy na niewielka ilos¢ czasu, jaka pani dysponowata. Styszalem takze, ze
udzielila pani Slivowi nie lada wsparcia logistycznego, kiedy operacja znalazla sie
na ostatniej prostej. Za to nieskonczenie pani dziekujemy.

Nagrodzitem Thorsen oklaskami tym goretszymi, ze mowa pochwalna Djiba
wydata mi sie troche licha. Lena nie sekundowata Brinkman, lecz nig sterowala.
Kamerunczyk postgpit tez niesprawiedliwie, sprowadzajac pomoc, ktérg zapewnita
mi kolezanka, wylacznie do aspektu logistycznego. Prawda byla taka — co
zamierzalem sprostowac, gdy nadejdzie moja kolej — ze podczas tamtego tygodnia
zylem snem kazdego scenarzysty: moglem improwizowac¢ do woli, nie obawiajac
sie zdemaskowania.

Wszystkie oczy zwrocity sie ku Lenie. Bylem niewatpliwie jedynym, ktory
zauwazyl, ze poczula sie urazona komentarzem Djiba. Wahajac sie przed
wyrazeniem swoich zazalen na glos, zdecydowala sie ostatecznie na niezreczng
obserwacje:

— Dziekuje. Chcialabym przy tym podkresli¢, ze Szwajcaria do dzisiaj nie
ztozyta w sposob formalny swojej teczki akcesyjne;.

Cata Lena, uznalem z irytacja. Po co tak sie wywyzszata, przypominajac
cztonkom Komitetu o fakcie, ktory z pewnosciag byt im dobrze znany?

— Owszem, zgadza sie, a to jedynie uwypukla pani zastlugi — przyznal nieco
zaskoczony Djibo. — Przejde teraz do pana, Sliv...

Instynktownie wypiatem piers.

— Brak mi stow, by wyrazi¢ podziw, jaki wzbudzit w nas panski popis w Dili.
Wkraczajac w sam Srodek delikatnej, by nie powiedzie¢: krytycznej sytuacji,
wykazat pan... Tak, Leno?

— Prosze wybaczy¢, ze przerywam — odezwata sie moja sasiadka — ale nie sadze,
zeby sytuacje mozna byto okresli¢c mianem krytycznej.

— To rzeczywiScie odrobine za mocne stowo — przytakngtem. — Cho¢ prawda
pozostaje, ze Buruk wyrazil powazne zastrzezenia co do naszej teczki.

— Powazne? Mam nadzieje, ze zartujesz? — wykrzykneta Lena, odwracajac sie do



mnie.

— Nie, dlaczego? Jak ty bys je nazwata?

— Standardowymi zastrzezeniami, co najwyzej.

— Bardzo was prosze! — zagrzmiat Djibo.

Przyjrzal nam sie kolejno z niedowierzaniem, jakby podejrzewal, ze odgrywamy
przygotowany zawczasu numer. Ku mojej doglebnej konsternacji Karvelis
wyszeptala coS Khoyoulfazowi do ucha. Z kolei Pierre Ménard wyraznie
powstrzymywal szalenczy usmiech. Przez Lene i jej wybujale ego oboje
osmieszyliSmy sie w oczach Komitetu.

— No juz — podjat Djibo sztucznie radosnym tonem — nie czas na akademickie
spory, ale na Swietowanie. Jak wiec mowitem, Sliv, moi koledzy i ja byliSmy
oszotomieni pewnoscig panskich osagdow oraz brawurg, ktérej pan dowiddl,
zaprzyjazniajac sie z czlonkiem komisji Sledczej, a nastepnie wymyslajac te
bajeczke o timorskiej gospodarce, ktora juz pedzi po pasie startowym.
Powstrzymam sie wiec przed dopisaniem panskich wyczynéw do programu
Akademii z obawy, zeby jaki$ mniej utalentowany student nie wbit sobie do glowy
pana nasladowac.

Djibo nigdy wczesniej nie okazat mi takich wzgledow. Khoyoulfaz, Verplanck
i Karvelis rowniez patrzyli na mnie przychylnie. Jedynie Shao pozostawala dziwnie
niewzruszona.

— JesteSmy w pelni usatysfakcjonowani, cho¢ nie tak znowu zaskoczeni — ciagnat
Djibo. — Juz poprzednio wysSwiadczyl pan temu zgromadzeniu nieoceniong
przystuge, doradzajac rezygnacje z falsyfikacji fizycznej. Niewielu agentow moze
sie w tak mtodym wieku pochwali¢, ze juz dwukrotnie zapisalo sie w historii naszej
organizacji. Nie zaryzykuje chyba szczegolnie, przewidujac, Ze na tym nie koniec.

Sklonitem glowe, zbyt wzruszony, by odpowiedzie¢, niewystarczajaco jednak,
zeby przegapic fakt, iz Lena nie przylaczyla sie do aplauzu. Co ciekawe, jako$ nie
umiatem mieC jej tego za zle. Stowa Djiba wprawily mnie w taka euforie, ze
znalaztbym okolicznosci tagodzace dla samego Pola Pota.

— To wszystko, co mamy wam dzi$ do powiedzenia — zakonczyt Djibo. — Mam
nadzieje, ze zamierzacie zosta¢ kilka dni w Toronto i zZe przed waszym wyjazdem
bedziemy mieli przyjemnosc zobaczyc sie ponownie.

— Przykro mi — wyznatem pétglosem Lenie, ktora wygladata juz na gotowa do



wyjscia.

— A to dopiero! — odparowata. — Niby z jakiego powodu?

— Z powodu tego, co powiedzial Djibo. Ja tak nie mysle. Datas mi duzo wiecej
niz tylko wsparcie logistyczne.

— Serio? — zakpita Lena.

— TworzyliSmy zespdt — nalegatem. — Bez ciebie nie méglbym nic zrobic.

Obrzucita mnie wsciekltym spojrzeniem.

— Wydaje ci sie, ze tego nie wiem? To im trzeba to byto uswiadomic.

— Oczywiscie. Ale chcialem najpierw powiedziec to tobie. Co? Co sie dzieje?

Lena dawata mi znaki, zebym sie odwrdcit. Khoyoulfaz zmierzat w nasza strone.

— Dobra robota, dzieciaki — pogratulowalt nam Azerbejdzanin. — Sliv, moge cie
prosi¢ na stowko?

— Pewnie. Poczekasz na mnie, Leno?

Odszedlem za szefem na bok.

— Djibo i ja chcielibySmy chwilke z tobg pogadac, jesli to mozliwe.

— Teraz?

— A co, masz co$ wazniejszego do roboty? — spytat Khoyoulfaz ironicznie.

— Po prostu... miatem zjes¢ z Leng lunch.

Yakoub zerknat ponad moim ramieniem.

— Bedzie to trzeba przelozy¢ na inny raz — oznajmit. — Wlasnie sie zmyta.



Angoue Djiba i mnie laczyta pasja do starych map, z ta tylko réznica, ze on
posiadat $rodki, by podsycaé¢ swoja. Sciany jego gabinetu zdobilo kilka rzadkich
egzemplarzy. Zblizylem sie, aby przyjrze¢ sie najnowszemu nabytkowi,
sredniowiecznej mapie imperium mongolskiego.

— Z jakiego dokladnie okresu pochodzi? — zapytatem.

— Z drugiej polowy trzynastego wieku — odpart Djibo. — Mongotowie zdazyli
podbic teren odpowiadajacy dzisiejszej Bulgarii, ale Serbia wcigz sie bronita. Chan
rzadzit wiec terytorium o pie¢ do szeSciu razy rozleglejszym od Imperium
Rzymskiego.

— Oszalamiajace.

— Mozna i tak to nazwac — burknat Khoyoulfaz.

— W tysiac dwiescie trzydziestym pigtym roku Mongotowie zniszczyli Szyrwan,
dawny Azerbejdzan — wyjasnit tagodnie Djibo. — Yakoub wcigz chowa uraze.

— Wybacz, jesli nie podzielam twojego entuzjazmu dla dziedzictwa Czyngis-
chana — wymamrotatl jego kolega z Komitetu, zajmujac miejsce przy matym
szklanym stoliku.

Djibo nakazal mi gestem, abym usiadl. WczesSniej tego nie zauwazytem, ale miat
ogromne worki pod oczami.

— Wie pan, co najbardziej nas poruszyto, Yakouba i mnie? — zaczal. — Sposéb,
w jaki udato sie panu zneutralizowac¢ Jane Brinkman.

— Nie mam w tym wzgledzie wielkich zaslug — wyjawitem. — Akurat w tamtym
tygodniu zlozyla jej wizyte delegacja z Watykanu. Wygladala, jakby jej ulzylo,
kiedy zaproponowalismy, ze usprawiedliwimy jg przed Burukiem.

Tak naprawde to Lena zajela sie tym niewdziecznym zadaniem. Ja ze swej
strony pieczotowicie unikalem Brinkman przez caty pobyt. Teraz na usta cisneto mi
sie jedno pytanie.

— Co taka Jane Brinkman robi w konsorcjum? — sformutowat je za mnie Djibo,
ktorego umiejetnos¢ czytania rozmowcom w myslach stala sie wrecz



przystowiowa.

— Przyznaje, ze zadawalem sobie to pytanie.

— Nie pan jeden. Kariera Jane w naszej organizacji potoczyla sie, niestety, dosc
banalnie. Dane zebrane na jej temat podczas rekrutacji kwalifikuja ja jako
okazjonalnie praktykujaca katoliczke i, tak po prawdzie, zdaje sie, ze w strone
religii zwrocita sie dopiero na starosc.

— Ustalit pan, jaki czynnik ja do tego sktonit?

— Niedokladnie, nie. To skomplikowana historia i nie jestem pewien, czy znam
wszystkie szczegoty. Faktem pozostaje, Zze pewnego dnia moj poprzednik wezwat
ja do siebie i poinformowal, ze nigdy nie dolgczy do Komitetu. Szczerze wierze, ze
Jane miata w nosie zasiadanie w Komitecie. Napedzala jq przede wszystkim chec
poznania celu KFR-u. Pograzyla sie wiec w swego rodzaju depresji, dobrze znanej
naszym psychologom i ochrzczonej przez nich mianem ,,syndromu przerwanego
Sledztwa”.

— Jakie sg objawy? — spytalem z niepokojem, zebym w razie potrzeby potrafit je
zidentyfikowac.

— Nieznosne uczucie pustki — opisat Djibo, jakby sam tego stanu doswiadczyt. —
Agent zatraca radosc¢ z pracy. Niektérzy przez cale lata nie tworzg ani jednej teczki.

— Mozna to wyleczyc?

— Zazwyczaj tak.

— Jak?

— Prawie zawsze w ten sam sposob: angazujac sie w nowq misje, dla jednych
bedzie to sprawa religijna, dla innych polityczna albo zwigzana z aktywizmem. Tak
tez sie stalo z Brinkman. Na nowo odkryla wiare katolicka i na przestrzeni kilku lat
jej przykrywka misjonarki Swietnie stuzyla naszym interesom. PozZniej, stopniowo,
nasze motywacje zaczely sie rozchodzi¢, az w pewnym momencie Jane odmowita
przygotowania teczki akcesyjnej Timoru i musieliSmy zwrocic sie do Leny.

— Co sie z nig stanie?

— 7 Brinkman?

Djibo zerknat na zegarek.

— W chwili gdy my tu rozmawiamy, Zoe Karvelis powiadamia jg o otrzymanym
awansie na stanowisko specjalnej doradczyni przewodniczacego.

— Zachowa emeryture pod warunkiem, ze zrezygnuje z funkcji operacyjnych —



dorzucit Khoyoulfaz.

Krotko mowigc, odstawiali ja do lamusa. Djibo pochwycit moje spojrzenie, by¢
moze obawiajac sie, ze wyczyta w nim Slad dezaprobaty. Widzac, ze mnie to nie
poruszylo, kontynuowat:

— Ale dos¢ juz o Brinkman. Yakoub i ja jesteSmy ci winni przeprosiny. Nie
oddzwanialiSmy do ciebie po jedenastym wrzesnia.

— Doszedlem do wniosku, Ze macie inne sprawy na glowie — sklamatem, nie
chcac okazac zbyt duzej ciekawosci.

— ByliSmy zajeci — przyznal Khoyoulfaz. — Ale nie do tego stopnia, by
usprawiedliwialo to trzymanie naszego najlepszego agenta w niewiedzy.

Nie zareagowatem na ten komplement, ale zelgalbym, twierdzac, ze nie sprawit
mi przyjemnosci.

— Musimy sie troche cofna¢ w czasie — oswiadczyt Djibo. — Zna pan role, jaka
KFR odegral w powotaniu do zycia, a nastepnie rozwoju Al-Kaidy. Po rozpadzie
bloku komunistycznego konfliktowe relacje miedzy islamem a Zachodem
wydawatly nam sie najwiekszym zagrozeniem dla pokoju. Jednakze spotecznosc
miedzynarodowa, ktora plawila sie wdéwczas w swego rodzaju blogostanie
anielskiej niewinnosci, pozostawata gluicha na nasze argumenty, ktore traktowata
wylacznie jako przepowiednie Kasandry.

Doskonale to pamietatem. Byl to okres, w ktorym amerykanski historyk, Francis
Fukuyama, uznatl niedawne zwyciestwa demokracji za zapowiedz konca historii.

— PostanowiliSmy wiec zradykalizowac¢ stanowiska zajmowane przez obie
strony, aby wyraZniej ukazaC niebezpieczenstwo; technika ta, jak pan wie,
sprawdzita sie w innych okolicznosciach. WybraliSmy wiarygodnego lidera, Osame
bin Ladena, i zrobiliSmy z niego rzecznika ekstremistycznego wojujacego islamu.
Jednocze$nie wspomagaliSmy pojawienie sie w Stanach Zjednoczonych ruchu
neokonserwatywnego opartego na przekonaniu, iz amerykanski model
demokratyczny, przewyzszajacy wszystkie inne modele, nalezy rozszerzyC na
reszte Swiata, w ostatecznoSci przy uzyciu sity.

Nadstawitem ucha, bo choc¢ islamska czesS¢ projektu byla mi znana, nigdy nie
przypuszczatem, ze moze istnieC jej lustrzane odbicie po stronie amerykanskiej.
A zatem KFR wspotuczestniczyt w budowaniu teoretycznych podstaw
neokonserwatyzmu. Plan Djiba objawil mi sie nagle w calej okazalosci i — po co



udawac, ze bylo inaczej? — w pehi blasku.

— A poOzniej sytuacja wymknela nam sie spod kontroli — oglosit brutalnie
Khoyoulfaz.

Djibo spiorunowal go wzrokiem. Najwyrazniej kazdy z nich miat wilasng
interpretacje tych zdarzen.

— Faktycznie napotkaliSmy pare trudnosci — stonowal wypowiedZ kolegi
Kamerunczyk. — Kilka poruszonych przez Al-Kaide tematow, jak pogwalcenie
Swietych miejsc podczas wojny w Zatoce, wzbudzilo niezwykle poparcie
w madrasach, powodujac wielokrotny wzrost liczby datkow i przystapien.

Czy wspomniat o tej teczce celowo, poniewaz to ja bylem jej autorem? Znoéw
zalalo mnie poczucie winy, ktore Sciskato mi zotadek w Sudanie.

— Poza tym bin Laden wykazal sie nadzwyczajnym talentem do utrzymywania
wszystkiego w sekrecie. Wiedzac, ze nigdy nie bedzie w stanie rywalizowac z CIA
na polu technologicznym, z paranoiczng skrupulatnoscia podzielit swoja
organizacje na odrebne komorki. Sam schronit sie w Sudanie, a nastepnie
w afganskich gorach, gdzie moégt liczy¢ na wsparcie lokalnych spotecznosci.
W tym samym czasie umiarkowani muzutmanie potepiali jego retoryke z mniejsza
stanowczoscig, niz liczyliSmy. Ulegajac oporom przed zabraniem glosu, pozwolili,
by to ekstremisci stali sie uosobieniem islamu w oczach Swiata...

— Podczas gdy neokonserwatysci zacierali rece — uzupehitem.

— Wiasnie — zgodzit sie Djibo, w widoczny sposob uszczeSliwiony faktem, ze
przyjatem jego punkt widzenia. — Radykalizacja multow Swiadczyla o tym, ze mieli
racje, i usprawiedliwiala zajecie twardszego stanowiska, co z kolei niosto ze sobg
ryzyko zdenerwowania wspomnianych multow jeszcze troche bardziej.

— Koto sie zamyka — podsumowat Khoyoulfaz zajadle.

— Mozna spojrze¢ na to w ten sposob. Tak czy inaczej, cywilizacja zachodnia nie
wyciggneta reki do umiarkowanych muzulmanéw. Kazda ze stron wycofala sie
w glab siebie, budujac wlasng tozsamos¢ na nienawisci do tej drugie;j.

Az do tej pory Djibo nie powiedzial mi prawie nic, czego sam bym sie nie
domyslit. Pozostawato jedno pytanie, bez mata najwazniejsze.

— A ataki z jedenastego wrzesnia? — rzucitem, wstrzymujac oddech.

— Wziely nas catkowicie z zaskoczenia — dokonczyt Djibo natychmiast.

Zalala mnie ogromna fala ulgi, prawie tak potezna jak wtedy, gdy dowiedziatem



sie, ze nie zabitem Johna Harkleroada.

— Mowigc dokladniej, od dziewiecdziesigtego 6smego wiedzieliSmy, ze Al-Kaida
zamierza uderzyC w Stany Zjednoczone, ale daleko nam bylo do przypuszczenia,
zeby mogla podjac dziatanie na amerykanskiej ziemi, a przede wszystkim — z takim
wysublimowaniem.

Khoyoulfaz prychnat pogardliwie.

— W ten subtelny sposob Yakoub usituje panu przekaza¢ — wyjasnit Djibo
ironicznie — ze niektorzy cztonkowie Komitetu juz w dziewiec¢dziesigtym osmym...

— W dziewiecdziesigtym si6dmym — sprostowat Khoyoulfaz.

— ...jJuz w dziewiec¢dziesigtym 6smym przestrzegali mnie przed zagrozeniami
pltynacymi z naszej polityki. Sadze, ze spelilem wodwczas swodj obowigzek,
przyznajac, ze rozczarowal mnie obrot, jaki przybraly sprawy, i proszac cztonkéw
Komitetu, aby podzielili sie ze mng sugestiami co do mozliwoSci odwrdcenia
sytuacji. Od razu panu powiem, ze ochotnicy nie rwali sie do odpowiedzi jeden
przez drugiego.

— Bylo juz za p6Zzno — wymruczat Khoyoulfaz.

— Bez watpienia. A teraz, Sliv, podejrzewam, ze zadaje pan sobie pytanie, czy
KFR mozna uznac¢ za winnego atakéw z jedenastego wrzesnia...

Ten jeden raz przenikliwos¢ Djiba nie zrobila na mnie wrazenia: to pytanie
nekalo mnie od poczatku naszej rozmowy. Z powaga skinaglem glowa.

— Jesli pozwolisz, pozostawie odpowiedZ Yakoubowi - wycofal sie
Kamerunczyk.

— Komitet ocenia, ze interwencja KFR-u, jakkolwiek niefortunna, nie
przyczynila sie do wydarzen z jedenastego wrzesnia — wyrecytowal wolno
Khoyoulfaz, oddzielajac kazde stowo. — Zagrozenie dostrzezone przez Angoue na
poczatku lat dziewiecdziesigtych opieralo sie na jak najbardziej realnych
przestankach: spor pomiedzy islamem a Zachodem wpisany byt w bieg historii.
UsitowaliSmy go unikna¢ i poniesliSmy kleske.

Khoyoulfaz i Djibo zamilkli, dajgc mi czas do namystu. Mialem doswiadczenie
z subtelnosciami jezyka dyplomacji, dlatego tez natychmiast wyobrazilem sobie
kryjace sie za tym oficjalnym stanowiskiem burzliwe debaty, ktére podzielily
Komitet. Wygladato na to, ze Djibowi udalo sie narzuci¢ pozostalym swoja wersje
wydarzen. Komitet przyznawal mu zastuge (w domysle: jemu, nikomu innemu)



zidentyfikowania zagrozenia, by nastepnie odnotowac, ze opierato sie ono na jak
najbardziej realnych przestankach. Wybor terminologii wiele zdradzat: ,,wpisany
w bieg historii spor pomiedzy islamem a Zachodem” nie dawat ludzkosci wielkich
szans na zmiane swojego losu i relatywizowal porazke Djiba, ktorego Komitet
chwalil nawet za probe zapobiezenia katastrofie. Kamerunczyk ocalit glowe, lecz
jego krytycy nie catkiem mu odpuscili, o czym Swiadczyly dwa wyjatkowo surowe
stowa: jego interwencja okazala sie ,niefortunna” (co i tak brzmialo mniej
obcigzajqco niz ,,feralna), a do tego poniost ,,kleske”.

— Wspdlnie usitowaliSmy go uniknaC i razem poniesliSmy kleske — podkreslit
Djibo, ktadac nacisk na liczbe mnoga.

Sledzil méj tok myslowy i staral sie co$ mi przekaza¢. Nagle zrozumiatem.
Khoyoulfaz zaznaczyl, ze przedstawia stanowisko Komitetu. Nie wiekszosci jego
cztonkow. Odwrocitem sie do Yakouba.

— Stoimy za Angoug murem — oznajmit.

Przyjrzalem sie mojemu szefowi. W jego oczach lojalnoS¢ brata gore nad
gniewem, ale zdawalo sie, ze odwzajemnia moje pytanie: ,,A ty, Sliv, co ty
sqdzisz?”.

Tak, to bylo cholernie dobre pytanie. ChoC zostalem wziety z zaskoczenia,
instynktownie sklanialem sie do wersji Djiba. Odpowiadata wizerunkowi
Kamerunczyka, jaki sobie stworzylem: smiatego wizjonera, ktory nie ucieka przed
odpowiedzialnoscia. Przez cztery miesigce zylem w strachu, ze ustysze, iz KFR
zatwierdzil, a nawet zainicjowal zamachy z jedenastego wrzesnia; dzis$
dowiadywalem sie, Ze cztonkowie Komitetu biczowali sie za to, Ze nie udato sie im
zapobiec. W Swietle posiadanych przeze mnie informacji KFR nie ponosit winy za
ataki. Nie wywotalismy ich.

— Zgadzam sie z opinig Komitetu — oglositem.

Atmosfera od razu sie rozluznita. Wyczutem, ze obaj mezczyZni naprawde
obawiali sie mojej reakcji. To tylko wzmogto ulge, jaka mi towarzyszyla.

Djibo podjat:

— Komitet przeglosowal utworzenie specjalnego zespotu, ktoremu powierzona
zostanie dwojaka misja. Po pierwsze bedzie ona polegala na przeanalizowaniu
wszystkich podjetych przez nas w ciggu ostatnich dziesieciu lat dzialan
dotyczacych Al-Kaidy, bin Ladena oraz amerykanskich neokonserwatystow.



— Bedziemy mieli na karku FBI, CIA i potowe tajnych stuzb z calego Swiata —
zapowiedzial Khoyoulfaz. — Dochodzenie potrwa prawdopodobnie kilka lat,
a swojq intensywnosScia przewyzszy wszystkie, z ktorymi zetkneliSmy sie
w Operacjach Specjalnych.

Pojatem, ze to eufemizm.

— A po drugie? — spytalem.

— Chcemy zniwelowaC ryzyko, Ze dojdzie do zaognienia sytuacji miedzy
Zachodem a islamem — odpart Djibo.

Sadzac po moim wieczorze w chartumskim meczecie, to zadanie zapowiadato
sie na duzo delikatniejsze.

— Macie jakie$ szczegolne powody do niepokoju?

— Na tym etapie wtasciwie nie. W swych pierwszych wypowiedziach po atakach
Bush wyraznie poprosit Amerykanow, aby nie utozsamiali terrorystow
z muzulmanami. Po drugiej stronie obserwujemy taka samg 0stroznosc:
najwazniejsze panstwa muzuhlmanskie potepily zamachy i wyrazily nadzieje, ze
winni zostang zatrzymani i ukarani.

— Imamowie nie majq takich skruputow jak politycy — wyjawitem. — Glosza
przerazajgce poglady.

Ktére w duzej mierze sami im podszepneliSmy, mogtbym dodac.

— Nie roszcze pretensji, by pogodzi¢ Stany Zjednoczone ze Swiatem arabskim —
odrzekl Djibo — pragniemy jedynie unikna¢ incydentu, ktéry w obecnym
kontekscie politycznym mogiby dolac oliwy do ognia.

— Krotko mowigc: unikna¢ eskalacji — podsumowat Khoyoulfaz.

Podczas gdy pierwsza misja trzymata sie podstawowych zasad logiki, druga
wprawiata mnie w zdumienie.

— W jaki sposéb wpisuje sie to w kompetencje KFR-u? — spytatem.

— W zaden — przyznat Djibo. — Prosze potraktowac to jako okazje do naprawienia
naszych btedow.

I wybielenia sobie sumienia, pomys$latem.

— To Yakoub, z racji petnionej funkcji dyrektora Operacji Specjalnych, bedzie
zarzadzat tg ekipa.

— Nie sadze, zeby ktokolwiek inny mial po temu wieksze kwalifikacje —
ocenitem calkiem szczerze.



— Wiasnie kompletuje zespot — oswiadczyt Khoyoulfaz. — Chciatbym, zebys do
niego dolaczyt.

Poczulem zastrzyk adrenaliny mknacy przez moje cialo. Czekalem na te stowa
od powrotu z Sudanu.

— Zgadzam sie, oczywiscie.

— Witaj w klubie, drogi chlopcze! — zawotal jowialnie Azerbejdzanin, wyciagajac
do mnie reke.

— Nie tak predko — przerwat mu Djibo.

Najwyrazniej nie spodziewat sie, ze tak szybko zaakceptuje nowa misje.

— Jestem panu winny ostrzezenie, Sliv. Nie pogodzi pan ze soba islamu
i Zachodu z takg latwoscia, z jaka wywiodl pan w pole Cengisa Buruka. A w razie
porazki ryzyko bedzie nieskonczenie wieksze, zarowno dla pana, jak i dla KFR-u.
Od dzis$ bawi sie pan w wojne z uzyciem prawdziwych kul.

— Mam tego Swiadomos$¢ — oznajmitem, silgc sie na doniosty ton.

A jednak w glebi duszy czulem, ze podekscytowanie bierze gére nad powaga
sytuacji. Misja na Timorze data mi poglad na tworzenie sie matej historii. Teraz
miatem okazje wptynac na te wielka.



Khoyoulfaz nie tracit czasu. Trzy dni p6Zniej nasza ekipa zebrata sie w biurze
KFR-u w Waszyngtonie.

Jednym z jej cztonkéw okazal sie Harvey Mitchell. Nie bylem wcale zdziwiony
ponownym spotkaniem z Amerykaninem, ktorego rola w operacji ,,Homecoming”
dowodzila, iz cieszy sie zaufaniem Komitetu.

Rozpoznalem rowniez Ling Yi, jedng z kolezanek z Krasnojarska, przezwang
,zrodlem referencji” ze wzgledu na cudowng pamie¢ do liczb. Po ukonczeniu
Akademii Ling przez dwa lata pracowala w Toronto, a nastepnie osiedlita sie
w Hongkongu, gdzie studiowata model chinskiej gospodarki. UsSciskaliSmy sie
serdecznie.

O ostatnim cztonku zespotu styszalem, lecz nigdy nie miatem okazji go poznac.
Pedro Barreda byl Peruwianczykiem. Po otrzymaniu dyplomu Akademii pod
koniec lat osiemdziesiatych dzialal w Glownym Inspektoracie i byt uwazany za
jednego z potencjalnych nastepcéw Claasa Verplancka, a co za tym idzie — za
przysztego cztonka Komitetu. Gunnar, ktory sie z nim zetknal, przedstawil mi go
jako niesamowitego pracoholika.

Khoyoulfaz bez dwodch zdan zgromadzit Swietng druzyne. Wszyscy przeszliSmy
przez Akademie. Mdj mlody wiek — bylem o pie¢ lat mlodszy od Ling Yi —
sprawial, ze pozostali przewyzszali mnie ranga. A jednak sklad naszej grupy mnie
zdumiewal. Nie liczac Khoyoulfaza, bylem jedynym przedstawicielem Operacji
Specjalnych przy stole. ObecnosS¢ reprezentantow Planu do pewnego stopnia
dawata sie wytlumaczy¢ — bin Laden, by tak to uja¢, narodzit sie w Toronto — ale
obecnos¢ Barredy dopuszczata tylko jedno wyjasnienie: Giowny Inspektorat chciat
mieC oko na postep naszych prac. Ostatnie dni powaznie naruszyly mojg
wyidealizowang wizje Komitetu. Patrzac na wymeczone kompromisy i zazarte
walki o wptywy, dochodzito sie do wniosku, ze jego cztonkom daleko do grona
porozumiewajgcych sie poOlstowkami medrcow, ktére od dawna sobie
wyobrazatem.



Meczyta mnie ostatnia watpliwosc.

— Z tego co wiem — zauwazytem, kiedy wszyscy sie przedstawili — zadne z nas
nie mowi po arabsku.

Spostrzeglem reakcje na twarzy Barredy; podzielal moja troske.

— Za pozwoleniem — zaprotestowat Khoyoulfaz. — Ja mowie po arabsku.

— Potrafi pan tez czytac¢? — spytat Barreda wprost.

— Lepiej, nizby sie panu zdawato.

Przeklagtem swoja ghlupote. Jak moglem zapomnie¢, ze Khoyoulfaz jest
muzutmaninem? Teraz lepiej rozumialem jego nieufno$¢ wobec Djiba. A jednak
Yakoub reprezentowal postawe umiarkowang; nigdy nie widzialem nawet, by sie
modlil. Przez co nasuwato sie inne pytanie: jak zareagowalby taki Youssef, gdyby
dowiedziat sie, ze KFR praktycznie zapoczatkowat istnienie Al-Kaidy i pchnat ja
do dzialania? Rodzito sie we mnie nieprzyjemne przeczucie.

— Ilu muzulmanskich agentéw wie o naszej roli w stworzeniu Al-Kaidy? —
wypalitem nagle.

Zdawalo sie juz, ze Khoyoulfaz co$ powie, potem jednak sie rozmyslit.

— Do czego zmierzasz? — wtracit sie Barreda.

Spojrzatem na szefa; wcigz wazyt stowa. Postanowitem da¢ mu szanse, by sam
wyjawit nam prawde.

— Dziwie sie po prostu, ze Yakoubowi nie udato sie znaleZ¢ osoby pochodzenia
arabskiego godnej przynalezec¢ do tej grupy. Osobiscie znam takich kilka.

Azerbejdzanin westchnat.

— Okolo dwudziestu muzutmanskich agentéow pracowalo przy Al-Kaidzie, ale
tylko ja znam plan w catosci — wyznat w koncu.

Okrucienstwem byloby pyta¢ dlaczego, zwlaszcza ze domyslalem sie
odpowiedzi: juz w tamtym czasie Djibo zdawat sobie sprawe ze Smiatosci swojego
planu i bat sie, by podwiladni nie odmowili mu poparcia. Nie mogac z czystym
sumieniem podsycac dzihadu bez aprobaty ze strony muzulmanskiej frakcji KFR-u,
znalazt zabezpieczenie w postaci Yakouba Khoyoulfaza, wiasnie mianowanego
cztonkiem Komitetu i bez watpienia bardziej podatnego na wplywy niz obecnie.
Ogarneta mnie gwattowna fala wspotczucia dla przetozonego, skoczytem mu wiec
na pomoc:

— To oczywiste — oznajmitem, jakby zatajanie czesci informacji przed niektorymi



uczestnikami projektu bylo na porzadku dziennym. — A teraz moze lepiej wyjasni
nam pan, czego od nas oczekuje...

Khoyoulfaz zaraz chwycit sie kota ratunkowego, ktore mu rzucitem.

— Podczas gdy my tu sobie rozmawiamy, tysigce pracownikow CIA rozklada
biografie Osamy bin Ladena na czynniki pierwsze, zastanawiajac sie, jak syn
saudyjskiej rodziny moéglt tuz pod ich nosem utworzyC najbardziej zabdjcza
organizacje terrorystyczng wszech czaséw. Na nowo zagladaja do swoich teczek,
odgrzebuja stare zdjecia satelitarne, kaza ttumaczy¢ wiadomosci, ktore kiedys
przechwycili, ale zarchiwizowali bez czytania. Przestuchuja wiezniow ujetych
w Afganistanie: kiedy wstgpiles do Al-Kaidy?, kiedy po raz pierwszy o niej
ustyszates?, gdzie i kiedy spotkales bin Ladena? Stopniowo odtwarzaja pozorng
chronologie wydarzen, ktora porownuja z danymi Mosadu: czy mozecie
potwierdzi¢ obecnos$¢ az-Zawahiriego w Egipcie w dziewiecdziesigtym trzecim?
Wiecie, w jaki sposéb przekroczyt granice?

Khoyoulfaz zrobit pauze.

— To Sledztwo nie przypomina innych. Ten jeden raz nie mozemy liczyC na
niekompetencje czy lenistwo naszych przeciwnikow. Niektorzy z nich stracili
w zamachach przyjaciét lub bliskich. Wszyscy bez wyjatku chca sie upewnic, ze
winni zgnija w wiezieniu albo usmazq sie na krzesle elektrycznym.

Po mojej prawej Mitchell zacisnat zeby. Az do tej chwili nie uSwiadamiatem
sobie, ze prosimy go, by dziatat przeciwko wtasnemu rzadowi.

— Bedziemy pracowali r6wnoczesnie na dwoch frontach — thtumaczyt Khoyoulfaz.
— Sliv i Harvey, przeanalizujecie wszystkie teczki w mniejszym lub wiekszym
stopniu zwigzane z bin Ladenem. Poprawcie najbardziej razace bledy, bez
korzystania ze zwyklych kanalow, a przy okazji zaktualizujcie liste Zrodet
odniesienia w $wiecie arabskim. Dysponujecie nieograniczonym budzetem.

— To znaczy? — dociekal Harvey.

— Nieograniczonym — powtorzyt Khoyoulfaz tonem Swiadczacym, ze nie lubi,
gdy sie mu przerywa. — Ling, pani bedzie w zespole z Pedrem. Wasz cel to nie
pozwoli¢, by wydarzenia z jedenastego wrzesnia przeksztalcily sie z pierwszego
starcia w cywilizacyjny armagedon. Zeby byla jasno$¢: Al-Kaida nie jest
mrocznym, szeroko rozgatezionym tworem, ktory opisuja media, ale organizacjq
w glownej mierze saudyjska, zlozong z garstki fanatykoéw, z ktérych prawie



wszyscy zostali zidentyfikowani.

— Podsumowujac: rzeczywistos¢ to doktadne przeciwienstwo tego, co od
dziesieciu lat wmawiamy CIA — zauwazyt sarkastycznie Barreda.

Khoyoulfaz postanowit go zignorowac.

— Nic mnie nie obchodzi, gdzie pracujecie. Bedziemy spotykali sie¢ w tej sali
w kazdy czwartek o dziesigtej, az do odwotania. Nie uznaje nieobecnosci. A teraz —
rozejsc sie.

Raczej zadowoleni z faktu, ze wyladowaliSmy w jednej parze, Mitchell i ja
schroniliSmy sie w malym gabinecie wyposazonym w dostep do bazy danych
w Toronto. Miedzy 1990 a 1998 rokiem KFR wyprodukowal czternascie teczek
o bin Ladenie oraz Al-Kaidzie, poczawszy od wyboru nazwy dla organizacji,
a skonczywszy na okolicznosciach, w jakich Osama zostal pozbawiony
saudyjskiego obywatelstwa. PodzieliliSmy sie nimi, nie kierujac sie zadng
szczegoblng logika, z wyjatkiem mojej wilasnej teczki, ktorg bez pytania umieScitem
na kupce Harveya. Kazdy otrzymat tez kopie teczek tego drugiego.

Postanowitem zatrzymac sie na kilka tygodni w Waszyngtonie i ulokowatem sie
w hotelu w dzielnicy Foggy Bottom, wsrod asystentow parlamentarnych oraz
funkcjonariuszy wywiadu, ktorych mialem nadzieje wystrychng¢ na dudka.
Zaczatem od przeczytania wszystkich czternastu teczek, z ktorych wiekszosc,
powstata po roku 1993, byla mi nieznana. Z perspektywy czasu dalo sie
w dziataniach KFR-u wyroznic trzy okresy.

Pierwszy, ktory przypadat w przyblizeniu na lata 1990-1992, rozpoczynat sie od
stworzenia Al-Kaidy w matym arcydziele sygnowanym nazwiskiem Angoui Djiba.
Wiedzac, jaka podejrzliwos¢ wzbudzilby w analitykach CIA zbytnio wygladzony
scenariusz, Kamerunczyk opart sie pokusie wskazania dokladnej daty czy miejsca
powstania organizacji; wyprowadzil pare hipotez, kazda réwnie wiarygodna co
pozostate. Wedlug jednej z nich spotkanie zatozycielskie odbylo sie w listopadzie
1989 roku w goérach Pakistanu; wedle innej doszto do niego w styczniu 1990 roku
w afganskiej jaskini. Djibo korzystat tu z wyjatkowo skutecznej metody: kiedy
krazyto kilka wersji tej samej opowiesSci, obserwatorzy tak bardzo trudzili sie, by
poznac okolicznosci wydarzenia, Ze zapominali zada¢ sobie pytanie, czy faktycznie
mialo ono miejsce. Pozniej autorzy kolejnych teczek starannie utkali siec
fikcyjnych  polaczen  pomiedzy Al-Kaida a niezliczonymi  grupami



dzihadystycznymi ze Swiata islamu, przykladowo czynigc bande bin Ladena
wspotodpowiedzialng za kilka zamachéw w Jemenie, z ktérymi ta nie miata nic
wspolnego.

W latach 1993-1997 KFR postawit sobie za cel uczynienie z Al-Kaidy glownego
wroga Stanow Zjednoczonych. Nagle bin Laden byt wszedzie. W Somalii, gdzie
torpedowal operacje , Restore Hope”; w Sudanie, gdzie pomagal Egipskiemu
Dzihadowi Islamskiemu w prébie zamachu na prezydenta Mubaraka; a nawet,
posrednio, w Nowym Jorku: bo cho¢ Ramzi Yousef, autor pierwszego ataku na
World Trade Center, twierdzil, ze dzialal w pojedynke, czyz nie schwytano go
w pakistanskiej kryjowce nalezacej podobno do Al-Kaidy? JeSli wierzy¢ naszej
tworczosci, bin Laden obracal setkami milionow dolarow, kazdego tygodnia
otwieral nowy obdz szkoleniowy i podpisywat fatwy tak jak Sinatra rozdawat
autografy. Rzeczywistos¢ wygladata duzo skromniej: Al-Kaida uczestniczyta tylko
w dwoch trzecich akcji, ktore jej przypisaliSmy, i posiadata zaledwie pét tuzina
baz.

Gdybysmy tylko na tym poprzestali.

Niestety Angoua Djibo ponownie chwycit za piéro w styczniu 1998 roku. ,,Stany
Zjednoczone poprawnie zidentyfikowaly zagrozenie, jakie stanowi Al-Kaida, myla
sie jednak powaznie co do jego natury — pisat. — Poniewaz niegdys walczyli u jego
boku przeciwko radzieckiej okupacji Afganistanu, szefowie CIA upatrujg w bin
Ladenie przede wszystkim lidera militarnego, ktérego gldwnym celem jest obalenie
panstwa Izrael. Jednakze od tamtego czasu bin Laden znaczaco zmodyfikowat
gloszone poglady. Nie ogranicza sie juz do zadania, by niewierni opuscili Swiete
miejsca, lecz jasno i wyraznie wzywa do zaglady zachodniej cywilizacji, wynoszac
akt zabdjstwa obywateli amerykanskich do rangi uswieconego czynu. Decydujac
sie na pogardliwe traktowanie tych deklaracji, Biaty Dom paradoksalnie sprawia
wrazenie, jakby watpit we wlasne wartosci i odmawial podjecia dyskusji,
podtrzymujgc tym samym reputacje tchorzliwej instytucji, jaka cieszy sie w Swiecie
muzutmanskim”. Djibo zamierzal wiec skierowa¢ do Ameryki wiadomos¢ tak
brutalna, ze kraj ten nie bedzie mogt jej zignorowac. ,,JJak zareaguje? — zastanawiat
sie. — Czy rozpocznie jedng z tych szeroko zakrojonych operacji wygrywania
poparcia, w ktorych jest mistrzyniag? Czy na nowo rozwazy swoje sojusze na
Bliskim Wschodzie? A moze, uznajgc starcie za nieuniknione, wreszcie ustawi sie



w szyku bojowym? Jest jeszcze za wczeSnie, by to stwierdzi¢, ale tak czy inaczej
radze dziala¢ bezzwlocznie, zanim Al-Kaida faktycznie stanie sie ogromnym
zagrozeniem, ktorym na razie jest tylko na papierze”.

Ta ,,brutalng wiadomoscig”, ktora zalecal Djibo, okazala sie przyprawiajgca
o mdtosci fatwa z lutego 1998 roku, przypisywana bin Ladenowi oraz trzem innym
islamistycznym liderom, ktorej lektura sprawila, ze naprawde mialem ochote
zwymiotowac. ,,Obowigzkiem kazdego muzulmanina jest zabicie obywatela
Ameryki, zolierza czy cywila, za kazdym razem gdy trafi sie ku temu sposobnos¢,
aby zastosowac sie do stow wszechmogacego Allaha, ktory nakazuje zwalczac
niewiernych, az znikng zgietk i opresja”. Nawet odwotujac sie do O6wczesnego
kontekstu politycznego, nie potrafitem poja¢ zamystu Djiba, w ktorym widzialem
w najlepszym wypadku potwornie ryzykowny manewr postawienia wszystkiego na
jedna karte, a w najgorszym — odrazajace wezwanie do rzezi. Zresztg inicjatywe
Kamerunczyka spotkat haniebny los: Bill Clinton ani razu nie wspomniat o fatwie
publicznie; amerykanskie gazety zepchnely wiadomos¢ o niej na dalsze strony,
a polityka Departamentu Stanu nie zmienita sie ani na jote. Pot roku pozniej
zsynchronizowane eksplozje przed amerykanskimi ambasadami w Kenii oraz
Tanzanii zebraly ponad dwiesScie ofiar. Od tego czasu KFR nie napisat juz o Al-
Kaidzie ani stowa.

Nie czulem sie uprawniony do osadzania Djiba. Przede mng zrobit to Komitet
po, jak sie domys$lalem, mozolnym, acz drobiazgowym Sledztwie. Znajac
Kamerunczyka, pewnie zaproponowal, ze zlozy dymisje. Taka w kazdym razie
mialem nadzieje.

Chwilowo przegnalem te mysli z glowy i skupilem sie na doglebnej analizie
moich siedmiu teczek, jak zwykle zadajac sobie pytanie, kto z najwiekszym
prawdopodobienstwem moze nas zdemaskowa¢. Wedlug mnie bin Laden i jego
klika nie stanowili wielkiego zagrozenia. Zbyt wiele zyskali na naszych
machinacjach, zeby ryzykowac ich ujawnienie. Uwazalem Saudyjczyka za dosc¢
inteligentnego, bo bezzwlocznie przypisal sobie zastuge stworzenia Al-Kaidy.
Zreszty, tak jak Andreas Badeer przed nim, nigdy nie przepuszczal okazji, aby
potwierdzi¢ naszq wersje wydarzen. Czyz ostatnio nie oSwiadczyt do mikrofonéw
Al-Dzaziry: ,Nazwa Al-Kaida zrodzila sie przypadkiem, dawno temu.
OkreslaliSmy tym mianem obozy szkoleniowe mudzahedinow zalozone przez



zmarlego Abu Ebeide El-Banashiriego. Nazwa zostala”. Poza tym czlonkowie
organizacji chetnie rozpowszechniali wiesci o okolicznosciach jej powstania,
pragnac powiekszyc role, jaka sami w nim odegrali. I tak z poczatkiem 2001 roku
Dzamal al-Fadl chelpit sie podczas swojego procesu (byt sadzony za udziat
w zamachu na ambasade w Nairobi), ze uczestniczyl w tworzeniu Al-Kaidy wraz
z bin Ladenem i az-Zawahirim. Z naszego punktu widzenia byto to Swiadectwo na
wage zlota. Przywodzito mi na mys$l wypowiedz rezysera Claude’a Chabrola, ktory
utrzymywal, ze wzigt udzial w projekcji filmu istniejacego jedynie w mojej
wyobrazni.

Bardziej martwili mnie Amerykanie, az do momentu gdy zdalem sobie sprawe
z bijacej po oczach lichosci ich systemu wywiadowczego. Powotujac sie na kilka
roznych zZrodel (kilka na wpdt publicznych raportéw doradcy do spraw
bezpieczenstwa narodowego, oceny naszych wiasnych lokalnych stacji), doszediem
do wniosku, ze CIA dysponuje w rejonie Zatoki Perskiej zaledwie tuzinem agentow
pochodzenia arabskiego, czyli liczbg trzykrotnie mniejszq niz samo nasze biuro
w Kairze. Ponadto prawie wszystkich znaliSmy z nazwiska, gdyz w fazie szerzenia
poglosek wykorzystalismy ich jako platforme dystrybucyjng. A zatem
systematyczna kontrola Zrodel, o ktérej wspomnial Khoyoulfaz, musiata wygladac
mniej wiecej tak: Jack (w miescie Langley): ,,Stuchaj, John, gora pyta, czy
jesteSmy pewni, ze bin Laden przebywal w Sudanie w lutym dziewiecdziesigtego
trzeciego”. John (w Islamabadzie): ,,Potwierdzam. Moje zrddlo utrzymuje, ze
przyjechal pod koniec dziewiecdziesigtego drugiego, a wyjechal z poczatkiem
dziewiecdziesigtego szostego”. Jack (nieufnie): ,, To twoje Zrodto ma jakies imie?”.
John (zirytowany): ,,Ali. To jeden z ochroniarzy Hasana al-Turabiego”. Jack: ,,Ali?
A-L-I? Badz tak mity i zadzwon do Billa, zeby sprawdzi¢, co on wie”. John: ,,Halo,
Bill, co masz na temat bin Ladena w Sudanie? W lutym dziewiecdziesigtego
trzeciego?”. Bill (w Rijadzie): ,,To wszystko prawda, stary. Styszalem od bratanka
kucharza al-Turabiego. Mustafy”. John: ,,Przez «f» czy przez «ph»? To dla tego
kretyna Jacka z Langley”. Bill (ze Smiechem): ,,Przez «f» jak «fiut» oczywiscie!”.
Ali i Mustafa — oba imiona to pseudonimy — nalezeli, ma sie rozumie¢, do KFR-u.

PopehniliSmy, rzecz jasna, kilka btedow. Jednak wiekszos¢ nie pociaggata za sobg
zadnych konsekwencji i tatwo data sie zwali¢ na aure tajemniczosci otaczajaca Al-
Kaide. Jedyna teczka, jaka poprawitem caloSciowo, dotyczyla operacji ,,Bojinka”.



W roku 1995 trzej zlowieszczy osobnicy nienalezacy do Al-Kaidy zaplanowali
zamach na papieza Jana Pawla II oraz nakierowanie dwunastu samolotow
pasazerskich na budynki, wsrod ktorych mialy znalez¢ sie takze cztery cele
z jedenastego wrzeSnia. Szczesliwym zbiegiem okolicznoSci ich zamiary zostaly
udaremnione, a jednego z nich zlapano w Manili. Wyczuwajac niezla gratke,
leniwy agent KFR-u predko powigzal nazwisko Mohammeda Dzamala Chalify,
szwagra bin Ladena, ze sfinansowaniem operacji. Na chybcika stworzyl teczke
ledwie akceptowalnej jakosci, zaniedbujagc udokumentowanie paru transakcji
finansowych stanowigcych samo sedno historii. Pewien komputerowy spec
z Moskwy spedzit trzy dni na zlokalizowaniu archiwéw filipinskiego banku,
a nastepnie na zrekonstruowaniu przelewow jeden po drugim.

Kazdego wieczoru dzwonitem do Harveya, zeby zdac¢ sprawozdanie z postepow.
On przejawial mniejszy niz ja optymizm, mimo ze w swoich teczkach nie wykryt
zadnego powaznego bledu. Amerykanskie tajne shuzby, ktorym przypisywat
nieograniczong wszechwiedze, budzitly w nim niemal nabozny szacunek i ktorego$
dnia wyznat mi, ze na ulicy oglada sie przez ramie z obawy, ze ktos go Sledzi. Jego
paranoja okazala sie w pewien sposob pozyteczna, bo zmusita mnie, bym
wywindowal wymagania wobec samego siebie do poziomu zarezerwowanego, jak
wierzylem do tej pory, dla Leny Thorsen. Zreszta nie mialem na co sie skarzyc:
Harvey byl osoba, z ktérg przyjemnie sie pracowalo, dostarczal mi tez
niezrownanej perspektywy na funkcjonowanie amerykanskich mediow.

Podczas naszych cotygodniowych spotkan Ling i Pedro réwniez nie sprawiali
wrazenia szczegélnie zaniepokojonych. Jasne, w kilku muzutmanskich stolicach
zawalenie sie wiez World Trade Center zainicjowalo sceny zbiorowej radosci,
jakich nie widziano od czasu zamachu na izraelskich sportowcéw w trakcie Igrzysk
Olimpijskich w Monachium w 1972 roku. Jednakze reakcja rzadow napawala
otuchg. Nawet panstwa znane ze swej wrogosci wobec Ameryki, takie jak Libia,
Syria czy Korea Poinocna, potepity ataki. Tysigce Iranczykow przemaszerowato
ulicami Teheranu ze Swiecami w dloniach. Jedynie Saddam Husajn oswiadczyl, iz
Stany Zjednoczone zbieraja owoce swoich zbrodni przeciwko ludzkosci (nie bat sie
przeczy¢ samemu sobie, bo w nastepnej kolejnosci wyrazit wspétczucie dla narodu
amerykanskiego). Bialy Dom rowniez starat sie nie dolewac oliwy do ognia. Cho¢
przez jaki$ czas blgkat sie po omacku, George W. Bush sformulowal w koncu



swoje przestanie do spotecznosci muzutmanskiej: islam to wspaniata religia, ktéra
nie pozwoli, aby garstka fanatykow jg wykosSlawita. Bylo to stanowisko
subtelniejsze, niz mogloby sie wydawac¢: Bush zapewnial umiarkowanych
muzutlmanéw o swoim wsparciu, jednoczesnie miedzy wierszami wytykajac im
nieudolno$¢ w neutralizowaniu ekstremizmu. Prezydent uznat to wiec za osobistg
odpowiedzialnos¢ i dowiodl swojego zaangazowania juz w nastepnym miesigcu,
nakazujac zbombardowanie afganskich gor, gdzie rzekomo ukryt sie bin Laden.
Zaden z sojusznikow nie o$mielil sie mu wypomnie¢, ze w ten sposéb de facto
wypowie wojne jednemu z muzutmanskich panstw. Talibowie faktycznie nazwali
to ,,atakiem na islam”, ale poniewaz ich wskaZnik popularnosci byt bliski zeru,
protesty te nie bardzo wzruszyly opinie publiczng. Spotecznos¢ miedzynarodowa
uznawata prawo Stanow Zjednoczonych do $cigania mézgu operacji stojgcego za
zamachami z jedenastego wrzesnia i mniejsza z tymi, ktorzy postanowili udzieli¢
mu schronienia. Jednakze Amerykanom, ktorzy przez kilka tygodni nacierali na
jaskinie Tora Bora, gdzie zgrupowaty sie sity talibskie po upadku Kabulu, nie udato
sie pochwycic¢ bin Ladena. Znalezli pocieche w ustanowieniu w Afganistanie rzadu
tymczasowego, a wiec w postawieniu pierwszego kroku na dilugiej drodze ku
nowemu, demokratycznemu rezimowi.

W dniu, w ktérym oglosit nam te dobrag nowine, Pedro nie mogt sie powstrzymac
przed zauwazeniem, Ze nadal nie zanosi sie na to, by Amerykanie zamierzali
zniwelowac poparcie okazywane Izraelowi, cho¢ w duzej mierze ttumaczyto ono
ich niepopularnos¢ w krajach arabskich.

Sparafrazowatem jego stowa:

— Zasadniczo probujesz powiedzie¢, ze Amerykanie zaczeli przeciwdziatac
skutkom dzihadu, ale wcigz nie zabrali sie za jego przyczyny?

— Przyczyny? Jakie przyczyny? — spytal Harvey nieco agresywniej, niz to bylo
konieczne.

Pedro postal mi zdumione spojrzenie, jakby watpil, czy Harvey bedzie w stanie
udzwignac prawde.

— No 0z, na przyklad wasze praktycznie bezwarunkowe poparcie dla Izraela —
wyjasnil. — Swiat arabski chetnie ujrzalby, jak z podobna determinacja walczycie
na rzecz utworzenia panstwa palestynskiego.

Wypominanie Mitchellowi jego narodowosci bylo ze strony Pedra olbrzymia



gafg. Bo jesli nawet Harvey czut sie rozdarty pomiedzy patriotyzmem a lojalnoscig
wobec KFR-u, jak dotad wcale tego nie okazywat.

— Albo wasze podwojne standardy w kwestii praw czlowieka i demokracji —
rzucita Ling, ktora rowniez mialem za subtelniejsza.

— Jakie znowu podwdjne standardy? — zaprotestowal Harvey. — Chcemy nieS¢
Swiatu demokracje i nie wstydzimy sie o tym mowi¢. DomySlam sie, ze
nawigzujesz do naszych historycznych zwigzkow z Arabig Saudyjska? A poza
tym...

Zagryzt warge, jakby powiedziat za duzo.

— Poza tym co? — powtorzyta Ling szyderczo.

— Nic.

— Uwazasz, ze Chinka nie ma prawa robi¢ ci wykladow o prawach cztowieka?
No dalej, przyznaj sie. Ale wiesz, ja jestem gotowa spisaC ci liste kwestii,
w ktorych nie zgadzam sie ze swoim rzadem.

— Bardzo nam to pomoze — mruknat Harvey.

— To wszystko? — wtracit nagle Khoyoulfaz, odgwizdujac koniec przerwy.

Ling pochylila glowe. Widzialem, ze zaluje, iz sie uniosta. Harvey tez nie
wygladat na szczegolnie dumnego z siebie. Khoyoulfaz podjat:

— Tym, ktérym wylecialo to z glowy, przypominam, ze agenci KFR-u musza
odwiesi¢ wilasng narodowos¢ w szatni. No dobrze, mysle, ze nasza misja dobiega
konca. CIA nie wykryla naszej ingerencji. Amerykanie wreszcie pojeli sens stowa
,dzihad”; dajmy im czas na pogrzebanie zabitych i zlapanie bin Ladena: potem
beda mysle¢ na spokojnie. Tymczasem zawieszam dzialanie naszej grupy. SledZcie
dalej wiadomosci i badzcie czujni. Cos mi mowi, ze to jeszcze nie koniec tej
historii.



Po przebudzeniu 30 stycznia 2002 roku wiaczylem telewizor, ciekaw, co islandzkie
media majg do powiedzenia o amerykanskim oredziu o stanie panstwa. Kazdego
roku prezydent Stanow Zjednoczonych w odezwie do parlamentarzystow,
uwazanej za jedna z mocnych stron amerykanskiej demokracji, wyklada swoje
plany ustawodawcze na nadchodzacy rok.

W dzienniku stacji Sjonvarp, islandzkiej telewizji panstwowej, temat pojawit sie
jako pierwszy. George Bush wywotal poruszenie, okreslajac trzy kraje podejrzane
o finansowanie terroryzmu mianem ,,0si zta”. Sformutowanie wywarto zamierzony
efekt. Jak podkreslat prezenter, nawigzywato do terminu stosowanego dotychczas
wobec Trzeciej Rzeszy i jej sojusznikow. Uzycie stowa ,,z10” (po angielsku evil),
wyjatkowo brutalne i — wedle mojej wiedzy — bezprecedensowe w relacjach
dyplomatycznych, takze nie wrézyto niczego dobrego.

Odlozytlem sniadanie na podzniej i wszedlem na strone internetowa Biatego
Domu, skad Sciagnatem caly tekst oredzia. Tak jak sie spodziewalem, lwia jego
czeSC dotyczyla wojny z terroryzmem; Bush przypominal o osiggnieciach
minionych stu dni: odbudowa Nowego Jorku, uwolnienie Kabulu, ustanowienie
w Afganistanie demokracji. ,,To, co zastaliSmy w tym kraju — méwit — potwierdza,
ze wojna przeciwko terroryzmowi dopiero sie rozpoczyna. Na wolnosci pozostaja
dziesiatki tysiecy wyszkolonych terrorystow, a my dopadniemy ich, gdziekolwiek
sie ukryja”. Nastepnie przedstawial swoje dwa gtdwne cele. Pierwszy, nie dziwota,
polegal na zamknieciu obozow szkoleniowych i doprowadzeniu terrorystow przed
oblicze sprawiedliwosci. Drugi z kolei zwiastowal gwaltowna zmiane
w amerykanskiej retoryce: Bialy Dom oglaszal, ze jest zdecydowany powstrzymac
panstwa sprzyjajace terroryzmowi, zeby nie grozily Stanom Zjednoczonym oraz
ich sprzymierzencom bronia masowego razenia. Bush nie zawahal sie przed
wymienieniem tych panstw. ,,Pewne kraje przyczaily sie po jedenastym wrzesnia,
ale my znamy ich prawdziwag nature. Korea Pdélnocna gromadzi arsenat ztozony
z pociskdw odrzutowych oraz broni masowej zaglady, jednoczesnie gtodzac swoich



obywateli. Iran goni za takg samg bronig, podczas gdy garstka przez nikogo
niewybieranych dygnitarzy thumi dazenia wolnoSciowe narodu iranskiego. Irak
wciaz okazuje Stanom Zjednoczonym wrogosc i wspiera terroryzm. Iracki rezim od
dziesieciu lat usiluje wyprodukowac¢ waglika, bojowe gazy trujace oraz bron
nuklearng. [...] Jest to rezim, ktory ma co$ do ukrycia przed cywilizowanym
Swiatem. Z takich wlasnie krajow oraz z ich sojusznikow sklada sie o$ zta, ktora
zbroi sie, by zagrozi¢ swiatowemu pokojowi. Usitujac pozyska¢ bron masowego
razenia, panstwa te stwarzaja powazne i stale rosngce zagrozenie. Moglyby
przekazaC te bron terrorystom, zaatakowaC naszych sprzymierzencéw albo
probowa¢ dyktowa¢ Stanom Zjednoczonym warunki. W kazdym 2z tych
przypadkow nasza obojetnosc¢ przyniostaby katastrofalne skutki”.

Wybralem numer Khoyoulfaza, aczac sie przez bezpieczng linie. Odebrat
niemal natychmiast.

— Widziates? — zapytatl zdyszanym glosem.

— Wiasnie przeczytalem catos¢. Nie rozumiem, do czego on zmierza.

— Ja tez nie. Fakt, ze Iran, Irak i Korea Poéinocna nie darzg Stanow
Zjednoczonych cieptymi uczuciami, nie jest dla nikogo tajemnicg. Ale co mu da
takie wytykanie ich palcem?

— Twierdzi, ze probujg zdoby¢ bron masowej zaglady...

— Juz jego ojciec mowit to samo...

— I nie mylit sie. Tak czy owak, dziwie sie, ze wspomina o irackim programie
nuklearnym. Inspekcje ONZ-etu jasno wykazaly, ze zostal on wstrzymany.

— Neokonserwatysci twierdza co innego. Sadza, ze Saddam utrzymat
analogiczny program.

— Trzeba by jeszcze maéc to udowodnic.

Usltyszalem, ze Yakoub podaje adres takséwkarzowi.

— Czyzby mieli jaka$ nowa poszlake? — zasugerowat.

— Na przykiad?

— JakiegoS eksperta od fizyki jadrowej, ktory z dnia na dzien zniknat
z powierzchni ziemi, kradziez glowic z magazynu po Armii Czerwonej, cos w tym
guscie.

Do glowy przyszed! mi pomyst.

— By¢ moze mam sposob, zeby sie tego dowiedzie¢: Abhishek Kumar.



— Szef z Ho Chi Minhu? — rzucit Yakoub. — Znasz go?

— Lepiej: jest mi winny przystuge.

Pare lat temu Operacje Specjalne przydybaly pozbawionego skruputow agenta,
ktory samowolnie zainicjowat szeroko zakrojone przedsiewziecie majace na celu
manipulacje cenami ropy. Podczas pozniejszego Sledztwa Gléwny Inspektorat
probowal zwali¢ wine na specjalizujgce sie w surowcach naturalnych biuro w Ho
Chi Minhie, a konkretnie na mtodego indyjskiego dyrektora odpowiedzialnego, ich
zdaniem, za to, ze nie zauwazyl, co sie wyrabia pod samym jego nosem.
Oprotestowatem ten punkt widzenia, przypominajac, ze Kumar jedynie zastosowat
sie do rozkazu wykonania misji nalezycie zaparafowanego przez Toronto,
i wyliczajac niedociggniecia proceduralne Glownego Inspektoratu, ktory nie
potrafil powstrzymac¢ szemranego agenta Planu przed zorganizowaniem jednej
z najwiekszych inicjatyw w historii KFR-u bez zgody przelozonych. W koncu
Claas Verplanck zmitygowat sie w liScie z przeprosinami skierowanym do Kumara,
ktory od tamtej pory okazywal mi zawstydzajacqa wdziecznosc.

Udato mi sie polaczy¢ z Abhishekiem pdzniej tego samego dnia. Podzielal nasze
zdumienie, rowniez nie majac pojecia, na jakich przestankach opiera sie Bush,
twierdzac, ze iracki program nuklearny zostat wznowiony. Obiecat jednak, ze sie
rozpyta.

Moja komorka odezwala sie dwa miesigce pdzniej, kiedy czekatem przed swoim
blokiem na taksowke, ktora miata zawiez¢ mnie na lotnisko. Wyjezdzalem, by
spotkac sie z Magq i Youssefem w Bostonie na parodniowe wakacje.

— Dartunghuver — odebratem, modlac sie, zeby to byla pomylka.

— Sliv, przyjacielu! — rozradowat sie glos z silnym indyjskim akcentem, ktory
rozpoznatbym wsréd tysigca innych.

— Abhi? Jak sie masz?

— Dobrze, dobrze. Postuchaj, nadal interesuje cie uran?

— Niestety — odpartem, myslac sobie, Ze rozpoczynajgca sie rozmowa nie nalezy
do tych, ktore chcialo sie prowadzi¢ na tylnym siedzeniu taksowki.

— Ach! Ach! No to stuchaj uwaznie: tajny raport kragzacy obecnie w Srodowisku
wywiadowczym podaje, jakoby dwa lata temu Irak probowat kupi¢ od Nigru
piecset ton uranu.

Az upuscitem torbe podrézna.



— Widziates ten raport?

— Nie. Ale Amerykanie z calg pewnosciq mieli go w reku. Wystali dawnego
ambasadora, niejakiego Josepha Wilsona, zeby przeprowadzil na miejscu wilasne
dochodzenie. Spotkatl sie z lokalnymi przedstawicielami CIA i ze wszystkimi
ludZzmi, ktorzy zajmuja sie uranem w Nigrze.

— Oficjalnie?

— Nie, ale tez za bardzo sie z tym nie kryl. Niemniej wyglada na to, ze Wilson
nie tyknat tej historii; wyznal kilkorgu sposrod swoich rozmowcow, ze watpi
W autentycznoS$c raportu.

— A ty, co o tym myslisz?

— Jestem sceptyczny. Niger eksportuje okoto trzech tysiecy ton uranu rocznie;
trudno byloby zakamuflowac piecset ton jako btad przy zaokraglaniu.

— Jasne. Tak czy inaczej, dzieki za cynk.

— Nadal jestem ci zobowigzany — oznajmit Kumar, roztaczajqc sie i nie dajac mi
czasu na sprostowanie.

Taksowka zatrzymata sie przy rzedzie zaparkowanych samochodoéw. Wcisnatem
kierowcy do reki banknot, serwujac jakaS niejasng wymoOwke, a potem,
wzdychajac, wrocitem z powrotem do mieszkania. Telefon od Abhiego obudzit we
mnie bolesne wspomnienie sprzed siedmiu lat: spieszac sie, by odebrac Mage
i Youssefa z lotniska w Cordobie, odbebnitem sprawdzanie niedopracowanej teczki
i przegapitem blad, za ktory jak sie okazalo, mialem zaptaci¢ astronomiczng cene.
Nie zamierzalem popelnic¢ tego samego glupstwa po raz drugi.

Ponownie wlaczylem komputer. Nie znalaztem w internecie zadnego $ladu po
ewentualnym zakupie nigerskiego uranu, przeczytalem za to uwaznie biografie
Josepha Wilsona. Nie mozna by sobie wyobrazi¢c kandydata lepiej
wykwalifikowanego do opisanej przez Abhiego misji. Wilson cale zycie pracowat
w korpusie dyplomatycznym, zajmowat liczne stanowiska w Europie i Afryce (w
tym w Niamey w latach 1976-1978), a nastepnie zostal asystentem Billa Clintona
do spraw afrykanskich.

Zadzwonitem do Khoyoulfaza i powtérzylem mu swojq rozmowe z Kumarem
najwierniej, jak sie dato.

— Jakie sa twoje odczucia? — spytat, wystuchawszy mnie.

— Wilson nie jest typem goscia, ktorego wysyla sie gdzieS przez czyjesS



widzimisie — odpartem. — Nie znamy tresci raportu, ale Amerykanie najwyrazniej
uznali jg za na tyle przekonujaca, ze szybko wyprawili w droge jednego ze swoich
najlepszych specjalistow.

— Potrafitbys zatatwic kopie?

Mialem w tym wzgledzie pewien pomyst.

— Moze — zaznaczylem, celowo unikajac zdecydowanych zapewnien — ale nie
dostane go za darmo.

— Ile?

— Trudno powiedziec. Piecdziesiat tysiecy dolarow?

— Mozesz dobi¢ do stu tysiecy — uspokoil mnie Khoyoulfaz — ale bede
potrzebowat rachunku.

Kolejne miesigce uplynely pod znakiem gwaltownego utwardzania sie
amerykanskiego stanowiska. Pierwszego czerwca George Bush przemowil do
oficerow akademii wojskowej w West Point. Nie wspominajac wprost o Iraku, po
raz kolejny pomstowal na kraje wyposazajace sie w bron chemiczng oraz
nuklearng, a skonczyl na mesjanistyczng nute: ,,Misja naszego kraju zawsze
wykraczala poza zwykla troske o obrone granic. Nadarza sie wspaniata sposobnosc¢,
by zaprowadzi¢ gdzies na Swiecie sprawiedliwy pokoj, zastepujac biede, ucisk
i uraze nadziejg na lepsze jutro”. Nastepnego dnia ,,New York Times” przestrzegt
Stany Zjednoczone przed ,,pokusga samowolnego najezdzania na inne panstwa
i obalania obcych rzadéw™.

Bush zdementowal jednak pogloske, jakoby szykowal sie do wojny. ,Nie
trzymam na biurku planu dziatan wojennych” — oswiadczyt przy trzech réznych
okazjach w maju. Jednakze juz pod koniec lipca ,,Washington Post” i ,,New York
Times” szczegélowo opisaly roznorodne opcje strategiczne rozwazane przez
Pentagon. Niektérzy oficerowie opowiadali sie za doktryng powstrzymywania, inni
za priorytetowym atakiem na Bagdad; nikt juz nie watpil, ze Stany Zjednoczone
rozpoczng wkrotce wojne z Irakiem.

Khoyoulfaz reaktywowat nasz zespot z poczatkiem sierpnia.

— To, co chcialbym zrozumie¢ — oznajmit na wstepie — to skad Amerykanie
czerpig tak wielka pewnos¢, ze Saddam Husajn co$ przed nimi ukrywa. Czy
inspektorzy Narodow Zjednoczonych nie zniszczyli po wojnie w Zatoce calej broni
niekonwencjonalnej, jakg znalezli?



— Cala, jaka znalezli — odrzek} Mitchell — ale niekoniecznie cala, jaka istniala.

Nieufnos¢, ktorg budzit w Amerykanach Saddam Husajn, siegatla poczatku lat
dziewiecdziesigtych. Po wojnie w Zatoce Stany Zjednoczone zgodzily sie
przekaza¢ ONZ-etowi obowigzek oceny oraz zamkniecia irakijskiego programu
zbrojen niekonwencjonalnych, w ktdrego istnienie nikt nie watpit. Saddam juz
kilkakrotnie stosowat trujacy gaz przeciwko swojemu zacieklemu wrogowi,
Iranowi, a takze przeciwko wilasnym obywatelom pochodzenia kurdyjskiego.
Powstrzymat sie przed tym jednak podczas wojny w Zatoce, niewatpliwie z obawy
przed odwetem nuklearnym.

Inspektorzy UNSCOM-u, specjalnej komisji powotanej przez Narody
Zjednoczone, szybko zaczeli sie skarzy¢ na utrudnienia, jakie napotykali podczas
wykonywania misji. Wygladalo na to, ze ich w zalozeniu niespodziewane naloty
prawie zawsze bywaly zawczasu zapowiadane, a rozmowcy uparcie przeczyli
dowodom, nawet jesli wymachiwalo im sie fiolka waglika przed twarza.
Prowadzona przez Saddama polityka systematycznej obstrukcji okazata sie, wedle
powszechnej opinii, katastrofalna. UNSCOM wzmogt kontrole i odkryt kilka
sktadow broni biologicznej. Stany Zjednoczone postuzyly sie irakijska postawag
jako argumentem za odmowgq zastosowania sie do przeglosowanego przez Rade
Bezpieczenstwa zlagodzenia sankcji gospodarczych. Udato im sie nawet przekonac
ONZ, aby we wrzesniu, a nastepnie w grudniu 1998 roku pozwolita im
bezposrednio zbombardowac irackie instalacje militarne. Niektorzy eksperci
niuansowali jednak te opinie: ich zdaniem, ostentacyjnie odmawiajac wspotpracy,
Saddam umocnit swo6j wizerunek lidera Swiata arabskiego i jeszcze nieco bardziej
zszargal opinie Stanow Zjednoczonych w regionie.

— Rozumiem Amerykanéw - oSwiadczyt Pedro Barreda. — Saddamowi
Husajnowi nie mozna wierzy¢ ani na jote. Za kazdym razem kiedy zapewnial, ze
zaprzestal produkcji broni chemicznej, UNSCOM znajdowal nowy magazyn
toksyny botulinowej.

— Najpotezniejszej znanej obecnie trucizny — przypomniata Ling. — Pie¢ graméw
wystarczytoby do zabicia szeSciu miliardow ludzi zyjacych na naszej planecie.

— Ja to wszystko wiem — ziewnat Khoyoulfaz — ale co sie zmienito ostatnio?

— Ameryka zostala zaatakowana — zauwazyt glucho Harvey.

— Przede wszystkim za$ od momentu wycofania UNSCOM-u nie ma juz zadnych



informacji na temat tego, co sie dzieje w Iraku — dodatem.

Komisji Narodow Zjednoczonych nie udato sie zapobiec plotkom, wedle ktorych
CIA sterowata poszukiwaniami kilku sposrod jej reprezentantow. Inspektorow
odwotano w 1998 roku, a rok p6zniej organ rozwigzano.

— No, a wobec braku wiadomosci Stanom Zjednoczonym tatwo wyobrazac sobie
najgorsze — uznal Pedro. — Zreszta, tak szczerze, kiedy wie sie, jakq nienawiscig
Saddam darzy rodzine Bushow, nie sposéb catkiem sie z nimi nie zgodzic.

Przeczytatem wszystkie raporty UNSCOM-u, wiec pozwolitem sobie sie wtracic.

— Cala rzecz polega na zdobyciu wiedzy, czy Saddam by}l w stanie odbudowac
swoje programy chemiczne w ciggu ostatnich dwoch lub trzech lat. Juz w roku
tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtym 6smym inspektor Scott Ritter zanotowal, ze
Irakijczycy zdazyli rozmontowac¢ wiekszoS¢ instalacji, rozsylajac poszczegélne
elementy po catym kraju, i Zze na ponowne ich ztozenie wystarczy kilka miesiecy.

— No to poczyniliSmy ogromne postepy — westchnagt Khoyoulfaz. — Czy wiemy
chociaz, na jakiej podstawie Bush twierdzi, ze Saddam wznowil swoj program
nuklearny? Sliv?

Opowiedzialem, w jakich okolicznoSciach dowiedzialem sie o istnieniu raportu
sugerujacego, ze Irak kupit od Nigru pieCset ton uranu. Harvey nie wierzyt
wilasnym uszom.

— Masz ten raport? — zapytat.

— Od przedwczoraj.

Wyciagnaltem jeden egzemplarz z plecaka, zeby pusci¢ go w obieg. Harvey
praktycznie wyrwat mi go z rak.

— Co doktadnie w nim piszg?

— Ze w lipcu dwutysiecznego roku, po kilku wizytach przygotowawczych,
irakijski ambasador w Watykanie, Wissam al-Zahawie, podpisal z nigerskim
rzadem porozumienie dotyczace zakupu pieciuset ton uranu.

— W kazdym razie rzecz jest cholernie dobrze udokumentowana — skomentowat
Harvey, kartkujac maile, faksy i teleksy dotaczone do raportu.

— Wiesz, kto jest autorem? — dopytywata Ling.

— Nie, ale nie ma w tym nic dziwnego. Jedynie wysoko postawiony
przedstawiciel irackiej lub nigerskiej administracji mogt zgromadzic¢ te wszystkie
dokumenty. Musialby by¢ szalony, zeby zdradzi¢ swojg tozsamosc.



— Jak sadzisz, co nim kieruje? — dociekal Harvey.

— Pieniadze, rzecz jasna. Za wersje, ktorg trzymasz w reku, zaplacilem sto
tysiecy dolarow.

Nie odczuwalem z tego powodu najmniejszej dumy. Jedna czwarta tych
pieniedzy trafila do posrednika, emerytowanego agenta Stasi nazwiskiem Otto
Dreppner, ktéry przekwalifikowat sie do pracy w lukratywnym biznesie handlu
informacjami. Poznalem Dreppnera przed kilkoma laty, kiedy chciatlem
uwiarygodnic teczke na temat archiwow wschodnioniemieckiej tajnej policji. Byt
niskim, tegim mezczyzng o znuzonym spojrzeniu, posiadajgcym te ogromngq zalete,
ze nigdy nie zadawat zadnych pytan, ktore nie bytyby absolutnie niezbedne.

Harvey wydal z siebie pelne podziwu gwizdniecie i z jeszcze wieksza uwaga
pograzyt sie w lekturze.

— Wyczuwam, ze nie jeste$ przekonany — zauwazyt Pedro.

— Faktycznie, nie jestem — przyznatem niechetnie. — W zalaczniku znajdziemy na
przyklad szczegotowe sprawozdanie z domniemanego tajnego spotkania
emisariuszy Iraku, Iranu i jeszcze kilku krajow pragnacych utworzyC zbrojne
przymierze przeciwko Stanom Zjednoczonym. Jakos trudno mi uwierzy¢, zeby na
tego typu zebraniach wyznaczato sie protokolanta.

— Kto sprzedat ci raport? — spytat Khoyoulfaz.

— Niejaki Rocco Martino, ktory zanim zaczat dziata¢ na wiasny rachunek, dtugo
pracowat dla Sismi, witoskich tajnych stuzb.

— Co 0 nim wiesz?

— Nic, poza tym, ze dwukrotnie aresztowano go za probe wytudzenia oraz
posiadanie kradzionych czekow.

— A w jaki rzekomo sposob wszedt w posiadanie tego raportu? — dowiadywat sie
Pedro.

— Odmawia udzielania informacji.

— Och, naprawde? — prychnat Yakoub szyderczo.

Zawahatem sie chwile, a potem wyznalem odwaznie:

— W zeszlym roku wlamano sie do Ambasady Nigru w Rzymie. Raport policji
podaje, ze zginelo kilka blokow papieru z oficjalnym nagtowkiem.

— To moze by¢ zbieg okolicznosSci — zaznaczyt Harvey.

— Oczywiscie — mruknat ironicznie Khoyoulfaz. — Cos$ jeszcze, Sliv?



Zarumienitem sie ze wstydu i pokrecilem glowaq, postanawiajac zachowac dla
siebie komentarz Dreppnera. ,Jesli chcesz zna¢ moje zdanie — zadrwit, podpisujac
mi rachunek — Martino sam sptodzit ten raport. Nastepnym razem, gdy bedziesz
gotow wydac sto patykow, daj je mnie, wysmaze ci cosS lepszego”.

— Dobrze, zapomnijmy na chwile o okolicznosciach, w jakich ten raport wpadt
nam w rece — zaproponowat wspaniatlomyslnie Khoyoulfaz. — Powiedz nam lepiej,
co o nim myslisz.

— To sie zwyczajnie nie trzyma kupy — odpartem, wcale zadowolony ze zmiany
tematu. — Kumar, ktéremu przestalem kopie, okazuje jeszcze wiekszq
powsSciagliwos¢ niz ja. Mamy trzy glowne =zastrzezenia. Pierwsze dotyczy
rozmiarow transakcji. Na wyprodukowanie glowicy nuklearnej wystarcza dziesiec
ton uranu; jakkolwiek zaawansowany byiby ich program, jako$ nie widzi mi sie,
zeby Irakijczycy kupili takg ilos¢ uranu i zeby Nigerczycy sprzedali im ekwiwalent
dwumiesiecznej produkcji.

Yakoub pokiwal glowa. Harvey z kolei powstrzymywal sie, zeby mi nie
przerwac.

— Po drugie, Nigerczycy nie eksploatuja swoich kopaln sami. Powierzyli to
zadanie pewnemu konsorcjum kierowanemu przez francuskie przedsiebiorstwo
publiczne. Przystepujac do uktadu o nierozprzestrzenianiu broni jadrowej, Francja
zobowigzata sie, ze nie bedzie sprzedawac¢ uranu krajom, ktore nie dysponujg
bronia atomowa, a nic nie wskazuje na to, by kiedykolwiek naruszyla te
zobowigzania. I wreszcie, dla mnie to kluczowy argument, Niger nie ma nic do
zyskania na sprzedazy swojej rudy Irakowi...

— Pozwolisz? — wtracit sie Harvey. — Wiesz, ile kosztuje piecset ton uranu?

Ling mnie uprzedzita.

— Przy obecnym kursie, osiem dolarow za funt, piecset ton posztoby za jakie$
dziewie¢ milionow dolaréw — obliczyta.

— Phi! — prychnat Harvey. — Saddam bylby gotow zaptacic¢ duzo wiecej.

— Bez watpienia — przytaknaglem. — Piecdziesigt, moze sto milion6w, ale suma ta
tak czy owak bytaby znacznie nizsza od tych, ktore panstwo otrzymuje z pomocy
miedzynarodowej.

— Same tylko Stany Zjednoczone przekazujg osiem miliondw rocznie —
przypomniata Ling, ktéra z réwng tatwoscig potrafitaby poda¢ kwote japonskiego



wsparcia finansowego dla Madagaskaru.

— Shuszna uwaga — przyznal Harvey — ale nigerscy urzednicy sq zbyt kiepsko
oplacani, zeby ulegac tego rodzaju skruputom.

— Myslalem o tym, ale nawet zakladajac, ze daliby rade zdoby¢ zezwolenia
potrzebne do wydobycia dodatkowych pieciuset ton, tym twoim urzednikom nigdy
nie udatoby sie przetransportowac¢ towaru niezauwazenie. Caly proces produkcji
odbywa sie na miejscu, a Francuzi kontroluja jedyna droge wyjazdowa z kopalni.

Harvey zamilk}l; najwyrazniej braklo mu argumentow.

— Dobra robota — oznajmit Khoyoulfaz, jakby cieszyl go widok marnych
strzepOw pozostatych z raportu, ktory kosztowatl go jedng dziesigta z miliona
dolaréw. — Harvey, Sliv, powierzam wam zdyskredytowanie tego steku bzdur.

— To nie powinno by¢ trudne — zapowiedzialem. — Zdaje sie, ze byly ambasador,
ktorego CIA wystala na miejsce, doszed} do tych samych wnioskow co my.

— W takim razie wracamy do punktu wyjscia — uznat Khoyoulfaz w zamysleniu.
— Na jakich poszlakach opiera sie Bush?

Nastato dlugie milczenie, ktore w koncu przerwat Harvey:

— Troche cierpliwosci. Jesli Biaty Dom zamierza przekonac¢ Kongres i stworzyc
koalicje, juz wkrotce bedzie musiat odkry¢ karty.



Harvey miat racje.

Miesigc pOzniej, siodmego wrzesnia, brytyjski premier Tony Blair spotkal sie
z George’em Bushem w Camp David i zapewnit o wsparciu Wielkiej Brytanii.
Podczas pozniejszej konferencji prasowej Bush oswiadczyt bez ogrodek: ,,Saddam
Husajn posiada bron masowej zagtady”.

Nazajutrz ,New York Times” na pierwszej stronie niedzielnego wydania
ujawnil, ze irakijska administracja juz od czternastu miesiecy usiluje zdobyc
tysigce rur ze wzmocnionego aluminium. Wedlug amerykanskich oficjeli,
stanowily one jeden z elementow potrzebnych do skonstruowania wiréwek
przeznaczonych do wzbogacania uranu. ,,Owe transakcje — pisal dalej autor
artykulu — nie sg jedynym przejawem na nowo rozbudzonego zainteresowania
Irakijczykow bronia atomowa. W ciggu ostatnich miesiecy Saddam Husajn
kilkakrotnie spotykat sie z najlepszymi fizykami jagdrowymi w kraju i — jak podajq
amerykanskie zrodta — podkreslat wage ich wkiadu w walke przeciwko Zachodowi.
[...] Zwolennicy rozwiazania silowego przypominajq, ze przed wojng w Zatoce
CIA nie docenita stopnia zaawansowania irackiego programu nuklearnego,
i obawiajq sie, Ze rzad zechce poczeka¢ na formalne dowody, nim przejdzie do
dzialania. Ich zdaniem istnieje ryzyko, ze tym zywo poszukiwanym dowodem
okaze sie grzyb atomowy”.

Kilka grubych ryb z administracji Busha pojawito sie nastepnie w telewizji i nie
wprost potwierdzilo, ze Bialy Dom celowo dopuscit do tych przeciekow.
Wiceprezydent Cheney, ktorego zaproszono do stawnego programu Meet the Press,
powrocit do tematu irakijskiego programu nuklearnego. ,,Nadal probujemy ztozyc
wszystkie elementy w calos¢, ale jedno jest pewne: Saddam usituje nabyc¢ sprzet
niezbedny do wzbogacania uranu i konstrukcji bomby atomowej. [...] Kiedy
zaczal? Podczas trwania inspekcji? W tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtym
o6smym, kiedy inspektorzy opuscili kraj? W mniej odleglej przesziosci? Tego nie
wiemy, tak samo jak nie wiemy, kiedy jego pierwsza bomba bedzie gotowa”.



Jeszcze tego samego dnia w CNN Condoleezza Rice, doradczyni prezydenta do
spraw bezpieczenstwa narodowego, powtorzyla z kolei ztowieszcze sformutowanie
,INew York Timesa” dotyczgce grzyba atomowego.

Ale przemowa, na ktorg czekal caly swiat, byla ta, ktora George Bush miat
wyglosi¢ dwunastego wrzesnia w ONZ-ecie. Khoyoulfaz zaproponowal, zebySmy
obejrzeli ja wszyscy razem w biurze KFR-u w Waszyngtonie. Cieszylem sie
z obrotu, jaki przybraty ostatnio sprawy: Bush ewidentnie sk}anial sie ku obraniu
Sciezki dyplomatycznej. Przychylal sie wiec do zdania Tony’ego Blaira oraz
ministra spraw zagranicznych, Colina Powella, jednoczesnie odzegnujac sie od
opinii wiceprezydenta i ministra obrony, ktorzy byli zwolennikami jednostronnej
akcji.

Amerykanski prezydent po raz kolejny dat tamtego dnia dowdd swoich talentow
oratorskich. Ubrany w granatowy garnitur i czerwony krawat, z ktorymi nie
rozstawat sie juz od roku, od razu uderzyt w odpowiedni ton. ,,Gromadzimy sie tu
rok i jeden dzien po ataku terrorystycznym, ktory pograzyt moj kraj oraz obywateli
wielu innych panstw w cierpieniu. Wczoraj upamietniliSmy Smier¢ niewinnych
ofiar, ktére zginely tego okropnego poranka. Dzi§ zwracamy sie w strone
naglacego obowigzku chronienia zycia innych, bez ztudzen i bez leku”.

Zebral pierwsze brawa, kiedy oglosil, ze Stany Zjednoczone wkrotce przylacza
sie do UNESCO, z ktorej wystapity w 1984 roku, nastepnie zrobit pare ogélnych
uwag o zagrozeniu terrorystycznym, aby wreszcie skoncentrowac sie na Iraku. ,,W
jednym miejscu, pod panowaniem jednego rezimu, odnajdujemy wszystkie te
niebezpieczenstwa w ich najgrozniejszej i najbardziej agresywnej postaci — Narody
Zjednoczone zostaly stworzone wiasnie po to, by przeciwstawiac sie tego rodzaju
agresywnym zagrozeniom”.

— No patrzcie, oS zta schodzi ze sceny — rzucit Pedro Barreda.

Harvey, ktory goraczkowo robit notatki, gestem nakazal mu milczenie. Przez
dobry kwadrans Bush przypominat liczne przewinienia, ktorych dopuscit sie
Saddam Husajn od czasu zakonczenia wojny w Zatoce: probowat zamordowac
emira Kuwejtu oraz bylego amerykanskiego prezydenta (rodzonego ojca Busha),
w dalszym ciggu produkowat bron chemiczng, pomimo obietnic, ze z tym skonczy,
ukry} znaczace zapasy gazu musztardowego i w tej wiasnie chwili rozbudowywat
instalacje mogace stuzy¢ do wytworzenia broni biologiczne;.



»W tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym pigtym roku, po czterech latach
oszustw, Irak przyznat wreszcie, ze przed wojng w Zatoce posiadat szybko
rozwijajacy sie program nuklearny. Obecnie wiemy, ze gdyby nie ta wojna, iracki
rzad dysponowalby bombg atomowa najpozniej w dziewiecdziesigtym trzecim”.

To ostatnie zdanie sprawito, ze Khoyoulfaz podskoczy} i odwrocit sie do mnie.
Wzruszytem ramionami na znak bezradnosci.

,Dzis Irak nadal ukrywa istotne informacje na temat swojego programu
jadrowego, szczegolnie te zwigzane z koncepcjq broni, detalami transakcji kupna,
danymi o eksperymentach, spisem surowcow nuklearnych oraz dokumentami
dotyczacymi pomocy udzielanej mu przez inne kraje. Irak zatrudnia kompetentnych
naukowcow i technikow nuklearnych. W dalszym ciggu rozporzadza infrastrukturg
potrzebng do zbudowania bomby atomowej”.

— Nareszcie — wymruczat Khoyoulfaz, prostujac sie na siedzeniu. — A teraz, ty
stary pryku, pokaz nam, co masz w zanadrzu.

,Irak kilkakrotnie prébowat naby¢ rury z mocno utwardzonego aluminium
stosowane w procesie wzbogacania uranu uzywanego w bombach atomowych”.

— I co dalej? — naciskal Azerbejdzanin ku rozdraznieniu Harveya, ktory nie
wazyl sie jednak ponownie prosic o cisze.

,Jesli Irak zakupi materiat rozszczepialny, bedzie w stanie wyprodukowac bron
jadrowa w ciggu niespelna roku. Kontrolowane przez panstwo irackie media
relacjonowaly liczne spotkania Saddama Husajna z naukowcami nuklearnymi,
ktore nie pozostawiajq wielkich watpliwosci co do niestabngcego apetytu Husajna
na tego rodzaju bron”.

— Spotkania, nic nowego — zaryzykowat komentarz Pedro.

,»Irak posiada rowniez duzq liczbe pociskow rakietowych typu «Scud» o zasiegu
przekraczajagcym dozwolone przez ONZ sto piecdziesigt kilometrow. Prace
prowadzone przy instalacjach przeznaczonych do testowania i produkcji Swiadcza
o tym, iz Irak wytwarza nowe pociski dalekiego zasiegu, ktore moglyby zebrac
ogromne zniwo w regionie”.

— To wszystko? — zdumial sie Khoyoulfaz, kiedy stato sie jasne, ze Bush nie
dostarczy nam juz zadnych dodatkowych informacji na temat irakijskiego
programu zbrojen.

— Dajmy mu skonczy¢ — zasugerowata Ling. — Moze najlepsze zachowuje na



koniec.

Ale Bush przechodzit teraz do politycznej czesci swojej przemowy. Wyliczyt
punkty, na podstawie ktorych Stany Zjednoczone beda od tego momentu sadzic
Saddama. Jesli rzeczywiscie chce pokoju, zniszczy cala swoja bron masowego
razenia, wycofa poparcie dla terrorystow i przestanie przesladowa¢ mniejszosci
etniczne oraz religijne. Ameryka we wspotpracy z Rada Bezpieczenstwa Narodow
Zjednoczonych zredaguje rezolucje odzwierciedlajacq te zobowigzania — operacje
te amerykanski prezydent przedstawit jako czysta formalnos¢, lecz ja wiedziatem,
ze bedzie wymagata dtugich tygodni negocjacji.

Khoyoulfaz wyltaczyt telewizor, nie czekajac, az umilkng brawa.

— Co o tym myslicie? — spytat.

— Jasno wykazal, ze Saddam prowadzi podwojng gre — odpart Harvey. — I wydaje
sie, ze CIA zgromadzita cholernie dobra dokumentacje.

— Wrecz przeciwnie — zaprotestowatl Pedro. — Widze niewiele nowych danych.

— Nie wiem, czego bys chcial — odparowat Harvey, przegladajac swoje notatki. —
,Jesli Trak zakupi material rozszczepialny, bedzie w stanie wyprodukowac bron
jadrowga w ciggu niespeina roku”. ,Irak posiada réwniez duza liczbe pociskow
rakietowych typu «Scud» o zasiegu przekraczajgcym dozwolone przez ONZ sto
piecdziesiat kilometrow”.

— Ale nie przedstawia zadnego dowodu swoich racji. Jesli CIA faktycznie wie
o tych pociskach, Bush powinien podac ich lokalizacje i doktadng liczbe.

— Daj spokoj, naprawde sadzisz, ze powie: ,,Saddam ukry} piecdziesigt pociskow
ziemia—powietrze o zasiegu dwustu piecdziesieciu kilometrow w koszarach strazy
pozarnej na przedmiesciu Tikrit”?

— A czemu nie? — upieral sie Pedro. — To na nim spoczywa ciezar
zaprezentowania dowodu.

— Tego rodzaju informacje nigdy nie wychodza poza prog sztabu generalnego —
oznajmit Harvey z przekonaniem godnym pieciogwiazdkowego generala.

— Sliv? — rzucit Khoyoulfaz, zwracajac sie w moja strone.

— Zgadzam sie zarowno z Harveyem, jak i z Pedrem. Od dziesieciu lat Saddam
bezkarnie kpi sobie z Narodéw Zjednoczonych; najwyzszy czas, zeby kto$
napietnowat jego szelmostwo z oficjalnej méwnicy. Z drugiej strony, dziwie sie, ze
Bush ograniczyt sie do tak mglistych oskarzen. Jesli pominiemy dawne przewiny



z okresu inspekcji oraz nieweryfikowalne deklaracje pod tytulem: ,,Saddam co$
przed nami ukrywa”, mozemy wyluskac¢ tylko dwie namacalne informacje: Irak
posiada pociski o zasiegu przekraczajagcym sto piecdziesigt kilometrow, no
i probowatl kupi¢ rury ze wzmocnionego aluminium, zresztg ten drugi punkt to
jedynie potwierdzenie artykutu z niedzielnego ,,New York Timesa”.

— No wiasnie — zagadnat Khoyoulfaz. — Co znalezliScie na temat tych stawnych
rur?

Spojrzatem na Harveya, ktory razem ze mng od trzech dni niezmordowanie
rozpracowywat temat. Pozwolil, bym to ja odpowiedziat.

— Najpierw fakty. W dwutysiecznym roku Irak zlozyt zamoOwienie na
szeSCdziesigt tysiecy aluminiowych rurek u importowo-eksportowej firmy
z Hongkongu. Wazne szczegoly: zadany stop, o numerze referencyjnym 7075-T4,
znany jest z odpornosci i trwatosci; zewnetrzna Srednica rurki miata wynosic
osiemdziesigt jeden milimetrow, a grubosc Scianki — trzy i trzy dziesigte milimetra.
CIA przechwycita faks z zamowieniem i przekazata go jednostce specjalizujacej sie
w kwestiach uzbrojenia, ktora predko stwierdzila, ze jedynym mozliwym
zastosowaniem tych rur jest konstrukcja wirowki w rodzaju tych uzywanych do
wzbogacania uranu.

— Jedynym mozliwym, naprawde? — spytal powatpiewajaco Khoyoulfaz.

— No wiasnie, oto jest pytanie. Udalo mi sie porozmawia¢ z dwoma inzynierami
z Departamentu Energii, ktorym przedstawitem sie jako angielski dziennikarz
pragnacy zweryfikowa¢ dane ,,New York Timesa”. Pod warunkiem zachowania
anonimowosci zdradzili mi, ze nie zgadzajq sie z wersja gloszong przez CIA. Rury,
o ktorych mowa, sa dwukrotnie ciensze niz te stosowane w irakijskim programie
nuklearnym przed wojng i niewystarczajaco solidne, by dalo sie je zamontowac do
wirowki.

— Do czego wiec moga stuzy¢? — dociekata Ling.

— To tylko domysit, ale niemal w stu procentach przypominajg te, ktorych
Irakijczycy uzywaja do produkcji konwencjonalnych wyrzutni rakiet.

— Dlaczego nic nie powiedzieli? — zdziwit sie Khoyoulfaz.

— Obaj zapewnili mnie, Ze owszem, zrobili to, ale CIA odparta rzekomo, ze
Irakijczycy prawdopodobnie korzystaja z wirdwki innego typu, opracowanej
w latach piec¢dziesigtych przez austriackiego naukowca nazwiskiem Gernot Zippe.



— Brzmi jak kiepski scenariusz...

— Niech pan poczeka na cigg dalszy. Kiedy Harvey sie do niego zwrdcit, Zippe
kategorycznie wykluczyt hipoteze CIA. Opracowany przez niego model wirowki
dziala przy uzyciu rur dwukrotnie krotszych, ktorych grubos¢ Scianek nie moze
przekracza¢ jednego milimetra. Dla czystego sumienia skontaktowalem sie
z Davidem Albrightem...

— To nazwisko co$ mi mowi — wymamrotata Ling, ktéra tatwiej zapamietywata
liczby niz nazwiska.

— Przez dhugi czas pracowal dla Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej.
To on w latach dziewiecdziesiatych ocenit program jadrowy Saddama.

— Co sadzi o artykule ,,New York Timesa”? — zapytat Khoyoulfaz.

— Zaraz w poniedziatek zadzwonit do Judith Miller, zeby podwazy¢ wersje CIA.
Miller odpowiedziata, Ze przyjmuje jego zdanie do wiadomosci, ale ze nie pokrywa
sie ono z opinig wiekszosci 0sob, z ktérymi rozmawiata.

— Co wiemy o tej dziennikarce?

Popatrzylem na Harveya, ktory zwrocit sie kolejno do wszystkich swoich
kontaktéw w Srodowisku prasowym.

— Nie miatem czasu drazy¢ — oSwiadczyt — ale a priori Miller pozostaje poza
wszelkim podejrzeniem. Trzydziesci lat w zawodzie, specjalizuje sie w kwestiach
Bliskiego Wschodu. W zesztym roku otrzymala Nagrode Pulitzera za serie
artykuldow o miedzynarodowych siatkach terrorystycznych.

Twarz Azerbejdzanina zmarszczyla sie w grymasie zdumienia.

— Co probujecie nam wlasnie oznajmi¢? Ze CIA z pelng $wiadomoscig
przekazuje Biatemu Domowi btedne informacje?

— OczywiScie, ze nie — wtrgcilem sie. — Mam raczej wrazenie, ze agencja
postuguje sie tymi rurami jako czynnikiem odwracajacym uwage, gdyz dysponuje
bardziej obcigzajacymi dowodami.

— Czemu miataby robi¢ cos takiego? — zapytat Pedro.

Harvey wyreczyt mnie w udzieleniu odpowiedzi.

— Istnieje wiele mozliwych wytlumaczen. Poniewaz chce chroni¢ swoje Zrodia
w irakijskiej administracji; poniewaz ma nadzieje w odpowiednim momencie
przytapa¢ Saddama na goracym uczynku...

— Nie zapominajmy — dodalem — ze inspektorzy wyjechali z Iraku. Jesli CIA



ujawni swoje podejrzenia, ryzykuje, ze Saddam zlikwiduje lub przemiesci swoje
instalacje, jak zrobit to juz wczesnie;j.

— Moze sa dwa rodzaje rur — poddata Ling. — W koncu artykut ,,New York
Timesa” wspomina o kilku transakcjach.

— Albo kupujacy i sprzedajacy uzywaja kodu — dorzucit Pedro. — Irak zamawia
rurki o $rednicy osiemdziesieciu jeden milimetréw, a chinska firma wysyta ciensze.

— To niezbyt prawdopodobne, z dwoch powodow. Po pierwsze, wedlug moich
informatoréw CIA udalo sie zeszlego lata przechwyci¢ jedng z dostaw; zdobyte
w ten sposob rury dokladnie odpowiadaly opisowi widniejacemu na fakturze. Co
wiecej, Irakijczycy nie przedsiewzieli zadnych sSrodkéw ostroznosci, ktore mogtyby
sugerowaC, ze Swiadomie podejmujg nielegalne dzialania: opublikowali
specyfikacje w internecie, zebrali kosztorysy od kilku firm tradingowych
i negocjowali ceny jak kazdy inny nabywca.

— Zachowywali sie z doprawdy niepokojaca swoboda — zauwazyt Harvey.

— Albo jak ktos, kto nie ma nic do ukrycia — uscislit Khoyoulfaz.

Chwycit butelke i z zamys$long ming nalat sobie szklanke wody.

— Czy uwazacie, ze CIA i Bialy Dom moga swiadomie klama¢, kiedy utrzymuja,
ze majq dowdd na wznowienie przez Irak programu nuklearnego? — rzucit prosto
Z mostu.

Pytanie wyraznie skierowane bylo do Harveya i do mnie. Pedro i Ling
przypatrywali nam sie z zaciekawieniem.

— Wszystko zalezy od sposobu, w jaki sie rzecz sformutuje — odrzekltem. — Jak
przed chwilg wspomniatem, sklaniam sie ku mysleniu, ze ta historia z rurami to
tylko jeden z wielu argumentow, ktérymi dysponuje Bialy Dom, i to z pewnoscig
nie najlepszy. Ale ,New York Times”, poSwiecajac tematowi pierwszq strone,
postawit administracje Busha przed dylematem. Albo jako$ nie wprost potwierdzi
te pogloske, narazajac sie na zywy sprzeciw ze strony ludzi takich jak David
Albright...

— Albo ja zdementuje, ryzykujac ostabieniem wilasnego przekazu... — dokonczyt
Pedro.

— Dlaczego? — spytata Ling.

Poszukalem analogii, by tatwiej jej bylo zrozumiec.

— Czy widziatas juz, zeby prokurator w sprawie karnej cytowal Swiadkow



obrony? Nie, oczywisScie, Ze nie, poniewaz prokurator ma tylko jeden cel:
doprowadzic¢ do tego, ze oskarzony zostanie skazany. Jesli zacznie przyznawac, ze
niektore dowody winy sq mniej solidne, nizby sie zdawalo, zasieje watpliwosc
w sercach przysiegtych i ostabi catlo$¢ swojego oskarzenia.

Ling skinela glowa, ale Khoyoulfaz nie by! przekonany.

— Odwotujac sie do twojego poréwnania, czy nie sadzisz, ze nasz prokurator
podejmuje duzo wieksze ryzyko, w ogole dopuszczajac argument, o ktorym
doskonale wie, ze nie oprze sie kontrekspertyzie? Zwlaszcza jesli, jak sugerujesz,
dysponuje innymi dowodami, dzieki ktorym zyskalby przychylnos¢ tawy
przysieglych?

— Szczegolnie jezeli zdaje sobie sprawe, ze wszystkie jego argumenty zostang
poddane szczegotowej analizie — nalegal Pedro. — Spojrz tylko na to, co odkryliscie
z Harveyem w ciagu trzech dni. Inni wykonajg takg samg robote i w dniu,
w ktorym opublikujg swoje wnioski, CIA bedzie plu¢ sobie w brode, ze nie
wylozyla kawy na tawe.

— Harvey? — odezwatem sie, oszotomiony pewnosciq siebie Pedra.

— Ani przez chwile nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby prezydent mégt zwodzi¢
narod amerykanski w tak waznej sprawie. Gdyby udowodniono mu wine,
podlegalby impeachmentowi.

— Naprawde? — zdziwitem sie. — A jednak Bill Clinton skltamat pod przysiega.

Twarz Harveya rozjasnila sie, jak za kazdym razem gdy wkraczal na temat
amerykanskiej konstytucji.

— Impeachment stosuje sie jedynie w przypadku zdrady, korupcji lub ciezkiego
przestepstwa czy przewinienia. To pod tga ostatnia kategorie Kenneth Starr,
prokurator w sprawie Moniki Lewinsky, probowal podciggnac¢ krzywoprzysiestwo
Clintona. Rozgorzala woéwczas debata, co wlasciwie oznacza ,ciezkie
przestepstwo”. WiekszoSC postow i senatorOw uznala ostatecznie, ze owszem,
prezydent sklamal, ale w sprawie zasadniczo osobistej i pod naciskami
stronniczego prokuratora, wobec czego postawienie mu zarzutu ciezkiego
przestepstwa byloby nierozsadne.

Epizod ten, ktéry w mojej pamieci zapisat sie jako fantastycznie bezwstydna
wsypa, w ustach Harveya nabierat szlachetnosci godnej glosowania w sprawie
praw obywatelskich z 1964 roku.



— Zaden kraj nie przywigzuje takiej wagi do zasad sprawowania wladzy co Stany
Zjednoczone — ciggnat Harvey. — Nasi ojcowie zalozyciele, w swej ogromnej
madrosci, przyznali rownorzedne znaczenie jej trzem galeziom, wiladzy
wykonawczej, ustawodawczej i sadowniczej.

Powstrzymatem sie przed powiadomieniem Harveya, ze Monteskiusz juz w 1748
roku wyrzek} decydujqce stowa o rozdziale wladzy.

— Zdaje sie, ze obawiacie sie, czy George Bush nie najedzie Iraku na podstawie
jakichs watpliwych informacji. Ot6z, zwyczajnie nie ma prawa tego zrobi¢. Artykut
pierwszy, paragraf 6smy konstytucji: ,,Kongres ma prawo wypowiada¢ wojne,
wystawiac listy kaperskie i wydawac przepisy dotyczqce prawa do tupu na ladzie
i wodach™?.

— Sadzitam, ze Roosevelt samodzielnie wypowiedzial wojne Japonii po ataku na
Pearl Harbor — sprzeciwita sie Ling.

Nie moglaby sprawiC wiekszej przyjemnosci Harveyowi, ktory poczul sie
uprawniony do poglebienia wyktadu.

— Nawigzujesz niewatpliwie do jego stawnego przemodwienia o ,dacie, ktéra
pozostanie niestawng”, ale na koniec Roosevelt powiedzial — cytuje z pamieci —
,Prosze Kongres, aby w nastepstwie haniebnego ataku z si6dmego grudnia tysigc
dziewiecset czterdziestego pierwszego roku Stany Zjednoczone wypowiedzialy
wojne Imperium Japonskiemu”.

Ling wzruszyla ramionami.

— Co za réznica, czy wypowiedzial wojne, czy poprosit Kongres, zeby to zrobit?

Harvey spojrzal na Chinke z przerazeniem, jakby wiasnie napluta do kropielnicy.

— Alez — czknal — to przeciez jasne. Prezydent wyraza swoje zalecenie,
a Kongres zupehie niezaleznie wprowadza je w zycie. Widzisz, w roku tysiac
siedemset osiemdziesigtym siodmym delegaci Konwencji Konstytucyjnej
szykowali sie do zatwierdzenia nieco innej wersji pierwszego artykulu — ,,Kongres
ma prawo prowadzi¢ wojne” — kiedy James Madison zwrocit ich uwage na
niebezpieczenstwo plynace ze zlozenia odpowiedzialnoSci za wypowiadanie
i prowadzenie wojny w te same rece. Zasugerowal zatem, zeby zastgpi¢ stowo
,prowadzi¢” terminem ,wypowiadac¢”, troske o ,odpieranie naglych atakow”
powierzyc za$ prezydentowi.

— Ale czy prezydent nie moze przemiesci¢ oddzialow bez zgody Kongresu? —



upierat sie Pedro. — Z tego co wiem, Stany Zjednoczone nigdy nie wypowiedziaty
wojny Wiethnamowi.

— Swietne pytanie, Pedro! — podekscytowal sie Harvey, ktéry przyznawatl teraz
punkty niczym gospodarz teleturnieju. — Nie chce rozwodzi¢ sie nad réznicami
pomiedzy wojng a zaangazowaniem zbrojnym, ale wiedz, ze nawet w tym drugim
wypadku prezydent potrzebuje zgody Kongresu.

By¢ moze wyczuwajac, ze nie jesteSmy catkiem przekonani, Amerykanin
dorzucit:

— Wierzcie mi, Bush nie ruszy na wojne w wyniku jakiego$ nieporozumienia.
Konstytucja jasno okresla zakres jego uprawnien i jesli sprébowatby go nagiac,
jurysci Kongresu z przyjemnosciq trzepng go po tapach. No i nie zapominajmy
o wiladzy sadowniczej: dowolny obywatel moze w kazdej chwili zlozy¢ skarge na
prezydenta, jesli uzna, ze naruszyt konstytucje.

Od Harveya bila taka ufnos¢, ze w tamtej chwili nikt nie odwazyt sie mu
sprzeciwic.



Nazajutrz ,New York Times” posSwiecit kolejny artykul aluminiowym rurom.
Judith Miller zdradzata w nim, ze specjaliSci wywiadu dlugo naradzali sie nad ich
potencjalnym zastosowaniem, by nastepnie dodac: ,,Obecnie wszystkie agencje
wywiadowcze zgadzajq sie, ze rury te moga stuzyc¢ jedynie do budowy wirowek”.
Przyznawala, ze wsrdod pracownikow Departamentu Stanu oraz Departamentu
Energii pojawity sie nieznaczne glosy sprzeciwu, konczyla jednak nieodwotalng
konkluzja: ,,Najlepsi eksperci ze Srodowiska technikow i fizykéw jadrowych [...]
podzielajg opinie CIA”.

Nastepne dwa tygodnie spedziliSmy z Harveyem na drobiazgowym studiowaniu
biatej ksiegi opublikowanej przez White House Irak Group, specjalnego zespotu,
ktoremu przewodniczyt Karl Rove, najblizszy doradca George’a Busha. DoszlisSmy
do wniosku, ze argument dotyczacy pociskow dalekiego zasiegu opiera sie gtownie
na Swiadectwach byltych zolierzy Saddama, zasugerowatem wiec, zebySmy nieco
uwazniej przyjrzeli sie tym gadatliwym dezerterom.

Trudno mi oddac stowami stan ducha, w jakim przezyliSmy wrzesien. Harvey
w koncu uznat dwulicowos¢ CIA w sprawie aluminiowych rurek, lecz nadal
uparcie wierzyl, ze George Bush jest jedynie jej pierwsza ofiarg. Osobiscie w to
powatpiewatem. Bush Senior kierowal amerykanskimi tajnymi stuzbami i na
pewno przestrzegt syna przed nieraz zbyt kategorycznymi ocenami Langley. Do
tego uspionego niepokoju dokladalo sie pewne poczucie winy: nad naszymi
glowami zbieraly sie chmury, a mnie nadal nie udalo sie wybi¢ w nich
najmniejszego chocby przeswitu. Khoyoulfaz dotad nie zrobil mi na ten temat
zadnej uwagi, ale doskonale widzialem, ze jest troche rozczarowany.

Pewnego ranka, kiedy pracowalem bez wytchnienia w swoim pokoju
hotelowym, nagle rzucitem w kat notatki i ztapalem wioski raport dostarczony mi
przez Dreppnera. Co$ mi w nim nie gralo, coS wykraczajacego poza kwestie
autentycznosci dokumentu, ale az do tej pory nie udato mi sie dojs¢, co takiego.
Dzi$ to znajde, pomyslatem, odchylajac oparcie fotela, chocby miato mi to zajac



catly dzien.

Potrzebowatem szeSciu godzin. Mniej wiecej w dwach trzecich raportu nigerski
posrednik okreslany jedynie inicjatem N. sugerowal, by skorzystaC z ustug
miedzynarodowej firmy transportowej o nazwie Giovanneli. ZnalezliSmy dwa
przedsiebiorstwa — zreszta wielce szanowane — moggce odpowiadac¢ temu opisowi:
bolonska spoétke rodzinng Giovanelli e Fratelli oraz mediolanskg filie grupy
logistycznej Giovanelli International Shipping Services. Naturalnie zadna z nich nie
miala ani jednego irackiego czy nigerskiego klienta, z czego wywnioskowalem, ze
autor raportu wymyslit wiloska nazwe, zeby ustanowiC jakis zwigzek
z narodowoscig Rocca Martina. Przypomniatem sobie teraz, ze podczas pierwszej
lektury zatrzymatem sie na tym akapicie. Moje oko zauwazyto szczegol, ktoremu
moj umyst pozwolit sie wymknac. Tylko jaki?

— Guido Giovanneli — wymamrotatem w koncu.

Nazwisko Giovanneli jest bardzo popularne, ale rzadko kiedy pisze sie je przez
dwa ,,n” i jedno ,1”. A jednak spotkalem sie juz z tg forma: na pierwszym roku
Akademii Guido Giovanneli przeprowadzit wyklad na temat spadku znaczenia
zwigzkéw zawodowych po drugiej wojnie Swiatowej. Quinteros, dyrektor
Akademii, przedstawil nam tego starca o drzacym glosie jako jednego
z najlepszych specjalistow w dziedzinie relacji spolecznych na Starym
Kontynencie.

Wszedlem na strone z wloska genealogia, ktéra dla kazdego nazwiska wpisanego
przez uzytkownika podawata przyblizong liczbe noszacych je o0sob.
Przetestowatem wszystkie warianty. Giovanellich bylo kilka tysiecy, prawie tyle
samo Giovannellich, ale tylko jeden Giovanneli.

Dhugo siedziatem zamyslony przed ekranem komputera.

Wreszcie podniostem stuchawke i zarezerwowatem bilet na najblizszy lot do
Toronto.



Okoto dwudziestej trzeciej zadzwonitem do drzwi Angoui Djiba. Przewodniczacy
Komitetu rezydowal na trzydziestym pigtym pietrze wiezowca mieszkalnego
gorujacego nad jeziorem Ontario. Otworzyl mi w szlafroku, z kieliszkiem wina
w dloni. Z salonu saczyly sie dzwieki suity na wiolonczele Bacha.

— Dobry wieczdr, Sliv — przywital mnie, nie okazujac sladu zdziwienia. — Prosze,
niech pan wejdzie.

— Prosze wybaczyc¢, ze przeszkadzam o tak poznej porze, Angouo, ale koniecznie
musiatem z panem pomowic z pominieciem zwyktych kanatow.

— OczywiScie — zgodzit sie Djibo, jakby co wieczor przyjmowat kilka podobnych
wizyt.

Cofnal sie, aby mnie przepusci¢. Wnetrze domu Kamerunczyka przypominato
wystrojem jego gabinet. Kryte lamperig Sciany obwieszone byly nowoczesnym
malarstwem. Dwie zielone lampy, podobne do tych, ktore mozna spotkac
w bibliotece, rzucaly przycmione Swiatlo, tworzac intelektualng atmosfere. Nie
moglem nie zauwazyC niedawno wykonanej fotografii stojacej na stoliku w stylu
art déco, a przedstawiajacej mojego ubranego w zakiet gospodarza u boku mitode;j
kobiety w sukni Slubnej. Niewielu agentow zawiera malzenstwa. Nigdy nie
podejrzewatem, ze Djibo moze mieC zone, a tym bardziej corke w moim wieku.
Duzo bym dat za informacje, co jego potowica wie o zawodzie meza.

— No dobrze, niech pan usigdzie — zaprosit Djibo, wskazujac mi najlepsze
miejsce, fotel obity czekoladowa skéra ustawiony przodem do ogromnego
panoramicznego okna wychodzacego na jezioro. — Napije sie pan czegos?

— Nie, dziekuje. Domyslam sie, Zze Yakoub Khoyoulfaz na biezaco informuje
pana o postepach, a raczej braku postepow naszej grupy.

Djibo skingt glowa, a ja nie potrafilem stwierdzi¢, czy zgadza sie z mojg oceng
sytuacji.

— ByC moze wie pan zatem, ze przez wioskiego posrednika nabyliSmy raport,
ktory miat rzekomo dowodzi¢, ze Irak kupit od Nigru piecset ton uranu.



— Yakoub wspominatl mi o tym raporcie. Mowil, ze to pan odkryt jego istnienie.
Gratulacje.

— Och, wcale sie tym nie szczyce. Zaplacilem za niego malq fortune, podczas
gdy wszystko wskazuje na to, ze mamy do czynienia z falszerstwem.

— Kto méglby by¢ jego autorem?

— Az do dzisiejszego ranka gotow bylem sie zalozy¢, ze sam posrednik, ale teraz
sadze, Zze winowajcy nalezg do KFR-u.

— Co?

Starannie zaplanowalem te wypowiedZ, by moc obserwowac reakcje Djiba.
Podniost glos, a nastepnie instynktownie zerknat w strone sypialni, jakby bat sie, ze
obudzit zone. Jego twarz miata szczery wyraz — na tyle, na ile potrafitem to ocenic.

— Na czym opiera pan to przypuszczenie? — spytat przyciszonym glosem.

Przedstawilem mu kolejne etapy mojego rozumowania. Wygladal na nieco
rozczarowanego, kiedy wytoczyltem swoj koronny argument.

— Ale sam pan twierdzi, Ze mowa tu o bardzo popularnym nazwisku —
zaprotestowat Kamerunczyk.

— Nie jesli zapisze sie je w taki sposob. Najlepszy dowdd, ze obaj
zidentyfikowani przez nas wilasciciele firm transportowych nazywajg sie
Giovanelli, przez jedno ,n” i dwa ,l1”. Mialem czas zastanowic¢ sie nad tym
w samolocie; niech pan pozwoli, zZe wyloze, jak sie to, moim zdaniem, rozegrato.
Pierwszy etap: autor raportu chce ustanowi¢ powigzanie z Wlochami, zeby
wytlumaczy¢, w jaki sposob Martino mogt posigs¢ dokument. Poczatkowo nic
W oczywisty sposOb sie nie narzuca: jak wprowadzi¢ wiloski akcent do iracko-
nigerskiej teczki? Prosze to rozwazy¢C, a przekona sie pan, ze pomyst z wloskim
przedsiebiorstwem transportowym jest dos¢ sprytny. Drugi etap: nasz gosC otwiera
wioska ksigzke telefoniczng na hasle ,transport”, zauwaza dwie firmy o podobnej
nazwie i mysli sobie, Ze ta zbieznoS¢ moze mu sie jedynie przystuzyc. Trzeci etap:
redaguje swoj raport; kiedy nadchodzi czas, by poda¢ nazwisko spedytora, zdradza
go wlasna podSwiadomos$¢, podsuwajqc pisownie, z ktorg zetknat sie, gdy widziat
je po raz pierwszy: ,,Giovanneli”.

Djibo uwaznie stuchal mojego wykladu, a po jego po6Zniejszym milczeniu
poznatem, ze ponownie odtwarza w glowie jego przebieg.

— Mozliwe, ze wszystko rozegralo sie tak, jak pan twierdzi — przyznat w koncu. —



Ale czy nie przeoczyt pan przypadkiem innych wyjasnien? Autor mogt przeciez
zrobi¢ literowke.

— Szczerze watpie. Zauwazylby. Pisownia ,Giovanneli” wyda sie naprawde
szokujaca kazdej osobie oswojonej z jezykami romanskimi.

— Ale nie Afrykaninowi.

— Wiasnie. Afrykanin starannie przepisalby nazwisko spedytora, obawiajac sie
pomyiki.

— Prawdopodobnie ma pan racje — zgodzit sie Djibo. — Zalézmy, ze panskie
wytlumaczenie jest stuszne: autor raportu spotkat sie kiedyS z jakims$
Giovannelim...

— Z tym Giovannelim — poprawilem, ktadac nacisk na drugie stowo. — W catych
Wiloszech zyje tylko jeden.

— Ale nie tylko my go znamy...

— Alez prosze, Angouo — perswadowatem lagodnie. — Skoro juz przyznaje pan,
ze autor sfalszowanego raportu zna niejakiego Guida Giovannelego, to w ktérg
strone kierujg sie panskie podejrzenia: jego gospodyni czy absolwentow Akademii
KFR-u?

Muzyka umilkla. Djibo podnidst sie machinalnie i umiescit w napedzie inng
ptyte. Wkrétce w noc poplynely pierwsze takty Dobrze nastrojonego klawesynu.

— Czego wilasciwie pan ode mnie oczekuje? — zapytal, siadajac ponownie.

— Czy Komitet prowadzi jakas tajng operacje?

Przyleciatem do Toronto wylacznie po to, aby zadac to pytanie. Djibo dlugo mi
sie przygladatl, jakby zastanawiat sie, czy wypada udzieli¢ mi odpowiedzi.

— Komitet zatwierdzit tylko jedng misje: te, ktora kieruje Yakoub i w ktorej
bierze pan udzial — oznajmit w koncu.

— Naprawde?

— Daje panu moje stowo — odpart Djibo, taskawie postanawiajac zlozyC moja
zuchwatos¢ na karb zmeczenia.

— Tego sie wiasnie obawiatem — westchnatem.

— Obawiat sie pan? — powtorzyt Djibo, marszczac brwi.

— Jakze, Angouo, nie rozumie pan, co sie tu dzieje? KFR fabrykuje Zrodta, na
ktore Amerykanie moga sie powolac, by zaatakowac Irak.

— Niepojete — wybelkotal Djibo oghiszony moja prostolinijnosScia.



Tym razem, wyjatkowo, nadeszta moja kolej, zeby czyta¢ mu w myslach: po
nieszczesnym epizodzie z powotaniem do zycia Al-Kaidy KFR nie mogl sobie
pozwoli¢ na jakiekolwiek powigzania z kolejng wpadka. Zwyczajnie by tego nie
przetrwat.

— Czy ma pan powody podejrzewac, ze ktorys z cztonkow Komitetu podjatby
podobng inicjatywe, nie skonsultowawszy sie z panem? — dowiadywatem sie dla
porzadku.

— Oczywiscie, ze nie — odrzek} Djibo, potrzasajac energicznie gltowa.

— Moze to jakas grupa najemnikoéw pracujgca dla CIA? — naciskatem. — Prosze,
niech sie pan zastanowi.

Djibo starat sie odzyska¢ ducha, ale moja rewelacja wyraznie go zdruzgotala.
Odsunat pusty kieliszek z dala od siebie, jakby musial opiera¢ sie pokusie, by
ponownie go napekhic.

— Ma pan racje — uznatl wreszcie. — ZnajdZzmy motyw, a on doprowadzi nas do
winowajcow.

— Zanotowat pan ostatnio jakies przypadki wystapien z organizacji?

— Ani jednego.

— Byly agent?

— Zawsze udaje nam sie polubownie zalatwi¢ sprawe z tymi, ktdrzy nas
0puszczaja.

— Pienigdze?

— Nie wykluczalbym tego na tym etapie, chociaz watpie. Bardzo nalezycie
wynagradzamy naszych wspotpracownikow.

— Pozostaje ideologia. Czy to mozliwe, Ze neokonserwatysci maja w konsorcjum
zwolennikow?

Bylo to w moich oczach najbardziej prawdopodobne wyjasnienie. Garstka
amerykanskich agentow, instynktownie przekonanych o udziale Saddama Husajna
w zamachach z jedenastego wrzesnia, postanowita samodzielnie sfabrykowac
dowody. Djibo musial mysle¢ o tym samym, bo starannie wazy} odpowiedz.

— Nie, powiedzialbym, ze wrecz przeciwnie. Moi koledzy z Planu w wiekszosci
nie aprobujq interwencjonizmu neokonserwatystow. Musialem zaciekle walczyc,
by przeforsowac swoje pomysty.

— No wilasnie. Wiem, ze jest pan ogromnie zaangazowany w to przedsiewziecie,



czasami na przekor opinii niektérych cztonkéw Komitetu. Troche mi wstyd
zadawac panu to pytanie, ale czy to mozliwe, ze jeden z panskich wrogéw usituje
podwazy¢ panska pozycje?

Djibo uSmiechnat sie — smutno — po raz pierwszy tego wieczoru.

— Boje sie, Ze moja rozmowa z Yakoubem mogta panu da¢ pozatowania godny
obraz wyzszych instancji KFR-u. Prosze nie zywi¢ w tym wzgledzie zadnych
obaw. Naszymi dysputami rzadzi rozsadek, nie ambicja czy jakies tam pragnienie
zemsty. Czlonkowie Komitetu nie wahaja sie przed wyrazeniem wilasnych opinii,
ale bez sprzeciwow dostosowujq sie do zdania wiekszosci.

— A jesli glosy rozktadaja sie po réwno?

— Glos przewodniczacego liczy sie podwojnie — wyjawil Djibo.

Choc¢ wczesniej nie wiedziatem o istnieniu tej klauzuli, natychmiast zrozumiatem
najwazniejsza wyptywajaca z niej implikacje. Kamerunczyk musial przekonac
jedynie dwoje sposrod pieciorga czlonkéw Komitetu, aby zwolnili go
z odpowiedzialnosci za wydarzenia z jedenastego wrzesnia. O ile, ma sie rozumiec,
sam nie wstrzymat sie od udziatu w glosowaniu. Nawet jesli Djibo czytat w moich
myslach, tym razem pohamowal sie przed udzieleniem odpowiedzi na pytanie,
ktorego nie odwazyltem sie zada¢ na glos.

— Po namysle chetnie sie czegos$ napije — stwierdzitem.

— Mam jedynie wino.

— To mi bardzo pasuje — odpartem, przypominajac sobie, ze méj gospodarz nigdy
nie ryzykuje siegania po wina z nizszej potki.

Wstalem i zblizylem sie do okna. Chudy sierp ksiezyca skapat jezioro w bladej,
jakby nadnaturalnej poswiacie. Djibo wyciagnal w moja strone hojnie napetniony
kieliszek. Jego dton lekko drzala.

— Czuje sie pan na sitach, zeby zdemaskowa¢ zdrajce? — spytal, doskonale
wiedzac, ze przyjechatem tu, by zaoferowa¢ mu swoje ustugi.

— Zdrajce albo zdrajcow, bo nic nie sugeruje, ze dzialta on w pojedynke. Tak,
sadze, ze mamy szanse ich przyskrzyni¢. Popehili pierwszy btad, popehia i inne.
Zreszta, mamy nad nimi ogromng przewage, ktora musimy za wszelka cene
utrzymac: nie wiedza, ze ich wykryliSmy.

Umoczylem usta w winie, zalujac, ze nie moge w pelni posSwieciC sie
kontemplacji jego bukietu.



— Jutro wracam do Waszyngtonu — ogtositem. — Podrézowatem pod fatszywym
nazwiskiem, nikt nie dowie sie, ze zlozylem panu wizyte. Najwazniejsze, zeby
nikomu nie powtarzal pan ani stlowa z naszej rozmowy. Nikogo z gory nie
wykluczam.

— Owszem, wykluczy} pan mnie — sprzeciwit sie Djibo. — Dlaczego pan do mnie
przyjechal?

— Planowatem dziata¢ sam — rzeklem, uciekajgc od niego spojrzeniem — ale
potem powiedziatlem sobie, ze bede potrzebowat srodkow, a moze i ochrony.

— Ale dlaczego ja? — nalegal. — Mdgl pan zwrocic sie do Yakouba...

To prawda, uzmystowilem sobie. A jednak ten pomyst nie przyszedt mi do
glowy. Khoyoulfaz juz raz mnie oklamal, bez watpienia dla mojego wiasnego
dobra, ale jednak — oktamat mnie. Djibo z kolei zawsze mowit prawde, nawet jesli
bywala nieprzyjemna. Zdoby} sobie moéj szacunek, nigdy nie zakladajac, ze po
prostu mu sie on nalezy. Traktowal mnie jak rownego sobie. Raptem w pamieci
zaSwitalo mi wspomnienie rozmowy, ktéra odbyliSmy przed czterema laty.
Angoua, ktorego zapytalem, dlaczego powinienem mu zaufac, odparl, Ze nie moze
odpowiedzie¢ na to pytanie za mnie.

— Poniewaz panu ufam — wyznatem, patrzgc mu prosto w oczy.

— Dziekuje ci — odpowiedziat Djibo, po raz pierwszy zwracajac sie do mnie na
ty.

Podjatem przerwana wypowied?Z nieco szybciej, niz to byto konieczne:

— Mamy malo czasu, a moje dni sq juz mocno wypeklione. Za panskim
pozwoleniem, chciatbym utworzy¢ niewielki zespét ztozony z agentéw, z ktorymi
juz pracowatem i za ktorych osobiscie recze.

— Zajme sie wlaczeniem ich do grupy Yakouba. Akurat prosit mnie o positki.
O kim myslisz?

— O Youssefie Khrafedine i Magawati Donogurai.

— Tego sie spodziewalem. Nie obawiasz sie reakcji Youssefa, kiedy dowie sie, ze
KFR uczestniczyt w powotywaniu do zycia Al-Kaidy?

Djibo uparcie stosowat termin ,,uczestniczy¢”, podczas gdy do wyrazenia moich
najskrytszych mysli nalezaloby uzy¢ innych stow. Podejrzewatem, ze Youssefowi
nie umknie to rozroznienie.

— Owszem — przyznalem — ale sadze, ze dam rade przeciggnaC go na swojg



strone.

— W takim razie ustalone.

— Poza tym mysSlalem o Lenie Thorsen — dorzucitem, zastanawiajac sie krotko,
czy ona w podobnych okolicznoSciach wybrataby mnie.

— Zle by postapil, obywajac sie bez jej pomocy.

— I na koniec o Gunnarze Erikssonie.

— O Gunnarze? — Kamerunczyk drgnat. — Co za Smieszny pomyst!

— Zna funkcjonowanie KFR-u lepiej niz ktorekolwiek z nas — usprawiedliwitem
sie.

— Nie przecze, ale wolatbym, zebys wyznaczy} kogos innego — oSwiadczyt Djibo,
potwierdzajgc tym samym moje niejasne przeczucie, wedle ktorego cztonkowie
Komitetu traktowali Gunnara nieufnie.

— Ale dlaczego mialbym rezygnowac z dobrodziejstw jego doSwiadczenia? —
naciskatem, majac nadzieje, ze sklonie go w ten sposob do zwierzen.

Po raz kolejny wyczytatem w oczach Kamerunczyka, ze przejrzal mnie na wylot.

— Postuchaj, nie sprzeciwiam sie wyborowi Gunnara, ale wolatbym, zeby dziatat
poza grupg Yakouba.

Udatem, ze nie zauwazam, iz pod ta grzecznoSciowa formutkq kryje sie
W rzeczywistosci rozkaz.

— To wydaje sie do zrobienia — uznatem.

— Zadzwonie do Yakouba jutro z samego rana — podsumowat Djibo, ktéremu
wyraznie ulzyto, gdy znalezliSmy kompromis. — Tymczasem pokaze ci twoj pokdj.

Widzac, zZe zamierzam protestowac, dorzucit:

— Spij, poki mozesz. W nadchodzacych miesigcach z pewnoscig nieczesto
bedziesz miat po temu okazje.



Po dobrze przespanej nocy telefonicznie zaprositem cztonkow mojego zespotu na
spotkanie majgace odbyc¢ sie za dwa dni w Reykjaviku. Gunnar tatwo sie zgodzil,
Maga wprost rzucita sie na okazje, by urwac sie z zaje¢, a Youssef przestal sie
opiera¢, gdy wspomniatem o patronacie Djiba. Pozostawala Lena. Wybralem jej
numer w Los Angeles. Odebrata po pierwszym dzwonku.

— Thorsen.

— Leno, z tej strony Sliv.

— Sliv? — powtorzyta tonem, ktoremu blizej bylo do zaskoczenia niz zachwytu. —
Co ty robisz w Toronto?

— Och, nic takiego — sklamalem, zalujac, ze nie ukrylem numeru, z ktérego
dzwonitem. — Jak sie masz?

— Od kiedy to interesuje cie moje zdrowie? — odparowata oschle.

W obliczu tego serdecznego powitania postanowitem darowac sobie uprzejmosci
i od razu przejs¢ do powodu mojego telefonu.

— Djibo poprosit mnie, zebym przeprowadzit Sledztwo w bardzo delikatnej
sprawie. Wilasnie montuje ekipe: chcesz do niej dotaczyc¢?

— A w czym rzecz? — spytata Lena, nagle zainteresowana.

— To poufne. Spotykamy sie pojutrze w Reykjaviku. Wtedy powiem ci wiecej na
ten temat.

— Sekundka, zajrze do kalendarza.

Polozyla gdzies stuchawke. Ustyszalem szelest przewracanych kartek.

— W czwartek rano? — zaproponowata, ponownie chwytajac telefon. —
Powiedzmy o jedenastej: wcisne lot do Reykjaviku i z powrotem pomiedzy kurs
jogi a wizyte u fryzjera.

— Shuchaj, Leno, nie lubie, kiedy ktos stroi sobie ze mnie Zarty...

— Nie, ale powaznie, naprawde liczysz, ze wskocze w pierwszy samolot bez
choc¢by stowa wyjasnienia?

— Inni tak wlasnie zrobili! — odpartem dotkniety do zywego.



— Niech zgadne: pan i pani Khrafedine? Stéphane Brioncet? Ach, nie, alez ze
mnie idiotka! Na pewno mowa o naszym starym dobrym Gunnarze... Spotykacie
sie w Reykjaviku, zeby zaoszczedzi¢ mu trudéw podrozy?

— Nie mieszaj w to Gunnara. I zwaz, ze prosba wyszta od Djiba.

— Powaznie? To dlaczego sam do mnie nie zadzwoni?

— Poniewaz woli nie pchac sie przed szereg — odpowiedzialem ostroznie.

— On czy Komitet?

— On. Stuchaj, decyduj, wiecej ci nie powiem.

Przez kilka sekund panowala cisza. Juz myslatem, ze nas roztaczyto. W koncu
Lena podjela sarkastycznym tonem:

— Zndw poprosit cie, zebys zbawit Swiat, co?

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

— Sliv Dartunghuver, cziowiek, ktéry poratuje cie w krytycznej sytuacji! —
zawotala gromko, jakby zapowiadata gwiazdke music-hallu.

— Leno... — zaapelowatem.

— Niezapowiedziana kontrola z ONZ-etu? — ciaggneta. — Wezwij Dartunghuvera:
bez mrugniecia okiem odpowie na pytania inspektoréw i zaprezentuje twojg
raczkujaca gospodarke jako nowe Eldorado.

— Skonczytas?

— Ale uwaga, jego ustugi nie sa na kazda kieszen. Licz sie z wydatkiem
opiewajacym na dwa czy trzy miliardy za standardowa interwencje, a nawet wiecej,
jesli przyjdzie mu do glowy przesung¢ pasmo gorskie.

— Zamknij sie albo odloze stuchawke.

— Co jest? Wstydzisz sie? Zesztej zimy przed Komitetem nie byles taki skromny.

— A czy ty nie rozumiesz, co usituje ci powiedziec? — wykrzyknalem na granicy
furii. — KFR jest w niebezpieczenstwie, a ja cie potrzebuje.

Minela chwila, nim Lena odpowiedziata. Wiedzialem, Ze napawa sie faktem, iz
wydusita ze mnie to przyznanie sie do wiasnej stabosci.

— Potrzebujesz mnie? Dobrze styszalam? A co moge zyskac, jesli ci pomoge? —
zapytata chlodno.

— Masz na mysli: poza ulga ptynaca ze Swiadomosci, ze uratowalas tysigce
agentow?

— Phi! Zachowaj tego rodzaju argumenty dla Gunnara Erikssona.



— Wdziecznos¢ Komitetu —  zaryzykowalem, natychmiast zatujac
wypowiedzianych stow.

— Och, naprawde? Juz to widze. Leno — zaczela, nasladujac glos Djiba —
dziekujemy za wsparcie logistyczne, jakiego udzielilta pani superagentowi
Dartunghuverowi. Gdyby nie szklanki wody, ktére mu pani serwowala,
prawdopodobnie umartby z pragnienia.

— Jeste$ niesprawiedliwa...

Glosno wciaggnela powietrze.

— Ja jestem niesprawiedliwa? Ja jestem niesprawiedliwa?! — wrzasnela.

Wziela oddech i wyczulem, Ze prébuje odzyska¢ nad soba kontrole. Wreszcie
odezwala sie ponownie:

— To mi wystarczy, dos¢ juz ustyszalam. Mozesz wykasowaC moj numer
z pamieci. Nie zamierzam juz nigdy wiecej z tobg pracowa¢. Co do Djiba, jesli
potrzebuje moich ustug, musi osobiscie do mnie zadzwoni¢. Tylko przekaz mu,
zeby zachowal nalezyte formy: przewodniczacy Komitetu czy nie, szkoda by mi
bylo odestac go w diabty.

Rozlaczylem sie na chwile przed nig, tkwigc w szponach poteznej wsciektosci.
Bez protestow przyznawatem sie do kilku bledéw: bez watpienia powinienem by}
poprawi¢ Djiba, kiedy umniejszy} role Leny w obecnosci cztonkow Komitetu; nie
skorzystalem tez z okazji, by naprawi¢ to przeoczenie podczas poézniejszej
rozmowy z Angoug i Yakoubem. Ale czy Thorsen miata prawo kamienowa¢ mnie
za to, ze Komitet tak nisko cenit jej osiggniecia? Czy sam Buruk nie oznajmil bez
ogrodek, ze jej teczka jest niewystarczajagca, mimo ze poswiecita na niq trzy lata?
GdybysSmy chociaz mieli szanse o tym porozmawiaC... Ale Dunka wzgardzila
moim zaproszeniem na lunch, a ja, pochloniety nowymi obowigzkami, nie
znalaztem czasu, zeby do niej zadzwoni¢. Nadal targany gniewem, postanowitem
nie szukaC zastepstwa za Lene. Dala do zrozumienia, ze moglaby ugia¢ sie pod
wplywem uprzejmie sformutlowanej prosby ze strony Djiba, ale jako$ nie
wydawalo mi sie, by Kamerunczyk miat ulec szantazowi agentki trzeciej klasy.
Wystarczy, jak poinformuje go, ze Thorsen nie zgodzila sie pracowa¢ pod moimi
rozkazami.

Dwa dni poézniej odbyliSmy pierwsze spotkanie w moim salonie, miejscu
zapewniajacym wiekszg dyskrecje niz sala konferencyjna u Baldura, Furuseta



i Thorberga. Gunnar, ktory zapoznat sie z Maga i Youssefem kilka lat wczesniej,
sktadat im najlepsze Zyczenia, a ja tymczasem nalewatem wody do czajnika. Bylem
nerwowy. Podczas gdy poparcie Gunnara bralem za pewnik, nie wiedziatem, jak
mogtem zapewni¢ Djiba, ze Maga i Youssef wykaza sie poblazliwoscia. Uczepitem
sie nadziei, ze istnieje jaki$ niezréwnany sposob przedstawienia przyjaciotom
sytuacji i ze po uwaznym wysluchaniu mojej przemowy bez zastrzezen przetkng
polityke Komitetu.

Wczesniej przecwiczylem tekst i przez kilka minut wyczuwatem, ze stluchacze
podpisujg sie pod moimi argumentami. Zdawalo sie, ze Youssef zgadza sie
z historyczng analizq Djiba dotyczaca powiekszajacego sie pekniecia miedzy
Zachodem a islamem. Kilka razy kiwnal potakujaco gltowa, gdy rozwodzitem sie
dlugo nad Frakcjg Czerwonej Armii, a nawet wydal z siebie pelen aprobaty
pomruk, kiedy opisalem, jak wymyslenie bandy Badeera zmusito niemieckie
spoteczenstwo do opowiedzenia sie w kwestii terroryzmu. Przy odrobinie szczescia
doszedtby do tych samych wnioskow co Djibo, gdyby Maga, zawsze bardziej
energiczna niz maz, nie wykrzyknela:

— Na mitosc¢ boska, tylko nie mow, ze KFR majstrowat przy tworzeniu Al-Kaidy!

Poczulem, Ze napiecie gwaltownie wzrasta. Gunnar, ktory od pewnego czasu
mieszal herbate, uderzylt tyzeczka o brzeg filizanki i odlozy? jq na spodeczek.

— Zaraz wam wyjasnie, dlaczego ten pomyst nie jest tak zty, na jaki wyglada —
odpartem, myslac sobie, Ze jest jeszcze nieco za wczesnie, by dystansowac sie od
pogladow Djiba.

— Powodzenia — rzucit Youssef ghucho, krzyzujac ramiona.

Wylozylem w szczegotach plan Djiba: od wyboru Osamy bin Ladena po
przypisanie Al-Kaidzie zamachow zorganizowanych przez inne ugrupowania, po
drodze wspominajac o mojej wlasnej teczce na temat wojny w Zatoce.

— Co?! — zawotal Youssef. — A zatem wiesz o wszystkim od dziesieciu lat?

— Od dziewieciu — sprostowat Gunnar, ktory w tamtym czasie pomogt mi dopigc
scenariusz na ostatni guzik. — Uderzajaco dobra teczka. Ledwie poprawilem w niej
jakis przecinek. Rok pézniej juz kazdy muzulmanin wiedzial, ze Amerykanie
zahaczyli o Arabie Saudyjska, zanim najechali Irak.

— I w czym to mialo nam pomoc?

— Taka jest rzeczywistos¢, Youssefie — oznajmit Gunnar, odstawiajqc filizanke. —



Amerykanie spacerowali sobie po Swietych miejscach islamu, czy ci sie to podoba
czy nie. Djibo chciat jedynie ukaza¢ prawde: chciat, by muzutmanie przyznali, Ze
nie toleruja obecnosci niewiernych na swoich ziemiach, a jednoczesSnie, zeby
Amerykanie zdali sobie sprawe z niecheci, jaka budza w Zatoce. W idealnej
sytuacji obie strony zasiadlyby wokdt stohu, aby jakos wyjsc¢ z tego impasu.

— W idealnej sytuacji — wymruczat Youssef.

— Sprawy niestety nie potoczyty sie w ten sposob — podjatem. — Al-Kaida zyskata
wplywy, administracja Clintona zas nie docenila skali niebezpieczenstwa.
W dziewiecdziesigtym 6smym Djibo szalenie podbit stawke, na przekor opinii
niektorych cztonkéw Komitetu.

— Niech zgadne — rzucit drwigco Youssef. — Rozprowadzit w meczetach zdjecia
bin Ladena z uszami Myszki Miki?

— Prawie — przytaknatem ze wstydem. — Ale zanim zdradze wam jego pomyst,
chce, zebyscie wiedzieli, ze absolutnie go potepiam.

— Czy to znaczy, ze popierasz calg reszte? — wywnioskowat Youssef.

— Nie wiem, czy popieram, ale przynajmniej rozumiem. Za to dla ostatniej
inicjatywy Djiba nie znajduje zadnego wytlumaczenia.

— Boje sie najgorszego — wymamrotata Maga.

— I shusznie. To Djibo napisat stynng fatwe, ktéra nakazuje muzutmanom zabijac
Amerykanow, zohlierzy czy cywilow, za kazdym razem kiedy nadarzy sie
sposobnosc.

— Co?! — wykrzyknela Maga.

— Co za parszywiec! — uniost sie Youssef, zrywajac sie na réwne nogi, jakby
zamierzal natychmiast zazgada¢ od Kamerunczyka zadoscuczynienia.

— Nigdy nie sadzilem, ze Angoua jest zdolny do takiego ghupstwa — skomentowat
Gunnar, jedyny, ktéry zachowat spoko;.

— Ja takze — wyznalem z bélem.

— Jak to mozliwe, ze po takim potknieciu nadal piastuje swoje stanowisko? —
zastanowit sie Gunnar na glos.

— Najwyrazniej nie uznat za konieczne podac sie do dymisji — prychnat Youssef,
drepczac tam i z powrotem.

— By¢ moze cztonkowie Komitetu uznali, ze Djibo zna sytuacje lepiej niz
ktokolwiek inny i ze bedzie najodpowiedniejszq osobg do naprawienia wiasnych



btedow.

Wyszlo na to, ze wbrew sobie bratem Komitet w obrone.

— Pieknie tego dowiddt... — stwierdzit ironicznie Youssef.

— Jaka role odegrat KFR w tych atakach? — dociekala Maga.

— Zadna. Zamachy z jedenastego wrze$nia catkowicie zaskoczyly Komitet.

Youssef zblizyl sie do mnie z nieufnym wyrazem twarzy i spojrzal mi prosto
w oczy, przyciskajgc swoje sto kilogramow miesni do mojego ciata, jakby liczyt, ze
sie cofne.

— Jestes$ tego catkiem pewny?

— Absolutnie — odpartem, nie ustepujac ani na krok. — Od dziewieciu miesiecy
pracuje z Yakoubem Khoyoulfazem nad ustaleniem przebiegu wydarzen. Ostatnia
ingerencja KFR-u miata miejsce w lutym dziewiec¢dziesigtego 6smego.

Youssef odsunat sie i obrzucit mnie pogardliwym spojrzeniem.

— Mniejsza o to i tak uwazam, ze ponosicie odpowiedzialnos¢, ty i twoi kumple
z Komitetu.

— Youssef! — krzyknela Maga.

— Co ,,Youssef”?! Spojrz na Sliva! — wrzasnat. — Bierze udzial w najwiekszej
konspiracji kryminalnej stulecia i wszystko, co ma do powiedzenia na swoja
obrone, to ze Djibo chcial zlozy¢ rezygnacje! No naprawde, co0z za
wielkodusznosc!

— Wiem, co czujesz — oSwiadczytem najspokojniej jak sie dalo. — Sam przez to
przechodzitem.

— Ach tak? No to chyba niedlugo tam zabawites! Ale to prawda, ze masz krotka
pamiec: ostatnim razem sadzites, ze zabiteS cztowieka, ale nie powstrzymato cie to
przed potruchtaniem do Akademii na pierwsze gwizdniecie.

— Przekraczasz granice, Youssef — ostrzeglem, czujac, jak wzbiera we mnie
ztosc.

— A ty nigdy zadnych nie miates! — odparowat.

— Spokojnie, anioteczki — polecit Gunnar, wciskajac sie energicznie pomiedzy
nas.

Pozwolitem sie odsung¢, nie stawiajac oporu, wzburzony tym nagtym wybuchem
pretensji. Nawet w Barcelonie Youssef nigdy nie méwit do mnie w taki sposéb.

— Przez ciebie muzulmanow na calym Swiecie wytyka sie palcami! — ryknat



spomiedzy ramion Gunnara, ktory spychal go w kat pokoju. — Lzg nas!
Diabolizujq! Podczas gdy my jesteSmy pokojowo nastawionymi ludzmi!

— Pokojowo nastawionymi? — zachlysnatem sie. — Jak w takim razie nazwiesz
bin Ladena? Dobrotliwym brodaczem?

— To fanatyk zaslepiony nienawiscia.

— A ten thum, ktéry ruszyl, zeby zlinczowa¢ amerykanskiego ambasadora
w Chartumie do wtéru okrzykow Allahu Akbar?

— To ofiary machinacji Djiba!

— Ofiary? Rece opadaja, Youssef. Istnieje jednak réznica pomiedzy utworzeniem
organizacji terrorystycznej na papierze a wbiciem samolotéw pasazerskich
w drapacze chmur: to bin Laden ma krew na rekach, nie Djibo.

— Och, daj spokdj! Catymi latami dolewat oliwy do ognia.

— Bez watpienia, ale kto ten ogien rozpalit? W glebi duszy doskonale znasz
odpowiedz: mulowie pokroju twojego ojca, zawsze gotowi obrzuci¢ kogos klatwa,
zadajacy prawa do czczenia wilasnego Boga, ale chcacy mieczem nawracac tych,
ktorzy wyznajq innego.

— Zabraniam ci méwi¢ o moim ojcu! — huknat Youssef.

— Niech bedzie, poméwmy raczej o twojej skromnej osobie. Chcesz, zebym ci
cos powiedziat? Jesli Djibo odczul potrzebe napisania swojej teczki, to dlatego, ze
ludzie tacy jak ty nie mieli odwagi, aby przeciwstawic sie radykalizmowi.

— Jak Smiesz? — wrzasnagt Youssef, wymuszajac na Gunnarze kolejng
interwencje.

— Obserwowatem cie w Sudanie. Ani razu nie postawites sie ojcu. A przeciez
okazji nie brakowato.

— Wrdcitem po raz pierwszy od dziesieciu lat i miatem bra¢ Slub! Naprawde
uwazasz, ze to byl moment na urzadzanie scen?

— Och, nie, z pewnoscia nie — szydzilem z niego. — Poczekaj lepiej, az uplynie
kolejna dekada, zasady szariatu zapanujq na potowie kuli ziemskiej, a Maga bedzie
musiata prosic¢ o azyl polityczny w Stanach Zjednoczonych.

Pozalowatem tych stow, gdy tylko wydostaly sie spomiedzy moich warg.
Youssef gwaltownym szarpnieciem uwolnit sie z uchwytu Gunnara i podszed}t do
mnie powoli.

— Wybacz, Youssefie. Nie powinienem byt tego mowic.



— Sliv — odezwat sie glosem, z ktorego zniknetly wszelkie slady gniewu — az do
dzis byleS moim najlepszym przyjacielem. Ale jeSli jeszcze raz wmieszasz Mage
W nasz spor, zabije cie gotymi rekami.

— To sie wiecej nie powtorzy, obiecuje.

— Sliv ma racje — oznajmit gltos za mna.

Odwrocilismy sie do Magi, ktora na powrot usiadla i wpatrywala sie w nas
z rekami ciasno zalozonymi na piersi.

— Kto ma racje? — spytat Youssef z niedowierzaniem.

— Sliv. Wyrazit to, czego nie mialam odwagi wyznaC ci w Sudanie. Te trzy
tygodnie w towarzystwie twojej rodziny okazaly sie podwoOjnag meka:
z przewidywalnych przyczyn, zwigzanych z wystuchiwaniem kazan twojego ojca,
ale i — co nieskonczenie bardziej rozczarowujgce — dlatego ze musiatlam patrzec,
jak mezczyzna, ktorego kocham, bez protestow przelyka tyzke dziegciu.

— Ale, Mago, przeciez dobrze wiesz, ze nie aprobuje pogladow ojca — wybelkotat
Youssef, ktory nie spodziewat sie tego ciosu.

— Tak twierdzisz — odpalita Maga bezlitosnie. — Moze nadszed! czas, zebys to
udowodnit. Przypomnij sobie te telefony, ktére twdj ojciec odbieral jedenastego
wrzesnia. Moze i kiepsko rozumiem po arabsku, ale nie odniostam wrazenia, zeby
byl pograzony w rozpaczy. PowinniSmy byli opusci¢ dom tamtego dnia.

— I dokad po6jsc¢? — spytat Youssef nieszczesliwym glosem.

Jego Swiat sie walit. Teraz wzbudzal we mnie litos¢. Chetnie otworzylbym przed
nim ramiona, ale sie nie odwazytem.

— Niewazne dokad. Do hotelu. Na ulice.

— Ale to moja jedyna rodzina — jeknat Youssef.

— Nie zastuguje na ciebie — uznata Maga nieugietym tonem, jakiego dotad u niej
nie styszalem. — Przynajmniej na razie. Moze ktoregos$ dnia.

Youssef nie odpowiedzial. Zgadywalem, ze w glowie odtwarza niezliczone
perory ojca, zadajac sobie pytanie, jak mogt przegapic tyle okazji, zeby mu sie
przeciwstawic.

— Pomoge ci — wymruczala lagodnie Maga, jakby Gunnara i mnie nie bylo
W pomieszczeniu.

Wstala i ujela meza pod ramie. Mimo ze Youssef przewyzszal ja o dobre pot
metra, w tamtej chwili to on przypominat matego chtopca.



— Pdjdziemy sie przejS¢ — oSwiadczyta Maga. — Kontynuujcie bez nas.



Przez chwile wpatrywalem sie w drzwi, nadal pod wptywem szoku po brutalnej
sprzeczce, ktora pordznita mnie z Youssefem.

— Podejrzewam, ze nie dalo sie tego unikng¢ — skomentowat spokojnie Gunnar,
dolewajac sobie herbaty. — Ale to sporo do przetkniecia nawet dla takiego starego
wyjadacza jak ja.

— Wiem — westchnagtem. — Wolalem wyjawi¢ im wszystko za jednym zamachem.
Sadzi pan, Ze zle postgpitem?

— Nie. Pozbiera sie po tym. Ma szczeScie, ze trafila mu sie taka fajna
dziewczyna.

Zerknal na mnie katem oka, a ja az za dobrze pojatem znaczenie tego spojrzenia:
dlaczego ja nie znajde sobie takiej towarzyszki jak Maga?

— Powiedz — podjat Gunnar — nie boisz sie, Ze popelni jakieS ghupstwo? Moze
powinienem kazac¢ go Sledzic...

Silit sie, by nadac tej ostatniej wypowiedzi zartobliwy ton, ale widziatem, ze sie
niepokoi.

— Prosze sie nie obawiac: nie zrobi nic pod wpltywem impulsu.

Odczuwalem mniejsza pewnoS¢, niz okazywatem. Jasne, Youssef zwykle
walczyl ze swoim temperamentem i jego — z czego zdawal sobie sprawe —
kategorycznymi nakazami. Ale obecnym okolicznosciom daleko bylo do
ZWYCZajnosci.

— Co takiego mowites$ przed chwilg o Angoui? — zapytat Gunnar.

— Zdaje sie, ze cudem uratowat glowe. OsobisScie uwazam, ze Yakoub i jeszcze
co najmniej jeden cztonek Komitetu zadali jego odejscia.

— Zastanawiam sie przede wszystkim, jak zdotal przekona¢ wspétdecydentow
o zasadnosci tej swojej fatwy.

— Moim zdaniem uzyl wszystkich swoich politycznych wplywow. Nowo
przybyli, jak Karvelis czy Shao, nie odwazyli sie naruszy¢ hierarchii.

— To mozliwe — przyznat Gunnar w zamysleniu. — Ale dos¢ spekulacji: czego od



nas oczekujesz?

Opowiedzialem mu, w jaki sposob stopniowo doszediem do wniosku, ze
cztonkowie KFR-u dostarczali administracji Busha falszywych dowodow. Kiedy
skonczytem, miat oczy jak spodki.

— Niewyobrazalne! — wykrzyknat. — Co zrobites, kiedy sie spostrzegles?

— Poleciatem do Toronto, zeby podzieli¢ sie swoimi odkryciami z Angoua.

Gunnar uniost brew.

— Ha? A dlaczego z nim?

Byt druga osoba, ktora zadawala mi to pytanie, i zaserwowalem mu te samqg
odpowiedz co Djibowi:

— Nie powinienem byt tego robic?

— Alez tak, tak — zgodzit Gunnar.

— No juz, doskonale widze, ze co$ lezy panu na watrobie — naciskatem.

— No c6z, powiedzmy, ze na twoim miejscu nie zwrocitbym sie instynktownie ku
Angoui, tym bardziej teraz, kiedy zdradzites mi, jak delikatna jest sytuacja.

— Jak to?

— ZastanOw sie. Jedenasty wrzesnia w znaczacy sposob nadszarpnat jego
wizerunek. Nawet jesli Komitet oficjalnie uwolnit go od wszelkiej
odpowiedzialnosci, paru cztonkoéw przestalo poklada¢ w nim wiare. Widze tylko
jedna mozliwos¢, aby odzyskat ich zaufanie: musialoby sie okazaé, ze przez te
wszystkie lata nie tylko Al-Kaida spiskowala, by zniszczy¢ Zachod.

— Irak — wymamrotatem oszolomiony, ze sam na to nie wpadlem.

— Odkrycie irackiego programu nuklearnego zepchneloby zamachy z jedenastego
wrzesnia na dalszy plan, na tyle, na ile to w ogole mozliwe. Przede wszystkim za$s
zapewnitoby Djibowi cudowne wyjscie z sytuacji. ,,A wy sadziliScie, ze
wyolbrzymiam islamistyczne zagrozenie — powiedzialby. — A tu wrecz przeciwnie,
nie doceniliSmy go: od prawie dwudziestu lat muzulmanski kraj, zdeklarowany
wrog Standw Zjednoczonych, prébuje zdoby¢ bron jadrowa”.

— Czy pan chce powiedziec, ze podejrzewa Djiba o sterowanie falszerzami?

— Alez skad. Ogranicze sie do zwrdcenia twojej uwagi na fakt, ze sposrod
wszystkich cztonkéw Komitetu ty udates sie do jedynego, ktéry ma motyw.

Stowa Gunnara wprawily mnie w konsternacje. Myslatem, ze obejscie
zwierzchnikow i skontaktowanie sie bezposrednio z przewodniczacym Komitetu to



sprytny wybieg; tymczasem by¢ moze udato mi sie jedynie wejSC prosto w paszcze
lwa.

— Nastepnym razem — rzucit Gunnar — przyjdz najpierw do mnie.

Po jego szorstkim tonie poznalem, ze go zranitem. Moje zaufanie wobec
Gunnara w niczym nie ustepowato temu, ktérym darzylem Djiba. A jednak,
z niezrozumiatych dla siebie powoddw, wolatem zwrdci¢ sie do Kamerunczyka.
Teraz tego zatlowalem.

— Maga i Youssef dolacza do grupy Khoyoulfaza — oglositem. — Pomogg mi
rozebra¢ dowody administracji Busha na czynniki pierwsze. Jesli chodzi o pana,
chciatbym, zeby sporzadzit pan liste podejrzanych.

— Nie bede nalezat do zespotu Yakouba?

— Nie wydato mi sie to konieczne — odpartem z nadziejg, ze Gunnar nie zapyta
o0 szczegbly. — Rownie dobrze moze pan pracowac z Reykjaviku.

— Tym lepiej. Mniej czasu strace w samolotach — ucieszyt sie z nutka ironii
w glosie.

Na prozno szukalem w jego twarzy Sladu rozczarowania. Jesli znal powody
swojego odsuniecia, to nie dat nic po sobie poznac.

— Jak sobie zyczysz, zebym postepowat?

— No c0z, Guido Giovanneli wyglasza swoj wyklad od osiemnastu lat...

— Po dwudziestu studentow na roku, to daje nam trzystu szescdziesieciu
podejrzanych — obliczyt Gunnar.

— A do tego trzeba dorzuci¢ cztonkow Komitetu oraz wszystkich agentow, ktorzy
w ciggu ostatnich dwudziestu lat przynajmniej raz zjawili sie w Akademii.

— Toz to herkulesowa praca!

— Nikt nie nadaje sie do tego zadania lepiej niz pan.

— Niech ci bedzie — mruknagt Gunnar. — Przygotuje fiszke na kazdego agenta.
Wiekszos¢ poznalem osobiscie. Mam sie ograniczy¢ do tych, ktorzy pozostaja
aktywni zawodowo?

— To sie tyczy prawie wszystkich. Do Akademii nie przyjmuja nikogo po
czterdziestce.

— Racja. Czego doktadnie szukasz?

— Motywu: potrzeby pieniedzy, ideologicznej sympatii do Stanow
Zjednoczonych, wrogosci wobec Komitetu lub jego przewodniczacego...



— A wzgledy religijne?

— Na tym etapie ich nie wykluczam. Prosze przyjrze¢ sie przede wszystkim
muzutmanom, praktykujagcym chrzescijanom oraz specjalistom w kwestii
uzbrojenia. Ach, no i niech pan nie zapomni o agentach, ktérzy mowia po arabsku
albo stworzyli jakas$ teczke na temat Bliskiego Wschodu.

— No to posungtem sie bardzo do przodu — westchnat Gunnar.

— Tak szczerze, watpie, by miat pan przydyba¢ winnych jedynie na podstawie ich
biografii. Ale predzej czy péZniej znowu popehia blad, ktory pozwoli nam skrocic¢
liste podejrzanych.

— Miejmy nadzieje — rzekl w zamysleniu Gunnar — bo na razie istnieje ryzyko, ze
bedzie ona dluga.
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Maga i Youssef wrdécili p6Zznym popotudniem, kiedy zaczynata mnie juz ogarniac
panika. Lecz gdy tylko otworzylem drzwi, wiedzialem, zZe niepotrzebnie sie
martwitem. Maga miala zaczerwienione oczy, ale na jej ustach goscit szeroki
usmiech. Youssef zas padt mi w ramiona, nim zdazytem wymowic chocby stowo.

— Wybacz, stary, powiedzialem okropne rzeczy.

— Ja tez cie nie oszczedzatem.

— Wymagania, ktore sobie stawiamy, Swiadczg o wartosci przyjazni — rzekd,
przyciskajgc mnie do serca.

Odsunalem sie i przyjrzalem sie mu, trzymajac go za ramiona. Wygladatl, jakby
ulzyto mu tak samo jak mnie.

— Wejdzcie — zaprositem, by ukry¢ zalewajace mnie emocje.

Maga ponownie zajela miejsce na kanapie, jakby te kilka godzin, ktore uptyneto,
stanowito jedynie krétka przerwe. Youssefowi z kolei zebrato sie na méwienie.

— Pamietasz te rozmowe, ktérg odbylismy w Chartumie?

— Ktora? — usSmiechnatem sie. Tyle ich byto.

— Te o celach konsorcjum. Powiedzialem ci, zZe calym sercem zywie nadzieje, ze
zgadza sie on z moimi przekonaniami.

— Pamietam — przyznalem ostroznie, czekajac, by sie przekona¢, do czego
zmierza.

— Djibo za przyzwoleniem Komitetu tworzacy Al-Kaide to mdj najgorszy
koszmar, ktory staje sie rzeczywistoscig. Wierz albo nie, ale wstapitem do KFR-u,
zeby promowac dialog miedzy narodami.

— Wierze.

— I nagle zdaje sobie sprawe, ze od trzynastu lat pracuje dla organizacji, ktéra
napuszcza religie na siebie nawzajem. Jak bys sie czul na moim miejscu?

— Oszukany. Zdradzony. Wsciekly.

Wygladal na zdziwionego, ze wyszedlem mu naprzeciw.

— Wiasnie — przytaknat. — Teraz wytlumacz mi, dlaczego sie myle.



— Nie mylisz sie. Ale musisz spojrze¢ na sprawe z dystansu. Mialem w reku
oryginalny raport Djiba. To nadzwyczajny dokument, ktory przewiduje wszystkie
wielkie zmiany na Swiecie na pieC czy dziesieC lat do przodu i przestrzega Stany
Zjednoczone oraz Europe przed religijnym integryzmem w momencie, gdy ich
oczy zwrocone sg jeszcze na blok socjalistyczny. W tamtym czasie Djibo byt
przekonany, ze Zachod moze jeszcze zahamowal rozwdj islamizmu — pod
warunkiem ze zacznie dzialaC niezwlocznie. W glowie miatl tylko jeden cel:
uniknac kolejnego starcia cywilizacji.

— Trudno mi w to uwierzy¢. Musial wiedzie¢, ze utworzenie Al-Kaidy poprzez
strukturyzacje pomniejszych grup terrorystycznych odniesie wrecz przeciwny
skutek.

— I tu sie mylisz. Ta metoda juz sie sprawdzila, zreszta bez watpienia
zadzialataby znowu, gdyby nie karygodne zaniedbania administracji Clintona. Przy
okazji, nie mysl sobie, ze czlonkowie Komitetu bezczynnie patrzyli, jak plan
grzeznie w miejscu. Wedle moich informacji, juz w dziewiec¢dziesigtym si6dmym
wezwali Djiba, zeby naprostowal sytuacje. Niestety, wynik znamy: byla nim
nieszczesna fatwa z lutego dziewiec¢dziesigtego 6smego.

— Nie m6éw mi, Ze i tym razem znajdujesz dla Komitetu wymowke.

— Nie. Djibo zachowat sie jak splukany gracz w bakarata, ktory wrecza
krupierowi klucze do domu, majac nadzieje, ze odegra sie w ostatnim rozdaniu. Ale
rozumiem logike jego postepowania. Gdyby Stany Zjednoczone potraktowaty te
fatwe powaznie, moglyby jeszcze wyrwac Al-Kaide z korzeniami.

— Czyli probujesz mi powiedzie¢ — podsumowat Youssef — ze Djibo nigdy nie
zamierzal doprowadzi¢ do atakow z jedenastego wrzesnia.

— Posungtbym sie nawet dalej: zrobit wszystko, by im zapobiec.

— Ale poniost katastrofalng porazke.

— Nigdy sie nie dowiemy, jak potoczylyby sie sprawy bez ingerencji KFR-u.
Moim zdaniem niewiele inaczej — oswiadczylem, wyrazajac glebokie, osobiste
przekonanie.

— Czy w Komitecie zasiada jaki$ muzulmanin? — wtracita sie Maga.

— Z tego co wiem, tylko jeden: Yakoub Khoyoulfaz.

— Niekoniecznie akurat jego wybralbym na swojego reprezentanta — burknat
Youssef.



— Wrecz przeciwnie — uznala energicznie Maga. — Nie wyobrazam sobie
lepszego rzecznika.

— Jakie stanowisko zajal w tej sprawie? — spytat Youssef, zerkajac z ukosa na
matzonke.

— Glosowat przeciwko fatwie, a p6Zniej zazadal — na prozno — glowy Djiba.

— Hm — mruknat pod nosem Youssef, jakby zalowal, Ze nie moze obcigzy¢ wing
Khoyoulfaza.

— Komitet nie ma nic przeciwko islamowi, Youssefie.

— To mozliwe, ale w ogo6le powinien trzymac sie z dala od religii.

— I skoncentrowac¢ sie na chrzcie Corteza albo geometrii w mrowiskach? —
odparowalem, wymieniajac dwie pierwsze teczki, ktore przyszty mi do glowy. —
Daj spokoj, woéwczas juz dawno machnalbys na to reka. Ale zanim wydasz sad,
poczekaj, az poznasz wszystkie szczegdly. Wyglada na to, Ze przynajmniej jeden
z argumentow, na ktore powotuje sie Bialy Dom przy stygmatyzowaniu Saddama,
zostat sfabrykowany przez agentéw KFR-u...

Opowiedzialem swoja historie po raz drugi tego dnia. Poczatkowe
niedowierzanie ustgpito miejsca szczeremu podekscytowaniu, kiedy wyjasnitem
przyjaciotom, ze Djibo powierzyl mi zdemaskowanie zdrajcéw. Juz wczesSniej
zauwazyltem, ze Youssef nigdy nie odczuwa takiej dumy z przynaleznosci do KFR-
u jak w chwilach, gdy organizacja Sciga swoje czarne owce.

— Oficjalnie dotaczycie do grupy Yakouba z baza w Waszyngtonie.
W rzeczywistoSci bedziecie przede wszystkim poszukiwali wskazowek, ktore
pozwola nam dotrze¢ do falszerzy. Gunnar przygotuje liste podejrzanych.

— Nie moge sie doczekac, zeby zabrac sie do dziela! — wykrzyknat Youssef.

— A ja, zeby rzuci¢ w kat moje ksigzki do marketingu — dodata Maga.

Odezwat sie dzwonek.

— Spodziewasz sie kogos? — spytat Youssef czujnie.

— Nikogo.

— Moze to Gunnar? — zgadywata Maga.

Otworzylem drzwi i znalazlem sie twarzq w twarz z Ning Schoeman.

— Czes¢, Dartunghuver — przywitala sie, sktadajac na moim policzku catusa.

— Nina, co za niespodzianka!

— Mila czy niemita?



— Alez oczywiscie, ze mila.

— Nie, tak pytam, bo ostatnimi czasy nie widywaliSmy cie zbyt czesto w biurze.
A poniewaz szanowny pan nie odbiera telefonow...

Wiedziatem, ze wciaz pracuje u Baldura, Furuseta i Thorberga, gdzie Gunnar,
ktory w koncu uporat sie ze swoimi uprzedzeniami, nalezycie jg teraz doceniat.

— Trafilo mi sie pod rzad pare zagranicznych misji. W ten weekend znéw
wyjezdzam do Stanow Zjednoczonych.

— Twoje szczescie. No dobra, zaprosisz mnie do srodka na jakiego$ drinka czy
utniemy sobie pogawedke na wycieraczce?

— Wejdz, wejdz — zachecitem, zahijac, jak to sie czesto przy Ninie zdarzalo, ze
brakuje mi cietej riposty. — Czego sie napijesz?

— Piwa. Tylko zimnego. Masz takie na skladzie czy wylaczyles tez lodowke?

— Jedno powinno sie jeszcze znalez¢.

Weszlismy do salonu, gdzie Youssef i Maga juz podniesli sie z miejsc.

— Przedstawisz mnie? — poprosita Nina, nawet nie uniéstszy brwi na widok
Youssefowych dwoch metrow wzrostu.

— Nina Schoeman, kolezanka ze studiéw, z ktérg niedawno odnowilem kontakt.
Maga i Youssef Khrafedine, ktérych poznatlem w czasie misji na Hawajach jakie$
dziesiec lat temu.

Nina zignorowala wyciagniete dlonie i rozdzielita dwa nowe zestawy buziakow.
Youssef byt nieco zawstydzony. Maga powstrzymywata Smiech.

— Wy tez dzialacie w doradztwie sSrodowiskowym? — zaciekawita sie Nina.

— Nie, ja pracuje w Banku Swiatowym w Toronto — odpar} Youssef.

— A ja na nowo podjelam studia w szkole handlowej w Bostonie — dorzucita
Maga.

— Moje biedactwa — zakonczyta temat Nina bez zadnej innej formy wyjasnienia.
— To jak z tym piwem, Dartunghuver?

— Juz sie robi — odrzeklem, pedzac do kuchni.

Kiedy wrdcitem, Maga i Nina gawedzily, jakby znaly sie od zawsze. Youssef
wygladal na zdominowanego przez nowo przybyila.

— Patrzysz na moja koszulke? — rzucita Nina.

— Tak — przyznat Youssef troche zazenowany. — To Clintonowie?

Od razu rozpoznalem Kkarykature bylej pary prezydenckiej. Hillary pytala



matzonka, czego najbardziej zatuje z lat spedzonych w Biatym Domu. ,,Tego, ze
niektore sprawy zalatwialo sie pod stolem” — odpowiadat Bill, wznoszac
rozmarzone oczy do nieba.

— Nie rozumiem — oznajmit Youssef.

— Chyba jako jedyny — zasmiata sie Nina.

— Juz zapomniates, co sie dziato pod stotem w Gabinecie Owalnym, kochanie? —
spytata ztosliwie Maga.

Youssef spiekt raka i odwrocit wzrok.

— Och, ale to nie szkodzi! — orzekla Nina. — Wole prezydenta, ktéry od czasu do
czasu funduje sobie matego lodzika, niz tego drugiego potgtowka, ktory nie potrafi
nawet wymowic stowa ,,nuklearny”.

— Serio? — zdumiatem sie. — Bush nie umie powiedziec ,,nuklearny”?

— Nigdy nie zauwazyte$? Gada o ,,bombie nukielarnej”. Doprowadza tym swoich
doradcow do biatej goraczki.

— Powinien mowic ,,bomba atomowa” — zauwazyta Maga. — To ptynie samo.

— Albo raczej mogiby sie nauczy¢ wymawiaC stowo ,nuklearny”, o tak! —
odparowata Nina. — Nie wymagam chyba zbyt wiele.

PrzyznaliSmy jej racje, ze na osobach uprawnionych do korzystania z broni
jadrowej powinien cigzy¢ obowigzek poprawnego jej nazywania.

— A wilasnie — podjela Nina — wstgpitam, zeby sprawdzi¢, czy masz dzis wolny
wieczor. Ide na spotkanie dotyczace sytuacji w Iraku.

— Chetnie bym sie wybral, ale Maga i Youssef jutro wyjezdzajg i planowatem, ze
spedze z nimi wieczor.

— Rozumiem.

— Pozdrow ode mnie Einara.

— Och, ten worek na piwo zniknat juz z radaru. Kiedy skumat, ze nigdy sie z nim
nie przespie, probowatl szczescia z Eva i dostal srogiego kosza. Od tamtej pory
wiecej go nie widziatySmy.

Youssef pospiesznie zmienit temat:

— Czym dokladnie zajmuje sie ta grupa, do ktérej nalezysz?

— Usilujemy powstrzymac Stany Zjednoczone przed inwazjq na Irak — wyjasnita
z taka samg prostota, z jaka wyznalaby, ze we witasnej kuchni pracuje nad
szczepionka na raka.



— Nie uwazacie, ze Saddam posiada bron masowej zaglady? — spytat Youssef,
ktory zawsze chciatl pozna¢ opinie rozmowcy, nawet jesli sam dysponowat
nieskonczenie wiekszq iloscig informacji.

Nina wzruszyta ramionami.

— Jasne, ze nie. Inspektorzy ONZ-etu catymi latami starannie przeczesywali kraj.
Zniszczyli wszystko, co moglo z mniejszym lub wiekszym prawdopodobienstwem
postuzy¢ do produkcji bomb.

— Bomb moze i tak, ale co z trujgcym gazem, ktorego Saddam uzy} przeciwko
Kurdom?

— Czekaj, zebySmy sie dobrze zrozumieli: Saddam Husajn to odrazajacy tajdak,
ktory po stokro¢ zastuguje, zeby smazyc sie w piekle. Sadze tylko, ze nie ma juz
srodkow, by zaszkodzi¢ komukolwiek, a zwlaszcza Amerykanom.

— A jednak — nalegat Youssef — zdaje sie, ze CIA zgromadzila wiecej niz
powazne dowody, wedle ktorych Husajn reaktywowal swdj program nuklearny.

— Nukielarny — poprawita Maga.

— Daj spokoj! Styszates Busha w ONZ-ecie przed dwoma tygodniami: nie maja
W co wbic zebéw. Mozesz by¢ pewien, ze gdyby mieli cho¢ zalgzek prawdziwego
dowodu, juz bySmy o nim ustyszeli! Ha, wyglada na to, ze Cheney powtarza
kazdemu, kto chce stuchac, ze Irak niedawno kupit od Nigru pie¢set ton uranu. Nie
piecset gramow. Nie piecset kilo. Piecset ton. Tak po prostu. ,,Co$ jeszcze do
tego?” ,Nie, to wszystko, dziekuje”. ,,Zapakowac?” ,,Bardzo prosze, to na prezent”.
Nie no, naprawde...

To pewnie nie byl najlepszy moment, by zdradzi¢ Ninie, ze zaplacilem
rownowarto$¢ stuletnich dochodéw afrykanskiej rodziny za zdobycie raportu na
wspomniany temat.

— Co ty insynuujesz? — spytalem. — Ze Stany Zjednoczone fabrykuja dowody,
aby usprawiedliwi¢ inwazje na Irak?

Nina wytrzeszczyla oczy, jakbym o$wiadczyl, Ze wierze w Swietego Mikolaja.

— Prosze cie, Sliv, wszyscy o tym wiedza... Bialy Dom zamawia potrzebne
klamstwa, a nazajutrz CIA podaje mu je na tacy.

— Nie sadzisz, ze troche przesadzasz? Zgadzam sie, ze CIA pozwala sobie
czasem na doSC swobodne traktowanie prawdy, ale zeby zaraz twierdzic, ze
wyniosta opowiadanie panstwowych kltamstw do rangi sztuki...



W oczach Niny wyczytalem, ze jedynie pogarszam swojq sytuacje.

— Czy nazwa ,,operacja Northwoods” cos ci mowi?

— Mgliscie... Miala cos wspdlnego z Kubg, prawda?

— Och, tylko troszeczke... Chodzilo w niej jedynie o zainscenizowanie
falszywych zamachow terrorystycznych wymierzonych w amerykanskie interesy
i zrzucenie odpowiedzialnosci na Kube, zeby usprawiedliwi¢ zbrojng interwencje
przeciwko Fidelowi Castro.

— To w kazdym razie zaproponowata CIA. Ale o ile dobrze pamietam, Bialy
Dom nigdy nie podpisat rozkazu przeprowadzenia akcji.

— To prawda — przyznala Nina. — Nie miat jednak podobnych skruputéw, gdy
chodzito o projekt ,,Mockingbird”. Przez ¢wier¢ wieku tajne biuro podlegajace
bezposrednio dyrekcji CIA placito amerykanskim dziennikarzom za zalewanie
mediow artykulami o niebezpieczenstwach komunizmu.

— To udowodnione? — upewnit sie Youssef sceptycznym tonem.

— Czy to udowodnione? — powtdrzyta Nina. — Church Committee, komisja
senacka, ujawnila cala sprawe w tysigc dziewiecset siedemdziesigtym pigtym.

Zauwazylem juz, ze Amerykanie majq sktonnos¢ do egzorcyzmowania swoich
demonow podczas starannie zaplanowanych seanséw odtajniania informacji, kiedy
to parlamentarzysci wsrod wielkiej wrzawy oburzaja sie na praktyki, ktore
tolerowali od zarania dziejow.

— Owczesny minister obrony nazywat sie Donald Rumsfeld — dodata Nina. — To
z pewnoscig zbieg okolicznosci. ..

— Nie sadzisz, ze czasy sie zmienity? — zasugerowata Maga.

— Alez tak: Stany Zjednoczone robig obecnie duzo gorsze rzeczy! Ich prawna
perwersja nie zna juz zadnych granic. Armia amerykanska uchyla sie od konwencji
genewskiej, odmawiajgc zatrzymanym z Guantanamo statusu wieznia wojennego.
Moze réwniez trzymac ich w niewoli przez czas nieokreslony, nie informujac
o stawianych zarzutach.

Wiedzialem to wszystko, a mimo to potrzebowatem, by ludzie tacy jak Nina od
czasu do czasu mi o tym przypominali.

— W jaki sposdb zamierzacie zapobiec wojnie? — spytatem.

— Masz na mysli: nie liczac ustawienia naszych czolgow na irackiej granicy?

— Nie liczac tego — przyznatem z uSmiechem.



— Robigc piekielny hatas. Gloszac prawde z dachow domow. Piszac do
reprezentantow kazdego z krajow koalicji, aby skonfrontowac ich z cigzagcymi na
nich obowigzkami.

— Jedyny obowigzek, do ktorego poczuwajg sie cztonkowie Kongresu — wtracita
Maga — to ten wobec narodu amerykanskiego. Maja gleboko gdzieS wzruszenia
Amnesty International czy osad historii.

— Masz absolutng racje. To dlatego skupimy wysitki na krajach europejskich.
Blair, Aznar, Berlusconi, wszyscy oni lepiej zrobig, jesli zastanowia sie dwa razy,
zanim zaangazujg sie u boku Stanéw Zjednoczonych. Bez watpienia nie uda nam
sie powstrzymac wybuchu wojny, ale mozecie by¢ pewni, zZe postaramy sie, aby
wspolnicy tej blazenady zaptacili nalezytg cene za swoja niekonsekwencje. Co sie
dzieje, Dartunghuver, bawie cie?

Nie moglem powstrzymac uSmiechu, styszac, jak Nina grozi glowom panstw,
ktorych nie byla nawet obywatelka. A jednak w glebi duszy wiedzialem, ze ma
racje: nieskonczenie latwiej bylo zatrzas¢ opinig publiczng Wielkiej Brytanii czy
Australii, niz zachwia¢ przekonaniami parlamentarzysty ze Srodkowego Zachodu.

— Ani troche — bronilem sie. — Zaluje po prostu, ze nie bedzie mnie tu
w przysztym tygodniu, zeby pomoc ci przykleja¢ znaczki.

— Wydurniaj sie, prosze bardzo. Zobaczysz, ze jeszcze nie jest dla ciebie za
pozno: zajme sie wykuciem ci politycznego sumienia.

Maga juz zbyt dlugo sie hamowata. Parskneta Smiechem i zaproponowata Ninie,
ze poOjdzie z nig na spotkanie. Dziewczyny wyszly, trzymajac sie pod reke.
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Yakoub Khoyoulfaz cieszyl sie z przybycia Magi i Youssefa tak samo jak ja — cho¢
z innych wzgledow. Z jego punktu widzenia dwoje nowych agentow nie stanowito
wcale nadmiernej pomocy w probach uporania sie z nieustajgcym strumieniem
wiadomosci, ktéry zalewat teraz nasze biuro. Bialy Dom bowiem prowadzit
obecnie dwie wazne batalie i nie szczedzit wysitkow.

Pierwsza z nich rozgrywala sie w kuluarach ONZ-etu, gdzie stali cztonkowie
Rady Bezpieczenstwa krok po kroku negocjowali ksztalt rezolucji, ktorej George
Bush zazyczyl sobie przed paroma tygodniami. Stany Zjednoczone optowaly za
pozbawiong dwuznacznosci deklaracja, ktora z gory autoryzowataby je do obalenia
Saddama, jeSli ten sprzeciwi sie nakazowi rozbrojenia. Z kolei Rosja i Francja
krzywily sie na danie Bialemu Domowi wolnej reki. Ich zdaniem to do Narodow
Zjednoczonych nalezalo wypowiedzenie si¢ w sprawie ewentualnych nastepstw
irakijskiego niepostuszenstwa. Moglo sie wydawac, ze debata dotyczy szczegdtow
technicznych, byla jednak niezwykle istotna: jesli Rada Bezpieczenstwa uleglaby
zadaniom Departamentu Stanu, ztozylaby swodj osad w rece Ameryki i nie
przyznajac sie do tego gtosno, przyjetaby role obserwatora.

Druga byta batalia wewnetrzng: Bush probowal zapewniC sobie poparcie
Kongresu, bez ktorego jak mowit, Saddam nigdy nie wezmie amerykanskich grozb
na powaznie. Zadal wyjatkowo rozleglych uprawnien — na miare powagi sytuacji,
jak utrzymywalo jego otoczenie — co wprawialo w zaklopotanie postow Partii
Demokratycznej, rozdartych pomiedzy lekiem, ze naruszony zostanie duch
konstytucji, a obawa, by nie wyjs¢ na tych, co skapia poparcia.

Pierwszego pazdziernika Narodowa Rada Wywiadu, organ zrzeszajacy
reprezentantow roznorodnych amerykanskich tajnych shuzb, opublikowat
panstwowy raport ewaluacyjny na temat irakijskich programoéw zbrojen. Mimo ze
dokument objeto tajemnica wojskowa, Bialy Dom pozwolil, by ptynace z niego
wnioski przeciekly do prasy: teraz ustalono juz z calg stanowczoscia, iz Saddam
Husajn posiada bron masowego razenia. Natychmiast zadzwonitem do Dreppnera,



majac nadzieje, ze bedzie w stanie zalatwiC mi egzemplarz raportu.

— Powinno dac sie zrobi¢ — ocenit; wcale nie chcial zna¢ moich motywoéw. — Juz
teraz krazy pewnie kilkadziesiat kopii.

— Ile? — zapytatem goraczkowo.

— Minutke — poprosit, jakby musiat zajrze¢ do cennika.

Kazal mi czekac¢ nieco dluzej, niz obiecal.

— Piecdziesiat tysiecy dolarow — oglosit wreszcie.

— Zgoda — odpartem, myslac, ze gotow bytbym zaptacic¢ dziesiec razy wiecej.

Dreppner odchrzaknat.

— Nie powinienem panu tego mowic, ale jedno z moich zZrédel twierdzi, ze
skrocona, odtajniona wersja zostanie w najblizszych dniach zamieszczona na
stronie internetowej CIA.

— Doceniam panska szczerosS¢, ale potrzebna mi pelna wersja.

— Oddzwonie do pana jutro, zeby umowic sie na spotkanie.

Poszedltem zapuka¢ do drzwi Magi i Youssefa, ktorzy wynajeli pokéj w tym
samym hotelu co ja, zeby przekaza¢ im nowine. Youssefa nie bylo. Maga prawie
mnie nie stuchata.

— Wydaje mi sie, ze co$ znalaztam — powiedziala bardzo podekscytowana.

Wreszcie!, pomyslalem. Nasze rownolegle dochodzenie nie przyniosto jak dotad
zadnych rezultatow.

— Opowiadaj — polecitem, biorgc sobie krzesto.

— Chodzi o te historie z aluminiowymi rurami. CIA przechwycila pierwsze
zamoOwienia dwa lata temu. Nie zastanawiate$ sie nigdy, czemu czekata az do
zesztego miesigca, zeby naglosnic sprawe?

— Pewnie, Ze sie zastanawiatem. Wszystko wskazuje na to, ze starannie wybrala
najodpowiedniejszy moment: rok po jedenastym wrze$nia i kilka dni przed
przemowieniem Busha w ONZ-ecie.

— No i tutaj w pehni sie zgadzamy. Ale skoro chcieli pusci¢ informacje w obieg,
to czemu nie zorganizowali konferencji prasowej? Taki George Tenet thumaczacy,
z rurkg w dloni i schematem na podoredziu, jak skonstruowa¢ wirowke, wypadiby
duzo bardziej spektakularnie niz artykut w ,,New York Timesie”.

— Alez, Mago! To wybieg stary jak Swiat. CIA pozwala twierdzic¢, ze stoi za
przeciekiem, ale zastrzega sobie prawo do zdementowania pogtoski w razie, gdyby



pojawit sie problem.

— Jaki problem? Jesli naprawde przechwycita tadunek aluminiowych rur, to nie
ma sie czego bac.

— Chyba ze wtedy uznala, zZe rury te nie moga postuzy¢ do produkcji wirowek.

Maga skinela glowa.

— Nie watpie w realnosc¢ tych transakcji, ale mysle, ze analitycy z Pentagonu
szybko doszli do wniosku, ze rury sg przeznaczone do wytwarzania tradycyjnych
pociskow. Och, na pewno znalazto sie paru bojowo nastawionych pajacow, ktorzy
utrzymywali, ze Saddam wznowil swoj program nuklearny, ale fakty sa uparte
i mimo wszystko rozsagdek musiat ostatecznie wzig¢ gore.

— Co prébujesz mi powiedzie¢? Ze przeciek nie pochodzil z CIA?

— Ze by¢ moze — Maga potozyla nacisk na te dwa stowa — nie pochodzit z CIA.
Zal6zmy na chwile, ze mam racje. Tajemniczy informator zahacza Judith Miller
i wyluszcza jej calg sprawe, nie dodaje tylko, ze CIA juz dawno wykluczyla teorie
o wirowkach. Miller wyczuwa goracy temat i prébuje zweryfikowac fakty.
Telefonuje do swoich kontaktow w Swiecie wywiadu. W Langley zamieszanie jak
przed bitwa. Tenet wzywa najblizszych wspélpracownikow i pyta, skad ten
przeciek. Cisza na sali. Tenet pilnie zwraca sie do Rumsfelda. Prosi o dokladne
instrukcje: czy powinni wyprowadzi¢ Miller z bledu? Potwierdzi¢ przeciez nie
moga. ,,Nie robcie ani jednego, ani drugiego — odpowiada Rumsfeld po naradzie
z Cheneyem. — Niech inni gadajq za was. Zawsze bedzie czas, Zeby oficjalnie rzecz
zdementowac”.

— Po tym, co powiedziata nam Nina, uznasz mnie moze za naiwniaka, ale jako$
trudno mi uwierzyc, ze CIA pozwala sobie na tak swobodne podejscie do prawdy.

— Jezeli czego$ sie nauczylam, zyjac w Stanach Zjednoczonych, to tego, ze
forma liczy sie tam nieskonczenie bardziej niz tres¢. Klamstwo pod przysiega to
zbrodnia, ale nigdy nie wystano nikogo do wiezienia za to, ze pozwolit szerzyc sie
plotce.

— Przykro mi — zaczatem, krecac glowa — ale nadal mnie nie przekonatas.

Ku mojemu wielkiemu zdziwieniu, Maga sie uSmiechnela.

— Tego sie spodziewatam. I wiasnie dlatego najlepsze zostawitlam na koniec.
Gdybys upichcit taki scenariusz, to jakie bytoby twoje gtowne Zrodto odniesienia?

Wreszcie zrozumialem, do czego zmierza.



— Artykut w gazecie codziennej, oczywiscie. Sposrod wszystkich mediow to
wiasnie prasa drukowana wzbudza najwiekszy szacunek.

— W jakiej gazecie? — dopytywata Maga.

— W ,Washington Post” albo w ,New York Timesie”. ,USA Today” nie
przeprowadza wiasnych S$ledztw, a ,Wall Street Journal” jest zbyt otwarcie
republikanski.

— Kontynuuj.

— Wybralbym doswiadczonego dziennikarza...

— Judith Miller pracuje w zawodzie od trzydziestu lat.

— Powazanego...

— Na poczatku roku otrzymata Nagrode Pulitzera.

— Specjaliste w sprawach Iraku i w kwestiach zbrojeniowych.

— Raportowata dla ,,New York Timesa” wojne w Zatoce, a Pulitzera zawdziecza
serii artykulow na temat miedzynarodowego terroryzmu.

Probowatem doprecyzowac profil idealnego zrédta:

— Musialby cieszy¢ sie zaufaniem szefa, ktory wspieratby go, w razie gdyby
pojawily sie jakies klopoty.

— Miller spedza wakacje z Arthurem Sulzbergerem, wilascicielem ,,New York
Timesa”.

— Naprawde?

— I nigdy nie zgadniesz najlepszego: znalazla sie wsrod osob, ktore w zeszlym
roku otrzymaty koperty z waglikiem.

Zmarszczytem brwi.

— Nie rozumiesz? To sprawia, ze jest bardziej niz inni dziennikarze podatna na
zywienie uprzedzen wobec kraju zajmujacego sie produkcja broni biologicznej.

— Naturalnie...

Maga wpatrywata sie we mnie z niepokojem, szukajac jakiegos Sladu aprobaty.

— Dobra robota, Mago — pochwalitem, bylem pod wrazeniem ilosci informacji,
jaka zgromadzita w tak krotkim czasie. — Sadze, ze cos w tym jest: gdybym chciat
dodac scenariuszowi wiarygodnosci, postaratbym sie, by wyplynal spod piora
Judith Miller.

— Z tq tylko roznica, ze twoj scenariusz bylby troche lepszy niz ta niedorzeczna
historia z aluminiowymi rurkami!



— Troche lepszy? Uwazaj, bo sie zdenerwuje!

Rozwazytem perspektywy, ktore otwieraly sie przed nami w Swietle tego
odkrycia.

— Pozostaje obmysli¢, w jaki sposéb to wykorzystamy...

— Miller to nasza jedyna szansa na dotarcie do zdrajcéw — odparta Maga. —
Zatozmy jej podstuch.

— Albo zhakujmy jej komputer — zasugerowatem, po raz kolejny bolejac nad
nieobecnoscia Leny. — Kto wie, moze wymienila jakieS maile ze swoim
informatorem.

Dato sie styszeC odglos karty przesuwanej przez czytnik magnetyczny przy
drzwiach i do srodka wszed} ociekajacy potem Youssef z recznikiem wokét szyi.
Pewnie wzbudzit na sitowni sensacje.

— Maga ci mowita? — rzucil, porywajac butelke wody z minibaru.

— Tak. Powiem Djibowi, zeby zatozy}t Miller podstuch.

Youssef prawie sie udtawit.

— Odkad to uzurpujemy sobie prawo do wtracania sie¢ w prywatne zycie innych
ludzi?

Maga dyskretnie przylozyla palec do ust, proszagc mnie, bym nie zdradzat
Youssefowi, ze pomyst wyszedt od niej.

— Odkad banda renegatow stosuje metody KFR-u, aby wywota¢ wojne —
odparowatem.

— Cel uswieca $rodki, czy tak? — wypalil Youssef sardonicznie.

— W pewnym sensie.

— A wiec powiedz mi...

Instynktownie zacisnglem piesci w oczekiwaniu na kolejng konfrontacje.
Youssef, zauwazywszy ten gest, urwat gwattownie.

— Nie chce sie z tobg kloci¢ — zwierzyt sie znuzonym tonem, przysiadajac na
t6zku.

— Ja tez nie chce, Youssefie.

— Nie odstepuj od swoich zasad, o tyle tylko cie prosze. Przypomnij sobie, jak po
smierci Johna Harkleroada poprosites, zeby przyjeli cie z powrotem. Tak sie tego
wstydzites, ze nie dawates znaku zycia.

Jak mogilbym zapomniec? Ten pierwszy rok w Akademii byl najsmutniejszym



w catej mojej egzystencji.

— Tym razem to co innego.

— Naprawde? — rzucit Youssef.

— Obiecatem Djibowi, ze wyjasnie te sprawe, i mam szczery zamiar doprowadzic¢
rzecz do konca.

— Djibowi, cztowiekowi, ktory w wolnych chwilach pisuje fatwy?

— Myslal, ze postepuje dobrze, Youssefie. Nie wracajmy do tego, prosze cie.

— Tyle ze wszyscy mysla, ze postepuja dobrze! Czy kiedykolwiek styszales, by
kto$ przyznawal: ,,Zauwazytem okazje, zeby schrzani¢ na catej linii, wiec czym
predzej ja wykorzystalem”? Nie, oczywiscie, Ze nie; pieklo jest wybrukowane
dobrymi checiami. Nie ufam temu twojemu Djibowi: juz raz cie oklamat i nie
zawaha sie przed zrobieniem tego ponownie, jesli dostrzeze w tym jakis interes.

— Nie oklamal mnie — zaprotestowatem.

— Wybacz szczeros¢, stary, ale pobtazliwosc¢, jaka w tym przypadku okazujesz,
graniczy z rewizjonizmem. Naprawde, nie wiem, czego ci wiecej trzeba! Kazat ci
wierzyc, ze zabites cztowieka. Mogles sie wtedy rzucic z okna!

— Zrobit to dla mojego dobra! — krzyknalem, czujac, ze z jakiego$
niewytlumaczalnego powodu do oczu naptywajq mi tzy.

Youssef spostrzegl moje wzburzenie i ztagodzit ton:

— A takze dla wilasnego dobra. Probuje ci powiedzie¢, ze Djibo jest wiekszym
manipulantem, niz ty i Maga chcielibyScie przyzna¢. Zr6b mi wiec te przyjemnos¢
i zachowaj trzezwy osad.

— Dotarto. Dzieki — powiedziatem, ocierajac tze z kacika oka.

— Nie ma za co — odrzekt i zniknat w tazience.

Nazajutrz rano zadzwonitem do Gunnara, zeby poinformowac¢ go o najnowszym
rozwoju wydarzen. Po raz kolejny w wiadomych intencjach wychwalat Mage pod
niebiosa, a potem, co bardziej mnie zdumialo, oznajmil, ze podziela zastrzezenia
Youssefa.

— Ma racje. Poki definitywnie nie skreslimy Angoui z listy podejrzanych,
bylibysmy glupcami, gdybysSmy powiadomili go o postepach w Sledztwie. Zreszta
nie potrzebujesz go, zeby umiesci¢ Miller na podstuchu. Zwréc sie do Dreppnera,
z przyjemnoscia wyswiadczy ci te przystuge.

— Nie watpie, za cene dwudziestu pieciu tysiecy dolarow. Ale jak uzasadnimy



taki wydatek przed Yakoubem?

— Ten twdj szpicel nie da ci kredytu na miesigc albo dwa?

— Gdyby go pan znal, nie przysztoby panu do glowy o to pytac.

— Szlag. Dobra, wrzuce to w swoje koszty i wcisne Baldurowi jakas bajeczke.

— Nie Smiatem pana o to prosic.

— Ale bede potrzebowat...

— Rachunku — przerwatem mu. — Wiem.

— W porzadku — wymamrotatl Gunnar poirytowany. — Chcesz wiedziec, na jakim
jestem etapie z poszukiwaniami?

— W pewnej mierze takze po to dzwonie.

— Moéwiac w skrocie, odkrytem kilka interesujacych faktow, ale na razie nic, co
pozwolitoby nam zidentyfikowac¢ zdrajcow.

Westchnaglem. Nie moglem sie powstrzymac: liczytem na dobrg wiadomosc.

— Na przykiad?

— No c6z, po pierwsze, jeden z moich informatoréw zdradzil mi pewne istotne
obwarowanie w zasadach funkcjonowania Komitetu.

Instynktownie nadstawilem ucha, jak za kazdym razem gdy rzecz dotyczyla
wewnetrznego mechanizmu dzialania kierowniczego organu KFR-u.

— Wyobraz sobie, ze kiedy cztonek Komitetu chce napisac teczke — opowiadat
Gunnar — musi przedtozy¢ jg wspotdecydentom i zebra¢ przynajmniej cztery glosy
za, nie liczac wlasnego.

— Innymi stowy, wystarcza dwa glosy sprzeciwu, zeby zastopowac teczke...

— Podobno taka sytuacja zdarza sie niezwykle rzadko, ale w dziewiecdziesigtym
6smym roku, kiedy Djibo przedstawit swoj projekt fatwy, nieomal zaistniala.

— Khoyoulfaz glosowat za, cho¢ dzis tego zahjje.

— Rozumiem, ze pluje sobie w brode, poniewaz Verplanck zaglosowat
przeciwko.

— A zatem jego glos mogt wiele zmienic...

— W tamtym czasie owszem, ale Yakoub pozwolil, by szansa przeszta mu koto
nosa. Kiedy odsunat sie od Djiba, bylo juz za pozno: wyglada na to, ze aby
odwolac przewodniczacego Komitetu, potrzebne sg trzy glosy.

— Verplanck, Khoyoulfaz, jednego brakuje.

— Poza tym szeregi pozostang zwarte — orzekt Gunnar. — Ani Claas, ani Yakoub



nie moggq sie mierzyC z Angoua.

Nigdy nie wyobrazalem sobie Claasa Verplancka w charakterze buntownika.
Holender cierpial na brak charyzmy, ktory wiasciwie pozbawiatl go szans w walce
przeciwko Djibowi. Co do Khoyoulfaza zywilem mniej kategoryczne poglady.
Azerbejdzanin by} stworzony na przywodce. Na jego nieszczescie Djibo wydawat
sie stworzony na ojca chrzestnego.

— Interesuje sie tez absolwentami Akademii, ktorzy wypisali sie z KFR-u —
ciggnat Gunnar.

— To sg tacy? — spytalem z ogromnym zdziwieniem.

— P6t tuzina. Jak na czterysta 0séb to nie tak wiele.

— Dlaczego odeszli?

— Jeden z nich zlozyl wypowiedzenie ze wzgledow osobistych. Skarzyt sie, ze
nie jest w stanie pogodzi¢ wykonywania zawodu ze zrOwnowazonym zyciem
rodzinnym.

Nie czulem sie uprawniony, by rzuci¢ na niego kamien.

— A pozostali? — dociekatem.

— Mam swoja teoryjke. Wszyscy zrezygnowali wkrotce po swoich czterdziestych
urodzinach...

—No i?

— Krazy uporczywa pogloska, ze w tym wieku Komitet daje najbardziej
obiecujgcym pracownikom zna¢, czy majg szanse na zostanie dokooptowanymi.

— Och!

Pomyslatem o wszystkich starszych ode mnie agentach, ktorzy juz przez to
przeszli. Stéphane Brioncet. Harvey Mitchell. Alfredo Quinteros. Biedne czorty.
Sprébowatem wyobrazi¢ sobie te scene. Kto przekazywal wies¢? Djibo? Zoe
Karvelis? Jak brzmiata uswiecona formutka? ,,Niech pan sie nie tamie, staruszku,
wprawdzie nigdy nie dowie sie pan, po co pan harowal, ale jesteSmy diabelnie
dumni, ze zasilit pan nasze szeregi”?

— Jak to panu oznajmili, Gunnarze?

— Co takiego? — zapytal, udajac, ze nie rozumie.

— Ze nigdy nie zostanie pan cztonkiem Komitetu.

— W moim przypadku rzecz rozegrata sie nieco inaczej.

— Jak? — nalegalem.



— Opowiem ci kiedys przy okazji.

Pozostawato mie¢ nadzieje, ze rzeczona okazja nadarzy sie jeszcze za mojego
zycia.

— W kazdym razie nie mozna zarzuci¢ KFR-owi skapstwa — podjat Gunnar. —
Tych pieciu odchodzacych agentow otrzymato pokazng odprawe.

,2Zawsze udaje nam sie polubownie zalatwi¢ sprawe z tymi, ktorzy nas
opuszczajy” — powiedziat Djibo. Jakby pieniagdze mogly w retrospektywie nadac
zyciu jakis sens.

— Krotko mowigc, zaden nie ma szczegdlnych powodow, by mie¢ coS KFR-owi
za zte — stwierdzitem ironicznie. — Jakies inne poszlaki?

— Koncentruje sie na motywie ideologicznym, jak dotad bez wiekszego sukcesu.
Osobiscie znam dwoch sposrod trzech agentéw, ktorzy obmyslili doktryne
neokonserwatystow, i recze za nich jak za siebie samego.

— A ten trzeci?

— Odkryt w sobie nagla pasje do ornitologii. Niedawno przenidst sie do biura
w Wellington.

— Nie jest to jakas przykrywka?

— Watpie — zaSmiatl sie Gunnar. — Jego nastepna teczka ma dotyczyC diety
albatrosa galapagoskiego i dostal od swojego szefa pozwolenie, by wyruszyc¢
i zebra¢ materiaty na miejscu.

— To nie jest zabawne — oSwiadczylem ponuro. — Wszystkie nasze tropy utykaja
w martwym punkcie.

— Ach, mimo to dokonalem odkrycia, ktére cie zaciekawi. Czy wiesz, ilu
Amerykanow naliczytem posrod prawie czterech setek podejrzanych?

— Nie mam pojecia. Pewnie ze czterdziestu.

— Mylisz sie. Zaledwie dziewietnastu.

— Tylko?

— Prawda? To bardzo niska liczba w stosunku do proporcjonalnego udziatu
narodu amerykanskiego w Swiatowej populacji. Dla poréwnania: pietnascie krajow
Unii Europejskiej o tylko nieznacznie wiekszym }acznym zaludnieniu jest
reprezentowanych przez stu piecdziesieciu agentow.

— Jak to mozliwe?

— Nie moge do tego dojs¢. A jednak mamy w Stanach Zjednoczonych solidne



umocowania. Moze amerykanska gospodarka jest po prostu zbyt kwitngca.

Trudno mi bylo ztozy¢ taki rozdZzwiek na karb czynnikow réwnie trywialnych,
co stopa bezrobocia czy poczatkowa pensja mtodych absolwentow uczelnianych.
Zauwazylem juz — i cieszylem sie z tego — Ze Amerykanie nie sprawujg
w konsorcjum takiej kontroli, jakq ciesza sie gdzie indziej w Swiecie. Na moim
roku w Akademii bylo ich na przyklad tylko dwoje, nie zajmowali tez zadnych
sposrod najbardziej prestizowych stanowisk w organizacji. Jednakze tak razaca
dysproporcja stanowita zagadke, ktorg obiecalem sobie rozwiklac.

— Wszystko to bardzo pasjonujgce — westchnaglem — ale niewiele posuwa nas do
przodu.

— Wiem — przyznal Gunnar. — Obawiam sie, ze motywy sprawcOw siegaja
glebiej, niz ja czy ty potrafimy sobie wyobrazic.
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Wiekszg czeS¢ pazdziernika spedzilem, pracujagc nad panstwowym raportem
ewaluacyjnym dostarczonym mi przez Ottona Dreppnera. Na prosbe Yakouba
zaprezentowalem swoje wnioski podczas jednego z naszych tradycyjnych
czwartkowych spotkan.

— Co najbardziej mnie uderza — zaczatem — to niewiarygodnie kategoryczny ton
,kluczowych osadoéw” umieszczonych we wstepie dokumentu. Cytuje: ,,Z duzym
stopniem pewnosci sadzimy, ze: po pierwsze, Irak w dalszym ciggu prowadzi,
a nawet rozwija, programy zbrojen chemicznych, biologicznych oraz nuklearnych,
co stoi w sprzecznosci z rezolucjami Organizacji Narodow Zjednoczonych; po
drugie, niektore elementy tych programow pozostaja niewykryte; po trzecie, Irak
posiada bron oraz pociski chemiczne lub biologiczne zakazane przez wspomniane
rezolucje; po czwarte, Irak jest w stanie skonstruowac bron jadrowa w ciggu kilku
miesiecy od momentu nabycia wystarczajgcej ilosci materiatu rozszczepialnego”.
Ktokolwiek ograniczy sie do przeczytania jedynie pierwszej strony raportu —
a mozemy sadzi¢, ze tak postapi wiekszoS¢ parlamentarzystow — zyska
przekonanie, Ze Irak posiada bron masowej zaglady.

— Co kaze ci mysle¢, ze jest inaczej? — spytal Harvey.

— No co0z, jakkolwiek ciekawe sie to wydaje, reszta raportu okazuje sie duzo
mniej stanowcza. W pewnych momentach mozna by nawet pomysle¢, ze za pidro
chwycit biurokrata, ktory dba glownie o zabezpieczenie wlasnych tytow.

Podkreslitem kilka fragmentow.

— ,,Cho¢ dysponujemy niewieloma konkretnymi informacjami na temat sktadéw
broni chemicznej w Iraku, Saddam prawdopodobnie zgromadzit zapasy co najmniej
stu, a by¢ moze pieciuset ton czynnikow wchodzacych w skiad broni chemicznej”.

— Trudno o bardziej mglista wypowiedz — ocenit Pedro.

— Albo dalej: ,,Saddam prawdopodobnie zezwolit swoim oficerom na uzycie
broni chemicznej lub biologicznej w pewnych Scisle okreSlonych sytuacjach”.
Wyrazenia ,,prawdopodobnie”, ,by¢ moze” i ,przypuszczamy, ze” powracajq



praktycznie w kazdej linijce, ale jak za sprawq magii znikajg z odtajnionej wersji
dostepnej dla szerokiej publicznosci.

— Nie prowadzi sie kraju na wojne na podstawie ,,by¢ moze” — stwierdzil Harvey.

— Calkowicie sie z tobg zgadzam — odparla ztosliwie Maga.

— Mowiles o materiale rozszczepialnym. Czy raport wspomina o zakupie
nigerskiego uranu? — dopytywatla Ling.

— Tak, poczekaj, niech no znajde ten ustep. O, prosze: ,,Na poczatku dwa tysigce
pierwszego roku Niger i Irak wcigz jeszcze dopracowywaly szczegoly transakcji
opiewajacej na piecset ton yellowcake’u. Nie znamy obecnego statusu negocjacji”.

— To niedorzeczne — skomentowata Ling. — Po co im ekspert na miejscu, skoro
w 0gole nie biorg pod uwage jego opinii?

— Tak samo z aluminiowymi rurami — dorzucitem. — Uciszono tych, ktérzy
wyrazali odmienne zdanie. Nagle nikt juz nie watpi, ze rury stuza do produkcji
wirowek.

— Czy raport zawiera przynajmniej jakieS nowe elementy? — zapytat Pedro.

— Tylko jeden, ale istotny. Saddam dysponuje rzekomo mobilnymi jednostkami
do produkcji broni biologicznej, ciezarowkami przerobionymi na laboratoria, gdzie
podobno hoduje sie wysoce toksyczne bakterie. Ich glowna zaleta: ciezarowki
mozna tatwo przemiesciC w razie inspekcji.

— Wierzysz w to? — chcial wiedzie¢ Yakoub.

— No c6z, raport opiera sie przede wszystkim na Swiadectwie irakijskiego
dezertera, ktory utrzymuje, zZe uczestniczyl w budowie mobilnych jednostek,
i ktoremu Amerykanie nadali pseudonim Curveball...

— Curveball? — powtorzyta Ling. — Co to znaczy?

— To termin z bejsbolu — wyjasnit Harvey. — Okresla zwodniczg pitke, ktéra
rzucona z duzg silg gwattownie opada, gdy zbliza sie do patkarza.

— Zabawna ksywka jak dla informatora — zauwazyt Pedro.

— Poczekaj, az ustyszysz reszte — odpartem. — Rafid Ahmed Alwan — bo tak
brzmi prawdziwe nazwisko Curveballa — lagduje w Monachium w listopadzie
dziewiecCdziesigtego dziewiatego. Podczas kontroli paszportow prosi o azyl
polityczny, twierdzac, zZe zdefraudowat publiczne irackie fundusze i zZe po powrocie
do kraju grozitaby mu Smierc¢. Jednak agentom BND — niemieckich tajnych stuzb —
majacym odebra¢ od niego zeznania serwuje zupelnie inng opowiesSc.



W dziewiecdziesigtym czwartym ukonczy? studia na wydziale chemii w Bagdadzie
jako najlepszy student na roku i dotaczyt do programu produkcji broni biologicznej
kierowanego przez Rihab Rashid Tahe, wykolejona uczong przezwang przez
inspektorow ONZ-etu ,Doktor Bakterig”. Jego rola mial by¢ nadzor nad
konstrukcja mobilnych laboratoriéw przeznaczonych do hodowli czynnikow
biologicznych.

— Skad to wszystko wiesz? — spytal Harvey.

— Od bylego agenta BND - odpartem, unikajac bezposredniej wzmianki
o Dreppnerze.

— Mow dalej — polecit Khoyoulfaz, ktory juz znat te historie.

— Niemcy uznajg Swiadectwo Alwana za wiarygodne i kieruja raport do DIA...

— Agencji Wywiadowczej Departamentu Obrony — rozwingt skrot Harvey. —
Mtodszej siostry CIA, odpowiadajacej przed ministerstwem obrony.

— Po6zZniej raporty trafig rowniez do agencji WINPAC, miedzyinstytucjonalnego
biura utworzonego w dwa tysigce pierwszym roku w celu ewaluacji programéw
zbrojen prowadzonych przez wrogow Stanow Zjednoczonych. Curveball stopniowo
zyskuje zaufanie Niemcow. Trzeba przyznac, ze jego wyznania obfituja w wiele
noszacych Slady autentycznoSci anegdot. Curveball tlumaczy na przykiad, ze
najniebezpieczniejsze operacje zawsze odbywaty sie w piatek (w Iraku to dzien
Swiety), poniewaz inspektorzy Narodow Zjednoczonych w swej naiwnosci
przeprowadzali tego dnia mniej nalotéw. Relacjonuje tez, jak, w czasie gdy
zajmowat jedno z pierwszych stanowisk, koledzy z pracy pokatnie pozyczali czarne
stuzbowe land cruisery, by pojecha¢ na przyjecie albo slub. Przede wszystkim za$
zaglebia sie w szczegoly, ktore w najwiekszej mierze interesujg ekspertow z DIA.
Doktor Bakteria zapewnila inspektorow ONZ-etu, ze nigdy nie znalazla
satysfakcjonujgcego sposobu wysuszenia potstatej zawiesiny zawierajacej kultury
bakterii. Curveball z kolei twierdzi co$ catkiem przeciwnego. Wyjawia tez, ze
laboratoria zostalty ulokowane w silosie na zboze w Dzerf al-Nadaf, dwadziescia
kilometréw na potudniowy wschod od Bagdadu.

— Potwierdzites to wszystko? — zagadngt nerwowo Pedro. — To najbardziej
przerazajqca rzecz, jaka styszatem dotychczas o Saddamie.

— Dla naszego spokoju ducha Youssef wyprawil sie do Bagdadu. Wrocit
wcCzoraj.



— Poleciate$ do Iraku? — wykrzyknat zdumiony Harvey.

— Z przystankiem w Sudanie — odrzek} Youssef. — Ostatni etap podr6zy odbytem
z paszportem mojego brata, zeby nie zostawic Sladow.

— Nieznana strona jego osobowosci: tajny agent — zazartowatem.

— Czy to czyni ze mnie dziewczyne Bonda? — spytata kokieteryjnie Maga.

Wszyscy parskneli Smiechem, nie liczac Harveya, ktéry nie miatby chyba
bardziej ostupialej miny, gdyby Youssef pochwalil sie, ze gral z Saddamem
w chinczyka.

— Moze opowiesz nam, co odkrytes$ na miejscu? — zaproponowatem.

— No c6z — zaczat Youssef. — Curveball wykazuje wszystkie symptomy mistrza
konfabulacji. Gdyby go porzadnie przeszkoli¢, moglby nawet pretendowac do
nagrody za najlepsza pierwsza teczke...

— Wiec klamal? — zapytat Pedro.

— Jak najety. Mozesz zachowa¢ w pamieci jego nazwisko, a o reszcie zapomniec.
Faktycznie studiowal chemie na Uniwersytecie Bagdadzkim, ale skonczyt jako
ostatni na roku. Nie mogt pracowac z Doktor Bakterig w latach tysigc dziewiecset
dziewiecdziesigt siedem—dziewieCdziesigt osiem z tego prostego powodu, Ze
zwolniono go z Chemical Engineering and Design Center w dziewiecdziesigtym
piatym za — nigdy nie zgadniecie — nieobyczajne zachowanie. Nastepnie parat sie
roznymi drobnymi zajeciami w Bagdadzie, miedzy innymi prowadzit taksowke.
Ach, bylbym zapomnial, spedzit tez kilka miesiecy w wiezieniu, chociaz jego
matka bardzo niejasno wypowiadatla sie na temat postawionych mu zarzutow.

— Zartujesz sobie? — przerazil sie Harvey. — Chcesz powiedzie¢, ze najlepszy
Swiadek CIA to recydywista?

— Jego przyjaciele chetniej wspominajg o jego hojnej i buntowniczej naturze, ale
ogolnie rzecz ujmujgc, na to mniej wiecej wyglada.

Harvey przesunat reka po twarzy.

— Nie obraz sie, Youssefie, ale bardzo chcialbym wiedzie¢, jak udalo ci sie
rozgryz¢ sprawe, na ktorej CIA potamata sobie zeby.

— Och, ja sie wcale nie obrazam — oswiadczy} spokojnie Youssef. — CIA nigdy
nie przestuchata rodziny Curveballa.

— Przeciez to niemozliwe! — zawotal Harvey.

— Prawde mowigc — wtracitem sie — nie jesteSmy nawet pewni, czy Amerykanie



znajg tozsamos¢ Curveballa.

— Czemu BND im jej nie zdradzi?

— Bo Niemcy tez maja swoje male sekrety: zdaje sie, ze w latach
dziewiecdziesigtych bawarskie przedsiebiorstwa za przyzwoleniem Berlina
sprzedawaly Saddamowi zakazane materiaty. M6j informator podsunat nam jeszcze
inne wyjasnienie: podobno BND wywiera na CIA presje, zZeby amerykanska
agencja zwrocita jej archiwa Stasi przechwycone po upadku muru. Zresztg
niewazne: Niemcy utrzymujg, ze Curveball nie mowi po angielsku, ze nienawidzi
Amerykanow i kategorycznie odmawia spotkania z nimi.

— Kolejna bujda — oznajmil Youssef. — Sciany pokoju Curveballa obwieszone sa
plakatami przedstawiajagcymi amerykanskich aktorow. Poza tym, zdaniem matki,
bardzo dobrze méwi po angielsku.

— Jakby CIA nie mogla sciggnac¢ niemieckojezycznego agenta...

Harvey protestowat dla zasady, lecz nie wktadat w to juz serca.

— Wiemy chociaz, czy Niemcy poddali Curveballa badaniu wykrywaczem
klamstw? — dopytywat Pedro.

— Z tego co mi wiadomo, to nie — odpart Youssef.

— Na obrone Amerykanéw dodam — wiaczylem sie — ze paru innych irakijskich
dezerterow potwierdza zeznanie Curveballa.

— Naprawde? — rzucit Harvey, odzyskujac kolory.

Maga zajela sie unicestwieniem jego ostatnich nadziei.

— Juz my wiemy, co myslec o tych dezerterach — oglosita. — Styszeliscie kiedys
o INC?

— Irackim Kongresie Narodowym? Oczywiscie — przyznal Harvey. — To partia
stanowigca gtowng opozycje dla Saddama.

— Zapomniates doda¢, ze INC to twor Amerykanow, ktérzy w wyniku bardzo
kontrowersyjnej procedury postawili na jego czele Ahmada al-Dzalabiego. Rodzina
al-Dzalabiego uciekla z Iraku, gdy ten mial dwanascie lat, i znalazta schronienie
w Anglii, a nastepnie w Stanach Zjednoczonych. Po kroétkiej karierze naukowej
nasz spryciarz zalozyt bank, ktory wupadt w wiecej niz watpliwych
okolicznosciach...

— Jaki to ma zwigzek z Curveballem? — spytala Ling.

— Pomiedzy CIA a INC istnieje niepisany pakt — wyjasnita Maga. — Jesli al-



Dzalabi pomoze Stanom Zjednoczonym w obaleniu Saddama, zostanie nowym
prezydentem Iraku...

— Nie widze, co mozna by takiemu porozumieniu zarzuci¢ — wymruczat Harvey,
nie kontestujac jednak stwierdzenia Magi. — To sie nazywa Realpolitik.

— Nie powiedzialam, ze mozna mu co$ zarzuci¢ — sprostowala nieporuszona
Maga. — Ale otwiera ono droge pewnym naduzyciom, na przyklad w momencie,
gdy CIA zwierza sie INC, Ze chcialaby dowies¢, iz Saddam nie zamknagt programu
produkcji waglika. ,Nie ma problemu — uznaje al-Dzalabi — zalatwimy wam
jednego z inzynierow, ktérzy pracujq przy tym projekcie”. Czasami Ow inzynier
naprawde istnieje; czasami INC zatrudnia biologa, przygotowuje go do
przestuchania, a w niektorych przypadkach nawet do zaliczenia testu wariografem.

— INC dostarcza fatlszywych swiadkow? — oburzyt sie Pedro.

— Nie musi im nawet placi¢ — ciggneta Maga. — Saddam zamordowat tylu ludzi,
ze INC zawsze znajdzie kogos gotowego opowiedziec to, co CIA chce ustyszec.

— Zalézmy, ze te praktyki faktycznie majq miejsce. Co jednak daje ci tak wielka
pewnosc, ze w wypadku Curveballa sprawy rozegraty sie wlasnie w taki sposob? —
spytal Harvey.

— Powiedzmy, Ze opieram sie na poziomie wiarygodnosci poprzednich
dezerterow. Sam ocen. W czerwcu dwa tysigce pierwszego roku iracki inzynier,
ktory prosi o azyl polityczny, twierdzi, Ze pociski o glowicach bakteriologicznych
skonstruowane przez zespot Curveballa przechowuje sie w Karbali; o dziwo,
zdjecia satelitarne nie ukazujq zadnej podejrzanej instalacji. W lutym dwa tysigce
drugiego INC przedstawia DIA majora Mohammeda Haritha. Ten utrzymuje, ze
kupit siedem ciezarowek marki Renault w celu przeksztalcenia ich na mobilne
laboratoria; wedlug przestuchujacych go ekspertow jedynie wypluwa z siebie
wyuczony tekst. Dalej, w zesztym miesigcu irakijski oficjel nazwiskiem Abdul
Hamid al-Wahadi...

Brutalnie przerwalem Madze:

— Jak powiedziatas?

— Abdul Hamid al-Wahadi. Czemu pytasz?

— Bez powodu — zapewnitem, usitlujac przypomnie¢ sobie, gdzie wczesniej
styszalem to nazwisko. — Kontynuuj.

— Ow urzednik informuje MI6, ze ruchome laboratoria stuzg oficjalnie do



wzbogacania w proteiny paszy dla zwierzat; Anglicy sq tak sceptyczni, ze nie
zadajg sobie nawet trudu, zeby przekazac¢ al-Wahadiego CIA.

Po prezentacji Magi zapadta dluga cisza. Wreszcie Youssef podsumowat
wspolne dla wszystkich odczucie:

— Co$ mi tutaj umyka. Amerykanie najpierw dyskwalifikuja zeznanie
Mohammeda Haritha, a nastepnie postugujq sie nim w celu potwierdzenia rownie
watpliwego Swiadectwa Curveballa. Jakby dwa zgodne klamstwa rownaly sie
jednej potprawdzie.

— Widze tylko jedno wyjasnienie — oSwiadczyla Maga. — W chwili obecnej
wewnatrz CIA walczy ze sobag kilka frakcji: z jednej strony ultrapatriotyczni
neokonserwatysci, ktorzy za wszelka cene pragng wyrownaC rachunki
z Saddamem; z drugiej zaS poszukujacy prawdy profesjonalisci, ktorzy nie godza
sie na uleganie wszechobecnej politycznej i medialnej pres;ji.

— Sliv? — rzucit Khoyoulfaz, widzac, ze chce cos wtracic.

— Zapomnialem wspomnie¢ o fakcie, ktory zdaje sie wspotgrac¢ z teoriag Magi.
Departamentowi Stanu udato sie zalaczy¢ do panstwowego raportu ewaluacyjnego
okoto dziesieciostronicowe pismo, ktére roztacza wizje catkiem odmienng od tej
prezentowanej przez CIA, szczegllnie w kwestii programu nuklearnego. Autor
ocenia — cytuje z pamieci — zZe ,aktualnie posiadane dowody nie pozwalaja na
wyciaggniecie jednoznacznego wniosku, iz Irak prowadzi planowe i wyczerpujace
starania zmierzajace do nabycia broni jadrowej”.

— Brzmi jak mowa adwokata, ktory powoluje sie przed przysieglymi na
uzasadniong watpliwos¢ — stusznie zauwazyt Pedro.

Peruwianczyk czynit aluzje do jednego z kamieni milowych amerykanskiego
systemu sgdownictwa: jezeli przysiegli majq jakaS uzasadniong watpliwos¢ co do
winy oskarzonego, to majq obowigzek uwolni¢ go od zarzutow.

— Harvey — odezwalem sie — mozesz nam przypomnie¢, w jaki sposob
prawoznawcy definiujg uzasadniong watpliwosc?

— Watpliwos¢, ktora kazataby rozsadnie myslacej w danej chwili osobie zawahac
sie przed podjeciem istotnej decyzji — wyrecytowal Harvey mechanicznie.

— Czy to mozliwe, ze niektorzy urzednicy Departamentu Stanu trzesga portkami?
— spytata Maga.

— Colin Powell nigdy nie ukrywal, ze ma watpliwoSci co do istnienia broni



masowego razenia — przypomniatem. — Zresztg to wilasnie dlatego tak zaciekle
broni rozwigzania dyplomatycznego: uwaza, ze Bush w Zyciu nie odwazy sie
rozpeta¢c wojny, skoro inspektorzy z ONZ-etu formalnie ustalili, Ze Saddam
rozmontowat arsenat.

Ufalem w uczciwos¢ Powella. Sekretarz Stanu przez calg dlugg i blyskotliwg
kariere potrafit pogodzi¢ szacunek dla hierarchii z niezaleznym mysleniem.
Otwarcie — acz w sposob umiarkowany — popierajac Partie Republikanska, stuzyt
w czterech réznych administracjach. Jego doswiadczenie bojowe oraz dobra
orientacja w rozgrywkach dyplomatycznych zapewnialy mu perspektywe
absolutnie wyjatkowa w situation roomie, gdzie wojskowi z krwi i koSci oraz
jajoglowi, ktorzy nigdy w zyciu nie pociagneli za spust, juz tradycyjnie spierajq sie
o postuch u prezydenta. Powell glosil, ze Ameryka powinna angazowac sie
w operacje militarne jedynie wowczas, gdy odpowie twierdzaco na kilka pytan.
Czy w gre wchodza jej podstawowe interesy? Czy dysponuje poparciem opinii
publicznej? A takze spolecznosSci miedzynarodowej? Czy wyczerpata wszystkie
mozliwosci w kwestii rozwigzan dyplomatycznych? Przeanalizowata koszty oraz
ryzyko, na ktére sie naraza? Przeciwnicy doktryny Powella nadali jej autorowi
przydomek ,,niechetnego wojownika” (reluctant warrior), nie zdajac sobie sprawy,
ze sktadaja mu tym sposobem wspaniaty hotd.

— Chcialbym by¢ tego taki pewien.

Wszyscy odwrociliSmy sie do Khoyoulfaza. Byla to pierwsza opinia, jaka
wyglosit od poczatku spotkania. Zawsze czekal, az pozostali wyrazg swoje zdanie,
zanim przedstawit wlasne.

— Jak wszyscy przy tym stole, darze Colina Powella duzym szacunkiem. To
dzentelmen i jeden z gigantow Ameryki, by¢ moze nawet ostatni sposrod nich.
A jednak odnosze wrazenie, ze w chwili obecnej odgrywa jedynie role w filmie,
ktory go przerasta.

— Role? — drgnat Harvey. — Jaka role?

— Wiasng. Generata, ktory w pehieniu shuzby stawia ojczyzne przed
prezydentem, prezydenta przed zolnierzami, a zolnierzy przed soba samym. Role
cztowieka honoru, ktéry bez zapalu rusza na wojne, a jednak rusza, poniewaz
zalezy od tego przysztos¢ wolnego Swiata. Tak miedzy nami, kto moze sprzedac te
wojne Amerykanom? Cheney? Jeszcze dwa lata temu zarzqdzal jednym



z najwiekszych dostawcow Pentagonu. Rumsfeld? Ten facet tak kocha stukot
wojskowych bucioréow, ze nie zdziwiltbym sie, gdyby organizowal manewry we
wilasnym ogrodku. O CIA nawet nie wspomne: biorgc pod uwage, jak sobie radzili,
poczawszy od Zatoki Swin, a skoficzywszy na aferze Iran—Contras, sa mniej wiecej
tak samo wykwalifikowani do prowadzenia operacji militarnych jak ja do
prognozowania pogody...

— Bush? — zaryzykowatem.

— Niemozliwe. Na kogo zrzucilby odpowiedzialnos¢ w razie klapy? Bush
potrzebuje w tej chwili wiecej bezpiecznikow niz elektryk. Wypycha wiec
weterana Powella na przod sceny. ,,Colin, przeczyta pan te raporty i powie mi, czy
nie mam powodow do niepokoju”. ,,Oczywiscie, panie prezydencie, ale musimy
w to wiaczy¢ Narody Zjednoczone”. ,,Niech pan robi, co uzna za stosowne, Colin,
ale w ostatecznym rozrachunku podejme decyzje, ktére wydadza mi sie stuszne
z punktu widzenia ochrony narodu amerykanskiego”. ,Naturalnie, panie
prezydencie”.

Khoyoulfaz tak udatnie nasladowal przeciggla intonacje Busha, ze Harvey
rozejrzat sie wokoél, aby sie upewnié, ze nie przenidst sie prosto do Gabinetu
Owalnego.

— Nie, wierzcie mi — kontynuowat Yakoub juz swoim zwyklym glosem — stary
dobry Powell stanowi jednoczes$nie alibi i najwazniejszy atut Biatlego Domu.

— Zastanawiam sie, czy zdaje sobie z tego sprawe — rzek}t Youssef w zamysleniu.

Calym sercem zywilem nadzieje, ze tak, bo wiasnie dotarto do mnie, dlaczego
wspomniane przez Mage nazwisko irakijskiego dezertera zabrzmialo w moich
uszach znajomo. Abdul Hamid al-Wahadi nie istnial. Bylo to wymysSlone przeze
mnie miano, ktére nadatem fikcyjnemu mudzahedinowi w teczce, ktérg napisatem
o Al-Kaidzie przed dziewiecioma laty.
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Przez kilka dni trzymatem swoje odkrycie w tajemnicy, przez ten czas starannie
analizujac jego implikacje.

Djibo, ktérego epizod z Giovannelim nie zdotal do konca przekonac, bedzie
teraz musiat spojrzeC prawdzie w oczy: agenci renegaci wewnatrz KFR-u trudzili
sie, by przekonac Swiat, ze Saddam Husajn posiada albo probuje zdoby¢ zakazang
bron.

Jednakze rola, jaka odgrywata w calej tej aferze CIA — wspolnika czy ofiary —
pozostawata dla mnie beznadziejnie niejasna. Zachodzita tu bowiem jedna z dwoch
sytuacji: albo Amerykanie wiedzieli o istnieniu KFR-u i korzystali z jego ustug za
kazdym razem, gdy chcieli wplyna¢ na opinie miedzynarodowaq, albo dali sie
omamiC — Swiadomie lub nie — partii INC, ktora wcisneta im lewego dezertera.
A poniewaz znaliSmy budzet CIA, druga hipoteza byla tylko troche mniej
przerazajgca niz pierwsza.

Z drugiej strony pojawienie sie Abdula Hamida al-Wahadiego rozbijato
w drobny mak teorie, wedle ktorej autor raportu o Nigrze tylko przez przypadek
zapisat nazwisko Giovannelego w jego najrzadszej formie. Po raz drugi uzywajac
nazwiska tak scisle zwigzanego z KFR-em, falszerze nie tylko dawali o sobie znac:
oni bawili sie z nami — a szczegdlnie ze mng — w kotka i myszke. Wiedzieli, ze
podazam ich sladem, przypominali mi wiec w najbardziej upokarzajacy sposéb, ze
wcigz maja duzg przewage. Och, oczywiscie, ich bezczelnos¢ dostarczala nam
kolejnej wskazowki: Gunnar bedzie mogt wykreslic z listy podejrzanych agentow,
ktorzy nigdy nie mieli dostepu do mojej teczki o Al-Kaidzie. Niestety, gotow
bylem iS¢ o zaklad, ze ich liczba okaze sie niewielka. Tak jak i inni laureaci
nagrody za najlepszq pierwsza teczke, cieszylem sie watpliwym przywilejem
patrzenia, jak kazdy z moich projektow zostaje rozcztonkowany przez egzegetow
najrozniejszej masci: poczawszy od kierownikow Akademii wypatrujacych nowych
koncepcji scenopisarskich, poprzez dyrektorow stacji, ktorzy zazdroscili mi tak
wczesnego sukcesu, a skonczywszy na calych batalionach miodych agentow



cierpigcych na brak inspiracji, ktorzy w snutych przeze mnie intrygach poszukiwali
zarodka sagi.

Rzadko kiedy odczuwalem takq bezsilnosc. Jakie namacalne dowody moglem
zaprezentowaC Djibowi po czterech tygodniach, odkad wpadiem na trop
przestepcow i nieco pochopnie wziglem na siebie obowigzek zidentyfikowania ich?
Rozmowy telefoniczne Judith Miller jedynie potwierdzity to, co juz wiedzieliSmy:
dziennikarka ,New York Timesa” byla budzaca respekt profesjonalistkq
o przenikliwym umysle i cietym jezyku, ktora raczej nie sprawiala wrazenia osoby
dajacej sie zwieS¢ swojemu rozmowcy, czy ten nazywal sie Scooter Libby (szef
gabinetu Dicka Cheneya), czy Condoleezza Rice. Youssef na prozno Sleczat nad
tysigcami stron z raportow inspektorow ONZ-etu. Maga znala teraz statut INC
lepiej niz jego przewodniczacy, a jednak miala problem z ustaleniem zwigzku
pomiedzy KFR-em a organizacjag Ahmeda al-Dzalabiego. Co do Gunnara, nie miat
w co wbi¢ zebdw, nie liczac dokumentow tak malo konkretnych jak statystyki
ukazujace wzrost sredniego wieku studentow Akademii.

Na domiar ztego nieprzespane noce, ktorymi przyptacatem te zalosne rezultaty,
zaczynaly zawazaC na mojej wydajnosci w grupie Yakouba. Ze wstydem
przerzucatem znaczng czes¢ obowigzkow na nieszczesnego Harveya, ktory — jesli
nawet to zauwazyt — zachowatl sie elegancko i nie pisngt ani stowa. Pewnego
wieczoru, zeby jakos mu to wynagrodzi¢, zaprositem go na kolacje do
najstynniejszego steak house’u w Waszyngtonie. Zgodzit sie z nieskrywang
przyjemnoscia.

Przez trzy kwadranse czekaliSmy przy barze, az zwolni sie stolik, oprézniajac
trzy miseczki orzeszkow i dalece wiekszg liczbe kufli piwa. Kiedy pracownik
restauracji zaproponowat w koncu, ze wskaze nam miejsce, ruszytem za nim nieco
chwiejnym krokiem.

— Zycza sobie panowie co$ do picia? — spytala Karen, nasza kelnerka, ktéra ze
swoimi jasnymi kucykami, srebrnym krzyzykiem na szyi i zbyt dopasowanym
fartuszkiem stanowila pewnie uosobienie fantazji teksaskiego asystenta
parlamentarnego.

— Ja zostane przy piwie — odpartem — ale moj przyjaciel z pewnoscig skusi sie na
wino.

Harvey diugo studiowal karte win, ktorego niezliczone odmiany sprowadzaty



sie, jak zwykle w Stanach Zjednoczonych, do fundamentalnej alternatywy:
cabernet czy merlot? Ostatecznie postanowit zda¢ sie na osad Karen, cho¢
osobiscie podejrzewalem, ze jej doswiadczenie w kwestii napojow owocowych
ogranicza sie do wisniowej coca-coli.

— Co mi pani radzi? — zapytat.

— Wino dnia. To bardzo krzepkie cabernet o dtugim finiszu, ktérego subtelno$¢
moze przywodzi¢ na mysl merlota.

— Poprosze — zdecydowat Harvey.

Polaczenie w jednym tyku dwoch stawnych gatunkow amerykanskiej enologii
miato swojg cene: czternascie dolaréw za kieliszek. Jesli Harvey utrzyma tempo,
zapowiadalo sie, ze ten wieczor pozostawi wyrwe w moim budzecie.

— Czy dokonali panowie wyboru? — zagadneta kelnerka. — Podajemy dzis$ kilka
specjalnosci. Na przystawke...

— Dla mnie stek — ucigtem.

Po urazonym uSmiechu, ktéry mi postatla, poznatem, ze dziewczyna nie jest
przyzwyczajona, ze kto$ przerywa jej na samym poczatku popisowego monologu.

— Naturalnie — rzucita, koniuszkami palcéw odsuwajac na bok tleniong grzywke
— ale mamy kilka rodzajow stekow.

— Prosze mi da¢ funt tego waszego najlepszego miesa.

— Wszystkie nasze sztuki miesa sa wysmienite. Trudno mi polecic¢ jeden rodzaj.

— Naprawde? A sadzilem, Ze jest pani rzezniczka — zauwazylem drwiaco,
wskazujac jej fartuszek.

Harvey zainterweniowal, nim zdazylem jeszcze bardziej sie pograzyc.

— Prosze mu podac sirloin, Karen. Wysmazony, stary?

— Krwisty.

— Dla mnie porterhouse, srednio wysmazony. Do tego talerz frytek i fasolki
szparagowej.

— Juz sie robi — powiedziata kelnerka, z pogarda obracajac sie na piecie.

— Rany, co cie ugryzto? — uniést sie Harvey. — Nie pozwolileS jej nawet
wyrecytowac specjalnosci! Chcesz jg wkurzyc czy co?

— Alez skad!

— Wiesz, ze te dziewczyny zyjq z napiwkow? Teraz bedzie mysSlala, ze masz ja
w nosie, i kiepsko nas obstuzy.



— Co masz na mysli? Przyniesie nam majonez zamiast ketchupu?

Harvey wybuchnat Smiechem.

— Jeste$ juz wstawiony?

— Mozliwe. — USmiechnatem sie nieco zazenowany, ze narobilem swojemu
goSciowi wstydu. — Cieplo tu, nie?

Moja mokra od potu koszula kleita sie do tawy obitej moleskinem.

— Na pewno cieplej niz w Reykjaviku! — zarechotat Harvey.

— I'jaki cyrk robig wokot tego swojego miecha...

— Wierz mi, stary, nigdy jeszcze nie jadlesS tak pysznego steka.

Tak drogiego — to na pewno. Czy tak pysznego, to sie jeszcze okaze.

— Wiesz — zwierzylem sie — naprawde chcialbym ci podziekowac. Diabelnie mi
ostatnio pomogtes. Bylem troche bardziej zajety, niz sie spodziewatem. Przebudzita
sie stara teczka.

— Nic sie nie martw, przyjacielu. Zrobitbys to samo dla mnie. Shuchaj,
przyjrzatem sie tej historii z Mohammedem Attg. Jest tam pare rzeczy, ktore mi nie
pasuja.

Mohammed Atta byt saudyjskim terrorystg, ktéory skoordynowal ataki
z jedenastego wrzesnia. OsobiScie pilotowal boeinga 767, ktory wbil sie
w pierwsza z wiez World Trade Center. Wkrétce po zamachach pewien urzednik
z irackiej ambasady w Pradze, ktory po cichu pracowat dla czeskich tajnych stuzb,
wyznal swojemu bezposredniemu przelozonemu, ze w fotografii Atty rozpoznat
cztowieka, ktory w 2001 roku zlozyt wizyte irakijskiemu konsulowi. CIA
otworzyta Sledztwo i wszystko wskazywalo na to, ze w nieodwotlalny sposob
ustalita fakty, gdyz Dick Cheney juz od ponad roku regularnie powotywat sie na to
spotkanie w celu potwierdzenia hipotezy o tajnym ukladzie laczacym Al-Kaide
z rezimem Saddama Husajna.

— Tylko mi nie méw, ze Atta nigdy nie postawit stopy w Pradze...

— Poczekaj, to bardziej skomplikowane.

Zjawita sie Karen z naszymi napojami. Delikatnie postawita przed Harveyem
kieliszek wina, a moim wypelionym po brzegi kuflem grzmotneta o blat.

— Ups — rzucita, studiujac tworzacg sie wokot szklanicy katuze.

— Nic sie nie stalo — zapewnitem zrezygnowanym tonem.

Cisnela w mojq strone garS¢ papierowych serwetek i oddalila sie, kotyszac



biodrami.

— A nie mowitem? — jeknagt Harvey.

— Zapamietam to sobie na przyszitosc¢. No dobrze, Atta...

— Rozmawialem z twoim niemieckim przyjacielem. Bardzo zaradny cztowiek.

Niechetnie skontaktowalem go z Dreppnerem.

— Uprzedzalem cie. Wszedzie ma kontakty. Podejrzewam, ze orientowal sie
w temacie?

— Och, tak — westchnat Harvey. — W Langley mowi sie tylko o tym. We wrzeSniu
zesztego roku, kiedy ten podwodjny agent rozpoznal Atte, archiwisci wyciggneli
zdjecia, ktére CIA cyka kazdemu gosciowi odwiedzajagcemu ktorgkolwiek
z irackich ambasad na calym Swiecie.

— Zidentyfikowali Atte?

— Nieformalnie. Fotka jest troche nieostra, a widniejacy na niej typ wyglada na
bardziej postawnego niz Atta. Ale fizjonomisci z agencji nie wykluczyli tez
kategorycznie, ze to on. FBI zrekonstruowato zreszta plan jego podrozy. W dwa
tysigce pierwszym roku dwukrotnie wyjezdzal ze Stanow Zjednoczonych:
w styczniu do Niemiec, by zobaczy¢ sie z Ramzim Binalshibhem, jednym ze
swoich wspolnikow, a w lipcu do Hiszpanii, znéw na spotkanie z Binalshibhem.
W obu przypadkach nie podjal zadnych szczegolnych srodkow ostroznosci
i postuzyt sie wlasnym paszportem.

— Co czyni hipoteze sekretnej eskapady do Pragi jeszcze bardziej watpliwg —
ocenitem.

— To jeszcze nie koniec. Spotkanie w irackiej ambasadzie mialo miejsce
dziewigtego kwietnia. Ale czwartego kwietnia Atta przebywatl w Wirginii — kamera
monitoringu uchwycita go, kiedy realizowal czek na osiem tysiecy dolarow.
Jedenastego kwietnia podpisal umowe na wynajem mieszkania w Coral Springs.
Szostego, dziewigtego, dziesigtego i jedenastego kwietnia z jego komorki
zlokalizowanej na Florydzie przeprowadzono liczne rozmowy.

— Telefony o niczym nie Swiadcza — analizowatem. — Mog} pozyczy¢ komorke
jakiemus$ podstawionemu jeleniowi.

— Tak wilasnie utrzymuje Paul Wolfowitz. Jego zdaniem pomiedzy czwartym
a jedenastym kwietnia Atta bez problemu mogl polecie¢ tam i z powrotem,
postugujac sie pseudonimenm.



— Co za szkoda, ze nie zachowal jego karty pokladowej — stwierdzitem
ironicznie.

Harvey schowal nos w kieliszku z winem. Nie lubil, kiedy zartowalem sobie
z nieudacznictwa CIA.

— Porterhouse?

— Dla mnie — oSwiadczyt Harvey, ponownie nabierajac koloréw.

Karen postawita talerz z moim zamowieniem na Srodku stotu i popchnela go
w moim kierunku z taka wyzszoscia, jakby serwowata mi miske kociej karmy.

— Jeszcze kieliszek wina? — szepneta do Harveya stodkim jak miéd glosem.

— Na razie dziekuje.

— Ja chetnie wezme kolejne piwo — oznajmitem, wskazujac pusty kufel.

— Zobacze, czy jeszcze mamy — odparla nasza kelnerka z wdziekiem.

Spojrzatem na swoj sirloin otoczony murem z brokutéw. By} celowo przypalony,
jakby Karen poprosita szefa kuchni, zeby przetrzymat go pare minut na patelni.

— No i jak? — zapytal nerwowo Harvey.

— Rozkosz dla oczu poprzedza rozkosz dla podniebienia.

Dhugo zutem pierwszy kes, myslac, ze moje usta nie doswiadczyty takiej uczty
od czasu ostatniego znieczulenia u dentysty.

— WySmienity — skomentowatem, naktadajgc sobie pokazng goére frytek.

— Lepszy niz w Argentynie?

— Moze troche mniej bogaty w smaku, ale o wiele bardziej miesisty! A twoj?

— Przechodzi najSmielsze oczekiwania — odpart Harvey.

Harvey potwierdzat refleksje, ktora naszta mnie pewnego dnia, gdy ustyszatem,
jak jakis dziadek okresla swojq salatke cezar mianem ,,fenomenalnej”: Amerykanie
nie szczedza komplementow dla gastronomii, poniewaz sami rzadko kiedy
porywaja sie na co$ wiecej niz jajka sadzone.

— Krotko mowigc — podsumowatem — to znow ta sama historia. CIA wpada na
trop, bada go pod wszelkimi mozliwymi katami i na przekér dowodom dostrzega
w nim kolejne potwierdzenie nieuczciwos$ci Saddama.

— Zaczyna sie to stawac tradycjq — przyznatl Harvey. — Najpierw zakup uranu od
Nigru, potem aluminiowe rury, wyznanie Curveballa, a teraz niepokojace
wycieczki Mohammeda Atty.

— Zapominasz o pseudodezerterach z INC — dorzucitem ponuro.



— Najbardziej mnie zdumiewa to, ze z pominieciem moze sprawy Curveballa
wszystkie fakty sa na wyciagniecie reki. Co powstrzymuje prase przed tym, zeby
pogrzebac tak, jak my to robimy?

— Moze strach przed pchaniem sie pod prad? — zasugerowalem, zastanawiajac
sie, czy Harvey naprawde jest tak ghupi, na jakiego pozuje.

— Alez, prosze cie! Rola mediow polega na alarmowaniu opinii publicznej
o wybiegach egzekutywy. Nigdy nie styszateS o czwartej wladzy?

Karen, przechodzac obok, bez patrzenia na mnie postawita kufel piwa na brzegu
stolu. Zazenowany usmiech Harveya wprawil mnie w niespotykang wsciektosc.

— Czwarta wiadza? — wybuchnagtem. — Poméwmy moze raczej o drugiej!

— O legislatywie? Dlaczego? — spytal Harvey, rzucajac okiem na sgsiednie
stoliki.

— Och, bez powodu... Moze dlatego, ze po twoich peanach na cze$¢ systemu
rzadow bylem troche zdziwiony, gdy Kongres bez problemu przyznat Bushowi
pelne prawo do zaatakowania Iraku.

— Tak dziata demokracja — pouczyt mnie Harvey. — Odbyla sie debata i ludzie
wyrazili swoje zdanie.

— Debata? — prychnaglem. — OsSmielasz sie nazywac to debata? W Senacie
wystarczylo jedno posiedzenie, zeby zalatwi¢ sprawe! Ze republikanie staneli na
bacznos¢, to do pewnego stopnia potrafie zrozumiec. Ale ze demokraci, struchlali
przed zblizajacymi sie wyborami w polowie kadencji, zaglosowali dwadzieScia
dziewie¢ do dwudziestu jeden za wojna, no, to juz przechodzi ludzkie pojecie!

— Nie glosowali za wojng — tagodzit Harvey, wyraznie zatroskany, by moja ztos¢
nie przekroczyla dopuszczalnych granic. — Zezwolili prezydentowi na uzycie sity
w celu narzucenia rezolucji Narodéw Zjednoczonych.

— Sam siebie oszukujesz, bracie. Prawda jest taka, ze przeczytali naszpikowany
przypuszczeniami raport ewaluacyjny, po czym jednomyslnie zaakceptowali tekst
wniosku, nie zmieniwszy w nim chocby przecinka.

— Nie dlatego, ze nie probowali — odparowal Harvey. — Opozycja zglosita piec
poprawek.

Gwizdnatem kpigco.

— Pie¢ poprawek? Takie co$S nazywa sie protestowaniem dla zasady... Sam
powiedz: jezeli spojrzeC na to, jak propozycja Barbary Lee, ktora zadala, aby



prezydent wspolpracowal z ONZ-etem dla pokojowego rozwigzania kryzysu,
zostaje odrzucona osiemdziesiecioma trzema procentami gtosow, od razu wida¢, ze
aktywisci nie majq co liczy¢ na sukces...

— Do czego zmierzasz? — zapytal skonfundowany Harvey. — Wierz mi, jesli Bush
wpuscit Kongres w maliny, historia nie obejdzie sie z nim tagodnie.

— Ale, moj biedny Harveyu, c6z nas moze obchodzi¢ historia? Liczy sie tu
i teraz. Gdzie sie podziata zdolnos¢ Amerykanow do wzniecania rebelii? Sta¢ was
bylo tylko na jedng?

— Uwazaj sobie, Sliv...

Miesnie Harveya falowaly niebezpiecznie pod marynarka. Nie wygladat, jakby
mu bylo do Smiechu. Tym lepiej. Najwyzszy czas, zebysSmy przeprowadzili
powazng rozmowe.

— Ile juz sie znamy?

— Rok — mruknat Harvey.

— Nawet troche dhuzej. Od pierwszego dnia dreczy mnie jedno pytanie, ale nigdy
nie mialem odwagi, zeby ci je zadac.

— Wal, zdaje sie, ze nadeszta odpowiednia chwila — zachecit Harvey, wpatrujac
sie ze zrezygnowang ming w mojg szklanke z piwem.

— Nie rozumiem letargu, w jakim pograzylo sie amerykanskie spoteczenstwo
podczas ostatnich wyborow prezydenckich. Gdzie byli ludzie, kiedy sedziowie
Sadu Najwyzszego decydowali w swoich wykladanych lamperiga gabinetach, do
kogo bedzie nalezata Floryda?

— Przed telewizorami, oczywiscie, gdzie chcialbys, zeby byli?

— Nie wiem, moze na ulicach.

— Co by to zmienito? — zadrwit Harvey. — Wam, Europejczykom, wydaje sie, ze
rozwigzecie problemy, maszerujqc z transparentami. ..

— To nie mniej skuteczne niz siedzenie z zalozonymi rekami na kanapie —
odrzektem kwasno. — Zreszta o ile dobrze pamietam, to dzieki manifestacjom
polozyliScie kres wojnie w Wietnamie, a czarnoskorzy zyskali prawo do siadania
z przodu autobusu.

— Ejze, to Sad Najwyzszy zniost segregacje.

— Bo ulica tego zazadata!

— Naprawde myslisz, ze sedziowie Sadu Najwyzszego ogladaja z balkonu



pochody? Interpretujq konstytucje, a nie plakaty bitnikow!

Harvey zawsze powracal do tematu ojcow zalozycieli. Naciskanie na niego
w tym wzgledzie na nic by sie zdato.

— Ale masz racje — przyznat niechetnie. — To masy dzierzq wiladze. Spojrz na
Nixona: tykat sondaze na $niadanie, razem z kawa i jajkami. Przez cztery lata
sadzil, Ze uda mu sie wyjs¢ z honorem z tej wietnamskiej klapy. A potem, pewnego
pieknego ranka, zdal sobie sprawe, ze definitywnie przegral walke o opinie
publicznag, i wystat Kissingera, zeby negocjowal z Wietkongiem zawieszenie broni.

— No wlasnie, nie uwazasz, ze problem wyborow z dwutysiecznego roku
powinien zostac¢ rozstrzygniety inaczej niz przez dziewieciu starcow?

Za nic w Swiecie nie zdradzilbym tego Harveyowi, ale owego jedenastego
grudnia, kiedy William Rehnquist, prezes Sadu Najwyzszego, potwierdzit
zwyciestwo George’a Busha, rozptakatem sie jak dziecko. Nie uzalatem sie nad
Alem Gorem; szlochalem nad honorem narodu, ktory wolal zezwoli¢ na
niesprawiedliwo$¢ niz przyznac sie do swoich niedociggniec.

Amerykanin zrobit obrazong mine.

— Ci starcy, jak ich nazywasz, to najlepsi jurysci w kraju. Skoro w zgodzie
z wilasnym sumieniem ustalili, Ze ponowne podliczenie glosow na Florydzie
stanowitoby naruszenie konstytucji, to mysle, Ze mozemy im zaufac.

— W zgodzie z wlasnym sumieniem? Nie rozSmieszaj mnie! Pieciu sedziow
mianowanych przez republikanskiego prezydenta opowiedzialo sie po stronie
George’a Busha, podczas gdy czterech mianowanych za czaséw administracji
demokratycznej popierato Ala Gore’a. Ostroznie z tym zaufaniem, bo jeszcze sie
rozczarujesz!

— Zatem komu ty powierzylbyS obowiazek wskazania zwyciezcy? — dociekat
Harvey, ktory nie probowat juz ukry¢ podenerwowania.

Odpowiedz wydawata mi sie tak oczywista, Ze nie rozumiatem, jak w ogole
moze o to pytac.

— No przeciez, ze ludziom, Harvey!

— Daj spokéj! Z nacierajacymi wsciekle adwokatami obu stron ponowne
przeliczenie Florydy ciggneloby sie catymi tygodniami.

— Ale kto méwi o przeliczaniu Florydy? Trzeba bylo zorganizowaC nowe
wybory. I to nie tylko na Florydzie, ale tez w calym kraju.



— Bredzisz — skomentowat Harvey gwattownie.

— Niby dlaczego? Pierwsze glosowanie zostalo skazone przez zbyt duza liczbe
nieprawidtowosci. W Ohio niektorzy wyborcy czekali szes¢ godzin na mozliwosc
podejscia do stanowiska wyborczego. Tak szczerze, uwazasz za normalne, zZeby
mieszkancy najwiekszej Swiatowej potegi musieli bra¢ dzien wolnego, aby spenic
swo0j obywatelski obowigzek?

— Czes$¢ maszyn do glosowania sie zepsuta. To przeciez nie moja wina — bronit
sie Harvey.

— Nie zastanawialiscie sie nigdy, dlaczego stara Europa nadal glosuje w ten sam
sposOb co za czaséw naszych pradziadéw? Urny sie nie psujg. A poza tym zZaden
Europejczyk nie oddat nigdy glosu na jakiegos kandydata, sadzac, ze glosuje na
kogos innego...

— Jesli masz na mysli te nieczytelne karty do glosowania z Palm Beach, to
przyznaje, ze zasialy nieco zametu...

— Najpierw kto$ musiatby mi wyjasni¢, dlaczego w ogoélnokrajowych wyborach
kazde hrabstwo drukuje wilasne karty. Te z Palm Beach byly tak kiepsko
pomyslane, ze jesli krzywo sie je chwycito, to osoba chcaca zaznaczy¢ kratke Ala
Gore’a przypadkiem glosowata na Pata Buchanana. W zwigzku z czym ten ostatni
otrzymatl o dwa tysigce wiecej glosow, niz przewidywano, podczas gdy o losie
Florydy i w konsekwencji catej Ameryki przesadzilo piecset trzydzieSci siedem
glosow.

Nie zamierzatem niczego Harveyowi udowadniac, ale wolalbym, gdyby bronit
stanowiska Sadu Najwyzszego, zamiast wpatrywac¢ sie we mnie z apatycznym
wyrazem twarzy. Posunatem sie wiec jeszcze dalej:

— Zreszta ta pomytka z kartami do glosowania bylaby dzi$ jedynie anegdota,
gdyby w roku poprzedzajgcym wybory brat Busha nie pozbawil praw
obywatelskich dziewiec¢dziesieciu szeSciu tysiecy recydywistow obdarzonych
paskudng sktonnoscig do glosowania na demokratow.

— On jedynie wprowadzat w zycie obowigzujace w jego stanie prawo —
sprzeciwit sie Harvey.

— Dobrze o tym wiem, ale czy musial angazowac, i to za wielkie pienigdze,
prywatng firme, ktéra ochoczo skreslita z list tysigce czarnych, ktorych jedyna
zbrodnig bylo to, Ze w wiezieniu siedziat ich imiennik?



— Przestan! — krzyknat Harvey, w koncu otrzasajac sie z odretwienia.

Nareszcie, pomyslatem. Uzyskalem reakcje, ale za jakg cene? Harvey wygladat
na zdruzgotanego.

— Przestan, Sliv. Nie jestem dumny ze sposobu, w jaki odbyly sie te wybory.
Zaden Amerykanin nie jest. Ale to wszystko stare dzieje. PrzewrociliSmy karte.

— Wybacz, ze tak naciskam, ale dlaczego nie zarzadziliScie nowego glosowania?
Podaj mi cho¢ jeden powdd.

— Nie wiem.

— Zastanow sie, ja mam czas.

Nagle poczulem sie dziwnie przytomny. Dziabnaglem zimny stek widelcem:
podeszwa.

— Z obawy przed oSmieszeniem — rzekl w koncu Harvey. — Organizacja drugich
wyborow oznaczalaby przyznanie, zZe nie byliSmy w stanie wybra¢ prezydenta za
pierwszym razem. Moze zapomniales, ale deliberacje trwaly pie¢ tygodni; piec
tygodni, w ciggu ktorych Ameryka byta sparalizowana. Przedsiebiorstwa nie
podejmowaly decyzji, gielda dreptala w miejscu, nasi partnerzy zastanawiali sie,
czy tym samolotem ktosS jeszcze steruje.

Jakiez to symptomatyczne, pomys$latem, stuchajgc, jak Harvey kladzie nacisk na
konsekwencje gospodarcze kryzysu, podczas gdy mnie chodzilo wylacznie
o zasady.

— Kazdego dnia zagraniczna prasa mnozyla nagldwki na temat niedociaggniec
naszego systemu wyborczego. Caty swiat zwrocit na nas oczy.

— Bo od Ameryki wiele sie oczekuje — stwierdzitem.

— Zbyt wiele — wymamrotat Harvey.

Po raz pierwszy styszatem, by watpit w swoj kraj.

— By¢ moze. Ale w przesziosci przyzwyczailiScie nas do takiego poziomu
stawianych sobie wymagan, ze naprawde liczyliSmy na inng reakcje z waszej
strony. Wybacz mi szczero$¢, ale nie staneliScie na wysokoSci prawdziwie
historycznego zadania.

— PowinniSmy byli przeliczy¢ — zgodzil sie Harvey. — PowinniSmy byli
przynajmniej przeliczyc.

O dziwo, jego kapitulacja nie sprawita mi najmniejszej przyjemnosci.

— Widzisz — podjatem — nie moge sie wyzby¢ mysli, ze te wybory daty Bushowi



fantastyczne poczucie bezkarnosSci. To tak, jakby przerwata sie tama i kraj zalato
morze cynizmu. Skoro potrafitem ich przekona¢, ze mnie wybrali, duma sobie
pewnie Bush, bez trudu powinni tykng¢ wiadomos¢, ze Saddam destyluje waglika
we wiasnej kuchni.

— Przesadzasz — zaprotestowatl Harvey. — Mimo wszystko jest bardziej subtelny.

— Ale czy amerykanska opinia publiczna tez taka jest? — spytalem. — Ta historia
z bronig masowe] zaglady wnika do gtow jak n6éz w masto. Kiedy opowiadasz mi
o przygodach Mohammeda Atty, odnosze wrazenie, ze Bush rownie tatwo mogiby
przekona¢ Kongres do najazdu na Mongolie Zewnetrzng w celu zamkniecia jej
fabryk atomowych korniszonow.

Harvey westchnat.

— Czego ty chcesz? Jaka$ czeS¢ mnie wie, ze masz racje, ale Ameryka znajduje
sie w stanie wojny, a Bush, czy tego chcemy czy nie, jest prezydentem.

— Ale Bush to nie Ameryka. Jest jedynie lokatorem Bialego Domu i co$ mi
mowi, Ze jego umowa najmu nie zostanie przedtuzona.

— Nie dalbym sobie za to reki uciag¢ — odpart Harvey proroczo, zgniatajac
serwetke w kulke.

Nasza dyskusja odebrata mu apetyt. Ledwie tknat swoj stek.

— Znasz przysiege na wiernosc¢ fladze? — zapytat nagle.

— Chyba tak. ,,Slubuje wierno$¢ fladze Stanéw Zjednoczonych Ameryki”... Jak
to dalej leci?

— ,,Slubuje wierno$¢ fladze Stanéw Zjednoczonych Ameryki i republice, ktéra
ona symbolizuje, jednemu, niepodzielnemu narodowi przed Bogiem, oferujgcemu
wolnosc i sprawiedliwosc dla wszystkich”.

Nie zdolalem sie powstrzymac, aby nie podskoczy¢ na to ,przed Bogiem” —
dodatek, ktory uczniowie zawdzieczali prezydentowi Eisenhowerowi — to
sformutowanie w razacy sposob statlo w sprzecznosci z zasadq rozdziatu kosciota
od panstwa, zapisang wszak w konstytucji.

— Recytowalem te przysiege kazdego ranka przez pietnascie lat — oznajmit
Harvey; zdawat sie pograzony we wspomnieniach. — Wyryla sie w moim sercu, tak
jak w sercach wszystkich Amerykanow.

Te stowa przywiodly mi na mysl inne, wypowiedziane przed kilkoma laty przez
Youssefa. Wlasnie dowiedzialem sie, ze Gunnar i Khoyoulfaz wyrezyserowali



smier¢ Johna Harkleroada, zeby raz na zawsze wyleczy¢ mnie z fatalnej sktonnosci
do beztroski. Ogarniety chwilowa euforig znalaztem dla swych katow
usprawiedliwienie, ale Youssef okazal sie mniej wyrozumialy. ,Mozesz mnie
glodzi¢, wtraci¢ do wiezienia albo torturowa¢ — wyjasnit — lecz nigdy nie
pozbawisz mnie zdolnosSci myslenia. I to wlasnie mam im za zte — ze zaciemnili
twaj osad”.

Harvey musiatl wzig¢ mojg zadumang mine za oznake sprzeciwu, gdyz podjat:

— Nie kaz mi wyprze¢ sie przysiegi na wierno$¢ amerykanskiej fladze, Sliv,
prosze cie.

— Nie kaze ci tego robi¢ — oswiadczytem, po raz pierwszy w zyciu odczuwajac te
pewnos¢, ktora ptonelta w Youssefie. — Pod warunkiem ze zlozysz inna, jeszcze
wazniejsza.

— Komu? — spytat nerwowo Harvey. — KFR-owi?

— Duchowi ludzkiemu — odpartem, zywigc plomienng nadzieje, ze rozumiemy
pod tym pojeciem to samo.
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W kolejnych tygodniach administracja Busha zajela sie wyprawieniem
panstwowego pogrzebu temu duchowi ludzkiemu, o ktérym marzytem, ze pokona
wszystko. Kazdego dnia Donald Rumsfeld albo Condoleezza Rice wbijali nowe
gwozdzie w jego trumne. W kazdej chwili na Nowy Jork mogly spas¢ drony
wypehione gazem musztardowym. Chemicy Saddama produkowali waglika jak
mleczarze jogurt. W roku 1996 bin Laden spotkat sie z dyrektorem irackich tajnych
stuzb w Sudanie. Jesli chodzi o glownego grabarza, zwanego tez Dickiem
Cheneyem, ograniczat sie do znajomych argumentow, tych samych, ktore jego
analitycy od miesiecy uznawali za nie do przyjecia: aluminiowe rury stuzyty do
wytwarzania wirowek; Saddam zaopatrywat sie w nigerski uran; Mohammed Atta
mial dojScia w irackich ambasadach w Europie Wschodniej. Zdawalo sie, ze
jedynie Colin Powell potrafi jeszcze wypowiadac sie rozsadnie. Ze wszystkich jego
wystapien czerpatem niezmierzong otuche.

Nasza grupa na prozno trwonita sity w tej walce. Niezwyk}a moc razenia Bialego
Domu sprawita nagle, ze arsenal KFR-u na nic nie mogt sie zdac. Dziatania, ktore
obalaly afrykanskie rezimy — czego bylem swiadkiem — teraz ledwie zarysowywaty
pancerz wokot prezydenckiego stanowiska. Poniewaz , New York Times” i CNN,
nasi dwaj dawni sojusznicy, wzgardzily naszymi szczegélowymi argumentacjami,
doraznie przekazaliSmy efekty wszystkich wysitkow stacji Fox News, oficjalnemu
kanalowi Partii Republikanskiej. Niestety! Ze stu depeszy, ktore codziennie
ladowaly na biurku szefa redakcji, z niezawodng intuicjg wylawial on najbardziej
spektakularne klamstwo. Stacje telewizyjne juz wyznaczyly specjalnych
korespondentow z zamiarem wystania ich do Iraku i wyobrazajac sobie, ze
kontynuujq tradycje wielkiego reportazu, kazaly im nauczyC sie trzech stéw po
arabsku, ktére ci mieli wypluwa¢ z siebie na antenie. Agencje reklamowe
dyskretnie zwracaty sie do reklamodawcow, by spytac, czy zgodziliby sie pojawic
miedzy wywiadem z Tommym Franksem a programem o nowych noktowizorach
marines. Krotko mowiac: Ameryka przygotowywatla sie na najwiekszy komercyjny



zryw w historii.

Zyski zapowiadaly sie gigantyczne. Bo jesli co$S nie pozostawiatlo zadnych
watpliwosci, to apetyt telewidzow na wszystko, co mniej lub bardziej dotyczylo
militarnych aspektéw szykujacego sie konfliktu. Kanal Fox News, ktdorego
dziennikarze zdawali sie nieustannie walczy¢ z pokusg ogloszenia, ze doszto do
pierwszych star¢, bitl rekordy ogladalnosci i dawal w skore zbyt strachliwemu
CNN-owi. Tak szanowani medialni weterani jak Dan Rather czy Peter Jennings
rozkoszowali sie wyrazeniami w stylu: ,teatr operacji”’, ,sita obronna” czy
,chirurgiczne uderzenia”. Stacje wyciggnely z naftaliny siedemdziesiecioletnich
generalow, ktorych prestiz mierzylo sie nie tyle w iloSci zdobigcych mundur
odznaczen, ale w liczbie godzin antenowych odstuzonych podczas wojny w Zatoce.

Tygodnie nastepowaly jeden po drugim, a kazdy okazywal sie bardziej
frustrujacy od poprzedniego. Osmego listopada Rada Bezpieczenistwa jednoglosnie
przyjela rezolucje numer 1441, ktéra nakazywata Irakowi sie rozbroi¢ pod grozbg
,powaznych konsekwencji”. Inspekcje, ktore rozpoczely sie wkrotce potem, staly
sie okazjq do odegrania zwyczajowej komedii: inspektorzy — co znamienne, tacy,
ktorzy chetnie nadstawiali ucha na teorie CIA — skarzyli sie na obstrukcjonizm
Irakijczykow, podczas gdy ci brali caly sSwiat na Swiadka swoich domniemanych
dobrych checi. Siédmego grudnia rzad Saddama Husajna przedstawit Narodom
Zjednoczonym raport ztozony z dwunastu tysiecy stron, ktory Amerykanie
odrzucili tak szybko, ze mozna sie bylo zastanawia¢, czy w ogole zadali sobie trud
przeczytania go. Dziewietnastego grudnia Hans Blix, szef inspektorow, oswiadczyt
cztonkom Rady Bezpieczenstwa, ze katastrofalna pasywnos¢ Iraku w kwestii
niedotrzymanych zobowigzan sklania go do niepokladania zbyt wielkiej wiary
w deklaracjach Saddama. Bardzo martwiono sie pewnymi skladami waglika,
ktorych istnienie potwierdzita inspekcja z 1998 roku. Irakijczycy utrzymywali, ze
pozniej je zniszczyli, nie potrafili jednak przedstawi¢ na to dowodu; Amerykanie
zadali, by zapasy ponownie ujrzaly Swiatlo dzienne, pewni, ze zbiorg punkty
niezaleznie od rozwoju wydarzen: albo Irakijczycy odnajdg waglika i potwierdza
w ten sposob, ze wczesniej sktamali, albo bedg sie upierac przy swojej wersji, dajac
rzecznikowi prasowemu Bialego Domu okazje do perorowania na temat tysiecy
litréw trujacych substancji, ktore gdzies sie stracity.

Spedzitem Swieta Bozego Narodzenia z matkg w Husaviku, mys$lac o milionach



matych Amerykanow, ktérzy znajda pod choinkg figurke GI Joe, i wrocitem do
Waszyngtonu w pierwszych dniach stycznia. Panowal okrutny zigb, wzmagany
przez lodowaty wiatr docierajacy tu z Kanady, ktory zamiatat korytarz kwadrantu
Poinocno-Wschodniego. Potomak zamarzt. TurysSci zdezerterowali z Pennsylvania
Avenue, nadajac Bialemu Domowi wyglad opuszczonej cytadeli, i znaleZli
schronienie w Bibliotece Kongresowej, gdzie wciaz jeszcze bito serce Ameryki.

W tym czasie Bush, okopany w swoim donzonie, metodycznie budowat koalicje.
Wyobrazalem go sobie z nogami na owalnym biurku, wiszacego na telefonie od
rana do nocy, skreslajgcego z listy nazwy panstw, ktérych nie potrafitby wskazac
na mapie. Zwierze z nadzwyczajng wprawg postugujace sie kijem i marchewka,
obiecujgce stronnikom umowy i subwencje, a przeciwnikom — bariery celne. Wujek
Sam nie obdarowywal swoich przyjaciot tak hojnie od czasu planu Marshalla;
manna z nieba liczyta sie w miliardach dolarow.

Kazdy nowy sojusz stwarzal okazje do wydania komunikatu. W ustach
prezydenta tak godne wzmianki potegi jak f.otwa czy Uganda stawaly sie nagle
»,Znaczacymi sprzymierzencami, ktorych wsparcie umacnia nas w naszej stusznej
sprawie”. Ku mojemu wielkiemu zasmuceniu Islandia dolgczyta do cyklu koalicji.
Przynajmniej nie zamierzata wysylta¢ do Iraku zZotnierzy jak Anglia, Australia czy
Polska.

Media ledwie wspominaty o inspekcjach, ktore wszak wciaz szty peing para. Ale
jak mie¢ im to za zle, skoro Donald Rumsfeld oswiadczat z rozbrajajacq
szczeroscig, ze ,brak dowodow (na istnienie broni masowego razenia) nie jest
dowodem na jej nieistnienie”? Coraz bardziej oczywiste stawato sie to, ze Bialy
Dom zgodzit sie na te inspekcje jedynie po to, by zadowolic ONZ, lecz nie
przyktadat do nich zadnej wagi.

Osiemnastego stycznia kilkadziesigt tysiecy manifestantow pod wodzg
wielebnego Jessego Jacksona przemaszerowato ulicami Waszyngtonu przy minus
pietnastu stopniach Celsjusza. Dzienniki telewizyjne poswiecily im niecala minute.
Nina, ktora Gunnar poinformowal o moim pobycie w amerykanskiej stolicy,
spytala w mailuy, czy szedtem w pochodzie. Nie mialem odwagi jej odpisac.

Dwudziestego stycznia francuski minister spraw zagranicznych, Dominique de
Villepin, o$wiadczyt podczas konferencji prasowej, ze ,nic, absolutnie nic” nie
usprawiedliwia wojny. Wiedzialem, shuchajac jego przemowienia w radiu, iz



oznacza ono przetom. Francuzowi wydawalo sie, ze skasowat bilet do potomnosci;
W rzeczywistosci wiasnie zniweczyt ostatnie szanse na rozwigzanie konfliktu droga
dyplomatyczng. Dlaczego taki Saddam, juz znany ze swojej sktonnosci do unikow,
mialby teraz zastosowac sie do wymagan ONZ-etu, skoro jeden z cztonkow Rady
Bezpieczenistwa publicznie wyrazitl swdj sprzeciw wobec wojny? Co do Stanow
Zjednoczonych, po co miatyby przedstawia¢c ONZ-etowi druga rezolucje, narazajac
sie na upokorzenie weta?

Ale niestuszne byloby oskarzanie Villepina. Pdzniej dowiedzialem sie przez
Dreppnera, ze w tym samym momencie, w ktorym Francuz wypowiadal swoje
stowa, George Bush prezydenckim dekretem powotal Biuro do spraw Odbudowy
i Pomocy Humanitarnej (ORHA), organ majacy za zadanie skoordynowac
roznorodne aspekty administracyjne w Iraku po zwyciestwie Stanow
Zjednoczonych. Wojna nawet sie nie zaczela, a biurokraci juz uzgadniali szczegoty
okupacji.

Mozna wiec zrozumie¢, dlaczego czulem ciezar na sercu, kiedy wczesnym
wieczorem dwudziestego dziewigtego stycznia wchodzitem do holu Hay-Adams,
jednego z najbardziej prestizowych hoteli w Waszyngtonie, polozonego rzut
kamieniem od Biatego Domu. Przecisngtem sie miedzy kilkoma parami w strojach
wieczorowych czekajagcymi na taksowki i wjechalem prosto na ostatnie pietro,
gdzie Gunnar, ktory tego samego dnia przyleciat z Reykjaviku, nie wiedzie¢ jakim
cudem zalatwit sobie apartament prezydencki. Otworzyt mi Youssef. Rysy miat
Sciggniete, a oczy ponure — obnosit sie ze swojg ming na zte czasy.

— Wejdz — zaprosit.

Rzucitem plaszcz na fotel w stylu empire; mimo woli bylem pod wrazeniem
rozmiarow pokoju.

— Magi nie ma? — spytatem.

— Gunnar oprowadza jg po wtosSciach. Sa chyba w 1azience.

— Nie wilgczasz telewizora?

— Bush przemawia o dwudziestej pierwszej. Zastanawiam sie zresztg, co tu
wlasciwie robimy — wymruczat Youssef pod nosem. — Moze tekst da sie juz
znalez¢ w internecie.

To ja nalegalem, zebySmy wspdlnie Sledzili oredzie o stanie panstwa. Nie
liczylem na zaden cud, ale — bez watpienia nieco egoistycznie — nie wyobrazaltem



sobie, bym mial przetrwac te probe bez przyjaciét u boku.

Akurat w tej chwili Maga i Gunnar wynurzyli sie ze Smiechem z }azienki.
Gunnar usSciskal mnie po przyjacielsku.

— Sliv, drogi chlopcze, jak sie masz?

— Jestem troche podupadty na duchu. A pan?

— Nie postawitem stopy w Waszyngtonie od co najmniej dziesieciu lat. Boze, jak
ja kocham to miasto!

— Trzeba przyznac, ze korzysta pan z wizyty w jak najlepszych warunkach —
zauwazytem z uSmiechem.

— Zblizam sie po prostu do wieku, w ktéorym nie widzi sie juz powodow, by
czego$ sobie odmawiac. Czego sobie zyczysz na aperitif?

— Nie tak do razu. Zostawie to na pozniej. Moze sie okazac, ze bede potrzebowat
drinka.

— Maga?

— Krwawg Mary, jesli ma pan sktadniki.

— Och, mam, mozesz mi wierzyc.

Gunnar odsungt drewniany panel, ukazujac barek godny czaséw najwiekszego
rozkwitu prohibicji.

— Cole, Youssefie? — zaproponowal, zrecznie wychwytujac buteleczke wodki
sposrod setki flaszek stojacych przed nim w rzedzie.

— A niech mnie, Gunnarze, naprawde pan sadzi, ze mam teraz ochote cokolwiek
pic?!

— Co$ cie martwi, drogi chlopcze? — dopytywal Gunnar niewzruszenie,
otwierajgc karton soku pomidorowego.

— Skad to panu przyszio do glowy? PusciliSmy z dymem wszystkie argumenty
Busha, a jednak za pietnascie minut ten pajac bedzie mnozyt klamstwa, patrzac
Amerykanom prosto w oczy!

Podzielalem udreke — i zmeczenie — Youssefa. Chyba nikt nigdy nie pracowat
ciezej niz ja przez ostatni rok. Nie zeby haréwka kiedykolwiek mnie odstraszala,
ale po raz pierwszy doswiadczatem Sladow, jakie na cztowieku odciska, kiedy na
koncu drogi nie czeka sukces.

— To faktycznie niepojete — przyznatem. — Nawet najgorzej obmyslone ktamstwo
bez trudu przyjmuje sie wsrdd opinii publiczne;.



— Najgorzej obmys$lone? — powtorzyt Youssef. — Zapominasz, ze potowa
argumentacji Biatego Domu wywodzi sie z umystow matych geniuszy KFR-u...

— To wlasnie mnie boli. Mimo calego naszego wysitku odkryliSmy tylko trzy
ingerencje zdrajcoOw: nigerski raport, artykut Judith Miller o aluminiowych rurach
i falszywe Swiadectwo irackiego dezertera. Gunnarze, jakby pan zareagowat,
gdybym przedlozy} panu te teczki w okresie, kiedy pracowatem u Baldura?

Gunnar wyrwat sie z odpowiedzia, jakby sam wczesniej rozwazat te kwestie.

— Mozna to bylo zrobic lepiej. Raport o Nigrze budzi podziw, ale scenariusz nie
jest w stanie przetrwac¢ dochodzenia. Tak samo z aluminiowymi rurami, chociaz
zdrajcy wykazali sie btyskotliwosciq, wkladajgc pioro w dton Judith Miller. Jesli
chodzi o dezertera, technicznie rzecz biorac, nie mamy tu do czynienia ze
scenariuszem, ale ze zwyczajnym potwierdzeniem wcze$niej znanych faktow.

— Wilasnie tak. — Skinglem glowa. — Nie chcialbym wyjs¢ na zarozumialca, ale
nie moge sie oprze¢ wrazeniu, ze poradzilbym sobie duzo lepiej, zwlaszcza
gdybym dysponowal nieograniczonymi srodkami.

— Moze bardziej subtelne falsyfikacje nam umknely? — zasugerowata Maga.

— Watpie. PoddaliSmy panstwowy raport ewaluacyjny sekcji linijka po linijce, na
pewno bySmy je zauwazyli.

— Do czego zmierzasz? — wtracit sie Gunnar.

— Zawsze przypuszczaliSmy, ze zdrajcow jest kilku i ze sga doskonale
zorganizowani. Zaczynam sie zastanawiaC, czy nie poszliSmy falszywym tropem
i czy nasz cztowiek nie dziata sam, przy uzyciu srodkow, ktore ma pod reka.

Moje stowa przywitata pelna sceptycyzmu cisza.

— Czemu nie? — rzucita wreszcie Maga. — To by wiele tlumaczylo, miedzy
innymi dlaczego tak trudno nam go zidentyfikowac.

Lista podejrzanych, ktorg prowadzit Gunnar, w dalszym ciggu zawierata okoto
stu nazwisk. Od kilku tygodni nie skreslit z niej ani jednego.

— Rozumiecie co$ takiego? — ciggnalem poruszony. — Pojedynczy agent, ktory
wywoluje wojne?

— Bo wilasnie tak to postrzegasz? — wzburzyt sie Youssef. — Jako wyczyn
sportowy?

Przybrat oficjalny ton:

— W kategorii ,,Rozpetanie konfliktu zbrojnego w pojedynke” nagroda przypada



w tym roku wspaniatej teczce na temat irackiej broni masowej zaglady.

— Nie badz ghlupi. Chciatem jedynie zauwazy¢, ze czasy sie zmieniajq. Jeszcze
dziesie¢ czy dwadziescia lat temu taka operacja pewnie wymagataby
zaangazowania piec¢dziesieciu agentow.

— Wiec mowisz, ze dokonat sie postep — zadrwit Youssef.

— Juz dziewiata — oznajmit Gunnar.

Wiaczyl telewizor i zgasit Swiatlo. Pokdj zalaty ciemnosci, a p6Zniej, stopniowo,
na ogromnym ekranie pojawity sie rysy Busha, podczas gdy ze wszystkich stron
dobiegaly oklaski kongresmenow.

— Prawie jak w kinie — wymamrotatem.

— Tak Swietnie wiem, co zaraz powie, ze moglabym mu stuzy¢ za prompter —
rzucita Maga, opadajac na kanape.

Mylita sie, przynajmniej czeSciowo. Po skrotowym omoéwieniu zagadnien
wewnatrzpanstwowych  (podatkéw, ubezpieczenia zdrowotnego, polityki
energetycznej) Bush wywolal zdumienie, przedstawiajac spektakularny plan
pomocy trzydziestu milionom Afrykanczykéw dotknietym wirusem HIV.

— Co za spryciarz! — skomentowat Gunnar z nutg podziwu w glosie.

— Prawdziwy dobroczynca ludzkosci — szydzit Youssef.

Bush, ktory troszczylt sie rowniez o zdrowie Amerykanow, oglosit nastepnie, ze
panstwo przeznaczy sze$SC miliardow dolarow na zakup szczepionek przeciwko
waglikowi, zatruciu jadem kietbasianym, dzumie oraz wirusowi Ebola.

— Niech mnie powiesza, jesli w calych Stanach Zjednoczonych wystepuje
w ciggu roku acznie sto przypadkow tych czterech choréb — powiedziatem.

— Lepiej zapobiegac niz leczy¢ — stwierdzit Youssef ironicznie.

— Tak czy owak, popatrzcie, jakie zreczne przejScie — odezwal sie Gunnar;
niewiele brakowato, by zaczat robi¢ notatki.

Bush bowiem docieral wlasnie do sedna swojego przemowienia. ,,Prawie trzy
miesigce temu Rada Bezpieczenstwa data Saddamowi Husajnowi ostatnig szanse
na rozbrojenie sie. W tym czasie okazal on Narodom Zjednoczonym oraz
miedzynarodowe] opinii publicznej jedynie pogarde. Zadaniem inspektorow nie
jest staranne przeczesywanie kraju o rozmiarach Kalifornii. Ich praca polega na
ocenieniu, czy Irak faktycznie sie rozbraja. To Irakijczycy muszg zdradzi¢, gdzie
ukryli zakazang bron, a nastepnie jg zniszczyc. Jak dotad nic podobnego nie miato



miejsca”.

Wowczas zaczela sie nuzgca litania. Bush oskarzal Saddama o zmagazynowanie
dwudziestu pieciu tysiecy litrow waglika, trzydziestu oSmiu tysiecy litrow toksyny
botulinowej, pieciuset ton sarinu, gazu musztardowego i zwigzkow V. Irakijczycy
zapewniali, ze zniszczyli sklady, ale nie mogli wskaza¢ dowodu.

Curveball dostapit swoich pieciu minut stawy. Prezydent nie wymienit go
imiennie, ograniczajac sie do wzmianki o ,trzech irackich dezerterach”. f.awami
Kongresu wstrzasnely dreszcze przerazenia, gdy Bush opisat funkcjonowanie
stawetnych mobilnych laboratoriow. W koncu doszedt do kwestii irakijskiego
programu nuklearnego.

,Brytyjski rzad otrzymat informacje, iz Saddam Husajn probowal niedawno
zdoby¢ znaczng ilos¢ afrykanskiego uranu”.

— Shucham? — zachtysnat sie Youssef.

— Myslicie, ze nawigzuje do transakcji z Nigrem? — spytata Maga.

— Takie odnosze wrazenie — przyznatem. — Dreppner twierdzi, ze MI6 polozyto
lape na kopii raportu Rocca Martina.

— Musieli przekaza¢ Langley jego streszczenie — wysungt przypuszczenie
Gunnar.

— A zatem — ciggngtem ponuro — mimo ze sama CIA nie wierzy w ten raport,
moze sie teraz powolywac na ,liczne i zgodne sygnaty”.

Takie to proste, pomyslatem.

— Myslisz, ze zdaje sobie z tego wszystkiego sprawe? — spytata nagle Maga.

— Ale kto?

— Bush. Czy wie, zZe raport w sprawie Nigru to falszerstwo?

— Ze szalbierz, ktéry ci go sprzedal, ma kartoteke policyjng dluzsza niz moje
ramie? — dorzucil Youssef. — Ze okradziono ambasade Nigru w Rzymie? Ze
Francuzi kontrolujg jedyng droge wyjazdowa z kopalni?

— Pewnie nie — odpartem. — Zreszta Harvey powiedzialby ci, ze prezydent nie
musi zna¢ wszystkich szczegotow.

— Ale Powell je zna — odrzekt Youssef. — Na co czeka z interwencjq?

— Ciii! — syknat Gunnar. — Shuchajcie.

,»...Rade Bezpieczenstwa, aby zebrala sie pigtego lutego w celu zbadania
dowodow na to, ze Irak uparcie stoi w opozycji wobec reszty Swiata. Sekretarz



stanu Colin Powell zaprezentuje fakty i pozyskane informacje na temat irackich
programéw zbrojen, sposobu, w jaki panstwo gnebi inspektorow Narodow
Zjednoczonych, oraz relacji, jakie utrzymuje z grupami terrorystycznymi”.

— Zdaje sie, ze wkroétce dostaniesz, czego chciates — skomentowata Maga.

Youssef wstat i poszedt wylaczyc¢ telewizor, przerywajac Bushowi w samym
srodku porywajacego wywodu o wkladzie Ameryki w pokdj na Swiecie.

— Hej! — zaprotestowal Gunnar. — Chcialem zobaczy¢, jak sie skonczy. Czy
lagodny kowboj uratuje nas wszystkich przed sliskim cudzoziemskim zuchwalcem?

— To nie jest zabawne, Gunnarze — stwierdzit Youssef oschle.

Objat nas pogardliwym spojrzeniem, nie oszczedziwszy nawet swojej matzonki.

— Spojrzcie na siebie, rozwalonych na kanapie, gotowych przyznawac noty. To
latwiejsze niz wypranie wilasnych brudéw, prawda? Ale kto stworzyt Al-Kaide?
Kto napuscit islam na reszte Swiata? Moze CIA?

— Uspokdj sie, Youssefie — poprosita Maga.

— Mam sie uspokoic¢? Za miesigc od teraz na Bagdad spadnie deszcz bomb, a ty
chcesz, zebym sie uspokoil? Nie rozumiesz, co tu sie dzieje, Mago? Djibo, Sliv, ty,
ja, wszyscy bedziemy wkrotce odpowiedzialni za smier¢ tysiecy niewinnych ofiar,
ale siedzimy z zatozonymi rekami i nic nie robimy?

Znalem Youssefa. Nigdy nie ztorzeczylby na prozno.

— Co sugerujesz? — spytatem.

— O, to bardzo proste. Mam zamiar wszystko wyznac.
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Spojrzatem na Youssefa ze zdumieniem. Wygladatl na catkowicie opanowanego.
Nagle uswiadomitem sobie, ze wprowadza w zycie plan, ktory dawno juz w nim
dojrzat.

— To chwila prawdy — oznajmit Youssef, odsuwajac krzesto i siadajac na nim
okrakiem. — Mozemy jeszcze zapobiec wojnie, pod warunkiem ze wszystko
wyjawimy: istnienie KFR-u, sprawe z fatwa, z falszywym raportem o Nigrze...

— Nie sadze...

— Nie trudz sie — przerwal mi. — Bedziesz probowat mnie odwies¢, powotujac sie
na wyzszy interes KFR-u, ale ja w to nie wierze.

— Jak mozesz tak mowic, skoro ani ja, ani ty nie znamy racji bytu KFR-u?

— No wiasnie. Moze i KFR jest wart wojny. Ale nie zgadzam sie powierzyc tej
kwestii ocenie Djiba. Jak dla mnie stracit wszystkie uprawnienia w dniu, w ktorym
zredagowat swojq fatwe.

— Do czego zmierzasz? Chcesz blagac Djiba, zeby zdradzit ci cel KFR-u? Nie
zrobi tego.

— Mnie nie — przyznat Youssef. — Tobie moze.

— A jezeli odmoéwi?

— Wtedy skierujemy szczegdlowe wyznanie do dziesieciu najwiekszych agencji
prasowych na Swiecie.

— Daj spokdj, dobrze wiesz, Ze tego nie zrobie.

— Ale ja tak.

— Prosisz mnie, zebym szantazowat Djiba?

— Wiasnie tak.

— A niby dlaczego miatbym wykonywac za ciebie brudng robote?

Youssef potrzasnat glowa.

— Nie zrozumiates. Nie prosze, zebyS mi powtorzyl, co ci powie Djibo, ale
jedynie bys zadecydowat w swoim sercu, czy che¢ utrzymania KFR-u przy zyciu
usprawiedliwia rozlew krwi.



— I uwierzysz mi na stowo?

— Uwierze.

— Odkad to ufasz w moéj osad moralny? — spytatem oszotomiony.

— Od kiedy zdobyles sie na odwage, aby przyznac sie przede mna, ze brates$
udzial w tworzeniu Al-Kaidy.

Widzac moje ostupienie, Youssef wyjasnit:

— Dla mnie byl to znak, Ze naprawde sie zmienites. Gdyby dawny Sliv
dowiedziat sie, ze KFR zrodzit potwora, wycofalby sie do islandzkiego lasu, zeby
liza¢ rany; nowy Sliv poprosit, aby dano mu szanse na naprawienie bltedow.

— Nie mialem wyboru — wymamrotatem.

— Ja tez nie. Widzisz, rownowaga w konsorcjum opiera sie na niepisanym pakcie
pomiedzy Komitetem a agentami. Stluzymy organizacji, ktdrej celu nie znamy,
poniewaz wierzymy, ze jej zwierzchnicy kieruja sie prawdziwymi nakazami
moralnymi. Wezmy moj przyklad. Zaliczalem gory i doty — zwatpilem w KFR, gdy
podejrzewatem, ze moj szef manipuluje cenami ropy z niewlasciwych powodow;
odzyskalem zaufanie do naszej organizacji, kiedy zrozumiatem, ze bezlitosnie tropi
renegatow w swych szeregach — ale ogdlnie rzecz biorgc, mialem wrazenie, ze
dzialtam w stusznej sprawie. Angoua Djibo zerwat ten pakt. W celu zaspokojenia
nie wiadomo jakiej demiurgicznej fantazji zaangazowal tysigce agentow
w operacje, ktorg miazdzgaca wiekszosS¢ z nich uznataby za niegodng, gdyby kto$
zadat sobie trud spytania ich o zdanie.

— Zapomniate$ dodac, ze cieszyl sie poparciem Komitetu...

— A ty powiniene$ przesta¢ mowi¢ o nim, jakby chodzito o jakas nieomal boska
instancje. Cztonkowie Komitetu to tylko ludzie, szeS¢ osob z krwi i kosci, takich
jak my, majacych wilasng historie i wlasne watpliwosci. A zreszta, wielka madrosc¢
dwoch sposrod nich, ktérych znam osobiScie, jakos nie rzucita mi sie w ostatnim
czasie w oczy.

— Nigdy nie spotkales czworga pozostatych...

— I wilasnie dlatego nie pozwole im w moim imieniu decydowa¢, czy
amerykanska armia powinna zbombardowac¢ Bagdad czy nie.

— Zdajesz sobie sprawe, ze mozesz zniszczy¢ KFR od srodka?

— To problem Djiba, nie m¢j. Powinien byt o tym pomyslec, zanim zaczat igrac
z ogniem.



Maga wygladala na spietq. Zgadywatem, ze juz od dluzszego czasu wiedziata
0 zamiarach meza.

— A ty, Maga? — rzucitem.

— To, co wystarczy Youssefowi, wystarczy takze mnie — oSwiadczyla. —
Przychylimy sie do twojego zdania.

Odwrocitem sie do Gunnara. Nie wymoéwil jeszcze ani stowa, ale jego
potyskujace spojrzenie dosS¢ jasno mowito, co sadzi o metodach Youssefa.

— Nie brakuje ci tupetu! — wzburzyt sie teraz. — Gdybym mial dwadziescia lat
mniej, porzadnie ztoitbym ci skore.

Nie potrafilem stwierdzi¢, czy zartuje. Nie tylko lata tworzyly przepasc
pomiedzy nimi.

— Dziekuje niebiosom za te réznice wieku — odpart drwigco Youssef.

— I jeszcze sie ze mnie naigrywa! Chetnie wsadzitbym cie do paki...

— Gunnarze! — zawotala Maga, zrywajqac sie na rowne nogi.

— Odpus¢, Mago — powiedziat Youssef stanowczo. — Gunnarowi sie zdaje, ze
moze zrobiC na mnie wrazenie jak na jakims$ zoltodziobie. Chyba wyrazitem sie
niejasno. Szczegdtowe wyznanie, o ktorym przed chwilag wspomniatem, lezy sobie
bezpiecznie w sejfie. I tam tez zostanie, jesli wroce dzis caty i zdrowy do hotelu.

Gunnar postal mi zdesperowane spojrzenie, jakby przepraszal, ze nie moze
bardziej pomoc.

— Co myslicie o moim planie? — spytat Youssef.

Gunnar wzruszy} ramionami.

— Jest absurdalny, oczywiscie, ale nie bede cie pouczat.

— Zda sie pan na osad Sliva?

— Postuchaj, kolego! — wybuchnagt Gunnar, tracac panowanie nad sobg. —
Przykladasz mi n6z do gardla, w porzadku. Ale nie pro$ mnie teraz, zebym
rozkoszowat sie dotykiem ostrza na tetnicy szyjnej. Mam do Sliva tysigckroc
wieksze zaufanie niz do ajatollahow twojego pokroju. Prosze, zadowolony?

— Niezadowolony, ale mi ulzylo — oznajmit Youssef, wstajac. — Przynajmniej
wszystko zostalo powiedziane. Nie lubi mnie pan. Moze pan byC¢ pewien, ze
uczucie jest odwzajemnione.

— A to ci dopiero nowosc! — zadrwit Gunnar.

— A wiec jestem ajatollahem? Za to pan, Gunnarze, pan jest burzujem! Niech pan



tylko spojrzy na ten pokdj: tak wiele mowi o panskich priorytetach. Nalezy pan do
organizacji, ktéra moze zmieni¢ Swiat na lepsze albo na gorsze, a jedyna rzecz, jaka
pana interesuje, to grubos¢ dywanu w panskim gabinecie i zwrot kosztéw podrozy.
Po trzydziestu latach kariery nie jest pan nawet dyrektorem stacji, a panska ostatnia
teczka, napisana przed dziesiecioma laty, dotyczyta wpltywu islandzkiej mitologii
na zasady gry w hokeja na lodzie!

— Czytales? — spytal Gunnar, jakby szczerze pragnat poznac opinie Youssefa.

— Pan i panu podobni jesteScie plaga tej organizacji. Jest pan cyniczny,
egoistyczny i leniwy, do tego stopnia, Ze zadaje sobie pytanie, dlaczego jeszcze nie
wystali pana na wczesniejszg emeryture!

— Lubisz sekrety? To postuchaj tego: Djibo uwielbia hokeja — wyszeptal Gunnar
kpiaco.

Youssef zamierzal cosS jeszcze dodac, ale gwaltownie odwrdcit sie do nas
plecami i ruszyt w strone okna. Maga pobiegla za nim. Bylem jak sparalizowany.
Moi dwaj najblizsi przyjaciele wilasnie obrzucili sie blotem, a ja nawet nie
probowatem ich powstrzymac. W glebi duszy bez watpienia wiedziatem, ze ich
punktow widzenia nie da sie pogodzi¢. Youssef niezaprzeczalnie byl ajatollahem,
a Gunnar w nie mniej oczywisty sposob — burzujem, co jednak nie przeszkadzato
mi lubic¢ ich obu.

— Chetnie napitbym sie wddki — oglositem, zbierajac sie w sobie.

— Wiedzialem, ze do tego dojdziesz — odpart jowialnie Gunnar, ktory nie
wydawat sie nadmiernie dotkniety krytyka, jaka na niego spadia.

— Przykro mi, Gunnarze.

— To zupelnie bez znaczenia — zbagatelizowatl sprawe, wreczajac mi wypetniony
po brzegi kieliszek.

— To ja wpedzitem pana w te pulapke...

— Postuchaj, Sliv, nie masz sobie nic do zarzucenia. Ale nie wiem, jak zareaguje
Djibo. Nie lubi, kiedy sie go prowadzi za uzde.

— Juz wkrotce sie dowiemy — oswiadczyt Youssef z drugiego konca pokoju. —
Sliv od razu do niego zadzwoni.

— O tej porze? — spytatem troche glupawo.

— A co? — odparowat Youssef sarkastycznie. — Boisz sie, Ze go obudzisz?

Wrecz przeciwnie, az za dobrze wyobrazalem sobie te scene. Djibo wiasnie



wylaczyt telewizor i medytowat przy oknie, z lampkq burgunda w dtoni.

— Skorzystaj z mojego telefonu — poradzit Gunnar. — To bezpieczna linia.

Wziglem kilka glebokich oddechéw, a nastepnie wybralem numer. Wszystko
dzialo sie za szybko. W mojej czaszce klebily sie tysigce sprzecznych mysli.
Youssef miat racje. A takze sie mylit. Niedlugo poznam sekret KFR-u. Oto koniec
moich szans na dolgczenie pewnego dnia do Komitetu.

Djibo odebrat po pierwszym dzwonku. Nie chce obudzi¢ zony, pomyslatem
machinalnie.

— Angouo — odezwatem sie z bijagcym mocno sercem. — Dartunghuver.

— Dobry wiecz6r, Sliv.

Glos Kamerunczyka otoczyt nas z takg wyrazistoscia, jakby ten stat posrdd nas.
W tle grala kantata Bacha.

— Przelaczylem pana na gltoSnomoéwiacy, Angouo. Jest ze mna Gunnar Eriksson,
Youssef Khrafedine i Magawati Donogurai.

— Dobry wieczor wszystkim — odpart Djibo po krociutkim zawahaniu.

— Angouo, nie bede owijat w bawelne. Obecny tu Youssef grozi, ze ujawni
istnienie KFR-u, aby zapobiec wojnie w Iraku.

— Och? - rzucit Djibo, jakby mechanik informowat go wilasnie, Zze zapomniat
o przegladzie po stu tysigcach kilometrow.

— Przygotowat bardzo wymowny dokument...

— Wyobrazam sobie. A na jakich warunkach odstapi od realizacji projektu?

— Zada, zeby zdradzil mi pan cel KFR-u.

— Tylko tyle? — spytat Djibo ironicznie. — A dlaczego tobie?

— Uwaza, ze odmowitby pan wyjawienia go jemu...

— Ma racje.

— Zdaje sie na moj osad. Jesli uznam, ze warto, aby KFR przetrwal, zniszczy
swoje zeznanie.

— A jesli dojdziesz do przeciwnego wniosku?

Zawahalem sie.

— Wtedy wszyscy bedziemy mieli powazny problem.

— Rozumiem.

Podziwialem opanowanie Kamerunczyka. Nie wymowit ani jednego zbednego
stowa.



— Musze sie zastanowi¢ — oSwiadczyt. — Oddzwonie do ciebie p6Zniej.

Youssef wyrwat mi z reki stuchawke.

— Obawiam sie, ze to niemozliwe — oznajmit, pilnujac, by zachowac uprzejmy
ton. — Warunki targu sq jasne. Niech sie pan decyduje.

— Musze skonsultowac sie z Komitetem — opierat sie Djibo, wyraZznie usitujac
zyskac na czasie.

— Poinformuje ich pan juz po fakcie — stwierdzit Youssef. — Zrozumieja.

— Powinienem najpierw...

— Nie ma pan wyboru, Angouo — przerwal mu Gunnar.

— Ale...

— Niech pan robi, co mu kazg — rozkazal Gunnar sucho, jakby zwracat sie do
poczatkujacego agenta.

Djibo zamilkl, a ja po raz kolejny moglem jedynie spekulowa¢, co daje
Gunnarowi prawo odzywaC sie w tak bezceremonialny sposob do
przewodniczacego Komitetu.

— Postuchaj, Sliv — podjat ten ostatni — oto, co proponuje. Pigtego lutego Colin
Powell bedzie przemawiat w ONZ-ecie. Osobiscie znam Colina i darze go
ogromnym szacunkiem. Wcigz mam jeszcze niklg nadzieje, ze uda mu sie
powstrzymac to szalenstwo. PrzyjedZz obejrzeC jego wystgpienie razem
z Komitetem. Jesli dalej bedzie kroczyt wytyczong dzi$s przez Busha militarng
sciezka, nie przedstawiajagc dowodu na to, ze Irak pogwalcit rezolucje Rady
Bezpieczenstwa, zdradze ci cel istnienia KFR-u. A ty zrobisz z nim to, co uznasz za
stosowne.

Spojrzatem na Youssefa pytajaco. Skinat gtowa.

— Zgoda, Angouo. Dziekuje.

Ale on juz sie rozlaczyt



16

Audytorium Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych pekato
w szwach. Colin Powell, z ziemistg cerg, wciSniety w szary garnitur ozdobiony
malg amerykanska flaga wpieta w klape, wydawal sie przynajmniej tak samo
poddenerwowany jak ja. Z trudem odrywal wzrok od swoich notatek i mocno
sciskal razem dlonie, jakby bat sie, ze zdradza go przy pierwszej nadarzajacej sie
okazji. Za nim, po jego prawej, George Tenet, dyrektor CIA, przywdzial
niewzruszong maske pokerzysty, ktory wiasnie podbit stawke z para dwojek
w reku.

,Panie przewodniczacy, panie sekretarzu generalny, szanowni koledzy, na
poczatek chcialbym podziekowac, ze zadaliScie sobie trud, aby tu dzisiaj by¢. To
dzien wazny dla nas wszystkich, ktorzy musimy oceni¢, czy Irak stosuje sie do
rezolucji numer 1441 wydanej przez Rade Bezpieczenstwa”.

— Kim jest sgsiad Teneta, ten po lewej? — spytat Djibo. — Wyglada jak goryl.

Poniewaz nikt nie odpowiadat, poczutem sie uprawniony, by sie wtracic:

— To John Negroponte, amerykanski ambasador przy ONZ-ecie.

Moje stowa powitalo niewyrazne mamrotanie. Nie umiatem stwierdzic, kto je
z siebie wydal. Siedzialem w tym samym miejscu co rok wczesniej, w réwnej
odleglosci pomiedzy telewizorem a szeScioma cztonkami Komitetu, czujac ich
spojrzenia na karku.

,Rezolucja numer 1441 dawala Irakowi ostatnig szanse na zastosowanie sie do
zadan Rady Bezpieczenstwa, w przeciwnym razie miat on stawiC czota powaznym
konsekwencjom. Czlonkowie obecni w dniu glosowania doskonale wiedzieli, co
nalezy przez to sformutowanie rozumiec”.

— No to dlaczego nie powiedzieliscie tego wprost? — zagderat drzacy glos, ktory
bez wahania przypisalem Pierre’owi Ménardowi.

Sposrod szeSciu cztonkow Komitetu jedynie ten starzec wydawat sie ucieszony
na moj widok, kiedy otworzyty sie przede mng drzwi windy. Yakoub Khoyoulfaz
wykonal w moja strone dyskretny gest. Verplanck, Shao i Karvelis tak starannie



unikali mojego wzroku, ze zaczalem sie zastanawiac, czy przypadkiem Djibo za
moimi plecami nie zwalit na mnie postepku Youssefa.

,Dzieki argumentom, ktore wam za chwile przedstawie, zrozumiecie, ze Saddam
Husajn i jego rezim usitujq ukry¢, ze produkujq bron masowej zaglady. Najpierw
chcialbym, zebyscie wystuchali przechwyconej przez mdj rzad rozmowy, ktora
odbyla sie dwudziestego szostego listopada zeszlego roku, w przeddzien
ponownego rozpoczecia oenzetowskich inspekcji w Iraku. Toczy sie ona pomiedzy
dwoma wysokimi stopniem oficerami, putkownikiem oraz generalem brygady
Gwardii Republikanskiej, elitarnej jednostki irackiej armii”.

W martwej ciszy rozbrzmialy dwa chrzeszczace glosy, podczas gdy ttumaczenie
dialogu wyswietlato sie na gigantycznym ekranie.

,2Putkownik: Mamy pytanie w zwigzku ze zblizajacym sie spotkaniem
z Muhammadem el-Baradeiem (dyrektorem Miedzynarodowej Agencji Energii
Atomowej).

Generat: Tak?

Putkownik: Mamy ten zmodyfikowany pojazd. Co powinniSmy powiedzie¢ el-
Baradeiowi, jesli go zobaczy?

Generat: Nie masz zadnego zmodyfikowanego pojazdu. Nigdy nie miates.

Pulkownik: Kiedy wtasnie mam!

General: Skad sie wzigl? Z warsztatu?

Putkownik: Od spotki Al-Kindi.

General: Dobrze, zajrze do ciebie rano. Mam pare uwag. Boje sie, ze coS
przeoczyliscie.

Putkownik: Nie, ewakuowaliSmy wszystko.

General: Zajrze jutro”.

Zadrzatem na dzwiek nazwy Al-Kindi.

— Tak, Sliv? — zachecit Djibo. — Znasz to nagranie?

Odwrocitem sie.

— Slysze je po raz pierwszy, ale wczesniej czytalem transkrypcje. Jestem wiecej
niz sceptyczny co do jego autentycznosci.

— Dlaczego? — spytat Verplanck, marszczac brwi.

— OdkryliSmy tozsamoS¢ obu uczestnikbw rozmowy, mimo ze ich dane nie
figuruja w zZadnym oficjalnym dokumencie. Stamtad poprowadziliSmy wlasne



sledztwo. Oficer, ktorego Powell przedstawia jako putkownika, zostal awansowany
do tej rangi dopiero w zesztym miesigcu.

— Jaki stopien miat wczesniej? — dociekat Verplanck.

— Podputkownika. Dwudziestego szdstego listopada zesztego roku bral udziat
w manewrach w regionie an-Nasirii, kilkaset kilometrow od miejsca, gdzie
rzekomo odbyla sie ta rozmowa.

— To niczego nie dowodzi — ocenit Verplanck. — Mogliscie sie pomylic.

— Zna pan te spotke, Al-Kindi? — spytata Zoe Karvelis.

— Istniejg dwa Al-Kindi — wyjasnilem. — Centrum badan zlokalizowane
w Mosulu, ktérego nazwa czesto powraca w raportach z inspekcji z lat
dziewiecCdziesigtych, oraz fabryka szczepionek weterynaryjnych usytuowana
w Abu Ghurajb, na przedmiesciu Bagdadu.

— Mozna chyba rozsadnie zalozy¢, ze general odnosi sie do centrum badan,
prawda? — poddat Verplanck.

— Albo ze Al-Kindi dostarczato mu szczepionki dla koni — odpartem.

— Dla koni?

— To prawda — zapewnitem. — Powell powinien by}t doprecyzowa¢, ze ci dwaj
oficerowie stuzg w kawalerii.

Moje stowa powitato ciezkie milczenie.

— Dziekujemy, Sliv — oSwiadczyt wreszcie Djibo. — Mozesz sie wtracac¢ za
kazdym razem, gdy uznasz to za stuszne.

Odwrocitem sie z powrotem w strone ekranu, probujac odnalez¢ watek
przemowienia.

,oaddam Husajn powotal wysoki komitet do spraw nadzorowania inspekcji —
ciggnat Powell. — Sprobujcie to sobie wyobrazi¢: Irak posiada komitet wysokiego
szczebla, ktérego zadaniem jest kontrolowanie inspektorow Narodow
Zjednoczonych — nie wspolpraca z nimi, nie pomoc, lecz szpiegowanie
i utrudnianie wykonywania pracy. Komitet 6w odpowiada bezposrednio przed
Saddamem Husajnem. Kieruje nim iracki wiceprezydent, Taha Jasin Ramadan,
a do jego czlonkow zalicza sie rodzony syn Saddama, Kusajj”.

Pozwolitem sobie pare spraw uscislic¢:

— Zapomnial powiedzie¢, ze to Stany Zjednoczone zazyczyly sobie, zeby
inspektorzy mieli do czynienia z rozmowcami z najwyzszego szczebla irackiej



administracji. Stanowisko przewodniczacego jest w przypadku Ramadana czysto
honorowe. Co do Kusajja, pelni w rzadzie ojca funkcje poréwnywalne
z obowigzkami ministra spraw zagranicznych. Jego przynaleznos¢ do tego rodzaju
organu nie ma w sobie nic zaskakujacego.

,Wiemy, ze Kusajj Husajn kazal wynieS¢ calag zakazang bron z rezydencji
Saddama. Wiemy tez, ze irakijscy oficjele, zwierzchnicy partii Baas, a takze
naukowcy ukrywaja w domach zakazane przedmioty™.

— W tej kwestii opiera sie na zeznaniach czterech dezerterow. Pierwszy z nich
wyjechal z Iraku w roku tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym siodmym
i powtarza jedynie odgrzewane plotki z tamtego okresu. Drugi to kuzyn jednego
z szefow INC; nie pokladam zZadnej wiary w tym, co mowi. Trzeci jako jedyny
zgodzit sie podda¢ badaniu wykrywaczem klamstw, ktore katastrofalnie zawalit.
Jesli chodzi o czwartego dezertera, Abdula Hamida al-Wahadiego...

W ostatniej chwili powstrzymatem sie przed wyjawieniem, ze wyrost on z mojej
wyobrazni. Komitet nadal nie mogt wiedzie¢ o zdrajcach.

— Tak? — ponaglit Verplanck.

— Najzwyczajniej w Swiecie nie istnieje — oznajmilem, majgc nadzieje, ze moj
nieznoszacy sprzeciwu ton zadowoli przetozonego Gléwnego Inspektoratu.

W ten sposob obalilem moze z dziesie¢ argumentow Powella. M6j umyst
pracowal na najwyzszych obrotach. Z tysiecy faktow, nazwisk czy liczb, ktore
dryfowaly swobodnie pomiedzy moimi uszami, wylawialem te potrzebne z taka
latwoscia, z jaka lapie sie siatka motyle. Wspominalem o jakims$ raporcie i z
zachwytem odkrywalem, ze jestem w stanie zacytowaC cale jego akapity,
odtwarzalem niekonczgce sie arabskie nazwiska, nad ktorymi moja pamiec nie
miata do tej pory zadnej wladzy, mentalnie obracatem mapy sztabu generalnego,
aby nalozyc¢ je na skandalicznie opisane zdjecia satelitarne, ktérymi Powell usiewat
swoje wystgpienie. Znowu ogarnelo mnie to przyprawiajagce o zawroty glowy
poczucie niezwyciezonosci znane mi z Dili. Poprawianie sekretarza stanu okazato
sie, ku mojemu ogromnemu zdumieniu, rownie upajajace, co modelowanie
gospodarki Timoru, jakby obnazanie prawdy i wymyslanie jej stanowilo dwie
strony tego samego medalu.

,»Szczegollnie niepokoi nas istnienie mobilnych jednostek produkcji czynnikow
biologicznych. Nasze zrodlo, irakijski inzynier chemik, nadzorowalo jedng



z lokalizacji, gdzie takie jednostki powstawaty”.

— Dezerter, do ktorego odnosi sie Powell, nazywa sie Curveball. Mieszka
w Niemczech, pod kuratela BND. Amerykanie nigdy sie z nim nie spotkali.

,W tysigc dziewiecset dziewiecdziesigtym 6smym roku osobiscie uczestniczyt
w dramatycznym wypadku: dwunastu technikow zmarto wskutek wystawienia na
dzialanie czynnikow biologicznych”.

— Gdyby, jak utrzymuje CIA, technicy ci zostali zarazeni waglikiem, organizm
Curveballa powinien byl wyprodukowac przeciwciata. Jednakze badania nie tylko
przyniosty negatywny wynik, ale tez lekarz, ktory pobierat krew, zanotowat
w swoim raporcie, ze Curveball wykazywal wszelkie objawy ciezkiego kaca.

,Pewien major armii irackiej potwierdzil, ze Irak posiada centrum badan nad
mobilnymi jednostkami biologicznymi”.

— A jednak w kwietniu dwa tysigce drugiego roku CIA uznala Swiadectwo
Mohammeda Haritha za nieautentyczne. Cytuje: ,,Wiekszos¢ jego twierdzen mozna
znalez¢ w internecie. Reszta jest albo nieprawidlowa, albo niemozliwa do
sprawdzenia”. W nastepnym miesigcu DIA dodala: ,,Zeznania Haritha sg mato
wiarygodne; niektore z nich to czyste wymysty. Poza tym Harith ewidentnie zostat
przeszkolony przez INC”.

,» 1ych mobilnych jednostek moze by¢ az osiemnascie. To, jak trudno bedzie je
zlokalizowa¢ wsréd tysiecy ciezarowek codziennie przemierzajacych Irak,
pozostawiam waszej wyobrazni”.

Nalatlem sobie szklanke wody. Te zarzuty byly tak mgliste, ze nawet nie
zadawatem sobie trudu, by je odpierac.

Meénard zakaszlal glosno. Czulem na plecach wzrok czlonkow Komitetu, nie
moglem pozbycC sie dziwnego wrazenia, ze wilasnie zdaje egzamin, cho¢ wiem
wiecej niz egzaminator. Yakoub, ktory przeciez znal temat prawie tak dobrze jak
ja, pozwalal, bym sam wydobywat sie z matni podchwytliwych pytan Verplancka,
na ktore odpowiadatem teraz bez odwracania sie w jego strone. Bylem bolesnie
swiadom stawki, o jaka toczy sie gra. Od moich stéw zalezaly przysztos¢ KFR-u
i los tysiecy agentow. Od stéw Powella — wojna oraz poznanie sekretu, za ktorym
gonitem od prawie dwunastu lat.

Jesli Amerykanin dysponowal niepodwazalnym dowodem na nieuczciwosc¢
Saddama, nie spieszylo mu sie z zaprezentowaniem go. Nie przedstawil jeszcze



zadnego nowego dokumentu, nie liczac paru zdjec¢ satelitarnych ukazujgcych jakies
hangary — chcial, zebySmy uwierzyli, ze kryja sie w nich tragby Apokalipsy.

,oaddam Husajn prébowat pozyskac aluminiowe rury od jedenastu réznych
panstw. Zbadawszy rury, ktore posiedliSmy, wszyscy eksperci twierdza zgodnie, iz
moga one zostac zastosowane w wirowce”.

— Niespelna miesigc temu, dziesigtego stycznia, Powell, Cheney, Rumsfeld
i Rice otrzymali tajny raport zatytutowany Dlaczego Irak kupuje aluminiowe rury —
oto co sqdzi Miedzynarodowa Agencja Energii Atomowej. Nie mam tego
dokumentu, ale znam jego glowne watki: miazdzaca wiekszoS¢ specjalistow
z MAEA, z ministerstwa energii oraz z INR-u ocenia, Ze rury stuza do produkcji
duzo bardziej konwencjonalnych wyrzutni rakiet.

— Mozesz nam przypomniec¢, czym jest INR? — poprosit Djibo.

— To wewnetrzna centrala wywiadowcza Departamentu Stanu. Zatrudnia okoto
trzystu osob.

— Przed kim odpowiada?

— Bezposrednio przed sekretarzem stanu, Colinem Powellem.

— Tak mi sie wlasnie zdawato — westchnat Djibo.

,Jeden z dzialaczy Al-Kaidy przyznal, iz zaopatruje sie w czynniki biologiczne u
irackiego rezimu”.

— Powell ma prawdopodobnie na mysli Ibn al-Shayakha al-Libiego. Al-Libi
kierowal jednym z obozow szkoleniowych Al-Kaidy w Afganistanie. Kiedy
w grudniu dwa tysigce pierwszego roku zostal aresztowany przez pakistanskie
stuzby bezpieczenstwa, ktére nastepnie przekazaly go wladzom amerykanskim,
wspolpracowat z przestuchujacymi go agentami FBI, przyznajac miedzy innymi, ze
wyszkolit Zacariasa Moussaoui i Richarda Reida. Jednakze konsekwentnie
zaprzeczatl jakiemukolwiek zwigzkowi z rezimem Saddama. Poniewaz CIA uznala
metody FBI za zbyt lagodne, przeniosta al-Libiego do Egiptu, gdzie na torturach
wydobyla z niego dalsze zeznania.

— Na jakiego rodzaju torturach? — spytata Karvelis.

— Al-Libi zostal pogrzebany zywcem — oznajmilem, patrzac, jak Colin Powell
peroruje o prawach cztowieka w Iraku.

,Drodzy koledzy, mamy pewne zobowigzanie wobec naszych obywateli. Mamy
pewne zobowigzanie wobec Rady Bezpieczenstwa, ktérej nakazy muszq byc



przestrzegane. Nie napisaliSmy rezolucji numer 1441 po to, aby rozpocza¢ wojne.
NapisaliSmy jg, zZeby utrzymac pokdj. NapisaliSmy jg, by da¢ Irakowi ostatnig
szanse. Jak do tej pory Irak z tej szansy nie skorzystal. Nie mozemy sie wycofac.
Musimy wypehliC swojg powinnos¢ i zobowigzania wobec obywateli panstw
cztonkowskich Rady Bezpieczenstwa. Panie przewodniczacy — dziekuje”.

Konkluzje Powella powitala burza oklaskow. Tenet i Negroponte nie nalezeli
wcale do najmniej entuzjastycznych stuchaczy.

Djibo wytaczyt telewizor.

— To musiat by¢ dla Colina niezwykle trudny moment — rzucit. — Stluchajac go,
odnositem czasem wrazenie, Ze wyglasza wlasng mowe pogrzebowg. Mam w jego
imieniu nadzieje, ze kara nie okaze sie proporcjonalna do winy.

Powell takze we mnie budzil mieszane uczucia. Rekomendowal Sciezke
dyplomatyczng, kiedy zwolennicy rozwigzan sitowych z administracji Busha juz
kiadli palec na spuscie. Ztozy} na szali wlasng reputacje, aby wydebi¢ od ONZ-etu
rezolucje numer 1441. Prywatnie krytykowal zbytni optymizm Rumsfelda,
podkreSlajac niebezpieczenstwo, na jakie narazg sie Stany Zjednoczone,
wystepujac jako sila okupacyjna na Bliskim Wschodzie. Ale ciezar poczucia
obowigzku przewazyt w nim nad moca dowodow. Nie podal sie do dymisji, lecz
posungt sie do tego, aby uzyczyC swojej wiarygodnosci tej catej maskaradzie,
i cho¢ nie byl jej pomystodawca, stat sie dzis jednym z jej najbardziej znamiennych
wspotautorow. Zupehie jak Harvey, znalazl sie w sytuacji rozdarcia pomiedzy
dwoma wartosciami, wobec ktorych czut sie lojalny. Zupelnie jak Harvey, spojrzat
prawdzie prosto w oczy i spuscit wzrok.

— A teraz, Sliv, moze bys tak obrocit krzesto? — zaproponowat Djibo. — Mam ci
do opowiedzenia pewna historie.
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Te niezliczone razy, kiedy zadawalem sobie pytanie, co poczuje na dzwiek tych
stow, szczeScie tak silnie wypieralo wszystkie pozostale emocje, ze poczatkowo
zdziwitem sie, iz teraz odczuwam je w tak niewielkim stopniu.

Co ciekawe, dominowata ulga i to — czy odwaze sie wyzna¢ — zwigzana nie tyle
z faktem, Ze odniostem tryumf, a raczej z tym, Ze nie poniostem kleski. W koncu
wystepowatem z trudzacych sie w pocie czola, przepelionych szeregow ludzi,
ktorych wysitkow nigdy nie wienczy sukces. Osiggnatem wyznaczony cel. Dokads
doszedlem. Pozostawalo tylko przekonac sie dokad, istniato bowiem duze
prawdopodobienstwo, ze rewelacje Djiba zmusza mnie do dokonania wyboru
pomiedzy osobistymi przekonaniami a obietnica zlozong Youssefowi.
W pierwszym przypadku grozita mi utrata przyjaciela; w drugim — pogrzebatbym
KFR. Czarujgca alternatywa...

Odwrdcitem krzesto w strone szeSciu cztonkow Komitetu z nadziejg, ze z ich
spojrzen zaczerpne odrobine tego spokoju, ktérego tak okrutnie mi brakowato.
Niestety... Khoyoulfaz mamrotal cos do ucha Djibowi, ktéry wygladal na
zatopionego w myslach; Karvelis nalewala sobie wody do szklanki; Verplanck
robit notatki; Ménard czytal swoje; Shao splatata ramiona na piersi. Wszyscy znali
sekret KFR-u, a zadne nie sprawialo wrazenia opanowanego. Ja, ktory dotychczas
mialem ich za nadludzi, nagle dostrzeglem w nich to, czym byli naprawde:
wycienczonych generatow, przytloczonych ciezarem obowiazkéw i zzeranych
strachem przed zdemaskowaniem. Zatrzymalem sie zwlaszcza na Zoe Karvelis,
ktora dotaczyta jako ostatnia. Nic w znuzonym spojrzeniu Greczynki nie
wskazywalo, zeby objawienia, ktorych mialem za chwile dostapic¢, jakos ja
zmienity ani nawet by byla tak samo szczesliwa, jak w momencie gdy skladata
swojq pierwszq teczke przed dyrektorem stacji w Salonikach. Zalala mnie
przerazajqca fala niepokoju: a co, jesli najlepsze dni w konsorcjum mam juz za
sobg?

— W plotkach krazacych na temat powstania KFR-u kryje sie ziarno prawdy —



rozpoczat Djibo — ale mysle, ze po wystuchaniu autentycznej historii zgodzisz sie,
ze jest ona jeszcze bardziej porywajgca niz cokolwiek, co mogilbys sobie
wyobrazi¢. Wszystko zaczyna sie we Francji, pod koniec roku tysigc siedemset
dziewiecdziesigtego pierwszego, kiedy pewien ekscentryczny kawaler wkracza
w Swiat interesow. Nosi nazwisko Pierre Ménard.

— Panski przodek? — spytatem z niedowierzaniem, zwracajac sie w strone starca,
ktory byt jego imiennikiem.

— Dzieli nas osiem pokolen — uscislit. — Przedstawiciel kazdego z nich zasiadat
w Komitecie.

To by tlumaczylo, dlaczego az do zesziego roku nigdy nie styszalem
o Ménardzie. Francuz zostal dokooptowany ze wzgledu na swoje nazwisko, nie za$
zashugi. Odczutem z tego powodu odrobine rozczarowania.

— Ménard — podjat Djibo — zaklada instytucje finansowa specjalizujaca sie
w handlu rentami. Czasy temu sprzyjaja. Dwa lata wczesniej Zgromadzenie
Konstytucyjne zniosto przywileje. Dzierzawcow ziemskich zacheca sie, by
odkupowali pola, ktére uprawiajg. I dobrze sie sklada: szlachta potrzebuje
pieniedzy. Drzac o wilasne zycie, wielu jej przedstawicieli emigruje w pospiechu
i gotowych jest sprzeda¢ swoj majatek ziemski za bezcen. W tym gorgczkowym
okresie, kiedy nic nie przeraza kupcow i sprzedajacych bardziej niz wizja, ze padng
ofiarg oszustwa, Ménard dysponuje fantastycznym atutem, ktory z miejsca ucina
wszelkie spory: jest to spis nadan senioralnych od czasow Ludwika XIV, ktory
stworzyt, przetrzasajac lokalne archiwa. Dzentelmenowi tlumaczy, prezentujac
dane liczbowe, zZe ¢wier¢ akra terenu ze stawem nie sprzeda sie po tej samej cenie
co analogiczny obszar porosniety lasem; rolnikowi — ze rzeka przecinajaca jego
parcele podnosi jej wartos¢ o dobra jedng czwartg. Zrecznie spienieza swa
salomonowa reputacje, zyskujac po kilka procent na kazdej transakcji, ktorg
aranzuje. Wkrotce Paryz juz mu nie wystarcza. Aby poszerzyc¢ rynek zbytu, otwiera
biura w Londynie, Amsterdamie i Berlinie, gdzie stopniowo schronita sie
wiekszosc¢ jego klienteli.

— A jego samego nie kusi, zeby opuscic Francje?

— Patrzac z perspektywy czasu, to wilasnie powinien by} zrobi¢ — przyznat
Ménard. — Ale moj przodek nie sadzil, zeby grozilo mu niebezpieczenstwo. Nie
urodzit sie jako szlachcic, zostal nim w tysigc siedemset osiemdziesigtym drugim



roku, gdy Ludwik XVI mianowal go kawalerem Orderu Ducha Swietego
z rekomendacji markiza de La Fayette.

— Order Ducha Swietego? Czyzby chodzilo o katolickie odznaczenie?

— Poczatkowo tak. Henryk III Walezy, ktory ustanowil je w tysigc piecCset
siedemdziesigtym 6smym roku, wybrat te nazwe, poniewaz urodzit sie, a nastepnie
zostal krolem Francji w dzien Piecdziesigtnicy. Z biegiem lat zgromadzenie
otwarlo sie na arystokratow oraz oficerow. Jednakze w tysigc siedemset
dziewiecdziesigtym pierwszym Zgromadzenie Konstytucyjne oglasza jego
rozwigzanie i zabrania czlonkom w dalszym ciggu legitymowacC sie
przynaleznoscig do niego.

— Ale Ménard ignoruje zakaz, przypieczetowujgc tym samym swoj los — wtracit
Djibo, pragnac, zdaje sie, utrzymac kontrole nad opowiescia.

— Co go spotkato?

— Zostal aresztowany w lipcu tysigc siedemset dziewiecdziesigtego drugiego,
osadzony w wiezieniu Grand Chatelet w oczekiwaniu na wyrok i zamordowany
w swojej celi podczas masakr wrzesniowych.

— Masakr wrzesniowych? Nigdy o nich nie styszatem.

— Nie jest to najbardziej chwalebny epizod z okresu rewolucji francuskiej —
stwierdzil Djibo. — Garstka spragnionych krwi barbarzyncow, podjudzona przez
Santerre’a i Marata, wdarla sie do gléwnych wiezien Paryza i zadzgata bagnetami
ponad tysigc zatrzymanych. Ménard znalazt sie w ztym miejscu w ztym czasie.

Nie chcialem wydac¢ sie niedelikatny, ale nadal nie rozumialem, do czego
wiasciwie Djibo zmierza.

— A opowiada mi pan te historie, poniewaz...

— Poniewaz Pierre Ménard byt inspiratorem KFR-u — dokonczyt Kamerunczyk.

— Inspiratorem? — powtorzytem zaskoczony wyborem epitetu.

— Na kilka tygodni przed aresztowaniem Ménard zatrudnia trzech
wspotpracownikow, ktorzy majq kierowac zagranicznymi biurami: Anglika Jacka
Abernathy’ego, Holendra Jana Petera Diepenbrocka oraz Niemca Wilhelma
Hiifnagela. Spotyka sie ze wszystkimi trzema oddzielnie, ale przekazuje im te sama
wiadomos¢: Kompania Francuska do spraw Rent to jedynie przykrywka...

— Kompania Francuska do spraw Rent? A wiec to oznacza skrot KFR? —
zawotlalem z niedowierzaniem.



— Nie tak romantyczne jak Konsorcjum Falszowania Rzeczywistosci, prawda? —
rzucit Ménard, ponownie wcinajac sie do rozmowy.

— Przykrywka, pod ktora odbywa sie falszerska operacja na wielkq skale —
ciagnal niewzruszenie Djibo. — Rzecz w tym, by, wedle stow samego Ménarda,
,umozliwi¢ rozwdj rzeczywistosci innej niz ta powszechnie znana”. W tym celu,
thumaczy, konieczne bedzie ,,otwarcie filii na calym Swiecie” i ,,zatrudnienie oséb
o nieprzecietnych umystach ze wszystkich klas spotecznych”. Abernathy,
Diepenbrock i Hiifnagel bombardujag Ménarda pytaniami, lecz Francuz nie zgadza
sie wyjawiC wiecej. ,,Nie wybralem was przez przypadek — oznajmia jedynie. —
Sadze, ze moge Smialo powiedzie¢, iz nie tylko docenicie mdj projekt, ale tez
doskonale mu sie przystuzycie. Pozwolcie mi dopracowac kilka szczegotow,
a wowczas zdradze wam prawdziwg nature naszego przedsiewziecia”. Pietnascie
dni p6Zniej Ménard zostaje uwieziony. Cztery miesigce pdzZniej umiera.

— Jak udato mu sie przekazac instrukcje? — spytatem, czujac, ze niecierpliwosc
bierze nade mng gore.

— Pod koniec lata tysigc siedemset dziewiecdziesigtego drugiego, wobec braku
nowin ze strony Ménarda Abernathy zjawia sie w paryskim biurze Kompanii
Francuskiej do spraw Rent, gdzie informuja go, ze Francuza aresztowano.
Abernathy szybko sie orientuje, ze jego rozmowcy nie maja bladego pojecia
o sekretnych zamystach swojego pracodawcy. Zdobywa jednak nazwiska
Diepenbrocka i Hiifnagela, a takze adres matzonki Pierre’a, Constance, do ktorej
udaje sie w nastepnej kolejnosci.

— Wcigz miata kontakt z mezem?

— Tak. Odwiedzata go raz w tygodniu, jako jedyna zresztg miala pozwolenie na
wizyty. Jednakze wyglada na to, ze ich dyskusje dotyczq raczej materialnego
zabezpieczenia przysztoSci Constance niz wielkiego dziela jej meza.

— Sadzitem, ze Ménardom bardzo dobrze sie powodzito...

— Wczesniej, owszem — przytaknat Djibo — ale Pierre zainwestowat calty majatek
w przeprowadzenie swojego zamiaru, pozostawiajgc malzonce sume ledwie
starczajgcg na pokrycie kosztéw edukacji ich dwéch synow.

— Bzdura! — wykrzyknat Ménard. — Odciat ja od pieniedzy, bo miat jej juz
powyzej uszu!

— To pan tak twierdzi, Pierre, moj drogi — odrzek! spokojnie Djibo.



— Och, wiem, co mowie, my, Ménardowie, nigdy nie pozostajemy Zonaci na
dlugo — rzucit kpigco Francuz i puscit do mnie oko, jakby wiadomosci o jego
pozamalzenskich wyskokach dotarly nawet do islandzkiej prasy brukowe;j.

— To z pewnoscig thumaczy, dlaczego drzewo genealogiczne panskiej rodziny
siega jedynie czasow Filipa Augusta — zauwazyt Djibo z kamienng twarza.

— Panowie, prosze! — zainterweniowatem, wytrgcony z rownowagi tq dziecinada.

Djibo postal Ménardowi wsciekle spojrzenie, a potem kontynuowat:

— Abernathy wyjasnia Constance, ze potrzebuje instrukcji od jej meza, by maoc
zarzadza¢ Francuska Kompaniq Rentowg. Odzyskuje nadzieje, kiedy dowiaduje
sie, ze Ménard poSwieca noce na pokrywanie drobnym maczkiem waskiego zwoju
pergaminu, ktory za dnia chowa miedzy dwoma kamieniami w murze. Constance
zgadza sie wynies¢ dokument...

— Za oplata w wysokosci jednego écu — dorzucit Ménard, nie mogac sie
powstrzymac.

— Abernathy, tkniety zlym przeczuciem, postanawia przedluzy¢ swoj pobyt
w Paryzu. W kolejng srode towarzyszy Constance do Grand Chatelet. Kobieta
spedza w wiezieniu niecatly kwadrans i wychodzi z pustymi rekoma, ale za to
z obietnicg, Zze Ménard przekaze jej skonczony manuskrypt nastepnym razem.
Niestety, nie bedzie miat juz po temu okazji.

Opowies¢ Djiba zaczynata przypominac Basnie z tysiqca i jednej nocy, ktorych
puenta nieustannie odsuwa sie w czasie.

— Spodziewam sie, ze Abernathy wowczas postanowit odnalez¢ zwoj...

— Poniewaz nie figuruje on na liScie przedmiotow zwroconych Constance,
Anglik przekupuje jednego straznika, potem drugiego. Kilka écu wyparowuje, nie
przynoszac rezultatow. Abernathy rozwaza, czy samemu nie dac sie aresztowac, by
moc przeprowadzi¢ sledztwo na wilasng reke, odstepuje jednak od tego pomystu ze
wzgledu na wigzace sie z nim ryzyko. W koncu, catkiem podupadly na duchu,
opuszcza Francje w tym samym dniu, w ktorym Konwent Narodowy znosi
monarchie i ogtasza Republike.

— Wraca bez manuskryptu? — zawotatem ostupialy.

— W rzeczy samej. A jednak historia na tym sie nie konczy. Abernathy zaprasza
Diepenbrocka i Hiifnagela na spotkanie w Londynie, gdzie wszyscy trzej dzielg sie
tymi skapymi informacjami na temat Ménarda, ktére posiadaja. Wywodzacy sie



z rodziny orleanskich wiokniarzy Francuz nie zaznal spokoju, poki nie wyrwat sie
z tego Srodowiska. Studia humanistyczne, ktére rozpoczat na Sorbonie,
doprowadzity go do Oksfordu, Kolonii i Mediolanu. Pasjonowaly go jezyki obce
oraz ekonomia, ku wielkiej niecheci profesorow zazdrosnych o jego predyspozycje
do nauk Scistych. W roku tysigc siedemset szeSc¢dziesigtym drugim zajat sie
ubezpieczeniami morskimi, nie tyle z checi zysku, ile w celu przetestowania
pewnych teorii prawdopodobienstwa sformutowanych przez Fermata w jego
korespondencji z Pascalem. Niemal wbrew wlasnej woli zbija fortune na
ubezpieczaniu tadunku statkbw handlowych kursujacych pomiedzy Europq
a Nowym Swiatem. Sam kilkakrotnie przeprawia sie przez Atlantyk i powoli
dochodzi do przekonania, ze Amerykanie wkrotce wyzwolg sie spod panowania
Anglikbw. W tysigc siedemset siedemdziesigtym pigtym oferuje swoje ustugi
George’owi Washingtonowi, ktoérego niedawno wybrano na naczelnego wodza
Armii Kontynentalnej majgcej walczy¢ z brytyjskim ciemiezca, i tym hojniej tozy
na wysilek wojenny, ze wiasnie sprzedal swoj interes. Mezczyzni zostaja
przyjaciétmi. Ménard nieformalnie peini role ambasadora Stanéw Zjednoczonych
na dworze francuskim, dopoki Thomas Jefferson nie utworzy oficjalnego
stanowiska. Z racji swoich obowigzkéw poznaje mtodego markiza de La Fayette na
krotko przed tym, nim ten wchodzi na pokiad statku ptynacego do Georgetown.
Ménard udziela mu cennych wskazowek, za co La Fayette podziekuje mu pézniej,
zalatwiajac tytul szlachecki.

— Byl juz w tym czasie zonaty? — spytalem pod ogromnym wrazeniem
porywajacych doswiadczen Ménarda.

— Nie. Poslubit Constance w tysigc siedemset osiemdziesigtym oOsmym, po
powrocie ze Stanéw Zjednoczonych, gdzie spedzit pie¢ ostatnich lat, i szybko dat
jej dwoch synéw. Zwigzek nie nalezal bynajmniej do szczeSliwych. Pierre gardzit
zyciem Swiatowca, do jakiego predestynowala go fortuna, Constance za$
odmawiala towarzyszenia mu w nieustajagcych podrozach. Gdy wybuchla
rewolucja, Ménard wktadat calg swaq energie w tworzenie Francuskiej Kompanii
Rentowej.

Nagle wsrod tego wszystkiego olSnit mnie przeblysk, ktérego nie moglem
zignorowac.

— Niech pan rozwieje moje watpliwosci, Angouo: czy to mozliwe, ze wiasnie



oznajmia mi pan, iz Abernathy nigdy nie odnalazt zalecen Ménarda?

— Ani on, ani nikt inny. Segregujac rzeczy meza, Constance natrafia wprawdzie
na kilka dokumentow, zaden jednak nawet w najmniejszym stopniu nie rzucat
Swiatla na intencje Ménarda. Jesli chodzi o wiezienie Grand Chatelet, zostatlo
zburzone w tysiac osiemset dziesigtym.

— Ale co w takim razie robig porucznicy Ménarda?

— To, co sam prawdopodobnie zrobitbys na ich miejscu — odparl Djibo. —
Prowadza dochodzenie. W ciggu kolejnych lat spotykaja sie ze wszystkimi, ktorzy
znali Ménarda: z jego siostrg Marie-Louise, z jego starym nauczycielem }aciny,
z jego klientami, konkurentami, partnerami szachowymi, towarzyszami podrozy.
W tysigc siedemset dziewiecdziesigtym dziewigtym roku Hiifnagel sktada wizyte
samemu Washingtonowi.

— 1 co z tego wynika?

— Nic i jednoczesnie bardzo wiele. Kazda rozmowa ujawnia nieznang dotad
strone oszalamiajacego eklektyzmu Ménarda. Francuz potrafil tego samego dnia
czytaC traktat Locke’a o prawie naturalnym i patent maszyny parowej Jamesa
Watta. Gromadzit cale goéry danych na najrézniejsze tematy: informacje
o transakcjach ziemskich czy szkodowosci morskiej, o tym juz wiedzieliSmy, ale
takze daty pierwszych przymrozkéw, wahania wysokosci podatku na sol czy czas
przejazdu wierzchem pomiedzy poszczegdlnymi europejskimi stolicami. Zapisywat
cale tomy. Zawdzieczamy mu miedzy innymi tabele ukazujaca szybkos¢
rozprzestrzeniania sie epidemii na zamknietych obszarach, podrecznik do na wpét
automatycznego tlumaczenia we  francusko-angielsko-wloskim  zestawie
jezykowym oraz uwagi na temat zasady terytorialnosci w amerykanskiej
konstytucji. A jednak, w wyniku jakiego$ dziwnego paradoksu, ten Swietny mowca
pogardzal opowiadaniem o sobie. Mial mnostwo admiratoréw, niewielu bliskich
i nikogo, z kim utrzymywalby prawdziwie intymna relacje.

— Wiadomo czemu?

— Wyglada na to, ze Swiat idei interesowal go nieskonczenie bardziej niz Swiat
ludzi, studium spoteczenstw bardziej niz obserwacja jednostek. Z filozoficznego
punktu widzenia zgadzal sie z tezami Woltera czy Monteskiusza: nadejscie
demokracji uwazal za nieuniknione, nie znosil niewolnictwa i przewidywal, ze
przed uplywem wieku kobiety otrzymaja prawo glosu. Wydaje sie tym



nowoczes$niejszy, ze z zachwytem glosit réznorodnos¢ kulturowa, wySmiewat
koncepcje granic i ktadt fundamenty pod system wladzy na szczeblu europejskim.

— Czy nie byloby logiczne zalozy¢, ze jego przedsiewziecie falsyfikacyjne miato
na celu szerzenie tych idei? — poddatem.

— Naturalnie — zgodzit sie Djibo. — Nie mamy jednak w tym wzgledzie zadnej
pewnosci. Tak czy inaczej, dla Abernathy’ego, Diepenbrocka i Hiifnagela te lata
egzegezy okazaly sie decydujace. Trzej mezczyzni powoli postanawiajg spojrzec
prawdzie w oczy: nigdy nie odkryja zamiarow czlowieka, ktory ich zatrudnit.
A jednak w dalszym ciggu poszukujg inspiracji w zyciu oraz pismach Ménarda.
Dopehiajg sie nawzajem w podziwu godny sposob. Hiifnagel to natchniony
marzyciel, drobny szlachcic o wielkim sercu, od ktorego ludzie rowni mu pozycja
sie odcieli, kiedy oddat swe ziemie uprawiajagcym je rolnikom. Fascynowala go
smialoS¢ Ménarda; te same kwestie napawaly ich obu oburzeniem czy
entuzjazmem. Diepenbrock to barwna posta¢: dumny ze swoich skromnych
korzeni, w ciggu jednej nocy przegrat w ruletke przedsiebiorstwo handlu kakao,
ktore budowal przez dwadzieScia lat. I wreszcie Abernathy to urodzony
organizator. Bardzo szybko podjat kilka istotnych decyzji, ktorych dobrodziejstwa
odczuwamy do dzisiaj. Zlikwidowat paryski oddzial Kompanii Francuskiej do
spraw Rent i ochronil kapital przed pazernoscig rewolucjonistow, a takze przed
bardziej uzasadniong chciwoscig Constance, ktorej przyznat wygodna pensje.

— Idealista, gracz i krzyzowiec — wymamrotalem, rozpoznajac trzy typowe
profile agentow KFR-u.

— Przypomnij sobie stowa Ménarda: ,Nie wybralem was przez przypadek”.
Francuz pojal, ze roznorodnosSc¢ triumwiratu stanowi najlepsza gwarancje jego
przetrwania. Zresztq trzej mezczyzni, choc tak od siebie rozni, zadzierzgneli trwale
wiezy przyjazni. W roku tysigc osiemsetnym uroczyscie odstgpili od zamiaru
rozwigzania organizacji. Zachowali inicjaly, lecz zmienili ich rozwiniecie na
Kompania Falsyfikacji Rzeczywistosci. Ustanowili tez kilka zasad, ktore wydadza
ci sie znajome: bezpieczenstwo Kompanii przewaza nad wszystkim innym;
zarzadzanie odbywa sie kolegialnie; kadry beda odwzorowywac réznorodnosc
spoleczenstwa.

— Kadry? Przeciez nikogo jeszcze nie zatrudnili!

— To prawda. Dzielg sie rolami. Diepenbrock zajmie sie rekrutacja, postepujac



zgodnie ze schematem, ktérego kazdy etap zostat starannie przemyslany. Hiifnagel
poswieci sie pierwszej teczce dotyczacej niedawnej kampanii egipskiej
Bonapartego. I wreszcie piecze nad intendenturg obejmie Abernathy, ktory
przekonuje wspoétpracownikow, zeby odtozyli potowe kapitalu Ménarda, aby — jak
argumentuje — moc wypeli¢ wole Francuza, gdyby ta kiedykolwiek zostala
odkryta.

— Dwa wieki p6zniej mamy do czynienia z catkiem okragla sumka, moze mi pan
wierzyC — zapewnit zartobliwie Ménard.

— Pienigdze nigdy nie stanowily dla KFR-u problemu — przyznat Djibo. — Nasz
najkosztowniejszy jak do tej pory projekt — goraczka zlota roku tysigc osiemset
czterdziestego 6smego — ledwie nadszarpnat budzet.

— Co tyle kosztowato? — spytatem zdumiony.

— Ztoto — odpart Djibo.

W innych okolicznosciach zachwycilbym sie geniuszem kolegi, ktory
rozsiewajagc w rzece drobiny kruszcu, przesungl Srodek ciezkosci Ameryki
o kilkaset kilometrow na zachdd, ale dziS zwyczajnie nie mialem na to sity. Djibo
wyczut chyba, ze nadszed} czas, aby mnie dobic¢:

— KFR nie ma celu, Sliv. Wiem, ze to trudna do przyjecia wies¢, ale taka jest
prawda.



Spodziewalem sie tego, pomyslatem, wsciekly nie tyle na cztonkéw Komitetu, co
na siebie samego. Moja glowa az do samego konca zywila nadzieje, ale moje
trzewia wiedzialy juz od dawna. Niczym chirurgowie wprawieni w sztuce
powiadamiania o zgonie w kilku oddzielnych etapach, Djibo stopniowo
przygotowal mnie na przyjecie niewyobrazalnego. ,Pani maz mial wypadek
samochodowy... Stracit duzo krwi... Bezzwlocznie operowaliSmy... Pojawily sie
komplikacje... Jego serce nie wytrzymato... Zmarl”’. Kazda kolejna informacja
sprawia, ze coraz bardziej obnizacie oczekiwania, az wreszcie ostatnia przybiera
niemalze forme wybawienia.

— Przykro mi — oznajmit Kamerunczyk, wkladajac w te stowa cate wspotczucie,
na jakie potrafit sie zdobyc¢.

— Dwanascie lat — wymamrotatem, bardziej do siebie niz do sgsiadéw. —
Dwanascie lat wysitkéw i po co? Po nic.

— Po nic, naprawde? — obruszyt sie Djibo. — Powiedz to Buszmenom albo
Timorczykom.

Ching Shao uniosta brew, co jak zdazylem sie nauczy¢, nalezalo interpretowac
jako znak, ze umiera z ochoty, by sie wtracic.

— Ching, pani nadal pisze teczki. Co tez paniag motywuje?

— To samo co i pana — odparla Chinka z opanowaniem — przyjemnosc¢ ptynaca
z opowiadania historii oraz chec¢ szerzenia swoich pogladow.

— Ale kto decyduje, czy te poglady sq dobre czy zle?

— Komitet — wyjasnit Djibo. — Z biegiem lat doszliSmy do konsensusu: kazdy
projekt zastuguje na to, by istnie¢, pod warunkiem ze nie naraza organizacji na
szwank (nazywamy to zasadg ostroznosci), nie zaprzecza jakiejS wczeSniejszej
teczce (zasada zgodnoSci) i nie narusza przekonan jednej trzeciej czlonkow
Komitetu (zasada przyzwoitosci). Twoi Buszmeni przeszli jednoglosnie, moja
fatwa — ledwo co, ale rokrocznie odrzucamy dziesigtki teczek.

— Dlaczego Abernathy, Diepenbrock i Hiifnagel arbitralnie nie wyznaczyli celu?



W koncu mieli do tego pelne prawo.

— Prébowali, ale mimo ze darzyli sie nawzajem duzym szacunkiem, nigdy nie
udalo im sie zgodzi¢ na wspdllny zamyst. Dla przykladu Hiifnagel pokladat
nieztomng wiare w systemie demokratycznym i pragnat propagowac go na catym
swiecie. Probowal wpisa¢ ten swoj priorytet do statutu KFR-u. Diepenbrock
glosowat za. Prawde mowiac, mial demokracje w nosie, ale chcial, by w zamian za
jego glos Hiifnagel poparl jego konika, to jest rozwoOj medycyny. Jednak
Abernathy, jak na porzadnego Anglika przystato, byl wsciekle przywigzany do
monarchii; zglosit wiec veto.

— Rozumiem, Ze trudno jest uzyskac¢ jednomyslnos¢ w kwestii idealnego modelu
rzadzenia. Ale kto moze z czystym sercem sprzeciwiaC sie postepowi
medycznemu?

— Duzo wiecej ludzi, niz ci sie zdaje. Wszystkie wielkie przelomy naukowe
pociagaja za sobg skutki moralne i religijne. Ilu chrzeScijan potepia przeszczepy
organow, poniewaz uwaza, ze cztowiek nie powinien zajmowac miejsca Boga? Nie
mowiac juz o demografach w rodzaju Malthusa, ktérzy postrzegaja epidemie jako
czynnik wyréwnujacy liczbe ludnosci. Abernathy, ktory wilasnie przeczytal esej
rodaka, sadzit zreszta, ze zwalczenie trzesawki u owiec jest sprawa pilniejsza niz
wyleczenie Swinki czy tradu.

Wciaz nie bylem przekonany.

— Mimo wszystko — upieralem sie — wydaje mi sie, ze obecni czionkowie
Komitetu atwiej by sie porozumieli.

— Przeprowadzmy test — zaproponowat Djibo. — Kto sposrod was glosowaltby za
zasadniczg rezolucja wychwalajaca cnoty medycyny?

Uniosty sie cztery dlonie. Claas Verplanck i Pierre Ménard ani drgneli. Holender
zaczal mowic:

— Pogon za dobrym samopoczuciem fizycznym odwraca uwage cziowieka od
poszukiwan duchowych. Co komu przyjdzie z zycia dluzszego o dziesiec lat, jesli
nie zdota zbawic duszy?

Wiedziatem, ze Verplanck jest zarliwie wierzacy. Nie przypuszczalem jednak, ze
moze kontestowaC dobrodziejstwa medycyny. Djibo chyba odgadl moje
pomieszanie, bo wtracit:

— Nie mysl sobie, ze Claas odrzuca idee postepu naukowego. Z pewnoscig



przeciwstawia sie manipulacjom genetycznym, ale nie dalej niz w zesziym
tygodniu zatwierdzit inicjatywe dotyczacg malarii.

— Ale uwaga: fakt, ze popieram jaka$ teczke, nie znaczy jeszcze, ze bylbym
gotoOw poswiecic zycie zasadzie, na ktdrej sie ona opiera — zaznaczyt Verplanck.

Zoe Karvelis skinela glowa na znak aprobaty.

— To rozréznienie moze sie panu wydac nic nieznaczace. Jest jednak ogromnie
wazne. Mozemy odczuwac sympatie wobec jakiejs kwestii, ale nie poSwiecac sie
jej catkowicie.

Zdawalem sobie z tego sprawe. Podziwiatem niestabngce zaangazowanie Magi
w zagadnienie réwnosci pomiedzy mezczyznami a kobietami, bylbym jednak
rozczarowany, gdybym dowiedzial sie, ze jedyna ambicje KFR-u stanowi
zapewnienie rownouprawnienia pici.

— Dlatego tez regularnie glosuje za teczkami majacymi na celu przestrzezenie
opinii publicznej przed zagrozeniami, jakie niosa ze soba gazy cieplarniane,
chociaz uwazam, ze ludzie jedynie w marginalnym stopniu ponoszg
odpowiedzialnosc¢ za zjawisko ocieplenia klimatu — ciggneta Karvelis.

— Alez! — zachnatem sie. — Przeciez fakty...

— Znam fakty réownie dobrze jak pan — przerwata mi Greczynka. — Po prostu
wyciggam z nich odmienne wnioski. Odmawia mi pan tego przywileju?

— Nie, skadze — odrzeklem z zawstydzeniem.

Przypomniatem sobie teraz, ze Karvelis ma doktorat z biologii. Nie mnie
pouczac jg w sprawach nauki.

— Prosze jednak pozwoli¢, ze bede nalegal. Rozumiem, ze ma pani wiasne zdanie
na temat ocieplenia klimatu, ale czy nie zgodzilaby sie pani, aby uczynic¢ z ochrony
srodowiska jedng z fundamentalnych misji KFR-u?

— Nigdy w zyciu — odparta Karvelis zdecydowanie.

— No ja mam nadzieje, bo inaczej z miejsca skladam dymisje! — dodat
Khoyoulfaz.

— Nie jesteSmy Greenpeace’em, do diabta — wymruczat Ménard pod nosem.

Nie wierzylem wlasnym uszom. Djibo z kolei z trudem ukrywat rozbawienie.

— Nie uda ci sie — poinformowal z u$miechem. — Zaden cel nie pokona
dzielacych nas roznic religijnych i filozoficznych.

— Prosze wybaczy¢, Angouo, ale nie jestem tego wcale tak pewny jak pan.



— Ach tak? — rzucit Djibo. — No dalej, wymien jedng sprawe, wokot ktorej
mogliby zjednoczy¢ sie twoi przyjaciele, Youssef, Lena i Harvey.

Namyslatem sie przez kilka chwil, udajac, ze nie dostrzegam kpigcych spojrzen
co poniektdorych cztonkow Komitetu.

— Edukacja?

Wargi Djiba rozciagnely sie w okrutnym usmiechu.

— Alez oczywiscie! — zawolal, uderzajac sie rekg w czolo. — Ze tez wcze$niej
o tym nie pomysSleliSmy! Wiesz co? Ustalimy wspolnie program nauczania
z zakresu nauk przyrodniczych. Zacznijmy od poczatkdw zycia...

— Juz dobrze — westchnatem. — Pojatem.

— Osobiscie jestem zwolennikiem pozostawienia nauczycielowi pewnej swobody
— kontynuowat bezlitosnie Djibo. — ,Swiat zostal stworzony przez: Boga, Allaha,
Wielki Wybuch. Niepotrzebne skreslic”.

— Przeciez mowie, ze pojalem — wymamrotatem.

— Tym lepiej. Zaufaj naszemu doswiadczeniu, Sliv: zebrane tu osoby czasem
zgadzaja sie w drugorzednych kwestiach, ale nigdy w tych najwazniejszych.
Zreszty, jak myslisz, dlaczego Ménard wybral trzech tak réznych pomocnikow?
Kazdy stanowit produkt swojego kraju, swojej kultury, swojego jezyka, nie méwigc
juz o rozbieznosciach charakterow. Ménard wiedzial — wiecej: mial nadzieje — ze
Diepenbrock otoczy sie ludzmi w gorgcej wodzie kapanymi, ze Hiifnagel bedzie
wolal towarzystwo nieuleczalnych romantykow i ze Abernathy zatrudni armie
kontrolerow, ktorzy beda ten Swiatek nadzorowac.

— Nasza réznorodno$¢ jest naszym bogactwem — oSwiadczyla Karvelis. —
Wspdlny zestaw pogladow, nawet na tematy pozornie tak jednoznaczne jak postep
naukowy czy ekologia, jedynie by nas zubozy#.

— To wiasnie dlatego, ze Claas i Yakoub nie myslg w ten sam spos6b co ja, mam
ochote ustyszec¢, co maja do powiedzenia — wiaczylt sie Djibo. — Kiedy dowiaduje
sie, ze jaka$ instytucja wypowiada sie jednomyslnie, wiem, zZe w jej sktad wchodza
albo fanatycy troszczacy sie o ujednolicenie przekonan, albo tchdrze przerazeni
wizja, ze mogliby wyjsc na podzielonych.

— No dobrze — zgodzitem sie — ale dlaczego nie zdradzi¢ wszystkim agentom, zZe
KFR nie ma celu?

— Poniewaz byliby doglebnie rozczarowani — wyjasnit Djibo. — Wszyscy



zadaliby, jak ty przed chwilg, zeby Komitet wybrat jakies dazenie. Oczywiscie
zastrzegliby sobie prawo do zlozenia rezygnacji, jeSli im sie ono nie spodoba.
Zwyczajnie nie mozemy podjac takiego ryzyka.

— Kto mowi, ze by zrezygnowali? Wy jesteScie zywym dowodem na to, zZe
mozna stuzy¢ KFR-owi, wiedzac, Ze nie ma on nadrzednego sensu.

— Nas jest tylko sze$cioro — przypomniat Djibo. — Zadne z nas nie zostalo
wtajemniczone wczesniej niz po pietnastu czy dwudziestu latach.

Kiedy wykrzywitem twarz w grymasie, dodat:

— Zatrudnit cie Gunnar Eriksson. Czy przyjatbys$ jego oferte, gdyby powiedziat ci
to, co ja ci dzisiaj przekazuje?

— Pewnie nie — przyznatem.

— By¢ moze nigdy nie zdales sobie z tego sprawy, ale sekret KFR-u to spoiwo,
ktére cementuje organizacje. Stanowi powigzanie miedzy zo6ttodziobem
a rekruterem, pomiedzy agentem pierwszej klasy z Budapesztu a szefem biura
w Caracas.

Nagle przypomniatem sobie Hawaje, gdzie po raz pierwszy spotkalem Mage
i Youssefa. O czym rozmawialiSmy w moim pokoju przez calg noc? O celu KFR-u.
Moi przyjaciele mieli w tym wzgledzie wyidealizowane hipotezy, ja — juz wtedy —
zywilem wiecej watpliwosci.

Cztery lata pdzniej w Krasnojarsku Amanda Postlewaite na zawsze zjednoczylta
nasz rocznik, wprost pytajac dyrektora Akademii: ,Jaki jest cel dziatania KFR-u,
panie Quinteros?”.

W zesztym miesigcu przypadkiem natknglem sie na jeszcze niepublikowane
dzielo Ching Shao. Dziwilem sie liczbie teczek traktujacych o podboju kosmosu.
Czy to mozliwe, spekulowalem w obecnosci Gunnara, ze ostatecznym zamystem
Komitetu jest kolonizacja Marsa?

— To dlatego, ze nie znajq celu, dalej podazaja wytyczonym szlakiem — podjat
Djibo. — Wyjaw im, ze zadnego celu nie ma, a polowa natychmiast ztozy
wypowiedzenie, powodujac de facto Smierc organizacji.

— A to byloby zle? — odparowatem hardo.

Djibo postat mi zatroskane spojrzenie, jakby mocno obawiat sie, ze sie co do
mnie pomylit.

— Sadze, ze to wlasnie tobie przyjaciele powierzyli rozstrzygniecie tej kwestii —



oswiadczyt powaznym tonem. — OsobisScie uwazam, ze to by byla tragedia. Pomysl
o bilansie osiggnie¢ KFR-u, o tysigcach teczek, ktore odzwierciedlajg niezwyklg
roznorodnosc¢ naszych cztonkow...

O bin Ladenie i o jego fatwie, o naszych malostkowych wewnetrznych
sporach..., uzupelitem w myslach. Stluchajac Kamerunczyka rozptywajacego sie
w zachwytach nad dokonaniami KFR-u, prawie dalo sie zapomnie¢, ze by} on
tworca Al-Kaidy.

— Ale nie chce odpowiada¢ w twoim imieniu — oznajmit. — Rozumiem, ze
potrzebujesz czasu na przetrawienie tych wszystkich rewelacji. Pierre, tak sobie
myslatem, ze moze zabratbys$ gdzies Sliva na lunch?

— Z przyjemnoscig — odpar} spiesznie Ménard wyraznie uradowany nadarzajaca
sie gratka.

— Opowie mu pan o swoim przodku... Tak, Sliv?

Bylem oszotomiony beztroska Djiba.

— Pozwala mi pan wyjs¢? Zdaje pan sobie sprawe, ze moge udac sie na pierwszy
z brzegu komisariat i wypaplac¢ wszystko, co wiem?

— Zawsze miates takg mozliwos¢ — odrzek} Djibo spokojnie, porzadkujac notatki
na blacie przed soba.

Ma racje, pomyslatem. Prawie o tym zapomnialem.

— Ale moge tez wyjawic wszystkim agentom, ze KFR nie ma celu!

Kamerunczyk wepchnat swoje rzeczy do aktowki i wstat.

— Podejmujemy takie ryzyko za kazdym razem, kiedy przyjmujemy do Komitetu
nowego czlonka. Lubie mysle¢, ze to wiasnie stanowi o wielkoSci naszej
organizacji.



Przeszklone obrotowe drzwi restauracji Le Relais byly wiecej niz tylko wejSciem;
byly otwarta szczeling w czasie i przestrzeni. W jednej chwili wioczylteS sie po
ztowrogiej dzielnicy biznesowej Toronto, w nastepnej odwieszaleS marynarke na
wieszak autentycznej paryskiej knajpki.

— A niech mnie, jesli to nie pan Ménard! — przywital nas wilasciciel, barytkowaty
mezczyzna o glowie w ksztalcie gruszki, ktory za lada wycierat szklanki.

— Dzien dobry, Louis, nie za wczeSnie na lunch? — odpowiedzial starzec,
wskazujac pustq sale.

— Ale gdzie tam! Jako pierwsi skosztujecie panowie moich slimakow.

— Bez obrazy, Louis, ale nie jestem szczegdélnym amatorem brzuchonogow
z puszki.

Na twarzy restauratora odmalowatla sie konsternacja.

— Zadaje mi pan bol, panie Ménard. Naprawde sadzi pan, ze truje swoich
klientéw konserwami albo tymi hodowlanymi $winstwami...? Slimaki przyjechaly
wczoraj z Burgundii w walizce mojej siostry.

— I celnicy je przepuscili? — spytalem po francusku.

W oczach Louisa btysneta panika.

— Chyba pan na mnie nie doniesie?

— OczywiScie, ze nie — zapewnil spiesznie Ménard, gestem kazgc mi zamilknac.

— Po prostu nie ma pan pojecia, jak potrafig nas tu wpieprzy¢ — prosze wybaczy¢
stownictwo, panie Ménard — tymi swoimi bezsensownymi przepisami sanitarnymi.
Gdybym chcial ich wszystkich przestrzega¢, serwowalbym pastis na wodzie
destylowanej i camemberta w czopkach.

— Zyjemy w aseptycznym $wiecie — oglosil sentencjonalnie Ménard.

— W gownianym Swiecie, jesli chce pan zna¢ moje zdanie — uznat Louis, ktory
wiedzial, jak pobudzic apetyt klientow.

Mamroczac pod nosem, zaprowadzil nas do malego stolika na uboczu.
Zostawitem obitg moleskinem tawe starszemu towarzyszowi i otworzytem menu.



— Nieszczesniku, niech pan to zamknie! — wykrzyknat Ménard. — Tylko bardziej
go pan zdenerwuje.

— Alez skad — zaprotestowatem — chce tylko wybrac danie.

— Po pierwsze, tutaj je sie przystawke, danie, sery i deser. Po drugie, sadze, ze
popehit pan juz na dzi§ wystarczajaco wiele ghupot. Louis!

— Tak, panie Ménard! — zawotal wlasciciel, nadbiegajac.

— Wezmiemy dwa tuziny panskich slimakéw, a takze danie dnia.

— Juz sie robi — osSwiadczyt Louis, wkladajac dtugopis za ucho. — A co podac do
tego?

— Tez mi pytanie! Wino szefa, oczywiscie.

U podstawy gruszki uformowat sie szeroki usmiech.

— Nie mogliscie panowie lepiej trafi¢c. Wlasnie otwartem doskonate chablis, ktore
trzymatem na specjalng okazje. Producentem jest przyjaciel mojego syna. Powiecie
mi, co o nim mysélicie...

— A zatem, drogi chlopcze — zaczal Ménard, gdy Louis znikngt w kuchni, gdzie
zapewne jego zona i corka krzataty sie przy piecu — ukryt pan przede mna, ze mowi
po francusku.

— Jest 0 tym mowa w mojej teczce.

— Och, teczki — mruknat tonem wyraznie zdradzajacym pogarde dla biurokracji.

— Panie Ménard...

— Pierre.

— Dziekuje. Zastanawiatem sie, jak doszto do tego, ze cztonek panskiej rodziny
zaczal zasiada¢ w Komitecie. Bo, o ile dobrze zrozumiatem opowieS¢ Angoui,
Constance nigdy nie dowiedziala sie o projekcie meza.

— To bardzo proste. Zanim go uwieziono, mdéj przodek powierzyt swojemu
adwokatowi list, proszac, aby przekazal go jego starszemu synowi, gdy ten osiggnie
pelnoletniosc. Zachecal w nim mlodego Pierre’a — imie to nadawano wszystkim
pierworodnym synom w linii — by nawigzat kontakt z Johnem Abernathym.

— Abernathy podjat diabelne ryzyko, wtajemniczajac we wszystko Pierre’a —
zauwazytem. — W koncu zawlaszczyt jego spadek.

— Moim zdaniem byto to duzo prostsze, niz sie panu zdaje. Jak wszystkie sieroty,
Pierre otaczatl ojca prawdziwym kultem. Za nic w Swiecie nie przegapitby okazji,
by kontynuowac jego dzieto.



Trafiony, pomyslalem, wspominajgc, jak sam przez caly okres dojrzewania
sktadatem modele spitfire’6w, zanim pewnego dnia odwazytem sie przyznac przed
soba, ze nie sprawia mi to zadnej przyjemnosci.

— Abernathy réwniez sporo na tym zyskal — dodalt Ménard — poniewaz milody
Pierre zapewnit mu dostep do rodzinnych archiwow.

— Czego nowego sie dowiedzial?

— Przede wszystkim tego, ze nie docenit wplywu, jaki na mojego przodka
wywart udzial w tworzeniu Encyklopedii. Byl jeszcze smarkaczem, kiedy na
publicznym wiecu spotkal Diderota. Polaczylo ich natychmiastowe wzajemne
przycigganie. Diderot probowat wiasnie odzyska¢ motywacje do pracy. Stownikowi
rozumowanemu nauk, sztuk i rzemiost, ktoremu poswiecil dwadzieScia lat zycia,
daleko do sukcesu, na jaki liczyt jego autor. Dzielo, potepione przez papieza
Klemensa XIII, szkalowane przez jezuitow, ktorzy z czasem doprowadza do
wpisania go na liste ksigg zakazanych, kiepsko sie sprzedawato. Odkad jego
wspolnik d’Alembert ostatecznie wycofat sie z projektu, Diderot samodzielnie
koordynowat ponad setke kontrybutorow, wsrod ktérych znajdujg sie Condorcet,
Rousseau oraz Wolter. Mdj przodek wstapit na stuzbe u tego wielkiego cztowieka,
zeby uwolni¢ go od niewdziecznych sekretarskich zadan. Wkrotce zredagowat
swoje pierwsze artykuly z zakresu ekonomii oraz geografii, ktore zostaty (niestety)
przypisane bardziej szanowanym Turgotowi i La Condamine’owi. Wypowiadat
swoje zdanie na kazdy temat: od jakosci papieru, przez wybor ilustratorow, po
sposOb organizacji warsztatow drukarskich. W tysigc siedemset szescdziesigtym
czwartym zdarzylo sie co$, co gleboko go naznaczylto. Odkryl, ze André Le Breton,
wydawca Encyklopedii, tagodzi teksty, ktore wydaja mu sie przesadzone, zanim
odda je pod prase. Diderot pozwolil sobie skierowa¢ do sprytnego Le Bretona
wspaniaty list: ,,Zapomina Pan, Ze by¢ moze nie istnieje w spoteczenstwie ani jeden
cztowiek, ktory zadatby sobie trud, by sprawdzi¢ w Encyklopedii hasto z geografii,
matematyki czy sztuki, i ze to, czego ludzie w niej poszukuja, to zdecydowana
i Smiala filozofia kilku sposrod Panskich pracownikow”.

— To pierwsze spotkanie panskiego przodka z falsyfikacjg — zauwazytem.

— Istotnie. Nie potrafil znalez¢ wystarczajaco ostrych stow, by opisac
postepowanie Le Bretona, i radzil Diderotowi, by zmienit wydawce. To oczywiscie
niemozliwe, ale od tego dnia Ménard narzucit sobie obowigzek sprawdzenia



kazdego arkusza, ktory ma is¢ do skladu.

— W ilu egzemplarzach ostatecznie sprzedata sie Encyklopedia?

— W prawie dwudziestu pieciu tysigcach egzemplarzy w okresie od ukazania sie
pierwszego tomu do rewolucji francuskiej. Ale liczby stabo odzwierciedlajq
doniosto$¢ przedsiewziecia. Jak pisat Michelet: ,,Encyklopedia to duzo wiecej niz
ksigzka, to zwycieski spisek ludzkiego umyshu”.

Kontemplowatem ten cytat, kiedy Louis tryumfalnie postawit przede mng tuzin
slimakow ociekajacych mastem doprawionym pietruszka.

— Nigdy wczesniej pan tego nie jad}, co? — domyslit sie Ménard na widok mojej
spanikowanej miny.

— Przyznaje sie bez bicia — odrzeklem z uSmiechem.

Wreczyt mi widelec o dtugich, cienkich zebach.

— Prosze. Bedzie go pan potrzebowal, zeby wyjac¢ slimaka z muszli.

Poszedlem za jego przykladem i, ku mojemu wielkiemu zdumieniu, odkrytem,
ze mieso mieczaka jest wyborne. Ménard nalal mi kieliszek bialego wina.

— Niech pan pije, nic nie rowna sie z chablis, zeby sptukac smak slimakow.

— Dziekuje, Pierre, sq przepyszne.

— Prosze to powiedzie¢ Louisowi, moze panu wybaczy. Na czym staneliSmy?

— Na zwycieskim spisku ludzkiego umystu.

— A, tak! Moj przodek tylko raz w pdzniejszym zyciu doSwiadczyt podobnego
pobudzenia intelektualnego: w tysiac siedemset osiemdziesigtym si6dmym roku,
kiedy jako wolny stuchacz uczestniczyt w Konwencji Filadelfijskiej majacej za
zadanie opracowa¢ amerykanska konstytucje. Odpowiedzial na zaproszenie
George’a Washingtona, ktory przewodniczy konwencji, wcigz opromieniony
blaskiem zwyciestwa nad Anglikami. WiekszoS¢ delegatow juz go znala.
Przywitali go serdecznie.

— Brat udziat w dyskusjach?

— Nie, chociaz wiernie spisywat swoje przemyslenia, z ktérych co tydzien
zdawat sprawe Washingtonowi. Byt pod wrazeniem szczeroSci oraz energii, jakimi
emanujq debaty. Historia pisze sie na jego oczach. Najtezsze umysty w kraju —
pieCdziesieciu pieciu mezczyzn reprezentujgcych trzynaScie stanOw — na czas
jednego lata odsuwaja na bok osobiste ambicje, by wspdlnie pracowa¢ w imie
sprawy, ktora co wyznaja z duma, ich przewyzsza. Poniewaz uwazajg Stany



Zjednoczone za nowq ziemie obiecang, majg szczery zamiar uczynienia ze swojego
tekstu zalozycielskiego przykladu dla calego swiata. Chaotycznie cytujg Locke’a
i Monteskiusza, Magne Carte oraz angielskqa Deklaracje Praw z tysigc szeScset
osiemdziesigtego dziewigtego...

— Krotko mowigc: wszystkie teksty, ktore uksztattowaly osobowos¢ Ménarda. ..

— Wiasnie tak. Jestem przekonany, ze to wilasnie wtedy, uczestniczac w tej
niezwyklej syntezie idei swoich czaséw, wpadt na pomyst z KFR-em. Za dowod
uznaje fakt, ze niemal natychmiast wrécit do Francji, nie czekajac nawet na
promulgacje konstytucji. Plan opracowal podczas przeprawy przez morze: gdy
tylko dotart do Paryza, ozenit sie, podjat swéj majatek i potozyt podwaliny pod
Kompanie Francuska do spraw Rent.

— No wilasnie, jedna rzecz w rewelacjach dzisiejszego poranka nie daje mi
spokoju. Ménard wykazuje ogromng troske w kwestii przykrywki, tworzy zalgzki
miedzynarodowe;j sieci, rekrutuje porucznikow, ale o dziwo nie znajduje czasu na
stworzenie swojej pierwszej teczki.

Meénard upit dhlugi tyk chablisa, spogladajac gdzieS ponad moim ramieniem.
Wyraznie wahat sie, czy mi o czyms powiedziec.

— Angoua bylby wsciekly, gdyby mnie styszal — zaczal wreszcie. — Uwaza, ze
bredze.

— Gdzie tam, mnie sie wydaje, Ze jest pan w pelni wiladz umystowych — odpartem
i nie bylo to wcale czcze pochlebstwo.

— No céz, sadze, ze moéj przodek jednak pozostawit po sobie falszerstwo.

— Jakie? — zawolatem nagle nad wyraz zainteresowany.

— Swoje aresztowanie. Widzi pan, Sliv, wedle mojej osobistej opinii — moze pan
to nazwac przeczuciem, jesli pan woli — méj przodek zbudowal dokladnie takag
organizacje, jakg sobie umyslit: rodzaj konfraterni, gdzie kazdy moze swobodnie
przeprowadzac wlasne projekty, pod warunkiem ze nie szkodzi innym. Przewiduje,
ze cel — jakikolwiek by byl — uniemozliwi najprzedniejszym umystom wspdlne
dzialanie, a jednak przeczuwa, zZe nie moze ufundowa¢ KFR-u, nie nadajac mu
wyraznego kierunku. Dylemat wydaje sie nierozwigzywalny...

— Chyba zZe wszyscy wuznaja, ze nie zdazyt przekaza¢ instrukcji
wspoltpracownikom — dokonczytem z pelnym zachwytu zdumieniem.

— Za tq hipotezg przemawiajq liczne szczegoty, poczawszy od okolicznosci jego



aresztowania. Ménard, kiedy zglaszal narodziny swojego drugiego syna, nalegat,
zeby w urzedzie stanu cywilnego zarejestrowano jego tytul kawalera Orderu Ducha
Swietego, chociaz wiedzial, Ze Konstytuanta surowo karze tego rodzaju ostentacje.

— Moze byt bardzo przywigzany do tego tytutu — zasugerowatem, cho¢ sam w to
nie wierzyltem.

Ménard energicznie potrzasnat glowa.

— Order Ducha Swietego to zgromadzenie proboszczéw. Ménard zgodzit sie
zostaC jego czionkiem jedynie przez wzglad na przyjazn z La Fayette’em. Poza
tym, jakby ta komedia w ratuszu nie wystarczyta, w czerwcu tysigc siedemset
dziewiecdziesigtego drugiego publicznie skrytykowal dekret rozwigzujacy straz
przyboczng Ludwika XVI. Wiem, co pan zaraz powie — mial prawo wyrazic swojq
opinie — ale w tamtym czasie zaden rozsadny czlek nie narazatby wlasnego
bezpieczenstwa po to, by bronic¢ krdla.

— Czy pan probuje mi wmowic, ze chcial, aby go aresztowano?

— Jestem tego prawie pewny. W przeddzien zatrzymania zjawit sie u niego
w domu zandarm, zeby spytac, ,czy to tu mieszka obywatel Pierre Ménard”.
Jednakze zamiast wzigC nogi za pas albo napisa¢ do Abernathy’ego, mdj przodek
spedzit ostatnig noc na paleniu nieistotnych listéw.

— To rzeczywiscie zastanawiajgce — przyznatem.

— Ale nie az tak bardzo jak jego zachowanie w wiezieniu. Prosze tylko pomyslec
o wszystkich sposobach, na jakie mogt przekazac instrukcje Abernathy’emu.

— To prawda. Moégl przekupic straznika. ..

— Zatrudni¢ adwokata, powierzy¢ zaszyfrowang wiadomos¢ Constance, a nawet,
w ostatniej drodze ratunku, wylozyC jej cala sprawe. Ale zamiast tego spisat
nieprawdopodobne wyznanie, ktorego nikt nigdy nie przeczyta.

— Shuchajqc pana, mozna by dojs¢ do wniosku, Ze ono nigdy nie istniato...

— Uwaga, gorace! — zagrzmiat Louis, wsuwajac mi pod nos parujacy talerz.

— Andouille, cudownie! — ucieszy? sie Ménard na widok kietbasy.

— I to nie byle jaka — wypiat pierS wiasciciel. — Przyjechata prosto z Guémené.

— Panski brat? — zazartowatem.

— Kuzyn — odpart Louis oschle i oddalit sie.

— Pan to nigdy nie odpuszcza! — wzburzyl sie Ménard. — Wydaje sie panu, ze
fatwo jest znalez¢ porzadng knajpe w poblizu biura?



— Przepraszam, nie moglem sie oprzec.

— Musi sie pan nauczy¢ nad sobg panowac. Ale prosze powiedzie¢, czytal pan de
Sade’a?

— Nie — wyznatem ze wstydem. — Pisat coS o andouille?

— Nie do konca — zaSmial sie Ménard. — Skoro nie jest pan zaznajomiony
z dzielem boskiego markiza, nie wie pan pewnie, Zze w latach tysigc siedemset
osiemdziesigt cztery—osiemdziesigt dziewie¢ przebywal w Bastylii. W ostatnim
roku, drugiego lipca, de Sade wywolal zamieszanie na ulicy, wrzeszczac z okna
swej celi, ze go morduja. Naczelnik wiezienia, zdecydowany pozbyc sie tego
klopotliwego skazanca, zarzadzil jego przeniesienie. W nocy z trzeciego na
czwartego lipca straznicy wpadli do celi markiza, ktdry spal na pryczy nagi jak
niemowle, i silg zaciggneli go do szpitala psychiatrycznego w Charenton. Dziesie¢
dni p6Zniej, podczas obalania Bastylii, niejaki Arnoux de Saint-Maximin znalazt za
obluzowanym kamieniem w Scianie niedokonczony manuskrypt Stu dwudziestu dni
Sodomy.

Na widok mojego pelnego niedowierzania wyrazu twarzy Francuz dorzucit:

— Czy musze dodawac, ze miat on forme waskiego zwoju, dlugiego na dwanascie
metrow i zapisanego z obu stron?

— A zatem Pierre Ménard inspirowat sie historig markiza de Sade’a? Ale w jakim
celu?

— I tu wlasnie zdania sq podzielone. Angoua uwaza, ze John Abernathy,
Swiadomy albo nieSwiadomy zbieznosci, zmyslit opowiesS¢ ze zwojem. Ja sklaniam
sie raczej ku hipotezie, Ze Ménard, wziety z zaskoczenia, zadowolit sie pierwsza
lepsza historia, jaka przyszia mu do glowy. Zwierzen de Sade’a wystuchal na
jesieni tysigc siedemset dziewiecdziesigtego, gdy ten, wilasnie zwolniony
z Charenton, zapukat do drzwi Kompanii Francuskiej do spraw Rent, by zamowic
ekspertyze dotyczaca jego prowansalskich ziem.

Zrobitem powatpiewajaca mine. Nasz kawaler nie wygladat mi na plagiatora.

— No chyba — ciagngt Ménard, jakby czytal mi w myslach — ze moj przodek
chciat pusci¢ oko do przysztych pokolen. Mdgt w koncu przeczuwac, ze de Sade
i jego zaginiony manuskrypt stang sie pewnego dnia stawni i ze mtody islandzki
agent bedzie spekulowal nad powodami, ktore pchnely zalozyciela KFR-u do
wyrezyserowania wlasnego aresztowania.



Francuz wykorzystal moje milczenie, aby wpakowa¢ do ust pokazny kes
kietbasy. Ja juz nie bytem glodny.

— Mimo wszystko — rzucitem w zamysleniu — zastanawiam sie, co by powiedzial
Abernathy’emu, gdyby ci opetancy nie zamordowali go w celi.

Meénard, ktory wlasnie unosit kieliszek do ust, zatrzymat sie w p6t ruchu.

— Nie rozumie pan, co prébuje mu wytlumaczyc¢. Méj przodek wiedzial, ze nigdy
nie zostanie zwolniony.

— Nie moglt przeciez przewidzie¢ masakr wrzesniowych?

— Nie, oczywiscie, ze nie. Cho¢ dobrze postuzyly jego zamiarom. Widzi pan,
jestem przekonany, ze postanowil umrze¢ w niewoli i Ze predzej czy poézniej
zadatby sobie Smierc.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz w przeciwnym razie musiatby wyzna¢ Abernathy’emu, ze KFR nie
ma sprecyzowanego celu. Jego projekt nigdy nie przetrwalby takiej rewelacji.

Czy to za sprawaq wina? Poczulem zawroty glowy.

— Twierdzi pan, ze panski przodek umarl, zeby doprowadzi¢ do konca swoja
falsyfikacje?

— I ZebySmy my mogli przeprowadzac¢ wiasne. Ale, raz jeszcze, to tylko moja
prywatna opinia. Niewielu cztonkow Komitetu jg podziela.

— Ja w to wierze! — wykrzyknatem zywiotowo.

— Tego sie spodziewalem - oSwiadczyl Ménard dobrotliwym tonem. —
Widzialem, jak pan poblad}, kiedy Djibo chwile temu oznajmil, ze KFR nie ma
sensu. Niewatpliwie pomyslal pan, ze calej tej sprawie brakuje powagi. Mam
nadzieje, ze udato mi sie pana przekonac, iz — przynajmniej dla niektorych — KFR
to wiecej niz tylko zabawa.

Louis, ktory od pewnego czasu czait sie z tyhly, rungt na nas nagle, jednym
ruchem reki zbierajac talerze. Prawdopodobnie catkowitym przypadkiem wywrdcit
przy tym moj kieliszek.

— Ma pan ochote na ser? — zaproponowal Ménardowi, pozostawiajac osuszenie
obrusa mnie.

— Jeszcze jak! — przytaknatl Francuz, wskazujac czubkiem noza zapadajacy sie
krazek reblochona.

— Dla mnie nic — podziekowalem. — Sciéniety zoladek.



Nie potrafilbym juz przetkng¢ ani kesa. Mimo calej sympatii, jaka budzit we
mnie Ménard, pragnaglem w tej chwili tylko jednego: znalez¢ sie w samotnosci, by
moc na spokojnie przeanalizowa¢ te lawine nowych wiadomosci. By¢ moze
dochodzac do wniosku, ze nie mam ich jeszcze dosy¢, Francuz rzucit
niespodziewanie:

— Swoja drogg to zdumiewajace, ze jedyni dwaj agenci, ktorzy poznali cel KFR-
u, nie zasiadajagc w Komitecie, wywodza sie ze stacji w Reykjaviku.



Porzucitem Ménarda, wskoczytem do takséwki, a nastepnie wsiadtem do samolotu
do Minneapolis, gdzie z najwiekszym trudem zdazylem na przesiadke do
Reykjaviku. Byla jeszcze noc, kiedy zapukalem do drzwi Gunnara. Otworzyt mi
z zaspanymi oczyma, jego wielki brzuch wyzierat spod jedwabnego szlafroka.

— Dlaczego nic mi pan nie powiedzial? — zaatakowalem bez wstepow.

Przesunat rekq po twarzy, jak gdyby ten gest, o ile wykonywac¢ go wystarczajaco
dhugo, mogt sprawic, ze natreci wyparuja.

— Wejdz — zaprosit ochryptym glosem, gdy przekonat sie, ze wcigz tam jestem. —
Zrobie nam herbaty.

Nie postawitem stopy w mieszkaniu Gunnara od Smierci Kristin. W moje
nozdrza uderzyt okropny smrod stechlizny. Apartament byt catkowicie zaniedbany.
Pod drzwiami spizarni pietrzylo sie kilka pelnych workow na Smieci, na podtodze
trzepotaly w przeciagu koty z kurzu, a zarowke w lampie sufitowej nalezalo
wymieni¢. Postawilem walizke obok dwdch stert ksigzek ustawionych
bezposrednio na ziemi.

— Zadzwonie do mojej gospodyni — oglositem, dotgczajac do niego w kuchni. —
Tyle tu brudu, ze réwnie dobrze moglibySmy siedzie¢c w rurze wydechowej
motorynki. Wole nie myslec o stanie, w jakim znajduja sie panskie ptuca.

— Zachowaj swoje pienigdze — odpart Gunnar, napehniajac czajnik. — I nie martw
sie o mnie. Jestem w olimpijskiej formie.

— Wilasnie widze - rzucilem ironicznie, zaglebiajagc dwa paliczki palca
wskazujacego w jego obwistym brzuszysku.

— Przeciez ¢wicze — zaprotestowat.

— W jaki na przykitad sposéb?

— No c06z, po pierwsze nie korzystam juz z windy...

— Mieszka pan na pierwszym pietrze!

— W zeszly piatek gratem w kregle z ksiegowoscia.

— Powaznie? Powinien pan sprébowac curlingu, wyglada na jeszcze bardziej



wysitkowy.

Wybuchnat glosSnym sSmiechem, ktory przerodzit sie w atak kaszlu.

— Ach, Sliv, dobrze cie widziec¢. Juz zaczynatem myslec, ze nigdy nie wrocisz.

— Dlaczego nic mi pan nie powiedzial? — spytatem, tym razem tagodniej.

Wylowit dwie filizanki z gory brudnych naczyn i doktadnie je optukat.

— Chodz — polecit.

Ruszylem za nim do salonu, ktory przypominat jego gabinet u Baldura, Furuseta
i Thorberga: ta sama kanapa w kolorze czekoladowym, ten sam gruby dywan.
Otworzyt okiennice.

— Nie zapalaj — poprosil, kiedy wyciagnatem reke w strone przelacznika. — Lubie
patrzec z fotela, jak wstaje dzien.

— Ja tez — wyznalem. — Przypomina mi to Dili i moje noce z Lena.

Gunnar nie podjat tematu. Nigdy nie wypytywal mnie o nature moich relacji
z Thorsen. I dobrze, bo miatbym klopot z udzieleniem mu odpowiedzi. Od paru
miesiecy nie miatem z nig kontaktu.

— Bylem w twoim wieku — zaczat Gunnar, siadajac naprzeciwko mnie. —
Pomagalem Arnemu Mathisenowi, agentowi z Oslo, ktory borykal sie z teczka
o Clausie von Stauffenbergu.

— O kim? — zapytalem, pewien, ze juz to nazwisko styszatem.

— O Clausie von Stauffenbergu, oficerze Wehrmachtu, ktéry w lipcu
czterdziestego czwartego probowat zabi¢ Hitlera.

— Oczywiscie! — zawolalem. — Teraz pamietam, ukryl walizke z bombag
w gabinecie Fiihrera.

Gunnar potrzasnagt w mroku glowa.

— Nie w gabinecie, w sali konferencyjnej jego kryjowki w Ketrzynie. Von
Stauffenberg ustawil mechanizm zaptonu na pietnascie minut, umiescit walizke pod
stotem, tak blisko Fiihrera, jak sie tylko dato, a pozniej wyszedt z pomieszczenia
pod pretekstem, ze musi wykonaC telefon do Berlina. Walizka wybuchia
w przewidzianym czasie. Niestety, inny oficer ja przesungt i cho¢ czterech
uczestnikow spotkania zginelo na miejscu, Hitler wyszed} z tego jedynie lekko
ranny. Po paru perypetiach von Stauffenberg zostal aresztowany i rozstrzelany
jeszcze tej samej nocy.

— Na czym opierala sie teza teczki? — spytatem, nie mogqc sie powstrzymac.



— Arne, ktorego dziadkowie zgineli w obozach, chcial uczci¢ ducha oporu
Stauffenberga. Ta historia z przesunietq walizkg stata mu oscig w gardle. Nie mogt
sie pogodzic¢ z faktem, ze o losie Rzeszy zdecydowato kilka centymetréw albo — jak
sugeruja niektore rekonstrukcje — grubos¢ debowego stotu. Trywialne okolicznosci
umniejszaly jego zdaniem znaczenie heroicznego czynu Stauffenberga, sprawiajac,
ze jawil sie on jako tchérz zbyt przywigzany do wilasnego zycia, by porwac sie na
Fiihrera z bliska.

— Jak zabrat sie do upiekszenia odegranej przez Stauffenberga roli?

— Walizka zawierata dwie odrebne bomby. Kazda nalezalo uzbroi¢ oddzielnie,
uzywajac obcegow. Ale von Stauffenberg stracit prawg dton oraz dwa palce u lewej
w wypadku lotniczym w czterdziestym trzecim roku. Arne wysnul teorie, ze
niepelnosprawnos¢ przeszkodzita mu w uzbrojeniu jednej z dwéch bomb, co
zmniejszyto site wybuchu o potowe.

— To rzeczywiscie duzo bardziej honorowe — przyznatem.

— Ale bardzo trudne do udokumentowania, zwazywszy na liczbe historykéow,
ktorzy pochylali sie nad tym epizodem. Ale Zeby nie przedtuza¢, faktem pozostaje,
ze spedzitem kilka tygodni na studiowaniu réznych préb zamachu na zycie Hitlera.

— A wiec byto ich kilka? Styszalem tylko o tej jednej.

— Och, naliczylem dobre pot tuzina. W listopadzie trzydziestego dziewiatego
Georg Elser, stolarz blisko zwigzany z partia komunistyczng, wydraza kolumne
w monachijskiej restauracji, gdzie ma przemawiac¢ Fiihrer, aby umiesci¢ wewnatrz
bombe z opdznionym zaptonem. Na nieszczeScie podnosi sie tego wieczoru mgla
i Hitler, ktory wczesniej planowal wroci¢c do Berlina samolotem, skraca
wystapienie, zeby zdazy¢ na ostatni pocigg. Bomba wybucha o trzynascie minut za
pozno, zabijajac osiem 0s6b.

Gunnar wiedzial, Ze jestem tasy na tego rodzaju anegdoty, ktére udowadniajg, iz
determinacja jednego cztowieka wystarcza czasem, by odmienic bieg Historii.

— W czterdziestym pierwszym putkownik Henning von Tresckow,
dowiedziawszy sie o projekcie inwazji na Rosje w ramach operacji ,,Barbarossa”,
zaczyna rekrutowaC wspOlnikow z zamiarem obalenia Hitlera. Wkroétce
sprzymierza sie z dwoma generatami, Hansem Osterem oraz Friedrichem
Olbrichtem. Nastepuje kilka bezowocnych prob. W marcu czterdziestego trzeciego
chtod blokuje mechanizm bomby ukrytej wsrod zapaséw koniaku w samolocie



Hitlera. Kilka dni pdZniej przyjaciel von Tresckowa, Rudolf von Gersdorff, zgadza
sie rzuci¢ na przechodzacego Hitlera podczas wystawy uzbrojenia w Berlinie, ale
Fiihrer przemierza sale niemal biegiem i Gersdorff musi wymkna¢ sie do toalety,
zeby zatrzymac odliczanie. Takiej samej porazki doSwiadcza pare miesiecy pézniej
Axel von dem Bussche: wizyta, podczas ktorej zamierzat zaatakowac Hitlera
granatem, zostaje przelozona. Dwaj inni aspirujacy meczennicy, Ewald von Kleist
i Helmut Stieff, natrafiaja na podobne przeszkody.

— Dziwi mnie, ze Niemcy bardziej nie czczq pamieci tych mezczyzn —
stwierdzitem.

Bardziej domyslitem sie, niz zobaczytem, ze Gunnar wzrusza ramionami.

— Przez dhugi czas dawne Niemcy Wschodnie przyznawaly sobie monopol na
walke z nazizmem. To prawda, ze tysigce komunistow zaptacilo zyciem za
sprzeciw wobec Hitlera. A jednak przywodcy RFN-u nigdy nie osmielili sie
zauwazycC, ze prawie wszystkie najwazniejsze proby zamachu na zycie Fiihrera
nalezy przypisa¢ cztonkom Wehrmachtu.

— Jak pan sadzi, dlaczego?

— Poniewaz jakkolwiek szlachetna bylaby postawa tych mezczyzn pod koniec
wojny, nie zmienia to faktu, ze towarzyszyli Hitlerowi w jego poczatkach.

— Przyznanie sie do pomylki stanowi nieraz najwyzszq forme heroizmu —
oswiadczylem, majagc w glebi duszy nadzieje, ze Colin Powell pewnego dnia to
zrozumie.

Gunnar medytowat nad moimi stowami, gladzac pasek szlafroka.

— Dlaczego opowiada mi pan o tej teczce? — chcialem wiedziec.

— Poniewaz ona dostownie we mnie wrosta; to troche jak z tobg i Buszmenami.
Wyczuwatem, ze zawiera sie w niej jakas ukryta prawda, az pewnego dnia udato
mi sie jg wytuskac¢. Widzisz, kazda organizacja w koncu doczekuje sie wewnetrznej
rebelii. Demokracje majg anarchistow, armie — zdrajcow, tajne shuzby -—
podwojnych agentow, ale zasada jest zawsze ta sama: lepiej lub gorzej
zorganizowana mniejszoS¢ spiskuje, aby podminowac¢ system. Nawet tak
uhierarchizowana struktura jak Trzecia Rzesza nie uchronila sie od tej regutly.
Garstka mezczyzn, wznoszac sie ponad indoktrynacje, tradycje wojskowa i lek
przed konsekwencjami, zbuntowala sie przeciwko nazizmowi, poniewaz doszta do
wniosku, ze godzi w ich fundamentalne wartosci. Pojmujesz, do czego zmierzam?



— W konsorcjum nie ma buntownikow — odrzeklem.

— Wilasnie. Nie zrozum mnie Zzle, nie zaprzeczam demokratycznemu
charakterowi KFR-u, cho¢ dlugo moglibysmy rozprawia¢ o wadach naszej
rekrutacji. Sam dobrze wiesz, ze zdarza sie, ze niektérzy czlonkowie Komitetu
sprzeciwiajg sie przewodniczgcemu. Ale kto sprzeciwia sie KFR-owi?

— Nikt — wymamrotatlem oszolomiony faktem, iz potrzeba bylo dwunastu lat,
bym doszedt do tak prostego wniosku.

— Pozostaje tylko wustalic dlaczego. Wro¢my do moich wczeSniejszych
przykladow. AnarchiSci marzg o zniesieniu praw. Wiedza, Ze maja niewielkie
szanse powodzenia, ale to nie powstrzymuje ich przed podkladaniem bomb. Tak
samo w przypadku podwojnych agentow, ktérzy przekazujac tajne dokumenty,
probuja zapewniC swojemu prawdziwemu pracodawcy decydujaca przewage.
Zadanie von Stauffenberga mogloby sie wydawac¢ duzo mniej skomplikowane —
wystarczyloby zabi¢ Hitlera — a jednak mu sie nie udato. Dlaczego? Z pewnoScia
nie z braku pomystowosci czy odwagi. Nie, dlatego ze zwyczajnie nie miat po temu
okazji. Przez dwa lata wypatrywal jakiejkolwiek mozliwosci zblizenia sie do
Fiihrera. Ale ciaggle przesladowat go pech: a to Hitler zmieniat plany, a to jego
samego coS zatrzymywato na froncie. Rozumiesz, co usituje ci powiedziec?

— Tak sadze. Gdybym to ja sprzeciwial sie KFR-owi, zeby go zniszczyc,
wystarczytoby ujawnic jego istnienie.

— Nie trzeba by czekac, az gwiazdy znajda sie w odpowiedniej konfiguracji albo
az Djibo wyglosi publiczne przeméwienie: wysylasz jednostronicowy anonim do
,INew York Timesa” i po herbacie.

— A jednak nikt tego nigdy nie zrobit...

— Co znaczy, ze nikt nigdy na powaznie nie kontestowat misji KFR-u — ciggnat
niewzruszenie Gunnar. — Wiesz dlaczego?

— Bo ona nie istnieje — stwierdzilem mechanicznie, nie zdajac sobie sprawy
z wagi tych stow.

— To wlasnie nazywamy dowodem nie wprost — oznajmit Gunnar. — Gdyby KFR
posiadat cel, nieuniknienie doczekatby sie swojej puli opozycjonistow w szeregach.
Ci mogliby go obréci¢c w pyt jednym stowem. A jednak KFR nadal istnieje.
A zatem nie ma celu.

Od razu wiedzialem, ze rozumowanie Gunnara jest bez skazy.



— Wykazat pan, dlaczego KFR nie mogiby mie¢ sensu! — wykrzyknatem pelnym
podziwu tonem, w ktérym pobrzmiewata tez nutka zazdrosci.

— I to nie wychodzac z pokoju — zazartowat Gunnar.

— I co pan zrobit dalej?

— Wprositem sie na najblizsze spotkanie Komitetu i przedstawitem swoja
opowieS¢ Owczesnemu przewodniczgcemu, Vittoriowi Tontiemu.

— Jak zareagowat?

— Absolutnym niedowierzaniem. Bylem pierwszym, ktory zwachat pismo nosem.
Wypehit luki, opowiadajac mi historie kawalera Ménarda, a nastepnie, z wielkim
zawstydzeniem, zaproponowat, zebym dotaczyt do Komitetu.

— Sadzitem, ze liczba jego cztonkow jest statutowo ograniczona do szesciu.

— Najwyrazniej gotéw byl zrobi¢ dla mnie wyjatek, do czasu, az ktorys
z urzedujacych cztonkéw przejdzie na emeryture.

Moim oczom ukazala sie nagle cala ogromna pola¢ z zycia Gunnara.
Rozumiatem juz teraz, czemu Khoyoulfaz okazuje mu taki szacunek i czemu Djibo
wydawatl sie tak zazenowany, kiedy wspomnialem o wilaczeniu Erikssona do
mojego zespotu. Nalezal kiedys do Komitetu. By} jednym z nich.

— Co ostatecznie sktonito pana do zlozenia dymisji? — spytatem, przeczuwajac,
ze bede musiat wyduszac z niego kazde stowo.

— Och, nie musialem sktada¢ dymisji — odpart Gunnar spokojnie. — Odrzucitem
propozycje starego Tontiego.

— Odmowit pan zasiadania w Komitecie? Ale dlaczego?

— 7 tego samego powodu, dla ktoérego wczesniej zrezygnowatem ze studiow na
Akademii: zeby moc zostac na Islandii.

Oniemiatem.

— Czego chcesz? — rzucit Gunnar, wzruszajgc ramionami. — Kocham ten kraj
bardziej niz cokolwiek na Swiecie, a — uSmiejesz sie — praca konsultanta
srodowiskowego catkiem mi pasuje. Poza tym Kristin wlasnie dostala posade
nauczycielki w Landakotsskoli po dwoch latach oczekiwania. Nie mialem odwagi
prosic jej, zeby sie przeprowadzita.

— Mimo wszystko — powiedziatem, starajgc sie nie okaza¢ zawodu — miat pan
niepowtarzalng okazje, by zmienic Swiat.

Wydat z siebie cichy Smieszek.



— Zabawne, dokladnie tych samych stow uzyl Tonti. Ale widzisz, nie jestem
pewien, czy mam ochote zmienia¢ Swiat. Pozostawiam to ludziom takim jak ty lub
Djibo. Zreszta, znasz mnie, nie gonie za obowigzkami. Dnie spedzane na
spotkaniach w sprawie zatwierdzenia budzetu to nie dla mnie. Za bardzo bym sie
bal, Ze zamienie sie w gryzipiorka. Wiedz jednak, Ze nie powstrzymato mnie to
przed zazadaniem pensji oraz przywilejow naleznych cztonkom Komitetu.

Caly Gunnar. Na pytanie: ,,Czy chcialby pan definiowac priorytety rodzaju
ludzkiego?” odpowiadat: ,Nie ma szans, ale nie pogardze podwyzszong
emeryturg”.

— Nie za bardzo rozczarowany? — zagadnagt wesoltym tonem, ktéry nie do konca
maskowat odrobine zaniepokojenia.

Nie bylem rozczarowany. O tym, ze Gunnar jest hedonista i domatorem,
wiedzialem od dawna. Po wszystkim, co dla mnie zrobil, nie czulem sie
uprawniony, by go osadzac, a tym bardziej potepiac.

— Nie — zaprzeczylem. — Zdumiony, ostupialy, pod wrazeniem, co pan tylko
chce, ale nie rozczarowany. A pan?

—Coja?

— Co pan poczul, kiedy Tonti potwierdzit panska teorie?

— Masz na mysli: poza autentyczng duma z faktu, ze wprawitem wazniakow
z Komitetu w zmieszanie?

— Poza tym — przytaknaltem z uSmiechem.

Zamyslit sie gleboko na kilka chwil. Zrozumialem, ze starannie wazy stowa.

— Nagle zdalem sobie sprawe, ze przez pietnascie lat zycia $cigalem chimere. Ze
zarowno zycie, jak i KFR nie majg innego sensu niz ten, ktory sami im nadamy,
i ze najlepiej postapie, jesli zaczne sie zastanawiac, co tak naprawde chce osiagnac
na tym Swiecie.

Znow zrobil przerwe, a potem dorzucit:

— Wysztoby ci na dobre, gdybys zrobit to samo.

Byt to pierwszy raz, kiedy udzielit mi osobistej rady. Wyczulem, ze oto
przezywam wyjatkowo wazny moment, podobny do przekazania pateczki. MJj
ojciec zachecal mnie do poszukiwania sensu zycia; Gunnar z kolei zalecal, abym
sam go stworzyt.

— Co pan wybral? — spytatem z gardlem Scisnietym z emocji.



— Ludzi. Calosciowo doceniatem wszystkie aspekty mojej pracy w konsorcjum —
wolnos$¢ tworczq, podroze, ludzi, ktorych spotykatem — ale ten ostatni element
dominowal nad pozostalymi. Szczesliwym trafem mam pewne uzdolnienia
w kierunku rekrutowania. W mgnieniu oka rozrézniam genialnego wizjonera, ktory
zachwieje przekonaniami Planu, i skostnialego mézgowca wrecz stworzonego do
Glownego Inspektoratu.

— Musze przyznac, ze rzadko kiedy sie pan myli — zgodzitem sie, przebiegajac
w myslach kariery zawodowe moich poprzednikow.

— Rzecz w tym, ze trzymam sie prostej reguly. Czy wiesz, czego w pierwszej
kolejnosci szukam u kandydata? Wyjatkowosci. Co takiego posiada, czego inni nie
maja? Jakie unikalne doswiadczenia przezyl? Czy okaze sie na tyle silny, aby
pozwoli¢, zeby jego gleboka oryginalnos¢ przewazyta nad konformizmem, ktory
drzemie w kazdym z nas? Zanim spotkalem ciebie, nie zdarzylo mi sie
odpowiedziec na te trzy pytania z tak wielkim entuzjazmem.

— Dziekuje — powiedziatem, dyskretnie rozmazujac tze palcem.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. A wiasnie, skoro mowa o rekrutacji, nie
wiem, co powiedziates Ninie Schoeman na moj temat, ale dogadujemy sie teraz jak
dwie kumoszki.

— To niesamowita dziewczyna.

— Wiecej niz niesamowita — poprawit. — Szczera.

W jego ustach stanowito to olbrzymi komplement. By¢ moze nawet najwiekszy
ze wszystkich.

— Sadzisz, ze bylaby z niej dobra agentka? — dopytywat z ming smakosza.

Naturalnie zadawalem sobie to pytanie juz wczesniej.

— Przede wszystkim sadze, ze jest potrzebna tam, gdzie jest.

— Z pewnosScig masz racje — przyznat Gunnar z zalem.

W glebi zatoki Ellidaarvogur rodzito sie stabe Swiatlo i rozlewalo majestatycznie
PO mMorzu.

— Sliv?

— Tak, Gunnarze?

— Kiedy Djibo wyjawit ci sekret KFR-u, rozerwat twoje fancuchy.

— Wecale nie czulem sie jak wiezien — zaprotestowalem dla zasady.

— Ale nim byles. Bales$ sie wlasnego cienia i osqdu innych. Robites to, czego jak



ci sie zdawato, od ciebie oczekiwano. Od teraz jesteS swoim wiasnym panem.

Czyzby?, pomyslalem. Mialem wrazenie, Ze tyle rzeczy wciaz jeszcze owianych
jest tajemnicg, poczawszy od tozsamosci zdrajcow, ktorzy tak usilnie pomagali
administracji Busha. Cho¢ Djibo od poczatku przysiegal, ze nic o tym nie wie,
w sekrecie i tak zywitem nadzieje, iz poruszy ten temat przed Komitetem.

— To dziwne. Przez te wszystkie lata wznosilem sie w hierarchii, wierzac, ze
z kazdym awansem zblizam sie do celu, podczas gdy w rzeczywistosci...

— Celu nie ma — dokonczyt Gunnar, ktdrego rysy zaczynatem rozrozniac. — Cel
jest w kazdym z nas. Jest w tobie. Zawsze tam byl

— Chcialbym byc¢ tego pewien. Meczy mnie od wczoraj jedna rzecz. Nie moge
przesta¢c myslec¢, ze kazda teczka, ktora przeszia przez moje rece, moglaby glosic
stanowisko catkowicie odmienne od tego, jakie zabrat jej autor.

— Co chcesz przez to powiedzie¢?

— Lajka mogla udusic¢ sie podczas startu Sputnika; wikingowie mogli wyruszyc
na wschaéd i odkry¢ Japonie; Bettlerkdnig mogt stangc¢ po stronie seniora, zwracajac
sie przeciwko chlopom. Wczesniej, kiedy ta mysl przemykata mi przez glowe,
otuchy dodawata mi Swiadomos$¢, ze przeciez cztonkowie Komitetu zatwierdzili
kazdy z tych scenariuszy, poniewaz wpisywat sie on w plan, o ktérym ja nie mam
bladego pojecia. Teraz wiem, ze rownie tatwo zatwierdziliby scenariusz odwrotny.
Wydaje mi sie to ogromnie przygnebiajace.

— Mylisz sie — oznajmit Gunnar, potrzasajac gtowa. — Przypomnij sobie swoja
pierwsza teczke. Zdecydowales sie pisa¢ o Buszmenach. Nie brakowato katow, pod
ktorymi mogtes rozpatrywac temat. Jak wytlumaczysz fakt, ze majac do dyspozycji
tyle opcji, postanowite$ uczyni¢ z Buszmenow ofiary pazernosci miedzynarodowej
korporacji?

— To nieistotne, bo rownie dobrze mogtem z nich zrobic¢ zacofany lud albo bande
pasozytow zyjacq na garnuszku botswanskiego rzadu.

— Ale nie zrobites! — zauwazyt Gunnar. — To wiasnie kocham w konsorcjum:
kazda teczka zdradza co$ o swoim autorze. Spojrz na projekty Leny: zaden nie
wywolal nigdy najmniejszego poruszenia...

I nie bez powodu: Thorsen z najwyzszg starannoScia wybierala jedynie
aseptyczne tematy, ktore nastepnie traktowala z niemal szwajcarska neutralnoscia.
W jej pojeciu zarliwa polemika bylaby sugestia, ze Matka Teresa podjadata



stodycze w trakcie Wielkiego Postu. Maga, wrecz przeciwnie, zabierala sie do
kazdej nowej teczki tak, jakby od tego zalezalo jej zycie, i wypatroszytaby
kazdego, kto wazylby sie zmieniC w niej chocby przecinek. Jesli chodzilo
o scenariusze Youssefa, cztowiek konczyt ich lekture, nie do konca wiedzac, po
ktorej stronie opowiada sie autor, majac jednak pewnosS¢, ze metodycznie rozwazyt
wszystkie zwigzane z tematem zagadnienia.

— Youssef spyta mnie, czy KFR zastuguje na to, by istnie¢ — rzucitem, wreszcie
zbierajac sie na odwage, aby poruszyc kwestie, ktora dreczyta mnie od dwudziestu
czterech godzin.

— Ciii — psyknat Gunnar, odwracajgc sie w fotelu. — Wstaje dzien.

Rzeczywiscie, pierwsze promienie stonca rozswietlaty horyzont, wydobywajac
z polmroku meble, jeden po drugim. Jezyk Swiatla liznagl leniwie goérng potke
biblioteczki, gdzie Gunnar poustawiat ulubionych autorow. Rozpoznatem okladke
niemieckiego wydania Tako rzecze Zaratustra, ktore podarowalem mu na
piec¢dziesigte urodziny.

— ,,Gdy Zaratustra trzydziestu lat dozyl, opuscit kraj swoj i jezioro ojczyste
i poszedt w géry”3 — wymamrotatem, drzac. — Ja wkrotce skoncze trzydziesci piec
i nie mam najmniejszej ochoty opuszczac Islandii.

Po chwili Gunnar zwrdcit sie w mojq strone.

— Twaj przyjaciel tego nie wie, ale to on poprzez swoje czyny kazdego dnia
determinuje sens istnienia KFR-u. Jesli uwazasz, ze Swiat potrzebuje ludzi takich
jak Youssef, wowczas powinienes utrzymac¢ KFR przy zyciu.



Spedzitem kilka kolejnych dni na roztrzgsaniu ostatnich wydarzen. Gdy minelo
zdumienie, musialem przyzna¢, ze rewelacje Djiba nie sa3 mi niemite. Przez
dwanascie lat KFR moich marzen walczyl o wszystkie sprawy drogie mojemu
sercu: godnos¢ Buszmenodw, dzikie piekno Islandii, tryumf rozumu nad ideologia —
mimo ze w glebi duszy wiedzialem, iz zadna organizacja nie moze dqzyc¢ do tylu
celow naraz. Obierajac jeden, KFR de facto zdegradowalby pozostate do rangi
misji podrzednych. Dzieki Pierre’owi Ménardowi w cudowny sposob pokonat te
pozorng sprzecznos¢. Balem sie, ze stal sie programem; on wcigz jednak byt
projektem.

Wszystko wskazywalo na to, ze wilasne miejsce w tym projekcie musiatem
dopiero okresli¢. Nie bylem przygotowany na to, co ustyszalem. Jeszcze w zesztym
tygodniu wierzylem, ze poznanie sekretu KFR-u jest wazniejsze niz sekret sam
w sobie, ze dolaczenie do Komitetu liczy sie bardziej niz to, co sie na jego
spotkaniach omawia. Gunnar otworzyt mi oczy: moje zycie nie bedzie miato sensu,
chyba ze sam mu go nadam. Czekalo mnie gigantyczne przedsiewziecie
introspektywne. O dziwo, wcale mnie to nie przerazato.

Ktéregos wieczoru zadzwonitem do Youssefa. Wraocit do Bostonu, gdzie Maga
miata wkrétce na nowo podjac studia.

— Zaczynatem sie niecierpliwi¢ — poinformowal, cho¢ jego gtos brzmiat bardzo
spokojnie.

— Musialem sie zastanowic.

— Tak wiasnie myslalem. Znasz cel KFR-u?

— Znam — przytaknatem, przygryzajac warge.

Bylo to niewinne klamstwo, ale jednak klamstwo.

—1?

— I recze za niego — oSwiadczytem tak zdecydowanie, jak to tylko mozliwe.

Ustyszalem, jak na drugim koncu linii przyjaciel dltugo wydycha powietrze, lecz
nie wiedziatem, czy to wyraz ulgi czy frustracji.



— Sliv — odezwat sie po chwili ciszy — chcialbym postawi¢ sprawe jasno. Wedle
wszelkiego prawdopodobienstwa nigdy nie zostane dokooptowany do Komitetu.
Zdajesz sobie sprawe, ze poswiece KFR-owi cale swoje zycie w oparciu tylko
i wylacznie o twoje zapewnienie?

— Mam tego pelng Swiadomos$¢; méwie to z czystym sumieniem.

— A twojemu sumieniu moge zaufac.

Formutowal opinie czy zadawal pytanie? Poniewaz miatem watpliwosci,
zadecydowatem na korzysc tej drugiej opcji.

— Nie, Youssef, mozesz zaufa¢ swojemu.

Wydawat sie kontemplowa¢ mojg odpowiedz. Wiedziatem, ze umiera z ochoty,
aby poprosi¢ mnie, zebym powtorzyt mu rozmowe z Djibem, ale ze tego nie zrobi.
Youssef dotrzymywat raz danego stowa.

— Obiecaj mi, ze nigdy nie bede dziatat w sprzecznosSci z moimi przekonaniami —
nalegat.

— Obiecuje — odpartem szczesliwy, ze moge uspokoi¢ go w ten sposob bez
obawy, ze cos kiedys zada klam moim stowom.

Znoéw westchnal, tym razem z wyrazng ulga.

— Dziekuje, Sliv.

— To ja dziekuje. Za twoja sprawa widze teraz duzo jasniej.

— Masz szczeScie — zazartowatl. — Maga i ja bladzimy we mgle. Do widzenia.

— Youssef! — zawotalem, zanim zdazy} sie rozlaczyc.

— Tak?

— Wierz mi, to jest tego warte.

W réwnej mierze zalezalo mi na tym, by wymowic te stowa, jak i na tym, zeby
on je ustyszal.

— Pokoj z tobg, Sliv.

Ktos kiedys powiedzial, ze prawdziwy przyjaciel to osoba, ktéra pomoze ci niesSc¢
zwloki. Youssef i Maga zrobili o wiele wiecej: powierzyli mi wilasne zycie. Bylem
teraz za nich odpowiedzialny.



Na nowo podjglem poscig za zdrajcami. Pewnos$¢, ze KFR bardziej niz
kiedykolwiek zastluguje, aby go broni¢, podwoila moj zapal. Po raz setny
poddawalem sekcji narecza dokumentow, ktére wytyczyly szlak ku wojnie.
Konczac oredzie o stanie panstwa z dwudziestego dziewigtego stycznia,
zauwazyltem, ze jednego elementu brakuje: tekstu przemowy Colina Powella
w ONZ-ecie. Dobrze ja pamietalem, poniewaz na zywo komentowatem te
egzegeze, jednak wszedlem na strone Departamentu Stanu na wypadek, gdyby jakis
szczeg6t mi umknat.

Skupilem sie na materiatach dodatkowych: dwoch nagraniach wideo oraz
czterdziestu pieciu slajdach. Nie przypominalem sobie, zebym widziat ich az tyle
w dniu prezentacji. Moze Powell nie wykorzystal wszystkich, a moze to ja,
pochloniety odpowiadaniem na pytania Verplancka, niektore przegapitem.
Zaczatem od filméw. Pierwszy, trwajacy ledwie kilka sekund, ukazywal samolot
Mirage w locie, a takze wydobywajaca sie z niego mglistg smuge, ktora, zdaniem
Powella, stanowita dowod, iz Irakijczycy szkolg sie w rozprowadzaniu trujgcych
gazow. Drugi nieodwolalnie — nadal wedlug opinii sekretarza stanu — Swiadczyt
o tym, Ze Irak posiada arsenal zdolny obroci¢ w perzyne teren pieciokrotnie
wiekszy od Manhattanu. Ja widzialem natomiast jedynie bialego mezczyzne
w czapce z daszkiem rozpakowujacego skrzynke rakiet; z tego co mi byto wiadomo
0 zwyczajach panujacych w wiejskich regionach Ameryki, rownie dobrze mogt
przygotowywac wypad na polowanie w Wyoming.

Slajdy zawieraly wiecej tresSci. Dobry tuzin byt w istocie zdjeciami satelitarnymi
instalacji wojskowych, ktore CIA uprzejmie opisata na uzytek tych, ktorzy jak ja
mieli klopoty z odgadnieciem, co tez moze skrywaC budynek widoczny na
fotografii wykonanej z wysokosci trzydziestu szesciu tysiecy kilometrow. Zwykty
hangar stawal sie w ten sposob ,warsztatem produkcji pociskow”, podczas gdy
stojgca ciezarOwka zostala automatycznie awansowana do rangi ,pojazdu
dekontaminacyjnego”.



Slajdy od dwudziestego do dwudziestego drugiego wiele zawdzieczaly
dowcipnej wyobrazni Curveballa. Tym razem nie majgc — i nie bez powodu — do
zademonstrowania zadnego zdjecia, Powell pomdgt sobie dwoma stylizowanymi
wizualizacjami stawnych mobilnych laboratoriow produkujacych czynniki
chemiczne. Otuchg przepehiata konstatacja, zZe niedobor analitykow méwiacych po
arabsku z nawigzkq nadrabial w Langley zastep grafikow.

Slajdy numer trzydziesci jeden i trzydzieSci dwa pokazywaty stynne aluminiowe
rury albo — jak objasnial podpis — ,aluminiowe rury stluzace do wzbogacania
uranu”.

Wreszcie zatrzymalem sie na slajdzie trzydziestym czwartym, to jest mapie
Bliskiego Wschodu, na ktorej wyrysowano cztery koncentryczne kregi oznaczajgce
zasieg irakijskich pociskéw wystrzelonych z wyrzutni arbitralnie umiejscowionej
w Bagdadzie. Pierwsze koto, koloru czerwonego, korespondowato z dozwolonym
przez Narody Zjednoczone limitem stu piec¢dziesieciu kilometrow. Trzy pozostate,
odpowiednio zielone, niebieskie oraz czarne (to ostatnie wykropkowane),
rozciagaly sie daleko poza ten obszar, wywolujac wrazenie, ze zaden kraj na
Bliskim Wschodzie nie da rady uchronic sie przed morderczym szalem Saddama.

Gdzie wczeSniej widziatem ten graf? Najbardziej prawdopodobnym
rozwigzaniem wydawalo sie, ze widnial w panstwowym raporcie ewaluacyjnym.
Przekartkowalem jego egzemplarz. Na prozno. Moze wiec w artykule z gazety?
Byt to rodzaj ilustracji, za jakimi przepadat ,,New York Times”. Przetrzasnatem
moje archiwa i znalaztem kilka podobnych obrazkow, ale zadnego identycznego.

I nagle juz wiedziatem, kto jest zdrajca. To nie mape widzialem wczesniej, ale
kregi. ,,Szkoda, ze nie ma zoOltego — pomyslalem wtedy — wygladalyby jak
pierscienie olimpijskie”. Wlamujac sie na serwery Departamentu Stanu, zdrajca
chciat po raz kolejny zabawi¢ sie moim kosztem, tym razem jednak popehnit biad.
Tylko jeden czlonek KFR-u poza mng widziat te kola. Moglem nawet dokladnie
wskazac gdzie i o ktorej godzinie.

Siegnatem po telefon, ale potem sie rozmyslitem. Sprawa byla zbyt powazna, by
dyskutowac o niej inaczej, jak tylko osobiscie. Ktora byla godzina w Toronto?
Poludnie? Zdaze ztapac lot do Montrealu. Wezwatem taksowke. Moze powinienem
powiadomi¢ Gunnara? Moj samolot mogt sie rozbi¢. Trudno, musialem podjac to
ryzyko. Nie ma tez potrzeby drukowac slajdu, wiedzialem, gdzie go znaleZc.



Taksowka pedzita autostrada, kiedy zadzwonita moja komorka. Jezeli to Gunnar,
uchyle przed nim rabka tajemnicy, pomyslatem. Ale to nie byt on.

— Nina? — spytatem, z przerazeniem zdajgc sobie sprawe, ze nie odpowiedzialem
na ostatnich piecdziesiat wiadomosci od niej.

— Wielkie nieba, co to sie dzieje! — zawotala kpigco. — Juz nie filtrujesz
potaczen?

— Bylem dos¢ zajety — wybetkotalem, zatujac, ze odebratem.

— Do tego stopnia, ze nie mogleS znalez¢ dwoch minutek, zeby oddzwoni¢ do
starej znajomej? Ciii! Nic nie mow, bo zaraz sklamiesz!

— Jak sie masz? — zagadnalem, Swiadomy, Ze mi sie upiekio.

— A jak sadzisz? Jak ktos, kto mosci sie w fotelu, zeby obejrze¢ Rambo
wystepujacego w remake’u Najdtuzszego dnia.

— To prawda, zdaje sie, Ze tym razem nie uda nam sie tego uniknac.

Intelekt Niny byl tak iskrzacy, ze podczas rozmowy z nig zawsze odnosilem
wrazenie, ze mnoze banaty. Kiedy w koncu udawato mi sie zebra¢ mysli, ona
zdazyla juz zmienic temat.

— WyczytateS to w programie telewizyjnym? — zadrwita. — No dobra, stuchaj, co
robisz pietnastego?

— W sobote? Nic specjalnego, ale...

— W takim razie jedziesz ze mng na manifestacje w Londynie. Skopiemy tytek
temu zdrajcy, Blairowi, to bedzie co$ wielkiego!

Faktycznie, przypomniatem sobie, ze gdzieS czytalem, ze tego dnia zwolennicy
pokoju zamierzajq przemaszerowac przez wszystkie duze stolice Swiata.

— Tyle ze nie jestem pewien, czy zdaze wroci¢ — wybelkotatlem. — Wiasnie jade
na lotnisko.

— Daj spokoj, Dartunghuver, ile jeszcze razy wymowisz sie podroza stuzbowa? —
odparowala Nina ostrym tonem. — Lepiej dla ciebie, zebyS dotarl na czas,
w przeciwnym razie skreslam cie z listy kontaktow. Czy to jasne?

— Jak stonce; zrobie co w mojej mocy — obiecatem.

Rozlaczyltem sie, wzdychajac.

— Co za smoczyca! — wykrzyknat takséwkarz. — Panska dziewczyna?

— Nawet nie.

— A zatem byla?



— Gorzej — zazartowatem. — Moje sumienie.

Spojrzal na mnie w lusterku wstecznym z oglupialg mina.

— Niewazne — wymruczat. — To nie powodd, zeby pozwalac jej wygadywac co
slina na jezyk przyniesie. Potraktowala pana jak wycieraczke.

Wyladowalem w Toronto chwile przed péinoca. Zadzwonilem do Djiba
z samolotu. Zamierzal zosta¢ do p6zna w pracy i miat czeka¢ na mnie w swoim
gabinecie. Ochroniarz poznal mnie i pozwolit wjecha¢ na gore. Zapukalem do
drzwi jedynego pokoju, w ktorym wciaz palito sie Swiatto.

— Wejdz! — zawotal Djibo.

Z trudem ukrylem zdumienie, kiedy podnidst sie, by mnie powitac. Jeszcze
schudt i wygladat jak klebek nerwdw, co do niego niepodobne, bo zawsze nosit sie
nienagannie; zdjat marynarke i podwinat rekawy koszuli. Sprawiat wrazenie, jakby
szykowal sie do podjecia jakiego$ olbrzymiego wyzwania, z gory wiedzac, ze
przerasta ono jego sity.

— Przychodzisz mnie poinformowac, ze Youssef nas zadenuncjowat, prawda?

Potrzasnatem glowa.

— Nic nie powie, przekonatem go.

Jego twarz sie rozjasnita.

— To najlepsza nowina w ciggu catego tego kiepskiego dnia. Dziekuje, Sliv, KFR
ma u ciebie dhug.

Nagle zdat sobie sprawe, ze pomylit sie co do powodu mojej wizyty, i zapytat
z niepokojem:

— W takim razie co tu robisz?

— Zidentyfikowalem zdrajce.

Zdawalo sie, ze moje stowa go przybily, niewatpliwie dlatego, ze nigdy nie
przestat ZywicC nadziei, ze podgzam falszywym tropem.

— Zrobie nam kawy — oznajmit. — To bedzie dluga noc.

Odstawitem bagaze i rozsiadlem sie w fotelu. Fortuna kolem sie toczy,
pomyslatem, obserwujac, jak Djibo zagotowuje wode. Piec lat temu Kamerunczyk
pogrzebal moj projekt panstwa buszmenskiego. DziS to ja trzymalem jego los
w swoich rekach.

— Wyjawie panu jego nazwisko tylko pod jednym warunkiem — ogtositem.

— Ach tak? — prychnat. — A jakimz to?



— Chce, zeby pan obiecal, ze nie spotka go zadna krzywda.

— Czemu mielibysSmy wyrzadzi¢ mu krzywde?

Wygladat na szczerze zdziwionego.

— Nie wiem, jaka kare wymierzacie zwykle zdrajcom, ale znam wasze metody
wobec miodych agentow, ktorzy narazajag KFR na szwank.

Dziesie¢ lat pozniej nadal zdarzalo mi sie budzic w nocy z krzykiem
i nazwiskiem Johna Harkleroada na ustach. Nikt na to nie zastugiwal, a juz na
pewno nie osoba, ktorej tozsamos¢ miatem Djibowi ujawnic.

— Zdaje sie, ze juz ci to mowitlem: zawsze udaje nam sie polubownie zatatwic
sprawe z tymi, ktorzy nas opuszczaja.

— Niech pan obieca — nalegatem.

— Obiecuje — rzek} solennie, unoszac prawq dton.

— Jest cos jeszcze.

— Kolejny warunek? — spytat znuzonym glosem.

— Nie, nie do konca. Gunnar powiedzial mi, ze kiedy odgad} cel KFR-u, Tonti
zaproponowal mu miejsce w Komitecie. Zastanawiatem sie, dlaczego pan nie
postgpit w taki sam sposob ze mna.

Djibo zamknal oczy, jakby zbieral sity, by nie zaczac¢ ciskac wokot
przedmiotami.

— Po pierwsze — odezwal sie w koncu — pozwdl mi zauwazy¢, ze
w przeciwienstwie do Gunnara ty nie odkryles sekretu KFR-u. Wiesz rownie
dobrze jak ja, ze nigdy bySmy ci go nie zdradzili, gdyby nie szantaz twojego
przyjaciela Youssefa.

OczywisScie, ze wiedzialem. Ale to jeszcze nie znaczylo, ze lubitem, gdy mi
0 tym przypominano.

— Jednakze to powiedziawszy, zdaje sobie sprawe, Ze nie odpowiedzialem na
twoje pytanie. Prawda jest taka, Ze nie mam pewnosci, czy za tydzien od teraz KFR
wciaz bedzie istniat.

— Jezeli to Youssef pana niepokoi, zapewniam, ze bedzie trzymal jezyk za
zebami.

— To nie on jest problemem. Kilku czlonkow Komitetu grozi ujawnieniem
istnienia KFR-u w celu zapobiezenia wojnie. Zadaja debaty oraz glosowania
z zachowaniem wszelkich nalezytych formalnoSci. Zbieramy sie w pigtek.



Ostupiatem. Tak bylem pochloniety troska o zneutralizowanie Youssefa, Ze nie
przyszto mi do glowy, ze niektorzy czlonkowie Komitetu moga podzielac jego
sposOb myslenia. A jednak mozna sie bylo tego spodziewac. Przetrwanie KFR-u
kontra tysigce istnien niewinnych ofiar, kt6z by sie nie zawahat?

Postanowitem postawi¢ wszystko na jedng karte.

— Skoro o tym mowa, sadze, zZe wyjasnienia zdrajcy rzucg nieco Swiatla na
sprawe. A jesli skonczy sie na tym, ze KFR bedzie musiat znikna¢, nie wyobrazam
sobie, bym mogt byC nieobecny na spotkaniu, na ktorym zostanie przeglosowane
jego rozwigzanie.

Djibo wstat i poszedt po dzbanek z kawg. Nie bylem pewien, czy mnie ustyszat.

— Angouo — zaklinalem, wymawiajac stowa, ktére powtarzatem sobie od tak
dawna — prosze, zeby w trybie natychmiastowym rozwazyt pan przyjecie mnie do
Komitetu.

Podal mi filizanke kawy. Mimo woli zarejestrowalem chinski wzorek na
porcelanie, bez watpienia bedacej prezentem od Gunnara.

— Nie pamietam juz, czy pijesz z cukrem.

Zwykle tak, ale nie mialem najmniejszej ochoty patrze¢, jak rusza na
poszukiwania cukiernicy.

— Nie, dziekuje — odpartem, obejmujac filizanke.

— Postuchaj, Sliv, rozumiesz, ze nie moge podjac tej decyzji sam...

— Komitet dostosuje sie do panskiego zdania.

Po jego twarzy przemknat cien nostalgii. Epoka, w ktorej narzucal kolegom
swoje poglady, najwyrazniej dobiegta konca.

— Niczego nie obiecuje — oznajmit — ale sprobuje.

— Dziekuje, o nic wiecej nie prosze.

— Czy teraz jesteS gotow wyjawiC mi tozsamoSC zdrajcy? — zagadnat
z wyczuciem czasu, ktore sprawito, ze na chwile zwatpitem w jego szczerosc.

— Jestem. Ale niech pan pozwoli, Ze najpierw wyloze, jak moim zdaniem
powinniSmy dalej postapic...



Gdy tylko rozsunely sie przede mng drzwi windy, zrozumiatem, ze sprawa wyglada
pomyslnie. SzeScioro czlonkow Komitetu czekalo przy wyjsciu z kabiny
z uSmiechami na ustach.

— Panie i panowie — wyglosit Djibo nieco patetycznie — przywitajcie, prosze,
Sliva Dartunghuvera, ktéry oficjalnie dolgczy dziS do nas w charakterze cztonka
Komitetu.

Policzki mi zaplonely z dumy przy wtorze oklaskow, podczas gdy Djibo
przyciagnat mnie do siebie w dlugim usScisku. PdZniej Khoyoulfaz, Verplanck,
Karvelis i Shao kolejno uscisneli mi dion, skladajac zyczenia szybkiego
odnalezienia sie w nowym otoczeniu, chociaz rownie dobrze jak ja wiedzieli, ze to
zebranie moze okazac sie pierwszym i ostatnim, w jakim kiedykolwiek przyjdzie
mi uczestniczy¢. Kiedy nadeszia kolej Pierre’a Ménarda, starzec przycisnagl mnie
do piersi i wspinajac sie na palce, szepnat mi do ucha: ,,Ciesze sie, zZe zostat pan
jednym z nas” — stowa stanowigce, cho¢ o tym nie wiedzial, wierne echo tych,
ktorymi przed dwunastoma laty Gunnar przypieczetowal podpisanie przeze mnie
umowy o prace. NieobecnosS¢ mentora w tym jakze szczegolnym dniu byla zresztg
moim jedynym powodem do zalu.

— Nie bardziej niz ja — wyznalem, serdecznie odwzajemniajgc uscisk Francuza.

— Ile ma pan lat? — zagadnat.

— TrzydzieSci cztery — odpartem, majac cichg nadzieje, Ze poinformuje mnie, iz
jestem najmtodszym zwierzchnikiem KFR-u w historii.

— Tyle samo mialtby moéj syn — rzucit drzagcym glosem i odwrocit spiesznie
glowe.

Oto dlaczego w wieku siedemdziesieciu kilku lat nadal tu jest, pomyslatem ze
smutkiem. Linia Ménardow miala wygasna¢ wraz z nim.

Koledzy i kolezanki juz zajeli miejsca. Zauwazytem, ze Djibo usadzit mnie po
swojej lewej stronie, obok Claasa Verplancka. Fotel obracat sie niezwykle cicho.
Opierajqc sie pokusie, by okrecic¢ sie na nim wkoto, wyjatem z teczki notatnik, cho¢



nie miatlem bladego pojecia, co mégibym w nim zapisac.

— Posiedzenie uwazam za otwarte — oSwiadczyt Djibo bez dalszych ceremonii. —
Na poczatek kwestia proceduralna. Nasz statut ogranicza liczbe czionkow tego
organu do szeSciu. Prosze was o zgode, ze wzgledu na zupelie wyjatkowe
okolicznosci, na odbycie dzisiejszego spotkania w siedem osob. Wraz z jego
koncem przejde na emeryture i pozostawie wam wybor nowego przewodniczgcego.

Ze zdumienia glosno wciagnalem powietrze, nie moglem sie powstrzymac.
Zwrocitem sie ku pozostatym, by sprawdzi¢, czy podzielaja moje oszotomienie,
lecz po ich niewzruszonych obliczach poznalem, ze Djibo zawczasu powiadomit
ich o swoich zamiarach. Wiedzial, ze jest spalony, wiec wynegocjowal moje
przyjecie w zamian za wlasne odejsScie, wywnioskowalem, jednoczesnie pelen
podziwu dla Kamerunczyka i zasmucony, ze KFR w taki sposéb pozbywa sie
jednego ze swoich najwierniejszych stug. To twoje karierowiczostwo zmusito go
do usuniecia sie na bok, podszepneto mi natychmiast sumienie. Jesli faktycznie tak
bylo, zostalem surowo ukarany: wiasnie stracitem najlepszego sojusznika w tej sali.

Djibo zaczat recytowac tekst, ktory wspdlnie przygotowaliSmy:

— Jak wiecie, zebraliSmy sie tutaj, zeby omowi¢ dalsza droge postepowania
w Swietle ostatnich wydarzen. Chcialbym jednak dopisa¢ do porzadku obrad takze
dodatkowy, nie mniej pilny punkt. Pod koniec wrzesnia Sliv poinformowat mnie,
ze niektore sposrod dowodow, jakimi administracja Busha wymachuje nam przed
oczami w celu usprawiedliwienia inwazji na Irak, w sposob niezaprzeczalny nosza
pietno KFR-u.

Zgromadzeniem wstrzasnat dreszcz zaskoczenia.

— Przeciez to niedorzeczne! — wykrzyknat Khoyoulfaz. — O jakich dowodach
mowa?

Opowiedzialem w szczegdtach o epizodzie z Giovannelim.

— To wszystko? — spytal Verplanck z wyraznym powatpiewaniem.

— Przyznaje, wowczas zareagowatem dokladnie tak samo — oznajmit Djibo. —
Ale poniewaz mialem watpliwosci, zlecilem Slivowi przeprowadzenie Sledztwa
niezaleznie od jego zadan w grupie Yakouba...

— Co?! — wybuchnat Azerbejdzanin, uderzajac piescia w stot. — Jak Smiates?

— Yakoub ma racje — poparl go Verplanck, wilaczajac sie do rozmowy. —
Powiniene$ byt nas powiadomic. Zreszta doskonale wiesz, ze takie dochodzenie



wchodzi w zakres obowigzkow Glownego Inspektoratu.

— Oczywiscie — przytakngt Djibo pojednawczym tonem. — Zrozumcie jednak, Ze
nie moglem wykluczyg, iz ktdreS z was jest w to zamieszane.

— Ach, cudownie! — prychnat Verplanck. — Wiec teraz podejrzewa sie nas o prace
na zlecenie Amerykanow!

— JakbySmy nie dali wystarczajagco wielu dowodow naszej lojalnosci — burknat
Khoyoulfaz, czynigc prawdopodobnie aluzje do swojego zgubnego glosu
popierajacego fatwe.

— Angoua ma racje — oSwiadczyt glos po mojej lewe;.

Nic w nieprzeniknionym wyrazie twarzy Ching Shao nie wskazywato, iz to ona
byla autorka wypowiedzi. Zreszta Chinka rzadko kiedy zadawata sobie trud
uzasadniania swoich opinii, co jedynie przydawato jej tajemniczosSci. Zauwazytem
juz, ze przy takich okazjach Zoe Karvelis stara sie wyjasni¢ punkt widzenia swojej
kolezanki, nie zaznaczajgc przy tym, w jakim stopniu sama sie z nim zgadza.

— Uwaza pani, ze Angoua dobrze postgpit, zachowujac milczenie, na wypadek
gdyby zdrajca znajdowat sie wsrod nas, czy tak, Ching?

Chinka tylko mrugnela, pozostawiajac kazdemu z nas swobode w kwestii
interpretacji jej stow. Djibo podjat:

— Tak czy inaczej, posiadamy obecnie dowod, ze w ciggu ostatnich dwunastu
miesiecy agent KFR-u przekazat administracji Busha co najmniej trzy sfalszowane
dokumenty.

— Amerykanie o tym wiedzg? — zapytal Ménard, spogladajac na mnie.

— Wyglada na to, ze nie — odrzeklem. — Sadza, Ze elementy, o ktorych mowa,
zostaty pozyskane zwyklymi kanatami.

Starannie opisalem kazdy z nich, kladqc nacisk na fakt, ze dwa ostatnie
zawieralty wiadomosci skierowane, jak sie zdawato, bezposrednio do mnie.

— Zabawny zbieg okolicznosci — zauwazyl chytrze Verplanck. — Sposrod
wszystkich agentéw, ktorym mogl zagrac na nosie, zdrajca wybrat akurat tego,
ktory deptal mu po pietach.

— Kto wiedzial o twoim S$ledztwie? — dociekal Khoyoulfaz. — Poza Angoua,
oczywiscie.

Kamerunczyk nie zareagowat na ten docinek.

— Pare 0s6b — przyznatem z zawstydzeniem. — Potrzebowalem wsparcia, rozumie



pan.

— Ale kto doktadnie? — upierat sie Khoyoulfaz. — Chce znac ich nazwiska.

— Youssef Khrafedine...

— Powinienem byt sie tego domysli¢c — odpart Azerbejdzanin. — Naprawde, ten
chlopak odnosi same sukcesy. Spodziewam sie, ze w takim wypadku Magawati
Donogurai rowniez w tym siedzi?

— Tak.

— Kto jeszcze?

— Gunnar Eriksson — wyznalem zazenowany.

— Stary dobry Gunnar! — zawotat radosnie Ménard, jakbym wspomniat nazwisko
kolegi z wojska, ktorego pozniej stracit z oczu.

— Minelo sporo czasu — wymruczat Verplanck.

— Bardzo mi pomoégt — powiedzialem na jego obrone. — Nikt nie zna
mechanizmow dziatania KFR-u tak dobrze jak on.

— Nie przesadzajmy — usadzita mnie Karvelis, ktora jako dyrektorka Dziatu Kadr
uwazala najwyrazniej, ze ten tytul prawnie nalezy sie jej.

Khoyoulfaz zmruzy? oczy.

— To wszystko? — naciskal, probujac przybra¢ grozng mine. — Bo chociaz nie
jestem wielkim fanem trzech oséb, ktére wlasnie wymienites, to jednak nie sadze,
zeby byly zdolne do zdrady.

Azerbejdzanin juz od dawna mnie nie oniesmielal. Podziwialem jednak jego
przenikliwosS¢. Za pomoca trzech pytan rozwigzal wlasnie zagadke, nad ktorg ja
glowilem sie od pieciu miesiecy.

— Jest jeszcze ktos — westchnglem.

Djibo wdusit przycisk znajdujacego sie przed nim interkomu.

— Olgo? Przyslij tu, prosze, Lene Thorsen.



Komitetem targnat powiew zdumienia.

— Lena? — wykrzyknela Karvelis. — Jest pan pewien?

— Niestety tak — odpart Djibo. — Dysponujemy niepodwazalnym dowodem.

— Ale dlaczego? — spytata Karvelis.

— I dla kogo ona pracuje? — dorzucit Khoyoulfaz.

— Mala suka — wycedzil Verplanck przez zeby, na tyle glosSno, bym mogt go
ustyszec. — Jak udalo jej sie przeslizgnac przez nasze sieci?

Mimo ze nic w postawie Leny nie uzasadnialo takiej uprzejmosci, bylem
zdeterminowany, by nie pozwoli¢ kala¢ imienia zainteresowanej pod jej
nieobecnosc. Tak naprawde mysle, ze w glebi duszy nie stracitem jeszcze resztek
nadziei na cud.

— Wystuchajmy jej, zanim jg osadzimy — zaapelowatem.

Winda zaczela mrucze¢ i nie padlo juz ani jedno stowo. Jesli sadzic¢ po ich
zamyslonych minach, moi sasiedzi probowali odgadna¢ motywacje Thorsen. Nie
dawatem im zadnych szans. Jedynie Khoyoulfaz mogt sie pochwali¢, ze mial
z Dunka cho¢ troche stycznosci: osobiscie nadzorowat jej szkolenie, a od pieciu lat
byt jej bezposrednim przelozonym. Nie lubit jej jednak wcale; uwazat jq za chtodng
i nieublagang — opinia ta byla w Operacjach Specjalnych szeroko
rozpowszechniona — i nie zrobit nic, zeby podtrzyma¢ kontakt, kiedy
przeprowadzita sie do Los Angeles. Djibo, ktory nerwowo obgryzat nakretke piora,
spotkal Lene nie wiecej niz szeSC razy w ciggu pietnastu lat. Poprzedniego dnia
wyznal mi, Zze nigdy nie udalo mu sie nawigza¢C z niq osobistej relacji
porownywalnej do tej, ktora taczyla go ze mna. Pozostawala Zoe Karvelis. Jako
dyrektorka Dziatu Kadr z bliska Sledzila kariere Leny, chociazby ze wzgledu na to,
ze byla jedng z najlepiej zapowiadajacych sie kandydatek do tego, aby pewnego
dnia zastapi¢ ja samg w Komitecie. Jednakze utrzymywanie, ze poznalo sie
cztowieka dzieki kartkowaniu jego rocznych ewaluacji, wydawato mi sie takq samg
utudg jak préba wyobrazenia sobie Panien z Awinionu na podstawie wpisu



w stowniku malarstwa.

Dzwieczne brzekniecie oznajmilo przybycie kabiny, a ja nagle zdalem sobie
sprawe, ze sam nie mam bladego pojecia o tym, co znajduje sie za drzwiami. Och,
bez trudu moglem spekulowac na temat jej wygladu: wlozyla szary, niebieski lub
zielony kostium, wilosy spieta w kok albo pozwolita im opada¢ na ramiona, moze
troche sie opalila, ale nic z tego nie rozjasniatlo mi kwestii jej osobowosci. Lena
nigdy nie mowita o sobie. Nie wiedzialem, gdzie dorastala, ile miata rodzenstwa
ani czy posiadata kota. Jej gabinet w Cordobie byt prawie tak przytulny jak
poczekalnia w jakims urzedzie. Nigdy nie zaprosita mnie do siebie, a do tego nie
moglem nawet przypuszczaé, co trzymata w biblioteczce albo w lodowce. Co
gorsza, uSwiadamiatem sobie teraz, ze tych kilka elementéw biograficznych, ktore
uznawatem do tej pory za pewne, pochodzito od dwéch wielce podejrzanych grup:
rywali Leny oraz tych, ktérym zlamata serce. Ja sam, rozdarty pomiedzy tymi
dwoma kategoriami, obficie wzbogacitlem jej legende niewiarygodnymi
opowieSciami, ktére w ostatecznym rozrachunku mniej mowity o Dunce, a wiecej
o mojej wlasnej podSwiadomosci. Znatem Youssefa. Odgadywatem Gunnara. Od
dwunastu lat wyobrazatem sobie Lene.

— Co ty tu robisz? — Podskoczyta, widzac mnie usadowionego po lewej stronie
Djiba.

— Sliv od kwadransa nalezy do Komitetu — poinformowat ja Kamerunczyk. —
Mam nadzieje, Ze jego obecnos¢ pani nie przeszkadza.

— Wrecz przeciwnie — odrzekla oschle Lena, siadajac twarzq do nas, na miejscu,
ktore zajmowatem przed tygodniem.

Rozpieta marynarke, skrzyzowata pod stolem opalone nogi i wyjela z torebki
plik ztozonych na po6t kartek.

— Leno — zaczat Djibo — nie wezwaliSmy pani na dzisiejsze zebranie po to, aby
wylozyta pani Komitetowi swoje poglady na temat sytuacji miedzynarodowe;...

Byt to pretekst, ktorym postanowiliSmy z Angouq sie postuzy¢, aby Sciagnac
Lene do Toronto bez wzbudzania jej podejrzen.

— ...ale po to, by odpowiedziala pani przed najwyzszq instancjg naszej
organizacji na niezwykle powazny zarzut: zarzut zdrady.

Wszyscy wpatrywaliSmy sie w Dunke. Nie drgnal ani jeden miesien w jej
twarzy.



— Prosze wybaczy¢, ze pana poprawie, panie przewodniczacy — odezwala sie
spokojnie — ale stawiam sie przed Komitetem w wybranym przez siebie terminie.
Nie wezwaliscie mnie, to ja przyjelam wasze zaproszenie. Wiem, do jakich faktow
pan nawiazuje, i wcale im nie zaprzeczam. Wrecz przeciwnie, celowo rozsialam
wskazowki, ktore pozwolity do mnie dotrzec.

Stuchalem tego z rozdziawionymi ustami. Wiedzialem, ze Lena jest na tyle
arogancka, by chcie¢ podpisac sie pod swoim przekretem. Nie spodziewatem sie
jednak, iz pragnie zostac ztapana.

— Prosze nam oszczedzi¢ tych bezczelnych przechwalek, panienko — oburzyt sie
Verplanck po mojej lewej. — Niech pani lepiej powie, dla kogo pracuje.

— Nie wierzy mi pan? — spytala z rozbawieniem Lena. — Nie dziwi mnie to:
Dartunghuver pewnie niezle sie pysznil, skoro wymusit na was miejsce
w Komitecie. A jednak, wierzcie mi, nie mozna mu przypisa¢ zadnej wielkiej
zashugi w zidentyfikowaniu mnie. Powiedzialabym nawet, ze wykazat sie diabelng
glupotg i Ze bez tej ostatniej, wyjgtkowo siermieznej wskazowki przemyconej do
przemowy Colina Powella z pewnoscig nie spotkataby mnie dzisiejszego ranka
przyjemnosc¢ znalezienia sie wsrod was.

Djibo zadrzat na wzmianke o Powellu.

— Ta wskazowka — zaczal. — Czy moglaby jq pani opisac?

— Jeszcze jak! — wykrzyknela Lena, jakby tylko czekala na okazje, zeby mnie
osmieszyC. — Na plansze przedstawiajgcq irakijskq site razenia naniostam te same
cztery koncentryczne kregi — czerwony, zielony, niebieski i czarny — ktorych
uzyliSmy na Timorze do zilustrowania skutkow zawrocenia rzeki Laclo.

— To prawda? — zapytal mnie Verplanck.

— Niestety — westchngtem, rumieniqc sie.

— A niech mnie, jak mogt pan przegapic tak ktujaca w oczy aluzje?

Lena zmierzyla mnie drwigcym spojrzeniem, jakby wzywala do odpowiedzi.
Czemu ona do tego stopnia mnie nienawidzi?, zastanowilem sie, z nostalgia
wspominajac nasze wspolne seanse na ostatnim pietrze hotelu Central. Tej nocy, do
ktorej nawigzywala Lena, osiggneliSmy rzadko spotykany poziom osmozy.
A poOZniej nasze przymierze sie skruszylo, cho¢ co dziwne nie potrafitem sobie
przypomniec jak ani dlaczego.

— Nie wiem — przyznatem pokornie. — To pewnie wina zmeczenia.



Djibo przyszed} mi z pomoca:

— Niewazne, Claas. Pozwolmy lepiej Lenie sie wytlumaczyc.

Lena rzucita okiem na swoje notatki, a nastepnie odlozyla je na stot tekstem do
dotu. Usilowata dodac sobie otuchy. W Dili zdradzita mi, ze regularnie uczy sie
swoich wystgpien na pamiec.

— Na poczatek chcialabym wyjasni¢ pewne nieporozumienie — zaczela. — Jestem
tak samo przywigzana do tej organizacji jak ktorekolwiek z was. Stuze jej lojalnie
od czternastu lat i wierze, ze przy niezliczonych okazjach przyczynitam sie do jej
umocnienia, zaréwno podczas mojego pobytu w Cordobie, jak i od czasu
wstgpienia do Operacji Specjalnych — mowita jasno, ze spokojng pewnoscig siebie,
ktora nie pozostawiata cienia watpliwosci co do szczerosci jej stow. — Jestem tu
dzis, by pomoc KFR-owi zwalczy¢ jego grzech pierworodny, a mianowicie
haniebne faworyzowanie scenarzystow kosztem falsyfikatorow.

— Sthucham? — rzucit Khoyoulfaz, rozgladajac sie wokot, aby upewnic¢ sie, ze nie
sni.

Djibo gestem nakazat, zeby dat Lenie mowic.

— Juz pracujac nad pierwsza teczka, zrozumiatam, ze zawod agenta wymaga
pozornie sprzecznych umiejetnosci — podjela Dunka. — Mimo najszczerszych checi
nie udato mi sie odczuc pasji dla wlasnego scenariusza: historii emigrujacej do
Nebraski greckiej osady, ktérej perypetie wydawaly mi sie banalne i prawde
mowiac, nieco bezcelowe. Bohater mojej przygody, Spyros Tadelitis, zbit fortune
na miesie, ale rownie dobrze moglam mu podarowac imperium ziemniaczane.
Podobnie bylo ze wszystkim: jego matka, Lea, mogla nosi¢ imie Melina,
a parowiec, na ktory wsiadl, mogt go zabra¢ do Southampton zamiast na Ellis
Island.

Znalem to upajajace doznanie, w ktorym moim zdaniem kryto sie cate piekno
zawodu scenarzysty. Ale Lena nigdy nie umiala da¢ sie porwa¢ swoim
opowiesciom.

— Coz za kontrast z drugg czeScig zadania, ktéra z kolei zdawala sie rzadzona
prawami koniecznosci! Nie wymyslatam swoich zrodel, one narzucaty mi sie same,
z nieodwotlalng jasnoscig, jakby od momentu, w ktorym skonczytam kresli¢
kontury swojej historii, istniat juz tylko jeden sposob na udokumentowanie
wedrowki Spyrosa... Gunnar Eriksson, ktoremu napomknelam o tej asymetrii,



wyjawit mi wielki sekret: agenci KFR-u dzielg sie na dwa obozy, scenarzystow
i falszerzy. Jego zdaniem bez cienia watpliwosci nalezalam do tej drugiej kategorii.
Wowczas nie zwrocitam na to rozroznienie najmniejszej uwagi. Wspomniatam je
jednak kilka lat pozniej, gdy Eriksson zadzwonit do mnie do Coérdoby, zeby
powiadomi¢ mnie o przybyciu — cytuje — ,najlepszego scenarzysty swojego
pokolenia™...

No to koniec, jekngtem w duchu, zaraz opowie wszystkim o epizodzie
z galoszem.

— Gunnar nie ktamal: Dartunghuver — bo to o niego chodzito — jest wspaniatym
okazem, ktorego obserwacja dostarcza mnoéstwa informacji. Jak wszyscy jego
pobratymcy, swa sztuke postrzega w kategoriach mentalnych. Jego umyst
przeciwko Swiatu, jego rozum przeciwko prawom natury, jego wyobraznia
przeciwko plenigcej sie rzeczywistosci. ,,Mysle¢” i ,,robi¢” to dla niego synonimy.
To, co obmysli, uznaje automatycznie za juz stworzone, do tego stopnia, zZe
przestaje sie interesowa¢ swoimi opowieSciami, kiedy tylko je zwerbalizuje.
Wydaje rzeczywistosci rozkaz i — poniewaz oczywiscie wyklucza, by ta mogla go
nie ustucha¢ — uwaza sie w zwigzku z tym za niepokonanego, a KFR idzie za jego
przykladem.

— Do czego wiasciwie zmierzasz? — spytalem z nieprzyjemnym poczuciem,
jakby ktoS mieszal mi w mozgu tyzeczka.

— W tysigc dziewiecCset dziewiecdziesigtym pigtym roku — ciggnela Lena, nie
patrzac na mnie — Gunnar i Yakoub postanowili da¢ Dartunghuverowi nauczke.
Kazali mu — a przy okazji i mnie — wierzy¢, ze narazil na szwank bezpieczenstwo
KFR-u. Powinniscie byli widzie¢ jego mine, kiedy Yakoub zasugerowat eliminacje
pewnego nowozelandzkiego urzednika w celu oddalenia grozby. Biedak catkiem
zbaraniat. Jak to! KFR zniza sie do morderstwa, aby zapewni¢ sobie przetrwanie?
Coz za ordynarnosc! Przyznaje, ze wowczas jego reakcja doglebnie wytracita mnie
z rownowagi. Jak mozna by¢ jednoczesnie tak inteligentnym i tak naiwnym?
Sadze, ze znalaztam juz odpowiedz: w Swiecie Sliva problemy zalatwia sie,
skresSlajac je jednym pociggnieciem piora...

— Ty mialas mniej skrupulow, to pewne. — Zgrzytnatem ze zloSci zebami. —
Wyrysowatabys tarcze na plecach tego nieszczesnika, gdyby Yakoub cie poprosit!

— OczywiScie — przytaknela Lena. — A wiesz dlaczego? Poniewaz



w przeciwienstwie do ciebie nie wyznaje wiary w mit o nieSmiertelnosci KFR-u.
Dla mnie to kwestia prostej arytmetyki: nasza organizacja liczy sobie tysigce
agentow, z ktorych kazdy tworzy kilkadziesiat teczek; predzej czy pézniej w jednej
z nich znajdzie sie btad, ktéry wszystkich nas pograzy.

— Niekoniecznie — zaprotestowatem, w glebi duszy wiedzac, ze ona ma racje.

Lena prychnela pogardliwie.

— Biedactwo, ty naprawde zyjesz w Swiecie uludy! Na szczescie dla KFR-u,
podczas gdy ty i tobie podobni upieracie sie, by przeczy¢ faktom, my,
falsyfikatorzy, walczymy jak lwy, zeby odwlec kleske. Niczym wspotczesni
Syzyfowie dzielnie zmieniamy Zrodlo po Zrodle, udajac, ze nie zauwazamy, iz
kazdego dnia powstaje setka nowych, tworzymy cate prace naukowe, zeby wcisnac
tytul wymyslonego dzieta w przypis u dotu strony, przy...

Rozkladajac ramiona w porywie uczu¢, Lena stracita szklanke, ktéra roztrzaskata
sie 0 podloge. Thorsen podskoczyla z kompletnie zdezorientowang ming, spuscita
glowe. Kiedy ponownie zabrala glos, nie bylo w nim juz tej samej pewnosci.

— Moi szefowie czesto zarzucali mi, ze haruje jak wot: ale ja po prostu nigdy nie
moge zmusiC sie do wyjscia z biura... Zawsze jest jaki$ fakt do potwierdzenia,
alternatywne zrodto informacji do sprawdzenia, legenda do uwiarygodnienia. Ten
zawOd cie pochlania. W dziedzinie falsyfikacji lepsze nie jest wrogiem dobrego —
jest absolutnym imperatywem, wymaganiem, ktore zostaje speilnione, albo nie,
niepokojem, ktory Sciska ci wnetrznosci i gwaltownie wyrywa ze snu w Srodku
nocy. Czy dobrze zatarlam za sobg Slady w Kuala Lumpur? A ten drugoklasowiec
z Mediolanu? Miejmy nadzieje, zZe posiada taki sam talent do podkolorowywania
rocznych raportow, jak do batamucenia sekretarek...

Nadstawitem ucha, by wylapac jej ostatnie stowa. Lena nie zwracala sie juz do
nas. Jej mysli bladzity, jak musiato sie to zdarzac¢ tyle razy w przesztosci, kiedy
czekata przy drukarce o trzeciej nad ranem.

— Och, pewnie, jak wszyscy moi koledzy, mialam nadzieje, ze rozwoj
technologii utatwi nam zadanie. Ha, zdazylam zmieni¢ zdanie! Sprdbujcie
konkurowac¢ z CIA... Chmary satelitow szpiegowskich celuja w nasza planete
przez caly bozy dzien: postawcie chate na pustyni, a w Langley zrobi sie
zamieszanie jak przed bitwa. Nie wspominajgc juz o internecie czy o tych robotach,
ktore przetrzasaja bazy danych na calym Swiecie i bezlitosnie sygnalizujq



najmniejszg niezgodnos¢... Kiedy mam pie¢ minut wolnego czasu, wyciggam
z archiwum stare teczki: trzy czwarte z nich zostaloby zdemaskowane na pierwszy
rzut oka. Na samg mysl jestem chora...

Az za dobrze wyobrazalem jg sobie, jak podczas urlopu przetrzasa jeden za
drugim postarzale kartony. Ale co ja motywowato? Nigdy nie styszalem, by
wyrazala jakiekolwiek zainteresowanie celem KFR-u. Czyzby czula sie
odpowiedzialna wzgledem agentow? Czy rowniez zlozyla obietnice swojemu ojcu?
Po raz kolejny pozatowatem, ze tak stabo jg znam.

Podniosta wzrok i przez moment wydawata sie zdziwiona odkryciem, ze pilnie
sledzimy kazde jej stowo. Widac bylo, ze pozwolita sobie odejs¢ daleko od notatek
i ze zgubita watek.

— Gdyby chociaz nasze poswiecenie byto doceniane! — podjela z pasjg. — Ale nie!
KFR darzy uznaniem jedynie scenarzystow, te rozpieszczone dzieciaki, ktore nigdy
nie pozostajg na stanowisku wystarczajaco dlugo, by uczestniczyc
w konsekwencjach popetnionych przez siebie bledow, a majg nawet swoje wlasne
wyroznienie, Nagrode za Najlepsza Pierwsza Teczke. Bo w tej organizacji
zaszczyty zawsze przypadajq scenarzystom. Sadzicie, ze przesadzam? No to sami
ocencie. Poswiecitam trzy lata zycia operacji ,,Homecoming”. Och, nie chwale sie
tym zbytnio: ktorego$ dnia obliczytam, ze ponad osiemset 0s6b w mniejszym lub
wiekszym stopniu przyczynito sie do powstania tej teczki, niektérzy pracowali nad
nig od dwudziestu pieciu lat. A zatem, panie przewodniczacy — zwrocita sie do
Djiba — niech mi pan wytlumaczy, dlaczego, gdy nadszed} czas podziekowan,
pamietat pan jedynie o Dartunghuverze?

Lena wyraznie czekata na odpowiedz. Djibo jedynie wzruszyt ramionami. Pod
wplywem gwattownego impulsu postanowitem naprawi¢ swoje uchybienia.

— Lena ma racje, Angouo. Bez jej pomocy niczego bym nie osiggnat. Odwalita
w ciggu tamtego tygodnia kawatl wspaniatej roboty.

— Moje gratulacje — mruknat Djibo. — Nie widze jednak, w jaki sposob miatoby
to usprawiedliwiac jej zachowanie.

— TworzyliSmy zespot — naciskatem, desperacko probujac pochwyci¢ spojrzenie
Leny. — By¢ moze najlepszy w catej historii KFR-u.

Dlaczego tak dilugo odkladalem te wyznania? Nie kosztowaly mnie wiele,
przeciwnie, sprawily, ze odczulem nieopisang ulge. Dostrzegalem teraz, w co



mogla przerodzic¢ sie nasza relacja, gdybym tamtego dnia mial odwage wyglosic
sprostowanie. Lena nie siedzialaby dzi$ na tawie oskarzonych. Wiecej, we dwoje
na pewno udatoby nam sie zapobiec wojnie.

— Juz za p6Zno — wymamrotata znuzonym tonem.

— Nie mow tak — poprositem. — Mozemy sie jeszcze cofnac.

Usmiechnela sie smutno.

— Postuchajcie go tylko! Zaraz nam oznajmi, ze potrafi na nowo napisac
przesztos¢. Ale nie, Sliv, nie naprawisz krzywdy, ktora mi tamtego dnia
wyrzadziteS. To wezwanie przed Komitet tyle dla mnie znaczyto. Och, nie
spodziewatam sie niczego spektakularnego: tylko poklepania po ramieniu i paru
stow zachety, zadna to ekstrawagancja ze strony kogos, kto wilasnie spedzit
trzydzieSci  szeS¢  miesiecy w  przeciekajacych  czterech  Scianach
nieklimatyzowanego pokoju hotelowego. Jak wida¢, mimo wszystko oczekiwatam
zbyt wiele. Na jednym oddechu wymieniajgc moje ,,wsparcie logistyczne” i twoja
,niezwykla brawure”, Angoua potwierdzit to, co zawsze przeczuwatam: falszerze
to dla niego popychadia zastugujace co najwyzej na to, by tachac za scenarzystami
ich dobytek w drodze na szczyt.

Stowa potrafiag rani¢. Zarowno te wypowiedziane, jak i te, przed ktorych
wygloszeniem sie powstrzymujemy. Lena uniosta nagle glowe na znak, ze
pokonala ten chwilowy przystep stabosci.

— Postanowilam pokaza¢ KFR-owi, do czego jestem zdolna. Wystarczajaco
wiele razy slyszatam, ze jako scenarzystka jestem pracowita, ale przecietna.
Zapytatam wiec samag siebie, czego by trzeba, zeby Komitet zmienit o mnie opinie.
Wojna, pomyslalam, to powinno wystarczyc, a moze nie? Po jedenastym wrzeSnia
ludzie byli zdezorientowani i gotowi tykngc kazde 1igarstwo, jesli tylko
potwierdzalo ono ich uprzedzenia. Na Hawajach szczegolnie zafrapowala mnie
teczka o Lajce: historia o tym, jak dluga na dwadziescia stow depesza oficjalnie
rozpoczela kosmiczny wyscig. Wyznaczylam sobie pare ograniczen: zamierzalam
wywolaC wojne w ciggu roku, sama, dziatajac na marginesie KFR-u i nie zwracajqc
na siebie niczyjej uwagi, nie liczac cztonkdw tej organizacji. Irak sam sie nasunat.
Wypytujac moje kontakty w Swiecie wywiadu, dowiedzialam sie, ze CIA
podejrzewa Irak o probe pozyskania uranu od Nigru, ale ze do tej pory nie udato jej
sie przydyba¢ Saddama. Poniewaz szczeSliwym zbiegiem okolicznosci kilka



miesiecy wczesniej wltamano sie do nigerskiej ambasady w Rzymie, zabralam sie
za redakcje raportu dokumentujgcego transakcje na piecset ton...

— Zaczekaj chwile — przerwalem jej. — W jaki sposob to wlamanie miato stuzyc
twoim celom?

Pamietalem, jak ttumaczylem Khoyoulfazowi, ze ta kradziez stanowi najlepszy
dowdd oszustwa.

— Mialo zatrze¢ slady — wyjasnita Lena, nadymajac sie instynktownie, jak za
kazdym razem gdy prezentowala swoja prace. — Gdyby wioskie tajne stuzby
nabraty watpliwosci co do autentycznosci raportu, skierowalyby swoje podejrzenia
na personel ambasady.

Naturalnie. Co za wspaniata zapora przeciwogniowa!, pomyslatem, wbrew sobie
peten podziwu dla genialnosci tej strategii.

— A wzmianka o Giovannelim? — spytatem.

Zawahata sie utamek sekundy.

— To byla omytka — przyznata. — Wiedziatam, ze to bardzo popularne nazwisko,
ale zapisalam je w pierwszej formie, jaka przyszta mi do glowy.

— Kazdemu mogto sie zdarzy¢ — zapewnilem uprzejmie.

Zgromita mnie wzrokiem, najwyrazniej nie zyczac sobie, bym szukal dla niej
wymowek.

— Zrozumiatam swoj blad, kiedy zadzwonileS do mnie do Los Angeles, zeby
zaproponowac¢ mi dolaczenie do twojej osobistej eskadry. Smiechu warte! To tak,
jakby Szymon Wiesenthal probowal zwerbowa¢ Josefa Mengelego do swojego
polowania na nazistow. Ale kiedy juz sie obSmialam, odczytalam to jako
potwierdzenie faktu, ze Komitet naprawde niczego sie nie nauczyt: powierzyli tak
delikatng misje tobie, cztowiekowi, ktory w dziewiecdziesigtym trzecim zadzwonit
w $rodku nocy do pewnego urzednika, zeby spyta¢, czy nie zauwazyt jakichs$
anomalii w raporcie ministerialnym...

— Wyglada na to, ze nasze golabeczki majg rachunki do wyrownania — rzucit
sarkastycznie Khoyoulfaz.

— Juz nie — odparowata Lena tryumfalnie. — Sedzia wtasnie odgwizdal koniec
pierwszej potowy. Thorsen: jeden, Dartunghuver: zero.

— To nie jest zaden mecz — zaprotestowatem stabo.

Kogo chcialem nabrac¢? Oczywiscie, ze to byl mecz. Bo w przeciwnym razie po



co trzymatem w szufladzie wykaz liczby dni, przez ktére Lena sprawowata kazde
ze swoich stanowisk? Dlaczego przez tak dhlugi czas opatrywalem swoj podpis
gwiazdka, udajac, ze stanowi ona znak rozpoznawczy zdobywcow Nagrody za
Najlepsza Pierwsza Teczke, jesli nie w celu rozwscieczenia Dunki? I dlaczego
poszedtem w jej Slady, przystepujac do Operacji Specjalnych, skoro w dzien przed
ogloszeniem wynikow twierdzilem, ze zdecydowalem sie na Plan? Lena miala
racje: istotnie rozgrywaliSmy mecz. Mylila sie tylko co do wyniku, poniewaz oboje
przegraliSmy.

Djibo pozwolit nam dokonczyC¢ wyjasnienia, nie okazujac zadnych emocji.
Potem podjat ostrym tonem, jakiego nigdy wczeSniej u niego nie styszatem:

— Nie wiem, Leno, co jest trudniejsze do zniesienia: zuchwalstwo, z jakim
zbrukata pani te instytucje, czy ptaczliwy ton smarkuli domagajqcej sie uwagi ze
strony rodzicow. W to, Ze jest pani utalentowang falszerka, nikt przy tym stole
nigdy nie watpil. Prosze mi zresztg pozwoli¢ zauwazy¢, ze nigdy nie szczedziliSmy
pani zachety. Wczoraj przesSledzitem przebieg pani kariery: drugie miejsce
w konkursie pierwszych teczek, agentka drugiej klasy w wieku dwudziestu siedmiu
lat, absolwentka Akademii w wieku lat trzydziestu jeden. Naprawde, wydaje mi sie,
ze nie miala sie pani na co uskarzac... Jak Smie pani twierdzic¢, ze ta organizacja
nie docenia talentu falsyfikatorow? Czworo sposrdd szesciorga obecnych tu
cztonkow reprezentuje profil przewazajaco falszerski. Troje wywodzi sie
z Glownego Inspektoratu lub Operacji Specjalnych. Czyzby insynuowata pani, ze
zdradzili wlasng klase? A moze uwaza ich pani za gorszych od siebie, bo zadne
z nich nie miato odwagi rozpeta¢ wojny, zeby udowodni¢ swoim kolezkom, ze jest
do tego zdolne?

Thorsen otworzyla usta, ale sie rozmyslita. Khoyoulfaz wykorzystat to, by sie
wtracic:

— Leno, nie musze pani mowic, jak ogromny bol mi pani sprawita, ale niech pani
rozwieje dla mnie te jedng watpliwoS¢: naprawde pani sadzi, ze wywotata wojne?

— Ja nie sadze, ja jestem tego pewna — przytaknela Dunka butnie.

— A wiec sprawa jest jeszcze powazniejsza, niz mysSlalem — oSwiadczyt
Khoyoulfaz. — Niczego pani nie rozpetala. Amerykanie chcieli zaczaC te wojne
i zrobiliby to i bez pani pomocy.

— Bush potrzebowal, rzecz jasna, dowodow — przyznata Thorsen obronnym



tonem. — Lecz to ja mu ich dostarczytam.

— Ale, moja biedna Leno, oni przyjeli pani dowody tak samo chetnie jak
wszystkie pozostale. Te od INC, od lowcow nagrod, od oswieconych
neokonserwatystow; wszyscy uciekli sie przy tym do drobnej falsyfikacji i prosze
wybaczy¢, ze to powiem, ale te przygotowane przez panig nie byly wcale
najbardziej blyskotliwe.

— Pan klamie! — zapieklila sie Lena. — Bush zacytowat raport o Nigrze w oredziu
o0 stanie panstwa...

— Ale Powell w swoim wystgpieniu nie wspomnial o nim ani slowem -
podkreslitem, nie mogac sie powstrzymac.

Djibo nam przerwat.

— Historia osadzi. Osobiscie, Leno, nie mam zadnych watpliwosci co do tego, ze
uzna panig za winng. Mam tylko nadzieje, ze dojrzy w pani jedynie trzeciorzedng
wspolniczke. Kiedy mysle, ze przez tak dlugi czas byla pani jedna z nas, jestem
przerazony. Nie styszalem, by wyrazila pani cho¢ cien wyrzutéw sumienia
z powodu zomhierzy oraz cywilow, ktorzy zging za pani sprawa.

— Och, bez przesady — mruknela Lena. — Saddam Husajn nie jest
niewinigtkiem...

Kamerunczyk wolno pokrecit glowa. Ton jego glosu stal sie twardszy niz
kiedykolwiek.

— Wyraznie niczego sie pani nie nauczyta. Kazdego roku spotykam na Hawajach
finalistow konkursu na pierwszq teczke i kazdego roku jestem zadziwiony ich
idealizmem oraz szczeroScia. Dreczy ich tylko jeden niepokdj: ze cel KFR-u okaze
sie sprzeczny z ich etykq. U pani nigdy tego nie wyczulem, Leno. Postuzyla sie
pani KFR-em jako stopniem, by moc siegna¢ po nie wiadomo jaka zemste. Przez
pewien czas godziliSmy sie na ten uklad. Jest pani niezréwnang falsyfikatorkg —
dobrze pani o tym wie — i duzo zyskalisSmy, zatrudniajac panig. Ale dzis nie chcemy
juz pani w naszej organizacji. Prosze wyjs¢, mamy teraz do omoOwienia rzeczy
wazniejsze niz pani skromna osobka.

Na te stowa do sali wpadto dwoch rostych ositkow kryjacych sie dotad w kabinie
windy, ktorzy ustawili sie za Lena.

— Wyprowadzic ja — polecit Djibo. — I pod zadnym pozorem nie zostawiajcie jej
samej. Pozniej zadecydujemy o jej losie.



Jeden z miesniakow chwycit Lene za ramie. Wyrwala sie instynktownie.

— Precz z tapami, nie zamierzam robic¢ scen.

Co za strata, pomyslalem, patrzac, jak kieruje sie do wyjscia. Czy zdawala sobie
chociaz sprawe, Ze ta wspaniala pochwata falsyfikatorskiego ducha byla jedynie
alibi, wygodna przykrywka dla jej prawdziwego motywu: zazdroSci?

Gnebita mnie ostatnia rzecz. Szepnatem Djibowi pare stéw na ucho.

— Chwileczke, Leno — rzucit mdj sasiad. — Sliv ma do pani pytanie.

Dunka odwrdcita sie na piecie.

— Stlucham.

— Mowitas przed chwilg o swoich kontaktach w Swiecie tajnych stuzb. Kto
pomogt ci wiaczy¢ do obiegu raport o Nigrze?

Twarz Leny sie rozjasnita. Powiodta wzrokiem po cztonkach Komitetu, jakby po
raz kolejny brata ich na swiadkéw mojej nieuleczalnej glupoty.

— No przeciez, ze ta sama osoba, ktora i tobie sprzedata egzemplarz! — zawotata
z rozkosza, obdarzajac mnie swym najpiekniejszym uSmiechem. — Otto Dreppner.

Wybuchy jej Smiechu dlugo niosty sie echem, gdy suneta w dot.



— Kim jest Dreppner? — spytat Verplanck tonem inkwizytora.

— Bylym agentem Stasi — odpartem automatycznie, wcigz oszolomiony rewelacja
Leny. — To on zatatwil nam raport o Nigrze.

— I nigdy nie przyszto panu do glowy, zZe on moze pracowac dla kogos jeszcze?
Kiedy wchodzi sie w konszachty z najemnikami, jest sie narazonym na wiasnie
tego rodzaju ryzyko.

— Nie przyszto mi to do glowy — wyznalem ze wstydem.

Verplanck wzniost oczy do nieba, jakby to moje przeoczenie stanowito ostatni
przyklad w kwestii generalnej porazki, na ktorag od dawna usitowat zwroci¢ uwage
pozostatych cztonkéw Komitetu.

— Powiedzialby to panu pierwszy lepszy pracownik Gtownego Inspektoratu. Tym
bardziej trzeba bylo sie z nami skonsultowac.

Djibo postanowil puscic te uwage mimo uszu.

— Proponuje, zebySmy wrocili do tego tematu poOZniej, a teraz przeszli do
kluczowego punktu naszego spotkania — rzekt. — Kilkoro z was zwierzylo mi sie
ostatnio z zyczenia, aby organ ten rozwazyt wszystkie opcje, wliczajac w to te
najbardziej ekstremalne, mogace zapobiec szykujacej sie wojnie. Mysle, Zze wyraze
powszechng opinie, gdy powiem, ze w obecnej sytuacji czujemy szczegolny rodzaj
odpowiedzialnosci: przyczyniliSmy sie do strukturyzacji Al-Kaidy, a jedna
z naszych agentek sfabrykowata czes¢ dowodow, ktorymi administracja Busha sie
postuzyla, by usprawiedliwi¢ inwazje na Irak. Stawiam zatem pierwsze pytanie:
czy uwazacie, ze KFR moze powstrzymac wojne swoimi zwyklymi sposobami?

— Co dokladnie ma pan na mysli? — spytatem.

— Och, scenariuszy nie brakuje — wyjasnila Karvelis; ta sugestia najwyrazniej
wyszta wilasnie od niej. — Bin Laden modglby nagra¢ nowa wiadomos¢ wideo,
w ktorej catkowicie oczyscitby Saddama z zarzutow...

— To by nie wystarczylo — ocenilem. — Amerykanie stwierdziliby, ze klamie,
zeby uniknac¢ wojny.



— Nie, gdybySmy najpierw zdyskredytowali Busha — odpart Ménard.

— W jaki sposéb?

Francuz wzruszyt ramionami.

— W aferach mozemy przebiera¢. Osobiscie preferuje skandale seksualne. Efekt
gwarantowany.

— Nie zawsze — sprzeciwitem sie. — Prosze spojrze¢ na Clintona.

— Potrzeba by, rzecz jasna, czego$ duzo gorszego niz obcigganko w Gabinecie
Owalnym — wymruczata Karvelis z ming smakoszki.

— Zdaje sie, ze dziecko z nieprawego }oza to minimum. — Ménard przytaknat
ruchem gltowy.

Khoyoulfaz skrzywit sie w powatpiewajacym grymasie.

— Yakoubie? — zagadnat Djibo.

— Wierzcie mi, nic nie sprawitoby mi wiekszej przyjemnosci niz poinformowanie
ktoregos z dziennikéw, ze Bush zrobit dziecko cheerleaderce Dallas Cowboys —
odrzekt Azerbejdzanin — ale moim zdaniem Bialy Dom nie zawrdéci z raz obranej
drogi. Wie, ze jego dowody nie trzymajq sie kupy, i juz zaczal naginaC swoja
argumentacje. Jeszcze kilka tygodni temu CIA utrzymywala, Ze zna
umiejscowienie broni masowego razenia; teraz przyrzeka, ze zlokalizuje ja, gdy
tylko znajdzie sie na miejscu...

— To diablo zmienia postac rzeczy — zauwazyt Verplanck.

— A jednak wyglada na to, ze fakt ten umknal uwagi wiekszosci autorow
wstepniakow, tgcznie z tymi, ktorych trudno podejrzewaC o sympatie wzgledem
obecnej administracji — ubolewat Khoyoulfaz.

— Bo amerykanska opinia publiczna sadzi, ze ta historia ciggnie sie juz za dlugo
— wyjasnitem. — ,,Pozwélmy im dziala¢”, czytamy to tu, to tam. ,,Tak czy owak,
sprawa wkrotce bedzie zatatwiona”.

— Zgadzam sie ze Slivem — zaznaczyt Djibo.

Widzac, ze nikt nie rwie sie do zabrania gtosu, kontynuowat:

— Proponuje, zebysSmy przeszli do glosowania. Kto jest za tym, zebySmy
zaangazowali sie w przedsiewziecie majace na celu zdestabilizowanie Stanow
Zjednoczonych oraz ich prezydenta?

Jedynie Karvelis podniosta reke.

— Whiosek odrzucony — podsumowat Djibo, nalewajac sobie wody do szklanki.



Pochylitem sie do Claasa Verplancka i wymamrotatem mu do ucha:

— Nie policzyt gtoséw przeciw, to normalne?

— Absolutnie. Nie wolno sie wstrzymywac.

— Nie wolno? A jesli nie mam zdania?

— Jesli wierzy¢ Lenie Thorsen, bylby to pierwszy raz — odpart oschle Holender.

Djibo odchrzaknat.

— Mam teraz obowigzek zada¢ wam drugie pytanie, by¢ moze wiekszej wagi niz
jakiekolwiek zagadnienie poddane pod rozwage temu zgromadzeniu przez
ktoregokolwiek przewodniczacego: czy myslicie, Ze ujawnienie istnienia KFR-u
pozwolitoby zapobiec wojnie? Rozumiecie, oczywiscie, Zze odpowiedz twierdzaca
pociagnie za sobg ni mniej, ni wiecej, tylko rozwigzanie naszej organizacji.

Karvelis i Khoyoulfaz skineli z powaga glowami, Verplanck kiwat energiczniej,
jakby niecierpliwie czekal na rozpoczecie debaty. Ménard zamknal oczy. Shao
potarla ptatek ucha.

— Chciatbym, zebysmy przed przystgpieniem do deliberacji zgodzili sie co do
dwoch kwestii — ciggnat Djibo. — Po pierwsze, jezeli uwazacie, ze obnazenie naszej
roli pomoze unikng¢ albo chociazby op6zni¢ inwazje na Irak, zachecam, abyscie
wiecej sie nie wahali. Nie zaczynajcie sporzadza¢ listy osiggnie¢ KFR-u na
przestrzeni wiekow. Nie znizajcie sie tez do odrazajacych zestawien rachunkowych
naszych kadr z przewidywana liczba ofiar konfliktu. Niektorzy z nas zakosztujq
by¢ moze wiezienia, ale Zaden agent nie straci zycia...

Innymi stowy, los jednego Irakijczyka znaczy wiecej niz los wszystkich agentow
KFR-u razem wzietych. W tej chwili datlbym wszystko, by mie¢ u boku Y oussefa.

— Po drugie, chcialbym, zeby kazde z nas zobowiagzalo sie do uszanowania
zdania wiekszosci. JeSli postanowimy oddac sie w rece sprawiedliwosci, glosujacy
za ocaleniem KFR-u tak czy inaczej zostang uniesieni z pradem. Ale jesli
zdecydujemy zachowaC nasze dzialanie w sekrecie, prosze glosujacych za
rozwigzaniem przeciwnym, aby nie ulegli pokusie jednostkowego aktu. Beda mogli
oczywiscie ztozy¢ dymisje ze stanowiska w Komitecie, ale w zadnym wypadku nie
wolno im ujawnic istnienia KFR-u. Czy wszyscy zgadzamy sie w tych dwoch
tematach?

Obie reguly przyjeto jednomysSlnie i wyczutem, ze Djibo sie rozluznia.

— Dziekuje za okazane zaufanie — rzekt. — Mozemy teraz dyskutowaé bez



przeszkod. Kazdy punkt widzenia wart jest wystuchania. Kto chce zaczac¢?

Przez moment przygladaliSmy sie sobie nawzajem, a potem Y akoub rzucit sie na
gleboka wode.

— Watpie niestety, abySmy w obecnym stanie rzeczy mogli odwrocic¢ sytuacje.
W koncu Thorsen sfabrykowala jedynie niewielka czes¢ wykorzystanych przez
Powella argumentow. Amerykanie spokojnie bedg mogli powiedziec¢, ze korzystali
z mnostwa innych zrodet — co, tak przy okazji, jest prawda.

— Ale wszystkie ich zrédla sa tak samo watpliwe jak te wysmazone przez
Thorsen — spierala sie Karvelis. — Mozna miec nadzieje, ze CIA wreszcie zda sobie
z tego sprawe, kiedy na nowo przeanalizuje dokumentacje w Swietle naszych
rewelacji...

— Zakladajac, ze w ogole zalezy im na ustaleniu prawdy — przerwat jej Djibo. —
Ja juz od dawna w to nie wierze. W przeciwnym razie dlaczego pozwalaja Bushowi
twierdzic¢, ze Irak probuje kupi¢ uran w Afryce, podczas gdy na biurku Teneta lezy
raport wykazujacy co$ zupehie innego? Dlaczego utrzymuja, ze aluminiowe rury
stuza do produkcji wirdwek, czym przeciwstawiajq sie opinii wszystkich ekspertow
z Departamentu Energii? I czemu dysponujac podobno tak waznym Swiadkiem jak
Curveball, pozwalaja, by przestuchiwali go Niemcy, ktorzy nie poddali go nawet
badaniu wykrywaczem klamstw? Jesli chcecie zna¢ moje zdanie, Lena Thorsen
jedynie przyspieszyta bieg historii. Do tej wojny doszioby i bez pomocy KFR-u...

Byt to nieco pospiesznie sformutowany wniosek i Verplanck nie omieszkat tego
wykorzystac.

— Bez pomocy Leny, mozliwe — ocenit. — Bez twojej fatwy, na pewno nie.

— Nasza fatwa — poprawit Djibo, kladac nacisk na zaimek dzierzawczy —
odegrala pomniejszq role w porOownaniu z takimi czynnikami jak osobowos¢
Saddama czy pragnienie Busha, by zemscic sie za ojca oraz podreperowac autorytet
po poczatkach sprawowania wladzy z niepewnym mandatem.

— Nie jesteS wiec zwolennikiem ujawnienia istnienia KFR-u? — podsumowat
Khoyoulfaz.

— Tak jak ty, uwazam, ze na nic sie to zda. Ale bardzo chcialbym zmieni¢ zdanie.

Pomimo calej sympatii, jakg zywitlem do Kamerunczyka, jego udziat w naszych
rozmowach od samego poczatku budzit we mnie kilka zastrzezen, a jego ostatnie
stowa jedynie mnie w nich utwierdzity. Bo czy naprawde mozna bylo od Djiba



oczekiwaC, ze nieodwracalnie skazi bilans swojej kadencji, opowiadajac sie
przeciwko utrzymaniu KFR-u? Z drugiej strony, nie bylem pewien, ile 0s6b przy
tym stole potrafi zdoby¢ sie na bezinteresownos¢, jakiej potrzeba, by w momencie
podejmowania tak waznej decyzji nie zawracac sobie glowy jej implikacjami dla
kazdego z osobna. I tak moglem sie zalozyC, ze Verplanck nie zaglosuje za
rozwigzaniem organizacji, o ktorej przewodniczenie otwarcie sie ubiegal, i ze
Pierre Ménard w chwili oddawania glosu postucha podszeptow ducha swojego
przodka. Co do motywow kierujacych pozostalymi cztonkami Komitetu, mimo iz
nie jawity mi sie z takq wyrazistoscig, ani przez chwile nie watpitem, ze istniejq.

Ching Shao dyskretnie podniosta reke. Po zaciekawionych minach, ktore
pojawily sie na twarzach sgsiadow, poznatem, ze Chinka nie miala zwyczaju prosic
o glos.

— Tak, Ching — zachecit Djibo.

— Fakt, ze pojedynczy agent potrafi wywota¢ wojne, pokazuje, Ze posiadamy
zbyt duzg wiladze — oglosita wolno Shao ze swym zawiesistym akcentem.

Najwyrazniej nie zamierzata rozwijac tej mysli, wiec po raz kolejny to Zoe
Karvelis zajela sie doprecyzowaniem.

— Ching chce z pewnoScia powiedzie¢, ze w dzisiejszym Swiecie osoba
zdeterminowana moze spowodowac znaczne szkody, nawet dzialajagc w pojedynke.

— To nic nowego — zamruczal Ménard.

— Alez oczywisScie, ze tak — sprzeciwila sie Karvelis zywo. — Dzieki nowym
technologiom haker operujacy z wlasnego garazu jest w stanie przejac¢ kontrole nad
lotniskowcem albo zawiesiC obrdt akcjami na gieldzie w Nowym Jorku. Nasi
poprzednicy nigdy nie mieli takich mozliwosci.

To akurat nie bylo takie pewne. Jezeli Ménard poprawnie zinterpretowat ostatnie
dni swojego przodka, to ten rozkrecit niezwykle przedsiewziecie, jedynie dajac sie
aresztowac.

— No dobrze — zgodzit sie Khoyoulfaz. — Dysponujemy bronig potezniejsza niz ci
urzedujacy przed nami. Co w tym zlego?

— Sadze, ze Ching watpi w umiejetnosc niektorych naszych agentow do zrobienia
dobrego uzytku z tego arsenatu — wytlumaczyt Djibo.

— Zawsze zdarzaly nam sie jakies czarne owce — odparowat Khoyoulfaz.

— To prawda. Ale w przesztosci musialy one siegaC po istne skarby



pomystowosci, zeby obejSC nasze wewnetrzne kontrole. W obecnym przypadku
Lenie udato sie wywola¢ powazny geopolityczny wstrzgs, nawet nie Sciggajac na
siebie uwagi Glownego Inspektoratu.

Verplanck, ktory nie spodziewat sie ciosu, podskoczyt jak uktuty ostroga.

— Gdybyscie sie do nas zwrocili, zamiast bawic¢ sie w Sherlocka Holmesa...

— Niczego by to nie zmienito — uznat lapidarnie Khoyoulfaz.

Z satysfakcjg przyjalem te stowa, Swiadczace, iz Azerbejdzanin wybaczyt mi, ze
pomingtem go, idac na skroty do Djiba. Shao tymczasem przesuwata po zebranych
nieprzeniknionym spojrzeniem. Gdy dotarta do mnie, zatrzymata sie na chwile,
jakby dawata mi znak, ze mam przejac pateczke po Karvelis.

— Widzieliscie Doktora Strangelove’a? — zapytalem nagle. — Stanley Kubrick,
rok tysigc dziewiecset szescdziesigty czwarty.

— Nie wydaje mi sie — odpart Khoyoulfaz.

— Mysli pan, Ze mam czas na chodzenie do kina? — mruknat Verplanck.

— To historia ogarnietego paranoicznym szalem amerykanskiego generata, ktory
wydaje uzbrojonym w tadunki atomowe samolotom B-52 rozkaz ataku na ZSRR.
Gdy tylko amerykanski prezydent dowiaduje sie o operacji, informuje o niej
radzieckiego ambasadora, ktory takze dzieli sie z nim straszliwg nowina: jego rzad
zainstalowal wlasnie rewolucyjny system odstraszania nuklearnego, ktory w razie
ataku jagdrowego na radzieckie ziemie automatycznie odpala chmare pociskow
w kierunku Stanéw Zjednoczonych.

— To niedorzeczne — ocenit Verplanck. — Mechanizm odstraszania ma
jakakolwiek wartos¢ tylko pod warunkiem, ze powiadomi sie o nim wroga.

— To samo mowi prezydent radzieckiemu premierowi. ,,ZamierzaliSmy podac to
do wiadomosSci publicznej na dniach — jeczy ten. — Wasz atak nastapit
w najgorszym mozliwym momencie”.

— Jak Amerykanie sie z tego wyplatuja? — dociekat Khoyoulfaz.

— Udaje im sie skontaktowac¢ z wiekszosciq pilotow bombowcow, ale niektore
aparaty okazuja sie uszkodzone i odwotanie rozkazu nie dociera. Prezydent nie ma
wowczas innego wyjscia, jak tylko przekaza¢ ich wspolrzedne swojemu
radzieckiemu odpowiednikowi i prosi¢, by ten je zestrzelil. A jednak, za cene
manewrow, ktore w innych okolicznosciach nazwalibySmy heroicznymi, jednemu
z pilotow udaje sie oszuka¢ sowieckie radary i zrzuci¢ zgubny tadunek. Film



konczy sie serig grzybow atomowych wyrastajacych do wtoru piosenki We’ll Meet
Again Very Lynn.

Shao niemal niezauwazalnym skinieniem glowy dala mi do zrozumienia, ze
poprawnie zinterpretowatem jej mysli.

— Jakie jest przestanie Kubricka? — spytat Khoyoulfaz. — Ze pomimo wszystkich
srodkow ostroznosci, jakimi mozemy obwarowac uzycie broni atomowej, ona i tak
nieuchronnie przyniesie nam zaglade?

— Wiasnie tak. Mozemy mnozy¢ Cwiczenia, wzmacnia¢ nadzor nad pociskami
albo co rusz zmienia¢ kodeksy dotyczace ich odpalania, ale i tak nigdy catkowicie
nie wyeliminujemy ryzyka, ze ktos zadziata ze ztych pobudek. A zatem zapaleniec,
ktory jeszcze sto lat temu w najlepszym — albo w najgorszym — wypadku
wywolalby incydent dyplomatyczny, moze dziS wstrzasnag¢ potowa planety.
Pozwole, byScie sami przeprowadzili porownanie z agentami KFR-u.

— Jest to jaki$ punkt widzenia — przyznat Khoyoulfaz.

— Cho¢ troche pesymistyczny — ztagodzil jego wniosek Ménard. — Z tego co
wiem, wojskowe programy jadrowe sg bardzo Scisle nadzorowane.

— Tak pan uwaza? — zdumialem sie. — Po dzi$s dzien brakuje setek glowic
z bylego ZSRR, ktodre zniknely bez sladu.

Francuz mial wlasnie odpowiedzie¢, kiedy Shao oSwiadczyla sentencjonalnie,
ledwie poruszajac wargami:

— Nie jesteSmy wiecej warci niz Amerykanie.

— W jaki sposéb utrzymamy naszych agentow w ryzach — przelozyla Karvelis —
skoro mimo tych wszystkich wysitkéw Amerykanom nie udato sie powstrzymac
proliferacji?

Przez chwile dumaliSmy nad tymi stowami. Khoyoulfaz nagryzmolit co$
w notesie. Ménard, ze zlagczonymi dionmi i odchylonymi prostopadle kciukami,
wygladal, jakby sie modlil. Wreszcie Djibo przerwat milczenie:

— Jestem niezwykle wrazliwy na argument Ching. Nie mam jednak pewnosci,
Czy w znaczacy sposob zmienia postac rzeczy. Od momentu powstania KFR wierzy
w czystosC intencji swoich cztonkow. Nieraz sie na tym sparzyliSmy, ale ogdlnie
rzecz biorac, w ciggu dwoch wiekow wyrzadziliSmy o wiele wiecej dobra niz zla.
Ching utrzymuje — catkiem stusznie — ze agent o ztych intencjach moze dzis
narobi¢ duzo wiecej szkod niz przed pietnastoma czy dwudziestoma laty. Ale



rownie prawdziwe jest twierdzenie odwrotne: szlachetny rekrut — a ogromna
wiekszos$¢ do takich sie zalicza — nigdy wczesniej nie miat tylu mozliwosci, by
wywrze¢ wpltyw w sprawach, ktore sa mu drogie. Stawka wzrosta, ale gra ciggle
jest ta sama, a zatem jeSli zdecydujemy sie pozostac przy stole, mniej istotne okaze
sie ustalenie, czy nalezy obcigza¢ Lene Thorsen odpowiedzialnoscia za
zapowiadajqcy sie konflikt, a bardziej istotne zrozumienie, dlaczego postanowita
poswieci¢ swoj wyjatkowy talent wojnie.

Podczas tej tyrady Zoe Karvelis wykazywata rosngce oznaki podenerwowania.

— Niepokoisz mnie, Angouo — oznajmita. — Nie jestesmy w kasynie! Odnosze
wrazenie, jakbym stuchala czlowieka, ktory przez dlugi czas gral w rosyjska
ruletke z pistoletem na kapiszony i poniewaz nigdy nie spotkalo go nic gorszego
niz odrobina strachu i potworna migrena, uznaje, ze nadszed} czas, by wsuna¢ do
magazynka prawdziwe naboje.

— Ryzyko istnialo zawsze — przypomniat Khoyoulfaz.

— Czyzby? Ale czym tak naprawde ryzykowali$émy? Ze zdemaskuje nas FBI? Ze
doniesie na nas agent drugiej klasy, rozwscieczony kiepskim wynikiem, z jakim
ukonczyt Akademie? OczywiScie, to bylaby niepowetowana strata, ale Swiat by
przetrwal. Za to teraz, skoro agenci rozpetuja wojne za kazdym razem, gdy
poczuja, ze Komitet nie okazuje im nalezytego szacunku...

— Moéwie ci przeciez, ze Amerykanie tak czy owak by zaatakowali — przerwat jej
Khoyoulfaz zniecierpliwionym tonem.

— I co to zmienia? — wybuchta Greczynka. — Moze bardziej wstrzasnetoby toba,
gdyby Thorsen zamarkowata start pakistanskiego pocisku, na co Indie zrownaty
z ziemig Islamabad?

Khoyoulfaz nie znalazt na to odpowiedzi. Tak jak i ja, wiedzial, Ze nie istnieje
praktycznie zZaden spos6b na powstrzymanie agenta rOwnie utalentowanego jak
Lena przed wprowadzeniem podobnego planu w zycie. Karvelis nalala sobie wody.
Drzala.

— Chcesz, zebysmy zrobili przerwe, Zoe? — zaproponowat Djibo.

— Nie, dziekuje.

Oproznita szklanke i powoli wypusScita powietrze.

— Uniostam sie — oSwiadczyla. — Wiecie, zaluje, ze nie odbylisSmy tej dyskusji,
kiedy Angoua przedtozyt nam projekt fatwy.



— Nie wiem, czego ty chcesz! — zaprotestowal Djibo. — Godzinami nad nig
debatowalismy.

— Problem zostatl Zle sformulowany — ubolewata Greczynka, krecac glowa. —
W tamtym czasie troche niechetnie poparlam twoja teczke. Teraz zdaje sobie
sprawe, ze ta fatwa stanowila pierwszy objaw fatalnej zmiany w naszym podejsciu.
Nie chcac ryzykowaC wiasng skorg, narazaliSmy odtad cudzg. Nigdy sobie nie
wybacze, ze nie pojelam tego wczesniej.

Djibo otworzyt usta, lecz zrezygnowat z odpowiedzi. Odgad}, ze nie ma sensu
sie upieraC. Dyskretnie Sledzilem reakcje sgsiadow. Na wargach Verplancka
kotysat sie drwigcy usmiech. Khoyoulfaz zatopit sie w myslach. On réwniez
glosowal za fatwa. Ale w przeciwienstwie do Greczynki zatowat tego nie od dzis.

— Co radzisz? — zapytal Azerbejdzanin.

— Natychmiast powiadomi¢ media — odparta Karvelis bez wahania. — Pewnie juz
za pozno, by powstrzymac¢ wojne, lecz nawet jesli mamy tylko jedng szanse na
milion, powinnismy sie jej uczepic.

— A agenci?

— Rozdzielmy pomiedzy nich oszczednosci KFR-u. Beda potrzebowali
pieniedzy, zeby zaczac¢ od nowa.

— Mowimy tu o olbrzymich kwotach — zauwazyt stusznie Verplanck.

— Ktore tak czy siak zostang skonfiskowane. A poza tym to nie pora, zeby skapic
na odszkodowania z tytulu zwolnienia!

USmiechnalem sie. Plan Karvelis przypominal ja sama: byl szczery,
zdecydowany i hojny.

— Co o tym myslisz, Claas? — chciat wiedzie¢ Khoyoulfaz.

Te stowa wyrwaly Djiba z odretwienia, w ktore popadt po wymianie zdan
z Karvelis.

— No wiasnie, to prawda — zauwazyl. — Jak na razie niewiele sie odzywates...

— Shuchatem waszych argumentéw — odpart Holender obronnym tonem.

— Czy udalo ci sie wyrobic¢ sobie wtasng opinie? — zapytat Djibo stodko.

— Alez oczywisScie — potwierdzil Verplanck, goragczkowo zbierajac lezace przed
nim kartki, jakby miat nadzieje znalez¢ na nich szkielet swojej wypowiedzi. — O,
jest. Na poczatek gratuluje wysokiego poziomu obrad, ktory wszystkim nam
wystawia dobre Swiadectwo. Nastepnie zauwazam, ze chyba osiggneliSmy



konsensus w sprawie roli odegranej przez Lene Thorsen. Nawet jeSli nie wywolata
wojny, to mimo wszystko pograzyta KFR w chaosie, ktérego uporzadkowanie
przysporzy nastepnemu przewodniczgcemu koszmarnych trudnosci.

Shao ziewnela glosno. Djibo wyjat z teczki plik listow.

— Nie liczcie — ciggnat niezniechecony Verplanck — ze bede bronit kobiety, ktora
Swiadomie pogwalcita zasady narzucone przez Glowny Inspektorat, ale trzeba
przyznac, ze klimat bezkarnosci, jaki panuje na samym szczycie hierarchii naszej
organizacji, bez watpienia nie przyczynit sie do ostudzenia jej zapatu.

— Nie masz przypadkiem nozyka do papieru? — zagadnagt mnie Djibo, nasladujac
ruch rozcinania koperty.

Zdajac sobie sprawe, ze stluchacze wymykaja mu sie z rgk, Verplanck przybrat
bardziej bezposredni ton:

— Jasne, Lena Thorsen jest winna, ale jest rowniez ofiarg tej fatalnej zmiany
w podejsciu, o ktorej wspominata Zoe i ktora...

— Pozwolisz — wtracita sie Karvelis porywczo. — Ja nie mam z tym wszystkim nic
wspolnego!

— Ale powiedzialas, ze...

— Wiem, co powiedzialam, i prosze cie, zebys$ nie mieszal mnie w swoje osobiste
porachunki.

— A zatem, Claas, za czy przeciw? — zapytal Djibo, rozkladajac recznie pisany
list.

— Raczej za — rzucit Verplanck niechetnie.

Djibo przebiegl wzrokiem list i zmigt go w kulke. Nastepnie uniost brew.

— Co mowites?

— Za. Tak, raczej za.

Styszac, jak Verplanck po raz kolejny wpada glowq naprzéd w zastawiong przez
Djiba putapke, zrozumialem nagle, ze kompletnie sie co do niego pomylitem. Nie
byl pozbawionym skruputow karierowiczem, jak z makiaweliczng zrecznosciq
przedstawial go Djibo, by tym lepiej wyalienowa¢ go w Komitecie, lecz
krzyzowcem najczystszej wody, pewnie, moze nieco bezbarwnym, ktory jednak
zdzierat sobie gardlo, bez konca powtarzajac zasady bezpieczenstwa, na ktore nikt
— a w pierwszej kolejnosci ja — nie zwracal uwagi.

— Za czym? Za utrzymaniem KFR-u czy za jego rozwigzaniem? — naciskat



bezlitosnie Djibo.

— Nie, nie za tym — wybetkotal Holender. — To znaczy, chce powiedziec: za
utrzymaniem.

— Wiesz, masz jeszcze czas, by przed glosowaniem zmienic¢ zdanie.

— Och, nie ma obawy — odparl Verplanck, prostujac sie na siedzeniu. — Moimi
przekonaniami nic nie zachwieje.

— Cos jeszcze? — rzucit Djibo, nie zwracajac sie do nikogo w szczegolnosci.

— Tak — odrzekt Khoyoulfaz. — Przemyslalem plan Zoe raz jeszcze. Obawiam sie,
ze bylby skazany na porazke.

— Dlaczego? — spytata Karvelis.

— Poniewaz odliczanie juz sie rozpoczeto. W chwili gdy my tu sobie
rozmawiamy, sto piecdziesigt tysiecy uzbrojonych po zeby amerykanskich
zohierzy czeka juz na granicy Iraku. Jesli zadzwonisz do Associated Press albo
,INew York Timesa”, Bialy Dom natychmiast wyda rozkaz rozpoczecia operacji
militarnych, a nowina o istnieniu KFR-u zginie wsrod pierwszych doniesien z pola
walki.

— Tak uwazasz?

— Jestem tego pewien.

Stopniowo zmienita sie natura debaty. Nie dotyczylta juz sposobu powstrzymania
wojny — panowata powszechna zgoda, ze to niemozliwe — a raczej rozstrzygniecia,
czy KFR zastuguje na to, aby przetrwac.

— Pierre? — rzucit znow Djibo.

Ménard otworzyt oczy. Sadzitem wczesSniej, zZe zasnat. Mylitem sie.

— Podzielam opinie Yakouba: Bush trzyma palec na spuscie i zaden komunikat
prasowy nie sprawi, ze sie wycofa. Mimo to zalecam rozwigzanie KFR-u.

— Naprawde? — spytat Djibo, ktory zdawat sie tak samo zaskoczony jak i ja. —
A to dlaczego?

Francuz odkaszlnat i ukryt owoc tej operacji w chusteczce.

— Zeby mie¢ kontrole nad sposobem, w jaki zaprezentujemy nasze dziedzictwo.
Thorsen przynajmniej co do jednego ma racje: zyjemy w pozyczonym czasie.
Mysle, ze nikt tu nie watpi, iz ostatecznie KFR sie rozpadnie. Czy nastgpi to za rok
czy za sto lat, jest nieistotne: w owym dniu kto$ przeanalizuje nasze dokonania
i odkryje, ze sprowokowaliSmy — albo ulatwilisSmy, jesli wolicie — inwazje na Irak.



Wtedy nie bedziemy juz mogli zwali¢ winy na Thorsen. Nikt nas nie postucha.
Islam ujrzy w naszym postepowaniu dodatkowy dowdéd na to, ze Zachod knut, by
sprowadziC na niego zagtade. Amerykanie, ktorzy do tej pory zdaza wrocic z Iraku
z pustymi rekoma, zakrzykng cos o spisku i — nie catkiem bezpodstawnie — wykpia
sie od odpowiedzialnosci w tej sprawie, cho¢ jest ona przytlaczajaca. I chociaz
bysmy pod niebiosa wychwalali oSwieceniowq filozofie i wyliczali nasze wspaniate
osiggniecia, Swiat zapamieta jedynie nasz udzial w jednym z najwiekszych oszustw
wspotczesnych czasow...

— Chyba ze przyznamy sie do bledow... — przerwata mu Karvelis.
— Bedziemy mogli przedstawi¢ wlasng wersje wydarzen i rozpowszechnic
przestania drogie naszym sercom — ciggnat Ménard. — Sliv wstrzasnie

telewizyjnymi panelami dyskusyjnymi, ze swoim zwyklym polotem tlumaczac,
w jaki sposob Bialy Dom rozdmuchat zagrozenie ze strony Iraku. Angoua odkupi
winy, wyznajac, ze jest autorem fatwy z dziewiecdziesigtego Osmego. Zoe
opublikuje wymyslong biografie Lajki...

— A pan — podjatem — pan opowie historie kawalera Ménarda, majgc nadzieje, ze
zainspiruje ona nowe pokolenie mezczyzn i kobiet dobrej woli.

— Ha, o to mi mniej wiecej chodzitlo — przytaknat Francuz z promiennym
usSmiechem.

Przez kilka sekund kazde z nas rozmyslato nad tym, jak zorganizuje swoje nowe
zycie, wygodnie odsuwajac na bok fakt, ze moze ono zosta¢ ograniczone do
czterech Scian federalnej celi.

— To kuszace — westchnat w koncu Djibo.

Przede wszystkim za$ bylo to praktyczne. Dla Kamerunczyka, ktory uspokoitby
swoje sumienie, a jeszcze bardziej dla Ménarda, ktorego Smier¢ syna zmusita do
wynalezienia innego, oryginalnego sposobu na uczczenie pamieci przodka. Francuz
czytat chyba w moich myslach, gdyz oSwiadczyt z powaga:

— Wiem, ze moze sie to wydawaC paradoksalne, ale przyznajac dzis, ze na
wykazie naszych dziatan widnieje plama, zwrécimy uwage na fakt, ze przez dwa
stulecia byt on praktycznie nieskazitelny.

Djibo po raz ostatni powiodt spojrzeniem wokot stotu.

— Zadnych dodatkowych komentarzy? Mozemy wiec przystapi¢ do glosowania.
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— Jak brzmi dokladny tekst wniosku? — zapytat Verplanck.

— Bardzo prosto — odpart Djibo. — ,,Jestes za czy przeciw ujawnieniu istnienia
KFR-u?”.

— Pytanie nie precyzuje kiedy — zauwazyta Karvelis.

— Zyczysz sobie, zebym dorzucit ,,najszybciej jak to mozliwe”?

— Bardzo prosze.

— Jeszcze jakieS uwagi?

— Bedziemy glosowali przez podniesienie reki? — chcial wiedzie¢ Khoyoulfaz.

— Zwazywszy na stawke, o jakg toczy sie gra, wydaje mi sie, ze lepiej bedzie,
jesli wypowiemy sie po kolei, zaswiadczajac, ze juz nie zmienimy glosu. Co o tym
sqdzicie?

— Zgoda! — zawolali chérem Karvelis i Khoyoulfaz.

— Mnie pasuje — stwierdzit Ménard.

— Czemu nie? — mruknat Verplanck.

Shao skineta glowa.

— Sliv? — rzucit Djibo.

Wciaz z trudem docieralo do mnie, Ze jestem teraz pelnoprawnym czitonkiem
Komitetu.

— OczywisScie — wybelkotatem.

— Zwyczaj chce, zebym w takim wypadku wyrazit swoje zdanie jako pierwszy —
oglosit Djibo.

Czlowiek uczy sie cate zycie. Bez watpienia miato to zrekompensowac fakt, ze
glos przewodniczacego liczy sie podwojnie. Tak jak sie wszyscy spodziewaliSmy,
Kamerunczyk oznajmit:

— Glosuje przeciwko ujawnieniu istnienia KFR-u.

Zwrocit sie na prawo.

— Yakoubie?

— Glosuje przeciwko — rzekt Khoyoulfaz.



Karvelis miata rozczarowang mine. Najwyrazniej az do samego konca zywita
nadzieje, ze kolega zmieni zdanie.

— Zoe?

— Glosuje za — oSwiadczyta Greczynka dZwiecznie.

— Pierre?

— Za. Niech mi moj przodek-kawaler wybaczy.

— W chwili obecnej mamy dwa glosy za i dwa glosy przeciw. Ching?

— Za - powiedziala Shao, dzieki czemu przewage zyskali zwolennicy
rozwigzania KFR-u.

— Claas?

— Przeciw — rzekl Verplanck, przywracajac rownowage.

— Co daje nam po trzy glosy dla kazdego obozu — podsumowat Djibo.

Odwrécit sie do mnie.

— Sliv, wyglada na to, ze decyzja nalezy do ciebie.

— Sadzitem, ze panski glos liczy sie podwdjnie — zadrzatem.

— Jedynie w przypadku rownowagi — uscislit Djibo. — Poniewaz jest nas dzisiaj
siedmioro, to twoj glos przewazy szale.

Fizycznie odczulem, jak na ramiona opada mi ciezar odpowiedzialnosci. Po tylu
razach, kiedy domagatem sie wiekszej wladzy, nagle zaczatem sie zastanawiac, czy
nie posiadam jej zbyt duzo. Czy bylem chociaz pewien, ze zasluzylem na miejsce
w Komitecie? Jasne, oddatem pracodawcy ogromne przystugi, ale mialem dopiero
trzydziesci cztery lata i ledwie tuzin teczek na koncie. Tak naprawde swoje
powodzenie zawdzieczatlem dwom zrzgadzeniom losu, ktorym na imie Youssef oraz
Lena: szantaz tego pierwszego zmusit Djiba do wyjawienia mi celu KFR-u,
podczas gdy tej drugiej, choC pragnela sprowadzi¢ na mnie hanbe, udalo sie
w istocie otworzy¢ mi drzwi do Komitetu.

Zawsze przyjmowatem za pewnik, ze po dotaczeniu do najwiekszych z wielkich
KFR-u nastgpi dlugi — acz ekscytujacy — okres nauki. Najpierw zajatbym sie
obtaskawianiem nowych kolegow i kolezanek, proponujac, ze wyrecze ich
w najniewdzieczniejszych zadaniach. P6zniej stopniowo zaczatbym wypowiadac
swojq opinie w mato znaczacych sprawach — wysokos¢ kosztow reprezentacyjnych
biura w Lizbonie, nominacja dyrektora Glownego Inspektoratu na Oceanie. Od
czasu do czasu przedktadatbym wnioski, zrecznie wycyzelowane tak, aby przeszty



jednogtosnie. Po kilku latach takiego rezimu byC moze wreszcie poczutbym sie
uprawniony do wprowadzenia zmian w programie nauczania Akademii, a nawet do
sprzeciwienia sie Pierre’owi Ménardowi podczas zebrania. Nawet w najbardziej
szalonych dyskusjach z Gunnarem nie oSmielalem sie przypuszczaé, ze pierwsze
glosowanie, w jakim wezme udzial, bedzie dotyczylo samego istnienia KFR-u.
A tym bardziej ze moj glos okaze sie rozstrzygajacy.

Az do tej pory prawie nie uczestniczylem w dyskusjach, po czesci przez
szacunek dla starszych cztonkow, a prawdopodobnie rowniez dlatego, ze wciaz
powatpiewatem, czy moje zdanie w ogodle ich interesuje. Rozwingltem argumenty
Khoyoulfaza i przeformulowalem te wyrazone przez Shao, nie dalem jednak do
zrozumienia, czy sie z nimi zgadzam. Bylem jedyna sposrod siedmiu osob
zasiadajacych przy stole, ktéra nie sprecyzowata jasno swojego stanowiska. Nie
mogtem zadowoli¢ sie oddaniem glosu; musialem sie wytlumaczy¢. Nagle
owladnela mng panika, ta sama, ktora ogarneta mnie na drodze z Manatuto, kiedy
meandry rzeki Laclo odmawialy dostarczenia mi panoramy, jakiej od nich
zazadatem.

Sciany pomieszczenia zaczely kolysac sie w taicu.

— Sliv?

Kto mnie wotla?

— Sliv?

Znatem ten glos.

Djibo dotkngl mojego ramienia. Podskoczyltem.

— Sliv — powtorzyt tagodnie Kamerunczyk. — Czekamy na twojq opinie.

Na mojq opinie? Ale ja nie mam opinii!, pomyslatem z przerazeniem. Rewelacje
Leny rozbity w pyt wiekszos¢ twierdzen, ktore sobie przygotowatem. A wiec co?
Khoyoulfaz miat racje, ale Karvelis sie nie mylitla. Djibo przemawiatl do mojego
rozumu, lecz Ménard znalazt droge do mojego serca. Verplanck sie nie liczyt. Co
do Shao, a niech mnie, tym chetniej przychylatem sie do jej pogladu, Ze nie bylem
nawet pewien, czy go pojatem. Gdyby tylko byl tu Gunnar... Ach, teraz lepiej
rozumiatem, czemu dran odrzucit propozycje Tontiego. Podczas gdy mdj mozg
skrecat sie w supty, on spokojnie ogladat mecz hokeja, siedzac z piwem w reku na
kanapie.

A i tak wiedziatby, co powiedziec.



Ach tak? No dobra, zastanow sie, Sliv.

— Chwileczke — poprositem, w przyspieszonym tempie odtwarzajagc w glowie
film z moich rozmow z Erikssonem.

,INina Schoeman jest wiecej niz niesamowita. Jest szczera”.

Nina? A jaki ona ma zwiazek z przetrwaniem KFR-u?

,Cel jest w kazdym z nas. Jest w tobie. Zawsze tam byl”.

Tak, tak. Szybciej, Gunnarze.

,Jesli uwazasz, ze Swiat potrzebuje ludzi takich jak Youssef, wéwczas
powinienes$ utrzymac KFR przy zyciu”.

I nagle wiedziatem juz, co powiem.

— Jestem gotowy — oznajmilem.

— Stluchamy.

Objatem wspotcztonkéw szerokim, pelnym szacunku spojrzeniem, myslac, ze za
kilka minut potowa z nich pozatuje, Ze mnie przyjeli.

— Zanim odpowiem na zadane pytanie, chciatlbym wyjasni¢, dlaczego moim
zdaniem Lena Thorsen odegrala w ostatnich wydarzeniach role nieskonczenie
bardziej marginalng, niz sama sadzi. Niezliczone Zrodla — ktérych wymienianie
byloby zbyt nuzgce — zaswiadczajg, Ze neokonserwatysci, z Paulem Wolfowitzem
i Douglasem Feithem na czele, dopieszczali projekt obalenia Saddama Husajna od
polowy lat dziewiecdziesigtych. Jedni wuznawali irackiego dyktatora za
pomystodawce  pierwszych ~ zamachow na  World  Trade  Center
z dziewiecCdziesigtego trzeciego roku; inni czuli sie zaangazowani w uswiecong
misje propagowania demokracji na calym Swiecie; zauwazmy przy okazji, ze
wbrew temu, co glosi szeroko rozpowszechniona opinia, wyglada na to, iz czynnik
paliwowy miat jedynie poboczne znaczenie. Ataki z jedenastego wrzesnia nadajq
neokonserwatywnym tezom zupetnie nowy wydzwiek. Bin Laden przyznaje sie do
zamachéw? 1 co z tego? Cheney i Rumsfeld szybko przekonuja Busha
o wspoOlnictwie Saddama. ,,Dobra — stwierdza Teksanczyk — raz na zawsze
wyrownamy z nim rachunki. Co na niego mamy?”. ,Zagazowal Kurdow” —
odpowiada Rumsfeld. ,Wiem, to okropne — moéwi Bush — ale nie bedziemy
przeciez zawraca¢ Kongresowi glowy taka drobnostka”. ,Ten gndj probowat
zamordowac panskiego ojca” — przypomina Cheney. ,Jakbym nie wiedzial! —
prycha Bush. — Ale wtedy ryzykujemy, ze oskarzq mnie o osobista wendete, no



nie?” ,,Wiem, czego panu trzeba — oswiadcza Rumsfeld. — Zawsze podejrzewatem,
ze ten sukinsyn zachowat sobie kilka sztuk broni biologicznej”. ,Ja tak samo —
zgadza sie Cheney. — A w dodatku usituje wznowic swdj program nuklearny”. ,, To
juz powazna sprawa — przyznaje Bush. — Nasi rodacy bez trudu pojma, Ze nie
mozemy zyC w cieniu bezustannego zagrozenia ze strony tego pomylenca. Macie
dowody?” Rumsfeld i Cheney nie maja, nie dysponuja w kazdym razie niczym
niepodwazalnym, ale obiecujq sie tym zajac. ,,Bo rozumiecie — thumaczy Bush —
byloby mimo wszystko duzo latwiej, gdybySmy mieli dymiacy pistolet”. Cheney
pojmuje przestanie. Dzwoni do Teneta, szefa CIA. ,Przygotuj mi teczke na
Saddama i jego bron masowej zaglady”. ,,Moze sie okaza¢, ze bedzie cieniutka” —
ostrzega Tenet. ,,Potrzasnij swoja siatkq, George”. ,,Wlasnie w tym problem, nie
mamy juz zadnej siatki”. ,,Daj spokoj! — laja go Cheney. — Ilu masz w regionie
agentow mowiacych po arabsku?” ,Powiedzmy, ze moge ich policzy¢ na palcach
jednej reki, co nie przeszkodzi mi jednoczesnie podrapac sie w nos” — odpowiada
Tenet.

Shao parskneta Smiechem. Jej sgsiedzi spojrzeli na nig ze zdumieniem.

— ,Rozumiem — rzuca Cheney. — No c0z, powiedz im, zZe maja pozwolenie, by
placi¢ za informacje gotowka”. ,Juz to zrobilem - zwierza sie Tenet. —
Skontaktowala sie z nami tajna grupa, ktora utrzymuje, ze ma ludzi w samym sercu
rezimu Saddama. Ale nie dajg nic za darmo...” ,Ile?”. ,Zadaja miliona dolar6w
miesiecznie”. Cheney az podskakuje. Milion dolaréw miesiecznie? Nawet u
Halliburtona tyle nie zarabial! ,,No, cenig sie ci twoi znajomi... Jak, mowites, sie
nazywajq?” ,,OchrzciliSmy ich «Rockstar» — wyjasnia Tenet. — Sam sie domysl
dlaczego...” ,,No dobra, nie pora sie targowaC — uznaje Cheney. — Posmaruj im.
Ale zostaw troche kasy dla przyjaciot al-Dzalabiego. Maja w zanadrzu wszystko,
czego tylko zapragniesz”. Mezczyzni kontaktuja sie znowu kilka tygodni pozniej.
Tenet jest zaklopotany. ,,Saddam jest przebiegly jak waz. Nie da sie go przytapac
na gorgcym uczynku. Ale co$ ukrywa, co do tego nie ma cienia watpliwosci”.
,Dobra, podsumujmy — niecierpliwi sie Cheney — co dokladnie masz?” ,Setki
pogwatcen rezolucji przeglosowanych po wojnie w Zatoce...” — zaczyna Tenet.
,Za stare, zapomnij. Albo nie, daj to gdzie$ na marginesie, to pokazuje, ze ten
bandzior Saddam nie ma zadnego szacunku dla Narodow Zjednoczonych. Co
jeszcze?” ,PieC czy szeSC spraw. Ten wiloski raport, wedle ktorego Irak prébowat



rzekomo kupi¢ od Nigru piec¢set ton yellowcake’u; tadunek aluminiowych rur,
ktory przechwyciliSmy w Jordanii; zeznanie pewnego Irakijczyka, ktory twierdzi,
ze w kwietniu widziat Mohammeda Atte w Pradze; zamieszkalego w Niemczech
uciekiniera, ktéry pracowat przy sciSle tajnym programie bakteriologicznym;
cztonka Al-Kaidy, ktéry kupowal odczynniki chemiczne w Iraku...” Cheney
lagodnieje. ,,No c6z, moze i nie znalazleS dymigcego pistoletu, ale odnosze
wrazenie, ze zebrates dla nas catkiem tadny komplecik domnieman. Jesli dobrze to
rozegramy, powinno wystarczyc...”

— Twierdzisz, ze Amerykanie wyolbrzymili fakty, mimo ze wiedzieli, Ze sg
dyskusyjne? — przerwal mi Djibo.

— Ich postawa w kolejnych miesigcach pozwala w kazdym razie o to pytac.
Otoczenie prezydenta SciSle trzyma sie scenariusza przygotowanego przez Teneta,
nawet gdy staje sie jasne, ze pelno w nim dziur. Glosy sprzeciwu podnosza sie
nawet wsrod amerykanskiego wywiadu. Kilka agencji pomocniczych kontestuje
wnioski CIA w swoich mniej lub bardziej tajnych raportach, na ktére KFR
goragczkowo stara sie zwroci¢ uwage mediow. Jesli skonfrontowac¢ ich z tym
ewidentnym rozziewem, Cheney i Rumsfeld zawsze obierajq te samg taktyke.
Najpierw zaprzeczajq istnieniu przeciwstawnych opinii. Pézniej, gdy jakiemus$
mniej zgodliwemu dziennikarzowi uda sie przyprze¢ ich do muru, przyznajg
niechetnie, Ze ,ta historia z zakupem uranu jest moze troszeczke mniej pewna niz
cala reszta”, by nastepnie wyciagna¢ z rekawa swoj koronny argument: , Tak czy
owalk, to nie na niej opieramy swoje przekonanie”.

— I podejrzewam, ze nie godzq sie ujawnic listy tych rzekomo niepodwazalnych
faktow, na ktdre sie powotuja? — spytata Karvelis.

— Naturalnie, poniewaz w ten sposob pozbawiliby sie mozliwoSci powtorzenia
tej zabawy nazajutrz, z innym dziennikarzem. Przez rok administracja Busha
bedzie grala w Czarnego Piotrusia z przeciwnikami wojny, a przy okazji z Colinem
Powellem. Kiedy na tego ostatniego spada obowigzek zaprezentowania
amerykanskiego stanowiska przed ONZ-etem, prosi on CIA, aby przygotowata mu
zarys wystapienia, i ze zdumieniem odkrywa, ze jego wlasne stuzby na piSmie
obality prawie wszystkie najwazniejsze argumenty. Zamyka sie wowczas w swoim
gabinecie, by przeprowadzi¢ podsumowanie tego, co wie z absolutng pewnoscia.
Cwiczenie nie trwa dtugo. ..



Wyczulem, ze Djibo sztywnieje, jak za kazdym razem kiedy ktoS wspominat
o roli odegranej przez Powella. Odezwat sie bezbarwnym tonem:

— Moze nie bedziesz chcial odpowiedzie¢ na to pytanie, ale nie moge sie
powstrzymac przed jego zadaniem. Czy sadzisz, ze Colin sktamal?

Probowatem jakos sie wykrecic.

— Wszystko zalezy od tego, co pan rozumie przez ,,sktamat”...

— Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

Ostroznie wazytem stowa.

— Nie potrafie niczego stwierdzi¢ z calg stanowczoscia.

Djibo westchnat z ulga i dorzucit:

— Jedno jest za to pewne: nigdy wczesniej nie mieliSmy do czynienia z tak Slepa,
niekompetentng i skorumpowang administracjg. Historia oSwieci nas co do
doktadnych proporcji tych trzech wad.

Nalatem sobie wody. Wygladato na to, ze moja publicznos$¢ jeszcze za bardzo sie
nie niecierpliwi. Yakoub uniost nawet dyskretnie kciuk na znak, ze do tej pory
niezle sobie radze. Podjatem:

— Mimo wszystko nadal uwazam, cho¢ moze was to zadziwiC, ze narod
amerykanski ze swojg spektakularng apatig ponosi gtéwng odpowiedzialnos$¢ za
obecne fiasko. Przez caly czas kryzysu brat deklaracje rzadzacych za dobra monete,
ani razu nie podejrzewajac, ze moze kierowa¢ nimi cokolwiek innego niz chec
chronienia Ameryki. Jestem zresztg gleboko przekonany, ze zadna europejska nacja
nie wykazalaby sie w podobnych okolicznoSciach takim pobtazaniem wobec
wiadzy.

— Ehm — kaszlnat Verplanck. — Zapomina pan, ze Anglia i Polska beda wkrotce
walczyty u boku Stanow Zjednoczonych.

Spodziewalem sie tej obiekcji.

— Po pierwsze, niech mi bedzie wolno zauwazy¢, ze kraje te przystapily do
koalicji, zawierzajac amerykanskim informacjom, gdyz zaden z nich nie ma
mozliwosci gruntownej oceny zagrozenia ze strony Iraku. Tony Blair postanowit
zaufa¢ dawnemu sprzymierzencowi, wbrew woli opinii publicznej oraz duzej
czeSci cztonkow wilasnej partii. Zlozyl na szali swoj autorytet, zeby wyszarpac
poparcie od parlamentu, co przy okazji oznacza, ze jego przysztoS¢ polityczna
zwigzana jest odtad z losem koalicji. Ma pan za to racje co do Polski: premier



Miller zaangazowat swoj kraj w konflikt bez konsultacji z reprezentacjg narodu; to
wiele mOowi na temat postepu, jaki musi sie jeszcze dokona¢ w miodych
demokracjach Europy Wschodniej.

Na szczescie na sali nie byto zadnego Polaka.

— Ale wr6¢my do Stanow Zjednoczonych i tej wprawiajacej w ostupienie
zagadki: jak Amerykanie mogq tolerowac fakt, Zze administracja, ktéra twierdzi, iz
chce nies¢ Irakijczykom demokracje, ukrywa przed wilasnymi obywatelami
dowody, na podstawie ktorych rusza na wojne? Ze prezydent deklarujacy
przywigzanie do roznorodnosci kulturowej pie¢ minut p6zZniej oznajmia: ,,Kto nie
jest z nami, ten jest przeciwko nam”? Ze Sad Najwyzszy nadal podtrzymuje mit
0 swojej niezaleznosci, podczas gdy pieciu sedziow, ktorzy przyznali Floryde
George’owi W. Bushowi, zostalo mianowanych za rzadéw administracji
republikanskiej? Osobiscie uwazam, ze odpowiedzi na te pytania szuka¢ nalezy
w szczegolnej wiezi, jaka tgczy Stany Zjednoczone z ich konstytucja.

Na te stowa Pierre Ménard zaczat stuchac¢ ze zdwojong uwaga.

— Zwykly zjadacz chleba darzy niemal mistycznym podziwem ojcow zatozycieli,
przede wszystkim za$ ich wielkie dzielo, Konstytucje Stanow Zjednoczonych,
zredagowana w lecie tysigc siedemset osiemdziesigtego siédmego roku
i najwyrazniej wyznaczajacq kres rozwoju wiadzy politycznej. To przez pryzmat
tego dwustuletniego dokumentu Amerykanie oceniajg wszystkie zagadnienia
spoteczne. Pozwolenie na noszenie broni? Zagwarantowane przez druga poprawke
pod pretekstem, ze ,bezpieczenstwo wolnego stanu wymaga dobrze wyszkolonej
milicji” i mniejsza z tym, ze wskaznik zabdjstw z uzyciem broni palnej jest
w Stanach Zjednoczonych sto razy wyzszy niz w Japonii. Mozliwos¢ wykonania
aborcji? Nie wynika, jak mozna by przypuszczac, z prawa kobiet do decydowania
o wlasnym ciele, lecz, o dziwo, z czwartej poprawki i ,,prawa ludu do nietykalnosci
osobistej, mieszkania, dokumentow i mienia”, ktorego ,,nie wolno naruszac przez
bezzasadne rewizje i zatrzymanie”. Wraz z uplywem kolejnych dekad konstytucja,
ktora powstala, by okresla¢ funkcjonowanie poszczegélnych instytucji, stopniowo
przeksztalcita sie w swego rodzaju Swiety tekst, ewangelie kultu, w ktorym role
najwyzszych kaptanow sprawujq sedziowie Sadu Najwyzszego. Dzi$ zagrazajq jej
liczne niebezpieczenstwa...

— Jakie? — zapytal Ménard.



— W pierwsze] kolejnoSci: martwica. Stowa dobierane sg elokwentnie:
konstytucji sie nie ulepsza, ja sie dopieszcza. W ciggu ostatnich stu lat zostata
zmodyfikowana tylko przy dwunastu okazjach, najczeSciej chodzito o drobiazgi.
Ostatnig znaczacg poprawke, przyznajacq prawo glosu kobietom, wprowadzono
w tysigc dziewiecset dwudziestym roku. Najwyrazniej zadne wydarzenie po tej
dacie — pojawienie sie antykoncepcji, klonowania, internetu, podboj kosmosu,
rozw0j broni recznej — nie zastluzylo na wiecej niz dorzucenie pojedynczego
paragrafu. Ale nie to jest najgorsze. Ojcowie zalozyciele pewnie przewracajq sie
w grobach, kiedy widzq, jak administracja Busha — znowu oni — podzleca
torturowanie wiezniow prywatnym firmom zagranicznym, usprawiedliwiajac sie
faktem, iz te nie podlegaja amerykanskiemu prawu...

— Jakby zgodnos¢ z konstytucja mogla zastagpi¢c moralnos¢! — oburzyla sie
Karvelis.

— Nadal nie rozumiem, co ma pan do zarzucenia przecietnemu Amerykaninowi —
wtracit Verplanck.

— To przeciez proste. Pozwolil, zeby sprawy spokojnie toczyly sie swoim torem,
przekonany, ze powolane przez ojcéw zalozycieli przeciwsity w koncu sprawia, ze
zatryumfuje praworzadnosc. ,,Ta historia z zakupem uranu wydaje mi sie jednak
troche naciggana — ocenit szarak na samym poczatku. — Zobaczymy, co sadzi o tym
Kongres”. Kiedy ten zaaprobowat stanowisko administracji, nasz cztowiek cieszy
sie na mysl, ze media wezmg argumenty Bialego Domu pod lupe. ,Jesli Bush
skltamal, to niech lepiej ma sie na bacznosci! Bo my, Amerykanie, nie traktujemy
lekko prezydentow, ktérzy opowiadaja garstwa”. Mijaja tygodnie. Powell
wyglasza swa wielkg przemowe przed ONZ-etem. W glebi duszy nasz zjadacz
chleba nadal nie jest przekonany, czepia sie jednak ostatniej nadziei: ,, Tak czy siak,
jezeli Bush nie znajdzie broni masowego razenia, moze sie pozegna¢ z Gora
Rushmore”. Tyle ze jest juz po ptakach. Mamy czternastego lutego, a wojna
wkrotce sie zacznie. Wiec nasz cztowiek wraca do domu, otwiera paczke chipsow
i zasiada przed telewizorem. Fox News wlasnie puszcza dokument o George’u
Washingtonie, ktorego za zadne skarby nie moze przegapic.

Wybacz, Harvey, pomyslatem. To nie jest wymierzone w ciebie.

— Jednakze — ciggnalem — nie jesteSmy tu po to, zeby analizowacC stabosci
amerykanskiego modelu rzadzenia, tylko zeby przedyskutowac¢ konsekwencje



zdrady Leny, a takze, co wazniejsze, naszej niezdolnosci do zapobiezenia
bezpodstawnej wojnie. Czym zgrzeszyliSmy? Wydaje mi sie, Ze nasz blad polega
na tym, ze postrzegamy rzeczywistoS¢ jako samodzielny scenariusz, wystarczajaco
mocny i zasadny, by przyjac sie bez niczyjej pomocy. W naszych oczach prawda to
prawda; nie moze, nie powinna by¢ traktowana w tych samych kategoriach co
scenariusze, ktore wymyslamy przez caly bozy dzien. Cala pocieche czerpiemy
z nastepujacych ziudzen: po pierwsze z ludowej madrosci, ktéra uczy, ze
ostatecznie prawda zawsze zwyciezy; z pewnej koncepcji moralnosci; i wreszcie ze
strachu przed otchlanig — jezeli prawda nie jest juz najwiekszg silg, to na ilu mitach
opiera sie nasze zycie? A jednak nic bardziej mylnego, jak dowodza wydarzenia,
ktorych niedawno doswiadczyliSmy: przez caty rok mieliSmy prawde przed oczami,
rozciggala sie wokot nas, a jednak wiekszosc jej nie dostrzegla. OsobisScie uwazam,
ze prawda to tylko jeden sposrod wielu scenariuszy, ten, ktory ludzie sprawiedliwi,
na wysokim poziomie intelektualnym, rozpoznajq od razu, gdy tylko sie na niego
natkng, ale niegodziwa mniejszo$¢ nie ma zadnych skruputéw przed odsunieciem
go na bok w celu zastgpienia go inng historia wedlug wilasnego pomystu.
Nazywamy sie Konsorcjum Falszowania Rzeczywistosci, ale sadze, ze czasami
wiekszq zastluge — i niewatpliwie wiekszy problem — stanowiloby przywracanie
rzeczywistosci, a nie jej falszowanie.

— Szlachetna idea — skomentowat sarkastycznie Verplanck — ale dos¢ oddalona
od projektu kawalera Ménarda.

— Nie jestem tego taki pewien. Styszal pan na przyktad o masakrze nankinskiej?

— Oczywiscie — odpart Verplanck urazonym tonem.

— Mimo wszystko odSwiez nam pamie¢ — poprosit Khoyoulfaz.

Odwrocitem sie do Shao, gotow oddac jej glos. Data mi znak, bym kontynuowat.

— W tysigc dziewiecset trzydziestym siodmym armia japonska, ktéra przed
szescioma laty zaanektowala juz Mandzurie, najechala na pozostala czes¢ Chin.
W listopadzie zdobyla Szanghaj, a nastepnie pomaszerowata na stolice, Nankin,
gdzie Czang Kaj-szek zgrupowat swoje oddziaty. Po kilku dniach zaciektych walk
chinski prezydent, uznajac sytuacje za beznadziejng, dat sygnal do odwrotu. Sto
szeScdziesigt tysiecy upojonych nienawiscig japonskich zolnierzy zalalo ulice
Nankinu i w ciggu kilku tygodni wsrod nieopisanego chaosu zmasakrowato blisko
trzysta tysiecy cywilow. Pod rozbawionym okiem dowddcow zotdacy odcinali



piersi staruszkom i gwalcili dziewczynki na oczach rodzicoéw. Méwi sie nawet, Ze
niektorzy posuneli sie do tego, ze otwierali brzuchy ciezarnym kobietom,
a nastepnie podrzucali dzieci, probujac zlapac je na bagnety...

Karvelis wydata z siebie pelen odrazy odglos.

— Naprawde to zrobili, Ching?

Shao stoicko skinetla glowa.

— Swiadkami tej rzezi bylo kilku mieszkaiicéw Zachodu — ciagnatem. — Jednemu
z nich, amerykanskiemu pastorowi misjonarzowi nazwiskiem John Magee, udato
sie nakreci¢ te sceny szesnastomilimetrowqa kamerq; film powierzyl nastepnie
jednemu ze swych rodakow, George’owi Fitchowi, ktéry po powrocie do Stanow
Zjednoczonych zorganizowal prywatna projekcje dla cztonkow Kongresu w nadziei
— ktéra jednakze spelzta na niczym — ze przekona ich do wypowiedzenia wojny
Japonii. Potworne obrazy, czarno-biale i nieme, postuzyly za to jako dowdd
podczas procesu o zbrodnie wojenne, ktory rozpoczat sie w Tokio w czterdziestym
siocdmym. Dla waszej informacji — MacArthur zawarl pakt z wiladzg cesarska:
Hirohito i jego rodzina nie mieli odpowiedzieC za zadng zbrodnie; ksiaze Asaka,
cho¢ w chwili gdy te wydarzenia miatly miejsce, byt sposrod obecnych najwyzszy
rangq, wystapit jedynie w charakterze Swiadka i kategorycznie zaprzeczyt
wszystkim zarzutom. Za to siedmiu dobrze urodzonych oficeréw zostato skazanych
na SmierC i straconych. Pdzniej Historia podjela swdj bieg. W roku tysiac
dziewiecCset siedemdziesigtym drugim Chiny i Japonia znormalizowaly relacje
dyplomatyczne. Cho¢ rzad Mao powstrzymywat sie od tej pory od jakichkolwiek
wzmianek o wydarzeniach nankinskich, pewien odwazny japonski dziennikarz
opublikowat serie reportazy zatytutowanych Podroze po Chinach? i opisujacych
zachowanie sit okupacyjnych Japonii w czasie wojny. Szczegolnie jeden artykut
wzbudzit oburzenie. Opowiadal o tym, jak w Nankinie dwaj oficerowie zatozyli
sie, ktory jako pierwszy dekapituje stu Chinczykow. Kilka ekstremalnie
prawicowych partii zakwestionowalo autentycznos¢ anegdoty, zapewniajac przy
okazji, Zze wies¢ o japonskich przewinieniach jest mocno przesadzona.

— Niech im pokazg dokument tego pastora! — rozsierdzita sie Karvelis.

— W tym wiasnie problem. Film zniknat. Kilku rezyseréw zapozyczyto z niego
pewne fragmenty, miedzy innymi Frank Capra do swojego filmu propagandowego
Dlaczego walczymy, ale oryginalne rolki przepadty bez Sladu.



— C0z za gratka dla rewizjonistow! — zauwazyt Khoyoulfaz.

— Nie wyobrazacie sobie nawet jak wielka. Bo od roku szesS¢dziesigtego pigtego
inny spor budzit w Tokio wsciektos¢: Saburo Ienaga, autor szkolnego podrecznika
historii, wniost pozew przeciwko ministrowi edukacji, oskarzajagc go
0 ocenzurowanie jego tekstu o japonskich zbrodniach wojennych. Sami domyslcie
sie, jak wygladata linia obrony ministra...

— Nie ma filmu, nie ma masakry — rzucita Shao, ktora jesli nie zacznie uwazac,
mogta wkrotce dostac stowotoku.

— Koniecznie trzeba odgrzebac ten dokument! — zapalila sie Karvelis.

— Niech sie pani nie martwi, to juz zalatwione. Kilka lat temu syn pastora
Mageego znalazt cztery rolki, ktore zbieraly kurz w piwnicy jego nowojorskiego
domu. Trzynascie minut filmu, ktére udato sie odtworzy¢, calkiem niezle zamyka
usta roznym imbecylom...

— A Ienaga?

— Wygral wszystkie procesy. Sad Najwyzszy Japonii przyznal mu nawet
odszkodowanie wraz z odsetkami. Od tamtego czasu dwukrotnie proponowano go
jako kandydata do Pokojowej Nagrody Nobla.

— To piekna historia — zamyslita sie Greczynka. — I co za szczescie, ze Magee
zachowal kopie filmu! Cho¢ sadzitam, ze przekazal jedyny egzemplarz swojemu
rodakowi...

— Ehem — kaszlnat Djibo. — Powiedzmy, ze Sliv temu zaradzit.

Karvelis zmierzyta nas kolejno wzrokiem, przybierajac zdziwiong mine. Nagle
wybatuszyla oczy.

— To pan nagrat ten dokument?

— 7 pomoca kilku statystbw oraz specjalisty od efektow specjalnych —
przyznatlem z usmiechem. — Najtrudniej bylo polozy¢ reke na tasSmie z tamtego
okresu.

W rzeczywistosci zuzylem w tym celu zapasy zgromadzone z mysla
o nakreceniu fragmentdw Bettlerkoniga, wymyslonego niemieckiego filmu,
ktoremu poswiecitem swojg druga teczke.

Karvelis zwrdcita sie do Djiba:

— Wiedziates o tym?

— Sliv poprosit mnie o zgode — odpart Kamerunczyk. — Zdawat sobie sprawe, ze



jego teczka jest troche nietypowa.

— Z jednego bardzo prostego powodu — wyjasnitem. — Nie miatem scenariusza.

— Nie potrzebowat go pan — odrzekla Karvelis.

— Tak wiasnie uznalem — oznajmit Djibo.

— Co nie zmienia faktu, zZe obaj pogwalciliscie regulamin — wtracit Verplanck. —
Pan, Sliv, publikujgc teczke niezawierajaca scenariusza, a ty, Angouo,
rozstrzygajac te kwestie bez konsultacji z Komitetem.

— Dopisz to do dlugiej listy moich wystepkow — zadrwit Djibo.

— Prosze cztonkow Komitetu o taskawe potraktowanie — powiedziatem, usitujac
przybrac¢ skruszong mine.

— Mysle, ze juz czas, by opowiedzie¢ dalszy ciag tej historii — stwierdzit Djibo.

— To ukrywacie przed nami co$ jeszcze? — wykrzyknat Verplanck. — Pieknie, po
prostu pieknie!

— Sliv przygotowal kilka egzemplarzy swojego prawdziwo-falszywego
dokumentu — kontynuowat Djibo, jakby go nie dostyszat.

— SzesC — uscislitem.

— Dlaczego? — dociekata Karvelis.

— Zeby przeprowadzi¢ pewien eksperyment. Pierwsza kopia poleciala samolotem
do Standw Zjednoczonych. Pie¢ pozostatych rozsialem po calej Japonii, za kazdym
razem upewniajqc sie, ze osoby, ktére je znajda, bedq w stanie nalezycie docenic
ich historyczne znaczenie.

—1...?7 — spytala Karvelis.

— Nigdy o nich nie ustyszalem.

— I to pana dziwi? — zasmial sie Verplanck. — Nie, no naprawde, na co pan liczyt?
Ze pojawia sie w dzienniku telewizyjnym jako nowina dnia?

— Daj mu moéwic¢, do cholery! — zdenerwowat sie Ménard. — Styszymy tylko
ciebie!

Verplanck zachtysnat sie z oburzenia. Przez kilka sekund zdawalo sie, ze szuka
stow, a potem, skoro zadnych nie znalaz}, energicznie skrzyzowal ramiona, jakby
rzucal nam wyzwanie, bySmy sprobowali jeszcze cokolwiek z niego wydusic.

— Ten eksperyment — podjela tagodnie Karvelis — czego wedlug pana dowiodi?

Zanim odpowiedzialem, powiodlem spojrzeniem po kolegach i kolezankach. Juz
odnositem wrazenie, ze Swietnie ich znam. Dobrze bedzie z nimi pracowac,



pomyslatem.

— Ze rzeczywistosci trzeba czasem pomoéc — o§wiadczylem — i Ze nikt nie nadaje
sie do tego lepiej niz my. Mamy talenty, mamy Srodki, a od paru dni wiem, ze
mamy tez kompas moralny. Nie moglibySmy wycofa¢ sie w gorszym momencie.
Glosuje przeciwko rozwigzaniu KFR-u.

— Seans uwazam za zamkniety — oglosit Djibo.
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— Witaj u siebie — powiedzial Djibo ceremonialnie, odsuwajac sie, by mnie
przepuscic.

— U mnie? — zawotatlem, wchodzac do srodka. — Przeciez to panski gabinet!

— Nalezal do mnie, kiedy bylem czlonkiem Komitetu. Czy musze ci
przypomina¢, ze wraz z zakonczeniem zebrania oficjalnie przestalem pehic
obowigzki? Od jutra bede patrzy}, jak rosng moje wnuki.

Bez stowa pokiwalem glowa. W kacie pomieszczenia zauwazylem sterte
kartonow z logo firmy specjalizujacej sie w przeprowadzkach. Djibo, ktory
pochwycit moje spojrzenie, zagadnat:

— Nie miatbys nic przeciwko, zeby pomoc mi przy pakowaniu?

— Nic a nic — odpartem, probujgc ukry¢ konsternacje wywotang obrotem, jaki
przybraty sprawy.

— Zacznijmy od ksigzek — zarzadzil, wzywajac mnie gestem, bym dotaczy}t do
niego przy biblioteczce.

Wyciagnatem reke po imponujacy tom spoczywajacy na najwyzszej polce. The
Story of the Atlantic Slave Trade: 1440-1870°. Przypomnialem sobie, ze
Kamerunczyk poswiecit pét tuzina teczek kwestii niewolnictwa.

— Prosze powiedzie¢, nie chciatby mi pan kilku zostawic?

Djibo usmiechnat sie.

— Zatrzymaj te, ktore cie interesuja. Jak bede potrzebowal, to przyjde do nich
zajrzec.

— Dziekuje, Angouo.

Zebratem sie na odwage, by dodac:

— Chcialbym, zeby pan wiedzial, ze bardzo zaluje panskiej decyzji o dymisji.
Gdybym tylko miat Swiadomos$¢, ze moje dotgczenie do Komitetu bedzie oznaczato
panskie odejScie, mysle, ze jeszcze przez pare lat wstrzymatbym sie ze zgloszeniem
wiasnej kandydatury.

— Daj spokdj! — zasmiat sie Djibo. — Nie opowiadaj glupstw, nie dalbys rady.



— Ma pan racje — przyznatem, rowniez wybuchajgc smiechem.

Kamerunczyk ztapal karton, rozlozyl go jednym ruchem reki, a nastepnie
wyscielit dno kilkoma atlasami in quarto.

— No dobrze, podaj mi w takim razie O duchu praw — poprosil, wskazujac
palcem czerwong okladke.

— Dlaczego ma pan az trzy wydania?

— Pierwsze to anonimowa wersja, ktora ukazala sie w Genewie w tysigc
siedemset czterdziestym Osmym roku. Jest najezona bledami, ktore poprawiono
w opublikowanym rok pézniej wydaniu drugim. Jesli chodzi o trzeci egzemplarz,
jest on w istocie odpowiedzig z tysigc siedemset piecdziesigtego skierowang do
przeciwnikow ksigzki, w ktorej Monteskiusz precyzuje swoje stanowisko odnosnie
do arystokracji oraz determinizmu klimatycznego.

— Determinizmu klimatycznego? O co w tym chodzi?

— Monteskiusz utrzymywat, ze klimat danego kraju wplywa na zachowanie jego
mieszkancow oraz organizacje spoleczenstwa. Naturalnie jego zdaniem Francja
korzystala z dobrodziejstw klimatu idealnego.

— Smieszna teoria!

— Ktéra Swiadczy o sklonnosSci Monteskiusza do tego, co dziS nazywamy
naukami humanistycznym.

— Wspomina o Islandii? — spytatem, nie mogac sie powstrzymac.

— Nie przypominam sobie. Poczekaj, sprawdzimy.

Djibo otworzyt druga edycje na stronie ze spisem tresci.

— Ksiega XIV. Ach, jest: ,W pdéinocnym klimacie natraficie na ludy obdarzone
niewieloma wadami, niemalg liczbg cndét, mnostwem szczeroSci i uczciwosci”.
A niech mnie, ma sporo racji. A propos, wiesz, 7ze bedziesz musial sie tu
przeprowadzic.

Juz od dluzszego czasu obawialem sie, ze ustysze te stowa.

— Naprawde? Miatem nadzieje, zZe uda mi sie zosta¢ w Reykjaviku.

Djibo wzruszyt ramionami i hermetycznie zapieczetowat pierwszy karton.

— Zawsze mozesz sprobowac, ale Komitet zbiera sie co najmniej raz w tygodniu.
Zreszta cos mi mowi, Ze najblizsze tygodnie okaza sie intensywne.

— Zrobie wszystko, czego sie ode mnie oczekuje — zapewnilem, nie chcac
sprawiaC wrazenia niechetnego.



Przez pare minut w milczeniu oddawaliSmy sie pracy. Nagle z interkomu dobieg}t
glos Olgi.

— Angouo, Claas Verplanck chcialby sie z panem zobaczy¢, zanim pan wyjdzie.

— Prosze mu powiedzie¢, ze wstapie do niego nieco pdzniej! — krzyknat Djibo.

— Zalatwione — odparla Olga.

Uznalem, ze to dobra okazja, by zadac cisngce mi sie na usta pytanie, wiec od
razu z niej skorzystatem.

— Kto zostanie nastepnym przewodniczgcym Komitetu?

Djibo zebami oderwat kawatek taSmy klejace;j.

— Jeszcze troche za wczeSnie, zeby to stwierdzi¢. Wszystko zalezy od tego, kto
w 0gole zostanie.

— Przewiduje pan dymisje?

— Wydaje mi sie, Ze Ménard odejdzie na pewno.

— Ach tak? A to dlaczego?

— Jest chory — zdradzit Djibo. — Rak kosci. Lekarze daja mu szeS¢ miesiecy.

— Nie wiedziatem.

— Chce umrze¢ w Paryzu. Gtownie ze wzgledow gastronomicznych, o ile dobrze
zrozumiatem.

Przypomniatem sobie, z jakim zapatem Francuz pozeral swoja andouille.

— Nie dziwi mnie to. Ma wilczy apetyt.

— Biedak przezyt okropny szok. Jego ulubiona restauracja zamkneta podwoje.

— Le Relais? Ale dlaczego?

— Zabral tam pana? — spytat rozbawiony Djibo. — Tak do konca to nie wiem, nie
rozwodzit sie nad tym. Chodzito chyba o jakas niespodziewang inspekcje sanitarna.

Cho¢ nie pamietalem, zebym podawal Louisowi swoje nazwisko, moze
rozsadniej byloby zmieni¢ tozsamos¢. Restaurator wygladal na czlowieka
z gatunku tych, co wyciagaja pochopne wnioski.

— Khoyoulfaz i Shao zostang — ciggnat Djibo.

— Jest pan pewien? Przeciez Ching glosowala za rozwigzaniem KFR-u.

— Dostosuje sie do zdania wiekszoSci. Zawsze tak postepowala. Z kolei Zoe
uprzedzita mnie, ze ztozy rezygnacje, cokolwiek by sie wydarzylo...

Nie potrafilem sobie wyobrazi¢ bardziej katastrofalnej wiadomosci.

— Bardzo bym chcial, zeby zostata. Nowy KFR potrzebuje kobiet jej pokroju.



— Upewnie sie, zZe Zoe o tym wie — obiecat Djibo.

Zblizyt sie do Sciany i dlugo studiowal mape imperium mongolskiego, by
nastepnie ostroznie jg zdjac.

— Co zrobi Verplanck? — zapytatem.

— Chwileczke — powiedziat Djibo.

Wdusit przycisk interkomu.

— Olgo, czy moglaby mi pani przyniesc folie babelkowa? Pakuje obrazy.

— Juz ide.

Sekretarka zjawila sie kilka sekund po6zniej z wielkim rulonem folii
w ramionach.

— Claas nalega, zeby spotkanie odbyto sie natychmiast — oznajmita, odkladajac
swoje brzemie na biurko.

— Poczeka — postanowit Djibo.

Wyszia.

— Nie znosi pana, prawda?

— Az tak to wida¢? — zazartowal Djibo, starannie owijajgc rame kilkoma
warstwami folii.

— Co pan mu zrobit?

— Wiasciwie nic. W dziewiecdziesigtym trzecim wybrano mnie na
przewodniczgcego zamiast niego. Claas by} bardzo blisko z Tontim. Uwazal, ze ten
fotel mu sie nalezy.

— To wszystko? — nalegalem odrobine rozczarowany.

— Nie. W zesztym roku probowat mnie odwola¢, twierdzac, ze jestem
odpowiedzialny za zamachy z jedenastego wrzesSnia.

— Tak tez mi sie zdawalo. Ale nie udato mu sie zgromadzic trzech potrzebnych
glosow, prawda?

— Alez tak! Ménard i Yakoub glosowali za moim odejsciem.

— Ménard takze! Ale w takim razie...

— Jak to mozliwe, ze nadal tu jestem? — dokonczyt Djibo. — To bardzo proste.
Normalnie cztonek, wobec ktérego zgloszono wotum nieufnosci, nie bierze udziatu
w glosowaniu decydujacym o jego losie. Na szczeScie dla mnie nasz regulamin
podaje w innym miejscu, ze jedynie przewodniczacy moze podda¢ wniosek pod
glosowanie. Wyjasnilem Claasowi, Ze nie moze z czystym sumieniem wymagac,



zebym czynit honory przy wlasnym usunieciu ze stanowiska...

— Jezeli to byl jedyny problem, to podejrzewam, Ze mogl pan tymczasowo
powierzy¢ pemienie tych obowigzkéw innemu cztonkowi Komitetu.

— To prawda — rzekt Djibo z zaduma, jakby ta mysl nigdy wczesniej nie postata
mu w glowie. — A jednak nie zrobitem tego, wiec liczba os6b potrzebnych do
przeglosowania mnie automatycznie wzrosta z trzech do czterech. Wéwczas Claas
zaproponowal, zebySmy dobili targu: moglem pozosta¢c w Komitecie, jesli
zrezygnuje z funkcji przewodniczacego. Odmowitem. Z technicznego punktu
widzenia bytem w prawie.

— Ale z moralnego punktu widzenia by}t pan w bledzie.

Stowa te wyrwaly mi sie same. Djibo w zaden sposob nie zareagowal, jedynie ze
zdwojong uwaga kontynuowat delikatne starania, by zapieczetowac tasmag pakunek
i nie poklei¢ sobie przy tym palcow.

Musze mu powiedzie¢, pomyslatem. Teraz albo nigdy.

— Angouo?

— Tak — rzucit z udawang nieuwaga, zdejmujac ze Sciany wspaniata mappa
mundi z XVII wieku.

— Ta fatwa byla kolosalng pomyika.

Westchnat cicho nad ramg i z wielka dokladnoscig umiescit jg na samym Srodku
arkusza folii babelkowe;.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — zapytal, nie patrzac na mnie.

— Musiatem to panu powiedziec.

Podnidst wzrok znad swojego zajecia.

— Wiesz, to trudne. To jedyna plama na mojej karierze, ale przycmiewa calg
reszte. Minelo piec lat, a nie ma dnia, zebym nie analizowal swojego rozumowania
od nowa, usitujac dojs¢ do tego, gdzie popetnitem biad.

— I? — zagadnatem ciekawy, jakie owoce przyniosty rozwazania Djiba.

— Jasne, zdarzylo mi sie wiele potknie¢, ale sadze, ze zasadniczo liczylem na
uczciwszq reakcje ze strony umiarkowanych muzutmanodw...

— Naprawde? — zdumialem sie. — Czy nie przecenit pan raczej zdolnosci
analitycznych CIA?

Wypowiadajac te stowa, zdatem sobie sprawe, ze doskonale opisuja przewine,
ktorej w ciggu minionego roku sam wielokrotnie sie dopusScitem. Djibo, chociaz



ewidentnie rowniez to zauwazyl, zachowat sie elegancko i nie wytknat mi tego.

— A jednak Claas mnie ostrzegal — wyznat niechetnie.

— Czemu go pan nie postuchat?

— Z ghupiego powodu — chodzilo o moje ego. Przez cale spotkanie podwazatl
prawomocno$¢ pelienia przez mnie obowigzkoéw. To nie moglo tak dtuzej trwac.
Chcialem mu raz a dobrze pokazac, kto przewodzi Komitetowi.

— Nawet jesli to oznaczato, ze musiat pan przymusi¢ Yakouba i Zoe...

Wzruszyt ramionami.

— Mieli pewne watpliwosci, powiedzmy, ze postaratem sie je rozwiac. Nigdy nie
przerazata cie wlasna sita przekonywania?

— Czesto — wyjawilem, myslac o timorskim przemysle marmurowym.

— Uwazaj, Zeby nie stala sie twoim najgorszym wrogiem.

Dhugo dumatem nad ta rada. Djibo podjat:

— Bardzo podobata mi sie twoja przemowa.

— Dziekuje. Tak naprawde jej nie przygotowatem.

— Wiem. To wilasnie w tobie lubie: nie masz z gory ustalonych pogladow.

— Celowo umiescit mnie pan po swojej lewej, prawda? Wiedzial pan, ze
ostateczna decyzja spadnie na mnie...

Wargi Kamerunczyka rozciggnetly sie w usSmiechu.

— Ujmijmy to w ten sposdb: zywilem nadzieje, ze uda ci sie zsyntetyzowac szes¢
pozostatych opinii. Nie pomylitem sie.

— Dziekuje, ze mi pan zaufat.

— I nawzajem.

Powiodt spojrzeniem po pomieszczeniu. Na Scianach wcigz wisiato pie¢ ram.

— Chcesz jedng? — zaproponowat Djibo.

— Nic nie sprawitoby mi wiekszej przyjemnosci — odrzeklem.

— Wybieraj.

Uwaznie przyjrzatem sie pieciu mapom. Niektore byly bardziej wartosciowe niz
inne, na przyklad Poprawiona mapa Nowey Francyi stuzqca do nawigacyi
sporzqdzona wedle prawdziwego potudnika z 1632 roku, pierwsza, ktora wiernie
odwzorowywata siec Wielkich Jezior i ktorej cena siegala prawdopodobnie
kilkudziesieciu tysiecy dolarow.

— Och, ma pan Johna Speeda? — zauwazylem, podchodzac do mapy Ameryki,



ktorej ceche szczegdlng stanowito to, iz Kalifornie przedstawiono jako dtugg wyspe
oddalong od kontynentu o pare kilometréw.

— Masz oko — stwierdzit z uznaniem Djibo. — Pochodzi z tysigc szeScset
dwudziestego siodmego roku. Geografowie potrzebowali ponad stu lat, by
zorientowac sie, ze to zatoka, a nie morze oddziela Dolng Kalifornie od reszty
kraju. Zeby poshuzy¢ sie twoimi stowami: prawda rozciagala sie przed nimi, lecz
oni jej nie dostrzegli.

— Ich mozna usprawiedliwic. A tamta?

— To mapa wyspy zwanej Fryzlandig, narysowana na podstawie opisu dwoch
ostawionych zeglarzy...

— Ktora jednakze nigdy nie istniata? Pamietam, ze co$ na ten temat czytatem.

Tak jak i ja, Djibo nigdy nie mogl sie oprze¢ przyjemnosci plynacej
z opowiedzenia dobrej historii:

— W roku tysigc piecset piecdziesigtym 6smym wenecki arystokrata ogtlosit, ze
znalazt czternastowieczny manuskrypt relacjonujgcy podroz jego przodkow,
Antonia i Nicoli Zeno, przez Poinocny Atlantyk. Bracia przybili do brzegow wyspy
wiekszej niz Irlandia, rzadzonej przez niejakiego Zichmniego, ktéry zaoferowat im
swoja protekcje. W kolejnych latach trzej mezczyzni wspolnie zaatakowali wiele
rownie zmyslonych wysp obdarzonych tak szalonymi nazwami jak Broas, Iscant
czy Damberc...

— Gdzie doktadnie umiejscowili Fryzlandie?

— Jakies sto tysiecy kilometrow na wschdod od Grenlandii.

Fikcyjna wyspa usytuowana w polowie drogi pomiedzy Islandig a ladem, na
ktorym rozegrala sie moja pierwsza misja dla Baldura, Furuseta i Thorberga, o coz
wiecej mogtbym prosic?

— Biore ja — oSwiadczytem.

— Doskonatly wybor! Zapakuje ci ja.

— Nie trzeba, zostaje tutaj. Ktora godzina, Angouo?

— Dochodzi trzecia. Czemu? Spieszysz sie?

— Obiecalem przyjaciolce, ze spotkam sie z nig w Londynie na marszu
protestacyjnym przeciwko wojnie. To dla niej bardzo wazne.

— A dla ciebie nie? — odparowat Djibo od razu.

Mimo ze przybrat zartobliwy ton, obaj wiedzieliSmy, Zze od mojej odpowiedzi na



to pytanie czeSciowo zalezy kierunek, jaki KFR obierze w nadchodzacych latach.

— Bedziemy glosi¢ prawde — zapewnilem z moca.

Ku mojemu wielkiemu zaskoczeniu stowa te, ktorych jeszcze przed miesigcem
nie potrafitbym wymowic bez rumienca, nie wydawaty mi sie juz tak niedorzeczne.
Djibo musial to zauwazy¢, gdyz zaraz wrocit do manewrdw zwigzanych
z pakowaniem, jakby spelnit swoj obowiazek i mogt odejsc z lekkim sercem.

— Chcialby pan do nas dotaczy¢? — zaproponowatem.

— Niestety obawiam sie, ze musze zostaC w Toronto. Ale jutro po potudniu
zamierzam wraz z Zoe i Yakoubem wzig¢ udzial w wiecu w centrum miasta.

USmiechnagltem sie. Youssef i Maga zrobig to samo w Bostonie, Gunnar
w Reykjaviku, Stéphane Brioncet i Pierre Ménard w Paryzu, Ling Yi w Hong
Kongu, Pedro Barreda w Limie, moze nawet Harvey Mitchell bedzie protestowat
w Waszyngtonie. Poczutem, jak ogarnia mnie stodka euforia. Pierwszy raz w zyciu
mialem absolutng pewnos¢, ze jestem w zgodzie z prawda. Kroczylem wsrod
Swiattosci i nie bylem sam.

Moja rozanielona mina musiata zatrwozy¢ Djiba, ktory zajat sie sprowadzeniem
mnie z powrotem na ziemie.

— To duzo trudniejsze, niz ci sie zdaje.

— Co takiego?

— Komitet.

Obserwowatem go katem oka. Przypominat ojca, ktorego syn otrzymat wiasnie
prawo jazdy: szczeSliwego, Ze nie bedzie juz musial robi¢ za szofera, ale nieco
zaniepokojonego o rodzinnego sedana.

— Poradze sobie — oSwiadczytem, usitujac okazac pewnosc siebie. — Wszystko
pojdzie dobrze, zobaczy pan.

Skingt w milczeniu glowa, jakby niczego tak nie pragnal, jak mi uwierzyc,
a pozniej skierowat sie w strone biurka.

— Odlozytem dla ciebie jedna teczke.

— Jasne — odpartem wesoto. — Co tylko pan sobie zyczy.

Otworzyt szuflade, z ktérej wyjat bezowy folder opasany czerwong gumka.

— Pewnie mozna by sie upiera¢, ze powinna przypas¢ mnie, ale szczerze wierze,
ze jestes osobg najlepiej kwalifikujaca sie do rozpatrzenia tej sprawy.

— Zobaczmy — rzucitem, juz czujac, ze budzg sie we mnie pewne podejrzenia.



Odwrocitem teczke, aby odczytac tytut. Byt bardzo krotki. Lena Thorsen.

— Uznasz, Ze wtrgcam sie w nie swoje sprawy — zaczat Djibo — ale co sie miedzy
wami wydarzyto?

Zamykam oczy.

Wilosy Leny powiewajace na wietrze w drodze na lotnisko w Cordobie.

Jej opalone nogi na tarasie u Brinkman.

Jej pelne podziwu spojrzenie na wyzynach Manatuto.

Klebi sie we mnie mndstwo innych obrazéw, cho¢ nie umiem z calg pewnosciq
stwierdzic¢, ktore biorg sie z pamieci, a ktore podszeptuje mi wyobraznia.

Nasze bezsenne noce w Dili.

— Nie wiem — mowie, otwierajac oczy. — Naprawde nie wiem.



Dziekuje Francois, Julienowi i Huguesowi, ktorzy wiedzq za co.

Sktadam réwniez ogromne podziekowania tysigcom anonimowych kontrybutoréw
Wikipedii — zwycieskim spiskowcom ludzkiego umystu.
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Cytat z Ewangelii wedlig $w. Lukasza (13,24) za Nowym Testamentem, Wydawnictwo Swiety Pawel,

Czestochowa 2009 — (wszystkie przypisy pochodza od thumaczki).

INo

Wszystkie cytaty z amerykanskiej konstytucji pochodza z Konstytucji Stanéw Zjednoczonych Ameryki
w tlumaczeniu Andrzeja Pulty, Wydawnictwo Sejmowe, Warszawa 2002.

3 Friedrich Nietzsche, Tako rzecze Zaratustra, przel. Waclaw Berent.

4 Chodzi o ksigzke Chugoku no Tabi japonskiego dziennikarza Katsuichiego Hondy.

2 Historia atlantyckiego handlu niewolnikami: 1440-1870, ksiazka autorstwa historyka Hugh Thomasa.
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